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fascículo 5.* 

2. rABTE. 

363 . 

Piroifisãó (TFARfj/ 'iohre 0 ordenado que hade ven- 
cer 0 V.Rnj Conde do Redondo. 

Ku ElRey faro saber a quantos este meu alvará virem que 
çii ey por bem e me praz que Dom Francisco Coutioho, 

( -oníle do Hedoudo, quo ora envio por meu VipoRey as par- 
tes da Índia, vença e aja de ordenado em cuda hum aiino em 
quanto servir de VisoRey oito mil crusados em dinheiro , os 
quoaes começará a vencer do dia que chegar ás ditari partes 
em diante, e serlh^o pagos no fcy tor de Cochim , e poderk 
mandar carregar seiscento» quintacs de pimenta cada anno 
j)era este Reino comprados do seu dinheiro ao partido do meio» 
e 0 retorno deli es lhe será pago na casa da índia a preço dd 
corenta eruzados o quinta], ou a rezáo de como sair vendida 
na dita casa* E portanto o notefico asy ao veador de minha 
fazenda daa ditas partes da índia, e mandolhe que faca pa*- 
gar ao dito Conde os ditos oyto mil eruzados cada annO na 
dita feitoria de Cochim, e lhe deixe carregar do seu dinhei- 
ro es ditos seiscentos quintaes de pimenta pera este reino etti 
cada hum anno em quaesmior náos de minhas armadas que 
ele quiser, e virão a risco íle minha fazenda de maneira que 
perdendose e apresentando certidões autenticas de como a 
carregou, lhe mandarei pagar como sc viesse a salvamento. Ê 
per êste mando ao feitor e ofRciaes fia dita casa da índia que 
do retorno da dita pimenta aos tempos que se vender fa^So 
pagamento ao dito conde do que lhe montar aver soldo & li-, 
vra ao dito preço e partido do raeyo , pondose priméiro 
as verbas necessários. E do piimeiro pagamento que se 
íuiver de fazer ao dito Conde dos ditos oito mil cruzado^» 
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oada anno ppT vertude deste alvará lhe anide ser descon- 
tados seis rail crusados que lhe mandei dar adiantados, á 
ronta do dito ordenado cm Manoel Niiues que serve de the- 
«oureiro do dinheiro da casa da Índia, pera se fazer prestes : 
c quero c me praz que este valha como se fora carta come- 
çada om meu nome , e asclada de meu selo pendente , sem 
embargo da Ordenação do 2 ® Livro , titulo 20, que dispõe o 
contrario. AL aro Fernandes, o. fe/ em Lisboa a 16 de No- 
vembro de 1560. André Soares o fez escrever — RAINHA.. 

( Livro foi. 20% ) 



Alvará (V ElRey pera o Viso jRey Dom Frandsro Con* 
tinho-> Conde do Redondo^ se poyar na Jadiã de 
todo 0 seu ordenado, 

Lu pjlllcy faço saber a quoantos este meu alvará virem 
que eu ey por bem e me praz por tázer mereô a Dom Fran- 
cisco Coutinho, Conde do Uedondo, que ora envio por meu 
VisoRey ás partes da índia, que ele se possa pagar e pague 
nas ditas partes de todo o ordenado que per hnma minha 
provisão leva em quoanto servir de VisoRey , asy o que lhe 
laa mando daar e paguar em dinheiro, como o que se lhe mon- 
tar aver na pimenta que ade carregar pera este reino ao par- 
tido do meio , segundo na dita provisão mais largamente he 
declarado. E por tanto o notefico asy ao veedor de minha fa- 
zenda nas ditas partes, e a todos os outros meus officiaes da fa- 
zenda, e manclolhes <{ue inteiramente oumprão e guardem 
este alvará como nellc se contem sem embargo de quaesquer 
regimentos e provisões que aja era contrario; e quero c me 
praz que este valha como se fosse carta começada em meu 
nome, e aselada deiucu sello pendente sem embargo da Or- 
denação do 2* Livro, titulo 20, que dispõe o contrario. 
Alvarô Fernandes o fez em Lisboa a 22 de Novembro de 
1560- André Soares o fez escrever — RAINHA. 

( Livro 3.® foi 20l v. ) 
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365 . 

Humuiarlo 

Al*'AráU’ElRey para o V, Rey D. Francisco CoutliiliD, Conde do 
HedondOj poder prover os officios de escrivães jiidiciaes e tabelliàcs 
públicos cm vida, e ouvidores. He idêntico , mutatis mutnaJit, ao 
concedido ao V. Rey D. Constantlno oin data do 4 do Março de 
lõ.^8. (fít/, u*. 247) 

Lisboa 1.® Fevereiro 1361 

[Livro S.* lòl. 20.').] 


366 . 


(luiiimai*lo 

Carta d’RIRey fa 2 endo mercê a Tristrio Fernandes de Vargas, 
escudeiro fidalgo de sua casa, filho de Bastião de Vargas, de cargo 
de mocadio dos faraies de Goa em dias de sua vida. 

Lisboa 14 Fevereiro 1561 

(Livro 3.« íbl. 225 ) 


367 . 

Carta d*ElRe7 fazendo mercê a Fernáu Rodrigues de Carvalho, 
filho do Doutor Luiz Banes, dos cargos de capitão e feitor da náo 
nu navio, que vài da Índia i Ceylão pela canella, por tres viagens 
huma apot outra, na vagante dos providos por provisões feitas an« 
tes de 19 de Fevereiro de 1348, em que FIRey , seu senhor e avô, 
que santa gloria aja, fez mercê das ditas viagens a Diogo Rodrí* 
gues, filho do Doutor Luiz Eanei, e por licença de Sua Alteza as 
renunciou no dito Feinão Rodriguea de Carvalho, seu irmão B esta 
mercê lhe faz indo eile cate anno de 1561 á índia. 

Lisboa 19 Fevereiro 1561 

(Livro 3.* foi. 226) 
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368 . 

Alvará d'ElRey parã <♦ Rey D- Francisco Continho, 
Conde do Redondo^ se pagar na Índia de todo 
0 seu ordenado. 

Eu KlRey íaoo saber a q,ua».toaedtc meu alvara virem que 
per folgar de fazer merce ao i^onde do Redondo , do meu 
conselho, que ora envio ás partes da ^ndia por meu ViaoRey 
e Governapor delaa» ey por bem e me praz que ele se possa 
paguar c pague nas ditas partes da índia de todo o ordenado 
que per liuma minha provisio l^va com o dito carguo de meu 
Viso Rey c governador, asy o qi»e lhe laa mando dar e pa- 
guar em dinheiro, como o que se lhe montar aver na piment.a 
que hade carregar pera este Regnaao partido do meio, segun- 
do na dita provisão ho mais largamente declarado. Notefico 
asy aos veedora» de minha fazonda nas ditas partes, e a todos 
outroameua ofíciaes da íazenda, e Ihee mando que mui intei- 
ramente cumprão e guardem em todo este meu alvará con>o 
se nele contem , sem embargo de qaaesquer meus regimeii* 
tos e prorvisCes que em contrario ajfío ; e este alvará quero 
luc valha c tenha força e vigor como carta feita em meu no* 
ne, por inym assinada, sellada do incu scllo, c pass.ada poU 
niuha chancelaria, sem embargo da Ordennçílio do 2.® Livro 
fitulo 20, que defende c manda qiicnuo valha alvará, cujo ef* 
feito .ijadc durar mais de hum .anno, e de todas as clausul.as ; 
V valerá outrosy posto que este nào seja passado jiola chan- 
celaria m embargo da Ordenação em contrario. Paiitalino 
Rebcdlo o ícz cm Lisboa a 20 de Fevereiro dc lõ61.«— 
R.VIMIA. Ta] 

Livro 3.® foi. 201) 


^ Al!*?”® ^ idêntico na substancia com o de 22 de No- 
dupHoou^^ » «"««âo porque assiin se 
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369 . 

Al vara ifEHlrij fazendçmtrcè a< V,Rfi/ D. Francisco 
CoutinhOf Conde do Redondo, do quinto das presas. 

Eli EIRey íaço aaber a (luoantos este meu uivará virem 
cjue avendo respeito aos muitos serviços que Dom Francisco 
Coutinho,Con<le do Redondo, tio meu conaelho, que orm cn* 
vio por Viso Rey éa partes da índia, me tem feitos , c noa 
que espero que ao diante me fará nas ditas partes, e por fol- 
gar de lhe fazer increô , rae praz , e ey por bem que eni 
({uanto me nela servir no dito carguo, do dia que for em pos- 
se da governança, da Índia em diante, aja pera sy os quintos 
das presas, que ae lá tormurem aos imigos, e forem tornadas 
de boa guerra, asy no mar como na terra, como me perten- 
cem , e se pera myra arrecadáo por meus regimentos e pro- 
visões. E por este mando ao vedor de minha fazenda nas 
ditas partes, e a todolos meu ofHciaes nelas a que o conheci- 
mento pertencer, que entreguem ao dito Condo Viso Rey, 
ou a seus procuradores tudo o que so arrecadar dos dítóá 
quintos das presas asy c pola maneira que se pera inym 
arrceaciSo , como dito hc. E por o trcslado deste com 
sfus conhecimentos mando que sejuo levados em conta aos 
oficiacs sobre que as ditas presas forem carregadas em 
receita. E este quero que valha e lenha força e vigor 
como SC fosse carta per myra asynada, aellada do meu 
sello, c passada pola minha chancelaria, sem embargo da Or- 
dcnaçSo do 2.* Livro titulo 20, qac defende c manda que n8o 
valha alvará cuja eficito aja de durar mais dc hum anno, e 
de todas as clausulas dela; c vabuá ou trosy, posto que este 
iiào seja passado pola dita chancelaria sem embargo da Or* 
denação que 0 contrario dispõe. Panlalião Rcbcllo o fez cm 
Lisboa a 26 dias do mez de Fevereiro dc 1561. — RAI* 
JS HA,. 

(Livro S.*iol. 2no y.) 
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Huminarlo 

f?arta d'ElRey faacndo mercê » João Rebello, cavoUeiro fidalgo 
de iua caaa, de duas viagens de capitlo © feitor da uáo ou nai^io, 
que for db Choromandel para Malaca com fazenda suas, as quMs 
aerá buina apo* outra, na vagante dos providos por suas provisões 
feitas aules de 19 do Fefereiro do anno passado de 1560, em que 

lhe fez a dita mercê. 

Lisboa 28. Fevereiro 1561- 

(Livro 3:» foi. 187 v.) 

371 . 


Hummarlo 

Carta d*ElRey fazendo mercê a João Pereira, fidalgo de sua 
aaia, que ora está por capitão em Craiiganor nas pattcs da índia, 
do rareo do vedor de eua fazenda, que anda com o Viso Rey e go- 
vernador das ditas partes , cm quanto o dito Rey o houver por 
bem, o nao mandar o contrario ; cora o qual cargo havei a cie or- 
denado era cada hum auno 400.^ réis. E clle largou a dUa capi- 
tania de Crauganor, em que bo provido. 

Lisboa 28 Fevereiro 1561. 

Foi nieltido de posse deste cargo pelo senhor Comle V. Rev na 
caia dos coutos o faienda da índia, cm Goa n lü N«^ejnbro 1501. 

(Livro J* íol. I < i. ) 


372 . 

TrovLmo d'EiR^y isentando dr pagar dizimas por 
dez annos aos hífieis que se converteretn. 

Eu ElRey faço eaber aos que este alvará virem que eu 
sou informado que muitos gentios das partes da índia dcixao 
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de 8C converter a nossa santa fee por recearem pagar dizi- 
mos das novidades de suas fazendas e lavouras, e que os que 
sào feitos christãos acliào muito pezado este encargo, e o iião 
podem bem comprir, pelo que querendo nisso prover, e pera 
que não deixe por esse respeito de se cífectuar obra de que 
nosso senhor tanto será servido, hey por bem e me praz que 
todos os christáos das ditas partes da índia, que forão gentios 
ou mouros, ou os que daqui em diante se converterem a 
nossa santa fee, nuo paguem dizimos das novidades de suas 
tazendas c lavouras por tempo de dez annos , que se começa- 
rão da feitura deste meu alvará em diante. Noteficoo assy 
ao Conde do Redondo, do meu conselho, que ora envio por 
meu VisoRey ás ditas partes , c aos vedores de minha fazen- 
da delias, e lhes mando que este meu alvará fação durante o 
dito tempo muy inteiraineute cumprir e guardar, o qual quero 
que valha, e tenha força e vigor como carta assinada por mini 
c passada mirdia chancelaria, posto que cate por ella não 
seja passado sem embu.^o uu Ordenação do 2.* Livro ein con- 
trario. Pantalião Uebello o fez em Lisboa a 4 de Março de 
1561. £ do teor deste se fez outro pera hir por duas vias : uão 
haverá effeito mais que hum delles.— RAINHA. 


Pêstilla. 

£y por bem que os dízimos cimteudoit no alvará atraz es- 
crito, por que mandei que os christãos das partes da índia 
itão pagassem dizimos de suas fazendas e lavouras, comecem 
do tempo que cm cada huma das cidades ou fortalezas das di- 
tas partes se publicar o dito alvará cm diante, posto que ncllc 
diga que os dez annos se começarão da feitura dcllc cm dian- 
te, e que ao treslado do dito alvará em publica forma se d«: 
tanta íé como ao proprio. K esta postilia hey por bem que 
valha, posto que não seja passada pela chancelaria sem em- 
bargo aa ordenação em contrario. Pantalião fiebello u fez 
em Lisboa a 5 de Julho de 1561— RAINHA. 

( Livro do Pai dos ebristãos foi. 30 v. ) 
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summarto 

C'ai'ta delRey, na qual havendo respeito aos serviços de André 
Soares, seu moço da caniara, que anda nas partes da índia, e a 
lho pedir André Soares, fidalgo de sua casa, e escrivlo de sua fa^ 
7cnda, lhe faz mercê da escrevaninha da alfandega grande de Dio 
por tres annos, na vagante dos providos, ou vagando por qualquer 
via que soja, por provisdes feitas antes desta ; c isto alem dos outros 
trcs annos do que he provido da dita escrevaninha por outra pro« 
vi8ãO| 0 sem embargo de ter servido de escrivão da feitoria de Dio. 

Li&boa 15 Abril 1561 

[Livro 3.* foi. 245 v.] 


374 . 


Prowisào do V, Rey Dom Consiantino sobre o valor 
dos pardáos de ouro em Malaca. 

O Viso Rey da índia etc. Faço saber a vós capitão de Ma- 
laca, veador da faienda dei Rey meu senhor, fevtor, e mais 
«fficiaes da dita cidade que por cu ter algumas queixas e re- 
cjuerimentos de partes acerqua dos pardáos douro que no dito 
Malaqua ae dão em pagamento a reze o de cruzados, dizendo 
que nisso recebião perda por elles não terem tanta valia, e 
tendo também acerca disso outras enformações por que me 
pareceo que era necessário e compria a serviço de Deos e do 
dito senhor prover neste caso, praticandoo com padres e re- 
ligiosos, e com os veadores da fazenda de Sua Alteza, e o 
seu procurador, e outros oficiaes, achey que por resão e boa 
conciencia se nuo podião dar os ditos pardáos douro na valia 
<le cruzados como se davao, senão a seis tangas como valião 
na índia c quaa corrião, e se davão nella em pagamento, pelo 
que hcy por serviço de Deos e do dito senhor que asy se 
cumpra, e que daquy em diante os ditos pardáos douro se 
dem lá cm pagamento asy na feytoria dc >^ua Alteza como 
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em todos os mais lugares & dita rezSo de seis tangas como quaa 
na índia valem, eque desa maneira se huse no dito Malaqiia 
como quaa se husa, posto qiielaa este mandado per regimento 
ou provisão que se dem a rezão de cruzados. Por tanto volo 
notefiquo asy e a todollos mais officiaes e pessoas a que per- 
tencer, e vos mando que asy o cumpraes, e íaçais comprir 
e guardar inteiramente sein duvida nem embargo algum ; 
e este se registará nesa feitoria, e se comprint posto que não 
passe pela cliancelana sem embargo da Ordenação ein con- 
trario. Rodrigo Monteiro 0 fez em Ooa a 20 dc Abril de 1561. 
Pertolameu Chanoca o íiz escrever. — Visofíci/. 

( Livro 3.* foi, 147 v.) 

375 . 

t^unimarlo 

Carta do V. Rey D. Coiistantino cm nome d^ElRey, na qual per 
virtude do Alvará d’ElRey D. Joio dc 5 do Novcmhro de 1549, o 
cartu d’ElR!jy ü. Sebastilo a clle V. Hcy de 14 dc Março de 15(i0, 
e por quanto o Licenciado Anriquo Jat|ue.s, do desembargo de Sua 
Alteza, e ouvidor gorui da índia, irmão do Cuterina Godinlia, com» 
8CU procurador bastaiite, trespas-sou o renunciou os cargo.s de feitor 
e nlcuide inór, provedor dos defuntos, o veudor das obras dc Moçam- 
bique da maneira que os cila tinha, em Jeronitno Ro.lrigues, ea- 
valleiro fidalgo da ca.^a dc Sua Alteza, e pelo dito Jeronimo Rodri- 
gues Hcr muito auto para <».s .servir , faz mercê de confirmar a dita 
»! <• 'pa- c rcmuiciíiç.lo, que nclle foi feita do.s ditos cargos pela 

' t l * '■ I, ‘ ll'| ( 

Goa 13 Marçto 1561. 

( Livro 3.® foi. )5Í V.) 

.Secretario Bertolameu C3ianoca. 

Tom uma verba á mm 'rem, que declara que Cbta Provisão não 
houve cíff'! to, nem sccuuiprio, nem o dito Jeronimo Rodrigue-s 
servio este cargo, por se dar sentença a favor dc Francisco Jacume, 
que também era provido do dito cargo, no caso principal c noa em- 
bargos, como consta dos nuto.s que slo cm poder dc Matheu.s do Ma- 
tos, escrivão clo3 feitos da fazenda, netu se usará dote registo , «em 
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se furá obra por ello, e fica nenhum, e na própria fica posta outra 
tal vorba. Goa a . .. üe Outubro 1663. e esto por ae pasar este cargo 
em Manoel Pinto com provisão d’ElRey por renunciação que nellc 

fez Anrique Jaques como Procurador de Jaques, cujo o ditu 

officio era, por casar com Catcrinu Godinlia que o tinha.— -^4«ío»í(> 
Gonçalves. 


376 . 

ilanimarlo 

Alrorá do V. Rey D. Constantino fazendo mercê a Gonçalo Gue- 
des do Roboredo em dote de casamento com Dona Inez, oríaa das 
que a Rainha, sua seuliora, cá mandou, com quem ora he casado, 
de huma comedia nas terras do Díimão de quatro centos pnrdáos 
douro de renda em cada hum anuo em tres vidas, a qual comedia 
começará a vencer do dia quo deixar de servir de capitio de Quel- 
raaym em diante, vivendo com sua molher e casa na cidade de Da- 
mão, e será obrigado u ter dous cavallos arabios á sua custa, e não 
vencerá soldo, moradia, nem mantimento do dia que começara ven- 
cer a dita comedia em diante, de que lhe mandará passar carta em 
forma. 

Goa 23 Maio 1561 

Tem confirmação do V. Rey Conde do Redondo em Goa a 25 
Outubro 1561. 

( Livro 4.* foi. 248 ) 

Eni ambas Secretario Bartholoineu Chanoca. 

377 . 

Vrõvisão do Visoltey Dom Constantino defendendo 
que se possa ter enxofre ^ salitre^ e outras ma- 
térias fora da cidade de Goa, 

O VisoRey da índia &c. A quantos estes alvará virem 
faço saber que por ser defeso por ElRcy meu senhor por 
suas ordenaçOes que nenhuma pessoa asy de seus reinos e 
senhorios, nem estrangeiros que neles estem,levc nem venda. 
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nem mande vender nenhumas armas de qualquer soríc e cn- 
lidade que sejai nem polvora, materiaes pera se fazer , a ne- 
nhuma terra de mouros sob graves penas, c porque nestas par- 
tes ha muitas pessoas que com pouquo temor de Deos, e das 
sobreditas penas, por viverem fora desta cidade junto dos pas- 
sos, as tem em suas casas pera delias as poderem mais facilmen- 
te levar a terra de inficis, e là as venderem, de que se segue 
grande perjuizo , e muitas vezes se acha enxofre , chumbo , 
salitre, e outras cousas desta calidade, e das defesas eni casas 
nos ditos passos e pela ilha, por n5o se provar que as passào 
ou tçnhão pera passar á terra firme, não se lhe da a pena que 
merecera, antes sem nenhum arreceo frequentão o dito trato, 
e por evitar todos os inconvenientes, e as pessoas que forem 
comprendidas não possâo ser escusas cora dizerem que tem 
as sobreditas cousas em suas casas, ey por bem e defendo em 
nome do dito senhor que da publicação deste alvará em di- 
ante nenhuma pessoa de qualquer calidade que seja, asy na- 
tural como estrangeiro, tenha nesta ilha em casa nem outro 
lugar nenhum enxofre, salitre , chumbo, polvora , nem outras 
matérias com que se posa fazer, e isto fora desta cidade, e sen- 
do achado em casa dalguma pessoa, ou que o tenha em ou- 
tro lugar nos passos, e por esta ilha fora desta cidade, qual- 
quer das sobreditas cousas, pelo mesmo caso será preso o 
condenado cm perdimento de toda sua fazenda, e será degra- 
dado pera sempre pera as gualés, como que fosse achado le- 
vulas pera terra de infiéis, ou vendclas, a qual Icy mando 
que se cumpra inteiramente sem duvida alguma. Notefíquoo 
assy ao ouvidor geral , e a todas as justiças que a fação cora- 
prir e guardar, e será apregoada pelos lugares públicos desta 
cidade pera que seja notoria, e se não alle^ue ignorância , e 
depois de apregoada, de que se passará certidão nas costas, se 
registará no livro da Relação e nos contos. E isto não sc en- 
tenderá na polvora e chumbo, que as pessoas que tiverem es- 
pingarda em suas casas ouverein mester convcnienteinente 
pera tirar por ellas, porque sendo mais polvora ou chumbo 
do necessário encorrerá nas ditas penas. E este alvará ey por 
bem que valha, tenha força e vigor como carta passada em 
nome de Sua Alteza sem embargo da Ordenação em contra- 
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rio, que djz que as cousas cujo effeito ouver de durar mais de 
hum anuo , passem per cartas , e passando per alvarás náo 
valhSo. Ruy Martins o fez em Goa a 3 de Junho de 1561. 
Bertolameu Chanooa o fez escrever— VitoRey. 

[Livro 3.® foi. 146 v.J 


378 . 

Provisão do V. Rey Dom Constantino sobre os officiaes 
que vendem ou emprestão as cousas que lhe 
são em receita. 

O Viso Rey da Índia &c- faço saber aos que este meu al- 
vará virem que avendo respeito aos thesoureiros , almoxarifes» 
feitores, e outros officiaes de El Rey, meu senhor, que nestas 
partos tem carguo de receber, feitorizar, neguocear, goardar, 
e administrar, despender sua fazenda, esquecidos da obrigação 
cm que estão, c ao juramento que receberão, com pouquo te- 
mor de Deos c do dito senhor , e em perjuizo de sua fazenda 
e dano deste Estado, tanto que tomão entregua de seus otfici* 
os, 0 dinheiro, mercadorias, artelharia, polvora, e todas as mais 
cousas, que lhe são em receita, vendem e emprestão a pessoas 
por seus interesses particulares, e muitas vezes as cousas que 
tem de Sua Alteza as tirão das fortalezas e almazens, e afir- 
mão não as aver, e serem gastadas, e por delas aver nccessi - 
dade se mandão eumprar outras, c eles mesmos per interpos- 
tas pessoas fazem venda do que asy tirarão das feitorias e al- 
mazens, e recebem o preço da fazenda do dito senhor, de que 
se segue muito perjuizo, e quando são comprendidos, fazerem 
as semelhantes cousas, se lhe não dá a pena que merecem por 
dizerem que as tem em recepta, e não cometerão furto; e 
porque lhe não seja recebida escusa aos officiaes que comete- 
rem 08 semelhantes delitos, c possão ser castigados segundo 
suas culpas ; ey por bem e defendo em nome do dito senhor 
que da pobricação deste alvará em diante nenhum official de 
Sua Alteza, que servir nestas partes qualquer officio de re- 
ceber, guardar, despender sua lazenda, ou dela tiver admiuis- 
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tração por qualquer via, venda nem empreste, nem leve nem 
leixe levar algumas cousas das que lhe forem em receita, 
üu aja de receber, administrar, guardar, ou despender, lob 
pena que sendo achado que vendeo , emprestou , levou , ou 
deixou levar qualquer das ditas cousas, pelo mesmo casoper- 
qua toda sua íaaenda, e nunqua mais tenha oiHcio algum do 
dito senhor, e alem das ditas penas lhe será dada a total pena 
de ladrão como que lha furtasse, e esto segundo a valia da 
cousa que se provar que vendeo, ou emprestou, levou, ou lei- 
xou levar, a quoal pena de ladrão avera sem embargo de ter 
a dita cousa em receita, porque sem outra nenhuma destinção 
quero que seja nela condenado , e as ditas penas averão iso 
mesmo quaesquer oficiaes do dito senhor de qualquer oíHcio 
que seja que derem ajuda, conselho, e favor aos oficiaes con- 
theudos neste alvará pera fazer cada huma das ditas cousas, 
c a pessoa ou pessoas que comprarem qualquer cousa aos 
ofíiciaes, ou receberem emprestado delles, scjSo condenados 
em a valia do que asi comprarem ou receberem emprestado 
etn quarto*dobro, tudo pera Sua Alteza. Pelo que asy o no- 
tefiquo ao veedor da fazenda , ouvidor geral , e a todas as 
justiças destas partes pera que inteiramente guoardem e cum- 
prão este alvará , e as pessoas que forem comprendidas as 
condenem e executem nas penas nele declaradas sem duvida 
alguma , e pera que a todos seja notorio , mando que se re- 
giste nos contos , e no livro de Relação , e se invie o terlado 
per todas as fortalezas , e se registe no livro dos registos de 
cada fortalesa, pera que não possão alegar inorancia , e pera 
os culpados poderem ser castiguados , ey por bem e mando 
ao ouvidor geral c ouvidores de todas as fortalezas destas 
partes que em cada hum anno no tempo que são obrigados 
tirar as devassas dos oíHciaes , particularmente devassem dos 
ditos thesoureiros, feitores, almoxarifes , e mais officiaes, e o 
terlado dela enviarão, tanto que as tirarem, a esta corte ao juiz 
dos feitos de Sua Alteza pera proceder contra os culpados, 
sob pena do ouvidor que não tirar as ditas devassas perder 
t<eu ordenado; e mando aos feitores que não paguem aos ditos 
ouvidores seus ordenados sem mostrarem certidão como tem 
tirada a dita devassa^ e enviada ao juiz dos íeitos, e pagando- 
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lhe de outra maneira, lhe não serú levado em conta; c este 
alvará ey por bem que valha e tenha força e vigor como carta 
jiassada em nome de ISua Alteza sem embargo da Ordenação 
cm contrario, em que diz que as cousas cujo effeito ouverem 
de durar mais de hum anno passem per cartas, e pasando per 
alvarás não valhão. Rity Martins o fez em Goa a 3 de Junho 
dc 1561. Bertolameu Chanoca o fez escrever — VitoRey, 

( Livro 3.® foi. 145.) 


379 . 


Provisão do VisoRey Dom Francisco Coutinho , 

Conde de Redondo^ em nome de ElRey^ 
sobre 0 registo daS mercês. 

Dom Sebastião per graça de Deos Rcy de Portugal e dos 
Algarves da quem e dalem mar em África, senhor de Guiné, 
e da conquista, navegação, comercio de Ethiopia, Arabia, 
Pérsia, e da índia &c. A quantos esta minha carta virem 
faço saber que por quanto os meus Viso Reys e Governado- 
res da Ilidia fazem nella muitas mercês em meu nome a fidal- 
gos e cavalleiros meus criados, e a outras pessoas, que nas di* 
tas partes andão , e me servem , assy de capitanias , cargos e 
oíficios, como de dinheiro, bares , fazenda , viagens , alvitres, 
c outras cousas, em que as pessoas a que se fazem recebem 
mercê : e porque depois de as assy terem recebidas vão ao 
Reino a me requerer outras, e alem diso vindo outros Viso- 
Reys c Governadores lhas tornão tãobem a requerer, c por 
se não saber as que lhe forão feitas, por nào aver registo se* 
])arado disso, alegando de seus serviços e merecimentos , lhas 
tornão a fazer, por onde muitas vezes acontece muitas das 
ditas pessoas por suas indiligencias (ste), serviços, e ou- 
tros modos averem mercês duplicadas, e outros terem rnere* 
cimentos pera iso , e as não poderem alcançar, o que he em 
muito meu deserviço, e perda tãobem de minha fazenda; e 
pela obrigação que tenho a olhar pelas ditas cousas, e pôr 
em boa ordem cada huma delias, e pera que se posa saber na 
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índia e no Reino as tnerces que se qua fazem a cada huma 
das ditas pessoasi e elas quando as forem requerer levarem 
certidões diso, ey por bem c meu serviço, e ordeno que nestas 
partes aja hum registo apartado 4o que o secretario dante o 
dito meu Viao Rey e Governador delias tem da obrigação de 
seu cargp, em que registem e ajuntem todas as ditas mercês 
de quoalquer calidade que sejãoi que daqui em diante os di- 
tos meus Viso Reys e Governadores fizerem e confirmarem, 
assy e da própria maneira que se fazem no Reino nos livrou 
de Graviel de Moura, porque desa mesma maneira quero o 
lue apraz que se use na índia, por quanto também por hunia 
minha carta que esçrevy a Dom Coustantino, meu Viso Rey 
que foi das ditas partes, lhe mandey que fizesse registar todas 
as ditas merces, o quoal registo se fará em hum livro-grande 
de marCa maiOr, onde se lançarão as ditas pessoas cora as mer> 
ces que ou verem era titolos apartados cada hum sobre si que 
se corra per alfabeto nomeando as ditas pessoas com suas decra- 
raçòes da maneira que vem assentadas dp Keino, pera a todo 
tempo se saber o que cada hum tenvavído, do qual registo te* 
nho encarregado a Rodrigo Monteiro, meu moço da camara, 
contador de minha fazenda, por ser pessoa 4e que confio que 
ho fará como cumpre a meu serviço , polo que por esta ey por 
bem e mando quedaquy efii diante todas as cartas e proiisõea 
de capitães, alcaides mores, officios , cargos de justiça , e da 
minha fazenda, c quoaesquer outras tenças, ordenados, privi* 
legios, licenças pera se venderem e trespassarem os ditos 
officios e tenças, e assy de mercês, e quitas de dinheiro, ba- 
res, fazendas, alvitres, e quoaesquer outras, consas. cartas de 
doações e aforamentos , alvarás de lembranças, e assy todas 
as niais provisões de mercês, e viagens de quoalquer calidade, 
que sejão, ou de quoalquer outra cousa em que recebão merce 
e proveito as pessoas a que forem concedidas ou confirmadas 
pelos ditos meus VisoReyó e Ck>vemadores , se registem e 
assentem todas no dito livro, ese não guoardem nem valhão, 
nem ajão nenhum efeito, se não forem registadas e assentadas 
nelle pelo dito Rodrigo Monteiro, ou por qualquer outra pes- 
soa que 0 dito cargo tiver, as quoaes cartas c provisões as 
pessoas a que forem concedidas serão obriguadas a registar, 



482 


ARCBIVO POIlTliaDBZ-ORIBNTAL 


OU mandflr registar e assentar no dito livro dentro em dous 
mezeSt que se começarão da feitura das ditas provisões em 
diante, e não as registando dentro no dite tempo, ey por bem 
outrosi que não valhao, nem tenhuo nenhum effeito nem vi- 
gor, nem se cumprão por meus oíliciaas e pessoas a que to- 
quar, nem lhe seja levado em conta nada do que por ellas de- 
rem e despenderem ; e o dito Rodrigo Monteiro será obriguado 
em cada hum anno a mandar ao Reino per duas vias o tres- 
lado de todas as dadivas e mercês que asy registar, pera tam- 
bém laa se ver no despacho das ditas pessoas o que qua ou- 
verão. E pera que a todos seja notorio mando que esta mi- 
nha carta se registe e pobrique em rainha chancelaria, e na 
casa da minha fazenda dos contos, e se pasem os treslados 
delia assinados pelo veedor da dita fazenda pera se regista- 
rem e publicassem nas minhas cidades e fortalezas da índia 
e nas feitorias delias, pera que se saiba como asy ho man- 
do, e ey por meu serviço. Por tanto o notefiquo assy a 
todos 08 meus capitães, veedores de minha fazenda, ouvi- 
dor geral , ouvidores, jilizes e justiças , e a todos os meus 
feitores , thesoureiros , e quoaesquer outros offictaes c 
pessoas a quem pertencer , que ora são , e ao diante 
forem, e lhe mando que asy ho cumprão e fação inteiramen- 
te cumprir e guoardar esta ordenação como se nella contem 
sem duvida nem embargo, nem contradição alguma que a elo 
seja posto. Dada era a minha cidade de Guoa sob meu selo a 
26 de Novembro. ElRey ho mandou per Dom Francisco Cou- 
tinho, Conde do Redondo, e VisoRey da índia &c. Ruy Mar- 
tins a fez anno do nacimento de noso senhor Jesu Christo de 
1561. Ho Secretario a fez escrever.— Conrfe V^soRe^ (a) 


(a) Tem á margem duas verbas. À 1.‘ diz que se veja huma 
ProvÍEão que filRey passou o anno^de 1563 sobre o registo das 
mercês que nestas partes ae fizerem,* a qual está cosida em o livro 
do regimento dos veedores da fazenda e Provedor desta casa ( dos 
coutos ) : a qual provisão está também registada no livro dos regis- 
tos das provisões e regimentoa que fazem s bem da fazenda de Sua 
Alteza foi. 59 delle: o porque naditaprovislohe declarado a ordem 
do dito registo, so fez aqui esta lembrança per mandado do Provedor 
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380 . 

Mummarlo 

Carta do V.Rey D. Constantino em nome d’ El Uey fazendo mer- 
cê a Francisco de Lisboa do cargo de escrivão do contos da ludia, 
cum o qual haverá 4(f réis de ordenado. 

Goa It Junho 1561 

[Litro 3.» foi. 144.) 


381 . 

ílummarlo 

Caria do V, Rey D . Constantino ern uorne d*ElKey, na qual ha« 
vendo respeito a Antonio Gonçalves» contador dos contos da India» 
casar com Francisca d’ Andrade, filha de D. Antonio Coutinho, de- 
funto , orfüa das que a Rainha, sua senhora e avó, a estas partes 
mandou com O. Constantino seu Viso Rey delUs para se cá casa- 
rem, e virem muito cncomraendadas da dita senhora , o havendo 
taml)om respeito aos serviços do dito D. Autonio, que fez nas ditas 
partes, onde andou dez annos, e morrer nellas em serviço de Sua 
Alteza, e assi aos do dito Antonio Gonçalves, faz merce a este em 
dote e casamento com a dita Francisca d*Andrado sua mulher do 
officio de escrivão da fazenda para servir nos negocios dos ditos 
contos, e assy para fazer os arrendamentos e contratos d as rendai 

mór Antonio Coelho, que assignou aqui etc. Goa 8 de Agosto da 
1564. 

A 8.* diz.* que a foi. 121 deste livro he registado hum Alvará do 
Sr. Dom Antão VisoRey da Indía, em que ha por bom e manda que 
o Secretario Manoel Leitão fuça este rc;;isto, e per elle corra do 
feitura do dito Alvará em diante, assy como dantes corria per Rodri- 
go Monteiro per virtude da provisto aqui registada. E por tanto se 
fezdisso esta declaração em Goa i4 de Setembro de 1504 — Assi^nado 
Antonio Coelho. ( N. fi. O Alvará be de 12 de Setembro de 1554, e 
vai adiante em seu lugar.). 

'W ASiA-nc snciETY, cALCorra^ 
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e fazeuda de Sua Alteza, e isto por tempo de 4 annos, posto que por 
bera do regimento nio hajão de ser mais de 3. 

Goa 17 Junho J561 

(Livro .3.® fúl, 148) 
Bartholomeu Chauuca Secretario 

382 . 


^umiiiarto 

Carta do V. Rey I). Constantino cm nome d*EIRey fazendo mercê 
a Cosme Brandão do oíBcio de iqeírinho de fora da cidade de Dio 
poi tempo de tres annos na vagante dos providos por provisões 
feitas antes desta. 

Qoa I2 Julho lObl 

( Livro 3.® fül,. ! 49 V. ) 


383 . 

Sitmmarto 

Carta d'£IRey fazendo mercê a Autonio Ribeiro » seu moço da 
camara, tilho de Jorge Gonçalves Ribeiro, do cargo de escrivão da 
feitoria dc Çofalla, ua vagante dos providos por provisões feitas atu 
tfs de 2 de outubro de tõõ9t em que lhe fes esta mercê. 

Lisboa 25 Agosto lõ61. 

(Tdvro 3.® foi. 163 v.) 

384 . 


HuDimario 

Provisão do V. ^ey Dom Constantino fazendo si^ber que Vicente 
Corrêa, patrãoMnor da índia, lhe enviou dizer que elle tinha por 
suas provisões de ordenajo com o dito cargo nas náos d*£lRey da 
carreira do Maluco e Banda dez bares em cada huma forros com* 
prados la do seu dinheiro, os (luaes elle tinha muito trabalho em 
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OS mandar carregar , porque algumas rezes lhe não vinhlo , nem 
yiüs deixavão carregar, no que ello recebia perda ; pedindo que 
avendo respeito aos seus serviços e trabalho quo contiuuamente 
tinha em serviço do dito senhor com o dito cargo, houvesse por 
bem que entregando elle aqui ao feitor de Sua Altera o dinheiro 
que montar nos ditos bares pelos preços quo oustão em Banda e 
Maluco, 6 tomando o ri^co delles nas ditas náos, lhe fossem entregues 
quando ellas vierem da fazenda do Sua Alteza que trouxcsicin: e 
0 V. Rey lho concede assim. 

Goa 2 Setembro 1561. 

(Livro 3.* fül. 153 v.) 


385 . 

Hiimiiiarie 

Carta do V. Rey Dom Francisco Coutinho, Conde do Redondo, 
em nome crLlRej , fazendo mercê a João Caldeira de Castelobranco 
do car({o de escrivão da feitoria de Çofalla, que servo Antonio da 
Cunhai e isto por tempo dc tres annos , que se começarão do dia 
que for mettiJo de posso ern diante. 

Goa 20 Outubro 1561 

( Livro 3.» foi. 179 ) 
Secretario Belchior Serrão 

386 . 

Mummwrlo 

Carta d’ElRey fazendo mercê a João SímÒes, sobrinho de Ro- 
drigo de Movilha, criado de Martim AiTouso de Sousa, do eeu con*» 
selho, dos cargos de Alcaide do uiur e guarda da ná.rs e navios do 
porto do Onnuz, ua vagante dos providos por suas provisyes feitas 
antes de 25 Ue Janeiro de 1558, etn quo fez merco dos ditos cargos 
ao dito Rodrigo do Mc/i^ha, que os renunciou no dito seu sobrinho 
por licença de Sua Alte;'.a. 

Lisboa 23 Outubro 1561 

(Livro 3.® foi 222) 
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387 . 


Provisão do VisoRey Dom Francisco Coutinho^ Condo 
do Redondo ^ defendendo que nenhum navio vá 
á costa de Melindc sem sua licença. 


O Conde VisoRey da índia &o. Faço saber a quantos esto 
^irem que eu ey por bem e mando que nenhuma pessoa de 
qualquer calidade que seja possa mandar nenhum navio ha 
Costa de Melínde sem minha especial licença, sob pena que 
hindo sem ella perder o tal navio e a fazenda que nelle for, 
nmetade pera quem o acusor, e a outra ametade pera ElRey 
meu senhor. E asy mando que nenhum navio possa laa pas- 
sar do padrão do dito Melindepera baixo sem licença de Ma- 
noel Travassos, capitão mór da dita costa, sob a mesma pena. 
Fortanto o notefico asy a todos os capitães e officiaes e pes- 
soas a que pertencer, e lhe mando que asy o cumprão e fa- 
ção cumprir e guardar sem duvida nem embargo algum. E 
este será apregoado pera a todos ser notorio. Rodrigo Mon- 
teiro o fez em Goa a 27 de Novembro de 1561 — Conde Fí- 
^o Rey. 

(Livro 3.* íol 176.) 


388 . 


tiummarlo 

Curta do V. Rey D. Francisco Goutinho, Conde do Redondo, 
em nome d’ElRey fazendo mercê a Autonio Fernandes , casado • 
morador em Baçaim , do cargo de escrivio dante o Tanadaomdr 
das terras de Baçaiin em dias de aua vida. 

(àoa 29 Novembro 1 561. 

(Livro 3.* foi. 175 v.) 
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389 . 

^Iiinimario 

Ciuia dü V. Ut-y 1), Francisco Coutiuho , Conde do Kedoudo, 
em nome d’ElRey, na qual liaretido respeito á necessidade que Iih 
na casa dos contos destas partes de contadores para tomarem conta 
n seus ofíiciaes, por ulo aver tantos na dita casa coroo he necessário 
para bem de sua fazenda , e bom aviamento, e despaebo das partes, 
e pela informaçio que lhe foi dada por João Pereira, veadur de sua 
fazenda, faz mercê a Felippe Lamego do cargo de contador dos ditos 
contos da maneira que o são os outros contadores da dita casa , o 
com 0 ordenado cada omio que elles tem de cem mil réis, e caixa, 
e escravos forros, c os próes, e percalços, que lho direitaniente 
pertencerem. 

üoa 29 Novembro lã61 

(Livro 3.* füJ. 177) 


390 . 

Miioiinario 

Carta do V, Rey l). Francisco Coutinho, Conde do Redondo, 
em nome d'KlRey, fazendo mercê do cargo de contador da casa 
dos contoa destas parles a Pero Vaz , com o ordenado cada anuo 
de cem mil réis, e caixa, o escravos forros. 

Goa 29 Novembro 1561 

(Livro 3.* foi. I9õ) 
Vedor da Fazenda João Pereira 
Secretario Belchior Serrão. 
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391 . 


Provisão do VisoRey Conde do Redondo, Dom Fr An* 
cisco Coutinho, mandando restituir as terras 
aós gentios ausentes a respeito da 
conversão* 

O Conde V . Rey da índia &c. Faço saber aos que este 
virem que avendo «u tespeito á quando aqui cheguei achar 
esta ilha de G-oa, e fe outras ilhas a ella anexas muito despo- 
Voadas» e as aldeas perdidas, e as varxeas alagadas, e o rio en- 
tupirae, e os gentios nellas moradores serem ausentes» e as 
sfto quererem vir povoar, por suas propriedades e fazendas 
serem dadas a outras pessoas por virtude de huma provisSo, 
que passou o VisoKey DomConstantino, per que mandou que 
todos os gentios que erão hidos fora desta terra por causa de 
dizerem que os fazião chriatSos per força, e que se não vies- 
sem dentro em certo tempo perdessem suas fazendas ; e por 
eu ver o muito perjuizo qüe se disso seguia ao serviço d*£l- 
Bey meu senhor, e ao bem desta terra ; com parecer do Ar- 
cebispo e de letrados, âssi juristas como theologos, com que o 
Dratiquei, e por assentarem ser a lei que nisto fizera o dito 
Dom ('ons^autino muito ligorosa, e que se não devia guardar; 
ei por bem e mando que a todo o infiel gentio que se tornar 
lhe entreguem süa fazenda, e a tenha, e pessua como dantes 
fazia, e as pessoas que a tiverem, e a que for dada lha der* 
xarão logo livre e desembargada, e se a tiverem comprada 
por alguns 8oldos,lhe serão tornados a seus titulos, tendo pago 
os septimos na chancellaria, lhe serão também tomados só pe- 
lo traslado desta provisão, que se registará na dita chancelaria, 
e isto com tanto que os ditos gentios se tornem dentro em 
seis mezes primeiros seguintes, e as pessoas que assi tiverem 
as ditas fazendas^ e a que for feito doação delias as deixarão 
livremente, como dito he, e se tiverem feito algumas bem- 
feitorias que sejão roais que as novidades que receberão, se 
hirão ao ouvidor geral, o qual verbalmente, sabida a verdade, 
o determinará como lhe parecer justiça. Por tanto o notefi- 
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CO aasí ao vpilor dafazouila, e an dito ouvidor poral, o. a todas 
as mais justiras c olHciacs a que pertoncor, e lhes mando que 
assi 0 cuniprào o. ;:juardem sem díivida nein embargo algum . 
Kuy Martins o lez cin Goa a 3 de Dezembro de 1501. — 
t^Giide FisoKf^ r a ) 


( a ) I*arccfí<í-noá í;ue viulmin aqui a pí-llo outros dous do«'.uinrii- 
fos soi>V3 a di‘stui;ão (1('S íjeutios, t* dosatíncirn Jns torríi-? do^Síd- 
cote pelo «lesino motivo da convcrelo violenta ; c são os .se;íuintoH : 

Assento que está no prtn^ápio do Tombo das terras dos Pagodes 

dc Salecte fedo et/i 1567 . 

—-T/omltro quo so não arrendarão ns varzoas- de vaii^rainis das al* 
deas eoiileiidfls neste tom 1 -o de.-te anuo |>i »*.'(‘nt>* dc íií) por re.-peifo do 
a ton a audur toda alev«n'juia, cos «íancaros fofjidos, c no aver quem 
nas quiiosMí arrendar, iielo lá pcir tris ve;'(í.s pera isso Aíubrosio do 
•Sousa iro do rernlimcnlo das fazombis dos [)a"Uodes coinis^o 

eserivão, oii'.|e ( “iti vemos até quo se pnsou a mon.sio ern (jtie .st» :niiio 
tlari .Tjiliir as tiitas vurzeas tie vangana.s troni mandar deytar pr<;gòviJ 
polas ditas fiideas, cV; mesmo em pesso-a eomiguo escrivão e o 
linsroa i^raueis.-ti Di as as corri todas tem utiuqua apareser neniiiuit 
giutrar nem es.^íi ivàtj pera se ur remi arem , salvo a altleya dc Qú- 
quely, (• a aldeya de ,*<uinqu«»iile e Murmujíuo, e a aldeya de Ysoisy, 
e a j.lJt yjx de (^uellsosy , que est.as todas se arrentlarão corno se 
vciá no livro do in lemlamento dc^te unno; e as^y se nò arrendou 
as vai zeas tia aldeya dc Quattaly de hunrn novidade nem doutra 
poios respeito-' acima, e estar despovoada e t;ht;a d’agu,a salgntlu ; 
e bem assy «la aldeya «le Caluta que também se num arrtMnlou por 
os griucares andarein fogidos poí' dividas que «levcin. K p:>t assy 
passar na verdade cu eserivão <*-crcvi aqui esta deeraração em Na* 
goá aos 20 dc Dez(-rnbro do lótiO aiinos — Pero ('ornejo. '■=. 

R o Tombo (irral leito [»clo l■'rovellor niór doa conloa Frariciii* 
CO P.iea no anno de J5Í)5 di^ a foi. õl. 

=■ Kstas terras de S.ilccUí >;âo muito ferteles, « lidtis pelas tnc« 
lhorea de t<jdo o Concão assy nos retidiun.-iUos q'ie delias se colho 
pera a faZ»'ndHde Sua Magestaüe d«ib ilireitoa e foros, queosganea- 
res e possuid ores pagão cada anuo, e das mais rendas quo nelias ha, 
como uo reudiinf>Dtü das novidades das ruesinas terra*, quo ficáy em 

(j2 
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Provisão do J’iso Rví/ 2)om Francisco Coutinho, Con-* 
dr do Redondo, dffendvndD <ine nenhum nuvij 
yafla "para a costa de Alelirule senão 
em companhia do ccpiido w.vr. 

O Conde Viío Kev da, Indi:\ &c. Por ostu ey por bem e 
niaudo por aljçunií justos rcepeltos qi:e mo a it.-:o inovem (p.ic 
uenhuni navio parta pera Pate, nem pera outra nenhuma 
parte du costa de Mellnde, senao em companhia de Miinoel 
Travassos , que pera laa vay por capitão mói , c scjào lnr>ca- 
dos porclle pera que não Icvcrn cousas deiVáas, sol, jiena de 
quem quer que o contrario fizer aer preso, e perdor is fu/en- 
das e navio, ametade pera ElUey meu senlnu*. c aoutraame- 
tade pera (]uem o acusar. Por tanto o notcfico asy a torlos os 
capitães e oíioiaes e pesoas a que pertencer, e lhe mando que 

beneficio e j)roveito dos ditos gr.iicarcs e luoradoi os ; e sempre forão 
povoadas de niuiui gente e ila uiilhor que ha em todo o Coucio ])ela 
abundaueia c bons ares delias, e oraoótão povoadas de pouca ueate, 
09 inai-> dtdies clu istãos que se converterão, pur respeito dt S mais 
geudos iMorudoies ^c iiüo quererem eonverler, e se passarem a viver 
nus terras do Idalcão, o poi’ este lespcito não estão estas terras 
ccni aquolla abundiuicia o prosperidade qm; dantes avia, mas antes 
estão quebradas por falta dos ditos moradores, c de não averuuem 
«8 pranto e grangee do daniíicamento que ouve , assi por ficarem 
nem dono , como pelos grandes danos que receberão iias guer- 
ras que fez o Idalcão, e oni outrps alevuntamyntos quo ouve nas 
4Íila.s terras, ])or não sofrerem serei . quebrados seus pagodes, e ira- 
tarbo com elle.s per muitas vias de se convciterem a uo.;^’a banta té 
catliolica , mas as^y clanifioadas c quebradas . como estão, os gan* 
cares e moradores delias que ora as pessuem, asgrungeão ci»mo 
podem, e pagio seus direitos p foros pur em cheo á fuzeiida de Suu 
Mageatade aom quebra alguma ; e tem-so por certo que sendo po- 
voadas tornarão a sua antiga prosperidade, que permitta üeos sejs 
com os moradores gentios ao converterem, para assy ficarem paci- 
ficas e pro.'‘peras , como está a ilha de Goa, e o mais do povo dos 
inoradorc.s de Bardez.** 
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a»y 0 cumpra ft e guardem aera duvida nem ^‘mbiirgo algum. 
K este pera apregoado pera a todos ser noiorio. Kuy Mar- 
tins 0 fez eui Cioa II de Dezembro de 156 Í . — Conde 

( LíVro 3.® foi. 17fi V.) 



^cimuiario 

Provisão do V. Rey Dom Francisoo Coutinhn. Conde doílodondo, 
havonde por hem que João Caldííira de Castellobraneo, que ora vui 
por eserivío <la feitoria de Çofalla, haja em quanto eei Vir o <lito 
officio os 80^ reis de ordenado c mantimento por anno eoino tev« 
Fernio Kodrij;ueK d'Araiijo, escrivio que foi da dita ii.Mtoria provi- 
do por Sua Alieza, e ussi tenha hum escravo cm lii*'ar uos honionn 
quo tem por regimento, e assim os ciucoenta oretangis om descon- 
to do seu ordenado pelo preço que custão a Sua Alteza da maneira 
que tudo toe o dito Fernio Uodrigues. 

Goa Iti Dezemíiio 1561 

( Livro .'1.* fuJ 179 V ) 



isisnimarjo 

Provisão do Vi~oRey Dom Franciaco Coutinho, Conde do Redon- 
do, ua qual havendo rcsptdto ú peliçao que lho foz Paulo Tose:. no, 
contador à’B:íLy ncsias p'.t tes, e á informação quo lhe foi dada da 
seu serviço e trabalho quo IcVa no dito cargo, ha por bem era nomo 
do dito scnlior que clle inija e vença a dinlieiro os rei<j da pi- 
menta, ggsiin como vencem A.ntonio Coelho, c Antouio Gonçalvét» , e 
Tristio da Nova, contadores da dita casa. 

Goa 30 de Dezembro principio do anuo de 1562 
Na petição diz Paulo Toscaiio que elle foi agravado pelo VisoRey 
Dom Constantino em lhe dar por 20 quintacs do pimeuta que Vencia 
para o Reino ao partido do meio 40^ reis em seu titulo, por respei- 
to de a pimeuta responder no reino passanto de cem mil reis, tim* 
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•Ift? a? (Ipí^pa.saB, e o custo» ; c pela m-vsmn pimenta deu a alguns 
i-.ontadorcs da casa 80$ rcisrm seu» titulos, níudo tudo huma cousa 
e huma mesma imporc^ucia, c do sobredito foz' petição ao dito D. 
<'onstanl inp, que o remctco a Jiclchior Serrã'*, vedor da fazenda quo 
foi, 6 não houve despacho coui a \iuda boa do Sua Senhoria : por 
tanto pede que o despache. 

( Livro 3/ fül. 182) 


395 . 

ttunimario 

Alvará (l’KiRoy, no qual havendo respeito aos serviços de Jorgo 
Vjucllít, qiic :m<la panes da índia, filho do Jorge Varella, e por 
lho pedir André Soares, fidalgo de sua caza, e seu escrivão da fazen- 
da, fuz nieicêao dito Jorge Varella do cargo de cscrivài» do náo ou 
navio que houver de ir da índia a U.inda, por duas viagons, ida 
por vinda cada huma delias, na vagante dos providos j)cr provisões 
feitas ante» de 2-1 de Fevereiro do auno passado dc 1561 , em que 
lho fez u dita mercê- 

Lisbta 3 Janeiro 1562 

( Livro 4.* foi. 223. ) 


396 . 

üiimiiiariO 

Carta do V. Rey Dorn Francisco Coutinho, Conde do Redondo, 
etn nome d’ElRey, na qual havendo respeito a Marcos Dias cazar 
ora com huma orfía das que a Rainha a estas partes mandou para 
se cá cazarem, lhe faz mercê em dote e cazameuto coma dita orfãa 
dú cargo de escrivão dos contos das ditas partes. 

Goa 21 Janeiro 1562 

( Livro 3/ foi. 184 V. ) 
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Summarlo 

Provislo d’KlR<'y ao feitor de Sofalb fazendo mercê a Fernâo 
Martins ViíM-e, fiânlgo de sua casa, que teni provido da capitania 
«iita fortaleza, quo do quaesquer Ixutangins que iia dita fortato- 
za houver, Uio scjão dados cm eadu liurn anuo que «eiTir a dita 
capitania lõü hertaugin» pelo preço que custarem a fazenda de í>ua 
Alieza com tanto que o dito Fcrnio Martins oenão possa resgatar 
nein dar por mercud.nias, nem outra cousa alguma salvo por mauti- 

uieuto para despesa dc sua casa. 

Lisboa 29 Janeiro lõ6‘2. 

( Liçro '5/ foi. 2!0 v. ) 


398 . 

^iimniarlo 

Al''ará d* ElRey havendo por hera que Fernão Martins Freire, 
fidalgo de f*ua caso, a que tem feito mercê da capitsnia da fortaleza 
dt 3 Sofalla, haja para si uieiu |>or cento de tudo o que valer o resgate 
quo se b/ti ua dita fortaleza, uo tempo que ellc servir a dita capita- 
nia, CO feitor e escrivães delia haverão o outro meio por cento atê 
chegai a cem mil l éisfiomente e m.ai.s não, a saher, o feitor ■WÃ réis, 
c dous escrivães os outros .50$ réis, e valendo menos o dito meio por 
cento, averá o dito feitor e escrivães o que lhe couber soldo á 
livra pc!a diia maneira, c o dito Fernão Martins Freire haverá por 
iu.cl. v> tudo O que montar no dito mrio por conto. 

LUboa 29 Jaueiro 1562 

[Livro 3.» foi, 211.] 
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^umniaria 


Alvará d*ElRey para lodoa 0 !í officiaos ,da fortalcía de Soíalla 
e Moçambique obedecerem a Fernão MartiuA Kreirií . ftdalgo dè 
eua casa, que teiii provido da capitania da dita íbrtalcza. 

Idshoa -9 Jípiêiro i56‘2. 

(Livro 3,* foi. 211 vj 


400 . 

Httmmarla 

Carta do V. Rey D. Francisco Coutinlio, Conde do Redondo, em 
nome d’ElRey, na qual havendo respeito aos serviços de Salvador 
Rapozo , coutador dos coutos hestas partes, e a ter com o dito cargo 
20 quintaes de pimenta cada anuo para o Reino ao partido do meio, 
08 quacs lhe lá respondem 1*20$ réis, pelA qual pimenta cm re- 
feição delia foi concedido a alguns outro.s contadores destes con- 
tos 80|^ réis em cravo na carreira de Maluc»» , como lhe a ello 
tambein foi concedido ; e poiH^uc ora o dito Salvador Rapozo 
pédio que porquanto lhe custava iiiuito trabalho mandar trazer u 
dito cravo, e recadar o pagamento deile , houvesse por bem qua 
vencèssc os ditos 60,j^ reis a dinheiro etn sou titulo juntamente cora 
ò seu ordenado que tinha, assy c da maneira que os vcncilo Au- 
tonio Gonçalves, Manoel Frolim, e outros contadores da dita casa, 
e lhes foi concedido pelo V. Rey D. Conetantino ; o V. Rey assim 
lho concede. 

Goa 30 Janeiro 1 562. 

(Livro 3.* foi, 183) 
Belchior Serrão Secretario 
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401. 

Niinimurio 

Outra tal lO (M:;iitr;àor Domingos íú-rroira : na nif^ina «lata. 

[ Livro H," foi. I8y v. J 
Vedor da P'hzonda João Pcrciru 

402. 

i^Gimmarlo 

Outra tal ao Contador laacio dCAfPniscoa : nn itio^nia data. 

( l.ivro '3.* foi. 106 v.j 


403. 

Níuniniario 

AlvardMo V. Rey 1). fVuucisco Continho. t dij It ■ londo, fa* 

7.>’tido inercô a .Salvador Rapo/o, contador d Kllvcy eeu senhor, fjue 
BC lhe faça conta ein scii tiliilo a dinheiro de lod.a a pimouta dotado 
que com o dito cargo tem vencido, a resão d<* HO^ reis por ouuo» 
qiioheoquc .''odá om refeiçlj da dita pitncuf». dc mauoiríi quo coiu 
oá 6ü$ féisquo tem d’ordeuado sejao 1-10$ reiá cada huin dos «liioa 
buuu^. 

Goa dl) Janeiro 1502 

(Livro 3.® foi. IDÍ v.) 

.Seeieiurio lielchior heriào. 



^umitiiirio 

d' LlRcv, na q'Mt harpndo rcupcito ars srrviço.' que pir* 
tci ju Jiidiu iez luofre 1 iulho, carado c morudoi cm Dio, o aos q «e 
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nae ditas partes ft*z Nuno d'Aadrade, seu sogro já defunto, lhe faz 
niercê do cíu-ro de escrivão da feitoria de Dio na vagante tios prt>- 
tidos por provisücs feitas antes do 20 de Fevereiro do auuo passado 
de 1561, cm que lhe fez a dita mercê. 

Lisboa 5 Fevereiro 1562. 

(Livro 3.* foi. 230 v.J 

405 . 

í^uiumario 

Alvará delRoy, no qual hatr-ndo respeito alho pedir Martim Af» 
fonso de Sousa, «lo acu conselho, foz mercê a Buitezar da Rocha, 
creado do dito Maniin Àfionso, da eserevaninha de utna das náos 
ou navios que ouver de ir da Índia a IVhiluco por cravo'', c ieto por 
uma viagem ida por vinda, na vagante dos prtjvidoa por provisões 
feitas auit‘3 de 24 de Setembro de lõóü, em lhe fez a dita mercê. 

Liadoa 20 Fever-.ln) Íu62 

( Livro n.* foi. 234 v.) 

406 . 

Iliummarlo 

Alvará d’ÉlIttíy confirmando oiitro passado em Goa pelo Viso 
Rey da Índia aos 3 de Al>ril do 1560, no qual havendo respeito a 
AntouioLuis, moço da camara d’Ellley, falleccr eni Bareiu cm 
serviço do dito .«enhor, e lhe ficar huma filha por douic Liaoor, inuiio 
pobre, que está ein casa de Vedralvez morador cui Cananor , eeii 
cunhado, ha por bem pelos serviços do dito seu pai , e por morrer 
da dita maneira, de lhe fnzer mercê a ella em nome de JSua Alteza 
para a pessoa que com ella casar, para seu casamento, casando cotu 
pessoa de que ello V. Hey seja contente, do offioio de escrivão da 
feitoria de Moçambique, de que o dito Autonio Luiz era provido 
pedo dito senhor, e o não servio, e isto pelo tempo e da maueira qno 
o clle tinha- 

Lisboa 26 Fevereiro 1562 

(Livro 3.‘ foi. 203) 
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iiiiiittiMiirio 

t^arlíi <rii!Ivry fazciulo mcrcò a João liivni;;:» cavaleiro lidaigi»' 
«lo fliia «lo cargo do •o«criv|«> «la folforia «lo UA(;aini por tempo 
de trc3 auuos, im vagaiiie dos pro4Í'loa anti-s dc H «le Julho «le lôõõ, 
oin que ftv. «leroft «lo difo cargo a Violante dc Lemos, itml do dito 
doào Rarriga, para a pessoa que com idia .casasse, o o renunoiar 
com licença dc Sua .'\ltezii uo difo seu irmío, o «pial foi exuiiiiiia<J<i 
pelo* Toadores da fazcmla, e avi«lo por auto para «lisso servir. 
L «> diio João Barriga servirá o dito cargo posto que Sua Alteza 
lho fciilm feito mcrcc «l’oiitro do escrivão da feitoria «le (Jiaul por 
tres atinos por tainbom lho renunciar onti‘a sua irmã, sem emhargo 
<le qualquer regimento ou provisijos qne haja nas partes «la Imlia, 
por quo seja defeso que não sirva ucUns dous cargos pessoa alguma. 

Lisboa õ Março ló(>2. 

(Livro 3.« foi. 2l7 j 


408 . 

Aiiniluarto 

C arfa d’LlRcy fazend o fnrreô a Joio Baníga, ''avnlleiio fi.laijo 
df sua casa , «io cargo^do escrivão da leitoiia de ('haiii por tempo 
dc fres annos na vagante dos providos antes «Ic H dc .litlh<i dc lõõõ, 
*'01 qno foz mcrcc «lo dito cargo a T.an-ja «i*\guiar, irmã «1«» ilif'« 
João Barriga, para a pessoa que com ellajca.sassc, r. o renunciar com 
licença de S'ia Alteza no dito seu irmio. o qual foi examinado pelos 
Vfiilnrcs da fazcnil'1, c íiVÍ'lo por auto para nisso servir, !1 servirá 
o dito cargo posto qiu* lh(í tenha f«‘i(o niere«; «iViutro de es«:ri«io «la 
leitoria dc Baçaim por tres annos, pí»r ilio lanibem r('nunciar outra 
sua irnaã, icnr embargo ihíuuHbpier r«'gime!ifo «»ii pro'i'«'ies «pu* sm 
n.as parles da por «pie seja «lele*") luc nao sirv.a nellas bois 

c.«rgr)i pc»çca algiiuia- 

ò Març') I jG- 

(Lirrod.* iV'. 21* «' ) 

Gd 
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409 . 


(iniMiiiiirif» 

ProTiaão d’KlRoy fazaudo saber qiio KlRoy seu senhor c avo, 
quo lanta "loria haja, cm Lisboa a t3 «le Maio <le l,')õ7, passou uni 
Alvará a Aluriu d’Ãnilfadc, mulher que foi de B istiüo Coelho, ca- 
valeiro fidalj^o que foi destra casa, fazendoIh(3 mcrci; de duas viagens 
de capiilo dá náo ou navio que for p:ira Maluca ptda via de Calca- 
cate, nn vagante dos providos por suas provi-*oes feitas antes de 21 
<le Abril desse mesmo auno do 1557, tun que lho fez adita uierc»; 
pára a pessoa que casasse com huma sua filha, (3 antes que com ella 
casasse se aprcaciitarla ao Conde da Castauhcii a , vcador dc sua 
fnz(3ndu, para ver se era auto para servir as ditas viagotu. K ora llie 
mandou dizer a dita Maria d’Andrade que (3l!a por huma escritura 
de contrato dc casamento que fez com Joio .tm iques, cuvakiro fi- 
dalgo da casade Sua Altoia, tem concertado do casar Ilcatri'' il’Cli- 
veira sua 'filha com Pedro Auriques , cícmleiro fidalgo Ha casa «1(5 
Sua Alteza, filho do dito Joáo Ilcnriípieí, «jiu; íiinla nas parfe-t da 
Judia, ha por Ixon que recehend*» o dito l'«!ilto Aiiriquos por mulher 
adita llcatriz (rOliveiru, sirvu as ditas viagens coufoiiu «3 ao (lilo 
alvará. 

Lisboa 12 Mar(;o 10^*2 

{í/ivro Ibl. 219 V.) 


410 . 

Alcãrú tCKRUy sobre n trato do breu e cairo em Sojulla 

e Moçambique. 

Eu ElRcy faço saber a vós meu , Viso Rey e Governador 
das partes da índia que eu tenho provid«> da capitania de So- 
falln c Moçambique a Ferníío Martins Freire, fidalgo dc mi- 
nha casa, o (jiial mc disse que estava cm costume arrendarse 
o trato do hreu c cairo a pessoas quo hiam (V) a dita costa 
tic Milinde c Soíalla, e que levavam muita lazemla com qu» 
enchiam a veiTa.j«iue era causa de lazer abater a miulia, v a?y 
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jUOí f'*' frif ? arroíi-Iudorcs lazintii al^inis» agravos á í^eute íU 
U i rri r< .-ào «le tcrt.in o dito ari íMidiuíteiito , pediiuloiiio 
(jii!* .scmlo (ju(* o dito trato do l)rou c cairo flc aja de ur- 
ieiidar :i algtiiim jicssoa, fosse a elle tnnlo por tant<>« c visto 
s(Mi rcijncriiiKMilo, e avendo respeito ao (|uc dito lie, ey por 
e, vos mando iiào se negociando por meus otliciaes o 
dilo Irnlo , e avcn<lo-se crarremlar a alguma pessoa, seja ao 
«liio Fenião Martins Freire pelo preeo e c()udi(,*oeH que vos 
pareeer meu aervieo. Mat(*us Carvallio o fez cm Lisboa a 12 
• lo .Maiet» «le li e-te nam passará pela <íbancellaria sem 

embargo da Onleuae iu cm eoutrario. Audre tíoaree u fez es- 
crever. — Jv A I M I A . 

(Livro 3.‘ lol 210. v.) 

411 . 

Ah niti d VJtieii . (//>/(» o troto ttos Rioa d( ('ouhia 
e Sii fiitlíi I ari f / ii'H roitto ilr suo Jozvudn, 

Fu Filiev “abor i \ós moM Viso Rev e goverinidor 
das p:ir(c>' <l:i Índia íju»* rn tenho providíMla capitania da for- 
taleza de S.italla e Moí ambiqnc a Fiírnão Martins l''rcire 
di’Aii(lrade, fidalgo de miulia easa , c [)cla muita eontiuneii í|ue 
dcll e tenho que no de (juc o encarregar me servirá com todo 
resguardo, diligencia, e vigilância que a imoi icrvi<,() compre, 
ouve por bem de o encarregar de toda a negocÍjr;uo, trato, o 
resgate do Rio de Cuama c dos mais Rios dc Sofalla per con- 
ta de minha fazenda, c esto segundo forma dc hum reginaento 
Que pera isso Ibc mandey dar, como vereis pelo treslado didle, 
Que inamlev quese vos enviasse, pera por ellc subenles o (juo 
jnisso tenho ordenado c asentado, jiclo que cu ey por bem e 
:;yos mando que de'»as partes da índia nào envieis pessoa nem 
llBavio algum ao dito Jíio de Cuama nem aos mais llios do 
■jíftoralla como ateguora 3C fazia , e qtie deixei.s fazer ao dito 
p^eruào Marfins o dito negocio e resgate per couta de minha 
ifazenda , como dito lie. e muito vos encomendo e mando que 
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A» mflrcftdorias, navios, e quaesíjner outras cousas qüc furenu 
ueccssarias (jiie pera o dito resgate e comercio vos mandar 
pedir o dito l^crniío Martins, lhas envieis coiii toda brevidade 
e a seus tempos, de tal maneira que o dito Fernilo Martins 
nao tenlni escusa alfçum pera di/.cr (pu! não l'oi bem provido 
desas partes, e (jue por essa causa deixou de íuzer .o dito 
ics^aic asy e da maneira como (a>nveu) u [meu 6er\i(^o que 
»c taça, e eu conlio dele que oíurá, mas antes vos mando e 
encomendo muito que íavoreeaes este negocio de maneira (jn© 
saya tão hem íeito, e tanto em |H“Oveito de minlia fazenda 
como espero em nosso senhor que com vossa ajuda, e dili^çen* 
cia do dito Fernào Martins se t<*ra, e este alvará eomprireis 
como nele se contem , posto que uão passe |»ela chancelaria 
scin embar^^o da OrdenaçãoXera contrario. Álvaro Fernandea 
ü íez ein Lisboa a 13 de Marlrode 1562.— rAndrc Soares o fea 
cícrever— EAINHA. 

(LivroS.Mol. ?H) 

' N 


412 , 


Ah '(irá d* ElRfif concfdendo a feriMO Mdvtins Ereirff. 
ropitão de ^ofalla e Moçambique^ a viutena -parte ' 
do resfjate do marjim. 

Eu ElRey faço saber a quantos este meu alvará' virem que 
eu ey por bem e me praz que Fernão Martins Freire, iidalgu 
de minha casa, a que tenho feito mercê da capitania da forta* 
leza de Sofalla,nju para sy a vintena parte do martim que se 
resgatar na feitoria da dita fortaleza e na de Moçambique, me- 
tendo elle 110 cabedal eom que se resgatar o dinheiro que sol* 
do ú livra montar na dita vintena parte, a qual vintena parte 
asy averá cin quanto servir a dita capitania; e por tanto o 
notefíco asy aos feitores c oíheiacs das ditas feitorias, e mando- 
lhes que entregando o dito Fernuo Martins Freire pela dita 
maneira o dito dinheiro, lhe façam pagamento do que asy 
montar na dita vintena; e por este com seu conhecimento 
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njaiiilo aos roníatlores (juca levem em rontu aos illtos feitores, 
e este iião }>assav5Í pela cliaiieellaria t-em eiubarf^o ila Onleiia- 
<jão era coiitiaiio. Aiitooio <Je Mello o le» em Lisboa a lí» 
tlia* tle Mario dc lóbíi. Audie troares o fez eserever.— » 
KAIXIIA. 

( Livro 3.° fel. iML V. ) 





Cartã df «Sz/íi AUfza no Condi do HfdonJo, 

í^ohre 0 hftsyital de Slot^amhiijue. 

('onde Viso Rey, amigo Ku KllUy vos einio muito san» 
dar. Porque cumpre muito » meu sei'i',o ser o i‘S|'rital ‘le 
I\loçainbi(jue muyto bem pro\i(!o de lodo o que for neecssa» 
rio pera a cura e reinodio do.s docute.s (jue a elle vio ter, assy 
da geiite que reside na dita fortaleza, eoino de (|ue iuvcrna 
das üáos que deste Reino >àoa essas partes, e doutras quo 
a Mo^'ambique vào, vos encomendo muito e mando que fa(;.aes 
prover o dito espriial assy de mezinhas , drogas de botiqua, 
como de quaesquer outras cousas que \oa Fernão Martins 
Freire, fidalgo de minha casa, que ora envio por capilüo de 
fcíofalla e Moçambique, voe escrever e por sua carta declarar 
que Bio ncce.ssariua pera a cura dos doente» que eslivcreui 
jo dito esprital, o que tudo será conforme á necessidade que 
vos elle escrever que tein das ditas cour^us, c de o asy fazer- 
des levarei contentaineuto. Antonio de Melo a fez em Lis- 
boa a 13 de Marjo de 1562. Andrc Soares a fez escrever.— 

rainha. 

(Livro 3.* foi. 212) 
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414 . 

Alt ura (J Klfírjf suhre a arinaila, qite hn(U andur na coirtl 
tlf S(>i'nlíu r Morainbof nr. 

Imi l'.lK(*y íaro .sabos ri voy «ncii Viso R<íy c "ovcruador 
das |iar(os (ia Imiia í|IU* ou tonho j»rovi<Jo da cajiltauia tlafor- 
lahia dc Solalla c Alooatiihique a Kernào Martins Freire, 
1id.il:;i> dc minlia c.asa, (; pela enfdrniaorio que tenho que (Min- 
]ir(' a uien servido andar alLniina arnuda cin guarda da e((sta 
de Sofalla e AJ(n;4uid)i({iie , e ([uc bastara eoinento dons iia- 
“vios dc l íuno, V((S enconicndo e mando que llios fatiais armar 
e apandhar de todo o necessário, e parecendovos coni a iulor» 
iftia<;ao do dito Fcrnfio Martins <juc compre a meu ?ervi-^(i 
andar mais aln um na^ i(^ em guarda da dita (íosta, o provereis 
dellc como vos parecer meu serviço, da (jual armada ey por 
J>em que ande por capitão Uuy Freire de Andrade, fidalgo 
de rniiiha casa, o qual audurú debaixo da capitania do dito 
Fernão Martin.s, c fará tudo o que em meu .servi»;o llie orde- 
nar e mandar; c vós passareis provisão ao dito lluy Freire 
ila dita dita capitania, na qual se tresladarÀ este meu alvará de 
Verbo a verbo pera se saber como asy o ey por bem, e haverá 
com cila üorden ido conteúdo no regimento ,c o metereis cn» 
j)Osse da capitania daudolhe primeiro juramento que bein e 
verdadeiramente sirva, c este alvará comprircis como nele 
se contem, posto que não pasc pela chancelaria sem embar- 
go da Ordemn^ão cm contrario. Álvaro Fernandes o fez em 
liisboa a 13 dc Álarí^o de 1562. André Soares o fez escrever. 
E isto será por tempo de tres annos, ou cni qnunto Fernão 
Martins Freire for capitão de Sofalla—RAJNH A. 

f I^ivro 3,* foi. 211 Y. ) 
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Capital" (^nrtn t/enil /'/'• AlUza fíarn o CêUtit 

f'' /.Ví) IIpii rni‘ut>!(i uns yin.os tirs/r nrii/o (/<* 
sohrC as nirrcrs t/ur Jnz o rer^n ^/idaljos. 

Item, Porque a Dorn Franeisco Maso aronhas (illio òo <‘a • 
pit/io (lo.s j^inefe.s, c tt Dom Fraiu“ií'('o Masca renhas, fillio dí3 
I)oin Manoel Ma?earcnlia.s. vos-íOS priino.s, o aasy a l)oni Fraii- 
cl.-jco (le Alinciila, filho de l)oin Pedro de Almeida, ni.indt^y 
dizer quando dc qua partirão , como Ralnuí, (jiie ucates náo», 
t{ue nosao «onlior leve c traga salvamento, lhe mandava sens 
desjiaehos, u»o nic pareceo que por esta palavra que lhes te- 
idio dado podia deixar de IIuíh mandar, ainda que a «lefrrnii» 
iia(j'ão que tomava tosae a qjie a'raz vos dtoo; porem poríjuo 
pahcndi)»!!C, seria aos de lá, c ao-s de qua de grande eseandalo, 
ouve por hem de lhos mandar em todo segieilo , e nenhum 
modo rno pareceo ruilhor pera isso do que dardosllios vós ilo 
minha parto tíuiiatujolhcs suas fees (pu*. o-s tenlnio cm lodo se - 
gredo ate dc ea irem as mios darinada qm; hào dc partir cni 
Ãíar<,’0 do anno dc ses^-enta e •res, etn quc' tainhcin, coino di- 
gno , cy dc despachar e responder aos di I:i «• aos de cá ; e as 
mcr(:«;a«iuc lhes raiai suo, a Dom Pranei.seu ^l•'l^,l’a^cnha <, filiio 
do capitão dos ginetes, faro mercê di c.a ullaniii de Siifalla uh 
vagante de Fernão Martins Freire; c a Dom Fraoei •(•<> 
Masearonhas, filho dc Doui Manoel, fw n nn ree da capitania 
d’Ormu7. ua vagante dc duas pessoas qu<; ande entrar na dita 
fortaleza primeiro que clle ; o a Dom IVaucisco d-i Almei- 
da faco lucrcc da capitania dc Jhe aim na v.igatitc dc d\ias 
pessoas íjue hão dc entrar na dita lu Calczã pnmciio qne 
clle. E destes despachos ili-í ir lo as j»rovi.-õca nas iiáo.-i do 
anno dc õfid.=r 

O qual capitulo assy e da maneira íjue se nele cimtnin na 
<lita curta assignada pela Rainha noRsa senho a, «eguiido do 
sinal parece, SC lerladon da dita projiria carta hem e (ii hoen- 
Ic, setn mais '.lemciimr umb acreceuiat palavra? ^ c stm hot ’ 
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rf4<liirii Mciií antielIaliR. nem couíft que duvida ia.-a per Frait* 
risnuo liodrij^iicíj, escrivAo dos contos» e concertado comigo 
contador. Goa ojo a xilij de dezembro dc õ6d — Franci.'icff 
/ odri^aes — í^nacio í/e ò'e(fu^ira [a] 

^ Livro o.»» foi. 2oi. ) 

4m 

tjti '/<) V, fíf*’/ D. FitutinhOf Condf d» Redondo^ 

pfit‘n se HÒo prender a dtl terra por dividun 

peqnena^^ que nào passarem de vinte pardáos. 

T)oin Schn.stUo per graca de Deos, Rcy de Portugal e doji 
Algarves daquem c dalciu mar em África, senhor de Guine, 
e dac!mqui‘:ta, navcga-^ílo, comercio de EtliSopiajArabia, Per- 
•ia,c da índia etc. A quantos esta minha carta virem faço saber 
que ayendo eu respeito á gente desta terra ser muito pobre e mi- 
acra, ê muitas pessoas contratarem com ellii sobre muitas cou- 
sas por muito mais preço do que hc rezao , e despois os dc- 
iJiandío, e fazem jazer muits tempo no tronco por dividas mui 
pequenas, em que gastào muito á Misericórdia, c elles pade- 
cem muito trabalho, e suas molheres e filhos ,• e avendo tam- 
bém respeito a cu mandar cm meu regimento, c encomendar 
que a dita gente se nSío prenda tào facilmente como os l’or- 
tuguezes; pelo que querendo nisto prover, e por o assi pra- 
ticar e assentar com o Ouvidor geral c Desembargadores, Ey 
por bem, c por este mando c defendo, e ponho por lei que 
daqui em diante nenhuma pessoa da terra seja preso por ne- 
nhuma divida civcl , que nào passar de vinte pardaos por 

[ íl] Esta oarta não só polas circumstaiioia» que contem no seutexU', 
niHS por ser a‘?i|;naila pola llainh.a, he da monção dc Iúfi 2 ; e foi 
•'ortameute pouca a«ivcrtcn'Ma doofficial que registou o capitulo pdr 
no titulo do regi-ít » que cila fora enviada nus náos de ló 63 . Nío 
60 oppí.S a este discurso o ser feito o mesmo icgisto em Üczeiubn- 
dj dopi)»s do ehcgndas as núos desse atino; porque a coufider 
>; .1 d.i niHtvrip obrigou por certo ao govoruu a iilo, a divulgar aut 
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«enhum contrato rlc qualquer qualidade que seja, c as pessoas 
que com elles cniitract:i»-eni lhes jxulcriio t<unar fiança, e 
tarào exrciiçiTo e;n suas l'.;?:endas por iókÍo possiio ser pagos, 
e para que a todos seja m.^oru* lo: oído que esta soja aj)regoada 
nesta eitlade, e nos < . t. Miados, e n ijistada nuchan' 

cellarla, do que se fará a>sei-. • n is eímtas delia, e se notefi- 
curá nos andiivirios da diia eid.ul í. i*.:r tanto o not clico assi 
ao dito ouvidor í^cra!, o a lodos 03 mais ouvidores , juízes, 
justiças, e olliciaes a (pie pertencer, llie mando que assi o 
cinnjirão, e íai-ão ( omprir, t; íruardar iiitcirainoute como dito 
ho sem duvida neiu emharoo íil<fuiu. l>ada em a minha 
cidade do (>oa sol» lueii scllo a «piatro de bril. Klltey o 
nun lou por Doin Franci-ico ('»)Utiuho , ( umic do Uedundo, 
e Viso Jlev d:i ludiaetc. Kuy Marlins a fez anno do nasci- 
mento dc luííso .- . nlior Ji.-su Cliristo dc 1ÕG2. — Conde Vito 
ney. 

(Livro Veiinellio da Reluçào foi. ^'6v.) 

417 . 


Mciniiiiiirio 

('arfa «If ;ii rciii;iti",'io »la i I lia dü Santa Cruz , que fui do Jorg© 
Vaz lie M;tjj;il!i;ii.'s. ao liieeiaáad » Diiiias lío-^ipie, Fisieo mór , paS- 
saiia ei;i loiine ii'l‘JI{ey pelo V<-der da FiiZeiel» João l’(;reira. Narra 
eonio Joi .;e Vi.z d( Maj^alhães, que Deos p••^d(l(!, iia muitos uunus 
que rviii o < a!}^ » de uluiuxut i:'- dii riloMia e ulinu/cin da cidade do 
tioa -: í \ au*‘ le» pre-eiile ter dado conta da í i/.cnda de Sua Alteza, 
que leciduo (? de-jn-adiM» o tempo que o servio, pelo qual ^leixo de 
Scaisa j» !o vedor du fazenda uestas partes, por ver o pouco cuida- 
do que o dilO Joi'^(i V'az linha de dura dua couta, nem ee entender 
delle qce a queria dar, nem íuZer })aia isau aa diligencias necessá- 
rias, a iu:tiid"U ver para saber »la maneira que estava, c por certidio 
de Sal»a llapozo contador lho constou ficar d(.íVendo multo á fa- 
zenda de Sua Alt- z;i,que se não dcelarou por a conta ser muito gran- 
de, e do recebimento do muito '('mpo , e se não poder alcançar o 
certo por não estar liquidada nem acabada, pelo que o dito redor da 
fazenda mandou fazer ia»euturio de sua fazenda movei e de raiz 

64 
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que lhe foi achada, e a maudou embargur cm poder de Álvaro 
Kcinel, cidadio e morador iih dita cidade, eiu Agosto de 1559. K 
por o dito Jorge Vaz de Magalhães fulecer, e ficar devendo muiio á 
fazçnda de Sm» Alteza, como dito lu*, lielchior S<.‘rrão servindo de 
vedor delia nestas partes apoz o dito Aleixo de Souza para rnais se- 
gurança da dita fazenda inantluu vir perante si o dito inventario, e 
por nelle achar fazenda de raiz, principalmentc huma iíhu que o 
dito Joi^go Vaz tinha, por nome S.inta Ciuz, no rio de (ioa a ve- 
lha da banda do Kalcete , cercada d’agua do todalas partes com hum 
palmar nella prantado, que poderia ter quinhentas palmeiras entre 
novas e de fVuito, e outras arvores de fruito, e com humas casas 
terreas dentro em si, mandou que se fizesse nella penhora por parte 
da fazenda de 8ua Alteza, o feita, sendo a molher du oito Jorge Vaz 
cilada, eo trouxesse ern pregão os dias da ordenação para se arreina' 
tar a quem por cila mais d»'sse, c a dita penhora foi feita ao derra- 
deiro do Julho do lõGl ; e posta em pr(‘gão a 4 de Setembro do 
dito anno, foi arrematada ao Licenciado Dimas Bosque, Li.sico u.ór 
de Sua Alteza nestas part**H, cm quantia de l56ü pardúos de tangas'. 
£ sendo caso que u dito nlmoxaiile per íirn de sua conta ná o fí- 
casso devendo lauto dinheiro á fazenda de Sua Alteza como o que se 
montou na dita ilha e outra fuzemiu sua que lhe já era vendida , a 
fazenda de 8ua Alteza fica ohriguda a liio to! ..ar to#i a demasia, 
e pagar a seu» herdeiros. Fassada a carta por Jt-ão Pereira, vedor 
da fazenda. 

Goa 24 Abril 1562. 

(Livro 3.« foi. 189 ) 


418 . 

miiniuiario 

Carta do Viso Rfy Conde do Redondo, D. Francisco Coutiuho, em 
nome d’EÍRey, fazendo mercê a Autonio Lopes do cargo dc ineiriu^q 
4a cidade dc Baçairo, estando vago ,ou na vagante dos providos 
por provisões feitas antes desta, isto por tempo de 6 annos. 

Goa 6 Maio 1562. 

(Livro 3.* foi. 200) 
Secretario Belchior Sen ão. 
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Miiiiiiiia rio 

Carta do Vi8oKpy,< 'ondr. tio Redondo, em íioítumi’ K i !ley , far.endo 
merce a Mestre Pedro^ in(\-ire iUi:^ íei raMas de Sua Altrza na ci* 
dade de (íoa, cl?» iim ])i‘da‘;o «1»* fdiao, tjuí* está no Ijalnai te jnnlo cotii 
o posiiíjjo na i'ii; , fjijc \í*iji da Idi tale/a paia o liospifal , ondo ell^ 
tern iiinasea.-as :cin*íi<^ t* lln* faz inercré do dito pí*da»;o de elião otti 
íatioia para sempre para «dle e «ais herdt iros nseendenles e des- 
eerideníe.s, e Iara nelle t<idas as heinleif <íriaH ijue (|uiz(*r, u por bíMu 
tiver eoino eou-a sua, e que se possa s<if)radar, e. armar solu‘e o mu- 
ro, eom declaia^ait» quí‘ se <*m alirum tcMiipo for ní^cessario despejalo 
e dar serveutia ao difo iniiio, íique obrijjado a isso. 

( í < í.a 1 õ :M aio I óí )ii , 

( Livro 4.® foi. 65 J 


420 . 

KlllBIIBBiiriO 

Carta do V. floy I)<Mti Francisco Crtuiiinho, Cfmdo do Redondo, 
cta norne d'1'JMcy, s- i)r<* a jM fi(;ão «lo Autonio tioiiçalvos, a ínu;m 
proveta «l«» car^i» «io escrivão «l:i ('u/.on<ia dos ooiitos por 4 annoH 
p'«i siiu provÍMiii «lo 17 <1'' JoiiÍmmIo l.ítíl (viil'*)» do «ju«! Iiuviu inuitOM 
annos «j*ii: servia a Nua Ailc za nestas parli-s assim nas armada» ft 
f«>! lalt^/a-f, i;omo ii<> dito «•atf'í» do conia'lor, o em niiiití)» m-f^ocio» da 
fazenda, de que fora emaarreoínlf», t; «jne por oazar com a orfã coni 
i|neni ca'On lhe fora dada a «lila esorevsninha em doto, o qual fieira 
nelia iniiiio pt-rjiietto poi elU; e«>iii o eai oo de contador ter outro 
lanto ordenado «'omo a dila rs.ercvaninha da fazenda , o que Komeu- 
te lhe lii-a\ ;io ot^ percal'*)» ilella iio dito dote , s.einlo tio enconiir.cn- 
dnda -i «lit i s-ei miJher jeda Hainha na» mer.tés qne lhe haviio do 
ter ('-i ; «j ',11 ! liie, iize'se ell.^ V. Rey mero«*í da dita escrevani • 

II. II e n s'ia vida ; e elie V, Key l.sveudo reFpeito ao.s servi- 
dos dfi iíio Aui -mo CJoiiçalve.s, como <i; lo h'*, e esp»'eiahnei)ie ao» 
loi :i. s «|ue í'.•^ «ias i«-rrah e ivMidaii de Baeaim I o havendo tanibem 
a ca.- H eom u «lila oriã, e lhe »er dado tão pouco dote, o 
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aos serviços de seu pai d«*lla. e assy ao dito Antonio Conçalves ser 
muito bom officiul da fuzenda, e ser muito rn rente, e ter rnuita 
experiencU dos negocios delia , e cumprir muito ao serviço de Sua 
Alteza e bem do sua Tizemla para mellior despacbo c ar’ oeadaçio 
delia o dito cargo dc esctivão andar sempre cm huma pcsM)a, e ser 
tal como elle lie, ha por bem por tudo o referido, c etn saii'ííição do 
dito dote fuzerlhe mcrcc cm dias dc sua vida da dita escievauiiiha 
da fazenda para servir nos uegoeios dos ditos contos, e do que se 
nelles despachar, o assy dos contractos <- arrendamentos das rendas 
de Sua Alteza e fazenda das ditas parte s. 

Goa 6 dc Junho (talvez Julbo^ lõ62 

( I.ivro 8.* foi. 198. ) 
Secretario Belcliior Senlo. 

421 . 


j^iamiiiarlo 

Carta do V. Rcy Dom Fraiiítisco Coutinho, Conde do Redondo, 
era nome d’ElRey, fazendo inerce a Pero Vaz, contador da casa dos 
contos, de lho accro.scentar o ordenado a 140j;]J réis em cada auno, 
e sua caixa, e escravos, como tem os mais contadores da dita casa, 
posto que tivesse acceitadoos cern niil réis, com qne o proveo do 
dito cargo, os quaes veue.erá em seu titulo a dinheiro .ssm tomar 
risco nenhum para o Rciim nem Maluco. 

8 Junho 

[Livro 4.® foi. 195 v. ] 


422 . 

iliiiiiiiinrio 

Provisão do V. Rcy P. Francisco Coutinho , Conde do Redondo, 
iH qual havendo respeito ao <jue «lizein os contadoics d<'s eoiito.^ em 
i?ua petição, e a sçus serviços, c ao continuo trabalho que tem nos 
d;t03 cargos, hi por bem que clles venção e hajão seus ordenados 
iguulmente conforme a como lhos tem concedide.s por suas provisões, 
e da maneira que pedem, sem embargo de terem aceitado alguns 
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cetn mil réis , e de não tomarem o risco , poríjiinuro lho ha por ale- 
rantado , se o havião de tomar. 

(loa 16 Junho Ió62 

[Li»ro :i.« lol. 193,] 
Secretario Belchior Serrão. 





J-^rovisão (lo VisoRey Conde do Redondo defendendo 
os foguctesy e outros arttjicios de pohoro nn 
cidade de Goa, 


O Conde VÍ!?oRey da índia i^c Por este mando que toda 
a pe?soa de qualquer qualidade e condií^ào que seja, que nes- 
ta cidade de (ioa de dentro dos muros e fora dtdles fizer fo- 
guetes ou ratiidios, ou qualquer outro artificia de polvora, ou 
os tiver fin seu poditr, :m os lanchar, se for piiio seja publica- 
ea.nentc açoiit I lo, e pague trinta pardáos; c se íbr de maior 
qualidade pagará cinquoenti pardáos , e será degradado por 
dous ânuos para Maluco; ea caza dondô se lançarem será der- 
ribada ni()r indo stui 'dono n-dia. e nào morando, se derribará, 
e quem esíiv( 0 ’ nelia pagara a valia a cuja for; as quaes pe- 
na- siírão ametade p ua (jue.n o acusar, e a outra ametade 
j”ira as obras j)ias. hj para que a todos seja notorio mando 
que este seja apregoado nesta cidade nos lugares acostuma- 
dos, de que se fará as-sento nas costas dellc ; o qual se com- 
prirá posto que náo passe pela chanecllaria sem embargo da 
«jrdenação etn contrario. E tn.ando ao ouvidor geral, e mais 
ju^u.çus c otficiacs a que perfe..';er que as.si o cumprão, c fa- 
çáo cuiii .tr e guardar iui ' iriincnte sem duvida alguma; a 
quul se cumprira iia pu.d((* iç;;o deste em diante. Rodrigo Mon- 
teiro o fez em Goa a l5i dias de Junho de 1562. — CWc Ti* 

so Rv/. 

R assi raesnu) cairá na mesma pena atraz declarada o 
pintor que etn sua caía pintar ou tiver estes foguetes, ou 
qualquer outro official. e sendo escravo o que o deitar, paga- 
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rh aeu Pí^nhor a justa valia qu.* cIIp valor, iiin íioau 1 !í ut: 
.íunho (lí* 15rr<? — Conde Viso Pt.^‘ tf. 

(Ijivro vo.riuoilio da il(!laí;u(» li)I. 61 v. ) 




Provisãc do FisnRrt/ (%nidr iln fiedouífo sohrt: 
a ajuda dn hran) s -cultir. 

O Conde VLso Rov da Jtjdia salxir aos «{ao esta virem 
(jue 0 Arcícbisuo de (foa inc. enviou di/au* qne o seu vigário ge- 
ral a jictioao (lo nieiritilio ('e.lesiitslio.o (jondeniiva os eJinstàoB 
e g(íntiüs (jue trabalhavilo o.s Domingos c lestas conforme a 
constituição , e depois de ouvidas as partes , e dous homens 
ajuramentados darem sua fé (jiie os \ irão trabalhar, os conde» 
nava na pena que ao mais cia imma tanga, <* d; hi pera baixo, 
e porque a dita condenação o^a vcrb.il e de jiouca ({uantia, (‘ 
contra os gentios âe não po lia proceder com as censuras or- 
dinárias, e contra o.s cliristãos seria darlhe muit-i jierda em 
t5o pequenas quantias procedor (íoni cilas , e fa/.cr os pro- 
cessos eclesiásticos, se co.stuniára .sempre o dito Vigário geral 
passar precatória para o ouvidor da cidade, o qual por hum 
naique ou pi^odoáscusiumidava c.xecutar e penhoraras ditas 
pessoas ; pedindo-rae que nuindasse (pu* as.si c da mesma ma- 
neira fizesse ao diante, e (juc o sobredito se guardasse 
UiS condenações dc huma certa (pianlia para baxo , que eu 
taxasse; E visto por mim seu pedir, e avemlo respeito ao 
que diz , e ao praticar e assentar eom os Desembargadores . 
Êy por bem e mando que assi se cuuqua da maneira que pe- 
de; e que 0 dito Vigário geral pas.>e os ditos precattirioa, os 
qiuies mandarão comurir c eveeuiar nas eoiideaaçõiís alhé hum 
pardao, e da dita quantia athé dez pardáos verá o dito ouvi- 
dor geral, sendo presente, c imo o «endo , o dito ouvidor da 
cidade os autus antes de eomprir os ditos precatórios; e pas- 
sando dos ditos de/, par íáos, o.s não cumprirão sem primeiro 
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mc darem conta ili^^o [lara eii mandar o que me bem pare- 
cer. 

lí. E assi m<i í^nviou dizer mais o dito Arcebispo que 
nas causas dos di/iimis «aMitra <»s INirtutruc/cs »e procedia 
contra cil( .s al.ó os j"ir <](* jruMic.j.anIes ; e porque iiao cou- 
viniia j»o(;r enterdilo na tma pel i üonte que uella vivia «er 
rji va na fd, me pcilia inamlassi; «jiie tanto «jue o conde» 
nado Id^se i)osto <le parl.i»“ii>aine do entreilito, se concedes- 
se ajuda dí) l)raco secular conr<.rmt‘ a huma fXtrava;rHnte do 
li-rinlío da Relação; c visto lainlxaii ]>or mim seu pedir, e 
p.)r o tainlx-m assi praticar com o^ ditos desembariifadorca, ey 
pnr l)!*m de llít; (íoio ciler o que pr le , e mando que lhe aeju 
d;-d » a dit 1 ajuda de b/aço ;ccular i:os ditos casos conforme 
a <íii i < \!ím\ a. anto tant(> qm; o cdudenado lor declarado j)or 
(Ae.oiuiiiiLí i in, c isto al<‘ qiianlia o'e vinto pardaos, com ,o dito 
üuvidor d' ral, ou o dito ou -iooi’ da culade, sendo cllo ausen* 
i'í , v^iftun pMiuciro os aiii.o* . e sciu os verem os inaiidarSo 
“xecutar e c.uuiprir at«- ciiKjUo pardáos. 

líl. a>si mc pedio mais o dito Arcebispo que poi 
juaiito nas ditas cansas de di/diuos (jiuí fossem de tào pou— 
?a quantia, não jiarecia razão sobre cilas se fazerem jiroccs» 
ios, (} fulminarem <;xc-oinuidiõ<*s, c assi em toda a causa dos 
iltos di/imos contra os ehristãos da terra, que nãocntendiao 
a !'raveza das cemsuras as temião (a), e assi <juando fossem con- 
«Iciiadüá os gentios , mandasse se cumprissem o» prccatonos 
do dito Vigário geral, c os ouvidores e juizes os mandassein 
executar, sem se proceder a censuras algumas, coroo «o ate 
aqui fizera per provisdes dos Viso Reis passados, ficlo q^ue 
ey por bem e mando que quanto aos cfiristaos da terra uoya» 
mente convertidos, c gentios, «c cumprão oa ditos precatonoa 
«em averem as ditas censu as, os quaes precatorios se passa- 
rão pera o dito ouvidor geral , e sendo ausente , para o dito 
ouvidor da cidade, que os conaprirão conforaie as declarações 
sobreditas. 

Por tanto o notcfico assi ao ouvidor geral, e to da cidadt, 

[a] Assim cftá no registo» mas o sentido pede qde so diga*^®*' 
'ião femiõa. 
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e a toáas as maia justiças e ofíiclaes a que pertencer, que ora 
eSOt e ao diante forem, e lhes mando que assi o cumprao e 
façío comprir e guardar mteirarnente corno acima e atraz he 
declarado sem duvida nem embargo algum. K este alvará va- 
lerá c terá força e vigor coin.) se fosse carí i passada em nome 
de ElRey meu senhor sem eml>arg() da Ordenaçuo, que diz 
que as cousas cujo eíFeito ou ver de durar mais de hum annò, 
passem per cartas, e passando f>er alvarás nào valhão. 

E todas estas execuções se farão em nome de EIRcy rneu 
senhor, e os mandados para elia.> que ])assaretn serão cora de- 
claração que se fazem por virtude desta commissão; e as par- 
tes que se sentirem agravadas poderão agravar, esta' pro- 
visão passará pela chancelaria, e se registará iio livro da Re- 
lação. e até se não trasle.dar iiellc se não usará delia. Ruy 
Martins o fez em Goa a xx de Jimho de 1562 aiinos. — 
Conde VisoRey. 

(Livro vermelho da Uehção foi. 57 v.) 

425 . 


Provisão do VisoReif Ci '^de do Redondo para os mor* 
domes das Igrejas juhjarem os chrisfãos da tetra 
e gentios nas deoia.^das que Üverem até 
quantia de tres tangas. 

O Conde VisoRey da índia "íc Paço saber aos que este 
virem *que por quanto os t-.ínsti.os da terra das aldeas de 
Goa e freguezias das ilhas dcdla j io muito pobres e inolinados 
a demandas, e sobre co. ias pequenas veni a esta cidade em 
demanda, e perdem mais do que valia a contenda, e querendo 
nisso prover, por mo também requerer o Arcebispo, e cora pa- 
recer dos desembargadores, ey por bem que hum dos mordo- 
mos das ditas freguesias ou confrarias c;..-? igrejas, qualquer 
delles que for presente, ouça aos ditos christãos da terra e 
gentios nas contendas ediíferenç.as que tiverem, eas determi- 
ne até quantia de tres tangas, e dé á execução sua determina- 
ção sem apelação nem agravo. Por tanto o notefico assi ao 
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oiiviilor ;xcv;il, l* a fotlas as mnis jnstii.ias e ofliciacs a que |K'r- 
leneerj e nuimlo ‘jue ns^i o ciiin|»rã(>, o íarão tMiniprir e 
jriiaivlar iuteirarnCDÍe sCMi duvida nem iMnl»iii'íío alííuiM 10 es- 


te alvará valera, e terá íorea e vi;jji>r eoiuo se li)sse earta |»assa- 
«ja OH! noine de ElUov nicii senlior sei» (“mbaríjo da onlena- 


r ao 'jiie diz (jue as coiKas cujo etteito ouver de durar niais 


íjo luiin anno, passei» per carias, e passando por alvarás não 
vaihão. iO as sobreditas execm;.òcs se laráo et» iionie do dito 


senlior, o os manda<los para ellas que se passarei» será coin 
declaração que se tazern per viriude desta commissíK» : e a i 
partes que se aenlirein a^rav-atlas poderão a;.p'av'ar. 10 esla 
luoviario passará pela cbauceiaria, t !?e roi;ist.irá iio Li^ ro da 
ívelaeãt», c a(è sc não trasla<li»r tieíTrr senão usará delia. ívuv 
Martins u ícz Oi» (jtoa a x\ do Junho do i.jH2~CVoo//' ao 


luif 


I Livro vcnnellio da Uoluçao foi. ííO) 



do VtsoRcfj Cyonilr <lo Uedondo .whfe na ro/idf mnni/fff 
doa rkriaiàos da f''i ra c t/rntioa. 

U (-onde Key ila índia etc. Faço saber aos qnc csle vi» 
ve n que eu ev por bcin c mando que todos o dolinrjuerite» 
christàos da lorra e qtie as jiistivas oeelesiastieaa re- 

in''terom ao Ouvidor jièral por quaesqiicr dcliefo^, nao sejao 
eondeiiados em pena de san;^uè, e os coudernnarão e,iu <le;:ijrcdf» 
leinporal enntorine ao que pareeer. e as flitas justiça« ecrlo- 
piastieag mandarão os autos e euipas (|ue tiverem «los dito* 
delinquentes ao dito Ouvidor ;í<‘ral. c não <>■? lei-to presos mais 
f|ue ate tres dias do fiia que os t»un.ireui. F<»r tanto o notòHc» 
assi ao dito Ouvidor {jeral. e a tuilas uiais ju^tifpis e oHi- 
' iaes a «pie pertencer, e Ibc luamlo «jiifi as>i o cnmprãe e fa- 
•'tío <*v)niprir c 'guardai' sem duvulítnciu embarco al^inn, e e-* 
te alvará valerá, c tetá- l’<*ripi c. vi^or como se lo''Se carta pa<» 
sada ciu nonii) íi LI Kev nien scidutr sem cnibai':r'! da Oi . Icn;i* 
Çao diz que as cjiuuíí ' ujo ellcilu ouvci dc durar in de 
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hum anno passem per cai-tas, c passando per ah’arú:i n»,.) 
JhttO.. E 9lS sobreditas e.xecu<j'Oes se farão eni nonte do dito 
senJhor ; e os mandados para elias que passarem scrào com 
declaração que se fazem per virtude desta coiumissào. K as 
parte» que se sentirem agravadas poderão agravar. 10 esta 
provisão passará pela chancelaria, e BC registará no I dvro da 
fielaçSo, e atu se nuo ti^esiadar nelle sc não ugará delia. ni;y 
Martins 0 fez em Goa xx de Junho dc 1562 . — ConUe ri- 
so Jley. 

( Li v»:o vermelho da Relação foi. 60 ) 

427 . 


Proiusâo do r, /iVy, Conde do Redondo, cm ftome d' RI 
soiire serem nieeiras as mulheres iit/ieis que se fazem 

ehristãs 

l)om Sebastião per graça dc Deos Rei dc Portugal e doa 
AlgJirveg daqiiem c dalem mar em África, senhor dc (niinr, 
r da conqiii.sta , navegação, comercio de Ethiopia , Arahia', 
Persia , e da Índia et<\ A quantos esta minha curta virem 
fa\ I saber que avendo cu respeito a muitas inolliereg gentias 
e inl.cig casadas também com infiéis nesta cidade e Uha do 
Goa e minhas terras, desejarem dc »o fazer christa lp, e se con - 
verter a nossa santa fee, e deixarem de o fizer por os maridos 
que ficão na infidelidade as lançarem fora dc sua companhia, 
<• ficai em com toda a fazenda ([uc ao inatrimo’'io trouxerão, 
ou du.aiitc cllc adquirirão * e as que se fazem ciiristãas sc 
haeni sem nada. por quanto conforme as leig c foraes da ter- 
ra não fião raeeiras, por onde a christandadc ilcixa de ir em 
muito creciincnto ; c querendo nisto prover para hem c au- 
mento da íc, 0 uvoiulo lambem respeito a nesta terra aver 
ici minha para que os gentios tanto qjjc .-e converterem se» 
jào meeiros, pelo que parece que se deve favorecer a parte 
da diristaudade, e g;iardar a Ici que a mais favoreça : e por 
us^.scuta^ ç j)r;il <*0111 os (lco0iuhaví\.*r\«li)rr.4 ^ c 
OUtlO^ ju3Í05 lC:'pCÍtuò íJUG SC llisSU ü pCíilui cv por bciii 
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p ordeuo, o ponlio por !ei que da puhllcaçío desta om diante 
Ioda a lunllier j^eiitia e inliol que ee tornar ohl•i^*tãa, e que o 
marido não quizer tomar, e :i lanearde si por Hear na infideli- 
dade, aja todas as joias e vestidos de «na peas(»a (jtie tiver »o 
feinpo que se oonverler, e asai amelade de toda a f azenda mo- 
vei e de raiz , adijulrida depoia que easarào, e conforme a 
i.sto ie lhe entregará tanto que assi se fizer cliri.staã. l*or tan- 
to o. notefico aaei ao Ouvidor geral , c a todas as maia justl- 
<:aa , otíieiaea, c peaaoaa a (|ue pertencer, e lhes mando q-iw 
ussi o cumprão, e facão, eomprir e guardar iuteiramente aem 
duvida nem ernbarg»» algum. K esta carta ac registará na 
chancelaria , c se publicará nesta cidade, e nos mai.» lugares 
iiccesssrios para a todos se.r notorio. Dada na dita cidade ilc 
f roa s«íb meu ocllo a xx de Juidiu. KlHey o matMlou por Dom 
rrancisco (\mtinlm. Conde do Redondo, o V. Rey da InUia. 
Ruv Maninz o fez anno do nascimento do nosso senhor Jesr 
( hriátü de 1562 . — Conde Fiís /fr//. 

(Livro vermelho da Relação foi. 60 v.) 

428 . 


Cartd do 1 . fíej/ Conde do ítedondn em nome (T iCt Rof 
de riw./ÍKmoçàn de oforamtnto df chãos 
na a Idea dv D tear. 

Dom Sebastião pnr grro;a de Deos Rey de Portugal e dos 
Algarve.^ ilaquem e dalein mar cm AfVitía, .«enlior de (luiné, 
e^da conquista , navegação, coinmercio da Kthiopia, Arabia', 
J er.sia , e d.i 1 ndla etc. A quantos esta minha carta viretn 
laço snher (jue Doiniiigo.s Ferreira, meu contador de.stas par- 
tc.s, casailo, c morador na minha cidade de íioa, ine enviou 
djzer por .sna petição qnc iio anno dc quinhentos e sessenta 
lhe fora aforado peMs gancares daldea de Divar dosta Ilhade 
(roa huns tre.s pedaços de chào.s e ortas, que estavjio na dita 
:.!dea, eahy porto dclle.s comprara outros quatro pedaço» pera 
delles pagar sou foro, do qual aforamento lhe fora passado 
nmos a-t-Mndns pelos ditos trancares. o«k •*' tresladarilo aiu 
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iio« 8 a Hugoagem por Nuno de UragaiKja, irPíiladador da^ olas, 
<pie ora àerve ua dita cidado. uo pé dos (juais pusera 
Pereira, veedor de minha fazenda, lutiu despacho que avia por 
bons em meu nome o dito aforamento, e assy por boas as di- 
tas compras que fizera,* c pera mais segurança me pedia lhe 
fizesse mercc de lhe confirmar o mesmo , e ouvesse asy tudo 
por bem, apresentandorae o trcslado dos ditos nemos ires- 
ladados pelo dito Nuno de Bragança, a saber, hum per que lhe 
aforavão os ditos gaiioares na dita aldea o chào qi>e lora de 
jVianguá Nacuró. , e outro |K)r nome (iaualem bataa,que 
fora de «loào de Lemos^ e outro por nome íi ualym , e outro 
chuo que possuia o dito Joào.dc Lemos, com as deerarações 
e confrontações decraradas nos ditos nemos. E asy mc apre- 
sentou as compras que fizera dos outros (juatro pedaços de 
i huos, a saber, hum por nome Gaualcm, que comprou a Ma- 
noel Pires, Paulo Mascaronhas, e A ntonio Fernandes, irmãos, 
e asy outro que comprou a Vitulá Camotiinc Quay Camotiiii, 
e todos 8CU3 irnúLos, e asy outro chuo, (jue comprou a Diogo 
Barbudo, christão da terra, e outro a Francisco Fernandes, 
e u Diogo Fernandes, ambos irmStos, que foi de Jouo de Le- 
mos. E visto por mim seu pedir, e os ditos uemo» e compras, 
e por fazer mercê ao dito Domingos Ferreira, ey por bem de 
lhos confirmar e aver por bons, e que ele os tenha e possua 
conforme aos ditos neinos e compras que fez, e isto em fatio* 
ta pera sempre pera sy c seus erdeiros ascendentes e desceu* 
«lentes, pagando o foro que for obrigado , e da maneira que 
lhos aforarão e os oonaprou. Por tanto o iiotefiquo asey ^ ve» 
dor de minha fazenda , tanadar raoor , e aos mais officiaes a 
que pertencer, e lhes mando que asy o cuiupruo e guardem, e 
lhe dem a posse dos ditos chàos, e lhos deixem ter e pos- 
suir, como dito lie, sem duvida nem embargo algum. Dada em 
a minha cidade de Goa sob meu selo a vinte dc Junho. El- 
Rey o mandou por Dom Francisco Coutinlio, Conde do Re- 
dondo, e Viso Rey da índia etc Ruy Martins o fez anno do 
nacimento de nosso senhor Jesu Chricto dç mil quinhçntosí 
sessenta ç dous.— 
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Treladu da rrrtiduo da posse ifue foi dada ao dita 
DuiutUfjat Fefreira. 

Ao jninipiro dc aqosto de 1562 anno» eu .loão Socyro, es- 
('ri\üo «la ilha, í‘uy a Divar na ahicadc N«‘vcly, e doy jkmhc u 
D omingos Ferreira, contador «le Sua Alíeza, de liuns eliíioa 
fjue teni ]»er huma j)rovisão do senhor Conde Viáollcy, e |ior 
\ei tinle da provisão (jue lio dito Domingos Ferreira tem, nas 
«•Oát!«s delia huni dci^pacho do senhor ilelchior Sarruo , vedor 
da l''azenda de Sua Alteza, como manda que lhe dê a posse, 
e asy os nemos que «lisso tem, e por verdade ter dado ao «iito 
Domingos Ferreira a posse lhe dey esta certidão j)or myiii 
feita e asiuada, presente os gánoaitsti <la dita aldca. Teste- 
munhas que estavão presentes, Baltezar Soeyro, e Manoel 
<hn*valho, c Diogo Al veres, christão da terra, feita no pro* 
prio dia, mes, e era declarado. A qual certidão era assynuda 
« feita pelo dito João Soeyro, e as testemunha» acima decla- 
radas, c tudo aquy foi trcsiadado per inytn Álvaro Mendes 
}’creira, escrivão dos contos , e o concertey com o contador 
Inácio da Fonseca; o que asy certifico era (ioa oje xb de ja- 
neiro de 1Õ63— /«acio da Forneça'— Álvaro Mendes, 

Tredado da posse dada pelo Vedor da fazenda 
Belchior Serrào, 

lOy por metido de pos.se destes chãos contheudo» nesta 
carta u Domingos Ferreira conforme a ola, ein (ioa a onze de 
dulho de bclx e dous [ 1562]. Antonio (ionçalves o fez, c 
o eserivão da ilha lhe irá dar a dita posse pcssoalmeute , de 
que tirará sua certidão — Belchior Serrâo. 

O qual terlado foy registado per mim dito Jorge Froliin, 
escrivão dos contos, c concertado com o dito contador luacio 
da Fonseca , oje xb de Janeiro bclxiij [ 1563] — Inácio da 
Fonseca— ‘Jorge Frolim» 

( Livro 3.* foi. 1 Í14) 
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Mummario 

Carta do V. Roy Francisco CoutiuUo, Conde do Redondo , em 
nome d’KlRt‘yi fa/eudo inerce a Luiz Ferreira do cargo de ^•»cl ^vüo 
doa coufo» do>tus partes da índia etn lugar do AfFouso Anes Bezen a, 
que o iurgou. 

Goa 3 Julho 156*2 

(Livro 3.* foi. Ifí7 v.) 


430 . 

fiiiatiiiario 

€artâd’ElRfy fazendo saber qne havendo respeito nos sèrviçoa 
que Francisco Machado Sintdes, já defunto» tinha feitoe a KlKey, 
acu aeubor oavò» que oautu gloria haja, fez mercê a Mecia d'Andra» 
d« » sua filha, paru a [)eseoa que com eila cazasse^dos cargos de Rn* 
tor, c alcaide inòr , provedor doa defuntos, e vedor das' obras de 
Chaul por tempo de tres aunos , iia vagante dos providos antes de 
ló de Dezembro de 1557, em que lhe íez adita mercê* K por ora 
Pero Saraivo, moço da caraara de Dom Duarte , seu muito amado 
0 preaado tio. fazer certo ter casado c(»m a dita Meoia d’ Andrade, 
lhe faz merco doa ditos cargos na maneira que dito he. 

Lisboa 4 Setembro Iõ62 

( Livro 4.* foi. 206 v.) 


431 . 

9umiiifirio 

Carta do V. Rcy Conde do Redondo em nome d’ElRey fazendo 
mercê a Afibnso Vaz do cargo de escrivio dos contos da índia, que 
tagou por falecimento de Antooio Vaz Pimenta. 

Goa 9 Setembro 1 562 

(Livro 3.* foi. 236 v.) 
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iMitmmarlo 

Carta de venda e arrenintaçlo era praça passida por Belchior 
í*''rrão, vpíuldi da i'a/oiKÍa , ‘.Ic nni arcc.al era iSaltfete, Na oana- 
ti .ti se ckrliira que Sirsun Synay , Inainaiic , ninrador nas ler- 
rus de Salcete , e eontraUnior que foi da inor<I.a ih» cohre , que io 
lavra nc^ta cidade dc (ioa, ficou deVctido á fazenda de Sua Alteza 
1 10 purdúos dc tantra;*, unta tan^a. 28 luae:* ciii moeda de lenes dn 
einooenta a tauj^a, por fim dr, seu ccrtitralo do cohre, que lhe foi en- 
tregue por Bclcíiiur tíònçnlves, servindo de feitor da dita cidade, do 
qual contrato íu.iiu por sen fiador, Santu Synny, ncit innao , qua 
taiuhem foi contrauclor mór das ditas terrns de Silcelo e Bai tle/ : « 
fwr cdlc não pairar c satisfazer á fazenda do ditv) senhor , João l*c» 
leira, quo Ucos Imja, sendo veador da fazenda de Sua Altc/a, passou 
uinu provisão cm II de Maio deste anuo de Ióü2 pera Viceuie Dmi 
de Vilialobos, capitão das ditas terras, fazer execução iin fuzvuda do 
dito Sirsuá Syuny pela ditji divida, u qual capitão maudou vir pe- 
l aute si a Sanuiná Synay, filho do dito Satitu SyiiBV, e sobrinho do 
dito Sirsuá Syn«y ,e a Locu Siuay, seu tttior e curador e “o^ro, 
c IIjc requerco como herdeiro de seu pai e do ilito Sirsuá Sinay 
seu tio, defunto?, por tudo andar wisticamente , qnc pa;^a.s.i(; a dita 
divida ; e por não querer pasnir, fez perihom do hutiia fazenda do 
laiz, a saber, huiu arctál grande, cjuo tiuln na aldea «lo t^mdosyiu, 
que tinha muitas arequeiras , « IJV t>u idd palmeiras de fruilo, o 
mangueiras, c jatpieiras , e oatras arvores , o (pial partia de hu tu «i 
banda cora a fazenda de M'i^o<‘yiii , e da outra banda com fazenda 
do Vitu Fny, p da outra banda com a serra e rnaloi c da outra 
com o rio salgado, cera foreiro • Sua Alteia, e logo o tnand<Mi tia- 
zer ein pregão por FoçoNah|ue. porteiro da dita aldea, para os 
gancares c povo delia lançarem ««tbio ellc, «la qual penhora sc fe« 
auto por Antonío Camcifl, escrivão das ditas terras , uskitia<lo pelo 
dito ea|>itâo eni 9 de Junho do dito anuo <le 1Ó02; c sendo posto 
em pra«’a com as forinilidudcs requisilas na fortaleza de Kaehmi, 
Ibi ari'(unat'u!o u V iiu Synay Demó, hrainane , morador ims dlUa 
terras do Salcete, em lÜO paiHáos «Ic ouio, com dcciatação ipio se- 
ria obrigado a pasar o foro á gamíaria que. o dito aiecal tinha, cquft 
depoio dc aricuialado «kiiUo cm cinco dnu qncrçndo algum «gaucai 
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ou visinho (la dita aldea, tanto por t.nnln, llic scri% «lado : c sendo 
rcrjucridíjs 09 gaiiRjires da dita aldea e visiinhos delia .'»(r (jueriao a 
dita ltt<t)uda , lauto j»or tanto , clles u nÍo ([iiizerão uocilar, 

(jroa lõ Setembro 15fi2 

' Livro ;».* lol. 2ü8. ) 


433 . 

Aiininiario 

Larta do V. tloy, Condo do Redondo, (mii nntnc doiRrv. fazendo 
ni(‘r(jc HO Licenciado Belchior Senão, iidalKo de sua casa,, e do «ou 
lesembargo. do cargo de vedor de sua fazenda nas pjo‘t«*s da ludia, 
lísy pera andar com o seu Vi.so Bcy dela. c enfender na casa do> 
oontos onegocio9 (kdies, e na tnatricula, ribeira, alnnizciis, e suas 
armadas, como para também entender e niaiwlar cni toda a sna fa- 
zenda, rendiiH , e foros, c tributos que tem na.s dita.s partes, e noa 
firreinlainenlos e' contratos delia, c para prover (^ui todas as insjs 
cousas quo dependerem e tocarem á dita sua fazenda, arrecada^io, 
provimento , e negooic.s delia conforme ao que lho paroííer seu ser- 
viço. E haveiá de ordenado cada anuo mil cruzados, que he outro 
t^iito cotno tiulin.loã<» l*<;rcira. que o dito cargo servio : e o servirá 
em quanto Sua Alteza o houver por bem, e nao mandar o coutrario, 

Goa 26 Setembro 15f>2 

(Livro 3i" fül. 221.) 


434 . 

Mandado do ceOu. da Fazenda para o rendeiro da eS» 
peciaria poder trazer certa pimenta do Canará. 

Belchior Serriio, fidalgo dc caaci dc EIRev nosso senhor, 
€ veedor dc sua ia/ciidü nestas partes da índia &c. L hh- 
her aos que este virem que Pctiii Chetim, rendeiro da ronda 
da esjieeiaria desta cidade de Giioa, tom por (U*ndi(;.rio de seu 
arrendarnenio pera poder mandar trazer do.*; portos dc .Ancolã, 
Batccailá,. Mirgro , a pimeuta quo lho ior ucocà.suvia jícra 
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y oirer a dita ronda, nào na tendo Sua Alteza na íeitoria pera 
lha mandar dar, e por tanto ey por 8ervi(;ododito senhor (pie o 
dito rendeiro possa mandar trazer dos ditos portos trinta cau* 
dis do. pimenta á cont^ do primeiro aano de seu arrendamen- 
to, que se acaba per fim de dezembro deste anno de 562, e 
poderá vir em qualquer embarcação que quizer, a quoal quo« 
ando entrar nesta cidade será vista pelo alcaide das sacas , e 
registada, e assi paguará seus direitos na alfandega desta cida- 
de, e estando em Ibitiealá ou Aneolá feitor de Sua Alteza, 
irará certidão sua na.s costas deste de como carregou a dita 
pimenta. Noteíiquoo •’ y aos ofliciacs a que pertencer j>cra que 
asy o cuinprão sem duvida .alguina, c elb*. levará certidão d<» 
escrivão da fazenda de «•orno fez declaração no seu arrenda- 
mento desta pimenta que houve. Antouio Gonçalves o fez 
em Goa a 20 de Setembro de 1‘162 — Belchior Srrrào. 

( 1/ivro 11.® foi 2l0 V. ) 

435 . 

Lavta (lo Viso Rcjf Dum Francisco Coatinko , Conde v 
Redundo , em nome (tlüRetf , pof qne faz mtfcc 
para a obra da Sé nova de Goa das fazendas 
dos que jalecerern sem testamentos nem tier> 
rosadas dos gentios e injieis qtle perten» 
cem a Sui Alteza conforme, ao fo» 
raf e das sonegadas. 

Dom Sebastião per graça dc Deos Rey de Portugal e dos 
Algarves daqucni c dalcm maar era Alriqua , senhor de Giii- 
nee, e da conquista, navegação, eomcrciodc Etiópia, Arabia, 
Pérsia, e da Índia. A quantos esta minha carta virem faço sa- 
ber que avendo eurespcyto á iicccsidadc e ao serviço dc Deos 
e meu, e ser em nobreza da minha cidade de Goa,e aumento de- 
la fazerse na dita cidade See nova, pela que ora haa ser velha e 
estar daneficada, e eu mandar que se faça,e ter a is.soobrig na- 
ção, ey por bem c mando que da feitura desta carta cm diante 
todas as fazendas dc defuntos, qtic iieíftas partes falcccrcin 

6h 
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sem testamciitoa , nam tendo entradas (.s 7 c), nem so 
lhe sabendo erdeiros certos a que i)erteu(^;am , se en- 
treguem á pesoa ou pesoas, que o Arcebispo Dom Gu aspar 
pera isso ordenar , pera se despenderem nas obras da dita Sce, 
as qiiaes lazendas se entreguarão per mandados do Prove- 
dor moór dos defuntos pela ordem que atéora se entregavão 
as ditas fazendas aos Padres do Mosteiro de Sam Domin- 
gos da dita cidade, com decraraç^o que da feytura desta 
em diante outra pessoa alguma nâo averaa a fazenda dos ditos 
defuntos, antes todas se despenderão nas obras da dita See sem 
se cumprir outra nenhuma provisão , salvo esta ; e da mesma 
nianeyrase faraa entregua das fazendas dos mouros c judeus, 
e mais pesoas, que eu mando que se entreguem nas minhas 
feytorias, o que asy cy por bem sem embargo de quaesquer 
regimentos meus que aja cm contrayro, e me praz que ás 
ditas fazendas, asy humas como outras, se nam dee fiança al- 
guma, senão que asy como as ouver e se descobrirem, se en- 
treguem á dita pesoa, por quanto a dita iSee he de minha 
obriguação, e eu mando fazer, c quando quer que vierem er- 
deiros a que pertençao, de minha fazenda se ham de pagar 
as ditas fazendas, pera o que todas as que asy arrecadarem se 
carreguarão em recey ta sobre o meu feytor da dita cidade, ou 
da fortalesa honde estiver, de que pasará conhecimento em 
forma pera as contas dos Provedores e oficiaes a que perten- 
cer, e tatílo que asy forem carreguadas sc entreguarão logo 
ú tal pesoa sem mais nyso o dito feitor entender, e pera sua 
conta lhe ficaraa o treslado desta carta com conhecimento da 
dita pessoa, declarando que ficam aseutadas e carreguadas so- 
bre ele no Livro que haade ter pera se despender nas ditas 
obras, como dito he, pera que em todo tempo se saiba, vindo 
08 ditos erdeyroSjO que se lhes deve, e como se guastou ne- 
las. £ mando aos contadores dos defuntos sob pena de per- 
dimento c!c seus cargos que pasem todas as certidões de seus 
cartoreos c das contas que tomarem , que lhe a dita pesoa 
ou pesoas requererem pera bem de arrecadarem a dita fa- 
zenda, e toda a que houver e sc achar nas ditas contas, pe- 
ra que toda [se entregue da maneira sobredita. B asy cy 
por hem o mando que todas «is fazendas dos gentios c infici^. 
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que falecerem nesta cidade c ilha de Goa,c nas outras ilhas a 
ella adjacentes , e ein Salcete e Rardea, e em todaa aa mais 
fortalezas e lugares meus destas partes, ((uc mo pcrtoiioiMu 
por fallecerem sem crdeyros conf)rnie ao foral, asy movol 
como de raiz, e as mais fazendas «pio mc pcrlonccKMn por 
qualquer vya ipio sejut c estiverem sonegadas em todas 
tas partes, todas se entreguem pela mesma maneira jtora :m 
ohras da dita Sce d dita pesoa, ou pt‘Soas, pera que tudo nja 
e arrecade da feytura desta carta em tlianie ]»era clus , t; ne- 
nhuma provisão de mercê de qualquer das ditas la/cMnlas quo 
se piísar, se cumpriraa nem averaa eley to. salvo esta, posto (jm* 
seja de fazenda certa, e pesoa cspecialmente deciarad i, por- 
que todas cy por nenhumas e de neidnim eí'evt(». Rortanto o 
notefico asy aos veadores de ininlia fazenda, e ao Provedtir 
moor dos defuntos, |e a todos os ouvidores, juizes, e justi^^as. e, 
provedores, c quaegquer outros oficiaes e pesoasa que perten- 
cer, e lhes mando que asy o cuinprào, e faeam inteiramente 
comprir e gardar sem duvida nem embargo algum, por quanto 
asy he minha mercê, e o ey por meu .serviço. Dada em 
a minha cidade de Goa sob uicu selo a iiij de Novembro. 
KlRey o mandou por Dom Francisco ('outinho, Conde <lo Re- 
dondo, e VisoRey da índia. liuy Martins a l’ez aniio do n a- 
cimento do noso .senhor Jesu Chnsto <le mil bfdxij { l.>ti* ). 
— Conde Viso Rey. 

( Ijivro lí." Idi. ~.‘>1 ) 


436 . 

911111111111 rio 

Carta do Conde do Redondo, em nome d’KIIl(;y, na qnal linvendo 
respeito aos serviços, que Nicolúo Carvalho lUc tem feitos uer.ta.s 
partes, onde ba trinta auuos que o serve , e .ser casado e morador 
na cidade do Goa, e por ser provido do cargo de escrivão do alnia» 
zem da ribeira da dita cidade por tempo de 6 annos por renuncia- 
çio, qae nelle foi feita por sua licença , e servir o dito cargo com 
muita diligencia e fieldade. lhe faz incrcc do dito cargo cm dias do 
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tiua vida, havendo tainhem respeito a elle ter comprado o dito tem- 
po, que agora serve, por dinheiro, e ser auto e sníliciente pam. isso, 
e ter serviços e merecimentos, por onde deve fazer-lhe a dita mer- 
cê em vida, por também os escrivães passados do dito aimazern se- 
rem providos «la mesma maneira pera melhor ordem c correnteza do 
difo cargo. 

(loa 14 Novembro 1562 

(Livro 3 ,• foi. 229.) 





Carta d« V', Rey| Conde do Redondo, em nome d’ElRey, fazendo 
niercA a Chrislovão Leitão, .seu moço da camara, pelos serviços que 
lhe tern feitos, e ns.'«iin Manoel Leitão, seu pai, cavaleiro fidalgo da 
casa delRey, seu senhor c avô» que .santa gloria haja, tem feitos ao 
dito .senhor, e assi pelo andar servindo nestas parte» da índia, d(» 
cargo «le contador do sua fazenda e contos das ditas parte» no nu- 
mero de dez, que .sao ordenados á dita casa, por nella ao presente 
lião haver mais que nove que nella servem, e isto em di.as de sua 
vida, com I4tt$ réis Je ordenado e sua caixa, e dous escravos forro», 
como tem o.*: oiitro.« eontadore.s, 

2‘3 Novembro 1562. 

( Livro 3.* fül.228. ) 


438 . 

iiliimmtirii» 

Carta do V . Rey Coude do Redondo, em uonie d’£lRe]r, fazendo 
mercê a Álvaro Mendes Pereira do cargu de cscri>Xo da fortaleza 
de Asserim em dias de sua vida da maneira que tem a eserevauinha 
dos coutos quo largou, e isto na vagante dos providos por proVísSes 
■lo V. Rey feitas :intes de 25 de Jaiiho deste anno de 1562, em que 
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liie a «lUa ineice, a qual nicrcè lhe faz nio semlo o dito Álvaro 
McuJes parente de Ruy Dias Pereira, capitão do dito Âsseriin. 

Gta 20 Dezembro 156’2 

( Livro 3.® foi. 233 v. ) 


439 . 

Carta d' EL ^fij por que faz mercê ao Licenciado 
Manoel Continha do cargo de Administrador 
da jurisdição ecclesiastica de Moqambifpic. 

Dom Sebaatiíío per graça de Deos Rey de Portugal e doa 
Algarvea daquem e dalcrn maar cm Aíriijua. senhor de Guiné, 
c da conquista , navegação , comercio d’Ethiopia , Arahia , 
Perala, e da Índia &c. faço saber aos que esta luinlia carta 
virem que pola confiança que tenho do Licenciado Manoel 
Coütinho, meu capelão, c de sua bondade, letras, e saber, ey 
por bem, cine praaz por vertude da bulia apostoliea que pera 
isso tenho, de o nomear, como de leyto por esta nomoyo, pera 
adinini.strador da jurdiçao ecíesiastiqua episcopal da fortale- 
za e povoação de Moçambique, c dos mais lugares sogeyios 
á diia adniiui.st ração, a qual bulia me o santo Paiire concedeo 
de consentimento do A la^cbispo de Goa , ílc cuja diocese se 
<lesmcnibrou a dita administração na criação do dito arcebis- 
pado; e o dito Licenciado Manoel Coutiuho usará da dita ad’^ 
ministraçào conforme a dita bulia, e servirá o dito carguo em 
q«ioanto eu ou ver por bem, enãô nomear outra pessoa que ho 
sirva, e averá com ele Iio mantimento e ordenado que leva 
})or outra minha provisão á custa de minha fazenda, c jurará 
na chancelaria aos santos avangelhos que ho sirva bera e ver- 
dadeiramente goardando em todo meu serviço, c ás partes seu 
direiw. Dada em Lisboa a doze dias de fevereiro. Jor^e da 
**o8ta a fez anno do nacimento de noso senhor .ícsii Christo 
de mil qtiinhentos sessenta e tres. Manoel da Costa a fez 
escrever. E ele não pagará chancelaria desta carta. 

A quoal carta era asynada pelo Cardeal Infante, e aselada 
do sello pendente das armas reaes do dito senhor, c tinha a 



526 


ARCHIVO pobtugubz-oruntal 


vista posta por Dom Simão diançarel-mor. A qual era pas- 
sada pela chancelaria» e pagou nichil, e jurou na chancelaria, 
em Lisboa a nove de março de quinhentos sessenta e tres, 
Antonio Vieira, E aos officiacs duzentos e dez reis. E outro 
sinal que dizia. — Dioguo dc Gounea. E registada na chance- 
laria — Antonio (C Aguiar. E outro sinal que dizia — Antomo 
Pinheiro. 

A qual carta foy aquy registada cora todos os ditos regis* 
tos sein lhe faltar nenhum que aquy lhe nao pozesse, per mira 
Jorge Frolim, e concertada com Bento Ferreira, escrivão dos 
contos , em Goa oje xiij dc inayo de bclxiiij [1664] — Bento 
FeXrelrik'^ Jorge Frolim. 

(Livro 3.* foi. 277 ) 


440 . 

Alvará d' ElReg sobre o ordenado do Administrador 
Ecclesiastico de Moçambique. 

Eu ElRey faço saber a quoantos este meu alvará vyrem 
que eu envio ora o Licenciado Manoel Coutinho ás partes da 
Índia pera servir ho carguo de Administrador da jurdiçSo 
espiritual e ordinaria de Moçambique e lugares a ele sugei- 
tos, pelo que eu ey por bem e me praz, por lhe fazer mercê, 
que em quoanto ele servir o dito carguo tenha e aja cada 
anno á custa de minha fazenda cem mil reis, os quoais co— 
meçará a vencer do primeiro dia d’abril deste anuo presente 
de mi! quinhentos c sessenta tres em diante , e ser-lhe-hão 
pagos cadano no meu feytor de Moçambique ; c por tanto ho 
iiotetiquo asy ao meu VisoRey e Governador das ditas par- 
tes da índia, que ora he e ao diante for, e aos veedores de minha 
fazenda em elas,e mandolhes que cm quanto o dito Licenciado 
Manoel Coutinho servir o dito carguo lhe faça pagar do dito 
tempo em diante os ditos cem mil reis cadano no dito feitor 
de Moçambique, e pelo trelado deste aNará, que será re- 
gistado no Livro da despesa do dito feitor pelo escrivão de 
seu cargo com conhecimento do dito Manoel Coutinho, 
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mamlo íi03 contadores que lhe levem os tlitos cem mil vois cadu 
anuo em conta. K porque por outiM meu silvara ouve ))'*r bem 
tle msindar dsiar ao dito Manoel Coutinhoem .losio Hraudúu. 
ijue serve de Tlicsonreiro do dinheiro da caza da Índia, cin— 
(juoenta mil reis á conta deste ordenado pera ajuda de si' lazer 
]>restcs, serlhehãü os ditos cinquoenta inil reis descontados do 
primeiro pafçamento que j)cr vcrtmlc deste alvará ouver de 
aver. E quero e ine juaaz qne este valha, tenha Torça e vi^or 
corno se fosse carta começada eni meu nome, c jrassada pela 
chancelaria, posto <|ue este por ela não passe sem embarguo da 
ordenação eiu contrario, c rcjLçistar-se-ha n«)s livros da caza da 
Índia pera se saber como asy ho cy por bem. Álvaro Fernan- 
des a fei em Eisboa a vinte nove de .laneiro dc mil quinhen- 
tos sessenta e tres. Andrc íSoares a fez escrever. 

O qual alvará era asinado pelo (-.'ardeal Ifante, c tinha a 
vista posta per Dom íiileanes, c registado por Andrc Soar es, 
e fica asentado, c pao<)u cjucocnta reis — -Gahriel de Moura. 

E registado no Livro decimo dos registos desta caza da 
Índia per mim Gaspar Froes, ás foi. 77, em xxbij do fevereiro 
dc mil bclxiij [ 1563 ]— -írrt.«/>«rr Froes. 

E registado por Álvaro Fernandes ás foi. 410. 

E asy tinha a verba 6eguiutc=Em vinte sete dc fevereiro 
de quinhentos sessenta c tres ouve Manoel Coutinho em 
João Brandão , thesoureiro do dinheiro da caza da índia, os 
cinquoenta mil reis, que lhe ElRey nosso senhor mandou pa- 
gar adiantados pera lhe 8t"'ein descontados do ordenado dos 
cem mil reis que ade vencer— Craí/jar Froes. 

O qual foy aquy trelado com todos os ditos registos, que 
o dito alvará tinha, per mim Jorge Frolim.c concertado com 
Bento Ferreira, escrivão dos contos, em Goaoje xiij de raayo 
mil bcUiiij ( IÕ64 ) — Bento Ferreira-~Jorge Frolim. 

( Livro 3.® foi. 277. v. ) 
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441 . 

Suinmiirto 

Alvaiá «rKlRey havendo por bem que sendo caso que elle de li- 
cença a pessoa alguma que seja provido ile juiz da alTundega grande, 
de Diu, para renunciar o dito cargo, a tal reuunciação não prejudi* 
que a Ámonio dc Vilhegas» seu moço da ('amara, ao tempo de que 
lhe tem feito mercê do dito cargo , e elle o sirva primeiro que a 
pessoa a que for feita a dita rcuuuciação conforme a carta que tlcllc 
tem. 

Li^hoa 27, Janeiro lílfid 

[ Livro 3." foi. 217. J 


442 . 

fl^ummarlo 

('aita d’FdR<*y fazendo mercê a Bastião Serrão, seu moço da cu - 
inaru, que ora anda nas partos da Índia, do cargo dc escrivão da feí- 
Uiria de Orniuz por tempo de tres annos , na vagante dos providos 
por provisoes feitas antes de.sta, ou vagando por qualquer maneira 
que seia. 

Lisboa 8 Fevereiro 1563. 

[Livro 3.* fül. 253 v. ] 

443 . 

íüiiniiiiarlll 

Carta d’ElRey, na qual havendo respeito aos serviços de Fran* 
cisco Caldeira, cavalleiro ,, morador na Vílla de Almada , e a ser 
cativo no Cabo de Giieo, onde foy per mandado delRey, seu scuhor 
e avô, que santa gloria haja, a socorro da dita Villa, e ao muito tem* 
po que esteve cativo, e á maneira porque cativou, ha por bem fazer 
mercê a Manoel Caldeira Freire, seu moço da camara, filho do dito 
Francisco Caldeira, do cargo de escrivão da feitoria de Dio, na va- 
ganto dos providos antes de 1 1 de Fevereiro de 1557, em que Sua 
Alteza fez mercê do dito cargo ao dito Francisco Caldeira para ca* 
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zamento de huma sua filha mais velha, e depois diaso fez Sua Aitexa 
delle mercê ao dito seu filho, por Ibo aesim eaiiar pedir o dito Fran- 
cisco Caldeira. 

Lisboa 9 Fevereiro bí63. 

(Livro 3.* foi. 252 v. ) 


444 , 

üummarlo 

Carta d*BlRey , na qual havendo respeito aoi íerviços de Joio 
Camacho, já defunto, cavaleito fidalgo do sua casa, e alcaide que 
foi da cidade de Lisboa, e aos que Joio de Braga Docem Ibe tem 
feitos nas partes da Índia, e ao dito João de Braga casar com An- 
na Camacha, filha do dito João Camacho , fuz mercê ao dito Joio de 
Braga do cargo do Juiz da alfandega grande do Oio por tempo de 
quatro unuos, posto que polo regimento houvessem de ser trea annos 
somente, na vagante dos providos por provisões feitas antes de30 
dc Janeiro deste anno presente de lõ63 , ou vagando por qualquer 
niaiieira que soja. 

Lisboa 12 Fevereiro 1563. 

Em Postilla diz que Sua Alteza ha por bem que o diio Joio do 
Braga sirva o cargo declarado nesta carta scin embargo de olle 
ter servido nas partes da índia o cargo de corretor mór de Dio, 
do que lhe ElRev seu avô e senhor, que santa gloria haja, fez mercê. 

(Livro 3.* foi. 248 v.) 


445 . 

auinmarlo 

Carta d’ElRey fazendo mercê a D. Franci-íco Msacarcnhs?, fi- 
dalgo de sua cata, filho de D» Joio Maícareuhas , capitão que 
foi dos gineies , que ora está na liidia , onde por aou miimladu o 
tornou u ir servir o anno de 561, da capitania de Sofalla e Moçam- 
bique por tempo de tres annos ua vagante dos providos jpor suas 
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provisões feitas ftntes desi», ou «agnndo por qualquer niaueii a qüe 
spjã. 

Lisboa ]ü Fevereiro 1563 

( Livro 3.* foi. 281 V.) 


446 . 

•iiDiiiiiirlo 

Carta d’ElRe*y fn/endo mcrcè n Joio do M&naláo, dos cargos do 
thté^tufeiro e recebedor da alfandega grande de Dio por tempo do 
quantto antiost sem ciftbargu de pelo regimento' não liaVer de ser 
mais de treS atiuos^ e isto havendo respeito a elle lhe lai-gtr os car- 
gos do feitor, B Uicaide m6r, provedor dos defuntos, e veadur das obras 
da dita fortaleza de Dio, de quo lhe tinha feito mereò pur outra 
carta sua por tempo de 3 aniios. K esta rnercê lho faz na vagante 
doS prufidus por provisões feitas antes desta- 

Lisboa 15 Fevereiro 1563 

( Litro 3.* fui. 272. ) 


447 . 

I^uuiinttrlo 

Carta d*ElRey eonCrmando h Antonio Rodrigues , cavaleiro fi- 
dalgo dc sua casa, que anda nas purtes du lodia, o cargo de the- 
aoureiro da alfandega grande 4Ío i>io , em que o proveo o Conde do 
Redondo V. Key pur tempo do 3 aanos na vagante de Manoel Boto, 
cavaleiro fidalgo de sua casn, que estava servindo o dito cargo por 
provisões do dito Conde; e ElRey lho confirma na vagante d’o.s pro- 
vidos por provisões suas feitas antos desttf. ou vacando por qualquer 
maneira que seja. 

l.isboa im Fevereiro 1063- 

(Livro *.• f«I. 241 V.) 



FAiacuu) 5 .* 

448 . 

üiimniario 

Carta »rElRov couHiraanJo a Artur Vttrcll-i, seii moço lia ca. 
mara, qiie niida ims partes <lu Imlia, no car^o de escri? ão 4a alfan- 
dcga f;ran(ltt Jc Dio p4r tempo do d aunou, ein qua tora provido 
))*'lo V. R <7 Condo do Redundo, e o couürttta na vaganto dos pro> 
vidog por Buas provisões feitaa autos d^^sra, uit Vagando por qual* 
quer maneira que «eja, 

Ltsboa Fevereiro I5Í»3 

( Livro 3.* foi. 244 ». ) 



449 . 

üiiiiuniiiiio 

Alvará d’LlRoy , no qual hiivendo respeito iio^ serviços que 
ff/ á Rainha, .sna sriihom o avi) , Dnna luei: dc t.Vftro, sii.t 
Jania, tillia dc I)un Manoel Peroira, Condo que foi da Feira, ha 
por hcin per lhe fazor mercê quo Dona Frnneisca Henriquo.s, Con» 
(Kçii da Feira, inúi da dita Dona lnc 2 , posna mandar trozer d.'iH par* 
tes da ilidia, para ajuda do dote quo dú om caMunerito á diU oua 
iia , tiUiiaa incrca ioi ias d^feon» de que ao R«iuo posso tirar qv** 
trn mil cruzados, i«to ciu frus annoi, começando uav uáos du armAr 
da quo e>*te atino presente cotn ajuda do ausso aenhor andar para a 
luJ.a;e -ti dltae mercadorias não aeráo, pimenta, cravo , Ciijiella, 
gengivre, nouz, maça, anil, uem Inc-ar, nem outroa do quo olé u pro. 
aente aeja feito contrato ua faietida de Sua Alteza. £ dos mprpa. 
dorias que a.si>im levar pura o Reino não pagará diroito algutSi quar* 
tn, vintena, nem cinco purcentu.sem embargo do alvará que ha 
na caaadalndía «obre os ditos cinco por cento, uem frete, vindo em 
náos dc Sua Alteza. 

Lisboa 23 Fevereiro 156.3 

(Livro 3.* foi, 2ÕS v.) 
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ARGIIIVO POIITD6UE2-QiUB!(TAL 


450 . 


Summárto 

Carta d’ElRey, na <qual harendo respeito aos serv iços que Jorp:o 
de Mello de Castro, fidalgo de sua casa, filho de Ruy de Mello Pu • 
nho, fez nas partes da Índia, onde ora está, lhe faz mercê dos cav « 
gos de capitão, feitor, e provedor dos defuntos da Ilha de Manar, 
e da costa e pescaria de Choromandel , e administrador da gente 
portuguesa, que for ter á dita Ilha, e costa de Choromandel, e assim 
de dar os cartazes aos mouros, e servirá em quanto Sua Alteza o 
houver por bem, e não mandar o contrario, e haverá com elles o or- 
denado conteúdo DO regimento, na vagante di^ providos por suas pro- 
visões feitas antes desta, ou vigsndo por qualquer maneira que seja., 

Goa 23 Fevereiro 1563 

(Livro 4.*fül. 187 ) 


451 . 

Suminario 

Carta d'ElRey, na qual havendo respeito aos serviços que João 
Rodrigues Pano! las de polvora, cavaleiro de sua casa, fez nas partes 
da índia, onde ora esta, e a lhe largar o cargo de escrivão da fei* 
toria de Oio, do que lhe ibz mercê no anuo de 1558 por tempo de 
tres ânuos , lhe fat agora mercê do cargo de escrivão da alfandega 
grande de Dio por tempo do tres aunos , na vagante dos providos 
pos suas provisões feitas antes desta, ou vagando por qualquer ma- 
neira que seja. 

Lisboa 24 Fevereiro 1 563. 

[Livro 3.* foi. 238 v.] 
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452 . 

filummario 

Akarâ d'EIRej ftzândo mercê a Ba^tlio Borgei » eicudtiro fi- 
dalgo de sua casa, que ora aada nas partei da índia , de duas vU* 
gemi de capitlo da lodia psra o porto do Tanaçarim, ida por «iada» 
as quaes viagens fará em navio sou armado 4 sua custa, e nfio averá 
ordenado algum 4 custada fazeuda de Sua Alteza, e servirA as ditas 
viagens na vagante dos providos por suas provisões foitas antes deste* 

Lisboa 24 Fevereiro 1563. 

[Livro 3.* fui. 2l7 v. ] 


453 . 

Aumuiarlo 

Carta d'BlRey,na qual havendo respeito a lho pedir Dom Duarte, 
seu amado c presndo tio , faz racree a Domingos de S4 de Faria» 
moço da camara delle, do cargo de alcaide do mar de Malaca por 
rempo de tres annes, na vagante dos providos por provisões feitas 
autos desta, ou vagando por qualquer maneira que seja. 

Lisboa 25 Fevereiro 1563 

[ Livro 3.* foi. 267. ] 


454 . 

fiuinmarlo 

Carta d’ElRe 7 fazendo merce a Joio Alvres Pereira, fidalgo do 
sua casa, filho de Gonçalo Pereira, que ora auda naa partea da ín- 
dia, dos cargos de capitão e feitor da d4o ou navio, quo honvor do 
ir da lodia a Maluco pelo eravo, por dnag viagens, ida por vinda, 
na Vagante dos providos por suas provisões feitas antet desta, ou 
vagando por qualquer maueira que aeja. 

Lisboa 26 Fevereiro 1563. 

('Litro 4.» foi. 124) 
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455 . 

fHinimarlo 

Âlfifi é*EiRe}r fuz^nda mercê a Manoel Boto, seu moço da ca * 
niro, ilho de Jurge Varella, que otv anda na» partos da índia, do 
dtrso de escrivão da náo oti navio , que hoafer de ir da Índia a 
Mtliieo pelo cravo, e isto por tres tiag ens, na vagante dos providos 
por suas provisdes feitas antes deste, ou togando por qualquer ma* 
aeiraque seja. 

Lisboa 27 de Fevereiro lõ6‘J 

( Livro 4.* foi. 77 ) 


456 . 

Carta d'ElRey , na qual havendo respeito aos serviços que Don> 
Francisco Mascarenlnu, fidalgo do sua casa, filho do Dom Manool 
Mascarenlias, já defunto, fez nas partes da índia, onde ppr sou man- 
dado tornou a ir aorvir o unuo de 561 , c aoa serviços que espora 
que .lhe ao diante faça. lho faz mercê da capitania de Orrouz por 
tempo detrea aouos, un vagante dos providos por auan provindes fei- 
tas antes desta, ou vagando por qualquer maneira que seja. 

Lisbou 27 Fevereiro 

(Livro 4.* foJ. 93.) 


457 . 

MLfnwttirlo 

Carta d'ElRoy fazendo mercê a Aurique Barbosa, filbo de Forn&o 
Cardozo , que anda nas purtes da Índia, do cargo de Tanodar de 
Quelemaym nas temn de Damão, por tempo de ire» annos, ua va» 
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gtnie dns providos por suas proviüoc*^ loita.'! ames tlesfa, ou vagan- 
do pot (jualíjuer inuoeiia qm* sejn. 

(ji»a 1 Mui'(,‘0 lí6‘í 

Cl.ino :J.» i;.i. 2\:\ V.) 



flumniHiio 

Cai ta írKlRc}’ fazendo mercê a Baltazar Marcq uos, qin» está naa 
partes du Índia, fillio maia Velho da Mestre Joio, cirurgião , que 
us iDOuroa luatarüo no eereo de Dio, do cargo de escrivão da fei- 
toria da dita fortaleza de Dio na «agante doa providos autea de 13 
de Setembro de I5õ3, em que lhe IvlUe^iteu aenlior e ai4« qUe san- 
ta gloriu haja, fez mercê do dito Cargo, havendo respeito á morte do 
«iito seu pai , e aos servidos que ellc e bua mulher li/.etâo no dito 

fCiCü. 

Lisboa I.* Marro 

( Livro o.*fül 2Ô0 V. ) 


459 . 

Snmiiitiiio 

Carta d'ElBey faiendo mercê a Femão Mareqiios, que esta nas 
partet da ludia, filho aegundo de Mestre Joio , eirurgitk), que os 
mounm matarão no cerco de Dio, domgode escrivão da feitoria 
de Chaui, na vagaste doe providos aotea 13 de .Setembro de t6S3, 
em que lhe KlKey, sco senhor e avo, que santa glot ia haja, foz tnarcé 
do dito cargOi havendo re^ipeito á morte do dito seu pai , e nos ser- 
viços queelle e sua in ilber fizerâo no dito cerco. 

Li*^boa I.* Março 1.S6.3 

( Li.ru 3.* fui 2úl *. ) 
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460 . 

Sumiuarie 

Carla d’EIRey Orzendo mercê a Simão da Costa, que anda na ta* 
dia, do cat*go de xabandar de Ormuz por tempo de tres annos na 
vagante nas pessoas, que do dit» cargo forem providas por provisões 
dülRey, seu senhor ea«ò, ou suas feitas antes desta. 

Lisboa J .* Março 1 569 

(Livro 3.* foi. 262 v.) 


461 . 


Cãrta dê ííua AlteSa üo Cortdê VisoJiey pãfo 
mandar presos a9 Reino a Dom Jorge Deçãt 
e Anionio Ptreira Brandào, 

Conde VisoRcy , Amiguo. Eu ElRey vos envio muito 
saudar, como aquelle qtie amo. Dom Duarte Deça, capitào 
que foi da minha fortaleia de Maluquo, se me enviou quei- 
xar do que contra elle cometerão Dom Jorge Deça, e Anto- 
nio Pereira Brandão, em grande meu desserviço e perjoizo 
seu» pedindo*me mandasse delles fazer justiça; e pela 
euformação de letrados, a que este negocio niandey ver. pa« 
receo que os ditos Dom Jorge Deça e Antonio Pereira Bran- 
dão devião ser traaidos a este Reino 'presos em ferros na 
torna viagem destas náos, que nosso senhor leve e tragua a 
salvamento, com os autos de suas culpas, pera se em ellès fa* 
zer comprimento de justiça, o que eu ouve por betn pela ca* 
li(^de do caso; pelo que vos encomendo muito e mando que 
façais loguo prender em ferros aos ditos^Dom Jorge Deça e 
Antonio Pereira Brandão , e socrestar toda sua fazenda , e 
presos em ferros e a bom recado os façaes embarquar pera 
entes Reinos nas náos desta armada, e euviarmeis os autos e 
( ulpas per que são acusados, e sendo caso que os feitos de 
seus livramentos sejão despachados, ou qualquer delles, os 
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enviareis no ponto c cj^IímIo era quo estivercra ; o que avy 
cumpri como <lc v6a confío. Escrita em Lisboa ao primeiro 
dc. Marcho. Eantalilo Rebello afez de I36d — O Cunlcal In* 
Junte, 

( Livro 3»® foi. 285. ) 


Saiiimarlo 

Carta (fElRov ao V. Hcy <li/cnrlo que pela boa informação qué 
tem ilos‘sfrvivo.s lU; Duarto ilo SoVcral il Attonsoen cin África, e 
iicstas partes, e á ltu:i conta ipic den da feitoria «le B.-içaiin, de (pié 
tdi enc‘arivg!i<lo. c pDr ser iniorutado quo está póbix*, recebeVá cou- 
tciitaniento qne liiiV«*n4li) alifunia cousa nas ferras de Jiaçaim ou de 
I)Hrii.io, ein <|uc se ine p< ssa fazer inêrcr*, lhe faça o V, Rey uqueltá 
que ncflc beiu còuIku-, o que tnuitò lhe «Micòmcuda. 

Lisboa 1 Março lõ^d. 

( Livro 1.* Iwl. 88 v. ^ 

463 . 

ftiiinuiarlo 

Alvará d’EIR»’y faz»'odo saber qilc sendo ca^o qtie clle de licen- 
ra H pe.ssoa aLuiua que seja provido do car^o de juiz <la alfandeuà 
)íruii-ie de Dio {mra reuuiieiar o dito car^o , ha por hetn qoe a tal 
iriiuiicÍHçáo iilo pi •jüdiqiie a dodu de P*ra;{a D icein u'» t<’mpo do 
rpjf lhe tem feito mercê tl*» dilo CHrj;o, e elle o sei virá pmiifriío que a 
pesr«»a a que lei fciia a dita rcuunciaçãu conforme a curta que delia 
teu:. 

Li aliou 6 Mdtço I.V».'! 

( LivfO 3.* fol. 2 13 V. ) 


69 
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ADCniTO PORTUGIIEZ-ODIENTÁL 


464 . 


Alvará (PElRfy fazendo merce a Joàn de Mcndon^ià 
de huina viagem de capitão mór ú China e Japão, 

Ku ElRcy faço saber a quantos este meu alvará virem quò 
avcndo cu respeito aos servií^ios, que João de Mendonça, fi* 
daigo de minha casa, fez nas partes da índia, onde ora an- 
d.i, cy por bom eme pra2dc lhe fazer mcrce da primeira via- 
g<Mi (l(; o' p!* io mór, q»ie for da Inrlia á (Jhina pela via de 
M Illih j llíl, (JU‘lÍ 'ia mór servirá em náo ou navio seu, 

armatlo á sua custa c despesa , e seguindo a dita viagem em 
quaesquer portos que entrar será capitão mór de quaisquer 
i.aviotj e jente portugueza, que nos ditos portos resedir ou es- 
tiver, ejo mesmo será no porto de Macaoou na China, do qual 
])orto, ou de qualquer outro poderá mandar a Japão , ou ir 
<‘lle em pessoa em hum navio ou jumquo seu com sua fazen- 
<la, e indo clle ao]>orto de Japão, ey por bem que seja tam- 
bém capitão mór dele pela maneira que dito he , e da torna, 
viagem que íizor do dito porto le Japão ou da China, não se- 
rá nellc (íapitão mór, achando no dito porto da China alguma 
pessoa provida da <iita capitania mór per minha provisão , e o 
<lito João dc Mendonça servirá a dita viagem, como dito he, 
na vagante dos providos per minhas provisòes feitas antes des- 
ta, ou vagando j>or quahjuer maneira que seja. K portanto o 
noteíinuo asy ao meu Visolvcy e governador, que ora he. e 
ao diante íor nas jairtcs da Índia, c ao Veedor de minha fa- 
zenda ein cilas, a quem o conhecimento pertencer, c mando- 
lhes que quando [lela dita maneira ao dito João de Mendonça 
couber entrar na dita capitania mór, o metuo em posse dclla, 
e lha lei*cm ir servir em náo ou navio seu na maneira sobre 
dita, sem lhe nisso ser posto duvida nem embargo algum , por 
que asy he minha mercê; e isto dando-lhe primeiro juramen- 
to que bem e verdndeirainente sirva, da qual posse e jura- 
mento SC fará declaração nas costas dcsie E querendojo dito 
Joào de Mendonça alguina.s cousas pera a dita viagem, assy 
cliobeirO' como quaisquer couoas dos almazens, ey por bem 
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ç.ipantlo ao Jltn ineii ViaoRey e GovernaJor que llie 
çiiqireslur aquellas quo boaniente se llu; poderem empre.-tiir, 
an qiiíiiá lhe serào dadas pelo preço que custarão a minha, 
íazemla, e elle dará fiauça se^içuríi e abonada per que «e 
obrigue a pagar todas as cousas que llie forem emprestadas, 
tau to qucj vier da dita viagem , e perdcndose nclla, o qno 
Dtíos defenda, em tal caso os ditos seus fiadores serào obri- 
gados a pagar a valia das ditas cousas. E o dito João de Men» 
donça servirá também na dita viagem asy a ida como á viiida., 
c nos ditos portos de Mjicáo na (Jiina c Japão de provedor 
dos defuntos nas fazendas daqucllas pessoas, que dccrararem 
em seus testamentos outra pessoas nomeadamente, que estóm 
na índia, que tenhao cargo de suas fazendas, porque as pes- 
soas que decrararem em seus testamentos outraa pessoas no- 
meadainente, que tenhào cargo de suaa fazendas, e que forem 
nu tal navio, ou estiverem em cad.i hum dos ditos portos, 
ey por bem que nestes taes o dito João <lc Mendonça nuo 
entenda em cousa algtima: e o dito cargiio de provedor dos 
dtífuutos servirá , coino dito he , não avendo outra pessoa 
provida delle per minha provisão fíáta untes deste. E per 
elle mando aos capitães, mestres, pilotos, c ás pessoas dos taes 
navios, e as quuis(|uer outras pessoas (|ue estiverem ou resi- 
direm nos ditos portos .'icima nomeados, que ol>edeçrto uo dito 
João de Mendonça em tudo o que lhes de minha parto reque- 
rer e mandar como a seu capitão inór , sob peua de quem ho 
asy não comprir, encorrer nas penas cm que encorrem aque- 
les que não comprirem meus mandados. E, per este mando 
ao capitão de Malaqiia que ao tal tempo for, que liie deixo 
lazer a dita viagem, e lhe dê pera iso toda a njuda , favor, o 
bom aviamento que llie for necessário. E esto se cumprira 
inteiramente asy e da maneira que sc nele contem posto quo 
não seja registado cm livro algum s<ítn embargo do qiiaÍ3(|uer 
provisões ou regimentos que aja em contrario. E quero e nus 
praz que valha como se íosse carta feita em meu nume,c passada 
pela chancellaria, posto que este por ella uuo passe, sem em- 
bargo das ordenações ein contrario. E e.-te vai ])or duas vias, 
de que e.-te he a primeira, e lium dellcs se eomprirá somente, 
€ 0 outro 8erá de, nenhum 'Igoi-; e se roíiipeiá- Escrito em 
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l«ii)boa a 7 de Março de 1563. André Soaros o fe^ escrever. 
E pela inennia maneira será Provedor dos defuntoâ daquelaa 
pessoa» que não deci*arareoi em seus testaiucnfos a quenji 
deixào. encomendadas suas fazendas — O Cardeal Infante. 

(Livro 3." íol 27U. v.) 



Hiimuiario 

Carta d’KlRey , na qual havendo respeite aos serviços de Rodri^ 
go Aues d’l)bido« » cavaleiro lidalgo de sua cu«u , e da Ordena 
de 1108 S 0 ecubor .Ic^u^^ f.hristo , e assim íu)s de M^uoel Jor^e, se»i 
pnoçoda cuuiurai $liio do dito Rodrigo Anes, que o está servindo 
iiHh partes da Índia, fuz mercê ap dito ManoeJ ilmge da tèitunu de 
Dio, ua vagante dos providos açtea de 3t) de Setembro (io anno pa.«- 
tado de em que lhe fez a dita mercê. E ein Posiillu declara, 

que com esta leitoria lhe faz tuinbem. mercê (('alcaide inór» provdr 
Uur doa defuntos, e vedor daa obras da dita fortaleza. 

Lisbia b Março 1563. 

(Livro 3.* fül, 25ô v. ) 

466 . 

Aummiirio 

Carta d’ElRey fazendo mercê a Manoel Cvvellio, moço d^ cama- 
ra do t'ardeal lufuute D. Henrique, 'SOU tio, dos cargos dc feitor, ul* 
caide mór. provedor dos defuutos, e veador dns obras de < baul, na 
vagiUite d.us providos por suas provisões feitas antes de de Julho 
de 15ól( cin que ElUey, seu senhor e a\(>, (pie santa gloria haja, 
1'ez lucrcê desditos cargos a João Gonçalves de Botafug(», cava- 
leiro fuiuigu de sna oa*a ; 6 pelos ulo poder servir por fazer ('erip 
ker nleijatlo da» mãos, tolhido da falis , os renunciou pur licença 
dtt bua Alteza uo dito Manoel ('oelho, seu cunhado. 

Lisboa 9 Março JÔ63 

( Liviü 5.* fo( 2S7 ) 
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4í;7. 

Niiniiiiario 

Cartíi do V. Rrj ConJe do R<*d )ndo ptn nome d’ElR«y f»iZPndo 
^nercê a Aiitouíu da Coista, moço daeainaru df Soa AlteJui dooarifo 
de e^criviio dos contos da Indiui com o t|UKl haverá 4(1$ réis do 
ordvimdo em eadu hum auno. 

(iuu G Abril 15G3 

(Livro 3.* foi. 235) 

468. 

íiiimitisirio 

f'arta do V, Rcy Conde <lo Rctlondo em nome d’ElKey, na qual 
reff^re qiie tendo feito mercê a Simã<) do Ko^o, moço da « amai a do 
^n» Alteza, em dote de çu^umeiito paia oasiir com Mecia Mudcure- 
nhas, oifü da.'! «jiie a Huiiiha cá mumloii, do »'jir<ro de e.scrivão da 
t;izeii(||i da ribeira e aruiuda.s dota cidade de ( lo.i j>or temjMi <le ir«‘s 
aiino»!, 0 (jiial elh* ora está sei vindo, Ukí enviou d 7<}r o dit'» Siuilo 
do Kecro qi|,. o dito dote fora para elle muito pequeno » por •> 
otíieiu nã(» ter percalços de que se j;ode.'óe manter seuao do orde- 
Jiado , e .ser de graiiilis.simo traballio, e tle muito escrever no proVi- 
menio das ditas armadas .«em iiiUtre.sse neiilmm , o qu»l çH* fitcvia 
«mito coiuitino e com muito zelo do .serviço de Sua Alt''ífl, pedindo 
lhe que havendo rc.spcito ao 8obre<lito, e a ca.sar cooi u dita aua mu» 
lllCM-, qnc a dita senliora cá mandou para se lhe dar d** cüiper pelos 
feerviço.s de íeu pai João Farto Ma.scarenlias, e o di'.o dote pelos ditos 
Ires annos lhe não b.a.star para .se pod.T susteut.vr, hoovesso por 
bem fazer*Ihe mercê do dito otiicio em dias de »uu \ida; e o V. 
R<*y lho concedo assim. 

üoa T J unho 1 563 

( Livro 3.* foi. 235 r.) 
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469 . 

Hiimmario 

Cnrtft Jo V. Rgy GoikIq do Kedondo em nomed’fjlRey fiizendo, 
eaber <[ue pasíOu a 4. de Abiril de uni ulvarú, pelo qoal lei 
Viercê €*1 .loãu (’on’êu, ereudo do <’ardeiil Ijifante, eui nume d Llibéy, 
para lireati/. Correu, hiiu illlia, do ufficio de escrivl.u da^ulfaudega 
grande de l)io na vagante de \udré Soares, tjue ora está servindo, 
e isto .para seu casainefjLlo delia pura a pessoa , qne com ella casasse^ 
8endo'aulo pura. isso, K pedindolln* Duarte de Payva «pio porquan- 
to ello era. casuilo com a dita Breaiiz Corrêa, lhe Hzesso mercê do 
dito cargo na forma do \lvará , e Visto o sen pedir, e ao dito João 
Corrêa llie inutarem Ires filhos em 8CM Vif;o de Sua Alteza , e por o 
dita Duartq de Pavya ser ant« e sulliciente, lhe taz niereedo dito ol- 
fieio por tempo de tres aniius na vagante dos providos por provi.soes 
de *Suu Alteza, ou suas feitas antes de 4. de Abril de iõ(>4, em qua 
tbi iêito 0 dito Alvará, 

(ioa 20 Outubro líiGíb 

(Livro 3.* fül. 266 ) 

470 . 

liiininiario 

Carta do V. Rey Conde do Kedondo cni nome d’KlI?ey fazendo 
niercê a Antouio Fernandes do eargo de almoxarife «los eugenlms 
<lu polvora, que estão ora novamente feitos da outra banda na ilha 
de Divar, e isto em dias de sua vida. e com outro tanto ordenado, 
pides, e percalços como tinha o almoxarife dos eavallos, que servia 
Qa casa da polvura. 

Goa 15 Novembro I5fí3 

Tem coufirmação do Governador João de Mendonça a 8 de Março 

1504. 

Secretario Manoel Leitão. Vedor «la fazenda Belchior Serrão’ 
1^27 Novembro 

(Livro 4.* foi. Gó v.) 
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471 . 

Hiiimin&irio 

Carfa il*E!R<*y fazendo nicree a Koniuo de Soupa Cliichorro 
fidalgo oe .sii:i casa, filho do Va-<ei» Maiiins do .Sonsa, da oa{iiiH.' 
riia de Hio por tempo du Ires aniios, ii.i Vagante dos jtrovidos pur 
pHtvisões feitas antes de ‘20 de Kevert iro de I.')o0, eni <pie lhe f;z 
a dita iiierce. 

Lisboa ‘i5 N >vcinhro lõS.J 

( Livro d* fui. ‘204. ) 





Lartn do f' » Jley Doni Jh rnnr.ixr.:* ('úUfivho^ ('oftdr do 
^^^doiidoy majidandi* comprir outni de i^tia Alft' 

•Sfl para laiu;ar forfi de suns terrais oslraina^ 
nes e gentios^ que impedem a rhrisíandade. 

Dom Sebastião per |»raça de Dpos Rey dc Portiiíial c dos 
AIjÇ''ti’vc8 ^darjueni e daíem inar ein África, Senhor de. (iiiine, 
e da conquista, iiavcgaívio , c comercio dc Klhiopia , Arabia» 
1’ersla, e da Imiia. Íiíc. A quantos e.sta minha carta vircru 
laeo saiicr que eu escrevi c.ste atino huma carta .ao Colade do 
JJodondo, meu V. Rey da índia, fcít.a em Lisboa a b dé Marco 
deste anuo de 5fi3, sobre a conver.sào e favor da chrislãndade 
ein estas partes da Índia, na qual car‘a estão «louscapitülorf, 
dc que o Iresiado he o seguinte. 

— Ellley rneu senhor e avô, que santa gloria aja^ linha 
ordenado , e eu dcjiois ordeney, como s'',fv;rcis, que não hoU» 
vesse bramenes na.s minhas terras por serem pcrjudiciaeá á 
cliristairJadc e ao aumento delia, e posto (juc como cottfio 
tereis cuidado do o la/.cr cumprir a»y » t»>davia pela 
grande obrigaf^mo (jue ha do ter muita coma coni as cousaa 
Mue fazem a bem da conversão, me pareceo lemhrarvolo par* 
ticulariuente agora 5 e porque se entre os dito» braroenéi ou» 
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ver alji^iins lavradores, inila que sejséodasua mesma seita, qut 
lavrarem |>or suas próprias lYiãos, parece que nâo poderio pre* 
j\idicar, antes que serio utiles á terra, e sendo jissy conviria 
que estes não*fo'*8em lançados fora, ném lhe prohibissc viver 
nas minhas terras em quanto elles não fizessem o que j)arti* 
cularmente está prohibido aos gentios por minha» leis e pro- 
visões praticareis tiobein ôste caso, e fareis sobre ellc o que 
ti rd Cs que mais convem. 

Sào intbrmaclo que os piedicos gentios que ha nessas par- 
tes são prejudiciaes, e que com outros médicos portuguezes 
e christàos naturaes da terra estaria a republica suficiente- 
mente provida delles; pelo qual vos encomendo que tomeis 
disto informação, e assy d(ís mais oííicios (|ue ha mncanicos. 
• outros de ([ualquer (jualidade que sejào; e achando quo 
üào nos servindo os iníieis, nãoaverá falta (jue se deva temer 
u respeito do favor que recebt rá a chri.'»tandadc, liaudo-se mo- 
do como todos os ditos ofiic.os , ou :u) menos alguns delles, 
que mais coavenhão, andem sempre nos chri-^tàos })ortiigue- 
zes e naturaes da terra, e não em gentios e infiéis , o orde- 
neis assim ; e esta.s c ju.-^a^?, e a.s mai.s (pie se ofierecerem per.i 
bem da christandadc i)raticareis sempre com o .Arcebispo de 
(ioa, e com os Padres da Companhia de Jesus, e com as mais 
jiessoas, de cujo parecer c cxperieiicia vos poderdes ajudar j 
potque se ordene e faça sempre o ípie conq)rir pera a dita 
christaiidade ter todo augmento e favor que for possivcl, 
como dcsejo.sa 

K visto por mim a dita carta, e o que se nella contem, as- 
ecptei e ordenei com parecer do Arcebispo de (ioa. Pro- 
vincial, e Keitor da (/üinpanhia de Jesus, e com os Padres do 
fciio Domingos e Sâo Francisco, e alguns outros letrados, quo 
para evitar o escaudalo do pevo , e bem desta 
terra^ a dita carta, c o que cu nella mandava se cornprissc 
intelraiueutc pela maneira seguinte Que o ouvidor geral da 
lodia faça cotelicação aos ditos brumeiics a cada huiit per sy 
pelos róes que Ibe forem dados pelo dito .Arcebisoo , e Pro- 
vincial da dita C«»inpanbla de Jesus, e pelo Vigário geral «lo 
1 Sh«» Doinitn/us, c (’u.sl«)«lio do b*â«) Francisco , as'<in««lo p«ir 
•uda huj» díUcs nc- quacc rójá ác porio bi‘iiuaucc moriídc- 
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rcs desta ilha de Goa somente, que não sejão lavradores quo 
lavrem |wr suas mãos, nem médicos, carpinteiros , ferreiros, 
nem botíqueiros, nem rendeiros de minhas rendas, que ao pre- 
sente as tem, salvo sendo prejudiciacs á christandadc, e cons- 
tando ao dito ouvidor geral que o são alguns dellcs , então 
lhe faça a mesma notificação, não merecendo outra inúr pena, 
porque a dita notefícação os não cxceptuard da outra pena 
que merecerem por direito ; aos quaes braiuanes que atsy 
forem dados em rol se notcficard por o dito Ouvi<lor geral 
que da dita notefícação a hum mez se irão fora desta ilha, 
e de todas minhas terras, conforme a dita carta, e vendão suas 
fazendas por sy dentro no dito mez, c passando, a poderão 
vender por seus procuradores dentro de hum anno, e não 
entrarão passado o dito tempo nas ditas minhas terras sob 
pena de serem cativos para as galés para sempre, c perderem 
suas fazendas para mym. A qual notefícação assinarão oa 
ditos bramanes, e não sabendo escrever, assinarão duas tes- 
temunhas ; e a mesma notefícação se fará a todo gentio 
de qualquer qualidade que seja, que constar ao dito Ouvi- 
dor gerai ser prejudicial á dita christandade , pelo que hey 
{K>r bem e mando que assy se cumpra , c que conformo ao 
sobredito se guarde inteiramente o que assy ordeno, e as- 
sentei da maneira declarada nesta carta. Noteficoo assy ao 
dito ouvidor gerai, e a todas as mais justiças e oíTiciacs u quo 
pertencer, que ora são e ao diante forem, e lho mando que assy 
o cumprão, e fação inteiramente comprir c guardar esta mi- 
nha carta em todo e por todo da maneira que se nclla contem 
sem duvida nem embargo algum que a cdlo seja posto; a qual 
não passará pela chancelaria sem embargo da ordenação do 2,* 
Ijivro, titulo vinte, que dispõe o contrario. Dada em a minha 
cidade de Goa sob meu sello a 27 de Novembro. KlRcy o 
mandou por Dom Francisco Coutinlio, Conde do Redondo, o 
VisoRey da índia &c. Ruy Martiãsafez anno do nascimento 
de noeso senhor Jesus Christode lõGíi— VhoRetj. 

( Livro dos l*ai dos cliristàos íol OÍ ) 
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Caria Jo V. Rey Coude do Redondo ojii iíuiíu. <i LiKuy faiCudo 
nuTfé a (itistiur Pirei*, moço da cumaru deS'ia Alto/a, u quoui sci vo 
l a dezoito onnos na índia , do cargo dc Xabandar da fortaleza 
e cidade dc Onnuz por tempo de tros annos , na Vagante dos pro- 
vidos per provisões dc Sua Alteza ou do V. Rey feitas antes desta* 

Goa 7 Dezembro 1563. 

( Livro 3.* foi* 260 vj 


474 . 

Niiiumario 

4] vnrá do V. Rey Conde do Redondo havendo por bem qtic Au» 
txiuiü da Coüia, escrivão dos contos e extras da fazenda dos ditos 
coutos, sirva de escrivão da sua armada, e entre tanto que clle for 
oceupado nesfe cargo servirá por cllo a dita cscrcvaninha das cx» 
tras Aiitoaio d’ Abreu, contador. 

Goa 7 Dezembro 1563. 

[ J..ivro 3.® foi. 268. ] 
Secretario Manoel Lc .ão 
Vedor da Fazenda Relchior Senão. 

475 . 

911111 niiirio 

Carta de arreraata»,ao e venda de umas ca-.a3 de Bastiào Kubu» 
te, Mestre que foi da moeda de Goa. Refere que Cáto Sebastião 
llubuto ficáva devendo poi encerramento da conta, que lhe foi toma- 
da da dita moeda, dos dirciioG deili, do ouro que lavrara, \2^'>07 
pardáos, 3 tangas, 18 léiü, de cinco tangas o pardáo ; pelo que o 
vedor da fuieuda Belchior Seiilo pa.ráia mandado em 28 de »T dho 
dç 15^’^ patA 4.6 filiai pvahc-ii I14S casas do dilo Baíliao Bubulc, 
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que estão na rua Jo Palmori&ho, e assim cm outro pr ’ • chão 
que forão casts, que estão oa rua de Antonio Ail.. , ;*a 

casas são sobradadas, c estão defronte do Palmoriuho do adro da Sé 
desta cidade, e partem de uma banda com casas de Jerunimn Rele, e 
da outra banda com Simlo Var, Chantre dn Sé, as quaes casas tein 
duas câmaras, uma grande e outra pequena, e roais afora alguns gasa- 
Ihados por baixo, cm que os moços se agasalhavlo : o tem mais as 
ditas casss ametade de hum poço d'agua, que parte com o Chantre, 
q são roadeiradas d*aguieiros e ripas, cobertas do telha canarim o 
teiba portugueza misturada. O chio que foram casas, o estú na rua 
de Antonio Afibnso, parte de huma bauda com casas que forão do 
Maria Varella, e da outra banda com casas dos filhos de João Pires, 
E foi citada Breatiz Pedrosa, mulher do dito Bastião Ruhute, para 
a dita arrematação e venda. E a 22 de Setembro de 1563 em esta 
cidade de (joa na rua direita, onde se fazem os leiloes, sendo presen* 
te João Rodrigues Panellas de polvora, recebedor dos reste.s , o 
porteiro Manoel Fernandes trouxe em pregão as ditas casas )>ela dita 
rua direita «baixo c acima, â&ootando os lançadores que ncllos lan- 
çarão, c sendo todos ret^ueridos pelo porteiro e juntos [rtcj, faiendo o 
dizendo o dito porteiro em alta voz peia dita rua abaixo o ocima to- 
das as cerimonias cm direito acoi^tumudas, nomeadas no termo da 
arrematação, c dizendo que se hatilo logo dc arrematar, tDzendu 
o dito porteiro hum ramo verde na nilo; e forão arrematadas a Si- 
nilo do Rego, morador nesta cidade, escrivão dn fazenda da Ribeira» 
por i$ü2l pardúos de tangas. Dada a carta cm nome d’£iRc7 por 
Bcdchioi Serrlo , (Idulgo de sua casa , c veedor de sua fazenda da 
Índia, a 23 de Dezembro dc 1563. (a) 

[Livro 3.* foi. 268 v.] 


[a] Pomosoanno de 1563, posto «juc uo registo sc léia—rfe mil 
quinhentos sessenta e quatro — ; não só porque ho aqiiella a data 
que concorda com o acto da arrematai, X>, mas ainda porque o ofli* 
ciai .ue registou a carta declara no fua que foi por elle tresladada 
no livio a 10 Feverci 0 de 1504. Foi pois inadvertência do ofncial 
piM- na carta o anuo de 1504, c procedeo de ser feito o registo en- 
trado já o dito auno. 0 que mcll.or «e certifica cousideraudo que u 
registo do documento proximo antecedente no mesmo livro be fiúto 
rin 18 de Janeiro dc 1564, o o do documento proximo seguinte eiu 
15 dc Fcvei‘cU '0 tuubcm dtt I56i. 
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476 . 

Hiiinmario 

Carta do V.Rey Conde do Hedondo cin nome d’ElRey fazendo 
mercê a Tristão de Seixas, casado e morador em Goa, que ha muitos 
annos serve nestas ^rtes da índia, do cargo do corretor mdr de 
Dio, por tempo de seis annos, posto que por bem do regimento hou- 
vessem de ser tres somente, e isto na vagante dos providos por suas 
pravisoes feitas nontes desta 

Goa (a) de 1563 

(Livro 3.» foi, 257 t.) 

Secretario Manoel Leitão 

477 . 

siinimarlo 

Çarta d'ElRcy fazendo mercê a Belchior da Costa, cavalleiro, 
morador na cidade do Ceyta, do cargo de feitor de Chaul nas partes 
da índia, acabando primeiro seu tempo , ou vagando por (luulqiier 
maneira que seja a pessoa ou pessoas que do diiu cargo forem pro- 
vidas por suas provisues feitas antes de 1 1 de Fevereiro de 1557, 
em nue ClRey, seu senhor e avô, que santa gloria haja, fez mercê 
por num alvará feito no dito dia da dita feitoria a Autonia de Mou- 
tarroyo, molher quo foi de Francisco de Andrade, que os mouros 
roatarao na dita cidade de Ceyta , e isto para a pessoa que casasse 
com sua filha mais velha, c do dito Francisco de Andrade. E pelo 
dito Belchior da Costa fazer certo ser casado com Anna Pachecu, 
filha mais velha do dito Francisco de Andrade e da dita Autoiiia de 
Mon tarroyo, manda passar esta carta do dito cargo ao dito Bel- 
chior da Costa. 

Lisboa 3 de Janeiro 1.564 

(Livro 3.® foi. 291) 


[a] Esqueceo^se o offioíal que fez a carta de pdr o dia do mez i 
mas dos registos se vê que foi passada era Dezembro* 
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478 . 


Miiiiiuitirlo 

Alvará (VElRey, no qunl havendo reapoito ao9 serviço? que Au» 
tonio Pereira, iulalgo de sua casa, fez nas parUs dti Índia, onde 
o aleijarão os inouros, e a renunciar «as «uas mãos os 30^ reig 
que.delle tinha cada anuo de tença, até que o provesse «ns Ordens 
de cousa que Valesse 50,^, reis cada anuo , lhe faa mercê de duas 
viagens de capillo c provedor dos defuntos da uáo ou navio, que 
houver de hir da Judia ao porto de Uryxá, as quaes duiM «íngeus 
fará em uúo ou^ navio seu, arm.ado á' sua cu^ia e despeza , o não 
haverá com ellas ordenado algum á custa da fazenda d«í .Sus Al- 
teza, e servilasha na vagante dos providos por provisões feitos antes 
deste, ou vagando por qualquer maneira* E em cada huma das ditas 
viagens, que o dito Antoniu Pereira fizer, será capitão mór de quaes 
quer navios ou náos, que forem em sua companhia ao dito porto de 
Uryxá, c asnim o»crá de quaesquer náos ou navios (] no achar no 
caminho, o des que estiverem no dito poito, nlo estando nelle pos» 
soa provida de capitlo niór por Alvará de Sua Alteza feito antes 
deste . e por elle maiula aos capitães, mestres, pilotos, e compaidin 
das taes náos ou navio?, e a quaesquer pessoas que estiverem ou 
residirem no dito porto dc Uryxá que olunleçao ao <lito Aiilonio 
Pereira em tudo que da parto ile Sua Alteza lhes reijuenT e man- 
dar, c<»mo a seu capitão inõr, aob peua dc quem o asy não comprir 
cncorrer nas penas cm que encorrem aquelles que não cunipreio os 
mandados d’ElUey. 

Lisboa I2 fJanciro 10(34. 

(Livro 3.* foi. 299 J 


479 . 

ümiiniHrlo 

C.arta d’ElRey fazendo mercê a Fr.anci?co de Soue.i Tnv.ires, 
fidalgo de siia ca.«a , filho de Beleliitr de Sousa , de duas viu. 
gvus dc capitão e feitor da uáo ou navio , que Jiou vtr de ir da índia 
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pela via de Choromandcl a Malaca, na vagante dos providos por 
provisões feitas aute:) desta, ou vagando por qualquer maneira que 
seja. 

Lisboa 12 Janeiro 1564.* 

( Livrò 4.* foi, S6 v.) 


480 . 

iSiiiiimario 

Alvará d*ElRe 7 fazendo mercê a Fernão Gonçalves Gavião, ca* 
valleiro fidalgo de sua casa . filho de Estevão Gonçalves de Brito, 
de duas viagens de capitão e provedor dos defuntos da náo ou 
navio, que houver de ir da índia ao porto de Tanaçarym , as quaes 
viagens fará em náo ou navio seu, armado á sua custa e despesa, 
e não averá cora ellas ordenado algum á custa da fazenda do 
Sua Alteza, e scrvilasha na vagante dos providos por suas provisões 
feitas antes deste, ou vagando por qualquer maneira que seja. 

Lisboa 15 Janeiro 1564 

(Livro 4.* foi, 73.) 


481 . 

Auminarlo 

Carta d’ElRcy, na qual havendo respeito aos serviços que An> 
tonio de Lemos já defunto fez nas partes da índia, e aos que nelias 
e no Reino fez Belchior de Lemos , filho do dito Antouio 4o Le- 
mos, faz mercê ao dito Belchior de Lemos do cargo de escrivão da 
feitoria de Baçaim por tempo de 3 annos na vagante dos providos 
por provisões feitas antes desta, ou vagando por qualquer maneira 
que seja, 

Lisboa 20 Janeiro 1564 

(Livro 3.* foi. 293 v.) 
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482 . 

^11111 niario 

< ;(!' .<! l.lRoy llizcndo mercê , por lho pcJír Dom Dtifirfe, seu 
u5«»n<lo c pro'-;i<lo tio, ft Manoel da Veijça, moço da camará do 
liifo líifitntc, do cargo dc alcaide do mar de Dio, por tempo de 4 
íinnoK, posio que pelo rcgin»euto houvessem de l•er 3 na vagunto 
dos providos por provisões feitas antes desta, ou vagando por qual- 
quer maneira que seja. 

Lisboa 2.5 Janeiro 1564 

f Livro 4.® foi 104 v. ) 

483 . 

íííiiammarlo 

Alvará do V. Rcy em nome d’ElRey fazendo mercê a Bento 
Fci leira da primeira escrevanirha que vagar dos contos da Índia* 

Goa 25 Janeiro 1564 

( Livro 3/ fül. 289 ) 


484 . 

üiimiiiarlo 

Carta d’ElRey fazendo mcrcc a Jacome Pacheco dos Rios, scii 
moço da camara, íllho do Yspão Pires, dos cargos de feitor, alcaido 
mor, provedor dos defuntos , e Veador das obras de Chaul, por 
tempo de ires annos na vagante dos providos por provisões feitas 
antes de 13 de Outubro de 1560, em que lhe fez a dita mercê. 

Lisboa 2õ Janeiro 1561. 

(Livro 4.® foi. 140 
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485 . 

iiuiumarlo 


Caíta (lo V. Hcy Coiule do Redondo enti nome d’ElR«y, na qnal 
hnvciuio respeito uos (crviços que Setnião Reiuet lhe tem feitos 
n(>.^tas partes da índia, e assim em Portugal , è nas partes d’ África, 
lho faz mercê do hnma viagem de capitão inór do Porto pequeno 
dc Br‘ngalu, que fará na vagante dos providos por suas provisões ou 
do V. Rey da índia feitas antes desta, n qual viagem fará em náo ou 
navio á stia eustn. e terá todolo» poderes e alçada assim e da ma- 
neira que tivci üo os capitães mores passados, e da maneira que elles 
forJo. 

Goa 29 Janeiro l.)6i 

( Livro 3.* foi. 300 v.) 


486 . 

Miiiiiiiiiirif» 

Cart.a d ElRcy fazendo mercê a Diogo d(; Mello de eapitão da 
náo ou navio de Sua Alt(3za que for da índia para Banda, alem de 
outras duas viagoiis de llnu(ia,(Íe que lhe fez mcrcè no anno de 1558, 

List)oa 29 Janeiro 1564 
( E>tá incompleta ) 

( Livro 4.® foi. 5l ) 

487 . 

líluiiiiiiarlo 

Carta dVElRey fazendo mcrcc • André Amado, escudeiro fidalgo 
do sua casa, filho de Afibuso Gonçalves Amado, do cargo de feitor 
e provedor dos defuntos de Calayate e Mascate , por tempo de 3 
annos na vagante dos providos por provisões feitas antes desta, ou 
vsgando por qualquer maneira que seja. 

Li-b-^n I.' Fevereiro 1564 

(Livro 3.® foi. 296 ) 
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488 . 


^iimmario 

Hirfa «rElRo} fazoiiJo mercê a JüIo dc Sousa , fillm dc Simao 
í>il d’Ahic-u, (juc ora anda nas partes da Iiidia, do uma vi»j|í(Mii do 
eapitioe feitor da núo ou navio, que houVcr do ir da índia a Peffú, 
na Vüj^nnte dos providos por provisões feitas antes desta, ou vaj^ando 
por <|iialqiu r maneira que suja, a qual mercê lln* faz alem do outra 
viagem dc i*egú, do que lho fez mercê no anno de I5GÜ. 

Lisboa 7 Fevereiro lõüL 

[Livro 1.* fui. f)i v.J 


489 . 

Niiiiiuiiirio 

Carta dM-JK^-y fazendo mercê a Diof^o Ferreira, cnvalleirodo sua 
C!!>ii, lilho <ie Pero Ferreira, do car^o vle Janadar do Manorú nas 
terras dc ISaçaim, por tempo do trcs annos na Vai;untc dos j)ro vidos 
[H»r provisões feitas antes desta, ou vagando por qualquer maneira 
que soja. 

Lisboa 7 Fevereiro I.)6t 

( Livro L* fui. lOf). ) 


490 . 

^iinimnrlo 

Alvará d’ElRoy fazendo saber que Antouio Mendes de Caftro 
ll>e enviou dizei que e.stando ello nas partes d i Índia, Ganda de Sá, 
Goteiuador que uella foi , o ujaudúrn por embaixador a KlUty di 
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^'amliíiya a cortos neíor ios de fcn stM viijo, eomo sc continha em nma 
*rovisão, (jiie o liito (íiircia de Sá Ilic dis-.-u (»»ssou, feita em 2 do 
)ulul>rude lóiiS; e assim em outra Provisio, qtje Jorge t’ubral, Cío- 
ernador que' foi das ditas |>aries, llie |ia.s.suu íiuta cm 24 de Sc- 
emluo do I ÓÕO, c que estivera cm 1’ambaya cinco niczes sent lhe 
er mais dado ptira sua despesa e das p(‘ssoa.s que comsigo IcVou (|ue 
iOOpardáos irouro, pagos em Uuy liasto tliesoureiroiiue foi de Goa, 
•edindollie o dito Autoiiio Mendes «jue por quaulo na dita ida e es'> 
ada lá gíistára muito de sua fazenda, c que a algumas pessoas quo 
orão por emiiaixadores ao dito Uey lho foi dado uiiiito mais do 
jue se a ellc deu, lhe tl/.e.s.se mereè e satisfario dis-^o ; e visto seu 
lajucriinento, e as provisões dos ditos (lareia de iSá e tro?go Ca- 
oral , 0 um parecer d(? I). Francisco Coutinlu). ('onde do Jiedondo, 
que ora está por seu Visoliey nas ditas parles, em (pio diz ()u(! o dito 
Antonio Al-*nde.s de\ (í (ic haver pelos gastos (pic fez na dita eni- 
haixada , e pelo tempo í|ue lá andou , mil pardáos de ouro alem 
dos õOO pardáos que já tinha iiavidos j faz mercê ao dito .An- 
tonio Mendes ctu saiisfa(;iío das de.spe.sas e gastos (juc fez na dil i 
embaixada, c no tctiqro que ni'?so andou oceupado , de uma via- 
gem do capitão c provedor do.s defuntos da iiáo ou navio, que for 
tlíi ludia ao porto de Orixá, a qual viagem fará ein náo ou na?io seu 
nrmado á sua custa c despesa, e nlo liaverá com ella ordenado al- 
gum do sua fazenda, o servilalia na vagante dos providos por pro- 
visões feitas autos desta, ou vagando })or (pi;d(|uer maneira que seja; 
da qual vingem lho fliz meico, como dito he, sem embargo do llie ter 
feito met có do dua.s viagous para o dito porto por uui alvará feito 
em 8 de Janeii o tieste auno presente de lõGl, F faleceu lo o dito 
Antonio Mendes sem servir esta dita viagem , ha por bem quo a 
firva, como dito he, uut ?ou íilho ou genro <iual elle nomear seudo 
nuto para servir. E o dito Antonio Mcnd(“.s de.sÍ8tio do parecer do 
dito Oonde, e da Ruçio qi,ie nis.so linlia c podia ter nas de.spe.sas o 
gastos quo assim diz que fez. K o dito Antonio Mendes servirá na 
dita viagem do capitão mór dc quacsquer náos e naVioi, que furem 
na sua companhia ao dito porto de Orixá, eas.siin o será (le quaes- 
qiier tiáos o navios, que achnr n«» caminho, c dos que estiverem no 
dito porto, não achando pessoa alguma provida de capitão inór pur 
alvará de S. A. feito antes deste. E por esto manda aos capilies, mes- 
tres, pilotos, e companha das tacs náos e navios . e a quaesquer 
pessoas que este virem, ou residirem no dito porto de Orixá, que 
obedeção ao dito Antonio Mendes cni tudo o que da parto de Sua Al- 
teza lhes requerer c maudar, como a seu capitão mór, sob peua do 
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í|ucm assim o não comprir en<*orrer nas penas em qne oncom 
aquellcs <iue u5o cuiupreni os ne ndíulos do Sua Alteza. 

Lisboa IO l''cvert*iro l.')64 

{ Ivivro l.® foi. 63 ) 
jMmiooI Leitão Secrct.aiio, 

12 Ftívereiiu l')G4. 


4 » 1 . 

^lAmiiiiirio 

Carta (rElRey. na qu.al liavendo respeito oos sorvidos qin Cosntie 
Faya» íilho de Pedro Duaiie dt3 Villulobos, llie Umii feitos nas par 
te.s da ludia, faz incrcê ao dito Cosmo Fuya do eariço de etíerivã» 
da alfandegíi í^rande de Dio por tempo do tres huuoh, na vagante do 
providos por proviíòes feitas nnles desta, ou vagando por qual que 
luuncira <p.ic seja. 

Lisboa 10 Fevereiro I.ÍÍU 

[ Liv| o 3 ® foi. 291 V.] 


492 . 

Aiiniinario 

Carta d’ElRcy, na qual havendo respeito « Ibo pedir a Rainh 
sua senhora e avó, faz mcrcè a Jeronimo Furtado, moço da cumai 
da dita Hainha, do c.irgo de escrivlo da alfândega grande de Ui 
por tempo tle 4 annos, na vagante dos providos por provisões foitr 
sules desta , ou Vagando por qualquer maneira que seja. 

Lisboa 12 Fevereiro 1564 

Diz 4 margem— Matarlo em Damão om Maio de 08. 

(Livro 3.® foi. 293) 



556 


ARCHIVO FORTVGUEZ-ORIENTAL 


493 . 

üumuiarlo 

Carta d’ElRey, na qual liavendò respeifo aos serviços que lhe fez 
nas partes da ludía Atfuiisode Oüvcira, moço da cnniara da Infante 
Dona Izahel» sua muito uroada e presadu tia, e havendo lambem res- 
peito a lho pedir a lufante, faz’mercê ao dito Afibuso de Oliveira 
do cargo de ebcrivão da feitoria de Malaca por tempo de ires annos, 
na vagante dos providos por provisões feitas antes desta, ou vagan- 
do por qualquer maneira que seja. 

Lisboa 23 Fevereiro 1564 

(Uno 4.»fol. 185 vj 

494 . 

feliiiiimarlo 

Carla d’FlRcy fazendo mercê a Luiz Xira Lobo, fidalgo de sua cava, 
qne ora anda uas partes da índia, dos cargo» de cspiião e feitor da 
Uiio ou navio, que for da índia pela via de Choromandcl a Malaca, 
por duas viagens, e servi lasha na vagante dos providos por provisões 
feitas antes de 6 de Março de 1563, cm que lhe fez a dita mercê, a qual 
lho fuz, posto que tenha servido nas ditas partes u capitania de Chalé. 

Lisboa 14 Março 1Ô64 

(Livro !• foi. 180 v.) 

495 . 

Hnmmarlo 

Carta d'ElRey, na qual havendo respeito aos serviços de Manoel 
Yicira, escudeiro fidalgo da casa da Infante Dona Maria, sua muito 
amadu e presudatia, ea Margaridad’Audiade, mulher do dito Manoel 
Vieira, renunciar nas mãos do dito senhor os 19 alqueires de trigo 
que deite Unha cada mei em sua vida por um padrão feito em 13 
de Novembro de 1562 ; faz mercê ao dito Manoel Vieira do cargo 
de Alcaide do mar de Dío por tempo de quatro annos, posto que pelo 
regimento houvessem dt ser tres aoaos somente , na vagaute dos 
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provitlos por provisões feitas antes de 18 de Janeiro deste presente 
anuo de Iô64, eiu que lho fez a dita mercê. 

Lisboa Ití Fevereiro 156i 

[Liiro 4.« fui. 1/7 v.J 


496 . 

Hiiiuuiarlo 

Alvará dclRey, no qual havendo respeito nos scriiços de Manoel 
Vieira, escudeiro fidalgo da casa du Infuute Dona Maria, sua muito 
amada o presadu tia, e a Margarida d’Ândrade , mulher dellc dito 
M.')noel Vieira, renunciar nas mãos do dito senhor os 19 alqueires 
de trigo que dello tem em c^ada mez em sua vid.^, houve por bem 
do fazer mercê ao dito Manoel Vieira do cargo de Alcaide do mar 
do J)io por quatro anno8« como mais largameute se contem na carta 
que lhe mandou passar do dito cargo, e agora ha por bem de lhe fazer 
mercê qnc fulleccndo ello antes de entrar nu dito cargo, este fiqde a 
um seu filho ou filha, qual elle nomear , e falleccndo esiandoservin. 
do, em tal caso faz mercê ao dito seu filho ou filha do tempo i|ue 
lho ficar por senji o dito c.argo. 

Maboa Í6 Fevereiro lõGl. 

( Livro 4.* fui. 225 ) 


497 . 

Hiiminnrlo 

Carta d' ElRey contendo outra que por parte de Custodio Nogueira, 
seu moço da camara, filho de Manoel Nunes, que «ervio de thesoureiro 
do dinheiro da casa da índia , lhe foi apresentada , feita em Lif*- 
boaa 20 de Fevereiro de 1562, na qual o mesmo Kcy refere que ICN 
Hey seu senhor eav6, que santa gloria haja, fez mercê a João Nunes 
da Costa do officio de escrivão da feitoria tle Sofalla por tempo de tref 
anaoa depois de acabarem seu tempo, ou vagarem a pessoa ou pessoas 
que do dito officio forem providos por provisões feitas antes de 28 do 
Fevereiro de 1538( em que lhe fez a dita mercê ; c por quanto ora o 
dito João Nuues por iivooçade Üu* Alteia renunciara o dito offi- 



AíiCIllTO PORTUÚUEZ-ORIENTAt 



oio oin rijsloilio NoTiiciro, seu moço da câmara, a^brinlio dellcC'i;;-- 
UnUd No;íuijirü, coulinuu elRcy c; ta renuociação. Já porque por pro- 
visão lifiRcv foiu mandado quo toda a pessoa provida paraaTodia^ 
perdrsse os oHlci‘»s não indo ua monção do ... . perdoo demanda 
na Ilidia com outro provislo, o sc dctofninou por seuteaça que cdlu 
diio Oiistodio No;»neii'a perdesse n dito oíIVcio , de que tirou ctrti* 
does ijiie entiáiii mis núos São Martinho c Ksnerança para esí no 
Reino se l•(•(^!K*rer sobre isso sua justiça, os (juaes papeis sc não oíTe- 
recerão por as ditas núos não seroin atégora chegadas; Jpedindo a 
Sua Alteza (pie porquanto a luereè, qu6í lálRey seu senhore avô, fez 
ilo ditooflicio a Joio Nunes da Costa, seu tio, que unello renunciou, 
fora feita no anuo de <)d8, n.t (|ual anno o dito seu tio fora para as 
ditas partes , e em ellas lesidira e estivem até o auno de õ4^, 
em que chegou a este Reino, e por adoecer de huma perna iiio 
toriiúra ás ditas partes, honve.-ie por Ijorn que scin (firibargo da dita 
provisão que pa>soM no dito aimo de ódH, e de outra tal que se pas- 
sou o anuo de ó tH, que cUe ivão perdesse o dito ofticio, e o servisse 
ao leinpo e da inmieii a que pela dita curta lhe era concedido ; e iia- 
veodo iesj*eit.o ao que assim diz, e ao dito João Nunes dà Costa 
ir para as ditas parles o anno dc Õ38, e vir no anuo «le õl6, poi 
ondeo não podia conijuchender o dito alvará, ha por hem que nüo 
j)erea o dito ollieio, posto que niu lornassco tlilo anno de 548, e o 
dito Custodio Nogueira t) sirva, e eulre nelle ao tempo e da maneira 
que se euiitem na dita carta sem embargo da sciiteuça, que mv ludia 
Ke nu dito euso deu. 

Lisboa Io Fevereiro 1.364. 

■Rstá esta oarta em um insirumeuto e carta iesteraunhavcl passa- 
da por doãu ('ulkleirs, ouvidor da ciiiudc c fortaleza de Dio, a reque- 
rimento do dito Custodio Nogueira, por se llie molhar a própria, e 
estar daniniíiouda e rota em alguns lugares, por so molhar cm uma 
fusta, cm que o suppiicuntc sc perdeo con Monibuça na barra delia ; 
donde saio h nado, e foram tunibein inquiridas testemunhas para 
provar que o dito Custodio Nogueira he o mesmo a queia cabe o 
liito otHcio. 

As testemunhas inquiridias são r 

Diogo Rodi igiies Corién, casado c morador na cidade de Goa, es- 
tante oiii nesta forUdeza ile Dio. 

Manoel da Cama Lobo, cavallciro fídaigo da casa dclRcy nosso 
senhor , estante om lie-it» fortaleza de Dio. 

J.niz Pires Freire, soldado fronteiro. 

lloitct d«.* Barros, soid;aio frouleiio. 



550 


fASCICüLO 5 .® 


.Ifilo Alvarc-^ .Soíirf: . cKcrivào «la alfaiulega grainlií «Icsta cidude 
«Ic Dio 

(ioiiirs da Uocha Soares, escudeiro livlal^o da casa «lellvey iioáso 

^ciilior. 

]'\)i CK<o insirunjeiito cm Dio a 0 tU* Agosio de 

L du dojioirucnio de uma das l»*sít tmiiihas se vê <jiic a |»es->'.>:i ‘i^e 
aiidoii ( Ml letigio com ellu dito Cusl(*dio •\i»<^m‘iia' í«»il.if fjii;d '1111:1; is 
•,ti itiieiro no dito cargo, loi um Aiidie «J<'ão, que taMii'«*Mi lie |iio*id«; 
l< iie. 

(Livid 4.* i''d. ld-]i j 


498. 

€nvtJ» d’ElUey fazendo mercê a Agostiulio Nun»';?, lillin .i" Li 
ccaieiudo Leonardo Nune.s, seu jdiysieo mór, que. ora amia na liidni, 
de Ires viagens dc capitão e íeiior da náo ou navio, qm; lioun r de 
II <la índia ao Porto pequeno dc Bengala, c com o 01 (l<-uado (%‘tda 
viagem contemlo 110 regimento, na vagauU; dos p?’o’. idos poi' |iri'\i- 
hòes feitas antes de Hl de Março «e lóíj‘i. em í|ue llie le/, .-idil.-i mei- 
cé. li tendo o dito Agostinho Nnnes .servido algiiina ou algumas d.is 
ditas viagens |>er provisão sua, ou dc algum seu Viso |{ty ou Go- 
vernador destas partes, em tal caso lhe serão de.-contnda.s as quo 
ajfbiiu tiver .servidas das viagens de que per esta eurta liie. íaz merco. 

Lisboa Í9 Fevereiro lótJI 

(Livro 3 .* lo). 3 ()l v.j 


499. 

Miimmiirlo 

Parta fPElRcy, na qual havendo respeito a llio pedii a Iiifjinl.» 
Dona Maria, siia tia faz mercê a l*cro Antnim.-. moço <la catiiara 
dtlhf Hey, que fira anda nas partes da Jridia. do e.'irí<' de Alcaide <|i* 
luar de (Jrmuz por tempo deU auuus, ua vag:inie d'.'s pi . >ido por 
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proviíSes feitas antes destaj ou vagando por qualquer maneira que 
Bejtt. 

Lisboa 20 Fevereiro 156t 

( Livro 3.* foi, 292 v.) 


500 . 

^iimmario 

Carta d’ElRey fazendo raerce a Christovão de Sousa, fidalgo do 
RUH casa, filho de Antunio de Sousa , de tres viagens dc capitão e 
feitor da náo, qne for da ladia a Maluco pelo cravo, as quaes via- 
gens servirá por esta inaucira, » saber, duas viagens na vagante dos 
providos poi provisões feitas antes de 12 de Janeiro deste annu 
presente dc 1 564, em que lhe delias fez mercê , e a outra viagem 
servirá na vagante dos providos por provisões feitas antes desta, ou 
vagando por qualquer maneira que seja. 

Lisboa 2ü Fevereiro 1564. 

(Livro 4.® foi. 82) 


501 . 

diimniarlo 

Curta'd'KlRcy, na qual havendo respeito aos serviços que nas 
partes da Indiq fez Luiz Fulclo , fidalgo que foi de sua casa, já 
defunto, e aos que nas ditas partes fez Aires Falcão, seo ftlho, fi- 
dalgo de sua casa, lhe faz incrce ao dito Aires Falcão da capita* 
iiíh de Baçaim por tempo de tres aunos • na vagante dos providos 
por |irovisõcs feitas antes desta , ou vagando por qualquer manei* 
ra que seja. Á qual mercê faz ao dito Aires Falcão indo este anno 
presente ás ditas parles da índio. 

Livboa 20 Fevereiro 1564 

(Livro 4.® foi. 309 v.) 
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í^iiininarlo 

Alvai it «li^Üley, no qual havendo respeito uoh serviços d«‘ Manoel 
de iMclIo, que eslá por crpitão do oastello «le Pangiin nas paritts dn 
liitliíi, e aus serviços dc Aiiriquc dn Mello, teu filho, e p(tr se achar 
na fortaleza de liarem estando cercada cie l'ureos, onde, foi dc Or- 
«nuz por mandado de Dom Autão de Noronha , que ora envia por 
Vi.soliey á.s d ifus partes, na qual fortídeza de liarem o dito Anri- 
«|uo dc Mellu trabalhou e pelejou hem na defeuslo d<dla, scj^unch) 
foi informado, lhes faZ merce por fallecimento do dite» Manejei de 
Medio uo dito Auriquode Mello, seu lilho, da e.*apifania do dito cas- 
tejllo de rangiin assim o du maneira de que delia he; provido o dito 
»eu pay. 

Lisboa 23 Fevereiro l.)()4. 

( Livro !.• foi. 170 r.) 


503 . 

Carta d’KlHe!y fazendo saber quo em 12 d'* fú-rrn-lro elo anuo 
passado de 1563 houve por bcin fa/cr merce' a í.uis d»,* M«dIo da Sil- 
va, fidalgo dc sua casa, que ora anda nas j>arles da Imlia, el.-i eapita- 
nia ela fortaleza de Omiuz por Umípo de; trejs amuos, na vagante dos 
providos pur provisões feitas antes do dito alvará, e»u vagaihb» por 
qunle(uer maneira que seja ; e que elle; largasM- a.s duas viagens do 
capifão c feitor da núc ou navio, epie houver d<; ir dn índia a Ihiuela, 
«lo epití lhe KlRey seu senhor c avò, «jue santa gloria haja , lhe; fez 
inficê no auno dc 1557: eora ha por bem passar-lhc esta cnria da 
dita capitania, como no dito alvará se contem. K sendo ca«o que; 
clltí tenha fervido uma das ditas «fn«s viagens, laigará e reuuncijuá 
a ejuc lhe ficar por vervir, e fcndo-jis servido amha.s, em tal eíaso lia 
por bem de lhe fazer mcieê da dita capitania, cejtno dito he, posto 
que tenha auvido as dita.s duas viagens ele Jhinda. 

Liíbeja 20 Fevereiro 1561 

í Livro 4.* foi. 70 V. ) 

71 
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504 . 

ttiiiuninrio 

Carfa (l*ElRcy fazendo incrcê u Fernão Rapozo pelos seus sev- 
viços e pelos de sou pai Diugo Rapo'/o nas piirlos da Índia, do car- 
go do escrivão da feitoria de Baçaini por tempo do 3 aimus, na va- 
gante dos providos por provi^ues feitas antes desta, ou vagando por 
qualtiuer inuueira quesf^a 

Lisboa 28 Feveieiro 1564. 

[Livro 3.* fui. 28S ] 


505 , 

fiiiiiiniario 

Alvará d’ElRoy fazendo faber aThomé dcj Sonsa, do seu conselho^ 
0 vedor de sua casa, que por llio pedir Dom Àntonio, .seu muito annu 
do c pre-sado tio, ba por bem de tomar por moço da camara n Ja- 
come Dias, criado dellc Ü. Antouio, que anda na Índia , lilho de 
Antooio Dias, morador que foi em Setuvel, com 406 réis de mora. 
dia cada mez, e tres (piartus de cevada por dia quando tiver cavallo, 
paga segundo ordenança, c coin declaraçlo que não Iiade liaver ca- 
zaineuto, nem vencer moradia cm quanto não for do numero. 

Lisboa 28 Fevereiro 1 564 

( Livro 4,® fül. 89 ) 


506 . 

flãiiiiiliiArto 

Carta d’ElRey fazendo mercê a Belchior Botelho, lidalgo de sua 
casa, filho de Simlo Botelhot do cargo do vedor de sua iuzentla Uus 
parles da ludia qu« itnda com u Viso Rey e Governador delias, por 
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tcmjio ilc trcs annos. e ooin 4u()$ i^iw ile onloimdo cadii aiiiu* 

i^iííuoii 12Í) Fevereiro lõGi. 

r<tino«;ou lie ücrvu c lui inetliilo e»n posso a 2» de Sclemlj’0 
10Ü3. 

[ Livro 4,® íol, 67. j 





Aloarú íU savCfSMio do (ivvernaihr Joào tk Mendon<;a. 

I^u KlRcy fa<j'o saber .. todos os meus capit ies das íbrtale* 
/u.' da ludi<a, capitães das iiáos e navios das armadas que 
ija.s ditas partes anduo, alcaides inórea das ditiis fortalezas, 
leilores , e escrivães das feitorias , capitães das iiáos o navios 
que vão pera vir co.n a cargua pera estes Reinos, íidalgiios, 
eavaUiros, e gente d’arma8 que nas diias partes tenlio , e a 
1od:>s e a <juaiáqt»er pessoa.s , c oHieiaos, a que esto alvará lor 
n!o.'!iiailo , (luc pela inuyta eoulianço q«ie tenho de João de 
Mendora, ^'dalguo de minha casa , que nu.s cousa.s dc que u 
euearregar me saberá muy bem servir, (í me <l.irá de sy n»uy 
l>oa contk e recado , quero c me pra/. que sendo ca>*o (;ue 
fabea Dom Franci.squ(» Coatinho , ('onde do Redondo , do 
inen conselho , e meu VisoRey das ditas paitcsf que nosso 
Minhor não mande ) que o dito ,I(»ão dc Mcndo(;a «occ<la o 
••ntre na dita capitania moor e governamja da Iinlia pera ncd» 
la mc servir com aquelle poder, jurisdição, e alçada que tin- 
ha dado ao dito Conde, jiorem volo notcfiqno asi,c vos inando 
a todos cm geral, e a cada hum dc vós cm especial que vindo ho 
dito ça.«o, rcceljais por meu capitão moor e governador desas 
|>nrtcs ao dito João dc Mendoça , e lhe obedeçais c cumprais 
>^cu.s mandados a.sy como a meu capitão moor sois olir.gados 
o fazer, c ciu tudo o leixeis usar tio poder . jurisdição , c al- 
< !'da que ao dito Conde tinha dado, sem duvida nem embargo 
algum a ello poerdes, porque hasy he minha mercê , e de ho 
tazerde? assy bem como dc vós o espero, fareis lioquedeveís 
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e soea obrigados , e volo tcrey rauyto em serviço ; e não 
estando ho dito João de iMendoça no lugar onde se abrir a 
succesào, por ser eni outra parte, ey por bem que em ({uanto 
elle íbr ausente, governe ho Arcebispo da cidade de Goa , e 
Dom Jorge de Crasto, vedor de minha fazenda nas ditas par- 
tes, e 0 - capitão da dita cidade de Goa, e ouvidor geral, todos 
quatro juntainente, c não estando mais que tres das ditas 
pessoas , essas governarão athé vir u quarta , e não es- 
tando mais que huma, essa governará soo athé vir as outras 
tres pessoas, e vindo huma das ditas pessoas primeiro , go- 
vernarão ambos athé virem as outras duas , e quando go- 
vernarem duas somente, se forem diferentes, tomarão por 
terceiro ho capitão do luguar , onde se abrir a socesão , não 
sendo na cidade de Goa , e se abrindo -se a socesao em Goa, 
não estiver mais que o capitão e alguma das outras tres pes- 
soas acima nomeadas, nos casos em que forem diferentes, to- 
marão por terceiro ho chancellcr hailié virem as outras duas 
pessoas , e tanto que vier a pessoa que asy hey por bem por 
esta soceção que governe , a dita pessoa ou pessoas quo por 
cada huma destes maneiras estiver no governo, lho entrega- 
rão segundo forma desta provisão, a qual quero que valha, e 
tenha fíuva e \igor como sc íbssc carta feita em meu iioiue, 
per mym assyiiada, asclada do meu sello , c passada per mi- 
nha chauccllaria, sem cinbarguo da ordenação do segundo 
Livro, Tit. XX, ((ue defende e manda que não valha alvará, 
cujo eífeito aja de durar mais de hum anno, e de todas has 
clausolas delia, e valerá outrosy posto que este não seja pas- 
sado pela chaneellaria aem embarguo da onlenação em cou- 
traiio. Pantnlião Rabcllo o ícz em Lisboa ao primeiro dc 
março dc 1 562 . — R A í N 1 1 A. 

Alvará da segunda suceçâo. Pera Vossa Altera ver todo. 

Esta segunda sncesão feita em Lisboa a xiij dias do mez 
de março de 1 562 sc abrirá, sendo caso que sc abra a primei- 
ra, c que seja fallecida ha pessoa nella nomeada , ou vinda 
pera estes Reinos — R AfNHA. 

Foy pubricada no mosteiro de Sam Francisquo desta ci- 
dade de Goa em xxix dias de fevereiro de 1564 , no qual 
dia falcceo ho Conde VisoRey, pubricamente perante todos 
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per mini Manoel Leitão, Secretario deste Estado da índia..-» 
Manoel Leitão* 

( Livro Jl.* foi. 278 v.) 


508 . 

Atininiario 

Carta d’ElRey, na qual havemlo respeito aos serviços que Af- 
foiiso Ferreira lhe tem feitos tias partes da Indi», onJo ora anda, o 
a ser casado com Breutiz Curueyra , orCt das que a Kuinha sua 
senhora e avó mandou ás ditat partes para sc lá casarem, e a D. 
Francisco Coutiuho Conde do Redoiulo, que ora está por seu VisoKey 
em clhis, prover ao dito Atfonso Ferreira em nome de Sua Alteza 
do cargo de corretor mór deDio com .as corretagens dos aUodòes 
do (iogalá, e escravos, segundo se vio peio treslado da carta quo 
lhe delle passou, feita em 18 dp Outubro de 1562 ; ba por bem de 
lho fazer tnercé do dito cargo por tempo de tres annos u.a vsgante 
dos providos por provisões feitas antes desta, ou vogando por qual- 
quer maueira que seja. 

Lisboa 2 Março 1561 

(Livro 4.® foi. 51 V.) 


509 . 


Auinuiurio 

'' Alvará do Governadoc João de Mendonça havendo por bem que 
Bastilo Machado, que ora vai para Maluco provido do cargo de 
capitão mór do inar delle, em quanto servir u dito cargo nos trefl 
annos delle possa mandará índia comprados de seu dinheiro quinze 
bares de cravo do peso do dito Maluco em cada hum anno, forros 
de terços, choqueis, e fretes* assy c da maneira que os tem ànto- 
nio d'Abrou, que ora serve o dito cargo, os quaes mandará nas náos 
ou navios de Sua Alteza que lá forem, isto oveiido respeito a seue 
serviços , e aos que fez no dito Maluco no tempo que servio de 
çapitão, 08 quaes bares nlo vindo no I.* anno do seu cargo na náo 
uo dito senhor, em que poisa mandar os ditos quiuze bares, os mau- 
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liflni «•> ‘nino cotn as oiifios 'piinzc «juanflio Iim-K canvíí.nr, <• 
ufid OH iiiMiahnxIo iio pi iiiiciru e aiiiio, oi iiiiiudutá to- 

«los juiit.t.>s uu 

(loa 8 Mafyo 10(54 

( Livro 3.* ) 

Stcrctni io Mauocl LoiUio 

510 . 

Muni III» rio 

( iiita ua nnal Invcjulo uos scrvii.os «U* Bcrtída- 

inoii üiuTroiro, cn' al loiro «!«' sua casa, e aos quo lln* fez o amio 
il(* im villa (lo Ma/aoão estanilo cercada doXarife, lho fuz 

inorcê «l<<s cargos «lo foitor e provoilor «los dofontos ile Duhiil , ua 
vnjíniiio tl«ts prt vidos por proVÍs<*»es feit^is nutes «.losta, ou vagaiulo 
jn>r «pialijiu-r luuiieira «|Uo soja, 

LÍ!íl'oa y Mnroo lõGl 

i Litro 4.* fbl. 77 v.] 

511 . 

Miiuiiiiiiri» 

( aiin ilu (lovoriia loi .IiMOile MeiMioncaoni iiorne «rKlRoy lUien- 
«K* luorcô u Kiaii! isco Carvallu» do car^o dc cscrivío «los conios 
«IcstHs pcrfc^ . por ser auto o siillicicnte pjir.a isso, como se mostrou 
p«M' cci tiilão de Autouio Coelho. IViVíxlor mói* ilos c.oatos , «puí «* 

♦ xamiiioii ; o pelo» seniços do sou pai. que ucòtas partes rulleceo 
»‘m SCI viy«) do "Sua Altoza. 

Coa 13 3Iai\o lôtíl. 

( I/ivro o.* fui. 27 1 V.) 
Secretario Maju-ti Leitão. 
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512 . 

íí^iiiuiiitirio 

j^hmá (VlíUlcy fnz«*«nlo sn1)<*rque Klllfy seu senhor e n\u, <ino 
santa };loria haja, pausou uni alvará leito etn J5 tle Março de líijy 
|ion|uo hoMve por hem «juc os Viso Reys o (írovcMnailores da Iiidia 
))üo desecin dahi etn diante aos eapitucs <Jn forf.-leza, e tiu ras do 
Buçaim, nem a outras aluuinns pcíbua'* liceaça para nas dílaa terras 
)>oderem mandar cortar madeiras idguinas ; e ora Itte mandou di/.er 
Aires Falcão , fíllio dc Luiz Falcão, quu elle lliu tizera uiercô 
da dita capitaiiiu, o qne por estar ein costumo os. capitães da dita 
fortalezH terem o (rato da dita madeira antes da feitura ih) dito al- 
vará, lhe pediu que em quanto ellc Pervisse a dita eiipilntiia podesso 
ter 0 trato da dita niudeínq c Sua Alteza ilie faz mercê do dito trato, 
e que pos.«a innmUir cortar ns niadeira-* nos leinjios e Inçares que lhe 
forem assinados e limitados polo V. Rey ou (ioveinador, que ao tal 
lonqiu for, cxceptu nas terras de MaiMn á, porque nestas n.ioinainh. 
rá cortar madeiras «Igunias; c as que mandar cortar nas outras l''n«s 
poderá mandar pelos rios dc Maiiorá , as quucs inudeiras inundará 
cortar em tail modo c maucira que não faça extorsão iiem máo tra> 
tamenlo aos inoratlorosc visínlio.s da terra ou torra*, em que re cor- 
tarem, as quaes o dito Aires Falcão poderá mandar voinlcr aoinlA 
quizor, nlo sondo a mouros paru os levai-em para fora, e isto depois . 
quo 0 dito V. Uey ou Governador llie dcciáror não serem iiecossurias 
para as .armadas de Sua Alteza, ou para outras cousas d.; ■‘cu Korviço, 
purquo as que forem psra issu necessárias seihc pagnrlo pelo preço 
e estado da terra, ou pelo contrato quo o dito V. Ri-y «u (iover. 
nador com elle fizer; e as que sf> hoii verem misu>r para ceiisiis do 
aervíço de Sua Altera as entregará o dito Aires Falcão, ou as fará 
entregar nos parles e lugares que o dito V. Rey lhe ilcclnrnr qiíe 
são neccsserí.Ts, para ss quaes lhe dtirá navios armados á custa da 
fazenda de Suu Ã!teza , cm que as ditas madeiras vào. E nenhuma 
pespoa poderá iiiaudar cort ir insdeira alguma de teca , nem icv o 
trato delUi senio o dito Aires FaleXo na maneira que dito iiei 

Lisboa 1 f Março 1504. 

{ Livro 4.* fül, dlü v| 
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513 . 

íiluuiniarlo 

Cirta ilo V. Rey João <le Mendonça em nome fa7ciitl'> 

mercu a Luia Branco d’Albcrnnz, quo ba dez annos o serve dc e^^- 
crivão do!» coutos, do cargo de contador , c que sirva por ugoia 
com o Provedor niór da dita casa para quó o ajude na revista das 
contas c cciicerios das ementas , que hc negocio muito importante a 
seu serviço, e de muito segredo o coníiançn. K quamlo vagar aU 
guma das mesas de contador (juo ora estão providas, lhe será dado a 
posse deliu, havendo tarnbem respeito a se não darem estes cargos 
senão a oíliciaes criados no niesiiio negocio da íuzencla» 

16 4bril 1Õ64 

( Livro :J.« foi. 276 ) 


514 . 

Hiiuiiuarii» 

Carta d’Ellley, na qual havendo respeito aos serviços de Duarie 
Carvalho, seu moço da camaru. assim aos que fez nas partes da 
índia como cin outras partos, o n lho largar o cargo »le recebedor 
dos tratos dos escravos eaçuqueres , e direitos da sua rciida da illia 
do Sumtomé, dc quo Ellloy seu senhor e avô, (juo santa gloria haja, 
lhe fez niei'«.'ê por carta feita em 20 de Outubro du lõõ3 , fuz mcrcc 
ao dito Duarte Carvalho do cargo de thcsourciro o recebedor da 
alfnndega grande de Dio por tempo do 4 annos, posto que polo re- 
gimento houvessem de ser tres annòs , e serviloha na vagante dos 
providos por provisões feitas antes desta, ou vngaudo por quulnucr 
luuueiia quo seja> 

Lisboa H Maio lõ64 

(Livro 4." foi. 99 ) 
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t*iorisíiio (lo Got^prUndar Jcào df HIe?}dou<'(i os rn/)itàe), 

f ofyicidcs^ •fuc si: cào jiara o Rrivo scru dar contas, 

O C:i|)it!ío lícval c Governador da índia elc. Faço HalxM' 
,\ vús Jíiopjo d’Azcvcdo (\)ntlnho, esorivàt) da matrlínda }j;e- 
r;d nostaa partCvS. (juoora , e ao» (jno ao dianio r.iioin, 
onc eu são informado <iiic muitos íid'dixos , capitàfís de for- 
talezas, ícitores, escrivães de ícitorias , almoxarifes, o. outros 
oiliciacs providos por FlRcy nosso senhor, c pelos Viso Kci.< 
e (iovernadores destas partes llics pedem licençtis jxira hc ha- 
verem de ir pera o Reino, as quaes liceneas lhes concedem, o 
al;»un8 sorreticiamente [)cr8y, e jjer outras pessoas as pedem, 
p'»)!’ assy ecr cuforinado í|Ucainayor parte dos ditos capitães, 
feitores, escrivães, almoxarifes, e imlros olliciaos silo n(;cef- 
.sírios pera dar rcaio no.s contos do dito senhor de cousas qiio 
<un .sen temf»o soccderào, e se vão pera o Reino sem di^so da- 
rem raz.Ho, nem liquar cousa per (*ndc os po.ssão í>ln ijínar, eiu 
que .Sua Alteza rocehc grande perda e dam» de .'^ua fazenda, 
he querendo nisso prover, ey por hem e vos mando (jue da 
íV-itura deste em diante v<i.s nào pas.scis por via alguma cer- 
tidão de dinheiro ou divida que seja devida a nenhuma pc.r. 
soa de qualquer calidade que seja, que carreguo uu carregtncs 
tive8.se por provisão <lo dito senhor , ou do.s seus V^isoReis e 
Governailoreí ne.«ta.s ditas parte», scin primeiro vos levar cer- 
tidão do provedor luór dos eonto.s ilella.s dc corno ncllcs icni 
dado rezão dc .«y, c satisfeito as obrigaçõe.s dc .'■•mis carrego». 
K cstealvar.i .será registado nos livro» do» registo» ria dita ma- 
tricola, c no tempo do negocio da ida das náoa j»cra o Reino 
vós o mandarei» tresladar H<d) vosso sinal, c pmT na casa da dita 
inatricola, neraque a todo» seja notorio. K por este mando ao 
dito proveuor que tanto que perante clle forem as pessoas a 
quetoquar, os despache, c lhes passe sua certidão de como tem 
satisfeito as obrigações cm que forem olniguados ao <lilo se- 
nhor . ceste tainbem sc registará no livro dos rcgi»to.s do.s di- 
tos contos, per* que Uiubem u lodos scji notorio. F"r Unto 
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▼olo notefieo assy e ao dito provedor > e aos mais officiaes & 
que pertencer, pera que assy o cutnpraes e guardeis inteira^ 
mente sem duvida nem embargo algum. E este não passará 
polia chancellaria sem embargo da Ordenação em contrario. 
Paulo Fernandes o fez em Croa a 24 de Mayo de 1664. llo 
Secretario o fez escrever.-^JoSo de Âlendonça. 

Pottilla do V, Rey D. Âjtiào de Noronha, 

Ey por bem dé confirmar a Provisão átraz éscripta do Go- 
vernador que fuy João de Mendonça • e mando que se cum* 
pra e guarde como se nclla contem sem duVida nem embargo 
algum. Ho Secretario o fez em Gna aos 13 dias de Outubro 
de 1564.--- ViioRey, 

{ Livro 4.» foi. 154 v.) 

Secretario Manoel Leitão. 

516 . 

Sumniiiirlo 

PuoVlsão (lo Governador Joio de Mendonça para que Álvaro 
Muiulca Pereira, escrivão de Asseriro, pos^a quando for doente, ou 
tiver algum negocio por onde llic seja necessário vir fazelo, ou cu- 
rnrs(‘, doixnr em seu lugur tiuma pessoa aiitu c soficicntu que sir. 
va por clle o dito cargo. 

I J(|!](o lõtil. 

( l.ivio 4 * foi. 275 V.) 


517 . 

Miiiiiiiiets r3o 

Garta d'KlI»ry . m h.irriMÍn ie.'‘peIfo a Viccnle Carvalho, 

ftvnlleiro ri.|i!l"<i «It* '.uia casa i :!*ar eoni Dona Briatiz , 'filha 
de FranriKn* -la j;í faliio oin, qiiiMua provido do officio do 

iliC‘-e'iii.!i.t «Im •{•‘i ciííio úa ci<Ude de CucUim das partes da ludiOf 
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O qnal lallecco antes <le o servir, e assym aos serviços do dito Fran- 
cisco da Costa, e por taniberu fazer mercê a Dom Giliaiies da Costa, 
do seu conselho, e veador de sua fazenda, que lho pedia, faz roeicè 
ao dito Vicente Carvalho do ditouílicio de thesuureirt) do uoposíto 
de Cochiro, na vagante dos providos por provisões feitos antes de 
1 1 de Outubro do anuo passooo de 1563, em que fez esta mereê á 
dita Dona Briatiz, sua mulher, para a pessoa que com ella cususso* 

Lisboa 18 Julho 1584 

(Livro 4,* foi. 141.) 

Ktn Fostilia declara que ha por heni que servindose o oílicio do 
thcssoureiro do deposito de Coebim apartado do ofticio do feitor, 
e nào juntaniente como se ora servis o dito V^icento Carvalho o 
sirva, e entre nelle no tempo e da maneira que se nesta carta coutem. 
L sendo caso que o dito ofíicio se sirva juutuinente com o cargo do 
feitor da dita cidade, ha por bem que elle sirva os ditos otlicios do 
feitore thesoureíro por tempo de 3 annos ua vagante dos providos 
por provisões feitas antes de 12 de F»*vereiro deste anuo de 1586, cui 
que lhe fez a dita mercê. 

Lisboa 28 Julho 1586 


518 . 

Aiimiuario 

Carta do Governador Joio de Mendonça em nome d'LlKcy re- 
ferindo qne Antonio de Sá o Rume lhe pnviou dizer por aua pe- 
tiçXo que a (Clle era aforadti nas terras de Baiçaím a Pacary Colana, 
que estava lio Caçabé do dito Baçaim, e assim o Chandaiiy daa pal- 
meiras bravas de Taná das mesmas terras , tie que pagava de foro 
690 pardáos d^ouro ca<la anno * que era muito foro para a puucst 
contia que lhe ficava de renda para seu mantimento , o que por 
quanto elle havia quarenta annos que servia a Sua Alteza nestss 
partes, e era velho, e nào tiuha cora que se poder sostentar , lho 
pedia que houvesve por bera de lhe almixar na dito Pacary e Chari- 
dauy aquillo que visse e parecessô a elle V. Rey que lhe era necos** 
sario para seu sustenlaroento ; e o V. Rey havendo respeito * 
isso, lhe fa* mercê de lhe obaizar por anno na diu Pacary e Cbou- 
daiiy cem pardáci de ouro, c que svmeute fique pagando de foi o 
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590 panláos iVouro, e isto em dias rle sua vida somente, e as peiH 
suns e cideiros que lhe sucederem , pngarão o que elie ora pac^a por 
B«u ufurumciito. ’ 

Goa 22Julbol564 

(Livro 4.» foi. 120) 
Secretario Mauoel Leitão* 

519 . 

Suminarlo 

faria do Governador João de Mendonça cm noma d’ElRey fa» 
zomlü tnWr (jue em 10 de Julho de 1564 passara um alrará, ein que 
havendo r«‘8pcito a Jorgo de Lemos, escrivão dos contos, que ora 
falleceo, haver quinze aunos que servia o dito car^o nAo tendo mais 
de 5n$ réis dc ordenado, o sua mulher e filhos dcarem muito po-, 
hro», e ter huma filha mulher que he já do idade para casar, alem 
d’ouiros filhos c filhas que lem, ha por bem em nome d’ElKe 7 fa- 
zer mereê á dita filha de Jorge de Lemos do dito cargo de esci K 
vão dofc cuiitos para a pessoa quo cora el!a casar, sendo aut« e suf- 
liciente. K p<>r quvnto ora Izabel AIvrçs, que he a filha do dito Jor' 
ge c 1 AMUOS, era casada com Matheus Mendes, que be pessoa uuta » 
Kufiu;icalo para issò, lhe fax mercê do dito cargo. 

Goa 13 Agosto 1564 

( Livro 3.* foi, 290. ) 
Secretario Manoel Leitão. 

Vedor da Fazeuda Belchior Serrão 

520 . 


Provisão tia P . Rri/ Dom Aulão de Noronha^ sobre o registo 
das mercts, tjue neste estado sejizertm^ que he Outro 
tal Como 0, registo de Gràviel de Moura 
no Reino, 

Dom Aotão de Noronha , do conselho d'EIRey meu se- 
nhor, e eeu V isoliey da Índia &c. Faço saber a quantos este 
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jneu alvará virem que per quanto o Conde do Rcdv>ndo, A^^so- 
licy que foi da Índia, proveo a Rodrigo Monteiro, moco da 
cninnra de feua Alteza, do carguo dc eserivào «ío registo novo 
que ordenou pera ee nele registarem c ascntarem todas aa 
cartas e provisões de merccs e dadivas que os VisoRcys o 
governadores da índia tizesscin, e mandandoo coniirinar a 
Portugal o dito senhor lho nào confirmou por ter encarrega- 
do disso a Manoel Leitão, Secretario da Índia , e ouvo pta* 
seu serviço que o dito negocio corresse por ele como lln; do* 
ra por seu regimento e lembrança . e porque o dito Secreta- 
rio ade fazer daqui em diante os ditos registos usy e da ma- 
neira que 08 fazia o dito Kudrij^o Alonleiro, ey por hcni e 
mando que nenhuma carta c provisões de merccs e cargos, e 
quaesquer outras dadl» as se não cum[)r:«o nem guardem, nem 
se faça por elias obra sem serem registadas o asentadas no 
dito registo ^iclo dito Sccrctarlf», e levarem disso certidão nas 
costas da maneira que levavao do dito Hodrigo Monteiro. 
Por tanto o notefico asy ao veedor da fazenda, í< itores, thc- 
sourciros, contadores, c u to los os mais oilieiacs « p(?ssoas a 
que pertencer, c lhe mando q«ie asy oeumj)rão e fação com- 
prir e guardar ínteiraincnte sem «Invida nem embargo aignm. 
K Cí'te alvará sc registará nos contos e na ehnn elaria pera 
ec saber como asy o mando, e que sc nfu» ade fazer obra po- 
las ditas cartas e provisões não levando o dito registo do dito 
secretario pola forma e maneira, e com a mesma ordenança 
eorn que a fazia o dito Rodrigo Monteiro. E esto Alvará va- 
lerá corno carta passada em nome dc Sua Alteza seu» embar- 
go da Ordenação cm contrario , qiic diz que as cousa.i cujo 
cíTeito ouver de durar mais de hum auno passem per cartas e 
passando per alvarás não vallião. Ruy Martiiis o íez em Goa 
a 12 de setembro de lõ64- O iccrctario o fiz escrever, e 
Bobscre vy — V isoRfi y. 

( Livro 3.* foi 121 T. ) 
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521 , 

À* rovisão do V». Rey para que cada anno Um contador- 
vá a Cochim para estar á carga das náos 
do Rrino, 

O Vj^Hey da TndiA etc. f^ço 0 ab 6 r a quantos este meu 
alvará virem que eu houve por serviço d’KlR«y meu senhor 
que em cada hum anuo vá hum contador desta casa e fazen- 
da doacontofl a Cochim pera estar á carga das náos do Reyno, 
fazendo as contas, dando balanços a outrae por ordenança do 
veeíkír da fazeuJa JoSo d^Affonsequa , e acabado o negocio 
dacarregaee possa vir servir seu cargo nos contos, espera 
iso ordenei que fosse este anno o contador Felipe LamcfWt 
o qual ey por bem que em quanto laa andar vença o orde- 
nado que tem com o dito carrego assy co„io se servisse na 
liita casa. Noteficoo aspy ao Provedor mor dos contos pera 
«juc mande que não seja apontado o tempo que laa andar, nem 
lhe Hcja posta duvida a isso, por quanto asy o ey por serviçv 
dclKey meu senhor, sem embargo da ordenação em contrario* 
Syinão Fernandes o fez em Goa a 4 de Novembro de 15G4 
Ho Secretario o fiz escrever e sobscrevy. — Vi^oR^y, 

(Livro 3.* foi. 302 v.) 
Secretario Manoel Leitão. 
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Carta do V. Iley D. Antào de Noronha cm nome d'l‘Uficy 
confirmando a Jorge Vicente o cargo de Juiz do offitH' 
dega de Gogalá^ yue comprou cm praqoy e fora 
penhorado a Goiu;alo Saiemot 
que 0 tinha ( n). 

Dom Sebastião por graça <le Deoa Rcy íie Porfugnl c 
<b>8 Algarves datjucm e dalcm mar em África , senhor do 
tiiiinc, e da conquista, navegação , comercio de Kthiopia, 
Arabia, Fersia, e de Índia etc. A quantos esta minha curta 
virem faço saber que eu fiz mercê a Guonçulo íSalcma, escii* 
deiro fidalgo de minha casa, por respeito dc seu» serviros, dn 
cargo dc Juiz e thesoureiro daalfandcga dc Giioguaiaa da 
minha cidade de Dio, por tempo de tres annos, c corn o orde- 
nado conteúdo no regimento, na vagante dos providos nntes 
da feitura da carta que lhe passey do dito carguo , ou va- 
guando per qualquer maneira que fosse , como vi pela dita 
carta feita cm meu nome, assinada pela Rainha minha senho* 
ra e avó, escrita em purgaminho per Adryão Lucyo que a fe^ 
em Lisboa a 15 de Janeiro de 1558 , e sobcscripta per An* 
dré Soares, escrivão de minha fazenda, e vista per Dom Gy* 
lianes da Costa, vedor delia, e registada na dita fazenda o 
asy na casa da índia per Gonçalo Fernuodes, escrivão da di- 
ta casa, e aselada do meu selo pendente , e passada pela mi- 
nha chancelaria^ e asentada per Gabryel de Moura, per vir- 
tude da qual o dito Gonçalo de Salema tomou posse do car- 
gtio de tliesoureiro da dita alfsndega somente , e o servir o 
dito tempo sem delle aver ordenado nenhum , c per hm de 
sua conta que lhe íbi tomada nos meus contos e fazenda da 
Índia se achou ficar devendo muito dinheiro á dita minha 
fazenda, pelo qunl foi mandado executar por Belchior Scr- 

(a) Pomos esU carto por extenso para se vi*r com oacaigosmam 
penhorados e vendidos como qusesquer outíos bens dos devedores 
Â fazenda real. 
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l*So, vocilor íleüa, e por lhe hrío ?er aohnflo ooiisa com niio 
po(lc?í<e natisfazor muita parte da dllu divida, íoy UKiiidadí* 
per .loilo de Mendonça, sen«l<* meu c.apiluo inór c ^^overu.idor 
«as ditasí partos, (juc íhc fosse vendido cm prej^uão o carrecpiui 
de ,íuÍ7. dc alfandegua, que ainda tinha jior servir por hem 
da dita carta com o s<ui ordenado, Como vy pela provisão que 
cie disso jjassou loita a vinte e quatro de Juliio dc Iõü4, pc! i 
qual se lhe fez penhora no dito oífici<i ; e pelo dito veedor 
da fazenda foy u-andado trazer cm preguão a 0 de Outu)>n) 
do dito anuo, c depois de [)assados muitos (lias. por maniluilo 
do dito vedor da fazenda na Rua direita da minha cidade 
de Goa, sendo requeridos os lançadores , e perante muita 
pente ({uc a isso foi presente ,c asy o dito Gnnç.do Salema, 
foy arrematado o dito caircguo em pregão a .lurgc Vicente, 
ousado c morador na dita cidade dc Goa, por preço dc l/ioR 
pardáos de tangas, por ser o maior c o derradeiro lanço 
que 80 nclle lançou depois dc todos afrontados , de qu« 
se fez assento da dita arremalaçuo [>er Antonit» Gonçal- 
ves, escriTào dc minha fazenda nus ditas jturtes, e assinado 
por olles com testcmunluis, c o porteiro que o arrcnui- 
tou cm sO d‘Outubro do dito anno de 50 l , c o dito di- 
nheiro o dito Jorge Vicente pagou loguo, c o entregou a 
Álvaro Chamorro, meu feitor na dita oidailc, e sc carregou 
sobre ellc cm receita, cciuo vy por sua certidão em forma .^eita 
j>er Jouo Martins, escrivão dc feitoria, c assinada por ambos 
em 30 do dito mez c anno ; a qual venda e arrematação Dom 
Antão de Noronha, meu Viso Rei nas ditas partes, ouve por 
bepi, 0 mandou que sc Hzesse com parecer dos meus desem- 
bargadores. K couKando eu do dito Jorge Vicente que o dito 
carreguo de Juiz d’*jlfandegua dc Guogualaa serviraa coin 
aqucUa fieblade e diligencia como compre a meu serviço, ey 
por hem, ]>or lhe fazer merce, que ellc o sirva asy c da maneira 
que n tinha o dito Gonçalo Salema, e oouvera de eervir pela 
dita minha carta, e isto por tempo de tres annos , e com com 
mil réis de ordeniido cada anno, que be o conteúdo no meu re- 
gimento , c os prois e percalços que lhe direitamente perten- 
cerem, noqtial entrará na vagante da pessoa que ora serve, 
por lhe eutáo caber cutrar, pur lhe scr arrematado du dita 
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nianckft. IS'oteficoo asy ao meu viso iley nas ditas partes, 
e ao capitSo da dita cidade dc Dio, c ao Veedor dc minha fa- 
zenda, c ao fcytor e officiaea a Que pertencer, e mando que 
tanto que ao dito Jorge Vicente lhe couber c|Jrar no ilito 
car<n) pela dita maneira o metSo de posse dellc, e lho deixem 
tcr”e servir os ditos tres annos, e aver o dito ordenado e per- 
cah^os, c o escrivão da matricula geral faraa dccraraçSo cm 
seu titulo de como asy vence, e poraa verba no titulo 
do dito Gonçalo Salema de como não ade servir o 
dito cnvrc^^iio, nem aver o dito ordenado, casy se poiaa vciba 
no re^risto da dita c^rta que hc nos ditos contos dc como sc 
nrio alie usar por elle, e a mesma se poraa na propia cartado 
roíiu) o dito Jorge Vicente ade servir por el c; c elle jurara 
primeiro nos sautos avangelhos que o eirva bem c verdadei- 
ranientc «^uardando cm todo meu serviço, c as partes teu 
direito. í)ada cm a minha cidade dc Goa sob meu scllo aos 
4 dias do mes dc Novembro. ElRcy o mandou per üoiu An- 
tão dc Noronha , do seu conselho , c seu VisoKcy da Im ha. 
Antonio Pires o fex anno do nafcimcnto dc nosso senlior 
Jesns Christo dc 1564 aimos. Antonio Gonçalves a Iczcs- 


CiCvcr. — Viso Rey» 


f Tdvro :).• hd. rJH ) 


523 . 

Carta (h r. Rey D- Antào de Norovha em nome tf ElReij 

sobre oz orjaòs y^entios. 

Dom Sebastião por graça do 1- y <íc Portugal c dos 
Ah^arves daqnem c dalem mar cm A {nra, senhor <le Guino, 
e da conquista, navegação, comercio dc hthiopia , A rabia, 
Pérsia, e da índia etc. A quantos esta muilia carta vircrn íaço 
saber que por assy haver por muito sei viço de Dcoh c meu. 
e bem c acrecentamento da christandadc destas partes . «c^ 

por bem c mando que a Icy que hlRcy , meu «cuhcr c 
que santa gloria haja, fez per que mandou que os filhos jloa 
gciUiosquc nestas ilhas e cidade de Goa, c uas j'ar 
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ficarem Fcra pay c sem inííy ♦ e sem avô ou avo^ ou oulrog 
aiccndentcs , c não forem de idade que possão ter entendi* 
mento, ou juizo de rezão, so tomem ])cra serem doutrinados 
c bautisado^ pelos Padres da Companliia de Jesus (u), a dita 
ley haja lug^ar ein todas as ditas partes ‘da índia, e nos moços 
ou moças, que nuo passarem de idade de quatorze aiinos, por 
que assy o hei por bem. Noteficoo assy a todas as justiças, ofli- 
ciaes, e pessoas, a que esta for apresentada , e lhes mando 
que cm todo o cumpriío c <çuardcm, coraosc nella contem. Da- 
da em a minha cidade de Goa sob meu sclio a 4 de Novem- 
bro. ElRey o mandou por Dom AntSo dc Noronha , do seu 
conselho, e seu V. Rey da índia etc. 'Simuo Fernandes o fez 
anno tio nascimento dc nosso senhor Jesu Christo de 1504. 
O Secretario o fez escrever. — Viso Rey. 

(Livro das Montfies n."3S, foi. 4IL‘, c Livro 93, foi. 305) 


524 . 

Caria <lo F. /»V)/ D Antào rte Noronha em nome d Kl Rey 
para íjhc neiihain infiel persuada a yentio que se foqa 
ihoiiru ou jiidca, iiem elle sc lornc dessüs seita.'\. 


Dom Sebastião per graça <le I)e«)S Rcy de Portugal e dos 
Algarves daquem e dalenimar em África, senhor de Guine, 
e da c<ui(iuista, navegação, comercio deElhiópia» Arabiu, Pér- 
sia , c da índia etc. A quantos esta minha carta virem faço 
hal)er que por certas causas c justos respeitos que ine a is»o 
movem , e pelo assy sentir por muito serviço dc Deos c 
meu, hcv por bem c me praz queein todas as minhas cidades, 
fortalezas , e terras destas partes da índia nenhum iniiel dc 

(n) Fala ley aqni referida hc sem duvida a dc 23 do. Março de 
1509, (atraz n.* 287) que ho do mc.iino Rey D, »Sei>a!>tião , ein «'ujo 
nome o Vice Rcy passa a presente : (icloquc uão sabemos rxpbcnr 
como «Me a attril iic i Klllc} D- Juüe 3** 
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qualquer cotuliçuo c estado que 8cj;i persuada ncin trate com 
alj^inu "euti(» a que se ííK^a mouro ou judeu , sob pena tio 
«ju.dípicr que o contrario íizer perder por ello toda sua fazen- 
da, 0 ficar cativo pera todo sempre para as minhas gales ; c a 
mesma pena averá o gentio que se tornar mouro ou judeu. E 
]iara <pie a todos seja notorio, c niío possSo allcgar ignorância, 
inamioipie esta seja apregoada nas fortalezas das ditas par- 
tos JNir t.anto o notcfico assy a todalas minhas ju8lit^as,otK- 
eiaes, v. pessoas a que esta pertencer , c lhes mando que cm 
todo o eumprào, c íaçài» comprir sem duvida alguma. Dada 
í m a minha eidade de (ioa sob com meu sello a 27 de No- 
venioro. Elltcy o tuamlou por Dom Antào de Noronlia, do 
K'u conselho, e V. liey da ludia. Francisco de. Li.'^l)oa a fez 
anno do nascimento de nosso senhor Jesu Christo de lohl. 
O Secretario a íiz escrever e sobscrevi. — Viso Itr;/» 
Secretario Alaiioel Leitai*. 

[Livro do l*ai dos chàstaos foi. 81 ] 


525 . 

Miiiiiniario 

Carta (l'KiRey, na q«ial havendo respeito a llio pedir Damião 
Ihiiges, nio ^’0 ilíi guar<la roufia do Cardeal Infante Díhu Aiii'i(|ue 
‘^úu tio, faz nioreê a Miguel Lope.s, inora<ior na cidade de Lisboa, 
do cargo dc porteiro da alfândega dc Orinnz por tuinpo dc tres aiir 
nos iiu \a;;antc do» provido» por provisoc» feitas antes desta, ou vu- 
gmdo por ipialipicr inatieiin qnc fcja, 

Aluicitiin ü Dezemhr*) 1504 

( Livio 4.* foi. ! r.» V ) 



ARCqiTO VORTUGUEZ-ORIENTAL 




jproi'i.u:$ Jt) Arcebispo com ouirn do iso Rey sobre 
us fazendas applicadas ás vbras da Sé nova, 
üue jiossuem os yeniios, 

Uom Gaspar por mercc <le Deos e da Santa Igreja cie Ro- 
ma, Arcebispo de Goa , Primaz da» índias, c partes orieu- 
taes , do conselho d’KlRcy meu senhor etc. Aos qne a pre- 
sciUe virem saude cin nosso senhor Jesu Christo. Fazemos 
saber ciue por quanto nós achamos por expcriencia que no 
descobrimento das fazendas dos defuntos e alevantados, e ou- 
tras que por virtude de hiuna provisão, que o Conde V. Rey, 
cjuc Deos tem, em nome de Sua AUeza passou, perteneião ii 
desta cidade , se faz ião muitos conluios e av exação aos 
gentios pobres , c pnocip-diucnte i>elo íavor da fé, fizemos 
ora disso lembrança .u; sriíloir V. Rey, ao C|ue clle avendo 
respeito, passou sobre ios»» n provisão que se segue : 
j msO Viso Rey da índia êcc Faço saber a quantos este incu 
alvará v irem cjue o Conde Viso Rey, qne Deos tem, em no- 
me d’ElRey racu senhor passou huma patente que todas as 
fazendas dos gentios, que por fallccimento , alevants mento, 
ou por qualquer outra via pcrtcnccsscin a Sua Alteza, fossem 
applicadas pera as obras ua Sé nova desta cidade de Goa, e 
por quanto tenho sabido que se fazem muitos conluios no 
descobrimento das ditas fazendas , e muitas avexações aos 
gentios pobres, e pelo favor da fc c christandade, hey por 
Dem e me praz que sem embargo da dita provisão, que todo 
o gentio que tiver a tal fazenda que & dita Sé pertença, fa- 
zeiidosc christuo , Ibe fique livremente com seus encargos, 
valendo a dita fazenda até contia dc duzentos pardúos de 
tangas, e o que mais passar dellcs iicarA pera a dita Sé con- 
forme a dita Provisão. Por tanto o notefico assy ao vedor da 
fazenda , ouvidor geral, e a todalas justiças, c officiaes a que 
este pertencer, c lhesinando que qni todo ocumprãoc guai*- 
dem como sc ucUe contem sem duvida alguma * o qual mau* 
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cio que yalha, tenha força e vigor como se fosse carta em no- 
me We bua Alteza, por ellc as8igna<la,e passada pela chanoei- 
.uja,c sellada do seu sello sem embargo da OrdeiíarSo do 2 • 
hvro, titulo vinte, onc diS|Kie e mandaem cila ciuc as cousas 
uijo ctleito ouver do durar mais de luim anuo pass. por 
cartas, e passando por alvaiás não valhâo , c sem emI);>!fFo 

ouírosy deste nao passar pela chancelaria. Francisco de í i*. 

boa o icz em (Joa a JO de Dezembro de () Sroroí uiú « 

AÍ'nrcrLeu7o.= ‘' l'»''» V- S- *«.•• Uegi^ad,,. 

IMo que, e por isto ser sorviçó de Deos c de Sua A Iteza e 
avoi a christandailc, mandainos a todas a.s pc.*.-^oa.s occlesias- 
ncas. eds justiças seculares, e <.fficlaes, e pLuas a que e . 
tcncer da parte da Santa Madre Igreja. J da m-ssa rll.l • 
icinos que a dita provi.sáo guanlem, e liição iiitcir amcu*" 
guardar, e dem á devida execução com toda a dilirrcie'* 
íavor necessário. Dada em Goa sob nosso sinal c 
• las Uo me* de Dezembro. Antonio üomes a fez '^^*’®'’®» » 
de 56 4^0 Arcebispo, 

n * ‘.Íj'i7 3^0)*^* cliristàos foi. ãO, c JUourdrs 


527 . 

lüMiitiiitirlo 

Carta il’£lRcy trazeuio incorporado um alvará <lr T de Outubro 
de Iô6f, uo qual por fozer incrcc a Lourcuço de lís ;r; , cí» k ii con- 
Kclho, ba por bem qvc Dona Joauu de Castro, sua ti i ha c.dc Dona 
Auteuia da Silva, sua mullier, que a Kaíulia, aua Kciilioru e uvô do 
Siit; Alteza, por seu alvará de lembrança tcin tomada por sun Dun- 
^^da, lauto que for de idude de 12 aiinos, Tença c haja casamento 
ouando cazar estando cm casa do dito seu pai como so andasse no 
paço f e assim ein seu casamento lhe fará a mais mercê que for re«> 
zão. k, ora llio enviou dizer o dito Doureiiço dc Drito que ellc tciii 
casada a dita sua fillia com Dom Luiz de Souta. fidalgo de sua casa, 
tiliiQ dc Dom Pedro dc Sousa, pcdiuduUic lhe lizcssc mercê para 
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ajuda do dote que lhe dá em casamento ; e vi»«to o sen requeri- 
inentüíj o dito alvará, e a lhe largar os reis que polo dito al- 
vará montarão aver a dita sua lilha para seu casamenio, llie faz mer- 
cê que ellt* poBsa mandar trazer das partes da índia i)ara aju.la 
do (lote que dá cm casamento á dita sua filha, tuiiias mercutlorias 
defesas c«)uipradas de seu dinheiro, do (juc possa tirar forros para 
si alem das custas c desposas quocom cilas fizer, tres mil cruza*los, 
e isto em tempo de tres aiinos, que começarão nas iiáos da armada 
queo anuo quo vcni do 1565 com ajuda do nosso Kmilior Ii4« dr ir 
para as «litns parte», e as ditas mercadorias não ser ão pimenta, cravo, 
caiiella, gengivre, noz, massa, aiiil, lacre, noirr outras im*rca»lorlas, tio 
queuté u preeeiito seja feito contrato cm sua fazenda ; e d«dlas não 
pagará direitos ulaunr, qitaito, vintena, nem cinco por eeiiio, sem 
embargo do alvará que h^ uacasz ilalinlia sohre oi ditos cinco por 
cento, iiciu frete, *iudo em uáo ou náo€ tle Sua Alteza. 

Almeiriiu 1 1 Dczcmhro 15()4 

(Livro 4.* fül. 107.) 


lãiiiiiiiiario 



Carla d LlRcj* faizondo mcr^.^ flcvonimo do Sampajo, cavallt?ir<> 
de snn **asa, dos cargo.s de feitor, * nlcaVle mór, provedor dos defun- 
tos, e v. íidor das obras da fortaleza criado de Goa, por tempo oo 
tres amios, na vagante «los providos por vrovtbòcs feitas antes do 
20 «lo Outubro do 1548, que Iro o tempo em que EIRey, »cu senhor 
e avo, que santa gloria haja, fez mcrce dos «iStos csrgos a Qaspar 
Maciel, cbcudeiro fidalgo dc sua casa, filho do Ooutoi^Simão Mar- 
tins, que matarão no cerco do Dio, o qual por itcetiça dc Sua Al- 
teza os renunciou era Catcriria Muuteira, sua irinl, para a pcs«oa 
quo com cila casasse , i «pial sc fez provisão dc lembrauça dos ditos 
cai-gos. E por «juanto a dita Caterina Monieíra enviou «iizer a Sua 
Alteza que ell.o nio queria, nem tinha propositode ensar, e sc quer ia 
meter feira, houve Sua Altesapor bem q «te cila po«le.‘8c renunciar 
08 ditos cargos em huma pessoa autu , por virfudo tia qual licença 
0 Doutor MhucI Alvares, do deicni)i»rgo dc Sua Alteza, e concírc- 
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dor dos feitos ci»'cis dn cidade de Lislmn, tio da dita Catorina M«n- 
teim I c?eu procurador, rcQunciou os ditos cargos iio dito dutuniuio 
de iSainpayo. 

Almciriín 10 Dezembro l/íG-t. 

(Livro 4.* fui. 60 ) 


529 . 

iiliiniiiiiirio 

Cnriad’KlHey fizcndo saber qiioa 15 «lo Maio I.í63 passou um 
alvará u João l^irnandes do Grado, no <|uul fazendo saber quo ICI» 
Key seu senlior c avô, qiic santa gloria haja, hou»e p<»r beui huveudo 
respeito ao ir servir por seu mandado á villa de Mazugio eoiii uma 
cunipanhia do soldado* o dito João Fnriisndcs de Grado, seu capi- 
tão daonleuança, de lhe fazer uiercc (jue casando uina ile bums lilf.us 
coin pesHüu que nloquizcsse ir ú índia, podesse renunciar em unia 
pessoa anta, c de que Sua Altct i fosse rontenfo , a escrevaninlia 
da feitoria de Goa, dc que lhe tinha feito mereê jiani cas.ainento do 
uins das ditas suas tilha*. E ora lhe enviou dizer /tloii^o Anes Ile» 
zerra, sobrinho du mulher do dito João Fernandes , que l ile tem 
casada Izahel do Grado, sua lillia, c(»m Kaltaznr «la ( unha do Melh», 
a quem nomeou o diio cargo, e que por ellc nloo querer ir servir, 
o dito João Fernandes o renunciáru por virtude do dito alvará, 
iiollc dito Atfonso Aiics » o qual foi avitlo por auto na fazenda do 
Sua Alteza para servir o dito cargo pelo Barão d’Alvit ; faz merce 
no dito Affbwso Anes, do dito cargo ilo escrivão da feitoria de Goa 
}>or tem|K> dc tres annos, na vagante dos providos por provisõe» 
feitas antes dc 29 dc Novembro de I.5Í5 , em que o dito senhor fe» 
mercê do dito cargo ao dito Joio Feruaudes paru a pessoa quo ca- 
sasse coiu uma de suas fHlias. 

Almciiim lô dc Juueim !.)G5 

( Livro d.* foi, 85 ) 



rov 


ARCIIIYO PORTUOUIZ-ORIEMTAL 


530 . 

Aiimiiiarlo 

Carta J’RlUey, na qnal havendo respeito aos serviços que Dom 
dc Mcnc/fs, fitluljço de sua casa, íilhu do Dom Estevão de 
l\Ieu<‘ze^ fez nas partes da índia, onde ora está, a ElKcy seu st— 
iilmr c avô, (luo santa gloria liajji, o a elle, e a lhe largar o cargo do 
capitão da fortalcía dc Chaul, de que o dito senhor llic fei mercê, 
c ti-siin o tempo que lhe ficou por servir do cargo de capitão da 
fortaleza do Goa, lho faz mercê da capitania do lugar dc .Sainiomé 
nas ditas partes da índia , a qual servirá em quanto Sua Alteza 
ouver por beun, e nlo mainlaro contrario, na vaganto dos providos 
por provisões feitas antes desta» 

Almeirim 25 Janeiro 1565> 

( Livro 4.* foi. 61 ) 

531 . 

^iiuimiirlo 

Alvará d’ElRey porqi :2 haveudo respeito aos serviços que Jorgú 
de Mello do Castro, fidalgo de sua casa, tem feitos nas partes da ín- 
dia, onde ot a aiuhi, c a ser casado com Dona Felippa dc Tavora, 
filha mais velha dc Manoel Rodrigues Coutinho, que tambem anda 
nas ditas parles, lho faz mercê do duas viagens dc capitão o prove- 
dor dos defuntos da náo ou «avio, que for da índia .*io porto de Ori- 
xá, as quacs duas viagens fará em náo ou navio seu, armado á sua 
custa o dHS|>e 7 .a, e uão averá com ellas ordenado algum á custa da 
fuzends dl! Sua AUcza. e scrvilasha na vagante «los providos por 
pruvisiMíM feitas autes desta, ou vagando por qualquer maneira que 
seja. E ao tcuqio que fbr servir cada huina das ditas duas viagens 
'^. rviiá iicllas do capitlo mór dequaesqucr iiáos ou navios, que forem 
iiv, sua companhia ao dito jHii to de Orixá, e assim será <lc quaes 
quer náos ou uavios, que achar no caminho, e dos que císti verem no 
dito porto, iilo achando ucllo pessoa alguma provida dc capitão mór 
po- seu alvará feito antes deste ; c por ello manda aos capitães, 
mestres, pilotos, o campanha das ilitus náos e navios , c a quac»|uer 
poíso-is que Sbliverem ou aiidiicin uo dito pmto dc Orixá, que 
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olieilcção ao dito Jorge do Mello cm tudo o que Mies dn p.n te «le 
Sua Altc/.a requerer e niaiuiur, como a seii capiinu inór, gob pena 
do quem asaim o não coinpt ir iucorrer nus penas, em que iuoorreiü 
aquelles que uão cumprem o« mandados de Sua Alteza. 

Aiincirim 2ô Janeiro 1560. 

' Livro 4.« lül. 1S8.] 


532 . 

Hiiiiimario 

1’arla d’KlRcy fnzeudo merco a Luurcnço do Sousa, fiilalgo do 
suaca*a, íilho dc Álvaro do Swusa, pelos serviços roilos nus parles 
da Ilidia, do duas viagens do capitio c piovedur dos defuntos da 
iiúo ou nuvio, ({uo for da Índia u) porto do IJrixu , as ({uues diiaa 
viagens faráctn uáo ou navio seu, armado á sua eiHta c despozn. o 
nlo iiavcrá com ellas ordenado algum ú custa da fazenda do 8im 
Alteza , c servilasiia na vagante dos providos por provisões feitas 
antes desta, ou vagando por qualquer maneira que seja. K servirá cm 
cada iiina das ditas duas viagens de capitão mór de qiiucsipier núos 
0 navios , que íòrcm em sua companhia ao dito porto de ürixá, o 
a^simo seni de quaesquer náos ou navios, que aidiar no caminho, o 
dosque estivemn no dito porto, não achando pesvoa alguma provida 
de capitão mór por alvará de Su.a Alteza feito antes deste, e por ello 
manda aos capitães, mestres, pilotos, e companha das ditas náos e 
e navios, o quaesquer pessoas quo ahi>esüvcrein on residirem iio dito 
jiorlo d« Urixá, qiio ohcdeçio ao dito Lourenço dc Sousa em tudo o 
qnc lhes da parte dc Sua ^tltcza requerer c mandar , camo a seu 
capitão mór , sob pena do quem o assim não cumprir incorrer nas 
]K‘uas, em que iueorrem aquoilrs que iilo ciimpi-ein seus mandados. 

Almeíriro 30 Janeiro 1>65. 

( Livro 4.* foi. 18o ^ 


533 . 

^iiiuiiiiArlo 


ratta <h iui*v na qual por llio pedir a liiraiilc Dui i .Marni, sua 
mutlc amada c rictaua l'iu, fa^ uictce u Luiz , '«••ço da ea« 

74 
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inara iladiU ItiruiUCi que ora arula aervindo nas partos du liidia, 
du curgo duulcaido domar, o uiirabá do Uio por tempo do troa 
unuoa, na vagante doa piovidoa pòr uuaa proviaucs foita? autoa doata, 
ou vagando por qualquer maneira que «eja. 

Almeiriiu 3 de i^^evçreiro |ó6õ 

[Livro 4.* fui. 66 v.] 

534 . 

Provisão do V. Rey D* A ntão de Noronha par a 
que primeiro Se tomem os i^eÀtios parq ma- 
rinheiros^ que os ckrislãus, 

O VisoRcy da índia &c. Mando a todolos Tanadarce dos 
passos desta ilha de Goa tiue quando aos ditos passos íurcni 
buscar marinheiros pera as armadas de ElRey meu senhor, 
íjuc aveudo ein cada hutna das ditas Tanadarias marinheiros 
christàos c gentiost dcin primeiro pera as ditas armadas dos 
marinheiros gentios, c nào nos havendo hay, e faltando por 
qualquer via, então dario dos marinheiros christàos de ma- 
neira que não haja falta nas ditas armadas. Noteficoo assy c 
mando <jue cuiu{>rào c guardem este na maneira que nelle he 
declarado sem duvida nem embargo algum, posto que nao 
passe pela chanccllaria. Francisco <le Lisboa o ica ein Goa 
a 6 de Fevereiro de 565. O Secretario o fez escrever.— 
VisoJtct/. 

Secretario Manoel Leitão 
( Livro dos Fai dos christàos foi. 8l v. ) 

535 . 

(iiiuiiiiiirto 

Alvurú d’l*lRey, uo qual havendo rpi)eilo uo» 8 crvi<;os que Se- 
luiMÍão Uflwllo, »eu nicço du cuiohiu, já dcluuto, fez nas partes da 
Inditt, lii^ mcice' a ticuubra dii Torres , que Ibi »ua niidhcr , u»o- 
ludoru eui Cuchim, paia a pcfeaoaquc caiíUI coui huiiia de suas liluus 
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e Jo «lito Strl»nslião , <{iial cila nomear, cardos de feitor 

e alcaide niór, provedor tios deitiiilos, e vejor dus oloas de Ormnz* 
p<*r tempo de ires anims , na Vagante tl<»s providos por provi.sòjii 
feitas antes deste, ou V^gainto por qualquer maneira tjue seja. li 
antes qne a lal pessoa case com a dita sua iillia se apresentará ao V. 
lit y ou (íoveinudor paru ver se he auto p^u servir os tlitos var^oa, 
e sendo-o lhe Ihrá la/.cr delle pr<»visão eni forma tanto que fiaer 
certo SCI coni ella cnsatlo. 

Aliiioiriín 7 Fevereiro l;>G5 

[ Livro 4.* fui. 72. j 





üiiiiimario 

t 

í'arla d’El Uey, na (puil havendo respeito aos sorvivos do ^filnoot 
Finheiro, seu moço da cnmara, e a vir da Imlia a estes Keiiios ptír 
terra com cartas de seu serviço, llio faz inercetU» cnrjjo do Tunadur 
de Paugini na ilha de Goa em sua vida, na vagante dos pruvitius 
por provisões feitas antes desta. 

Aimeirim 7 Fevereiro ir>65- 

( Livro 4,* foi 9Õ v, ) 

537 . 


liiiiiiiiilirlo 

Alvará d’ElRey, no qual havoinlo respeito aos serviços tle Fisn. 
cisco Maulioz, euValleiro do sua cat>H, corretor du cidade do (ioa, lhe 
fsz mercê tie por seu falleciineuto fazer mercê a Guterina Suares, 
sua molher, do dito cargo de corretor du dita cidailo para o servir 
a pessoa, que com ella toruar a cavar, sentio para isso auta. 

Aimeirim 12 Fevereiro IStni 

(Livro 4.* foi. 70) 
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538 . 

CJavta (VEIRey fu^eiulo morce a Julião da Coffa, eeu moço da 
oamara, du otlicio de ^crivão da feitoria de Dio na vagante dos 
providos por provisões Te i tas antes de ‘2l» de Outubro de 1.559, que 
lie o tein|)o em que por uni seu alvará de lembrança fez mercê do 
dito oilieio n (iuiomar d’Alinudu, inollior (|ue fui de Franci‘ieo Fra- 
f^o.so, eavalleiro fidalgo de sua casa, para a pessoa que ca.sasse com 
uma de suas filhas, qaal elia nomeasse; o qual JulÜo du Co^ta casou 
ora com Maria d'Alniuda, íIIImi da dilii (luíoniur d’Almnda, na .Sé 
<le Lisbo:t, á qu.al Maiiu d’Abnadu a dita sua mui uoineou u dito 
ofücio, 0 o deu (un ensamento ao dito Juliio da Costa. 

Lisboa 1*2 Fevereiro 1565 

(Livro 4 .* foi. lüC.) 


539 . 

üiiiiimarlo 

Carta d’ElRey fazendo mercGa Sebasliao do Melrellos, sou moço 
da camará, do cargo do thesuureiro da alfsudega de Uio por tempo 
de lre.s nniios na vagante dos providos por provisões feitas antes 
de 30 d’üutubro do anuo passado do Ió64, envque lhe lez a dita 
mercê. 

AlmeUím 17 Fevereiro I5C5 

(Livro 4.* foi. 115 f. ) 


540 . 


' JProoisãO do V, Rey D» Antdo de Noronha sobre o ordenado 

de alyuns officiaes. 

Antío de Noronha, do conselho d'£lRey roeu se- 
nhor, \ iso Rey da índia ctc. Faço saber aos que este virem 
que cu ordcuey ora uesta cidade dc üoa regimeato dos of- 
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ficiacs, ordenaJofi, e despesas da fstzeuda de Sua Alteza que 
nelia avia daver, e tirey uqtielles que ouve por desnecessá- 
rios , e com parecer do Arcebispo da dítu cidade, e o capitão 
delia, vedor da fazenda, e secretario com queho pratiquei, 
per bem de huma provisão do dito senhor, que pera isso trouxe 
do Reyno; e por quanto achei alguns ordenados acrccentados, 
quo per enformação que disso tomei ec íize*'rio ás pessoas quu 
hos servião por respeito dc seus serviços c inerccinientos , e 
outros per outra via, assentei os ditos cargos e ordenados quo 
me parecerão justos e onestos pera os que soccdcrcm ncllcs 
não gozasein da mcrcÊ que se fez ás ditas pessors pelos ditos 
respeitos, os quaes ficào lançados no dito rcgimciito pera 
daqui em diante se usar por ele; ouve por bem declarar n- 
qui 08 ordenados que has ditas pessoas hào daver per seus 
merecimentos servindo os ditos cargos em (|uanto os eles 
servirem, posto que pelo dito Kegimento este onlcnada ou> 
tra cousa, por quanto não quiz que e^^tc acrecentamento fi- 
casse nelle, por não haverem de o termais que has ditas pes- 
soas que hora o servem, e per seu despedimento ou vagante 
08 que hos eocederem nào gozarão diso , nem averão mais 
que ho conteúdo no dito Regimento, que he o que tenho or- 
denado e assentado aos ditos cargos , e as ditas pessoas o 
que hão daver servindo os ditos cargos são estas. 

1. Item* Gaspar Lopes, que serve de contador de Sua 
Alteza na matricula geral da índia, vencia 140^ ráis d’ordena- 
do em cada hum anno, que he outro tanto como tem hum 
contador da cosa do dito senhor, entrando nisso a sua pimenta, 
c assy mais huma caixa, e dous escravos forros pera o Reino : 
ouve por bem asentar ao dito cargo réis dordenado, 

e a dita caixa e escravos ; e aay fica lançado no dito Regi- 
mento. £ por o dito Gaspar Lopes aver muitos annos quo 
serve o dito senhor na dita matricula com muita fidelidade 
e recado , e ser muito bom oficiai, e nela envelhecer, e a dita 
roatricuia ter muita necessidade dele servir nela pola muito 
expeiiencia que tem dos negocios dela, ey por bem em no* 
me de Sua Alteza que elo aja os ditos liOfi reis dordenado 
com ho dito cargo em quanto o servir , entrando neles os 
lUO j rCis do Rcgioieuto , e asy sua caixa e escravos. 
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lí. Itoin. Oaspnr Vaaz outrosy contador da matricula, que 
tHohcni vciKÚa réis dor<)ctiado por anno, c huina caixa c 
íluuM cscravoa , íjue ficou no dito Rcj^imeiito coin lüí'Jf( rcia, 
cy f)<>r I>ciu pelos «litoa respeitos que ele aja o ineaino orde- 
na<lo (jue dantes tinha pela dita maneira cm quanto ele 
servir. 

111. Itoin. Manoel Rodrigues de Carvalho, c Vicente Fcr* 
natidcs, «jiio tuolxMii scruão na dita matri<’Aila do contadores 
do Siia Alteza, 0 tinha cada hum deles outn»» 140JÍ réU dor* 
drnado ])or anuo, c sua caixa c escravos pera o Reino, e no 
ílito RogiiiHMití» <»rt ussontoi por csorivàes pora servirem na 
• lita iniiíri<‘(d:i ctun HOjf réis ordenado cada hiun dcUcs por 
anno, e a <lita caixa o escravos, e por avor muitos annos que 
eles SCI*' cm na dita matrioula, e serem já hons ollioiaos, ey 
por hem (pie cada hum dcllcs haja 100.1* réis do ordenado 
jíor anuo lami a dita caixa e escravos, entrado nisso os t*0,^ 
léis qnc tom polo <lito Regimento em (pianto cllos servirem, 
c per Hou (l(is|)e(llmento ou vaga os que hos socederem não 
aveiao mais ípio ho contendo no dito Regimento. 

1V\ Item. João Rodrigues Rnncllas «le polvora, guardados 
contos, o rccehodor das extras, tinha antigarnente com 
)io dito cargo 10$ réis dordenado por anno . e d' pois lhe foi 
acrcs(’ciit:i<Í<i cm outro tanto ordenado cotno tem hum con- 
tador da casa, (|uc eüo llOjijJÍ réis entrando nisso a pimenta 
c huma caixa forra, c dous escravos pera o Reino; e ora no 
dito Regimíínto asentoi ao dito cargo 60$ réis doixlenado 
]ior nuno. 1'] por o dito .Toào Rodrigues ser pessoa que tem 
eervido bua Altera muito bcin nestas partes, c se achou na 
fortaleza de Dio no cerquo dos Riunes sendo capitão An- 
tonio da S^dveira, e depois no dclRey dc Camhaya sendo 
capitão Dom João M ascareulias, onde servjo, e fez iniiy es- 
for^adamente de sua pessoa, c o dito ordenado lhe ser acrc- 
centado ]>clo8 ditos respeitos , e assy por humas pacaris quo 
lhe dava 0 Goveruador Francisco Barreto nas terras dc Ba* 
<;aiin, que elle alargou, segundo a enformação que ouvy ; e 
j)or ele servir o dito cargo com muita fidelidade, e dar sempre 
boa couta do seu recehimciito, cy por bcin cm nume dc bua 
Alteza p.’i’ tovlos os ditos respeitos que ele aja os ditos Hüí: 
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léia dorilcnailü por anno como tinha, c caixa, e cscr.ivoa crn 
quanto elle o aay servir, entrando hísmo os ditos réis <io 
regimento, e |H)r seu despedimento ou vaíranie a pessoa qu« 
0 suceder não iivcni mais que hos ditos (>(»«? mil réis ])or anno. 

V, Item. Ho oficio de almoxnriíc do almaztMo dos man- 
timentos da dita cidade hc provido dcllc l‘'ernâo Nunes em 
sua vida, c f)(<r ]irovÍHão de Sua Altc/.n, o qual tinha «lorde- 
nado por anno ^0^ réis, c os (Governadores passados dcnvio aos 
que servião o dito cargo na vagante tio dito Fcniào Nunez 
4|uando dava. sua conta , a rezAo de réis por atmo c.oino 
linhào os outros almazena da dita citlade, pelo ((Ual asentei iio 
tlito Regimento o0$ réis dordenatlo por anno eotn lio dito 
cargo, os quaes avcral o dito Fernão Nunes soinente em 
tjuoanto servir, pois o tem em sua vida, e o aceitou com 

réis por annu, o quoando na sua vagante servir outra pes-oa 
]>er provisão do dito VisoRcy ou (iovcrmuhn* tl.as ditas panes, 
averá os ditos ()V^ reis por anuo cm tpuíanto w ser ir. 

VI. Jtem. iVlcstrc l'c(lro, mestre das lerr.irias de Sua Al- 

tera desta cidade , íitiha «le seu ordenado reis com ho 
tlito cargo, c depois lhe Idy attrecentatlo pelos t,ov<M'nmlores, 
que com sua aposentadoiia c inanlimcnto cmporlav.io 
reis por anno. Ku lhe as.senlei no dito Regimcr.to reis 
eom ho ditt) cargo, c por elle ter servido Sua Allezn imiito 
l)cm, c ter ít ito na rile.ira tle >'t:a Alftiza muitas «'ousas dtj 
jírovcito tia lazeinla tio ilito senhor, f e.-íperar tlellc qiie ai-y 
t) faca sempre, ey por hem que tde a):» eom ho diltj e.rtrgo eiu 
t|Uoatitf) o asy servir 08 dito.-» ÍM'^ r(*is «ic ordenado por antn» 
eotrnntio iii: .so oa rci.s th» RegimenU». K f'ota;dendo onira 
pcítsca nt» dt to cargo não averú inuis que t).s dit(»s rei.s 

]»or anno. 

F portanto nttteíiqnoo asy ao veedor da ía ronda «la In* 
«lia, c ao escrivão «la inatrieula geiMl, e a l«■d<>los luíiis «ifli. 
eiacs a que pertciiecr, e mando «jiie ás «lita.s pe.^-sícj.s «lelxein 
aver os «lit«»s hordcna«los pela dita maneira , c lltc fio a ven» 
«•imcnt<v deles em scus litul«)s , c pagaineiito.i na lcit«>riu «ia 
dita citladc f em «luvi«Ia alguma. Ant«'ni«» (íonealvc-'^ lio !«•« 
em (iuoa a 2I tle Feverein» «le l-Sfio. Ivrn «pianto a M«;. Ire 
Fedro já uuu serve dc lucwtrc das ieiiaria.^ dc Suu Allc/a, «; 
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portanto nAo aterá horcienado algum do carrego, e pòr-sc- 
Ihcdiu verba em seu titulo pera o' dSo vencer &c. — Fivo- 

Reti. 

( Livro 4.* fül. ô5 v. ) 


541 




Prooisão (lo K Re^ D. Anlão de Noronha para a cidade 
de Batidiví nào p«gar a renda do bazar* 

O Vího Rey da índia etc. Faço saber a quantos cate meu' 
íilvará virem qtie eu ey por bem de lazer mereô cm noine 
(rEIRcy meu senhor á cidade c povo do Bacatin da renda' 
do bazar, que recebeo do tempo que náo teve provisão dcl- 
Kcy meu senhor, pera deixarem dc pagar a dita renda athé 
0 tempo que se tornou a carregar sobre os feitores de Sua 
Alteza pera arrecadarem a dita renda como íaaenda Ic Su i 
Alteza, por adita cidade nüo trazer confirmaeío da provisát» 
que llic passou o Viso Rey que foy Dom Alfonso dc Noro* 
Ilha. l*or tanto o notehco asy ao voador da fazcinla, prove- 
dor inór dos contos, feitores, e mais oílisiaes e pessoas a que 
jiertencer, c lhes mando que nào constranjào nem obriguem 
a dita cidade paguar o que devino da dita renda do bazar do 
do dito tempo que nào tivcrào a dita confirmação dc 8ua 
Alteza, jior quanto lhe faço, como ditohe, em seu nome disso 
mercc. Simío Fernandes o fez em (loa aos 25 di.as de Fe- 
vereiro dc 1565. O Sécretufio o fez escrever. — FisoRey» 

{ Livro 4.* fui. 54 v.) 

542. 

Siiiiiinwrlo 

Alviuú dolRpy fuzeiido saber que h.afendo respeito aos serviços 
de Dom ,l<upp de Hfeiiezcs, fidalgo du sua casa, que está nn» puriea 
da iudiu, íilho du Duiu RbluvÃo.Ue Mtuezus, lUc fez merco ila ca- 
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pitania do lugar dc Saiiitomè nas ditas partes em qiinnto o otiver 
por bem, e uão mandar o contiario, pelo que agora lhe faz mereê 
<|ue ellc possa tázer do dilo lugar de Santoiiié para Maiaca duas 
viagens de capitão da náo ou navio seu, armado á sua custa e dos- 
peza , e não averá com cllu.s or<icnndo algum á custa da fazenda 
•ie Sua Alteza, c as serTirú na vagante das pessoas que sào providas 
das viagens dc capitio da náo ou navio, que Vão da Índia pela via 
dc Choioinandel a Maiaca, por provisões feitas antes de 20 dc .Ja- 
neiro deste presente anuo de )õ6õ ; e o dito D. Jorge fará a» 
viagens pela maneira sobredita sein embargo dc lhe ser feito merco 
dn capitania do dito lugar de Samtomé, e dc ter servido a capi- 
tania de C«oa, e qtialqiier outro cargo nas ditas partes. 

Alineirim 27 Fevereiro I56õ. 

( Livro 4.* fül. bd ■) 


543 . 


liummfirlo 

ÍWta d’HlRcy, em que vem incorporada outra dc 20 de .liilho de 
1563, (|uu lhe tbi apresentada por parte de ilalthazur de llarros, 
Hiialgo de sim casa, na qual íaz saWr que Paulo Nunes Lslaç*', ca- 
valeiro fidalgo de sna casa, lhe enviou dizer que LlRvy seu senhor 
e avô, que sauta gloria haja, lhe foz mercê dos cargos de feitore 
Vedor das obras de Maiaca porternpode tres annos, corn 200^ l óig 
d’ordeDndo cada anno, acabando seu tcm{Ki as pessoas que dos di- 
tos cargos fossem providos por provisões feitas antes de 3 de Fe- 
vereiro de 1332, 0 que o dilo senhor lhe fez mercê por um alvará 
que os podesse renunciar cm seus filhos ou filhas, e qu<‘ per virtude 
do dito alvará os reuunciára em Antonio casado com Rra- 

zia Nunes, sua filha, e que passando-lhe carta dos ditos cargos, se 
lhe posêra a cila duvida, por o anuo de ft48 não ir o dilo Paulo 
Nunes á índia, por o dito senhor mandar que toda a pessoa provida 
do cargo nas ditas partes fos^eo dito anno de 48 a ellas, sob pena 
do perderem o tal cargo, e que por tanto se {lassasse carts em for- 
ma dos ditos Cargos novaniente ao dito Antonio Lopes , o que clle 
nf:o aeccitou, e sobre o dito caso moveo o dito Paulo Nunes deman- 
da contra João Camello e Rstevio Gonçalve.*, que são providos dos 
dites cargos pelo dito senhor, dizendo que por quanto clle no dito 
anno de 518 ostava muito doente, e por capitão na fortaleza de Ouiio 
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em Setuvel, onde o dito seulior o sposentára por suft muita idade, 
e por outras causas que em sua prova deu, saio sentença em 18 de 
Julho do annodo õ60 que fosse passada áo dito Paulo Nuues carta 
em forma dos ditos cargos ; pedindolhe o dito Paulo Nunes que 
por quanto a carta que tinha dos ditos cargos fora rota ao fazer da 
que se passara ao dito seu genro, a qual assim rota anda acostada 
aos autos donde a dita sentença saio , Iht; mandasse passar outra 
carta em forma dos ditos cargos, porquanto o dito seu genro he fa- 
lecido, e Yísto seu requerimento ha por bem fazer mercê ao 
dito Paulo Nunes dos ditos cargos de feitor e vedor das obras 
dc Malaca por tempo de.tres annos e com 200j^ reis dordenado 
cada anuo, na vagante dos providos por provisões feitas antes 
de 3 de Fevereiro de 1532, em que o dito senhor lhe fez adita 
mercê, e isto sem embargo de nio ir u dito Paulo Nunes á índia 
o dito anuo de 548, porquanto pela causas conteudas na dita sen- 
tença não foi ás ditas partes. £ ao asinar desta carta foi rota uma 
carta feita em 29 de Setembro de 1560, que Sua Alteza mai»dou 
passar au dito Paulo Nunes , pela qual lhe fazia mercê dos ditos 
cargos na vagante dos providos antes de 20 de Maio do dito anno 
de I560, no qual tempo a dita sentença não era ainda dada. — Pe- 
dindolhe o dito Balthazar de Barros que por quanto Paulo Nunes 
Estaço por Luiz de Crasto seu procurador para isso abastante re. 
nuuciára e trespassara nelle por um alvará de licença de Bua Al- 
teza, que para isso tinha, os ditos cargos, houvesse por bem de lho 
mandar passar dellea carta em forma para os servir pelo tcm|K) e 
da maneira que os o dito Haulo Nunes houvera de servir, ha por bem 
o lhe praz de fazer mercê ao dito Baltazar de Barros dos ditos car- 
gos, que servirá ua vagante dos providos por provisões feitas antes 
de 3 de Fevereiro de 1 532, que he o tempo que ElRey seu senhor 
e avô, que santa gloria haja, fez mercê doa ditos cargos ao dito Pau* 
le Nuues. 

Lisboa 3 Maixo 1565 

(Livro 4,* foi» 97.) 
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544 . 

Humiiiario 

Carta d‘ElRey fazendo mercê a Ântonio d’ Abreu, escudeiro fi- 
dalgo de sua casa, dos cargos de feitor , e alcaide mór , provedor 
dos defuntos , e vedor das obras de Moçambique por tempo de trea 
auuus na vagante doa providos por provísoes feitas antes de 25 de 
Agosto de iâát, que he o tempo em que JbiRey seu senhor e avò, 
que santa gloria haja, fea mercê dos ditos cargos a Álvaro Borges, 
escudeiro fidalgo de sua casa, que foi do Conde de Castanheira, quo 
Deos perdoe, o qual por licença que para isso tem de Sua Alteza 
os renunciou ora no dito Antonio d’ Abreu , os quaes cargos o dito 
Antonio d*Abreu servirá, posto que seja provido do cargo de juiz 
da alfandega de Gosí de que lhe tem feito mercê, sem embargo de 
qualquer provisio ou regimento que haja em contrario. 

Lisboa 7 Março 1565 

^ Livro 4.* foi. 74.) 

545 . 

fiiiminario 

Carta de venda e arrematação de umas casas na cidade de Goa, 
que refere oomo Tjba Chatym, e Beru Chatym, e Ranu Chatym,fuu- 
didores e moradores nosta cidade de Goa, tomarão o contrato do 
lavramento da moeda decobre, que se havia de lavrar para a fazenda 
de Sua Alteza, o qual lhe fora arrematado publicamente perante o 
Conde do Redondo, Viso Rey que foi destas partes, e Belchior Serrão 
vedor da fazenda, e outros ofBciaes por tempo de dous annos come» 
çados do 1.* de Outubro de 562 em diante, para ellea lavrarem a dita 
moeda do cobre de Soa Alteza que lhe fosse entregue, e lhe havia de 
ser pago o seu feitio conforme ao dito contrato e condiçdes delle, e 
correrão com o dito contrato, e lavrarão todo o cobre que lhe foi en- 
tregue por Bastião da Costa de Brito, feitor da dita cidade no dito 
tempo, já defunto ; e tomandose contas aos ditos contratadores ao 
achou ficarem devendo 4 fazenda de Sua Alteza 4081 pardáos de 
tangas: e por o dito feitor toc fallccido, e ellcs não cntrcgm-em o 
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qufí receborlo, por mandado dc i^nrique Jaqucs. vedor da fazenda 
do Sua Alfeza nas dítat partes, forlo requeridos , epor.não satísfa' 
zerem forSo penhorados do seus bens de raiz por não terem outra 
cousa, a sabor , ao dito Tyba Cbatj^m, om dos parceiros, em um 
assento de casas etn que elle pousava, que estão na Rua da Cal- 
deiraria da dita cidade , terreas . madeiradas de bambus e páos, e 
telhadas de telha portugueza com seu quintal, quoes partiio do 
unia banda com casas de Manoel Luiz dizimeire, e da outra banda 
oom casas de Lopo Pereira • e por detraz com a travessa que vay 
pera a rua das bailadeiras , e com a rua publica da caldeiraria, e 
feita a dita penhora. Antonio Coelho, provedor mòr doa contos, coin 
João Rodrigues Panellas dc polvora, recebedor dos restos, por com> 
missio que lhe deu o dito vedor da fazenda, foi á rua direita da dita 
cidade , e ucila mandou trazer em pregão as ditas casas para se ar* 
rematarem, e as arrematou Gonçalo Mendes, christão da terra cal- 
deireiro, que lançou nellas 1 66 pardáos douro e quatro lauga". H 
se passou esta carta pelo dito vedor da fazenda a lÜ de Março 

( Livro 4.* foi. 61. ) 


546 . 

Sumniarlo 

Outra carta de arrematação como a de 13 de Março de umas casM 
penhoradas a Beiru Chatim . hum dos parceiros da moeda, em que 
elle pousava, que estio na rua da caldeiraria da dita cidade, duas 
terreas é huina sobradada, madeiradas d’aguieiros. e telhadas de telha 
portugiieza,com seus quintaes e um poço d’agua; as quaes partiio de 
íiuma bauda com as casas de Francisco do Rego, e da outra banda 
com casas do Catual . e de um christão ds terra, que por nome não 
perca, ecom a rua publica da caldeiraria, e forão arrematadas a Fraa- 
oisco do Rego por 23b pardáos de tangas e duas tangas e meia* 
Passada a carta em 15 Março 156õ. 

(Livro 4.* foL 63) 
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547 . 

Hum mar lo 

Carta d’ElRe 3 r, na qual havendo respeito aos fleivH<osde Vasco 
Martina da Silveira, já fallecido, que í'oi ('outudor da vi lia d’Alc«* 
eere d’.^frica , faz mercê a Jorge da Silveira, seu filho, moço da 
camara delRey, dos cargos de feiuir. alcaide mór , provedor dix 
defuutos, e vedor das obras de (lOa, acabando o seu tempo, (u va- 
gando por qualquer inaueíra que seja as pessoas que d o" ditos car- 
gos forem providas por sims provisões feiius antes de 9 de Março 
de 1552, em que FU liej seu senhor e avô, que santa gloria haja, 
fez mercê da dita feitoria a uma das fílhas do dito Vasco Martins 
da Silveira, qual Suzana d'Aílon.«eca, sua inolhcr, nomeasse, para a 
pessoa que com ella casasse ; a qual feitoria u dita Su/ana d’AiÍon*- 
seca, tí ron!*tauça irAífonseca , e Gnyomar da Silveira , e Moor 
d'At!ònacca, suas fiihus e do dito Vasco Martins, i(‘nuiJciarão por 
licença de >Sua Alteza no dito Joio da Silveira , o qual foi exami- 
nado, e havido por auto para servir o dito car^o pelo Barão d’Hl- 
vito, vedor de sua fazenda. 

Aimeirim 15 Março 1565 

[Livro 4.* f«h HO.] 

548 . 

•ummarlo 

Carta cl’EIRey fazcndomercê a Duario Frade do Faria, escu» 
deiro fidalgo de sua casa, do cargo de Juiz da Alfandega da ctdtde 
de Goa por tein])o de tres annos , na vagante dos que forem pro- 
vidos do dito cargo por suas provisões feitas antes de 21 de Ju- 
lho de 1548, em que ElKcy seu senhor e avó, que santa gloria ha- 
ja , fez delle mercê a Autouia de Liáo, Olha de Sebastiio de Var- 
gas, para a pessoa que com ella casasse , a qual casou coiii 
itonçalo Pereira de Bairedo, fidalgo de sua casa, a quero se passou 
carta em forma do dito cargo feita a 3 de Julho de 1561 • e por 
quanto havendo Sua Alteza respeito a seus serviços, e a sua idwle, 
e a lhe ser dado o dito cargo em CfUMuAe&to i aprouve a Sua Al* 
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teza de llie dar licença que o podesse renunciar no dito Duarte 
Frade, e o dito Duarte Frade foi examinado e avido por auto para 
servil o dito cargo por Dom. Juliauea da Costa» do seu conselho, e 
vedor de sua fazenda. 

Âlmeiriro 20 de Março 1565 

(Livro 4.’ foi. 79 ) 


549 . 

Aummarfo 

Carta do V. Rey D. Antão de Noroniiaem nome d*Rllley fazendo 
mercê a Gaspar Pires do cargo de escrivão dos coutos da ludia, 
no lugar de Luix Branco, que ora está vaga. 

Goa 25 Junho 1565 
Secretario Manoel Leitão 

[ Livro 4.* foi. 6.3.] 


550 . 

Provisão de V. Rey D, Antão de Noronha para não 
haver judeot nas fortalezas e cidades deste Estado. 

Dom Antao de Noronha, V. Rey da índia &. Faço saber 
aoa que este nieu alvará virem que por alguns justos respei- 
tos que me a isso movera, e por sentir ser assy serviço de 
Deos e d’ El Rey meu senhor, c bem destas partes, hey por 
bem e mando que cm todas as fortalezas c terras de S. A. 
nfto possa entrar nem aver algum judeu, sob pena de qual- 
quer judeu que for achado nas ditas terras ou fortalezas 
cie 8. A. ser cativo para os galés, c perder toda sua fazenda, 
amet^e pera quem o acusar, • a outra ametade pera as obras 
da ribeira. E por tanto o notefico assy a todolos capitães 
dM forUlezas destas partes , ouvidor gend , ouvidores, 
juises, justiças, tanadares, e a todalas pessoas a que este for 
apresentado, e o conhecimento pertencer, e lhes mando que 
assy 0 cumprâo e guardem > e fação compcir e guardar 
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inteiramente, por quanto S. A. assy o manda. E este se 
apregoará por todalas fortalezas e cidades destas partes 
pelos lugares públicos e acostumados, pera qiic a todos se- 
ja notorioi e valera como carta feita em nome do 8. A. 
passada por sua chancelaria, e sellada de seu sello, sem em* 
(largo da Ordenação do 2.® Livro , titulo 20, que disfiõe e 
manda que as cousas , cujo effeito ouver de durar mais de 
hum anno, passem por cartas, e passando pur alvarás náo 
valhão,^e sem embargo outrosy de este não passar peia ciian- 
'celaria. Antonio da Cunha o fez em Goa a 16 de Dezera* 
bro de 1565. O SSecretario o fiz escrever , c subscrevi. 
—Fwo Rey. 

( Livro dos l^ai dos christãos foi 79 v. ) 



s 


üiinimario 

Carta d’ElRey fazendo mercê a í>. Luiz <i’;Mmeida, fidalgo de 
sua casa, filho de D. Lopo de Almeida, da capilania de Dumao por 
tempo de tres annoa, na vagante doa piovidra» por provibòes feiiaa 
antea de 3l de Janeiro do anno passado de 1564 , ein que lhe fez 
a dita mercê . 

Lisboa 20 Dezembro 1565 

(Livre 4." foL 134) 


552 . 

filiiminarlo 

Carla do V. Bey D. Antáo de Noronha em nome d'ElRey con- 
firmando a Domingoâ Dias a renunciarão que iielle fez Bento Fer* 
rciia do cargo de escrivão dos coutos da ludu em sua «ida, poi 
casar com Doiiiiu|aj» Fencua . oiiá, e sendo examinado por man* 
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dado d’A utODÍo Coelho, Provedor dos contos, foi achado sufiicibnte. 

tíoa 8 Janeiro 1566. 

Secretario Mauoel Leitão. 

[ Li»ro 4.* foi. 1 16. ] 


553 . 


Hiimmarte 

Carta d’KlUey, na qual havendo rosf>eito Jios bpvVÍÇos de Fran- 
cisco Rodrigues Silveira, seu moço da cainatu, c a llio pedir a In- 
fanta Duna Mítria, sua tia, faz mercê ao dito Francisco Kodrijjnes 
do carpjo de Tanadur <lo Turapor por tempo de tres aiuios, na va- 
HHiite dos providos por provisões feitas untes dc 2ó de Janeiro do 
anuo passado de 1565. em que lhe fez a dita mercê. 

Lisboa 15 Jaueíro 1566 

( Livro 4.» fül. 102 ) 


554 . 


Suniniarlo 

Alvara d’ElRey, no qual haven<lo respeito aos serviços que I). 
4)iogo I.«obo, tidalgo do sua casa, fez assim nas partos da Índia* como 
neste Reiuv, e ua Villa de Mazagáo estando cercada doXartfe o anuo 
de lô.6i, lhe faz mercê de duas viagens de capitão mór da ludia 
para ú China, a saber* uma delias pela via de Malaca, e outra pela 
Via dei^uuds, as quaas viagens serfirá em uáo ou navio seu, armado 
â sua custa e despeza, e em quaesquer portos a que for ter será ca- 
pitão mór do quaesquer náos , navios , e gente portuguesa . que 
nelies estiver ou residir , e o mesmo será nos portos de Mscáo, 
Suuda* e China , e de hum delles, ou de qualquer outro que o dito 
D. Diogo quízer, poderá hir em pessoa ou mandar a Japlo huma 
uáo ou navio, ou junco seu com sua faienda, e indo elle ao porto 
do dito Japão, ba por bem quo também seja capitão mór delle pola 
maueira que dito he > e da torna viagem que fizer do dito porto do 
Japão ao da China, não será nelle Capitão mór achando no dito por« 
to da Cbina alguma pessoa provida ^ ditas capitanias móre.« por 
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provisão de Sua Alteza. E servirá ns ditas viagens na vagante dog 
providos por provisões feitas antes de 30 de «faneiro do nono pns« 
sadodü tSSó, ein que lhe fez a dita mercê. E servirá oin caduhuma 
das ditas tiagens, assim á ida como á vinda, e nos ditos portos do 
Mneáo, SunHa, (.'hiiia, e Japão de povedor dos defuntos na fnZeuda 
daqucllas pessoas que deelararera em seus testamentos outras pes> 
soss noineudamente que estêm na índia, que tenhio cargo do suaa 
fazendas, porque as pessoas que declararem em seus testamentos 
outras pessoas nomeadamente que tenhão cargo de Mias fazendas, 
e que forem na tal náo ou navio, ou que estiverem em eada hurit 
desditos portos, nestes taes o dito D. Uiogo nlo entendei ámn cousa 
alguma. E assim servirá de prove<ior dos defuntos daquelUis pes* 
soas que não declararem cin seus ic-^tamentos a quem deixio en- 
comendadas suas fazendas ; o qual cargo de provedor dos defuntos 
servirú pela maneira sobredita não havendo outra pt'ssoa provida 
delle por proVi>lo de Sua Alteza feita antes de de Janeiro do 
dito anno de lõt>5. E querendo o dito D. Diogo algumas eotisas 
j>ara cada hutnadus ditas viagens, assim dinheiro, cemo quaesquer 
cousas dos armazena de Sua Alteza destas partes, ha por hem o 
tnanda ao V. Rey e Governador delias que lhe faya emprestar a- 
quellas cousas que boamente se lhe poderem emprestar, as quaea 
liie serão dadas ptd<»s preços que custarão a sua fazemla; e ello 
d tr.i íiança segura e ahonadu, porque sc olu igue u pagar a valia 
• ipie llm forli) 4'mpi'tistadas , tanto que vi(,*r <1(? sí?rvir 

< l ia li.iinu da^di' ^s viagens; e perdendoso nelias, -» (jue Deos não 
piToiiita, cm tal caso os ditos Seu fiadores seião ohrigavlos u pugur 
]tt>r inteiro u valia das ditas cousas. E mauda aos capitães, pilotos, 
mostres, o companha dos taes navios, c a quaesquci pessoas , quo 
oiivereni ou residirem nos ditos portos de Macáo, Sunda, Chiua, 
r Japáo, que ubedcçlo ao dito Dom Diogo em tudo o que du parte 
de Sua Alteza lhes requerer e mau iar , cumo a seu capitão nidr, 
eob pena de qiieiu o assim não cumprir , iucorrer nas penas cm quo 
incorrem aquellea que não cumprem os mandados de Sua Alteza. 

Xtisboa 7 Fevereiro 106(1. 

(Livro 4.** foi. 121.) 
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555 . 

Hummarto 

Carta d*ElRey contendo outra d'EIRey D> Joio 3.” passada ena 
Evora a 23 de Dezembro 1544» iia qual o dito Rcy faz mercê a 
Francisco da Costa, seu moço da camarai do officio de escrivão da 
feitoria de Chaul por tempo de tr(‘s annos, e cora 30$ réis de 
ordenado por anno , acabando primeiro seu tempo, ou vagndo aa 
pessoas que do dito officio forem providas por suas provisdes 
feitas antes de 4 de Agosto deste presente anno de 1544 , por> 
que no dito tempo lhe fez delle mercê. K tem Postilla de Lis* 
boa a 30 do Julho de 1549 havendo por bem que o dito Fran- 
cisco da Costa não perca este officio, posto que não fosse á 
Índia, sem embargo da provisão para que qualquer pessoa que 
tivesse oflicios para a índia, e nio fosse o anno de 1547, os perdesse * 
K por quanto o dito Francisco da Costa renunciou este officio em 
seu filho Baltazar de Almeida com licença de Sua Alteza, c foi 
este havido por auto , ha EIRey por bem de lho confirmar. 

Lisboa 13 de Fevereiro 1566 

( Livro 4.* fül, 117 ) 


556 . 

Provisão do V, Bey D. Antão de Noronha passada á 
'Damião Furtado , Joreiro da ilha de Divar^ sobre 
os gancares e moradores da Aldea de Navelim, 
que andam fora delia, 

Ky por bem e mando que os gancares, e naturais, e mo* 
radores da aldea de Navelim, que andlo fora da dita aldea, 
se tornem a viver nella, pois está já tapada, pera grangearcra 
6 aproveitarem, onde lhe será dado suas propriedades que 
tinháo , 0 que farão dentro em quinze dias de qualquer outra 
aldea ou lugar donde estiverem, sô pena de nSo indo no dito 
tempo, perderem suas propriedades e gancaria que tiverem 
na dita aldea, sem em tempo algum lhe ser tornado. D este 
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será notificado c apregoado na dita aldca e illia dc Divar, do 
que 86 fará assento, e isto com parecer do vedor da fazenda, 
e desembargadores. Âutonio Gonçalves o fez em Goa a 11 de 
Fevereiro de 1566. — Fiío Rei/» 

( Livro 4.* foi. 148 v.) 


557 . 

I^iiniiiiario 

(.'arta d’ElRey , na qual havendo respeito ao serviço que lhe 
tem feito nas partes dn Itnlia Amhrosio d’Avila de Hetaucor , e 
au cativarem no estreito do Meca cm companhia do Christovão 
Reroira , e assim a lhe matarem um irrnio nas ditas partes , llio 
iuy. mercê do cargo de feitor da feitoria dc Biitecalá por tempo 
dc tres annos , na vagante dos providos por suas proviHÕos foihis 
antes de li de Fevereiro deste aniio presente dc I56(), em que lho 
l>z a dita mercê. Eo dito Acnbrosio d’Avila virá esto anuo presente 
á índia. 

Lisboa 17 Fevereiro 1.566 

(Lino 4.Mbl. 100 v. ) 


558 . 

Suminarlo 

Carta d’ElRe)r, na qual havendo respeito ao serviço que lhe tera 
feito nas partes da lodia Tomé Fernandes, e assim ao cativarem 
os Turcos uo estreito de Meca cm companhia de Christovão Pereira, 
lhe faz mercê do cargo de escrivão da feitoria de Batecalá por 
tempo de ires annos, na vagante don providos do dito cargo por 
provisões feitas antes de 11 se Fevereiro deste anno presente de 
1.566, em que lhe fez adita mercê. 0 qual Tomé Fernandes irá 
esto anno presente á Indís. 

Lisboa 18 Fevereiro 1566 

[Livro 4.* foi. lOl v.) 
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559 . 

üiimmario 

Carta (l‘EIRoy, na qual havcn<1o respeito aos serviços qne llio 
tem fritos nas parte» <ia ln<lia Duarte de Villalobos. e a vir da 
Judia a estes Reinos por terra , e assim a largar a feitoria de t'a- 
layale o Mascate, <Ie que era provido, lhe faz mercê do cargo do 
feitor da feitoria do Rateculá por tempo de tres aiiiios, im vugsnte 
dos providos por suas provisões feitas antes de 8 do Fevereiro deste 
anuo presente de 1566, em que lhe fez delle mercê» 

Lisboa 18 Fevereiro lõ66. 

( Livro 4,* foi. 1 tS V. ) 


560 . 

Carta d’IClRey, na qual havendo respeito*ao serviço que lhe foz 
nas ditas partes da ludia Antonío Ribeiro, e ao cativarem no es- 
treito de Meca em companhia de Christovio Pereira, lhe faz mercê 
do cargo do l*ortt*iro da uifandega de Ormuz por tempo de tres 
aunns , na vagante dos providos por provisões feitas antes de 1 1 
do Fovereiio deste auno presente de 1566 , em que lhe fez dello 
mercê. 

Lisboa I9 Fevereiro 1566. 

[ Livro 4.' foi. iüS V. ] 


561 . 

üiimiiifirlo 

Carta «VElRej fazendo mercê a Francisco Piquei, seu moço da 
csinara , do cargo <le Tauadur üa Tanadaria de Queime Mayui das 
terras do Damão, por tempo de tres auuos. ua vagante dos provi- 
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dos por provú^oos suas feitas Atitcs do 1 1 de Fevereiro deste anu» 
preseute de 1566 « em que lho fez u dita roered. 

Lisboa 20 Fevereiro 1566 

( Livro 4.* fül. 119 v) 


562 . 

Summiirlo 

Carta d’ElRey , na qual havendo respeito aos ser r iço?! qno ^ 
Raiaha sua eeiiliora e a^ô leiii feito / j;( liilli 

que foi moço da cainura <la dita Ifaiulia , e ji.-.-im «its qni' icj 
lias partes da índia , la/, lll^'|•cê a»leiintiiiii;(> Munii /. n hum c» 
camara , que nas .iitys pjirres anda, dos r.i.'ifos de reioir, jih ;’ide- 
mdr, provedor dc« tlcl-niios , e veador «las «ilMas «la iwi(:i'f/.a «lo 
Laçaira, por tempo dt' tics anuos , ua vapanii; «lo.s prou. Ins |K>r 
provisões feitas «le 16 deste mez uc l''t'\(‘i<^iro di* 1.366, cia 

que lhe fez esta merec. 

Lisboa 22 Fevereiro 1566 

(Livro 4.* foi. I4S) 


563 . 


Summarlo 

CartA d*ElRey ao V. Rcy referindo que Ictn fidto raernl h I). 
Diogo Lobo , lidalgo de sua cat^a , do duas via^enh de cspiiSo mór 
da Índia para a (diina, como se coutem no alvniú, «pic Um huhhIou 
passar das ditas duns Viaucus ; eora Jbccnvioii «liicr o dito D. J>io' 4 <i 
que elle não tem cube«Utl nus partes dn Índia de «{ue {•««.'■•u lu/.cr 
e armar á sua custa a uáouu navio, pedindo llic nnllltiil••^e dar uma 
náo ou navio de Sua Alteza para ueile ir fazer us «liui.s viagens^ 
e que dará as fianças necessárias para o qiio montar no cux^to do 
tudo pagar da torna viagem ; e Sua Alteza ba por Icui que quando 
pelo dito alvará couber ao dito D. Diogo ir servir as ditas viagens» 
lhe faça o V* Rey dar uma náo ou navio de Sua Alteza ariiiado, 
artilhado, e aparelhado de tudo o que lhe for necessário, para fazer 
as ditas viagens , não se havendo ao tal tempo mister para alguiua 
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couoa de seu serviço , o de tudo que lhe assim for dado se fará 
primeiro avaliação por pessoas sem sospeita, e que o bem eutendão, 
sendó a isso premente o dito D. Dio^o, ou alguma pessoa por sua 
parte, e atites qao cousa alguma lhe «eja entregue dará primeiro 
liança depositaria, segura e abtmada , porque se obrigue a pagar cm 
cfleito cin dinheiro de contado tanto que vier de fazer as ditas via- 
geus tudo o que moiilur nu avaliaçlo das cousas que lhe assim forão 
dadas, b não 0 pagando o dito D Diogn, ou perdendo-sc nas ditas 
viagens , cin tacs easos os ditos seus fiadores serão obrigados a pa- 
garem logo coru cifuito cm dinheiro de|coiitado o que montar na 
dita avaliação. 

Lisboa 25 Fevereiro 1566 

( Livro 4.® foi 122. ) 


564 . 

Aiimmarlo 

Carta d*KIIIey, na qual lioyendo respeito a Ibo pedir a Rainha 
sua senhora e avo, e aos serviços de AAbnso de Freitas, escudeiro 
fidalgo de sua casa , que ora lem cargo de thesourelro da casa o • 
dita seniiora ; lhe faz mercê, que elle possa renunciar nestas partes 
por seu procurador em uma pessoa uuta. de que eÜe V. Bey seja 
roütente • os cargos de alcaide mór, feitor , almoxarife dos alma- 
zens o inantiuientos , e provedor dos defuntos e esprital * e vedor 
das obras da íbitaleza de Sofalla» de que ElKey seu seuhor e avô. 
que s«uta gloria haja , lhe fez mercê. 

Lisboa 3 Março 1566. 

(Livro 4.® foi. 1 11 V.) 


565 . 

üiiniiiifirlo 

Carta d'ElRej fazendo saber que passou um alvará de lembrança 
feito em 26 de Fevereiro de anno passado de 1665, porque houve 
por beai havendo respeito a lho pedir o Cardeal Infante l)om An. 
1'íque, teu tio, de fazer mercê a Mauoel Freire, seu moço da ca»* 
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mara, do cargo de Tanadar de Queime Malm por tempo de trea 
nonos, na Vagante doa providofs por |>rovÍ8(les feitas antes «U feitura 
do dito alvará. K ora lhe enviou dizor o dito Manoel B'ioire que 
lhe mandasse passar carta do dito offício, o que agora pa-^sa. 

Lisboa ô Mureo 

Km Poslilla, de Almeirim a 2ô de dutieiru l.5(>9« diz que sc cum- 
pra e‘^ta carta ao dito Manoel Freire, posto qne o anno pnssnd.o do 
1568 nXo fosse ús pxrtes da liidia cenfonne a provisão qiu* mandou 
passar porque houve por bem que toda a pessoa provida de car dos 
URS ditas partes, que o dito auno uão fos^e a os pi ido.ise. 

[ Livro 4." foi. U4Í). j 


566 . 

filumuiarlo 

Carta d*ElRey fazendo mercê a AfiTonso de RojV.í , escudeiro fi- 
dalgo do sta casa, que anda na Índia , irmão do Doutor Mestre 
Ulmedo, que üeos perdoe, Dom Prior quo foi do c€*nveuto de Pal- 
inclla, dos cargos de feitor, alcaide mór, provedor dos clernnios , e 
Vedor das obras da fortaleza de Dio por tempo de tri‘.s anuus , na 
vagante dos providos por suas provisões feitas autos du i<t du Fe- 
vereiro de 1557, que he o tempo em que Elltey seu senhor e avó, 
que santa gloria haja, fez morce dos ditos cargos a dolo d’Oru«e* 
do, seu moço da camara , sobiinbododito Mestre Ormedo, o qual 
Joãod’Ormedo renunciou por licença de Sua Alteza os ditos cargos 
no dito Afibnsode Rojes , o qual servirá pela maneira que se contem 
nesta carta sem embargo de nas ditas partes ter servido outros 
cargos, e de quaesquer provisões e regimentos que haja am contrario» 

Lisboa 7 Março 1566. 

(Uvro 4.* fui. 103 ) 
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567. 

Profisão do V. Pt}/ pora sè não tãijicarem novamtnU 
ytujtnks , e os já édifirados hão strem concertados 
uetn rcp~a irados» 

O ViocHey daTocliaetc. Faço ôabcr à quantos este meü 
alvará virosu que eu cy por l*cm c mando que nenhum pa« 
fnule se ediflípie uo uiueiitií cm fodalas terras dclRcy im^u 
MMiluir dc.'ia8 jiarles, c os paj;«KÍes q'ic já sfio edificados pc 
podorào coiMM íar ihmu i- pairar ecm miiiaa especial li* 
ccMíca, pol» priM ilcMicm derribados, c se perdera vjjji.i dcllos 
p.iia as despeza.s das *. liras pins; e por tanto o notcíico as. im 
a (odoloa capitães, tanadares , ouvidores , juizes , c ji:^ii<;:i.s 
de.-tas partes, e l!ies mando que assim o cinnprào e gmirdoju, 
e laçâo cumprir c guardar inteiramente sem duvida nem cm» 
Largo algum. Francisco Neto o íez em Goa a 29 dias de 
Murço de 1566. O Secretario o íiz escrever e sobscrevL— 
Vtsu Hey, 

( Livro das Monçòes n.* 93, foi. 33Ô. ) 

568. 

fiilimmarlo 

Csuta do V. Rcy th Autão de Noronha em nome d’ElIley ha* 
VcikIo por bem que Almoel Frolyra, coutador «lus coat<'a ilelRey 
h«*r siaiimr nesins paric.^, ou oiilras quae!‘qucr pessoii.s uo lucar «lesta 
pi Vi>ão, pos»ío carregar cin ^Inluco ne^ta ná«i «pu* :♦ iiio pura 
i;'; vai. oito laire.^í de ctftvo para «los e o!i;««pu’!.^ tlcllcs. quo 

jH ü I ••n »o «llto senhor, elle aver piga.iioMto i!«; 1 «»r.l«,:; i.lo d-í 

(b. aiiiios do pai tid«> da pimenra qm' tuiiia para o U.-ui.^ c-jíii o 
duo cargo de coutador, u ra>::io «!*• SU$ r«'Í3 por uimo. 

C'Ort 9 Abid lóííí) 

{ lávn» !.• 111 

Socicliuic Miiiivcl Lciuo 
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569 . 

Aiittimtirio 

Caiía <Io V.Rcy D. Aiiilo Jo Noronha cm nome ({'IClRcy, na qual 
hiiVeiulo respeito aos servjços do Aiiíonio Fernandes, casado e inc- 
lador em Chaul , e por lho pedir u dita cidu.lc de ('haiil , lhe liiz 
mercê ilo cargo c Vara d*ulcaide do mar do peu to du dita eiílado 
dc* Chaul por tempo de tres aiinos, o qual cargo couie^airá a servir 
di-pois de Fernio de Sousa de Custelio Jlranco, capitão da dita ei* 
dadü acabar o tempo de sua capitania. 

Goa 13 Maio 1566 

( Livro 4.* foi 145 v, ) 
Secretario Mauocl Leitão. 

570 . 

fiiiittinario 

Prniisão do V. Rey D. Antão de .Noronha parn (pic Alvnro Men* 
des Pereira sirva de (scrivio dos contos em lugar tlc Francisco 
de Lísl^on « qne ora está doente dc doença perlongada; í»or on.le não 
potie ir á dita casa <los contos ; c em qiiuuto scMVir n diio cargo 
haverá seu onlciiado eegundu regimento , e o dito Francisco do 
Lisboa uãu veuceiã* 

Goa 30 Julho 1566 

(Livro 4 .* fül. 92 v.) 


571 . 

üiimmarlo 


Provisão do V. Rcy D. Antão de Noronha fazendo mercê ein nomo 
d'l*.IHey a Aniouio Vaz Rcrnaldcs', caValleiro fidalgo da casa do 
dito senhor , do o encarregar da capitania da náo Santa Barbai a. 
ijuc este aiiiio com ajuda de Nosso Senhor hado ii para »» Keiuoi 

4 77 
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de que elle hc senhorio, c hade partir desta cidade de^Goa com 
o contrato que tem feito com a fazenda de Sua Alteza, com a qual 
capitania haverá os proes e percalços que lhe direitamento pertence- 
rem , e terá e levará aquelles homens que slo ordenados ás tacs 
capitanias, e elle c os ditos homens gozarão dc todos os privilégios, 
liberdades, c franquezas, de que gozão, e são concedidas aos capitães 
das náus da dita carreira da maneira que elle vai. E manda a toda 
a pessoa do qualquer qualidade e condição que seja, que for cm a 
dito náo, e ao mestre, piloto , e a todos os mais oílílciaes e com- 
panha delia, que hajão e conheção ao dito àntouio Vaz Bcrnaldes 
)>or seu capitão, e obedeção em tudo, e fação seus mandados c re- 
querimentos como a capitão da dita náo, e elle use da dita capitania 
como são os capitães da dita carreira. 

Goa 2 Agosto lõ66. 

(Livro 4.* foi. 105 V. ) 


572 . 

Alummarfo 

Carta do V. Rcy D. Antlo dc Noronha em nome dolRcy fazendo 
mcrcc a Gonçalo da Silva do cargo de escrivão dos contos c fazen- 
da da índia , cm lugar de Francisco Rodrigues, que o nlo podo 
servir por ser muito enfermo de doença pcrlongada , com o qual 
cargo haverá o ordenado conteúdo no regimento. 

Goa 6 Agosto 1 566. 

(Livro 4.** foi. 9i v.) 


573 . 

fiuiiiiiiarlo 

Alvará do V. Rcy D, Antlo de Noronha dando licença a André 
de Vulluduics de Souto mayor, escrivão da alfandega desta cidade 
dc Goa, que cate unnu com sua liceuça se vai para o Reino, para 
quo possa deixar no dilo cargo huroa pessoa que seja aula para 
servir por elle, c haver os próes e putcalços como lhe a elle per- 
tvuceni, ae 0 vilc servira tu) pessoa i c scado vaso que a dita pc£si*a 
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qvi^ «lie (leixnr, falleça , ou por qualquer outro impedínicnto ulo 
possa servir o dito cargo, ha por bem que os. procuradores de dito 
Audré de Valladarea lhe pussão. apresentar outra pessoa, que seja 
anta pura servir o dito cargo até clle tornar do lieinoi ou Sua Alteza 
inaudar o que houver por seu serviço. 

Goa 21 Agosto 1565 [a] 

f Livro 4.* lol. 70 ) 
Secretario Manoel Leilüo. 

574 . 

liiiniuiarlo 

Provislo do V. Rcy D. Autão de Noronha fazendo merco cm no- 
me d*RlRey a Gaspar Vaz, piloto mór da índia, que serve heiu o 
dito éareo que já servío outra vez > e por ser muito pobre, que elle 
possa mandar trazer cada anuo nas náos de Sua Alteza, que forem 
a ('cillo, Banda, e a Maluco , em cada huma delias seis baios em 
quanto servir o dito cargo, a saber, na n&o do Ceilão seis barca de 
canella forros doa fretes, o na náo dc Maluco oiitres seis barcu du 
i;ravo de cabeça do pezo do dito Maluco» forros dc terços, e choqueis, 
e fretes até á índia, e na náo de Banda sei.s bares de núz do pezo 
de Bonda foiros de choqueis e fretes até á Iiidia, 

Goa 7 de Setembro 1566. 

(Livro 4.* foi. 95 ) 
Secretario Manoel Leitão. 


[a] Por engano se poz aqui este documento, que devia ílcar atraz 
00 lugar que pede a tua dita. 
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575 . 

Capitulo do Regimento, que ElRey deu ao V. Rey Dom Autua 
uo anno de 1566 sobre serem lançados Jora das terras 
de Goa os infiéis, que apontar a Arcebispo ; uâo 
Serem gentios os escrivães das aldeas : e os 
gancares gentios naò entrarem em 
cainara» (a) 

= A8y me escreveo o dito Arcebispo que devia mandar 
lançar fora das terras de Gòa ao infiel que lhe a elle pare» 
cer, e porque confio que o dito Arcebispo se nlo moverá a iaso 
senuo cora aquelle zelo que convem a serviço de nosso senhor, 
ey por bem que quando vos apontar alg^um ou alguns dos ditos 
ihfieis, provejais nisso com seu parecer ; easy sobre não serem 
gentios 08 escrivães das aldeas de Goa , e os compellirem u 
venderem os offícios aoschristãos ; e acerca dos gancares n^o 
entrarem em camara com os christãos naqucllas aldeas, cm que 
ou ver mais gancares chidslSos que gentios , porque são iu- 
formado que privandose desta honra, mais facilmente se con* 
verterão a nossa santa fé catholica » 

E por me o senhor A rcebispo pedir o treslado deste capi- 
tulo, lho mandei dar. Em Goa a xxbj de Junlm de 1567.— 
Eiso Reij. 

(Livro de Alvarás n.* 1 — A, íol 74. v ) 

576 . 

Provisão de K Rey D. Antào de Noronha para se não 
edificarem novamente pagodes , e os feitos se nào 
concertarem , nem repairarem» 

O VisoKey da índia etc. Faço saber a quantos este mea 
alvará virem que hey por bem e mando que nenhum pagode 


(a) He do anno de 1566 i posto que o titulo do registo o attri* 
bua ao anno de 1567. 
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le edifique novamente em to<lala3 terras (h IRoy meu senhor 
(lestas partes, e os pagodes que já s3o edifi('ad«s se iiüo po- 
derão concertar neiii repairar sou minha especial li(?enç:i, sol> 
pena de serem derribados , e se perder a valia delies pura as 
despexas das obras pias. E por tanto onotefico assy a todolos 
capitues, tanadares, ouvidores, juizes, e justiças destas partes, 
e lhes maudo que assy o cumprão e guardem , e Ta va*» coin- 
]irir e guardar iuteiramente sem duvida ncin embargo ulgiim. 
Francisco Neto o ft z em Goa aos 29 dias de Ag(».“to dc lóOb. 
O Secretario o fiz escrever e sobscrevy. — R<‘i/ (a) 

Termo de notefiençao nus^Jinrfjs de Saleete. 

Aos 14 dias do mez de Janeiro de 1ÕC6 (bl na fortaleza 
de Kachol , estando Diogo Fernandes, capitão da dita íorla- 
Jeza por ElRey nosso senhor, pelo Fadre .leroiiiiuo Fer- 
nandes, da Companhia de Jesus, que ora reside nestas tt^rras 
de íi^alcete, me foi apresentada esta provisão do s(iuhor V\ 
Kcy, por vírtudeda qual o dito capitão mandou doze luanda- 
dos ás doze aldcas da camara geral , para (|ue fosseui UkIos 
juntos osgancares nesta fortaleza de Rachol, e seiido ji iitos, 
o dito capitão em presença de mim escrivão abaixo nomeado, 
e do lingua Francisco Rodrigues, e de Manoel de Oliveira, 
c dc Jorge de Menezes, naiqtie da dita fortaleza, o dito ca. 
pitâo noteficou em alta voz a dita provisão de verOo ad 
hum , e pelo lingua Francisco Rocirigues foi declarado uos 
ditos gancares assy c da maneira que se iiella continha ; e 
para testemunho do qual o dito capitão mandou a niyin Diogo 
Lopes, escrivão da arrecadação por KlRey nosso senhor, que 
fizesse este termo, e como assy foi noteficado, c assy que {nic) 
eiles ditos gancares como cabeça que são di«s outras aldeas 
lhe manda notificar o conteúdo na dita provisão , do qual o 
dito capitão mandou a roym Diogo Lopes que fi/esse este 
termo, onde assinou João Fernandes Collaço, escrivão da 

[a] Já fi<» no n.** 567 com s dats de -9 Je Março, sem nés po- 
dermos eaber ao certo qual seja a verdadeira. 

fl>) Assitn está na copia que vimos ; mas dcTe ser de 1567, te a 
data do almá hc do aiuio dc 1566. 
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Kaia coroo escrivão da camara geral,, por os outros nSo serem 
presentes, e o dito capitão mandou a mym escrivão que pas<> 
sasse mandados ás outras aldêas para a todos ser notorio. E 
eu Diogo Lopes este escrevi, e me assinei no dito dia, mez, 
e era. — Dio%o Fernandes— Diogo Lopes —Manoel de Oli- 
veira— Francisco Rodrigues— Jorge de Menezes, 

Termo de notificaqào nas terras de Bardez. 

Aos 27 dias do mez de Fevereiro de 1566 annos (a) nestas 
terras de Bardez, na aldeade Quaposim (b), na varanda dei- 
la, sendo o capitão Baltezar Lobo de Sousa presente, e logo 
por Bertolameu Lopes, Pay dos christãos , e da Companhia 
de São Paulo, foi apresentada ao dito capitão huma Pro- 
visão do senhor V. Rey Dom Antão de Noronha , e por vir- 
tude delia mandou o dito capitão vir perante sy a camara 
geral, c sendo presente todos, logo pelo dito capitão em pre- 
sença de mym escrivão abaxo nomeado, e de Diogo Fernandes, 
lingua das ditas terras, em presença de André Telles meiri- 
nho, c de Constantino de Mendonça, escrivão da camara ge- 
ral , e logo pelo dito capitão foi notitícada a dita provisão em 
altas vozes á dita camara geral , assy c da maneira que se 
nella contem, e mandou o dito capitão que se registasse a dita 
provisão, por bem do qual o dito capitão mandou a mym 
escrivão que fizesse este termo de notificação, em o qual se 
assinou Mangana Sinay, filho de Clanu Sinay, escrivão da ca- 
mara geral , pela dita camara geral, que assy o uuvera por 
bem, com o dito capitão, e Diogo Fernandes liugoa, que*tudo 
declarou , e as mais pessoas acima declaradas. Diogo Pinto, 
escrivão, que o escrevi. E tornarão a dizer os ditos gancares 
nióres da camara geral que elles avião por bem que o dito 
Constantino de Mendonça assinasse por a dita camara ^eral. 
Eu dito escrivão que o escreyu— Baltezar Lobo de Sousa— 
Diogo Finto — Diogo Fernandes —Â ndré Valles— Constantino 
de Mendonça» 

[Livro do Pm dos chrístilos foi. SOI 


Voja-seu j^ota antecedente. 

(t>i Aksiui está nt copia ; mas deve Ht—Mapossá, 
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577 . 

diuuiniurfo 

Tai ía ilMOIRev, na qual havendo respeito no serviço que llie tem 
feito no cerco dc Mazagão Duarte Barreto, moço dn cainjii a da Jii- 
iUnte Dona Alaria , aua muito amada c presada tia , e a.ssim nA 
serviço que fez no Cabo dc Gué, e ao ferirem e eati Varem 
no dito lugar, lho fnz mercê dos cargos dc feitor, e alcaide mór, 
'eador das obras, e provedor dos defuntos da fortaleza de, Dninão 
por tempo de tres unnos na vagante dos providos por provisfa^s feitas 
antes de 22 do Novembro de 1564, em que lhe fec esta mercê. 

Lisboa 19 Outubio l•‘>66. 

Tem Postilla que dia que Sua Aliezn ha por bem que esta carU 
tenha cffeilo, posto que este anno presente de lõ6H o dito Duarte 
Barreto não vá ás partes da Índia, conforme ao Alvará que man- 
dou passar porque houve por bem que toda a pessoa piovi<la com 
cargo nas ditas partes fosse este anno a ellas, sob pena de o p(‘rder, 
porque sem embargo do tal alvará ha por bem que o conteúdo nesta 
postilla se cumpra. 

Lisboa 19 Fevereiro 1568. 

( Livro 4.® íbl. 2IJ ) 

578 . 

Htyitnento que o Vedor da fazenda Jhdchior Bolêlko fcz 
para o Recebedor de Snlcête» 

Belchior Botelho, veedor tia fazenda dcIRc.y níM:.ofe* 
nhor nestas partes da índia &. Kai;o saber aos <jne c'de 
virem que o senhor Viso Bcy Dom Antào dc Norordia 
ouve por serviço dc Sua Alteza qtie se nom urrendassem aa 
terras dc Salcctc c Bardez desta cidade de ííoa roino atc- 
jvora andarão* pelo muito pcrjiiizo que o« gancares e povo 
delias reocbiào, e]>or outros respeitíis just<»s qtie pera iso 
ouve, e tem ordcnado.s recebedores pera arreradarem os fo- 
108 , c trebiitos, c outras rcrid.ut c custumagens, que as ditas 
ferras pagito á fazenda cio dito «senhor por bern dos tom- 
bos c íoiaitf dellasj c pera os ditos rcttbcdoicà poderem 
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íazcr a dita arrecadação como cumpre ao serviço de Sua 
Alteza t bem de sua fazenda, ordenei esto regimento por 
mo asdy mandar Sua Senhoria , o qual he pera o Recebedor 
íliiH ditas terras de Salcete, ile que usará inteiramente, c 
fará sua arrecadação conforme a elle. 

I. Item. O dito recebedor das terras de Salcete terá 
hum livro "vande de papel de marca maior, concertado, enu- 
merado, c assinado por hum contador de Sua Alteza, pera re- 
ceita de todo o seu recebimento, no qual se intitulará to- 
das as aldcas e rendas que o dito senhor tem nas ditas ter- 
ras, cada huma per sy com declaração do que ade pagar 
cadano, c cm ({iiantas pagas segundo o foral delias, c nos 
tempos que ande acudir com ellas, e a cada aldea c titulo 
dclla deixará seu papel ein branco, aquelle que pareça quo 
pode abastar cm tenipò de tres aniios, pera nellc se escrever 
tudo o que assy arrecadar, as qiiaes receitas serão feitas per 
cabeça sobre o dito recebedor pelo escrivão portnguez daa 
ditas terras, que fará com ho escrivão da cainara geral delias 
])ído seu tombo e foral, pera que se faça a dita arrecadação 
''crdadciraincntcy ç as rendas das ditas terras^ que já são ar- 
rendadas per mym per estes tres annos, a saber , a ronda 
d’alfandega o passos, e a renda daa orracas, banguc, c antíão, 
também se lhe carregarão pela dita maneira per seus arren- 
damentos. 

II. Itcin. Todo 0 dinheiro que o dito recebedor ar- 
recadar dos foros e rendimento das ditas terras se carregará 
logo per recebimento sobre elle pelo dito escrivão cm seus 
titnlos, decrarando logo o dia , niez , eanno em que o rece- 
be, c as moedas ein qiic o ]>agão, as quaes tomará por sua 
justa valia quo tiverem na terra, e dclle passará conheci- 
mento cm forma ao que ho entregar asinado pelo dito es- 
crivão e recebedor; e asy será a receita ; e mando ao dito 
recebedor que nenhum dinheiro receba sem logo se lhe 
carregar em receita, e sem o dito seu escrivão ser presente 
pera o fazer, e de nenhum dinheiro nem recebimento pa8.'<o 
conhecimento raso, sob pena do o pagar ein dobro á fazen- 
da de Sua Alteza, e estar á mais pena que Sua Senhoria 
ou ver por bem. 
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ni. Item. A (llta arrecadaiyào ruiá cmiíorine ao foral 
ilus ditas terras, eos costumes delias* por «pic iia aldeas <iiio 
pajçào aos meies tauto que o mez ac acaba , c outras quo 
pagão 08 acus foros por ciicheiu e nas novidades , <iuu lio o 
rondimciito de verão das üangãna» em quatro pjgas, c o 
reiidiineiito da novidade de iuveruo, que lie ciiamado sev*»* 
deo, pela dita maueira; e outras que são de novidades de 
varzeas salgadas* que lie do iiiveruot cm ciiiquo pagas, e a i 
aldcas que tem palmares paga o seu reudimeuto do.s <%'tm|)os 
cm cinquo colhimentos por aiino, como cada huma rendo, <lu 
que se fará dccraraçfio no titulo de cada alden* como atiaz 
tenho decrarado. E pela dita: maneira irá o dito recebcilor 
.sempre arrecadando pelas ditas obrigações, sem dur ci^pera 
nenhuma* Dcrn deixar de huma pagua a outra, por «luaiilo 
uom arrecadando tudo por cnchco, tícará obrigado a t j»on* 
der á fazenda de Sua Alteza com ho que deixar dearre^ adar ; 
e quando soceder casos pera isso, fará suas diligencias, e virá 
dar conta disso ao senhor Viso Rey* ou a mim, pera nclo 
prover, de modo que á mingua, ou por sua negligencia noiu 
receba a fazenda dc Sua Alteza perda ; e a mesma urdent 
terá com as ditas reudas ({Uo são já arreUilada.-i, por queai 
hude arrecadar aos quarteis do anno, ou como está em or- 
denauça. 

IV. Itera. As aldcas desaproveitadas que anda vão cn> 
campadas á cainara geral dos ditas terras, tambciii íicão ar> 
rendadas peraute mim, c o procurador dclUcy no.‘ 5 so sc* 
nhor, e os gaucares móres; arrccadalas>cis conforme ao.i 
ditos arrendamentos, c o costume da terra, e o quo quebra^ 
rão do foro per encheu que cilas pagavào, os ditos gaaca* 
res mores c a caniura geral são obrigados perfazerem, pera 
Sua Alteza nom receber perda em sua fazeuda, arrecadareis 
delles couforme ao dito foral : e nos títulos das ditas aldeas 
fará decraraçáo dos ditos arrcudaiiieutu do que aude pagar 
03 rendeiros delias, e o que se ade a ver da caiuara geral 
pera o seu comprimento , o asy a estes rendeiros como os 
das ditas reudas lhes tomareis ouas fianças boas c seguras, do 
que o dito recebedor .seja coulcutC; que scrào luuiadas pclo 
eacriváo da? ditas teiios» 
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V. Item. Todo o dinheiro que o dito recebedor arrecadar 
das ditas terras e rciidaS) se meterá em hum cofre de ires fc* 
(diaduras, ([uc estará na fortaleza de Rachol entregue ao ca> 
])itãu delia, de que o dito recebedor terá huma chave, c o ca- 
pitão a outra, e o escrivão das ditas terras a outra , sem do 
dito dinheiro se fazer despesa nenhuma per nenhumas pro- 
visões nem mandados que seja por ellc passados, porquanto 
o dito recebedor não hade fazer nenhuma despesa nem paga- 
mentos senão o que decrarar este Regimento ; e cada tres 
mezes, que hc hum quartel do anno, se trará o dito cuírc a 
esta cidade, e polo seu recebimento se verá o que nclle vem , 
o que SC entregará ao tesoureiro de Sua Alteza pera se fazer 
o que Sua Senhoria ordenar, c o primeiro pagamento será 
as ordinárias da dita fortaleza, c o dito tesoureiro passará 
conhecimento em forma pera a conta do dito recebedor, o 
o escrivão das ditas terras virá com clle, e o dito capitão 
mandará a sua chave per huma pessoa de confiança, quando 
cá não vier, e o dito cofre virá em huma embarcação ln»a 
0 segura, que me o dito recebedor mandará pedir pera o tra- 
zer. 

VI. Item* Porque o procurador delRcy nosso senhor 
traz demanda per parte de sua fazenda com os gancares móres 
bübrc a moeda que ande dar cm pagamento de seus Ibros, e 
a valia dcHa, em quanto se não determinar esta causa, n dito 
recebedor arrecadará as moedas que lhe derem pelos preços 
da terra, c como hc costume; c detcrininandose adita causa, 
se fará conforme a dita determinação. 

VII. Item. Por este mando e defendo aos gancares mó- 
res, c gancares, c forciros das dita.s terras, e outras pcf^soas 
que tiverem obrigação de pagarem furo a ISua Alteza que 
ciles não colhão suas novidades, nciu coquos, sem licença 
do dito recebedor té pagarem o seu foro, c pera isso lhe 
amostrará certidão do escrivão d’aldca donde tbr dc como o 
pagou, e com isso lhe dará scrii nenhuma detença, por a.-.>y 
ser o üuãtumc da terra, soh pciia daquellcs que o contrario 
fizerem, pagarem o dito foro cm tresdubro. 

VIil. item. Pela dita maneira defendo que ncnliu!.'i 
uicucudor, uuuulra [>essoa dc qualquer condição <pic ceju liie 
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liasilitast terras dcSalcete nciilmina arequa, coquos, nem sal 
j»era Ibra, ainda que tenlia despachado na ali’ande«ra delias, 
sem licença do dito recebedor, j>cra saber o que a dita alfaii- 
dega rende , c seus passos, pera tirar pelo rendeiro dela, por 
em huns tempos terem mais rendimentos (pic cm outros ; c 
j»era ir arrceadando os seus quartéis como síIo oI>rlj;ados, por 
na dita altaiide^a nào aver livro, nem ordem de receita 
pera se saber o que rende, sob pena dc aquelles (|ue o con- 
trario fizerem perderem as fazendas (juc assy Icvarcm, as 
duas partes pera Sua Alteza, e a terça parle pera <juein os 
acusar. K este capltub», e o decima será aprcj^oado nas 
ditas terras, dc que sc fazá assento. 

IX. Item. A vendo nus ditas terras alfçumas aldcas, que 
scjào rcvei.s, c não queirão aceudir com os seus toros e obri- 
gações, nem qncirão estar á obediência do capitão das «lita.s 
terras, c do.s olliciacs dc Soa Alteza, o dito recebedor lará 
sobre is.so todas a.s diligencias que forem nccessarlas pera 
arrecadar o dito foro, o. não podendo mais, virá ou mandará 
dar conta dis.so ao senhor Viso liey, ou a raym com as ditas 
diligencia.s , pera nisso sc prover como for serviço dc Sua 
Alteza. 

X. Itera. Mando ao c.scriv3o portuguei do dito recebi- 
mento, e assy ao da camara geral das ditas terras, que elles 
sejuo niuy continos em servirem seus carregos, c sejao eciir 
pre prestes á dita arrecadação conforme a este^ Regimentot 
pera que á suainingoa c ucgrigencia se nom deixe dc íazer, 
e de aviar as partes quando vierem a isso, e estarão sempro 
menbã e tarde na casa do recebimento, ou onde o fizer o dito 
recebedor aqucllas oras que forem ncccssarias , sob pena 
de fazendo o contrario serem suspensos dc seus cargos ate a 
merce do senhor Viso Rey, e perderem os seus orilenados, o 
])sgarciu toda a perda que por isso vier á fazenda de Sua Al- 
teza. 

XI. Item. O livro do dito reccbiinciilo estará sempre 
fechado cm buina arcado duas fechaduras, de que o dito re- 
cebedor teráhuina chave, e o dito escrivão outra; c quando 
se fizer uegocev; ''c tirará, e depois dc leito se tmuará á dita 
caixa. 
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XII. Item. O dito Recebedor terá, pera ajuda da arrecada- 
ção da fazenda de 8ua Âltez i tres naiques, c trinta ]>iue», 
que scrílo honiene de recado , c cristãos aquclles que pode- 
rem ser , c sobíicientes pera isso, que cllc escolherá a seu 
contentamento, os quacs averão, a saber, os naiques a dous 
pardáos de tangas cada huin por mez, c os piães a hnm par* 
ílíío de tangas por mez. E asy terá mais hum xarrafo pera 
a arrecadação do dinheiro que receber, e pera o ver, e este 
ade pagar a camara geral, e será pessoa de confiança, c aos 
ditos naiques c piaês pagará o dito recebedor aos quarteia do 
nnno do dinheiro que receber, per certidões do escrivão por- 
tuguez das ditas terras de como íbrão por ellc apontados e 
servirão, e com seus conhecimentos feitos pelo dito escrivão 
lhe será levado cm conta. E este recebimento ade fazer o 
dito recebedor do primeiro de Novembro deste anno de 5fiR 
em diante, porque de entSo ficou á conta de Sua Alteza. E 
os ditos naiques e piaês lhe torão ordenados pelo senhor 
Viso Rey, sendo eu a isso presentCiC o procurador dc 8ua 
Alteza* 

XIII. Item. Quanto ás tenças dos gancares móres das 
ditas terras ha duvida sobre ellas, e pera isso he necessário 
8ai)er quem as tem, ccomo as ão daver ; e por tanto o dito 
recebedor ira fazendo sua arrecadação deixando á parte as 
ditos tenças até se determinara dita duvida, que o dito pre* 
curador de Sua Alteza ade tratar com clles, e segundo for 
n dita detreminação, asy se lhes dará o dito disconto ; e não 
se detreminando até o cabo do anno, então requererão clles 
ao senhor VisoKey ou a myin o dito desconto pera a conta 
do dito recebedor, e ser-lhe.á dado como for rexão. 

E por tanto o notefíco asy ao capitão das ditas terras 
de Salccte, e ao dito recebedor, e aos gancares móres dclla, 
e escrivão do recebimento, e camara geral, e todos mais 
officiaes e pessoas a que pertencer, e mando que inteira- 
mente cumprão e guardem este Regimento assy e da manei* 
ra que se nelle contem sem duvida nem embargo algum que 
a elo seja posto. E este será registado no principio do livro 
da sua receita, e asy na caza dos contos de Sua Alteza, e 
carregado em receita sobre elle pera o entregar oo que o eo- 
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ceiler. Antonio GonçaWea o fez em Goa a 22 dc Ouiubro 
de 1566 . — Belchiif Botelho^ 

( Livro 4.® foi. 113. ) 


579 . 

Alvará (TJSlReif sobre Dom Duarte (TEça àemanüaf 
ateseis pessoas das que forão Ctn tua prisão feita 

em Maluco. 

Eu ElRey faço saber aos que este alvará virem que eu ey 
por hem eme praz que Dom Duarte d’Eça, 6da^o dc minha 
caza, nossa perante as justiças du cidade de Goa das partes 
da Índia, a quem o conhecimento da causa abaixo declarada 
fiertencer, demandar civclmcnte até seis pessoas das que fo- 
rão em sua prisão que lhe foi feita era Maluquo, c nomean- 
do elle as ditas seis pessoas ao julf^uador que do caso ouver 
de conhecer, o dito julgador mandará passar carta pera Ma- 
luquo pera serem citadas as ditas pessoas que elle nomear, c 
citadas se procederá na dita cidade de Goa na dita causa , e 
pelas sentenças que se derem, se fará execução em qiialtpicr 
parte da índia, ou em Maluquo nas fazendas dos condenadoS) 
e se os que ouverem de ser citados estiverem fora de Maluquo, 
o dito juiz que da dita causa conhecer, passará pera isso carta 
pera qualquer parte da Índia, em que cada hum dos sobredi- 
tos esdver. £ isto me prax asy sem embargo dc qualquer 
ley ou ordenação que em contrario aja. £ mando ao dito 
juiz e justiças que cumprSo este alvará, como se nelle con* 
tem. Diogo Fernandes o fez em Lixboa a dez de Dezem- 
bro de 1566. Baltazar da Costa o fez escrever- As qua* 
es seis pessoas faiá citar do dia que chegar aGuoaaqua* 
iro annos, ou dentro nelles.— 'O Cardeal Iffante. 

( Livro 4,* foi. 223 v.^ 
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580 . 

Provüuo tio riso Rey para haver meirinhos nas 
terras de. /íacaim, onde estam os Padres da 
cliristundade , e o que Jarào os dilus 
meirinhos. 

() VisoRey da índia &c. F.iço saher a quantos este meu 
alvará virem que cu hey por bem , por assim o determinar 
per os desembargadores , que nas terras de Ilaçaiin onde 
estão os Padres da cliristandadcs aja meirinhos de vara ( ? ) 
para fazerem o que os ditos Padres lhe mandarem, que ciim- 
jn ir ao serviço de Deos e de El Rey meu senhor , aos quae.s 
inaiidu que se lhe paguem por seu trabalho na feitoria de 13a- 
çaim quatro pardáoa de ouro cada quartel, que saie a rezão 
de })ardáo de ouro por mez, e trarão vara, e os que itreudc- 
rem será nos troncos dos Tanadares das ditas terras; c man- 
do ao leitor do dito Baçaim, (juc ora he c ao diante for, (jue 
faça pagamento aos ditos meirinhos de quatro pardáos cada 
quartel assim como forem vencendo, e pelo treslado deste, 
que será registado na feitoria, com seus conhecimentos, e cer- 
tidão dos ditos Padres de como servirão, mando aos contado- 
res que lhe levem em conta o que lhe assim pagarem. Cum- 
])rio assim sem embargo de qualquer provisão em contrario* 
Êraticisco Noto Mexia o fez em (5oa aos 15 dias de De- 
zembro de lübfi. Nuno Alvres Carneiro o fez escrever. E 
n prisão que o dito meirinho íiicr he pela autoridade qae con- 
cedo cin nome de ElRey meu senhor.— Kwoiícy. 

( Livro das Monqòcs n.** 93, foi. 381 ) 

AdTerteiicla 

A Provisão para sc não edefícarem novamente pagodes, 
que fíca no ii ** ô67 com a data de 29 de Março, e no n*" 57G 
oom a <le 129 dc Agosto, achámo-la n’outra copia no Livro 
<las Monqàes n.* 93 a foi. 386 com a data de 20 dc Dezem- 
bro dc 1566, que he talvez a verdadeira. 
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581 . 

Miiiiimario 

í\'irta (l'l'Jlvcy. na qnal por lho pedir Tliotné dc Sdiisa . tio .m u 
consfl lio, e vedor cic sua casa, e avemlo rc.s|»<'i|f) aos sfivirns (jno 
llio tciii íoilos nas partes da índia Fernío Kudi i^in s, .-cu moro da 
eamaisi, morad«»r na cidade dc t’ochim,llíe laz meife «lo car^t» do 
Mttcatlao tios farazcs dc («ou om dias do sua vida , c st mi 

vagante dos provitlos dellt; por suas provisòos lidlas ariles iltt l(i do 
Dezembro deste anuo j>rescntede lóhtí, cm qiic llie 1'eia liilu mercê, 

20 Dezembro lóbO 

( Livro L* Ibl, I5S v.) 


582 . 

liiimiiiiirio 

Alvará d’ElRey fazendo mercê a Manoel Coresma IJ.ii ieto, fi* 
dulj;o dc sua casa, (|ue ollc possa niaml.ir trazei' <la liidia catla anno 
ern sua vida seis i|niiiiaeh dc cravo cumpratlos á «nu t tn i.», po ito 
<|oe seja mcrcatloria defesa, e<|iie nim pague ilelles na l aia da Ín- 
dia frete, e quarto , vinlcna, cinco por cenio, nem oiiiitttal- 
};imj dirtdtos, scni embargo do qualquer provisão «pie .sepi passa- 
da stdiicos ililos cinco por cento, e direitos ; e nuo se eurn eandi» 
os ilitos seis (|uinlaes do cravo, ou parle delli;.s cm algum uim.tt «ui 
.aimos, ou vimlo o perilcntlose no eumiiilio , ha jior btaii tpit; o (pe’, 
a.^.s||n nio e.aiicgur, ou sc perder po.s.sa inuudui liuzet no anno ou 
«luuos bcguiules. 

Lisbua 5 Juuciio lót)7> 

( Livio l.* fel. 2 . 3 ;; ) 





Miiiiiiiiurio 


Cuia dt» V.ívi y D. Antlo tlc Noronha cni noiin d LlIJt y, n i qnal 
li^veudo ie;'i’crio u tef feito laeteé a Alvuro Meu.íts rtitiia per 
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carta do 30 de Julho de 1566 que elle servisse dc escrivlo dos 
contos em Ingar de Francisco de Lisboa, que estaTa doente <lc doen- 
ça prolongada, por onde não podia ir a elles, lhe fai agora nicreê do 
dito cargo por o dito Francisco de Lisboa fallcccr , e ficar vago o 
lugar. 

Goa 3 de Janeiro 1567. 

('Livro 4.* foi. 129 V. ) 


584 . 


Siimuitirlo 

Cart.» d’ElUí'y, ua qual havendo respeito aos serviços de João 
d’ Azevedo, e a lho serem promettidos nas partos da índia os cargos 
do feitor e thosoureiro do Coebim em casamento com Dona Mana, 
iilha de Antouiu d*(.)lnndn, lhe faz merco dos ditos cargos por tem- 
po de tres annos, na vagante dos providos por provisões foit.as ante** 
de 20 dc Dezembro |do aniio passado de 1560, cm que lhe fez a 
dita mercê. 

Almeirim 23 Janeiro 1 567 

(Livro 4.® foi. 119. ) 


585 . 

Siininitirlo 

Carta d’FIRcy, na qual havendo respeito a lho enviar pedir Dom 
Antiu dc Noronha, do seu conselho, que ora e.sii por seu Viso Rei 
das partes da Índia, fnz mercê a Antonio Rotelho . seu moço da 
caniurut <lu oílicio do porteiro da ultaiid(‘ga de Ormuz por do 

tres aunos. ua vagaiiie dos providos jior provisões feita untes dc 19 
dü Dezembro do 1566, cm que lhe fez a dita met cê. 

21 Jauciru 1567 

[ Livro 4.* foi. 2‘id v. ] 
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Kiiminarii» 

Alvari do V. Rey D. Antão de Noronha havendo por hem que 
Siuil) Fernandes sirvu ua cnss dos coutos do tresladar as ree,H<l:»« 
;õo8 « outros papeis necessários quu lhe mandarem , vonceiuiu ^cu 
feuldo e mantimento. 

Coa Janeiro 1567 

[ Livro 4.® foi. I2i v.j 


587 . 

^•iinmarlo 

(‘arta d'Elíley fHzendo tnercê a Francisco Uairrlc. iiaíuial da 
do cartfo de língua du uiiiiudega da cidiido «hí íiouaKsy o 
o.i ociioMia qu«’ o cllft deve ser, e da niaticirii uuc o Ihi Faiilo de 
‘' OU.» I•^• . poi c.iijo fallecimonto diz que o dito « arjío v.-i^ou ; o scr- 
' ii"l» I ita dos providos por suas proVÍ''õc- ;oil(*h do 2S 

oc .J.iiiclio «iceio anu» presente de 1567, em 'que Ihr í. c .ta mcrci;. 

Aluicirim 30 Janeiro 1567 

( J^íivro 4.® foi IhO. ) 

Foi mettido em posse por i/uarte Frade de Faria, juiz da allaudc- 
gftt e começou a servir a 9 de Outubro de 1567. 

588 . 

Miiitimarlo 

»l*KIRfv. tia qual reí^peito «riviço.’^ l)< m 

«i Iv ;i. CHí'?» . a03 qUí* ÍÍ*Z IK» K» IIIO 

cfMn*> |»nii,í s titi líi«li;s ll*«* fitz in« roí «l?» i a|>iUUiia fli* p»»! 
f tir h i r Jiniiíf.«N na ilttK provinos por pi «»vi Tm .h jrim» 

»inco *lo ml *ic rV^fTt iro <je !•)''•> . oui qno l!n* foz u «ina mciLt*. 

Aíiiioiriiii !•{ 

[IjÍ' iü 1.* lul* I • 17 . \ 
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tinmmiàru> 

Carta d' ^^IRcy fa 7 ^Ddo mercê a Autonio Itcal, morador na 
de dc Lisboa, dos cargos do feitor, alcaide mór , provedor dos de^ 
funtos, e vedor das obras da fortaleza de Chaul por -tempo do tres 
annos, na vagente dos providos por provisões feitas aatcs de 23 
de Fevereiro de 1559, em que por um seu alvará de lembrança fez 
mercê dos ditos cargos pura a pessoa que cazasse com utua filha de 
Francisco Figueira, já fallecido, que foi cavalleiro de sua casa, e 
seu esiribeiro pequeno. E por o dito Antonio Real fazer certo em 
sua fazenda, ser casado e recebido com Juliana Figueira, filha do 
diio Francisco Figueira, e ser havido por auto para servir os ditos 
eer<^OB , lhe faz delles merce* 

** Lisboa 14 Fevereiro 1567. 

( lávro 4.* foi. 246.) 


590 . 

Aummario 

Alvará do V. Rey D. Antão de Noronha, no qual linvendo ref^pei» 
to ao que Iguacio d^Afibnseca, contador dos contos, diz ua sua pe- 
tição. ha por bem quo Bastião d'Afibn8eca, seu filho, sirva nos ditos 
contos nas trasladaçuos das recadaçòea que vão para o Reino , e 
cousas que ha na casa para se escreverem , vencendo soldo e man- 
timento. 

Goa 19 Fevereiro 1567 

( Jjlvro 4.* foi. 123 ▼.) 

Ruoalvres Carneiro , Secretario. 
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591 . 

Slii minar lo 

C&rta d’E*Roy, nu qual liavondo respeito %os serviços que tem 
feitos uas partes da ludia Diogo Ka)>eliu , seu moço da cainara, 
que nellas auda^ e a ibo pedir o Doutor Antooio (.'arvaiho, lhe fas 
inerce do cargo de escrivão da alfandega dc OrtAuz por tempo de 
trcs aniius na vagante dos providos por suas provisões feitas antes 
de 14 de Fevereiro deste anuo de 1567, em que lhe fe* a dita mercê, 
sem embargo de lha ter feito do ofHcio de- escrivlo da feitOria de 
Orinuz. 

Almeirim 22 Fevereiro 1567 

(Livro 4.* foi. 144 .) 


592 . 


{üiimmario 

('arta d’EiRey ao V. Rey fu^ondolhe s.aber que faz mercê a Duar- 
te Nunes, escrivão da Tanudaria de Fangini, iius partes da liuiiu, 
que fàllecendo eile servindo o dito offício, o possa deixar a uin do 
«tus filhos, que elle noinear, sendo auto para o servir. 

Almeirim 22 Fevereiro 1567. 

( Livro 4.* foi. l45. ) 


593 . 

ftiinimnirlo 

Carta d*F.lRey, na qusl havendo respeito aos serviços que dílon- 
ao Oomea, caaado e morador nesta cidade de G-oa, lhe tem feito nas 
partea da índia; e a lho pedir Frey Aotottio Ikmaldes, frade da 
ordom de S. Domingos, faz mercê ao dito Aflouao Gomes do caTgo 
de eacrivio da feitoria de Batícalá por tempo de 6 aunoi; poato 
(^ue peio regia rnm bou vestem de ser tr«a aunos, na vagaate doa 
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proviMtis por provisooít foitas aates de 18 do Ftn'cieíro deste nuii* 
ile 1*%7, um quo lUe Icz a dita mereík 

Lislioa 3 Março lõfiT. 

( Livro L* foi. lóó V) 



Provisão d’ ElRfijf sohre o pãffommto dos ministros 
ecrifsiosticos da índia. 

lOu j^lRey como governador e perpetuo administrador que 
siiU da ordem c cavallaria do mestrado de nosso senhor Jesu 
Christo 6te. Faço saber a vós Dom Antào de Nmonlia, d«> 
meu conselho, VisoKey nas partes da índia, e a t(m*m peii* 
tempo cm diante o dito carguo servir, que eu sào iiili rmu- 
do que aos prelados, c;íl>id<is, o administradores das Igrejas 
das ditas partes , e acis mais ministros ecclcsiasticos delias 
se nuo ptvguào seus inuutimcntos, ordenados, c aecre.‘C'’iita- 
mentos, e merces qnc de mym thern, nem o (juo he aplicado 
pera as fabricas , e he necessário pcr.a o comprimento das 
■visitações, com tanta brevidade como deve , antes se lhes di- 
fere c dilata o paguamento delles, que he causa de deixarem 
o serviço das Igrejas, e cuidado das almas , ocupando-se e 
guastando muyto tempo na arrecadação de seus mantimen- 
tos, accrcscentamcntos, c mercês, que tcni com eeus carguos, 
ede outros muitos inconvenientes cm grande dctrhnento d» 
serviço das ditas igrejas, e da quictaç,lo e liberdade qnc :U 
ditas pessoas he ncccssaria pera fazerem inteiramente oquo 
devem , e comprirem cora as obrigações de seus odicins c 
bencticios , e querendo eu nisso prover como a cousa ciiio 
remediu tanto importa ao dcscargiio de minliu courcicncnt. 
\us encomendo c mundo que tanto que vos este alvará for 
apresentado, deis honlein cuino os mantimentos, ordenados, 
acreccntaincntos, c mercês dos ditos prelados, cabbi os .admi- 
nistradores das :Sés e igrejas das ditas partes , e dos mais 
ministros ecclesiasti(,*os delias, e asi o dinheiro das fabricas 
V o «piç íbr necessário pera ounqudmeuto das vUitacões, re- 
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]a muito bem paguo, c do primeiro dliilieiro, e mais eerto 
que ouver, por ser esta a ]»rimeira e mais principal obrijça- 
ção que eu como governador e perpetuo administrador do 
• iito mestrado e ordem nessas partes tenho, á qual as renda# 
c reditoa ecclesiaslicos das mesmas partes sam primeiro 
obrigados, e mais que a todas outras de 8 [»esa 8 , iiida que sejão 
tle grande importância, pelos quaes respeitos , e por assi o 
»»entir per servic^o de nosso senhor , e descarguo de minha 
consciência, ey por bem que o pagamento dos dilos manti» 
mentos, ordenados, acrescentamentos, e mcrccs, e o dinheiro 
das fabricas o visitações preceda todos os pagamentOví, c se 
n-lo faça oi. ra alguma despesa* [wr importante que seja, at« 
todos serem paguos j c a ordem f|ue accnpia de taes paga» 

inen>os derdes pera que se façào na maneira acima declara* 

<l:t, fareis effeito comprir e yii.inlar som einbargiio de 
<jiiai>quer Outras provisões c regimentos que em contrario 
ui'>o aja, 011 ao diante passarem, e de «luac-^ipicr clausu- 
las ilclias, que pera o efleito deste paguainento eç por «Irro* 
g idns, e de uenhiim vigor, c se nio coiiiprirao prijoeiro (jiie 
este alvará, saho se expres-^amente o derogaivm, e fizerem 
dvlle inençío, e a-^si rpando ao veedor de iniidia fazenda nas 
•lilaii partes, c aos meus contadores em cilas, e a quaon«|Ocr 
tesoureiros, recebedores, e officiaes outros, a que esteai vai a 
for apresentado, e o conhecimento deUe pertencer , que em 
todo o cumprào e fação comprir, e pela ordem que assentar- 
des que se daqui em diante tenha nos ditos paguaraentos o# 
fação, e em todo a cumprão e guardem inteiraineiite , e te- 
iihão especial cuidado que quoandoos thesoiireiros c olhcmes, 
que 08 taespsgainentos ouveremde fazer, dertmi suas contas, 
Ycjào se tein comprido roín esta ohiigaçuo, e paguo todo 
o que dcviào aos ditos prelados , calúdos , adininistratui- 
rcj, e ans mais ministros eclesiásticos e Inhricas, c n ‘o o ten» 
«lo pa'TUo, lho fação loguu com effeito pagar, e ate o lozereni 
se Ihês não pasmarão suas quitações das coutas ípie assi de- 
rem. K para que a todos seJa notorio se tresladaru este alva 
lá nos livâ‘08 da de-pesa d*)s thesourciros ou oíhciaes íjue ofv 
laes paguamentos ouverem de fazer, c nos livros < os registo* 
u.i lazenda c contos das ditas partes honde se as taes piovisoc 
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ooi*t 4 imàr registar’ peW officiae» a que pertencer, e o pro- 
prio estará eiii<guoarda no cartorio de Seeda cidade de Csuoa, 
])etra a todo tempo se saber como assi lio tenho m andado ^ e 
anulo ncoessaFÍo- apresentar*se em algumas d as 'ditas partes, 
ey por bem que o> troslada delle asinado por vós, ou pelo dito 
vedor da facenda se cumpra, o se lhe dê tanta fee e credito 
coioo-se se apresentasse o proprio. E este alvará' ey por bem 
que valha, tenha«for<^*ai e vigor como se fos^ee carta feita em 
meu nome; por mim>astnada, e passada pela chancellaria da 
ordum sem embargo <le qualquer provisão oU' regimento em 
contrario. Simã(» Éarralho o féz em Lisboa- aos tres dias d<» 
mea de mai ;^o de mil e quinhentos, sesenta e sete. £ porque 
se* passou outro do theor deste,. apresentai)do*se hiira^ ho oit« 
tpo nâo valerá E eu Duarte Dias o fiz escrever.— O Cur- 
éml Infante: 

("Livro 4.* foH 147 ) 



üiimiiiarlo 

Carta dTJRey^ na qual havendo respeito a lho pedir Paatalião 
de- Sáy fidalgo de sua casa , e aos serviços que lho tenr feitos-^uas 
panas- da ludia Manoel Rodrigues, que aellas anda, lhe fai mercê 
do olllclo de porteiro da alfandega de Goa por tempo de tres anues^ 
na v;i:gantc dos providos por provisOes teitas antes de 4 de Feve* 
reiro deste anuo de !>67, em quellic fez esta mercê. 

Lisboa 4 Março 1567. 

(Livro 4.* foL 143 ) 



FISGIGULO 5 .* 


631 



Ah'nrá (TKlIie^ jytra Dom f^aicodu CJamd, Conde iu 
Vuligueira % Âlmimnte da Índia , poder vsar das 
provisões, que furão passadas ao Conde Dom 
Francisco, seu pai. 

Eu ElKey faço saber aos que este alvará virem que eu 
cy por bem e me praaz que Dom Vasco da (íuaina, l'oude 
<la Vidigueira, Aluiirauteda índia, filho do t:on(le Dou» 
Francisco da Guaraa. que Deos perdoe, pos.-a unar e ueo 
das provisões que forão passadas ao dito Ooude seu pay so- 
bre os alvitres que ouve por bem per minlms provisões que, 
)K)dese tirar de mercadorias da índia, por rc/.íio da demanda 
que trazia com o Procurador de meus feitos da coroa sobre a 
doação dos duzentos cruzados, que diz que nas ditas parle* 
pode empregar cada ano pera este Reino, como mais larga* 
mente nas ditas provisões he declarado, e possa per seu» 
procuradores carregar as mercadorias necesarias j>tMa nesto 
ücino tirar a conthia do ditoalvitre, ou o que o ('onde scti 
pay dele liver por aver, asy e da maneira que per bem, das 
ditas provisões o podéra fazer, se vivo fora, e conlormC a ciai ; 
e isto ey asy por bem com tal declaração que depois de v»n* 
das ha casa da índia as mercadorias, que assy carregiiar na. 
índia ha conta do dito alvitre, lhe não será entregue o qn® 
ha conta dele tiver por aver conforme das ditas provUfw?», 
sem mostrar oertidào autentica de como lhe pertence , o quo 
até ora diz que náo fez, por depois do falecimento do Condo 
seu pay não aver pera isso tcrnpo. Noteficoo asy »o meu 
ViaoRev e Governador das partes da índia, e aos vedores da 
minha fazenda em elas, c ao feitor, e oficiaes de caca d* Índia, 
e mandolhes que cumprâo e guardem, e fação inteiramcnlo 
cumprír e guardar ao dito („'oadc Dora Vasco este alvara 
« oinose nele contem, e cumpiirseaa com»» dito hc, p“sto qüo 
nào passe pola chancelaria sem embargo da ordenação em 
contrario. Babezar Ribeiro o fez em Lisboa a 1 de Msrvo 
Ue .567. K este se pasou por duas viaoj coinprivcá huiü 
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(lollr^ s<MM(’in<’. I* c(i licrtoloincu 1'rúes o liz 


oícrcvcr — l) 


Cuèíjinnaçw de VisoRey Dom Antào. 

(^umpraoe este alvará atraz e-ícripto flelRey nosso senlu r 
<* 0(00 SC ncllc contem sem •!» vida nem embari^o alííinn. i^v- 
lUrt** rcrnandes o fez em Gua a 6 de Outubro dc 567. Xunv» 
AJvrcz Carneiro o fez escrever. — Viso Hey. 

(Livro de vesiistos antigos íbl. 44 v. ) 



^iininiario 

Carta do V. Rey D. Antão dc Noronha eíii norno «rEIRcy. na 
qiial está incorporada iitiia carta d’ElRty I». João 3.® passada ein 
Lisboa a 27 d’Oiitubro dc lôdil ruzciulo mercê a Francisco Fernan- 
des. criado do Arcebispo de Lisboa, seu inníto aniadu primo, por 
lho pedir o dito Arcebispo, do otticio de leitor da (Vitoria dc Maluco, 
depois de cumpridas as provisòe.s que tiver passadas a outras pessoas 
feitas antf.s desta, ou vagando por qualquer via que sejiu E traz lam- 
bem outro Alvará d’Flkcy passado em Li.sboa a 28 dc Julho ir>6.'>, 
em que faz mercê a Francisco Fernandes, criado que foi de l>. 
Fernando de Menezes, que l)eos perdoe , Arccbisjio que foi da dita 
cidade de Lisboa, que elle possa renunciar por seu procurador em 
uma pessoa auta, que estê nas partes da índia, o cargo dc feitor da 
feitoria do Maluco us.sim e da maneira que Elltey seu senhor cavò, 
que santa aloria haja. lhe fez delle mercê por carta feita cni 27 
d’Outubro dc IÕ49 ; por virtude do qual Dlvurá, e aprazimento do 
V. Key da [adiu, Estevão Gonçalves de Bulhio, como procurador 
do dito Francisco Feriiaudes, renunciou em lieriiaido Freire o dito 
ofiicio, c por ser auio o sufliciente para isso ; lhe conílrma u V. Key 
a dita reuuucisçio. 

Goa 12 dc Março 1.367. 

Nuualvrcs Curuciro, Secretarie*. 

( Livro 4.* lül, l2tí v.) 
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698 . 

Hiiniinarfo 

Alvará tVEIRey fazendo mercê a Dom Anfonio Pereira , fidíd^o 
*le 8ua casa, filho do Conde da Feira, que Deos perdoe, de uma 
viajrctn de capitão mór da náo ou navio, que for da Índia á (Miina, 
não í‘Cndo pela via da Sunda , a qual capitania servirá cm náo ou 
nuvio seu, armado á sua custa e despesa ; e em quanto estiver no 
porto da China será capitão inór de quaesquer náos, navios, e ^ento 
portuíTueza, que ahi estiver ou residir; do qual porto podará liir 
em pessoa, ou mandar a Japão uina náo, ou navio, ou junco seu coiii 
sua fazenda, e indo elle cm pessoa no porto de Japão, ha por hciii 
que tamhem seja capitio raór nelie na maneira que acima lie dito, 
e da torna viagem que fizer do dito porto do Japão ao da China 
não será nelie capitio mór, achando no dito porto da China alguma 
pessoa provida da dita capitania mór por sua provisão. A qual 
viagem servirá na vnganto dos providos antes do 12 de Dezembro 
do ann<^ passado de 1566, cm que ihe fez esta mercê. H na dita viiu 
petn á ida como á. vinda, c nos ditos portos da China e tlu- 

pit» 8« rviiá do provedor dos defuntos daquellas pessoas, que na ditji 
Tiagcm ou portos fallecercm, e declararem ern seus testamentos ou- 
trn.s pessoos nomeadamente que teiihXo cargo de suas fazendas, 
que estêm na índia, porque nu.s fazend.n; da» j)e»fcoa» quo nomea- 
rem cm seus testamentos para is.so outras pessoas, que Ibrein na tal 
iiáo ou navio, ou estiverem cm cada um d< s dito-* portos, ha por 
l)cm qne nella.s nlo entenda o dito D. Antoiiio ; o qual servirá lam- 
bem òe provedor dos defunto» daqaellas pessoas que não declararem 
ern sens tcstotneiitos a quem dcixlo encomendadas sua» fazendas. 10 
servirá este cargo do provedor dos defuntos não havendo outra pes- 
8<»a provida delle por provisão de Sua Alteza feita antes do» ditos 
J2 de Dezembro do aniio passado, em que lhe fez mercê da dita ca- 
pitania mór. E querendo o dito D. Antonio algumas cousas para a 
dita viagem, assim náo, dinheiro , como quaesquer cousas dos al« 
mazens das ditas partes, manda ao V. Rey que lhe faça emprestar 
aquellasquc boamente se lhe podei em emprestar, as quucs lhe acrào 
dadas pelos preços quo cusúirlo a sua fazenda, e ellc dará fiança 
íognra c almnuda, c depositaria, porque so obrigue a pagar a valia 
daa ditas cousas tanto que vier da dita viagem, e perdeudose iiclla. 
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O que Deos não pennittft» em tol CMo se arrecadará a valia das 
«ouias pela dita fiança depositaria. 

Lisboa 15 Março 1567* 

[ Litro 4.* foi. 300 ▼. ] 



ilummario 

Carta d*£lReyi na qual havendo respeito aos serviços que lhe 
iem feitos Bastião de Lemos, cavalleiro de sua casa, filho de Jorge 
JPernandes Foreyro, e assim a largar a feitoria de Calayate e Mas* 
cate, de que era provido por sua carta, lhe faz mercê dos cargos de 
feitor, alcaide mór, vedor das obras , e provedor dos defuntos da 
fortaleza de Damão por tempo de tres annos, na vagante dos pro* 
vidos antes de 6 de Março do anno passado de 1566, em que lhe 
fez a dita mercê. 

Lisboa 21 Março 1567 

( Livro 4.» foi. 217. ) 


600 . 

PrOviaão do V. Ufy D, Antão de Noronha sobre o 
Cravo de Maluco, 

O Viso Rcy da índia &c. Faço saber aos que este virem 
que no regimento* qne ho anno passado fiz para a fortaleza 
de Maluquo, mandey que depois que a náo de carreira do 
dito Maluquo, que lá vay cada anno trazer o cravo da fazen- 
da d’£lXley men senhor, e o de partes pera a Índia, fosse o 
porão delia carregado c abarrotado de todo , podesse o capi- 
tão e feitor da dita náo, e os mais oíBciaes delia trazer todo 
ho outro cravo que hy ouvesse pera carregar , nos seus ga« 
zalhados que tinhão per ordenança, e que deste não paga- 
TÍão choqueis, nem fretes a Sua Alteza , somente do que se 
montasse nos ditos choqueis do cravo que assy trouvessem 
nos ditoa acua guazalhados, ae faria tres partes, e ahoma 
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aycria a fazenda do dito senhor, e as duas fícaríSo ao dono do 
dito cravo ou gasalhado, e esto por respeito de todo ho dito 
cravo vir aguora de cabeça, e ao tempo que esta liberdade 
se concedeo ao dito capitão e ofliciacs, era ho cravo de bas- 
tão, pelo muito que rendia, c o proveito (pie nisso rccebião, 
pelo que James Barreto , capitão c feitor da dita carreita, 
que hora lá hc no galeão 8am Thonié , <|uc Ibi o aimo passa- 
do, rae enviar aqui parte disso di/ciuio qu(i nunca se usára 
o tal com nenhum capitão da dita viagem , e (pie livre- 
mente avião ho que trazião nos seus gasalhados forro de Ire- 
tes, e choqueis, e que somente nos ofliciacs se entendia isto, 
« se fizera nos contos avia tres ou quatro annos, en» que ello 
recebia muita perda, alem d’outros bares que eu linha tira- 
do pelo dito Regimento aos ditos capitães, que importava 
muito, por onde a merce que lhe fazia Sua Alteza ficava 
muito diminuída, sendo feita em satisfação ue seus serviços, 
e trabalhos e despesas que tinha feito nisso : pedindome quo 
ho provesse nisso ; e avendo outrosy respeito a cllc servir Sua 
Alteza no dito galeão, quo levava de viagem, c ir d’armada 
com Gonçalo Pereira contra os Castcllianos, cm que avia do 
gastar muito do seu ; e visto per mym seu requerimento, c 
o que allega, e a informação que deste caso toiiiey, e aven- 
do respeito ao dito Jetnes Barreto ir servir Sua Alteza no 
dito galeão d’armada com Gonçalo Pereira sobre ho negocio 
dos Castelhanos, e a despeza que nisso ade fazer ; c queren- 
dolhe^ fazer mercê em nome de Sua Alteza pelos ditos 
respeitos, ey por bem que elle aja todo o cravo que trouver 
nos seus gasalhados conforme ao dito regimento, forro do 
dito terço e choqueis, que por bem dellc avia de pagar a 
Sua Alteza, c isto livremente. Notifiquoo assy ao capitão 
da dita fortaleza de Maluquo, e ao vedor da índia, e a todos 
os mais ofiiciaes a que pertencer, e mando que lhe deixem 
embarcar o dito cravo forro e livremente do dito terço dos 
choqueis, e sendolhe carregado em receita o que se nisso 
montar, lhe seja levado em conta sem duvida alguma lhe ser 
posto, e sem embargo do dito Regimento j e desta provisão 
não umrá nenhum outro capitão da dita carreira, porque lho 
concedi pelo dito respeito. Aatonio üoftçalve» o fez cm Qo» 
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a 18 (Ic Abril de 1567» E isto se entenderá depois de tira* 
dos os terços deste cravo , que pertence a Sua Alteza, que 
ellc he obrigado atrazer nos seus gasalhados forros — VisoReyi 

( Livro 4.® foi. I28v . ) 

601 . 

Carta de Lei do Viso Rey Dom A 7 itãn de Noronha f in 
nome d* ElRey sobi'e as niolheres casadas que se 
acolhem ás igrejas por adultério» 

Dom Sebastião per graça de Deos Rey de Portugal e dos 
Algarves daquem e dalcrn mar em África, senhor de (juiné, 
c da conquista, navegação, comercio de Ethiopia, A rabia. 
Pérsia, c da índia &c. A quantos esta minha carta de Ley 
\ircin faço saber que por quanto as molheres cazadas que 
por fraqueza e emportunações cometem adultério a seus ma» 
ridos, se ausentílo e poem nas igrejas, onde não podem estar 
por muitos dias, assi pela onestidade dos lugares sagrados, 
corno por não estarem seguras que seus maridos as não ma» 
tarão nellcs, c dahi se vão ás terras íirmes dos mouros, o que 
se acontece cm tempo do inverno que estuo as barras surra- 
das, c se não podem ir aos coutos ordenados pera os omizia- 
<los, e ponjue nas ditas terras de infiéis estão as ditas mo- 
lheres com grande perigo de suas almas e honras, ey por bem 
c ordeno, e mando, por assi o assentar com parecer e conscDios 
de letrados, queda feitura desta lei em diante toda a molher 
que se acolher a igreja por este caso de adultério, possa pedir 
ao ouvidor geral da Índia huina caza de hum homem cazado 
onesto, em que este seguram eute, e possa estar como em 
couto, e o dito ouvidor geral lha dará pelo tempo que parecer 
bem , a qual lhe valerá por couto cm quanto nella estiver, e 
viver bem, para não poder ser preza na dita caza por querei* 
la que se delia desse pelo dito caso de adultério, assi como 
estaria na igreja, e isto se entenderá no caso de adultério, 
cinque acusação somente pertence ao marido , porque tendo 
o dito delicto outra qualidade do incesto, ou furto, ou omici- 
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(lio, ou qualquer outra, não averá lugar esta lei , c o dito 
ouvidor geral não concedera as dilas cazas por couto por 
mais tempo que aquelle que seja necessário para se as ditas 
molheres irem aos coutos de Cananor ou Damão, que são or- 
denados para os semelhantes casos; e por esta ey por revo- 
gado o couto de Pangiin, que foi dado ás ditas inolhcres, c 
(jualquer outro, tirach-s os sobreditos de Cananor e Damão. 
Por tanto o notefico assi ao ouvidor geral, c mais ouvidores, 
justiças, officiaes, e pessoas, a (|ue j)ertencer, que ora são e 
ao diante forem, elbes luaud») que assi o cuuiprão. e íaçào 
comprir o guardar iiiteiramente da maneira que dito ho scmi 
duvida nem embargo algum, por (juanto assi o ey por meu 
serviço. K esta carta de ley se ; pregoará na minha cidade 
de (ioa pelos lugares acostumados para a tod<»s ser notorio, 
«lo (|ue SC fará assento nas costas «lella. Da«!:i na ditacidn» 
de de üoa sob meu sello aos J,^d«j Maio. KlRey o rnumloii 
jior Dom Antão de Noronha, do seu conselho, o VisoRey 
da Índia* Gaspar Pereira o 1'eit anno do nascimento de no8S«» 
Penhor Jesus Christo de Í5G7. Nunulvres Carneiro o fez 
escrever — l^iso Rry, 

(Li vro Ycrmellio da Kelação íbl. 7tí v,) 

602 . 

Muiuin»ri€» 

Carta d’ElR«'*y fnzciulo mercê aJoio Anftines, moço «la camara 
da Rainha, sua scnlu/ra e a^ó, «lo catg*» dc Xubandur ele Orniuz 
pelo tempo de tres atiiios, nu vagniite dos provi«lo.s por provisões f<*i- 
tas antes de 4 do Jutieiro de 1564, que lio o tempo cm q«ic per um 
seu abará de lonihratiça liavend«> respeito uo.h .scrvi«;«>s <le Francisco 
Correa, já fallecido, que foi seu moço da camaia, e porteiro das casas 
du Índia e Mina, fez incrcê do dito cargo a Antoniu Corrêa , sua 
filha, piira a pessoa qiio com cila casasse, com a ipial o dito João 
Antuucs casou na Igreja da Magdalcna ds Lisboa. 

Lisboa lU Junho 1567. 

(Una 4.» foi. 175 V.) 
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^uuimai^io 

Alvará do V. Rcy D* Anilo do Noronha dando licença a D. Jor- 
ge de Castro, que ora vai por capillo da fortaleza de Chalé, para 
que no primeiro aniio da dita capitania possa comprar por seu di- 
nheiro trinta bares de gengivre. do quatro quiutaes o bar, o maii- 
dalos a Ormuz, pagando os direitos que dever a ElRey seu senhor. 

Goa 17 Julho 1/507 

( Livro 4.* foi, 146 v.) 

Nuno Alvres Carneiro, Secretario, 

604 . 

^iinum&Brio 

Alvará do V, Koy I). Autão do Noronha dando licença D. Jorgo 
de Castroí que ora vai poi- capitão da forlahrza de Chalé, para (jue 
do segundo anuo úa dita ca]>itania em dia' te em quanto o servir, 
possa fazer e comprar por seu dinheiro cada anuo vinte bares d( 
gengivro de (piado quiutaes o bar, e mandallos a Ormuz, pagando 
os direitos que dever a ElRcy*8eu senhor. 

Goa 17 Julho 1567 

( Livro 4,* foi 146 v ) 

Nuno Alvres Carneiro, Secretario. 

605 . 

Declaração sobre a medida, com que se fez o Tombo das 
terras dos Pagodes da Ilha de Goa» 

Petiçlo do Padre Antonio da Costa , Reitor do Coliegio do São 
Paulo, ao juiz dos Feitos,— Escrivio Àlvoro do Mello. 

Anno (lo nacimenio de nosso Senhor Jesus Christo de mil 
c quinhentos e sesenta e sete aos vinte tres dias do mez de 
junho do dito anno em esta cidade de Guoa, nas pousadas 
de mym escrivRo pelo PAdro Baltezor do Araújo, Procura- 
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dor do Col^io de SSo Paulo, me íòy apresentada huma pcti- 
çSo, que o Padre Antonio da Costa, Heytor do dito Colégio, 
fizera ao juiz dos feitos, com lium despacho do dito juiz, em 
que mandava que se compríse ojpedido na dita petição, a qual 
petição, e despacho tudo he o seguinte* Âlvoro de Mello 
que ho escrevy. 

( Distribuição ) Vay a Alvoro de Mello, oje aos vinte e tres 
de Junho de t567 annOs* 

Diz o Padre Antonio da Costa, Reytor do Colégio de São 
Paulo desta cidade de Goa, que ao tempo que Antonio Fer- 
rão, sendo Tanadar mór, fez o nosso Tombo das terras c pro- 
priedades dos paguodes e seus ministros, hordenou de fazer 
numa medida pera por ella fazer a medição das ditas terras, 
na qual se continha tres varas portuguezas em huma canna, 
varas de cinquo palmos cada vara, pela qual foz toda a me* 
dição ás ditas terras ; e por quanto esta medida foy feita pelo 
palmo do dito Antonio Ferrãò, e se acha crccer em cada 
cem varas dez varas, pelo palmo do dito Antonio Ferrão ser 
grande, e com quatro e meio faz vara comum e de marqua, 
pede a vossa merc6 que visto como isto he cm prejuízo das 
ditas terras, pela quebra que ha nas dita medidas, mande per 
hum escrivão ao dito Antonio Ferrão que faça a dita medida 
asy e da maneira que ho fez ao tempo da medição, e depois do 
feita, 0 dito Antonio Ferrão com o mesmo escrivão areduzão 
em varas comuns e de marqua, c do que se achar de crccen- 

S a mande ao dito escrivão que faça no nosso Tombo huma 
eclaração, para por ella se regerem doje cm diante em toda 
a duvida que soceder ser necessário medição, no que recebera 
justi^ 

(Despacho ) Façase como pede.* — Francisco Alvres* 

£ depois deste aos vinte e dous dias do mez de J ulho do 
anno de mil e quinhentos e sesenta e sete em Goa, cm com* 
primento deste despacho do juiz dos feitos fuy cu escrivão 
ás pousadas de Antonio Ferrão, conteúdo na dita petição, e 
lhe mostrei o despacho do juiz dos feitos em esta petição 
atraz, e loguo pelo dito Antonio Ferrão foy feita a dita me- 
dida perante mym escrivão da maneira seguinte, tomando 
huma vara marquada] de cinquo palmos dos comuns, e me* 
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díndo pclo seu palmo vara, não tinha do dito pairno 

niaiâ que quatro e meyó, sobejando dos quatro palmos huma 
oitava da dita vara, a qual medida por elle foy dito perante 
inym escrivão que os palmos da maneira que os media na 
dita vara os tinha medidos quando era Tanadar mór destas 
terras por huma vara que tinha em sy quinze palmos dos 
sobreditos, de maneira que etn cada quinze palmos crccem 
pela dita medida tres oitavas de vara, que emeinquoenta pal- 
mos crccem huma vara pela dita medida, por quanto no 
paimo do dito Antonio Fr>rrão não ha duas oytavas, que para 
aver duas oytavas fal iiuina quinta parte de oytava, que 
resumida a dita conta em varas comuns, crccem em cada dez 
varas das comuns, huma, como pela dita maneira em cada 
medição que for necessário fazer se pode ver, e o dito Anto- 
nio Ferrão asynou aquy comiguo ANoro de Mello, escrivão 
que esteescrevy. O qual auto e petição eu Alvorode Mello, 
escrivão dos feitos da fazenda delR-ey nosso senhor, concer- 
tey com ho proprio, c sobscrevy per licença que pera ello 
tenho, ho quoal proprio está em meu poder, e vay sem cousa 
que duvida faça, e h > concertey com ho olHcial aquy asi- 
nado em Guoa ao primeiro dia do mez da daguosto ie mil e 
quinhentos e sesenta e sete annos. ( Assign tturas autogra- 

5 has ) — Manoel d* Affunsequa~— Antonio FenUo — Aivoro de 
íello. 

Nesta falta desta medição não entra Chorão, nem Divar, 
nem Jua, porque delas fez Antonio Ferrão o Tombo nestas 
Ilhas com separação. 

(Èucostado no principio dó dito Tombo da Ilha de Goa foi. 77 ) 

606 . 

(iitiamarlo 

Provisão do V. Rey D. Antão de Noroah , na qual havendo res- 
peito a Manoel Pinheiro vir provido do Reino por El Rey seu se- 
nhor do cargo do Tanadar de Pangim em sua vida , em que não 
entrou por Dom Piio de Noronha o estar 8cr\lu.lo, e poi virtude 
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il(? um capitulo <le uma carta, que o dito ecnlior escrcvco a elle V. 
Hey, «•rn que declara que pelo dito respeito Ilie desso a sutisfução 
que llie parecesse, e por outros juito» respeitos que u isso o moverão, 
de serviço de Sua Alteza, e tendoo (amheni nos serviços du dito 
Manoel Pinheiro, e aos era «f os que fez em ir nor torra a Portuj^al, 
lhe faZ mercê em mune d*EiRey que elle haja de ordenado eiii cada 
hnin anno mil purdáos de tangas para sua susteutação, cm quanto 
elle V, Rey o houver por bem, e elle não tiver satisfaçio da dita 
mercê, os quacs começará a vencer de 16 de Setembro d u anuo pas- 
sado de 15õ6, em que cliejifou do Reino a esta eidade. 

Goa 25 Juuho 1567 

(Livro d.*» foi. 171. ) 
Nuoo Alvrcs Carneiro, Secretario. 



Alrará do Vi^oíioy l)»m Avtáo dr Noronha ^ohTf. o 
f.liontocarC da Pru^unil Tarajjor, 

ni7. Aiitonlo Coelho que na l^raríanã 'rarapor <las terras 
de Duinão anda soiieiÇido lio choutocare, jmt não estar 
ri.s.sentado em ho foral das ditas terras, e perteimer a hllley 
nosiU) senhor, por uiitigamcntc se arrecadar it retidimenio 
«Iclle pera o senhor da terra pera os gastos c despesas <lo 
iiiandovim, cos Tatiadares pa.sòados ho arrecmlavrio pera sy 
thc uatino de 564 <[ue lhe loi tifínlo pelo Ouvidor de Daniao 
coin outros percal<j'os qm; lovavào sem llto pertencia*. <le que 
se ouv»'rade fazer deci.ai '* vio tu» «lilí» foral pera se arrecadar 
pera o dito senhor, o qitc se iiÍo fez per des(;uido, como elle 
soplicante fará certo pelos das ferras, e jndo Idral, 

P. a V. S.* que aviruilo respeito a siu* ser.leos, e a i.*to 
aiidar sonegado, lhe faça increê do dito < liout«íC.u t- j- r uío- 
ramento einfaliota com o foro que liu* o vee lor da fiizcud.i 
iá assentar, tomada culurmaçuu do que icndc. b l»c.‘ ‘htjiá 
Mercê. 
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Aloãra 

Manflo a Vicente Dias de Villalobos, Veedor dii fa7en(lA 
d’ElKev meu tícnlior nas fortalezas da banda do norte, 
que tume cníormío^^ão deste Clioutocare da Pra<;aiià Tara|)or 
da maneira que corre, c o que rende verdadeiraniente, e co«no 
está, e pera quem se arrecada ; e da determinação que sobre 
isto SC deu em Dainào por onde sc tirou ao Tanadar da 
dita Tanadaria : c de tudo o que achar passe sua certidão 
muyto bem decrarada, lazendo sobre isso as diligencias ne- 
(ícssatrias pera eu ver, e sobre isso dar despacho ao 8oj)licantG 
110 que pedo da maneira que nie parecer serviço de Sua Ab 
teza avendo respeito ao que diz em sua petição, o que a^y 
comprivá com l»revida(Ie, posto que este não passe pela chan- 
celaria sem embargo da ordenação em contrario- Antoiiio 
Gonçalves o í‘ez cm Goa a 2^ de Junho de 5h7 — Visolicy. 

[Livro 4,"fül. 13ÍÍJ 

608 . 
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Cnrtn «rKIRov, na qual faz saber que havendo respeito aos sei"*» 
vi^-os de Lopn du Kieilas, cavalleircr de siia ese^a, e aos de I^ancis- 
co Aviinlui, seu sogro , faz niereê ao dito Lopo de Freitas pHia a 
j't*s»on que rasar eoiu hurna sua filha, qual clle nomear, do cargo do 
esci ivio da feitoria de Haçaiin, na VagaiUe dos })rovido.s por provi- 
sões feitas antes de *21 d’<)utubro de lóõvS, «ni que Ihu tez a «liia 
luereê. lí por ora Bastião Freire, seu luoro da caiiiaru, fazei- e<Tio 
s(T casado coin Izabel de Freitas, tilha maia »elha do dito Lopo do 
hVciías, e cila ser nomeada no d. cargo por instrumento feitf» 
eni Lisboa a 3tt Outubro lúf)7, a qual uomeavão ícz na dita Izfchel 
de Freitas Mccia d’Aironsoca sua mli, por o dito Lopo de Freitas 
ser fallet ‘'o sem nomear, faz mercê do dito cargo ao dito lia>l!au 
Freire , p('r quanto foi havido por nulo pasa o servir por L). hnm- 
cisco de Fart». seu muito amado sobrinho , do seu conscdliu , e vedor 
de sua fazeuda. 

Lifeboa 9 Noienibio LífiT- 

( Livro I.* fül. IbS V.) 
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Tarfa tFElRey , na qual havcnJo respeito aos serviços que tem* 
feitOM ao ('aitleui liitautc Dom Aurique, seii tio, Antouio (ioiues, 
moço (la<!amara tio tlito Iiiftiite, Ibo faz mercê tios cargos do foilori 
alfuiilti inór, provedor dos defuntos, e veailor das obras do Malaca poc 
liMiiptHle 3 aurias, nu vagante tios providos por provisões feitas autea 
tlc S tlü Abril deste anuo presente do IÕ67, em que Ibü loz a dita 
mercê. 

Lisboa 17 Novembro 1567. 

(Livro 5.® fül. 188» ) 


610 . 


JH.i fractit (lo Toiiihn (las tt-rrns dos PaS^ndrs de Salctle, 

Ablcii tlc Murgào. 

Auto de juramento, que «e deo aos Gaucures e escrivâei da dita 
ildva de Margio. 

Ao 3 17 diaa do mez dc Novembro de 1567 annoacm Sal- 
cete na Ai«lca de Margão, estando presente Ambrosio de 
>ou.sa, juiz dt>8 orfaõá da gente tia terra naeiilade de (iuoa 
e seus termos, que ora por mandado do Scnltor Viso liey 
veio a fazer o tombo das fazendas, que pcrtetteijío aospaguo- 
des de toda calidade que fosse, e fazer as medi^òes, e avalia, 
ções, e rendimentos das várzeas, o qual sendo na dita A Idea 
mandou polo porteiro da <lita aldca com bategua e tabaquU 
nho lant^ar pregão por toda Aldea, os quacs foráo jimto» os 
seguintes, a saber, Manoel Goutinlio, e Antonio de Loronlia, 
Jtião de llargaiiça, e Domingos Aífonso, e Bastião de Bra- 
gança , cbrtsUoSí e portugueses , e Damu Parbu , e 
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mu Parbu,e Narse Parbu, out.ro Damu Parbu, Crisná Par- 
bu, Vitolú Parbu, Ramu Parbu, ou<ro Raum F^arbu, outro 
<»ornu i^orbii, outro liamu Parbu, Dcuna Parbu, Damu 
Hcíçara, Anta Hcgero, Azy Eiçoro, Crisná Naique, Naru 
Bailo, Loqii Synay, Kainu Synay, Madu Synay. Loqu Sy- 
nay, l>ainu Syna), outro Kainu Synay, Anta Synay, Mabo- 
]u Synay, Quensu Synay, Nargu Synay, Naqu Synay, 
outro Quensti Synay, Loqu Synay. ('risna Synay, Vitu Poy, 
aos quacs o dito juiz mandou dar juranuuiio, aos cri.'<tru»s por 
elle dito Juiz nos santos avangelhus, ern que pir/erào as inaòs, 
e aos gentios na roda seguinlo seu.s oostumcs, e a.^y a Vitu 
Synay, e Naqu Synay, c Pondu Synay, c-scrivaes da dita al- 
deya, c Porp Masoarcnhas, cscrivào da camara geral, no.s .•«aí'- 
los avangelhos, íjue bíMii e verdadeirainente dcor.irassoiu 
todalas íazondas, que pertencessem aos paguodes de toda ca- 
lidade que seja,, assy dos grous, como dos ponii-<, molhcres 
solteiras, jousis, e outras de toda calidade quo «eja, a.-^sy 
joias d’ouro, jir -ta, escravo.', e.scrava.s, g uio vaijuru, boVs, 
\aquus outra toda tudo dicravas.^cin jüdo juraiucnto qoi 
lhes íoi dado, sò pena (jue nogaudo alguma cou-a da.s t lO'’ 
de scrcin coudeuados na.' penas conteodiis na ])rovi;sài\ do 
senhor Vi.-^o Rey, a lhes l’oi Ii<la to»i;i por niym e <h;- 

erarado polo liiiguoa («aspar Pornajulcs, u ijuciu o dito jui/. 
deu juramento no.s santos avng-dho.s que servis:ie de üngua, e 
deerarasse tudo bem e verdadeiranieKtc sem aerecentaí ueiu 
demiuuir ei>usa alguma, e ele a.'}' o ])rouu,'too, e assy lhe.s 
íoi dccrnradü que mun de.ssciu ia/emias nenhumas dais qm- 
não pertencessem aos paguodes e .seus ser^iilores, a-* <|uacs 
dão por darem trabalhos á.s jiartes por odio e malquerem; a, 
que tem hiins contra os outros, sò pena de cncorrerem na.s 
penas contoudas na dita provisão, e asy darão dos tíogue.s, 
e Farazc*,dos carpinteiros dos pagodes, dos \untores. dos que 
Icvào as bandeiras como alh*r s (piando o pagode vai lora, 
edosipie íazcin as covas para j ôr arequeiras no seu syguomó, 
e de toda a mais calidade que seja , e das varzeas que colhem 
pera as onras «los paguodes, o ipial toilo lhes íoi noteficado 
pelo dito linguon, que deu juramento aos <iitos Gancares e 
escrivães, c cios assy o ]»roiueterào de as darom, dc que o dito 



PASCICÜLO 5 .* 


645 


juiz mandou fazor este auto donde se assinarão com o dito 
juiz, e asy doa feiticeiros, ^arv.'-, clKiqu.irnMios, e dos <|uu 
enrauião as cazas doa "jincure.s. c dos troiulu^teiros, e sc clia- 
inào Callys, e dos Mallys, <jue suo fuKdros, e haiufarvs, 
que são os tesoureiros dos juii^uodcs, que ^«lardào o «linlieiro 
e o re])artem em serviços do.s paj^uodc.s, ouln*.s todo.s irtais, o 
(jue tudo lhes foi notilieado. eelles asy prometerão de as da- 
rem, de <|ue 0 dito juiz luandoii fazer e.ste auto , <!oiuo dito 
ho, donde se assinarão. Ku Pero Coruejo esi riv.ão, (pie o 
escrevi. — De Dominij^oít Âffmso + ~ Mawwl CV>?/í/«//e (letra 
canarim) — J‘>ào de IÍr(Hjaén;a ( letra j)ortuii'eza ) — Antonto 
de Loruuha (letra canarim ) — I\ro Mitarnrrvhfia \ letra por- 
tu^oezji.) — Amlyroitio de ^ousa.-^ /Jastião líod/if^ur.'! [ letra 
portugueza). 

Jüm semelhante termo da A Idea Sincoalle, n 7 de Mareio 
de 1509, nomea assim os sn cidores das pagodes. 

(írou.s, Jousis. (i iris, Demaüs. fhdis, Merguri'^, Datas.quo 
rão eluícarreiros, ferrviro.s. earplnteiros. pintores, I oleiros, 
maynato.s, handaris, os que fazem a.s covas para areqiieiras 
no dia das arcqiieiras, os «pic Icvàoa haii ieira <lo p:igo«le, 
os que Icvlo o pagode quando vai fora, os qu(; donixmi iiove 
noites nas ttazas dos pagodes, os que (johrem as osa.s dos pa- 
f^odes, cumharis, bailadeiras, purteira.s (a) , molliere.s solteiras 
que .servem aos jiagodes. 

K assim nas<»ulr.is AMeas pouco mais ou mero"*. 

Veja-se na data de Fevereiro dc lõiií. 


(a) Duvidamos dof^ia lição. Ksui palavra repete-se em muitos lo- 
{;arc8 doTombo escripia palr.as. A copia do Tombo (de i*eiseentos o 
lautos ) diz íiemprc palras, o quo de certo he engano , poi» » pulavia 
eatú em breve iio Tombo primitivo. 
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Carta de apresentaqãa do Padre Manoel Rodripuea em 
Vigurio de Santa Luzia passada pelo íTiso Reg 
D. Antàa de Noronha j em nome 
eTElRey, 

Dom Sebastião per graça de Deoa Rey de Portugal e dos 
Algurvcs daquem e dalein mar em Aírwiua. scuhor de (^ui- 
iié»e da conquista, navegação, comercio de E.thiopia, Arabia, 
Pérsia, c da iudia&.c. A quantos esta ininlia carta virem fuço 
sabor que eu passey huma carta em meu nome pera o Vi:»») Key 
Dom CoiiStantino, e Capitão inór e (iovernadores, que das 
minhas partes da Itulia pelo tempo em diante fosem,* sobre as 
«leuidades. couezias, vigairarias, e capellauias, e <(U'tis(|uer 
outros benefícios da minha cidade de tioa , e do arcebispado 
delia, de que o treslado lic o seguinte. 

( Aqui a carta dc i2 de Março lõüO , que fica no n.“ oJi7 
deste Fascieulo.) 

E por quanto Dom Jorge Temudo hc ora arcebispo de Goa, 
e eu per minha provisão ieita em Lisboa aos tres dias do mex 
tie março dc 1097 aver por bem <jue todas as provi.sòe8 que 
Dom Gaspar, arcebispo (|ue foi, tinha minhas, c lhe pu.scy em 
t«eu lavor pera boin provimento do dito arcebispado, e do ne- 
gocio do espiritual das minhas partes da Índia, se comprissem 
inteiramente , e que o dito Dom Jorge arcebispo possa usar 
c use delias inteiramente como se a elle especialmente forâo 
concedidas, posto que delias não fixesse expresa menção, por 
quanto todas avia por bem que se cumprissem, como roais 
largo se contem na dita provisão, por virtude da qual Dom 
Antão de Noronha, VisoKey, que ora he da Índia, aver de 
usar da minha carta acima trcladada,que passei sobre as 
apresentações das dinidades, conesias, vigairarias, capellanias, 
e ((uaisquer outros benefícios da dita See c igrejas do dito 
arcebispado t e ].)or ora o dito arcebispo Dom Jorge por seu 
assinado nomear pera a dinidade de Vigário da igreja de 
tSanta Lu/ia da dita cidade dc Goa ao Ihulre Manoel Ro- 
drigues, por ser auto c yduuio, e ter as partes necessárias 
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pera íhso, ey por bem de o apresentar na dita vlj^airaria, e 
j)or esta apresentação encomendo ao dito arcebisjm que o 
confirme , e Ibe passe sua caria cm forma de confinftaçjio, 
na qual sc fará expressa menção de como o ounfirnuui a 
minha pfesentação , pera guarda c conservação do meu 
direito, com o qual cargo de Vigairarla o dilo Manoel Jio» 
drigues averú o ortlenado de minha í:i/enda qiie «‘stá as. 
sentado, e os prois e percalços que lhe dercitamentp pto- 
teucerem. Por tanto o notefiqu"o as:;y ao veedor do iiiímIm fa- 
zenda, e aos mais ofíiciaea e pessoas u que pertencer, c Jlies 
mando que assy o cumj)rào e guardem, e lhe dcuxem a^er o 
dito ordenado, prois e percalços que lhe perten(‘crt m. sem 
duvida nem embargo algum. Dada na minha cidade detíoa 
sob meusello aos 27 de Novembro. KI Rey <» mandou jmr l)om 
Antão de Noronha, do seu consídho, e Viso Rev da índia ei<‘. 
Antoniod’A1mcid* a fez annodo nascimento dc nosso soid» u* 
Jesu Christo de 1567, — Vigo Jíty 

( Livro 4.® fid, lól.) 

Nuno Alvres Carneiro, Secretario. 



Alvará d*ElRe.y sobre, os oito mil cruzados de ordenado ao 
Viso Rey Dom Luiz eCAlayde. 

Eu ElRcy faço saber aoa que este alvará virem que eu cy 

{ )or bem e ine praz que Dom Jjuíz d’.Atayde, do mc»i conce- 
bo, que hora envio ú Índia pera naquellas partes ine ser\ii.' 
110 carguo de Viso Rey delias , tenha c aja de ordenado cada 
anno ein quanto servir o dito cargo oito mil cruzados em di- 
nheiro, a retão de quatrocentos reis por cruzado, que come- 
çará a vencer do dia que chegar ás ditas jiartes em diante, e 
averá delles paguainento na feitoria de Goa. l’elo que man- 
do ao feitor dcila qnc do dito tempo em diante lhe dê c pa- 
gue 08 ditos oito nid cru/a<los cuda anno em quanto o dito 
Doin Luis servir o dito cargo, como dito lie' t* pelo treslado 
deste, que será registado dc verbo u vcibo no in ro du des- 
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poza (lo (lito feitor pelo escrivão do seu cargo, c conhecí- 
iuento.< do dito Doin Luiz lhe será levado em conta o que lhe 
])c]a dita maneira paguar a rezáo d')S ditos oito mil cruzados 
<!ada armo; e do primeiro pagiiamento que se lhe dellc hou- 
ver de fazer, lhe scrao descontados cinquo mil crüza«los, que 
IJre ora mandei dar adiantados ha conta do dito ordenado eni 
]\Ianoi‘l Nunes, que serve de thezoureiro rio dinheiro da caza 
da Índia, pera ajuda de se fazer prestos. K e\ por bein que 
eslo vídlia (ínmo se fosse carta feita em meu nome, e passada 
pola (•han<iolcri:i, sem cmbaríío daordenaçao do 2 • livro, ti- 
tulo 2(t , que ho contrario dipôe. E eu lhe mandei passar 
outra provisão pera ern (piautr) servir o dito cargo poder car- 
rcj^ar cada annr) pera este Regno seiscentos (piintaes de pi- 
menta, eomprados de seu dinheiro , ao partido do meo, pela 
maneira qiuí sc na dita provisão contem. Gotirjalo da t'o8ta o 
fez em Lisboa a 27 dias de Xovenihro de (>7. E eu Miguel 
de Moura o fiz escrever- — O Cardeal Iffantr. 

( Livro 4.* foi. 165 v.; 

613 . 

Aluará (fElRey sobre as e<ii.ras de liherdadey que hade 
ter 0 Viso Rcy Dom Luis (TAtayde. 

Eu ElRcy faço saber aos que este alvaiá virem que eu 
cy por berne me praz de fazer merco a Dom Luiz d’ Ataydc, 
do meu eonscllio, (jue hora envio per VisoKey ás partes da 
Índia, que em quanto servir o dito cargo possa mandar per.i 
esto Reyiio na armada dccada hum anuo seis caxas de mer* 
cadorias, (pie nào sejáo defesas, comprada'* de seu dinheiro, 
e (|unndo embora vier, poderá trazer doze caixas das tacs 
mer<;adorias. Notiftquoo asy ao Veador da minha fazeiida 
das ditas partes, a que ho conhecimento pertence , e mando 
que liic faça pera as ditas caixas dar einbar(|uação nas ditas 
mios. cao leitor, c oHiciaes dc caza daltidia que lhas despa- 
chem , e entreguem livreiiieiiltt sem delas pitgiiar quoarU», 
vintena, ciiiquo pur ccuto, Qcm frete, viudo em uáus minhas. 
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sem embargo de qualquer proTÍsuo, que sobre os ditos direi 
to3 seja passada £ ey por bem que este valha como se íos 
se carta feita em meu nome, e passada pela chancellaria sem 
embargo da ordenação do 2.* Livro, titulo 20, que ho contra i- 
ro dispue. Gonçalo da Costa o fez cm Lisboa a 9 dias de De- 
zembro de 1567. £ cu Miguel de Moura o fíz escrever. — 
O Cardeal Infante, 

( Livro 4.“ fül 167 V. ) 

614 . 


Siiiuiuario 

Al*ará «riílRcy, no qual havendo respeito aoa serviços que fez ao 
Caideal Infante D. Henrique, seu lio, Antuuio Goracs, seu iiioçíí da 
camara, lhe faz mercê do cargo de escrivão da niu ou navio, que for 
da índia a Maluco pelo cravo por huma via/tem ida por vinda, na 
rvagante dos providos por provisões feitas untes desta , ou vagando 
por qualquer maneira que seja , o qual cargo servirá como diio he, 
posto que por huma carta lhe tenha íeiio mercê dos cargos de feitor, 
alcaide mór, provedor dos defuntos, e veador das obras de Maluca 
j*or tempo de tres aunos, sem embargo de qualquer provisão e regi- 
mento, que sobre isso haja em contrario. 

Lisboa 5 Dezembro I .>67. 

( Livro 3.* foi. 282 v) 


615 . 

Alvarü dIElRey sobre o quinto das presas, que pertenctm á 
fazenda de Sua Alteza, o receber o V* Rey 
Dom LuU dtAtayde, 

Eu ElRey faço saber aos que este alvará virem que aven* 
do respeito aos muitos serviços de Dom Luis d*Atay(]e , do 
meu conselho , que hora envio á índia pera me servir no 
cargo de V. Rey daquellas partes* e aos que espero que ncllas 
me fará, por folguar de lhe faier mercê , ey por bem e me 
prai que em quanto me servir no dito cargo, do dia que tiver 

«2 



650 


ARCHIVO rORTUGüU-OAlENTAL 


a pOBSe dcllc cm diante, »ja pera sy os quintos das presas que 
se lá tomarem aos iiuiguos, e que forem tornadas de boa guer- 
ra, asy no mar como na terra, pela maneira que pertencem 
a minha fazenda, e se pera ella arrecad^^o per meus 
regimentos e provisões, a qual mercê lhe asy faço com de- 
claraq9fO que tião averá os quintos das cousas seguintes, a 
saber, dos casquos d^is galés e navios de remo, e da anilhe- 
ria e moniçoos de guerra . porque todas estas cousas ey por 
bem que se arrecadem pera minha fazenda, e se faça entre- 
gua e receita delias a meus officiaes a que pertencer» E) per 
este mando aos redores de minha fazenda das ditas partes, e 
a todos os officiaes delias a que o coniiecimento pertencer, que 
laçSo cntreguar e entreguem ao dito Dom Luis d’Atayde tu- 
do o que se arrecadar dos quiutos das taes presas asy e da ma- 
neira que pertencerem a minha fazenda , e isto tirando as 
cousas sobreditas, e estando os ditos quintos carreou ad os em 
receita sobre algum meu official, ou ofBciaes, pelo treslado 
deste asy nado per hum dos ditos vedores da fazenda, e co- 
nhecimento do dito Dom Luis , mando aos contadores que 
levem os taes quintos eiu conta ao dito offical ou officiaes que 
lhos der, c a que forem em receita. E ey por bem que este 
valha como se fosse carta feita em meu nome, pa88a<ia pela 
chancellana, e asseladado ineu sello pendente, sem embargo 
da ordenação do 2.» Livro, titulo 20, que defende e manda que 
não valha alvará, cujo effeito aja de durar mais de hum anno. 
tionçalo da üostao fez em Lisboa a 9 dias de Dezembro de 
C67. E eu Miguel de Moum o fia escrever.— D Cardeal 

(Livro 4 .• foi. 168.) 
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Carta de etmfifmaqào ào Padre Mamtl Rodrigues em 
Vigário de Santa Luzia pasfa la pelo Arcebispo 
DomJiorge Temudo. 

Bom Jorge Temudo per mercê de Deos e da Santa Igreja 
de Koma, arcebispo de Goa, primas das Índias e partos ori» 
entaes, do coneelha delRcy nosso Senhor &c. Aos que esta 
nossa carta de cootfirmaçio virem saude per nosso Senhor 
tlesus Christo.^ Fazemos eaber que per Manoel Rodrigues, 
clérigo de missa, ora estante nesta cidade, nos foi apresentada 
huma carta de apresentação delRey nosso senhor, pela qual 
ba Sua Alteza por bem de nollo apresentar ha ^igairaria da 
igreja de Santa JUuzla desta cidade, pera o nós confirmarmos 
ucUa, da qual o theoc he o seguinte : 

í Aqui a carta de apresentação» a«* 611 deste Fascículo) 
Por bem da qual apresentação e mandado do dito senhor, 
confiando nós outrosy na bondade e saber do dito Manoel 
Rodrigues, e ao que Sua Alteza na dita apresentação diz» 
avemos por bem de o confirmar, cerno- de feito confirmamos 
na^ta vigairaria em virtude da dita apresentação , a qual 
confirma^ lhe fizemos ordinaria e canonicamente per inw 
posição ae barrete que sobre sua oabeça pozemos, guardando 
tiisso as solenidades de direUo, e estilo comum permettidss 
e requertdes, alem do juramento, ordinário que fez em noeiee 
mãos ; outrosy fez soleume abjuração conteuda na bulia do 
Santiasimo Papa Pio nosso senhor, ore presidente na igreja 
de peos, prenunciando as palavras eouteudas na dita bnlla 
especialmente* K por eata mando que o. dito Manoel Ro« 
dnguea aeja metido de poase da dita vigmraria. de que se fará 
estromeuto nas costas desta. Pada em <ioa sob meu sinal « 
sello da nossa chancelaria aos 2U dias do mez de Pezembro, 
Antonio Lopes, que ora sdirve de escrivão da camara, a fia 
anno do nacimento de nosso Senhor Jesus ChrUto de 1567 
ÈSiüOê»^ Arcebispo de Goa* 
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Instrumento da posst. 

SaibSo quantos este pubriquo esti*omeDto de posse dada 
per mandado e autoridade do Reverendíssimo Senhor o Senhor 
Üom Jorge Temudo, arcebispo de Goa &c. virem que no 
anno do naclmento de nosso senhor Jesus Chrisio de 1568 
annos aos 14 dias do niez de Fevereiro da dita era, nesta ci* 
dade de Goa, na pousada de raym notário abaixo nomeadoi 
pareceo o Padre Manoel Rodrigues, e me apresentou a carta 
de confirmação atraz feita á apresentação de Sua Alteza, pela 
qual 0 dito senhor Arcebispo na por bem de o confimar na vU 
gairaria d% igreja de ^anta Luzia desta cidade, e com a dita 
carta de confirmação atraz me requereoo dito Padre Manoel 
Rodrigues como a notário apostolico que per vertude deila 
o fosse meter de posse da dita vigairaria, por bem da qual eu 
dito notairo tomei a dita carta de confirmação, e logo com o 
dito Padre Manoel Rodrigues me fui á dita igreja de Santa 
Luzia desta cidade, e logo o dito Manoel Rodrigues entrou 
na dita igreja de Santa Luzia desta cidade , e abrio e sarrou 
a porta principal delia, e se foi á porta das grades da capella 
mór, e fez o mesmo abrindo e sarrando a dita porta das gra- 
des da capella, e mandou trazer hum livro missal da sancrestia, 
e 0 abrio e sarrou; e feitos assy os ditos autos, o dito Ma* 
noel Rodrigues disse que ellc se avia por metido de posse da 
dita igreja, e envestido nella real, corporal, autuai, e que 
requeria a mym pubrico notário que de todo lhe passase pu* 
briquo estromento pera conservação de seu direito, o qual eu 
logo passei, e nelle puz meu pubrico sinal, que tal he. Tes. 
temunhas que forão presentes, Paulo Tosoano, mordomo da 
dita igreja, e Jorge Álvares Pereira, fronteiro, e João Ma- 
deira* Manoel Gonçalves, moradores na dita freguesia, que 
asinarão aqui; e eu Antonio Lopes que o escrevi, dia, mez, 
e era ut supra. Assinado Antonio Lopes, de pubrico sinal 
com tres chaves — Pauto Toscano-^ Manoel Gonçalves--» 
Jorge Alvares Pereira^^Dio^o Madeira* 
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Façase vencimento na matricula geral ao Padre Manoel 
Kodrigues de ordenado que lhe cabe aver desta vigairaria 
conforme ao regimento , do dia que começou de servir em 
diante eio quanto o servir, vista esia carta que apresentou. 
Antonio Gonçalves o fez cm Goa a 17 de Fevereiro de 
\.bG?>,—^Antonio de Teyve. 

Registado foi. 1040, c.* 98, em reu titulo que vence de 
primeiro de novembro de 15G7, em que começou a servir — 
Antonio Affonso. 

( Livro 4.* fül. 152 V, ) 


617 . 

Hunimiirlo 

Carta d’EIRey fazendo merce a Zacarias da Ve ga , seu moço da 
camnia, do oflicio de feitor de Gon, tlepois do coin|HÍduH as provi- 
sões que do tal oflicio forem pasmadas, feitas antes de 14 de Março 
de Iõ52, em (juo Elltey, seu scuhore avô, que santa aloria liaja. 
mercê do lul offício a Jerouiino d’Alu*eu, ^eu moço lia catiiar», ir- 
mão do dito ^aceria» da Veiga, e se llio passou curta a 22 de lie* 
zenibro de Ióó2. K por sua licença renunciou o dito Jeroiiinio 
d*Abreu o tal oflicio no dito Zacarias de Veiga, seu irmão, o qual foi 
havido por auto para servir o tal oflicio por O. Francisco de Faro, 
aeu amado sobi iulio, du seu conselho, o vedor de sua fazenda. 

Lisboa 24 Dezembro 1 567 

[Li»ro 4,* foi. 2l9 r.] 


618 . 

fiumiiiarlo 

Abará d*ElRey, no qual hafcndo respeito aos serviços de Gutnes 
de Carvalho, s^eu moço dacaiiinra, ea lho pedir Dom Luis d*Atayde, 
do seu couscllio, que ura envia por Viso Ri*y á< partes da Imlia. 
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lho fiiz mercê fcitoiia de CuUyate e Mascato por tempo de trea 
aiitiop. na vagante doa providos por provisões teitas antes desta, ou 
vajjaudo pur qualquer maneira que seja. 

Lisboa IS Janeiro Iõ68 

[ Livro 4.® foi. 218. ] 


619 . 

fNuniiiarto 

Prorislo d*ElRey fazeado saber que por parte de Rodrigo d A1-. 
víar, ca^alkiro de sua casa , e ourives da laiunta l>. Maria> sua 
muito amada e presadn tia, lhe fui aprcscntad*» o t''eslado de um al* 
vará passado eni Lisboa a ‘26 de Setembro de I5Gô , no qual por 
lho pedir a dita Infante, o mesmo renhor lhe fez mercê da serven*. 
ti« do cargo de mestre da casa da moeda da cidade de Goa em 
quanto Basítiio Ruberte, cujo o dito oííicio he, for ausente, e o 
uio servir, o qual Pedro <l*AivLar foi avido por auto para o servir, 
e examinado pelo tliesourciro e ofíflciaes da casa da moeda da ci* 
dade de Lisboa. PedindoHhe o dito Rodrigo de .Alviarque por quuu» 
to tinha mandado o proprio alvará a estas partes com outro feito a 
4 do Março de 1566, porque Sua Alteza houve pur bem que podesse 
reiiuuciar por seu procurador iiaa ditas partes a serventia do dito 
cargo ein Üiogo Rodrigues Cabaço, filho de Jorge Rodrigues;» 
qual renuQcibção o dito Rodrigo d’Alviar diaae que mandava que se 
íizesse ao dito Diogo Rodrigues depois de ser casado com hnma sua 
filha, e se eífeituar o dito casamento nestas parles, conforme a um 
foutruto que elle e o dito Jorge Rodriguea, pai do dito Diogo fto» 
drigues, disso fizera uo Reino, o qual casaoieoto diz que não hou- 
vera efieito pur ao tempo que cá chegou a dita pruvislo e con>» 
trato para se effeituar o dito casamento , ser o dito Diogo 
Rodrigues já casado com outra pessoa; c porque so quetia ir este 
auno paru as ditas partes servir o dito officio , e se temia que não 
achasse uellasa dita provisio por se lhe tornar a enviar a este Rei- 
no, houvesse por bem de lhe mandar passar outra com salva ; Sua 
Alteza assim o ha por beni. e manda passar esta pruvisão com a 
dita salva para o dito Rodrigo de Alviar ser mettido em posse do 
dito cargo , e o servir conforme a pr»visÍo atraz trealadada , não 
sendo renunciado uo dito Diogo Rodrigues Cabaço. 

Lisboa 14 Janeiro Iõ68 
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Ksta Provisão lic ncfnnpatiliada de uma sentença dada pa ca:«a 
'da supplicução uo Juíko dua (eitos dii C^MiicelIaMa de Sua Alteza no 
íuico cível de embargos posto por RoUrigo de Alviur para não ha- 
ver de passar peia ChaUcellaria a Provisão de Sua Alteza, pela 
qual fez mercê a Diogo Rodrigues Cabaço do ofíieio de mestre o 
tiiesoureiro <ia moeda de Goa eiu sua vida, nosquaes embargos veio 
elle dizendo que havia 22 anuos que ser«ia a lofanie 1). iVIuria, sua 
muito amada e presada tia, e em sati^fação de seus serviços lhe (i/era 
8ua Alteza mercê do diiu cargo para o servir em ausência de Rih* 
tião Huborte, cujo o dito ofHeio er», e que em Março du I •'>(>(> ilio 
passou outra para puder renimciar o diio ofiiciu, cuino atr^z neiia 
dea referido; e sem embargo dos embargos manda «jiie passe ]H'ia 
chaucellaria acarta do Diogo Rodrigues Cabaço, com declaração <|uo 
primeiro se hade comprir a carta porque foi provido líasiião l(u- 
berte, e assim a provisão du serventia «lo embargunte Rodrigo «lo 
AiViar. visto como ambas as ditas provisêes forão passadas primeiro 
que a do dito Diogo Rodrigues , e a sua provisão averá c terá seu 
efieito uu vagante dos providos, visto a (onnu deita. 

Lisboa 3Ò Agosto 1 6ii7. 

( Livro 4 .* foi, 194 V. ) 

620 . 


tiitmiuêirle 

Carta d’ElRey, na qual havendo respeito aos serviços de Lopo 
de Barros, (idatgo de sua casa, filho de Jerouiino (Jm*) «le Bar» 
ros • feitor que foi dos casas da lodia e Mmu . assy aos que Icx 
ueste.Reiuo, como nas partes da Índia, onde ora aiitla, lhe faz mer- 
cê dos cargos de capitão e feitor da uáo ou navio, que for da Iii* 
dia a Maluco pelo cravo, por duas viagens , na vagante dos pro- 
vidos por provisões feitas antes de 7 de Outubro do anuo passado 
de 1567, eni que lhe fez a dita mereé. 

Lisboa 14 dc Jauciro 1568 

(Livro 4.*^ foi. 207 r.) 
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621 . 

Aiimmarlo 

Alvnrú irRIKpy fnzeu<)o mercê h João de Barros do officio de 
ei^erivão dos coutos das partes da índia. 

Lishoa 19 Janeiro 1561 

Fui mcttido de posse a 2 de Novembro lêÔSem Goa. 

(Litro 4.* fui. 170 V.) 





Hiiinmarlo 

Carla d’EIRey fazçndo mercê a Ayres Telles de Menezes, fldaU 
po do sua casa, da capitania de Did e sua fortaleza por tempo de 
5 aiinos, posto cpie pelo regimento ht»uvcssein de ser Ires aiiiios, 
iia vanante dos providos por suas provisões feitas antes de âíl de 
Dezembro do 1566, em que Ibe fez esta nicrce. 

Lisboa 23 Janeiro 1508 

(Livro 4.* foi, 173 v.) 


623 . 

Siimmarlo 

Carta d'ElRey fazendo mercê • João Nunes, morador na cidade 
«le Lisboa, do cargo de escrivlo da feitoria de Orinux por tempo 
de tres annos, acabando seu tempo, ou vagando os que de lal cargo 
aio providos por provisões feitas antes de 26 de Fevereiro de 
1Ó4.5, em que EIKey, seu senhor e avô, que sauta gloria haja, fez 
mercê do tal camoa Gonçalo de Moraes, seu mo<,*o da camara, 
u pur licen^'a de^ua Alteza o renunciou no dito João Nunes, e 
«'Me foi havido por auto para servir o tal cargo por D. Fran- 
cisco de Faro, seu amado sobrinho , do seu conselho, e «edor da 
sua fazenda. E por o dito senhor passar uma postilla na carta, 
qnc Gom,'aio dc Moraes ti uha do dito cargo, porque houve por bem 
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rjun O nlo y(or»l»*r.r? jior nfu» ir á liiiiiao aniio «io |i)4S nas armadas, 
íjiic p.ara iú loilo , jmr l»z»*r c»*»*** iia 1'azrinla oslar o dir.) 
aiitiu (Mii ; ha por Innii que o dito Joáo Nunes sirva o tal 

oaiiNM; da uiancira sobredita, posto «jiio (íonralu tle ^luraes iiao 
pnsáitssu ú ludiii o ililoaiiiio peio que dito he> 

(joa lil de Janeiro lõíjy. 

[ Livro 4.* foi. I8.‘í T, J 





Niiiiiiisisirio 

Carta crElUoy fazen-io nuíieê a IJcrnarditn «le Carvalho , seu 
movo da cainara, dos cai;r'*s d»* fritor, alcaide inór, provedjr dos 
dcíuulos, e fedor ilas ohraa de IJavaini por tempo de, tres anuos, 
na vayjante «los proViiJo» por provi.-ões leiias aiit<!s «Ic 2 de Janei- 
ro deste anuo de lõt)8, em que lhe fez esta mercê. 

J.i^lloa ‘•iO .Janeiro l.^fJN. 

Tem PostiUa (\\ui diz que .Sua Alteza l)a por horn que Hernar. 
dirn de Carvalho «•ntic, nos ditos earizos a seu tetiipo, pirstoque 
este aiitto não f\wPe á índia confoime ao /tivará que mandou passar, 
porque houve por hem vpie toda a pessoa provida «hf ear^os iiiik 
lues palies fo.-se este aiiiio a elhis n*o pena de os perder, porquu 
8em embargo do ta) alvsrá quer que sirva, como dito he. 

Li.- boa *2 tlc Junho de l.jGti 

( Liuu foi 274 ) 
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Cnrtí dTJlIey, na qual havendo respeito ao.^ íierviço.s dc Doin 
Pedro de Sonsa, fida!:»o «le Riiu rasa. filho do Dom Felip)>c de Sousa, 
Ksy os qiie fez no Reino como nas partes «la índia, e a renuiiciai* 
rm suas mios humn viaj/em de capitão e feitor da náo ou navio 
que oiiVrsse de ir da índia pela «ia ilc ( horrnrinudcl a .Mal.aca, dn 
qne lhe mercê por naiin feita cm lõ de Janeiro de I.ãíí4, lho 
laz uicrcé da capitania dc (Joa e bua fortaleza por tempo dc 

83 
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annos na vagante dos providos por 9uas provisões feitas sntes do 
iO de PezçiMbro do auno passado de 1567, em que lhe fez esta mercês 

Lisboa 27 Janeiro I564* 

(Livro4.*foU‘.>28) 


626 . 

Sunimarlo 

Carta d’ElRe 7 , na qual havendo respeito a lho pedir a Rainha 
sua senhora e avô, faz merco a Baltazar Fernandes, repa^teiro da 
dita Rainha, du oílicio de meirinho de iVfoçambique por tempo de 
quatro unnoa, posto que pelo regimento houvessem de ser ti'e8 aoaos> 
iia vagauie dos providos por suas provisões feitas antes desta, cu 
vuguudu por qualquer maneira que seja. 

Lisboa 5 Fevereiro 1568 

( Livro 4.* foi. 173 ) 

Tem uma Postilla de 23 de Fevereiro do dito anno, em que El- 
Rey faz nierce ao dito Baltazar Fernandos que sirva juntaineute 
com o curgo nesta carta declarado o cargo do guarda ilas náoa e 
navios do porto de Moçambique por tempo de quatro auno8> por o 
tal cargo ser aiiuexo ao cargo de meirinho. 

627 . 

•ummarlo 

Carta d^ElRoy. na qual havendo respeito a mo pedir a Rainha 
sn» senhora e avô, faz mercê a Silvestre Castanho, moço da ca- 
polia da dita Rainha, do cargo de escrivão da feitoria de Maluco» 
pot tempo de 3 annos, na vagante dos providos por suas provisões 
feitas antes desta, ou vagando por qualquer maneira que aeja. 

Lisboa õ Fevereiro 1568 

Tem uma Postiüa que diz que ha por bem que Silvestre Cas- 
tanho sirva juntamente com o cargo airaz o cargo de juiz do peso 
de Maluco por tempo de ires annos. 

Lisboa 23 Fevereiro 156$ 

(Livro 4.* fbl. 174 v. ) 
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628 . 

fiuminario 

Carta d'EIRcy fazendo mercê a Ba.stiâo Fceiie , seu moço da 
camara, do cargo de escrivão da alfandega de l)iu por tempo de 
annosi ua vaigante dos providos antes de 17 de Janeiro dente anno 
de 1568, eni que lhe fez adira mercê, o qual Bastião Freiie foi 
também provido do cargo de escrivão da feitoria de Bnçaim por 
lhe eer dado em casamento com Izabel de Freitas, sua mulher, 
filha de Lopo de Freitas, que o tiuha para a pessoa que casasse 
coui uma sua filha. 

Lisboa 6 Fevereiro I56K- 

(Livro 4.* foi. 182. ) 


629 . 

Hiimmarlo 

Carta. d’ElIley fazendo mercê a Eytor de Mello Pereira, fidalf:o 
de sua casa, que ora aiida nas partes da Índia, dos cargos de capitão 
0 feitor da uáo ou navio que for da lodia a Banda por tres viagens, 
e scrvilasha por esta maneira, a sabor, duas viagens na vagante 
doa providos por provisões feitas antes da 15 de Fevereiro de 
1558, em que lhe delias fez mereê , e a outra viagem na vagante 
dos providos por provisões feisas antes de 18 do Janeiro deste 
anuo de 1568» em que lhe delia fez mercê. 

Lisboa 9 Fevereiro 1 568. 

( Livro 4.* foi. 2l9. ) 


630 . 


Sanimtirlo 

Carta d*ElRey, na qual havendo respeito aos serviços que Dom 
Francisco Anriqucsi fidalgo de sua casa » fiUio de Dom Fernando 
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Anriqucs, lhe tem feitos oas partes da índia ; e aos que Dom Joúo 
Anriques, sou írinâo, fez nus ditas purte*, onde falleceo , faz mer» 
ce ao dito Dotn Francisco Anriques da capitania da fortale/u do 
Malaco por tempo de Ires unnos, na vaganiu dos providos por 
suas provisões antes do 21 do Dezembro do anuo passado do lól>7, 
em que Jhe fez a dita merco. 

Lisboa 10 Fevereiro ISOH. 

Tem Posdlla feita em Almcirtm u 9 de Fevereiro de 1569, por- 
que Sua Alteza ha jmr beni que 1). Francisco Anriques não perca 
a capitania, de que por esta carta lhe fez mercê , posto que não 
fusse á ludia o anuo passado de I5G8 , sem embargo da ])rovisüo 
que então mandou passar p^ra que todas as pessoas providos do 
cargos para as ditas parles fossem a cila o dito auiio, sob pena 
de 08 perdorum. 

( Livro d." fui. 202. ) 


631 . 

^uniiiisirio 

Carta d’lilRcy fazendo saber que por Diogo de Morars, mora- 
dor na cidade de Goa das partes da ln<lia, lhe fui apre.sHnia<l" o 
treslado de uma carta passada cm Goa a 2 de Março de I56n, por* 
que I). Constnntiiio , sou muito ainauu sobrinho , servimlo de sou 
Viso Kej nas ditas partes , fez inevcc chi nome de Sua vlte/a 
ao dito üiogo de Moraes em dias do, sua vida dos cargos do escri- 
Tão das obras, e apontador robie os outros apontadores da ribeira 
da dita cidade, por elle casar por Guieinar d^AtTuusrcn, tilha de 
Antoiiio de AtTuuscca, casado c muradur na dita cidade de Goa, que 
dos ditos cargos era provido em dias de sua vidn, e aveiido res- 
peita a ella ficar orfa, e aos serviços do dito seu pai , e a elle com- 
prar por seu dinheiro os diins cargos por licença de D. /tíTuuso 
de Noronha, Viso Rey que foi, a Jvão Haiigi'). que dclles era pro* 
vido om sua vida por KlRcy D. João, i‘eu senhor e avô, que taum 
gloria hiija. fez o di«o V. Rey D* Coustantinu em seu uon e mercê 
á dita Guioniar dMíTonseca para seu caiainrnio para a pessoa quo 
voni elia casasse, sendo do seu contentamento, dos ditos, officios 
«m sua tida da própria maneira que o.s tinha o dito Antoniod’Af- 
fouseca ; c por ella casar com o dito üiogo de Moraes , de quem 
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0 tlito V. Rey foi conteuto por sor auto e suíftcicnte para 
agora Su^ Alteza lhe contirnia o» ditos cargos. 

Lisboa il Feveieiro líCíS. 

(Livro 4.* foi. 184 v.) 


632 . 

(iiimiiiiirio 

Carta <l’KIR»:y farondo morcê a Manoel do Sousa , fiiialgo de 
sua cara . da capitania da fortaleza <lc Goa por tt^nipo de ites uii- 
lujH , na vagante dos pioviitos por provij^òes feitas untes ilo !•> do 
Janeiro desití anno de I5(i8, eni «(ue lho fez niercc da dita capitania. 

Lisboa M Fevereiro lô6H. 

(Livro 4.* foi. 2l.’Ü.) 


633 . 

($11111 niari<» 

Carta d’LlRpy, na qual huVendo respeito ao? srrvi<;os ile Joio 
de Barros, feitor que foi das casas da Indiu e Mina , fuz tncicê 
a (í aspar Dias, que ora anda nas parles da Índia, dos cargos 
de feitor, e alcaide inér, prove<lor dos defuntcsi o vedor das 
de Goa por tempo de tres nnnos, na vagante dos provi<los por pro- 
visões feitas antes de lõ de Dezembro do anno pa>sado de LjÜ?, 
eni que lho fez esta mercê. 

Lisboa 12 Fevereiro 1568 [a] 

Foi registada u 18 de Abril de Iõ69. 

(Livro 4.* foi. 189 ) 


(a) Este Gaspar Diua lie eein duvida uqiiclie, cujo foi o palmar 
que tem o seu nome, e ua ponta do qual sc fabricou o forte dc igual 
deiiooiinaçfto. Porque razão foi feita a tíaspar Dias esta mercê 
havendo resf«eito aoa aervi^oa do auctor das Uecadai, be que uio 
podemos deacobi l'** 
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Snittiiiarlo 

Cartn H’ElRey fazendo. merM a Liiie Ribeiro, seu moço da ea« 
mara. filho de dolo Ribeiro, que ora auda nas partes da ludia, do 
cargo dc Juiz do pe>udoOTmuz por tempo de trea anuos, na va- 
gante dos providos por provisões feitas antes desta, ou vagando 
por quabpier tnaucira que seja. 

Lisboa 12 Fevereiro Iõ68. 

(^Li»ro.4.»foI. 19Ü) 


635. 

Hiimiuario 

Tarln d' FlRey fazendo mercê a Alexandre dc Sousa, fidalgo de 
snu casa. da capitania de Cliaul e sua fortaleza por tempo de tres 
annos, nu va((auto dos providos por provisões feitas antes de 10 
de Dezembro do anuo passado do 1567, em que lhe fez esta mercê. 

Lisboa 12 Fevereiro 1566 

( i.ivro 4.* foi. 227. ) 
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Alvará (TElRcy sobre os 600 quinlats de pimenta, 
ijufí pode carregar para o Reino cada anno 
0 VisoRey Dom LuU de Atayde* 

En ElRcy faço saber aos que este alvará virem que eu 
«y por bem e me praz que Dom Luiz de Atayde. do mea 
conselho, que hora envio á índia pera naquellas partes me 
servir no cargo de VisoRey delias, possa fazer carreguar 
cadano pera este Reyno em quanto servir o dito cargo seia 
centos quiutaes de pimenta, comprados de seu dinheiro, ao 
partido do meio, |>era dettois de ser vinda ha caaa da Índia, 
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e feita nelia a conta, asey das qticbraa qiic na dita pimenta 
ouvor por entrada e saída, como dn.s dci^pe/.nâ delia, so lhe 
dnr ametade daquella conthia que ficar liquida por venda da 
dita pimenta ; pelo que mando ao veador de minha tazeuda 
das ditas partes, a que o conhecimento pertence, que eiti 
quanto o dito Dom Luii servir o dito carjçode VisoUey lho 
deixem carregar os ditos seiscentos quiutaes de pimenta 
cada ano, comprados de seu dinheirh, ao dito partido do meio» 
em qiiaesquer náosde minhas armadas, que elle nomear, pera 
virem a risquo de minha fuxenda, de maneira que perdendose 
a dita pimenta, ou alguma parte delia no mar, o (|ue nosso 
senhor nSo permitta, e apresentandose por sua parte certidões 
autentiques de como a carregou, lhe mandarei paguaroque 
delia lhe pertencer aver pela maneira acima declarada, como 
se viesse a salvamento, e per este mando ao feitor e ptliciaes 
da caza da Índia que quando adita pimenta vier á dita c.aza, 
fação conta das quebras delia per entrada c saida,conio dito 
he, e assy de todas as despesas da dita pimenta, não en** 
irando ho custo delia nas ditas despesas, por quanto se. não 
hade tirar nem abater do procedido da dita pimenta, e fação 
poguamento ao dito Dom Luiz, ou i\ pessoa que pera isso 
tiver sua procuração abastante, da ametade du que fícar 
licado daquella oonthia per que sc a dita pimenta 
vender, pondose primeiro as verbas necessárias, segundo 
ordenança, dos paguamontoa que se lhe pela dita maneira 
fizerem, pera a todo tempo se po ler saber o que ouve. ti 
ey por bem, por fazer mercê ao dito Dom Luiz, que queren- 
do clle na Índia o poguamento do que lhe montar a^er da 
dita pimenta, pela maneira qtie acima he dito, o aja nas ditas 
partes em quanto servir o dito cargo, carregando clle cadano 
pera nste Reino a dita pimenta comprada de seu diuheiro* 
como dito he ; o qual pagamento se lhe fará a rezão de tres 
contos seiscentos vinte o seis mil quinhentos vinte e nove reis 
por anno, que pela deligencia que per meu mandado se fez 
na caza da Índia pelo feitor e otficias delia, se achou que os 
ditos seiscentos quintaes de pimenta poderião responder por 
anao pouquo mais ou menos, feita a dita conU do partido 
do meio j*cla maneira acima declarada , e farsclhcá o dito 
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jm^ninento na Aíiíoria do (íoa, on]c tainbum ade avrr os 
oito mil «“.ruzados, <[uo |)<»r outra provi/ão leva de ord<'uai|o 
emdiulifiro cadano. Pelo (|uc iiiuiido au leitor da dita fei- 
toria ípu', lhe dê e pai^ue os ditos tres contos seiscentos vinlo 
e seis mil quinlieiUos e vinte e nove reis eni cada lnnn dos 
nnnos que servir o dito car^o, constandoliie cadano per cer- 
tidão do vedor de miuh I la/enda das ditas partes, a que o 
conhocimeuto pertencer, feita pelo escrivão da far^euda que 
c.)in ello servir, de como o dito Ooin Luiz carregou o tal anuo 
a dita pimenta comprada de seu dinheiro, e (|uc ein todas 
as vias ila carta geral, (pie ho dito vedor da fazenda então es- 
< reveo ao feitor c oHlciacs da cazada Jndia os avisou de (!<;u:o 
ouve o dito paguamento no dito feitor de Goa ; c pelo tresla* 
do deste, que será registado de verbo a verbo nu livro do 
sua dcsjicza pelo escrivão de seu cargo, e adita certiJão, 
c conhecimentos do dito Doui Luis, lhe será l<5vadi>ein couta 
o que lhe pela dita maneira pagiiar, c o dito feitor e officiacs 
da ca/a da india nào farão paixiiaiueuto algum ao dito itoui 
Luiz, posto qu(í carregue a dita pimenta pera este Keino, 
senão cunstaudolhes craramonttí per certidão do dito voador 
daíuz.cndu que não foi |iago delia na índia do ann<> de ipie 
]iei* sua fiarte se ie(|uerer o dito {laguainentu na dita cazsi, o 
que nesta provisão, e cm lodos os registos d»;lla, que esti- 
verem nas ditas jiartos, se p«»serão verbavS que nào avia de 
aver nelas o paguamerito do dito anrm , por se lhe aver de 
fazer neste Heino segundo forma desta provisão, pela qual 
mando aodito feitor e otlieiaes (pic teidiào cui<lado, depois de 
o dito Vi*oUey acabar do servir o dito cargo, de pela» ditas 
cartas gcrac*, c verbas, que estiverem uo registo desta pro- 
visão, verefioarem os paganuM!t(’s que «uive, us-y iia ludia 
como neste Reim», r se são mais <»ii menos (ju!; os <|ne lhe 
pertence per esta provisão, segundo forma dclhí, fazendo 
couta (las (picbras (pic houve ua dita pimenta que vier da 
ludia os aiinos, cm (|uc eile tivm' avido oh ditos paguamentos, 
e o que acharem farão u saber em minha fazenda, pera por 
parte delia se prover nes te caso cmiio for ineu serviço. K 
ey por bem qne este valha como se fosse carta feita em meu 
uoiiie, c ptissada pela chaucehina, sem embargo da ordeuavuo 
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i.lo 2 • Livro, filulo *0, que defende c manda que nâo valha 
tlvan», ou jt» elTcilo aju de durar do hum anuo. A rubro- 
^i i d.i Coita o fez cm liidmaii lÕdc I'cvorciro de lõü8. 
L cu Miguel de Moura q soIresxTevi . — lit ij, 

( Jjivro L* lol. l(id. ) 





Miiiiiiiiiirh» 

^aita iVlvKcy lazeudo nuMvê u Míiioid -i.* Arnii)o, cavalUilo 
íi í vLo Ji* iia dos Cjugos <U; íritor , aifaiiti; iiuii. |tr«)vidor 
o d'' tiitil'.!- , (• ví‘i tior das rdiiai d.: Cioa por iciopo de fr< ;> iiiiiios, 
Va *. iiç.ouc lios providos por provi>rti.-.i loiras ar.tcs d« 12 do Ko* 
vi ii-ii" df ii' aiiiio d(! lAriH.ooi «pio llio Icz ít (hia imucó, ou va* 
;^.uido puj qalqucr iiiaiioira «pic soja. 

Liohoa tü Icvciwv )õf>7. 

(Livro 1." lol. I7I) V. ) 


C3S. 


Cal (a d í‘.iR<‘v fazendo nvMiv a I'Vrti3o 1 ; liz de Tavora. lídaigõ 
do .'iH oa.-.i, liiiio Jo Diogo Crliz <lo 'I':! voia , do duas via;;i.-ii> de 
oapii.io e loiiof da ii.io oii que for da índia a .Malaca polo 

cravo, cr as .servirá na vagaiilo dos providos pur provi-õ •' loilas 
antes nr S de I-'ovcM!Íro de lõOO, «.ni «pic iliis uios vi«p as foz. nic- 
có a Itioi:*» Urtiz, seu pai, e por lu» m n .ilvarã dc liceiii.a Hi.»-'- 
renunoiou ; c o dito Koriiio ILii/ loi liav;>li) pur atiio para ^ol \ it* 
as laos viaueua por I). fraiieisou do J'aro, sH'ii untado .solirinlio, d'* 
ícu coiiícllio^ e Vtfdor dc sua Ííi/ond: . 

Liíhoa l8 I*cvoíeiío IúCH. 

(Liv!.. l.-fol. 211) 
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Muiunarl# 

AW&rá «rElRpy fa/ea<.lo in«rcc a Ooni Lionlz Porcir* • fidalgo 
<]« 9iia casa, de hutiia viagem do cupitio niór da liidia para a China 
pela via de Mnlaca, «jue fará em náo ou iiuvio t»en, armado á vua 
custa e dcspeza ; e em qtiaesqiicr portos a que for ter, será capitão 
jnór de quitesquer iiáose gente portugueza, qnc ncllcs residir ou esti- 
ver, o o inesmo será uo porto do Macháo ua China, do qual porto ofi 
de (jutlquor outro poderá mandar a Japão, ou ir elle em pessoa eui 
liuin navio ou junco seu coiu sua fazeuda ; e indo ello :io porto do 
JapiO) ha por bem que seja capitão inór dellatpela maneira que dito 
hc, e da lorna viagem, que fizer do porto de Japau aodu Chiua, nlo 
será nolle capitio niór, achando no porto de Chiua alguma jMfsaoa 
provida da tal capitania mór por pruvisòos de Sua Altosa. E servirá 
a tal vjHgeiu, como ditohe, na vagante doa providos por suas provi- 
sões feitas nutcs deste, o tendo elle acabado de servir aeapitnuia 
do Maluca de quo lho tom feito tnerce. E ua dita viagem u^siui 
á idu o cstadu , como ú viudn , e nos ditos portos de Mucáo, 
China, c Japão, servirá de provedor dus defuntos na fa/cuda «ia* 
quellas pessous que declaruruui em seus testamentos n outras pes* 
Soas nomeada uie II ic, quo cslêiii ii:i Índia, «|u« tcnhão car;:u «ie suas 
fa/ciidas, porque as pessoas que declunirem ein seus testninentus 
outras pessoas nomeadainciite que teiibão cargo de suas fa/ciidns, 
o que lurem na tul náo ou navio, ou que osltvcrem cm cada hum 
«los taes portos, liu por boui quo Doui Lionia não entenda em cou^H 
ulgunia i e assy servirá de provedor dos defuntos doqueilaa {icssuas 
que não declararem eni seus testaiiieiitus a quem dcixüo encarre- 
gadas suas fazendas ; o qual cargo de provedor dos defuntos ser- 
virá na maneira sobredita, liüo havendo pessoa provida dcllc por 
Bua provisão foita antes desta. E querendo Dom Lioniz utgninas 
cousas para a tal viagem, assim dinheiro, como quiiesipier cousms 
dos armuxeiis de Sua Alteza das ditas partes da liulia, ha |><»r hcni o 
manda quo lhe façio emprestar aquelius cousas que boumciife sc lh<s 
poderem emprestar, as quacs lhe serio dadna |»clo preço que c«is- 
liirão a sua razendu, o cile dará fiança segura c abonada porque so 
««hrisuij ii valia deiliw tanto que vier de servir a tal viagem, e pci- 
(leudii^e ncU<i, o que Deos não pcriniUii, em tal caso seus fia«loi <'» 
scião obrigaduí pagiU’ por inteiro coiu cHcilo tiu dinhuiro dc cowrulu 
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aralia «lai* tliUis fonsaa. H inandu aoa cnpil3<*s, pilotos , mcsiroíd, 
♦* ronipaulifl tatís uáoa o luitio.*, o aquae&quet* pessoas que «s‘ 
tiveroni ou vc.siilirein uos tacs portos <!o Macáo, China, e ,Ift- 
pão, que obedeçQo a Dom Lioniz eiu tudo o quo ds purio do iiiua 
Al lo/ii ibe requerer e inaadurt como a seu capitão mór^ sob poua 
de r|ueui n assim uau coinprir, incorrer iius penas om (|uu incorrem 
:u{iiidles qiie não cuniprein os mandados de Sua Alteza. K o ca« 
pirUu de Maluca lhe dará toda a i^juda e favor. 

Lisboa iil Keveiéiro 1.>()R 

[ Livro 4.* ibl, 298 r.^ 


64 «. 

Mummario 

Carta da líainha ao V. Rey narrando quo Dona Tnezr.üb. 1 , huma 
das otlVts que <lo Uoiiio maudeu para iia Tndiu liuvcrem de casar. 
Ibe fez saber como o Viso Key a casou com Conçalo Guedes da 
Roitnredo, o lhe prometeo em dote 400 pardáos de renda nas tenas 
<ie Damão cora obriíinçio de viver lá, e ter dons cavalioa arabios; 
e que antes de lhe nomear a atdea, o dito Gunçalo Guedes se au« 
seiiiou por divida^, e ec passou » lerra firmo , oude anda ha cinco 
antioH, e a dita D. luez passa muitos trabalhos o necessidades, p«lo 
que iiie eneDinroenda muito que tume informação derte negocio, 
o fai;a iielio o que ihe parecer serviqo do Senhor Rei, seu noto, lcin« 
bramlosc jiiniamenle do desemparo desta mulher, e da obrigação om 
que sa ihe cstá| o qne liie muito agradecerá. 

Lisboa 22 Fevereiro I íliH. 

t Livro 4.* foi. 218.) 


041 . 

Miiminarfo 

Alvará d’RlRcy, uo qual havendo respeito a lho pedir a Infante 
Doua Maria, sua tia, faz mercê a Antonto Pnes, moço da ca- 
.1 ru delia, do cargo de escrivão da uáu ou uario que fur da ludia 
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a jMaliiro , por (]iinH viagen?, na vafranfe dos providos por pro»!^ 
Süir.s lo.iatj «losta, on vu;;:iii(io por (|nal<|iir.r uiaiicira tpic 

Litüou 2- 

(l/ivro 4/ íbl. 181 V. ) 


Oirfa d*Klí?í y faacudít asltor <pjf* por lln pedir Doin Aíitão dy 
N-iri.iilia, d<> M*u couselh»*, qug om por Viso líey das purtfs 
dn índia, lho la/ iiiercô para Amlro V^z, seu (u iudo, «juo iia'' dita-i 
partos anda, dw e.aroo <le Juiz do p«*so da altunde^a de Orinn/ por 
leuipo doires aunos, na vacante dos provnlos »io dito cafoo ames 
do 15 de Fevereiro df em que lho lez eaia mcreô paru uin, 

eriado sen. <|nal elle, nonicus-e, <le qne llio mandou passar um .'d- 
sará do lemliranea . leifo a 7 de Mareo do dito anuo, IC por elie 
nome.'ir o dito André Vaz no dito ear*ro. segundo sc vio por um 
assinado «le Dona itiez de ('uslio, moiher do dito Dom Amio, em 
que í*eriilica escrovelln) ollo «la linlia, lhe mandou Sua Alteza dar 
esta earta, pela rpinl nu:ud>t que sendo auto o dito André Vaz. e 
temlo íts <|ualina«les quo se requor«-m paia servir o dito carg«t, lho 
dem a po;sc delle, e «* deixem .-«'rvir. 

l^ishoa 2-j leveieiio Í568. 

lAvro 4.* fui. 172. ) 
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Aiimuiario 

Alvará «14ílHpy fazendo inereé a IX Joio d Alnieiila, fi«lal"o de 
»ua eusH, lilho de D. Antmtio iTAImeiila, (h; huina viugeiu «le ea- 
}»itão II ór da índia paça a China pela ria de Suuda,<[UO fiuá em 
iiáo ou navio seu, armado ú sua ou^la e «lespesa : e ein quanto es- 
tiver uo porto «le Sunda serácapitao niôr d«í quaesquíT niios, navios, 
<• gente portnguoza. qucahi estiver ou residir, e o mr.smu «era im 
pi-rto da China, do qual poderá ir cm peeeoa ou mainlar a «Iap.w> 
iinnuv náo. navio, ou juiieo .«eu eeiu sna fízciida ; e indo clle au 
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^.l;^ i.rlU; csM-nuc. nioi, .‘ lia ' . c ^vr^Ilil r^iuvia- 

jiKoiau ili* tsil t’al>itai)Ui w>| P*' " ^ njovi^rics Iciia'. aiii '; <<*' 

lal viají»*in a i<la - li.rnutiirt n:i lM•/.l•ll<l:l .|atiMi*llas 

, ja,io . 1 .. 

1 -— 

UM ati:ini(Mitr, <i'i< < ’ 1*1 . .,.1,1 iiii kimís tosiaua^nion ollllHlu^• 

as |,OrH»Hh- uuc | ^„.is r MH'* ‘or na 

M,uiiotiM‘ttaana’nf0 4 U(*t»ulia ^ 

l;,l mium iui%io, <m (]m^u\ . , ^ aliíiiini.. \. a-^ 

vim scvuvu »!(• ^ tliMX.i<M*u**onimriMÍ»*U< 

ú.ola.Hicui »'i» pnúollor .lo. dcrm.l.- «. rnni 

mi:,;. <> M"_"’ \ j.rovuiu dvllo |'<'i 

IVil!. .'HltM '1" -•> .lil,lH Íl" . '■'■I'''' 

1>..I„1,. '■!’“''“|',r,n.-n Tt.» 'i'-'"' P-":-'. 

.■OUM 15 de seu» nuiM-e.iiir iuiiu lWis cum.» 

i;.-i uu <i"V‘ ruudor dcllm' «p* ' ,i;iiu'.- Ilu* serão diidii!* 

mo H- lhe V'"le.e. . ; . ; 

.1... ,ne- ..:r; a -h-'- ■'"••r 

I- alK.,,a.l» L. |•.Ull viaoem;.' |H■..h n.hj.e 11„, 

l),Luímpe>mmu. em '.a |, 

lH.r inleii" > mii ««' .la» la. » "“y''’ ’." 

. ro»».)a» «'.ao a.) ,liw !•• •>»“» .-m Imia • 

Suii.la, ( hl 'c leqnerer <" i"a"’l“''’e‘’“l‘’ * "||,j 

,|ua .ia liai l.Mhi • mi • y n „j(, em"1’' 'e> 

,aO mòr. »<•'• ii; '"' ,,,,.||a,n,,.M,â.ieunil.l i 'n í-e"'" ." 

« ca,,,... licHal.- acoa. 

i\ iii luo dii i.,l vioií<un. 

aju.la c favo. 1-» K,,er.iro ^ 
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^uiiiinario 

Cnrfa uXlR^y Í;i7i*ntlí> mtMVv* a Dom Franoi^co /nriqiies, ííihiljo 
rle âua on^a, do huioa lio oipitfio moi* da liuiia pHtti a 

Chiita {xda via do M«lflca. qiie ratii eiu oái) oii navio $(mj, ariiiado 
ú Hiia cuftHi 0 ilcspey.a ; i* cm «juaeííquei* i»orto.-í a qiu; for ter scra 
«apitlo mor dc qmicaqufi' náoá e gente portugnoía, que nello re- 
•idir ou CKlivori e o mesmo i<ei ii iio porto dc M «cão na Cliina, do 
qual porto ou du qualquer outro poderá mandara Japão, ou ir elle 
rtn pc-'‘Soa« hum iiavii» ou junco seu coin sua io^emit:. e iniio elle oo 
purtu de. Japão, hn p<>r hem qitc seja capitão inórdelle pela riuinciiH 
qtie dito he , o tia forna viagem que li/.er do porto de »lapão ao d.» 
C/biiia lião scrú neile eapilâo inòi . aciiundo m» porlo da Chiiiu algu- 
nnpewui provida da ud capiJania inór por sua provisio. e seriiia 
a tal viagem na Vagante d(.-« provides por suas piioin“es feitas 
antcM desta, e. terdo ellc acuhado dc servira capitania dc iMahur. , 
dc quo lhe t(!in feito merc. E ua dita viagtMU assim ú hida , Cftad.a, 
como ú vinda do.s ditos portos de Macáo, C hina, c Jupão serviiã 
do provedor dos dcioutos na fa/cuda daquelhis pessoas que dechi- 
rnrctn cm seus lesiauientos outras pessous iuuneadanieute,fpic estem 
nu iudiu, quo tcuhãu cargo de suas fazendas, porque us pus8o,as 
(|ue declararem ein seus testameutos ouirua pessoas nomeadainente 
((uc tcuhüo carpo desuns fazendas, eque e.'*têiu na tal iiúo no navio, 
ou que estiveram em cuda hum dos tacs portos, lia por bem que 
nesses taea D. Francisco não entenda cin cuuza alguma; e assim ser- 
virá do provedor dos defuntos daquelhis pessoas que não declara- 
rem em teus testamentos a quem dei&io euoonirndadas Suas fazen- 
das : o qual cargo do provedor dos defuntos servirá na maneira 
sobredita, não avendo pessoa provida delle por provízâo de Sua Al- 
teza feita antes deste* K querendo Dom Francisco algumas coiisa.s 
para a tal Tiugem. assim dinlieii-o como quaesqner cousas dosai. 
mazeiiB de Sua Alteza destas parie.«, manda que lUe íuvâo emprestar 
nquelias couzus que boamente se lhe poderem emprestar, as quaes 
lhe serão dadas pelos preços quecustario a sua fazenda ; eelie dará 
Kança segura « abonada, porque se obrigue pagar a valia delias tanto 
que vier dc servir a dita viagem, o perdeudose nella , o que Deoa 
não permitia, em tal casoscua fiadores serão obrigados a pagar por 
inteiro e com efieito em dinheiro de coutado a valia da« (aes eouzas* 
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li man<la aos pilotos, mestre*, r (‘(itnpnulia tlns fnrs nãos 

« uavio;^, c a pessoas quo u:<tivci’t‘in c residirem nos raes 

puitos de Alacáu, China, e Japão, que a itoiii Francisco 

ein tildou qno da parte de Sua Alier.a lhes requenr e mandar, como 
a seu capitio inòr, sol» pena <le quem o assim nln cumprir eneorii i* 
nas jtenas eni que iiicoiTcinaqueíles (pie tiÍo cuinpiem os itiandadoi 
<le Sua Altezü. C iudu elle u Mulaca» o capitXu «Jidla Ihu dê toda 
a itjuda e favor. 

Lisboa 26 Fevereiro !õ68. 

Tem Poxtilla passada em Almeirim n í) de Fevereiro de 1560, 
porque ^uuAile/a Iia por bem <|iie «> difo I>oni Francisco Anrriqooa 
iiÍo perca « via};eiii de ('.apitio inór para a China, de rjue pelo dit.o 
Alvará lhe fez mercê, c H vá -erVir «o tempo que iieÜu llu*. eoiiln r 
euliaf, postí» qiic nio Ibsse :i Ilidia o aiiiio passado de IÔ6S. .-fui 
«‘iiiliHr.'^*» dii provi.»X*M|ue eniX i mumiou passar pura qiie lodiin as pr.';* 
soars providas decuigos (Kua tis uitai» puMus tossem ucilua u diiu 
aunu sub pcua dc us'pcrdtrem. 

(Liuo 4.* Jbl. -ü^ V.) 



Ahará irElReff fobvf o Fí>o/í^y Dom Luiz Atutf<í$ 
poder passar cartas de cuutociinttyjo t soitprtmenio 
de idadt , e de icffitiottt<;uef, 

Eti EIRey fittm saLer a quantos este meu alvará 'Irem 
que Bvunüo eu respeito ao tiabalho que lic ús peesoas «la Jii- 
ilia, que ee quiacreiii emancipar, ou pedir aiipriiiicuto de idade, 
c aasy aos <iue quiscroiii legitimar »eua filho» basturdoa, 
virem, ou envialos pedir a cate Rciuo, c pela confuiit^a tpiu 
lenho de Dom l.iuiz dWtayde, do incii conselho, «íuü hora 
envio |>or VísoRcy cOovcriiador as partes «Ja índia, mc praz, 
c ey por bera que cHe po-sa nas ditas partes passar 
cartas dc emanei pa»w», v. supriinenlo de iilade aos nieiiore.» 
qu«; lha.» pedirem, naqintlla idutlo e casos, e pela maneira qi«« 
porminiia.s ordenaçiVíS lhe tleveiii «er passaiia.-; : o m»)’ ]»o*-a 
l«!gitim:ir filhos baslardoí. seiulollic requerido pelas pc?«i'u.i 
a que pcrtcacer pedira? tae^ l‘-*íríti*nítV^'»<íí*? a* quac; euitao de 
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e;M:nu'iji.‘h;r)o.« v. sóprírncnto (1 (í idadf*, edc lc"itlm:t<;uc> j)a.'.«nrá 
ln forma (jík; «o pfH.sào neste Reino coníormc u niinli;>r*‘nn|v» 
jiiietn s (5 0 pasíiiiuloa.s pola illt» maneira, cy por hem 

<|nc 0 se cninprào cmm» 8C foísein pa^Hiidaí por mim, 

smii oiiil):jrp) da (•rdcnaeào tio I.* Livro, titulo tloíi l)(.‘'^em- 
li.tr''adoro:^ do l*at;o, tjue dii (pie as cartas de leoitimaoões 
pa;v', ni pi;I(K l)c «emharí;;adorrs «lo Raço, e cvm meu jkísx (\ 
♦ <pi“ as cartas tle cuianeijiaí ào. e soprimenío de i lade iiao 
]ia...o:iii por oiilros ulçiina otHeiaes tio justiça, nem pt»r tpiaes- 
tpicr p‘\'?oa.-; de (pialfpior calidade (juc í?eião, ‘|iu; <jual<pi< )' 
jmidiipio tiverem, nem seus ou\iilt)res, .salw» pelos ditos Dp' 
i«ci.'tl»ar;,'adon'.s tio Iho-t), o passamlo as ditas cartas ptu* outrem 
sej.io ijcidmm.í.-i c thí nenhum clVeifo, e t» (pio as pasmar per pia 
o otficio. e. pai;ue cimpieiila cruzados; ponpic sem cmharpn) da 
dita ordonaçàt», y de tjuahpier outra (pic oiivcr cm contrario, 
tpicro tpic lio dito Dom Luiz de 'rayde passe as ililas carta.^. 
c sejtio raliozus, c so cuinprao, como sc losscni jtassada.s 
]) 0 r mim, ou pelos tlitos Desetnbargatlores do lho, ‘o. L estr. 
<picro tpie valha, tenha força o vi^or, como ?e fo.ssc c trta 
}»er mim as.sloiiada, c assolada do wcu selio pendente sem 
cmharoo da ordciinçào do 2." Livro titulo 21^ tpic diz rpio as 
cousas, enjo clleito onver du durar mais de htiin anuo, passem 
c.ii tas. e p.ís.sjiiido per alvarás iiào valhão, v. mando (pie 
se cumpra ialeiraiticrnc, posto cpic nào seja pas.sado pela 
c.liaucciaria sem emharij^o da onlenaçuo cm ctmtr.irio. fan- 
tahào Kehello o fez eiu Lisboa a 28 dc Fevereiro de 1 "68. — 
li!h 

L Livro 4.® fui. lf>9j 





$oIir« oi ofprini dc r.nra '• (// ovcc/ccc.'’, 
pode. ptovar a I /*(/AVy Ui'$n J^uiz de Alopdt'» 

VjII Idhcy (aço snher a (piantos e.stc mou alvará virem 
tpie cu cy por hem <pje Dom Luiz dh-X lavdc, do meu eoii» 
ielho, «ji.e ora eu\io per VisoRey e Ciovcriiador ú* partes 
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ihx Índia, possa prover e proveja todos oflíicios de vara, a 
saber, meirinhos e alcaides que nas ditas partes ha, eva* 
guarem, e assy os officios dWrivues do Judicial e tabeliães 
do pubriquo de todalas cidades e fortalezas das ditas j)arte8, 
os (junes poderá prover ein vida das pessoas que prover, ou 
per annos, posto que seja por mais annos que aqucllcs que 
elle servir de governador, como lhe a ellc parecer que os 
ileve prover, c mais meu serviço, Ê asy poderá prover e 
proverá os oflicios de ouvidores das cidades e fortalezas por 
n-es annos, ou por menos, segundo lhe parecer que bc mais 
meu serviço , e mando que as cartas e provisões que passar 
dos ditos oflicios e carregos cm vida, ou por annos, se curn- 
práü como elle os prover; c porem isto não averá luguar 
nos que até ora per mym são providos, porque estes servirão 
segundo forma de suas cartas e provisões, que dc inym tive- 
rem : e porque pode ser <tuc j)or não ter lembrança deste 
alvará eu proveja daqui em diante algumas pesí-oas (i’alg uns 
dos ditos oflicios e carregos, ey por bem que tacs cartas e 
})rovisões que de taes oíKcios e carregos passar, se não cum- 
prào nem guardem, e sejão nenhumas sím effeito. M este 
quero que valha, tenha força e vigor, como se foe,se carta 
per mym asinada, c aselada do meu sello pendente sem em- 
bargo da ordenação do 2.“ Livro, titulo 20, que diz que as 
cousas, cujo effeito ouverd*c durar mais de hum atino, passem 
por carias, e passando por alvarás não valhão. E mando que 
se cumpra inteiramente, pO'to que não seja passado pela 
Chancelaria, sem embargo dii ordenação cm contrario. E 
este alvará se registará nos livros de minha fazenda, e da caza 
da Índia. Pantalião Rebcllo o fez cm Lisboa a 2i^ dc 
Fevereiro de 1568 — Iley. 

( Livro !.• foi. Ifií) v.) 
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647 . 

fiHuminarlo 

Carta d’ElRey fazendo mercê a Pedro da Silva de Menezes, fi- 
dalgo de sua casa, de uma viagem de capitão mòr da ludia para a 
China pela via de Malaca, que fará em náo ou navio seu, armado 
4 sua custa e despesa; e om quaesquer portos a que for ter sera 
capitão inór de quaesquer náos e gente portugueza que nelles resi- 
dir ou estiver, e o mesmo será no porto de Macáo na China , do 
qual porto, ou de qualquer outro poderá mandar a Japlo ou ir elle 
em pessoa em hum navio ou junco seu com sua fazenda , e indo 
elle ao porto de Japão, ha por bem que seja capitão mór delle pela 
maneira que dii#he, o da toma viagem que fizer do porto de Ja- 
pão ao da China não será nelle capitão mòr , achando no porto dn 
China alguma pessoa provida da tal capitonia mór por sua provisão» 
E servirá a tal viagem na vagante dos providos pos suas provisões 
feitas antes desta, e tendo acabado de t^ervir a capitsnia de Malaca, 
de que lhe tem feito mercê, ou cabendo ila servir antes do ter 
servido a dita capitipia de Malaca. E da dita viagem assim i ida 
como á vinda, e nos ditos portos de Macáo, China, e Japão servirá 
de provedor dos defuntos na fazenda da({uella8 pessoas que declara- 
rem em seus testamentos outras pessoas nomeadamente, queostem 
Da índia, que leuhão cargo de suas fazendas, porque as pessoas que 
declararem em seus testamentos outras pessoas nomeadamente que 
lenhio cargo de suas fazendas, e que forem na tal náo ou navio, ou 
que estiverem em cada hum dos taes portos, ha por bem que nestes 
taes elle não entenda em cousa alguma. E assim servirá de prove- 
dor dos defuntos daquellas pessoas que ulo declararem em seus 
testamentos a quem deixão encomeudadas suas fazendas , o qual 
cargo de provedor dos defuntos servirá na maneira sobredi^ nlo 
havendo pessoa pmvida delle por provisão de Sua Alteza feita an- 
tes desta. E querendo o dito Pero da Silva algumas cousas para a 
tal viagem, assim dinheiro como quaesquer cousas de seus alma* 
zens das ditas partes, ha por bem que o Y- Rey lhe faça empres- 
tar aquellas cousas que boamente se lhe poderem emprestar , as 
quaea lhe serão dadas pelos preços que custarão a sua fazenda, 6 
elle dará fiança segura e abonada per que se obrigue » pagar a valta 
delias laitto que vier de servir a tal viagem , e perdeudose nella, 
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O que Deos não permitta, em tal caso seus. fiadores serio obt igados 
a pagar por inteiro e com efíeito em dinheiro de contado a valia 
das taes cousas. £ manda etc. (como nas outras semelhantes) 

Lisboa 18 Feveieiro 1568. 

(Livro 4.* foi. 313. ) 


648 . 

Aiiminario 

Garta d^lRey contendo as seguintes: uma carta missiva de Sua 
Alteza ao V. Rey D. Antão de Noronha . escrita em Altneirim a 
19 de Março de 1565, na qual diz que Garcia Fernaudei' , Rey 
d’Arinas ludia, lhe enviou dizer que elle ha annos que niuuduu a 
essas partes para. nella servirem a Sua Alteza tres filhos seus, e que 
dous delles falecerio !á, e que o outro por nome Gaspar de Sande. 
seu moço da cainara, anda lá servindo , pedindolhe o dito Garcia 
Fernandes que lhe fizesse mercê para o dito seu filho da feitoria 
de Moçambique ou de Sefalla; pelo que manda ao^V. Rey qu» 
>e informe dos serviços do dito Gaspar de Sande e seus irmios, 
e achando que meiece fazerselhe mercê, lha faça cm seu 
nome do que lhe parecer couforme a sua calidadee serviços. A 
qual carta missiva está incorporada em outra carta patente passn< 
da pelo V. Rey D. Antio de Noronha em nome d’KlRcy em Gua 
a 2U de Novembro de 1565, fazendo mercê ao dito Gaspar de Sun* 
de dos cargos de feitor, e alcaide roór, provedor dos «lefuntos de 
Moçambique por tempo de tres annos na vagante dos providos uii> 
tes da feitura delia, havendo respeito aos serviços que tem feitos 
uas ditas partes da índia, e a iielUs morrerem em sen serviço dous 
irmãos seus. £ tudo incorporado ainda u’outia carta patente d. 
Sua Alteza passada em Li^llou a 9 de Uarço de 1567 coiifirrn.iiido 
a antecedente do V. Rey. U pu. se perderem as duas via:i tiesia 
ultima, se lhe passa outi z. 

Lisboa 28_l'erpreiro 1568 

{ Livro 4.* foi. 272 ) 
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G49. 

filtiiiniiirio 

Cavfa U’ElRey fazendo merce a Pedro da Silfa de Menezes, 
fidalgo de sua casa. da capitania de Mslaca e sua fortaleza poi: 
tempo detrea anuO) na vaganle dos providos por provisOes feitas 
antes de lU de Janeiro deste anuo de I56S, em que lhe fez a dita 
xnercO. 

LUboa 1.“ Março 1568. 

[Livro 4.» foi. 311 v.l 

C50. 


Carta patente de Sua Alteza do poder e alçada que dá 
ao Viso Re tf Doúi Luiz de Atoyde. 

Dom Sebastifio per graça de Deos Key de Purtngal e dos 
Algarvcs daquein e dalem mar em África^ Senhor dc Guiné, 
e da conquista, navegação, comercio dc Ethiopin, A rabia, 
Eersia, e da índia Ate. Faço saber a vós meus capitaês das 
ininliaa fortalezas que tenlio na Índia, e nas outras partes 
de tora delia, alcaides inóres, veedores de minha fazenda, 
feitores, e todos outros otiiciacs e gente que irns ditas fortale- 
zas tenho, e ao diante uellas estiverem, c aos cnpitaès das 
ir.tos e navios ([uc ora envio nesta armada, c que andarem 
nas ntíus e navios (pie tenho na dita índia, fidalgos, cavaU 
h iros , escudeiros « mestres , ]nlotos , inariiiheiros , bom- 
bardeiros , iiomons (Varinas, otlii iacs, e ('oinpanha , e toila v 
Anitra-* |)Oss(Aas (jue ora envio nesta armada, e nas ditas par- 
tes da índia, e cm ({uaesquer outras partes de fora delia an- 
dar('in e estiverem, e a todos e a quacs«pier outros a que 
e>ta minha carta de poder for mo.»triida , (pic pela muita 
conliauça que tcudio do Dom Luis d'Atayde, do meu conse- 
lho, o envio ora por meu VisoUcy das diia partes da índia, 
e por conhecer dcllcppic nisto , c eiii toda a outra couta qu«; 
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llíc encarregar, me saberá mui bem servir, cdar <le sy toda 
hoa conta e recado, e por lhe fazer onra c mercê nesta \ia- 
getn, em que tauto consiste o bein e aseseguo das consas da 
dita ilidiu, 0 encarreguode capitão moor de toda a diia frota 
e ainiada, que ora envio á índia, pera nella a ver de hear por 
meu Visolley ; e porem volo notefiquo asy, e vos mniido a 
todos em geral e a cada hum de vós em especial que ein todo 
o que por elle vos for requerido, c de minha parte man* 
dado, cumpraos, e façaes inteiranjente seus requerimentos c 
mandados, asy e tuo iiiteirameiitc, e com aqueila diligencia 
e cuidado que de vós confio, e como o farieis se por mim em 
pessoa vos fosse dito e mandado , porque asy o ey por bciu 
c meu serviço, e aquelles que asy o fizerdes e comprirdes 
como deveis, me fareis muito serviço, e os que o contrario 
fizerem, que não espero, nic desservirão. e lhes darei por 
isso aquelles castigos que por tacs casos mercccrciti* K por 
que as cousas de meu serviço sejão guardadas e feitas como 
devem, asy nas ditas fortalezas, come na armada que leva, e 
pur tal que sejão castigados aquelles que alguns inaleficios e 
delictos cometerem contra meu serviço as) no inar como na 
terra, e em qualquer parte que minhas gentes estiverem, 
ora sejão de meus naturaes, ora de meus súbditos das ditas 

f «artes da Índia, e era quaesquer casos que acoutecer possao, 
he dou poder e alçada sobro todos os capitaès das ditas for- 
talezas, e das pessoas que ncllas estiverem, e que forem na 
armada que ora leva, e capitães das armadas que lá andào, 
e sobre toda a gente que lá traguo, e ao diante trouxer, e 
sobre quaesquer outros meus súbditos dc qualquer calidade 
e condição que sejão, da quul em todos os casos asy eiveis 
como crimes ate morte natural inclusive usará inteiramente, 
e se darão á execução seusjuizos e mandados, scni dclleinais 
aver appcllacão nem agravo, e scni tirar nem aceptar pessoa 
alguma, em que o dito poder c alçada se nào entenda, porque 
sobre todos e cada um delles usará do dito poder e alçada, 
porque confio delle que em todo fará o que com rezão e jus* 
tiça deva fazer. Outroey lhe dou poder que nsa cousas de 
minha fazenda assy naqucllas que tocarem ás compras e ven« 
das dc minhas mercadorias, c cargua das náos, como dc toda 
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outra cousa que a bem e proveito de minha fazenda tocar, 
elle veja, ordene, e faça o que bem visto lhe for, e ouver 
luais por meu serviço, e mando aos ditos meus veedores da 
fa/enda, feitores, escrivães de minhas feitorias, asyaquelles 
que aguora lá estão, como os que de qua vão ordenados pera 
lá ficarem, como tãobem a todos os outros que pelos tempos 
forem, em quanto elie nas ditas partes andar por meu VisoRey, 
e em qualquer outra parte, posto que forá da Índia seja, e 
minhas gentes e mercadorias estiverem, que todo o que por 
elle lhes for requerido, « de minha parte mandado acerqua 
da minha fazenda, guastos, e despesa delia, e em toda outra 
cousa que a ella tocar, a cumprão e fação assy como o farião, 
e cumpririão, se por mim em pessoa, e por meus mandados 
lhes fosse mandado, porque pera todo lhe dou inteiro poder, e 
superioridade, sob as penas que por ello lhes pozer quando a 
seus maudados forem negligentes, ou os não cumprirem, as 
quaes penas quaesquer que sejão assy sobre os corpos como 
sobre as fazendas dará á execução segundo que bem visto 
lhe for com todo poder e alçada que por esta carta lhe dou, 
por quanto asy he em todo minha mercê. Outrosy lhe dou 
)>oder que nos casos que lhe parecerem que compre por meu 
serviçó, elle possa remover e tirar capitães das fortalezas e 
das nnos, asy das que vão pera a cprregua das mercadorias, 
como pera ficar d*armada, e assy tirar feitores das feitorias, 
e das ditas náos , escrivães das ditas feitorias, e de todos 
outros olficios, asy da fazenda como da justiça, quando fize- 
rem taes casos per que com direito devão ser fora dos ditos 
officios, posto que por meus mandados de quá vão ordenados, 
e poer outros quaesquer que bem visto lhe for, e que milhor 
me possão e saibão servir, porque confio delle que quando 
o fizer, será com causas justas e tacs porque o deva assy fazer 
por meu serviço. B deste poder e alçada que lhe dou era 
todos os casos aqui decrarados, c em quaesquer outros que 
acontecer possão, ey por bem e me praz que use em quan- 
to andar por meu VisoRey nas ditas partes da índia, e nas 
outras ainda que forá delia sejSo, e posto que andando lá, 
outros ca))itâc3 mores com minhas frotas e armadas envie, 
porque Játes tues c quantos quer ipic forciu quero c mando 
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que cm todo lhe obedeçâo, e cstcm debaixo de sua juridiçíEo, 
e cumprSo em todo e per todo seus requerimentos e mnn* 
dados assy nas cousas da paz como nas da guerra, e era qiiaes 
quer outras que por elle lhe sejuo requeridas, e de rainha 
parte mandadas, sob as penas que nos corpos e fazendas lho 
ibrem postas, as quaes nos culpados mandará dar á exccu* 
çào segundo o poder e alça<ia que por estu lhe dou. Outro 
sy lhe dou comprido poder que elle possa fazer guerra, e 
mandar fazer por mar e por terra a todos os Reys e senhores 
da índia, e das outras partes que de fora delia sejSo, e que 
lhe parecer que por mais hcgurc |a6seiito das cousas do 
meu serviço se deve fazer, c depois de lhe ter começada a 
fazer a flita guerra, lhe possa dar treguoa por aquelles tem- 
pos que lhe bem parecer; e com todos os sobreditos Reys e 
senhores, e cada hum dellcs poderá fazer em ineu nome paz 
e asento d’amizade como bem visto lhe for, e por meu serviço 
lhe parecer que o deve fazer, com aquelles j)autoa, e condi- 
ções, e clausulas que mais proveitoso e meu serviço lhe pare- 
cer, c os asentos, capitulações que sobre ello assentar, capi- 
tular, e fizer, cumprirei, manterei , e farei cumprir, manter, 
e guardar era todo e por todo cemo nas capitulações e assen- 
to que elle fizer ior dccraradoc conteúdo, asy como eu o faria 
se por mim mesmo, e presente minha pessoa fosse capitulado 
e assentado, á boa fcc, e sem cautela, engano, nem malicla,! 
compriudo porem e satisfazendo os Reys e senhores, com que a; 
dita paz e amizade assentar, em todo o que pelas ditas capi- 
tulações e assentos forem a mim obrigados cumprir, c acer> 
qua dello possa fazer e faça o que por mais roeu serviço 
ouver, porque pera todas as ditas cousas, ecada huma dcllae 
lhe dou comprido poder e mando especial; e este mesmo 
poder lhe dou naquelies que á sua cheguada achar cm algu- 
ma quebra ou guerra com minhas gentes. Outro sy mando a 
todos os ditos capitães das minhas fortalezas, alcaides mores 
delias, capitães das náos e navios de qualquer sorte e cali- 
dade que sejão, feitores, e escrivães, e todos outros meus 
officiaes da fazenda e justiça, gente d’armas, pilotos, mestres, 
marinheiros, bombardeiros, e todas outras possoas, que logo 
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como o dito Dom Luiz d’Atayde, meu VisoRey, chcguar á 
Imiia, e esta carta lhes for mostrada , lhe obedeçào, e o 
deixem usar de todo este poder e alçada, e nSo outro algum, 
sol) as pcuas eiveis c crimes que por elle lhe forem postas, 
a.s quaes em todo dará á execução naquelles que nellas en- 
correrem sem mais apelação nem agravo, como aqui he 
cou tendo. Porem lhe mandei dar deste poder, jurisdição, 
e alçada, que lhe asy dou, esta carta ascllada do meu sello 
pendente, pera por ella usar como aqui he conteúdo, e voa 
maudo a todos em geral, e a cada hum de vós em especial 
que lhe obedeçaes, e^em todo cumpraes seus juizos, sentenças, 
e mandados, e esta minha carta como nella se contem, por 
que assy he miuha mercê. Dada na cidade de Lisboa a 2 dias 
do mez de Março. Pantalião Rebello a fez annodo nacimento 
de nosso senhor Jesus Christo de 156S,— -JÇ/Uííy. 

(Livro 4.® foi. 16d.) 


G51. 

Suinniario 

Carta d*ElRey, na qual havendo icspcito aos serviços que nas 
parles da liulia lhe tem feiios Gião Fernandes , seu moço da ca- 
niara , quo uellas anda, o a lho enviar pe<lir Dom Autuo de Noro- 
nha, do seu conselho, que ora está por seu V’iso Rei nas ditas par- 
tes, lho faz mercê dos cargos de feitor, alcaide mór, provedor dos 
defuntos , e vedor das obras do Calayate e Mascate por tempo do 
tres utiuos, na vugunto dos providos por sua.s provisões feitas antes 
desta. 

Lisboa ll Março tÕ68 

( Livro 4.® foi. 205. ) 


652. 

HnmmMrlo 


Alvará d'ElRey fazendo saber que havendo respeito aos serviços 
de Buatiãu Fernandes 2>errÍo, que diz que foi provido dii feitoria 
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<lf Sofalla, e que por licença de Sua Alteza a deu eni casamento a 
hum seu gemo, que a ulo servio , por ter servido outro cargo, Im 
por bcui que elle Bastião Fernandes possa servir u dita ((‘itoria ao 
tempo e da maneira que delia foi provido, posto que a assim Umlia 
renunciado no dito seu genro, e querendo o dito Bastião Fernandes, 
renunciar a dita feitoria em um seu filho, lhe faz mercê de quo 
o possa fazer assim e da maneira, e pelo tempo que a elle foi <ladu, 
sendo o dito seu filho auto para a servir. A qual feitoria o dito Bas.. 
tião Fernandes servirá, ou o seu filho , eni (luem u renunciar, sem 
eraliargo do ler nestas partes servido quaesq*'er cargos, posto ipuj 
aqui não vto declarados, o sem embargo de qualquer regimento ou 
provisão cm contrai io. 

Almeírini 12 Março 15G8 

(Livro 4.* fui. 18G.) 


653 . 

Provisão (VElRey mandando cumprir os npontamnilos 
sobre a conversão, qUe dsn on Visoílcy 
Dom Luiz de Attaidc. 

Ea Ellley faço saber ao meu Visollcy c oíficiaes da justi- 
ça. que ora sSo, e ao diante íbrem nas partes da Índia, quo 
pelo desejo que tenho dc nas ditas partes em tudo se coniprir 
com a obrigação ((ue a coroa e estado deste.s Rcino.s ncllas 
tem, e pera se saber a obrigação que a isso tinha, mandei ver 
c tratar este negocio pelos Deputados da Mc.sa da Consciên- 
cia, e por theologos, e outras pessoa.s, que pera isso forào ajun- 
tadas, c por clles fui certificado que a prinqipal obrigação 
que nas ditas partes tinha, era a obra da conversão, mandando 
fazer nella tudo o que para augmento c dilatação da fec fosso 
necessário, como me constou se Iiuns apontamentos, que eni 
escrito me derão, os quaes cu dei a Dom Lui.s dc Ataidc, quo 
ora envio por meu VisoRey das ditas partes , c para que as 
cousas nellcs conteudaa mais particularmcntc sc executem, 
e se cumpra o que eu de minha consciência são obrigado: cy 
por bem e mando que todas as provi.socs, e tudo o mais que 
Ellley meu senhor c avõ^ que santa gloria aja, pera augmen* 
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to, favor, e bem da conversão ordenou, e assy tudo o maiá 
que depois até ora pera o mesmo eíFeito, e sobre os já con^ 
vertidos se accrecentou, se faça e guarde inteiramente como 
nas provisões, cartas, e regimentos , que sobre isso se passa- 
rão se contem , e isto sem embargo de qualquer duvi^ 
da que contra isso se ponha, pelo muito perjuizo que se 
faz á christandade* E outrosy ey por bem que tudo o mais 
que pelos ditos apontamentos ora novamente se assentou, 
assy sobre a conversão , modo de se procurar e conservar, 
como tambem sobre os christãos novos que nas ditas par- 
tes ou ver, e assy tudo o que nelles se declara a que eu te- 
nho obrigação, quero e mando que tudo o que for necessário, 
BC faça, pera que por todas as vias de minha parte se cum- 
pra a minha obrigação. E pera que tudo o sobredito tenha 
o cffeito, que a obrigação dc minha consciência pede, mando 
ao dito VisoRey, e a todas as justiças e officiaes das ditas 
partes que tudo o sobredito nos ditos apontamentos, e nesta 
provisão conteúdo, cumprão e guardem ; e para que ninguém 
]) 0 S 8 a alegar ignorância, mando ao dito VisoRey que nas 
camaras das cidades, vülas, e fortalezas dns ditas partes se 
trasladem os ditos apontamentos ( a ), e esta provisão . e ao 
seu secretario qne o mesmo faça em seus livros para intei- 
ramente sccoinprir, e se saber como o ey assy por bem, c 
este quero que valha como carta por mim assinada, e pas- 
sada por minha chanccllaria, posto que pnr ella não passe 
sem embargo da ordenação em contrario. E do teor deste se 

[a] Não temos achado estes apontsmentos; mas aelles sem duvi- 
da se referem os capítulos IV, V, o VI das Jnsirucções, que EIRey 
deu ao V. Rey D. Luiz de Attaide [Documento n. 1 do 3." Fasci- 
euló]t 0 estam por snmmario na Provisão dos (iovoiiiudores c De- 
fensores do Reino, de 28 de Março de 1580, quo ao díaute irá cm 
seuluRar. Vimos tambem um extracto parcial Jellcs dado cm 1715 
pelo Padre Pay dos christãos, que diz ; Nesta resolução da Mesa 
da Consciência ac continha que Sua Mugestade devia gastar e ex- 
pender tudo o que cxcrecesse do sua real fazenda neste Estado, 
no ornato e aceyo dos templos, e mais cuusas iieces^arías ao iKsni o 
AUgmento da christaudadc «« [Livro^ das Momçõcs n.* 83 foi. 2õ8J. 
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pnssou onlro pera hir por duas vias ; hum só deles averá 
cfFeito. Pantaleão Rebcllo o fez em Almeirym a IJí de 
Março de 1Õ68. — REY. 

(Livro do Pai dos ChristSos foi. 21.) 

654 . 


§iiiiiiiiario 

Carta tl’ElRey, na quíl havendo respeito aos serviços que tem 
feitos nus partes du índia Fabiio da Rocha » que nas ditas partes 
anda, e a casar coin Leonor de Villalobos,íiIhade Luiz do Villalobos, 
jíi fallecido, uma das orfãs que encoramendou a D. Antüo de Noro« 
uha, do seu conselho , que ora está por seu Viso Rey nas ditas 
partes, que casasse, c ao dito V. Rey lhe dar etn doto e casameuto 
0 cargo de capitão da fortaleza do Passo Scco da ilha do Goa em 
sua «ida, lhe faz inercc du dito cargo em sua «ida, ua vagante dos 
providos antes do 14 d'Outubro de 1506, que hc o tempo em que 
0 dito O. Antão lhe foz delia mercê em seu nome, corno dito he. 

Lisboa lõ Março 156S. 

( Livro 4.* foi, 221 v.) 

655 . 

Alnnrà (V ElReij sohre se cumprirem as provisueS pa^sa* 
das aO Eisoliey Dom Luiz tTAtuyde sem embargo de 
não serem registadas no livro daS mercês, 

£u ElRcy faço saber aos que cate alvará virem que cu 
cy por bem e me praz que aa provisues que Dom Luiz (l’.4tay- 
<le » (lo meu couscliio, que envio por VLoliey das partes 
da índia, levar, assy de mercês que lhe tenha feitas, corno 
de quaesquer outras cousas, e que náo furem registadas no 
livro das mercês que fuço, que he cm poder de («raviel de 
Moura, se lhe cumprâo as tues provisões assy c da maneira 
que nelas íor declarado, posto que não fossem registadas no 
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dito livro das mercês, e do regimento em contrario. E por 
tanto o notefíquo assy aos vedores de minha fazenda nas ditas 
partes , e a quaisquer ofHciacs a que ho conhecimento disto 
periencer, e mandolhes que cumprãoe guardem, e fação in- 
teiramente comprir e gu.ardar este alvará como nelle se con- 
tem, posto que não passe pela chanccllaria. Álvaro Fernandes 
o fez cm Almeirim a 16 dc Março de 1568. Manoel Soares 
o fez escrever.— iíey. 

(Livro 4.® foi. 168.) 


656 . 

9uiiiiiitiri€» 

Carta íl’1011íey ao V. Rey I). Luiz d Ataydo sobre Pero de Ma- 
galhães, seu moço da cumaru, (|ue nestas partes anda, lhe enviar di- 
zer que por serviços que fizera, D, Antão dc Noronha, V. Rey, o 
])rovcru cin nome de Suu Alteza de tres víuttens dc l\itane , pedin- 
do-lhe que lho fizesse Sua Alteza mercê delias ; « ElRc^ manda ao 
V, Roy que iuformando-sc dos serviços do dito Pero de Magalhães, 
c achando <iuo cllc nicrcce esta mercê, lhe deixe servir as ditas 
viagens pelo tempo, c conforme a carta, que lhe delias D. Antlo 
passou. 

Almeirim 17 dc Março 1568 

(Livro 4.* foi. 235 v.) 


657 . 

Alvorá dei Rey para que se nno contracte nas cousas 
dvftsas na Bulia da Cea. 

Eu ElRey faço saber aos que este Alvará virem que eu 
são informado que algumas pessoas esquecidas do que devem 
a serviço de nosso seuhor e meui e a suas consciências, t ratão 
nas partes da Índia em armas, cobre, e enxofre, e outros 
materiacs^ e cousas defesas n.a8 bulias de Cea do Seuhor, e 
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as IcvSo a vender a mouros c gentios, de qiie se seguem ta- 
manhos inconvenientes a meu serviço em tanto jM*rjuizo ás 
suas concÍHncia8,e querendo nisso prover, ey por bcin o mando 
que nenhuma pessoa de qualquer calidado c comiiç';.» <i eia 
trate nas sobreditas cousas pera as levar a vender a mouros 
ou gentios, sob pena de morte, e de perdimento do tocla sua 
fazenda, ametade pera quem o acusar, c outra ametarlc pera 
a casa dos cathecumenos, Noteficoo assy ao meu VisoRey 
da índia; que ora hc, e ao dianic for, e a todos os juizes o 
justiças, e lhes mando que este Alvará cumprão c guardem 
como 80 nelle contom, o qual quero que valha, e tenha torça 
c vigor como carta feita cm meu nome, por mim assinada, o 
passada por minha chanccllaria, posto <[U0 esto por cila não 
passe, sem embargo da ordenação em coíitrario. E pera quo 
a todos seja notorio o farão apregoar na eida<lc de (loa, o 
trcsladar este Aliará nos T^ivros da Chanccllaria. Pantaloão 


líebcllo o fez cm Almcirim a xbiijde março do lõíjK. — KEV. 
( Livro dc A I vaias n.” 1 —A, íol. ‘J1 v. ) 





Carta frElUey fatendo mercê a Belchior llofcllio , fidalgo dc sua 
ensn, vedor ijiio foi dtí hua fazenda nas partes da India, de liiiiiia 
viaíícin d(; cjijiiláo c iciior do iiao ou iiavif*. (jiic foi da Imliu a 
.mJiico pelo cravo, na vjiganU; dos providos por suas pr<»vis<"»es 
(oltris antes de Ci <lc Fevereiro de l*V<8, em «pie llie fc» n dita mer- 
cê, n (jual llie assim fa/., posto que tcnlia cervido qnacsqiier cargos 
nas ditas partes, sem eiiibar?o de iptalqinM provisão c regimento, que 


Sobre 


isso liaja cm co-itrai lo. 

Alm^itiiii 2íl Maiço 


(L.vro d 'foi. 229.) 
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659 . 

Siimmario 

Carta (l*ElRey fasendo mercc e Pero de Castro, cavnllciro fidaU 
go da casa da Infante Dona Izabel, siia ninita amada e prcsa<la 
tia, do oilicio de escrivão da feitoria de Moçuinbí(]ue , na vagante 
dos providos por suas provisões feitas antes de 24 de Abril de 
1557, que he o tempo em que ElRey, seu scuhor e avõ, que santa 
gloria haja, foz mercc do dito otücio a Diogo Fernandes dc Rodes, 
cavalleiro »le sua casa, de que lhe foi passada carta a 15 de Julho do 
dito anno do 1557, o qual por licença de Sua Alteza renunciou ora 
a dita escrevaninha no dito Pero de Castro. 

Lisboa 25 Março i 5G8 

( Livro 4.» foi. 200 v) 

660 


itiiuimario 

^ Carta d ElRey, na qual havendo respeito aos serviços que Uuy 
(iodinho tem feitos nas parles «a índia, onde ora anda, e a lho pe- 
dir Dora João Lobo, BaiAo d’Alvito, do seu conselho , o védor do 
sua fazenda, lhe faz mercê dos cargos de feitor, alcaide mór, pro- 
vedor dos defuntos , e vedor das obras de Calayate e Mascate, por 
tempo de ires annos. na vagante dos providos por suas provisões fei- 
tas antes desta, ou vaguudo por qualquer maneira que sejsu 

Almeirim 50 Março 1568. 

[ Livro 4." fui. 213 v.] 


661 . 


Carla do V.Rey D kntlo de Noronha em noino d’EIRey contendo 
j^sevta uuit carta de bua Alteza a elle V^. Key escriia em Alinei- 
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rím A 4 de Fevereiro de 1567» que tendo Jo7o Cabral servido da 
maneira que aponta em sua petivão, o V. Rey o provojn de hum 
dos cargos que pede, a saber, meirinho e catual da cidade dc Dio, 
ou mirabá de Damio » ou mocadão mór dos marinheiros de Goa o 
ilhas, ou capiito do campo de Damão; e o V. Rey lhe faz mercê do 
cargo do mocadão>mòr dos marinheiros da cidade e ilha dc Goa 
em dias de sua vida. 

Goa 2 Abril 1568 

( Livro 4,* foi 299 v.) 

Nuno Alvres Carneiro , Secretario. 

662 . 


Provisão do Firo Dom Antão Noronha em nome ifElRey 
sobre o acrescentamtnto dos ordenados aos Vi</arioS e 
ministros das Igrejas da Ilha de Goa , e terras de 
Salcete e Bardez, aos fjuaes ordenadas opplica as 
rendas dos Pagodes das ditas terras de 
ÍSalcete e Bardez. 

Dom Sebastião por graça de Deos Rey de Portugal e dos 
Algarves daquem c dalcm mar em África, Senhor dc Guiné» 
e via conquista, navegaçao. c commercio dc Kthiopia, A ra- 
bia, Pérsia, e da índia &c. A quantos esta minha carta 
virem faço saber que eu ey por bem e me praz, por assy o 
aver por serviço de Deos e meu, e bem da cristandade destas 
partes, e pera que os Padres c ministros que nclla enten* 
dem se poderem sostentar , que os Priores das igrejas dc 
Nossa fcienhora da Luz, e da de Nossa Senhora do Rozayro 
desta cidade e ilhas de Goa, ajão em cada hum anno de or- 
denado trinta mil reis, e seis mil reis pera a tesouraria e 
sancrístia, seis mil reis ])era a iabrica dc cada huma das 
ditas igrejas, e isto a cada hum dos ditos Priores ou Ví^rarí’ 
os. e que esd , hum dos Beneficiados delias tenha e aja vinte 
mil reis dordenado cada anno ; easyque cada Vignriu, Cura, 
ou Padre que dc Vigário servirem nas outras igrejas desta 
ilha dc Goa, e uas igrejas das ilhas que estão junto delia, e 
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assy 09 das igrejas das minhas terras de Saiccte c Bardez, 
vençuo e ajào em cada hum anno trinta mil reis , e seis mil 
reis pera a tesouraria e eancristia, e outros seis mil reis 
pera a fabrica de cada huma das ditas igrejas ; e que se 
paguem a cada meirinho das ditas igrejas e freguezia delias 
hum pardáo de seis tangas ein cada hum mez do anuo quo 
servirem» E cy por bem que estes ordenados sc paguem 
asy 08 que servirem nas igrejas, que ora são feitas nesta 
ilha dc üoa. e nas ditas ilíuis delia, e terras de Saicete e 
Bardez, como nas ([uc sc fizerem da(jiii ein diante, asy na 
dita illia dc Goa, como nas ditas ilhas, c terras do dito 
JSalcetc c liarrlcz, por quanto nelias são ncccs.sirias mais 
igrejas; c que ajào o pagamento dos ditos ordenados, 
tesouraria, 8ancre8tia,c fabriijua na renda das terras , var* 
zcas, palmares, ortas, c mais fa/endas, (jue ficarão dos pago* 
des e seus ministros nas ditas terras de Saicete e llardcz, 


uos 

for. 


quartéis do anno n<» tesoureiro que das dita.s 
com certidões do arcebispo <la dita cidade de 


rtmdas 
(»oa dc 


como servem ; e nestes ordenados c .nais e.ou.sas que lhe 


ora assento entrào as eontias que 
Í’ura8, Hcueíicia,l(>s, c l*adres, c 


os ditos rriores. Vigários, 
meirinhos tem por outras 


provisões, pelas quaes sc não ade usar jiem fazer obra, 
senão por esta iniiiha carta, e que !sto se entenda c pague 


do primeiro dia do mez de outubro do anno passado dc 15()7, 
por nesse tempo o ter já assy assentado e ordenado, sem os 
ditos Priores, Vigários, (hiras, PenofieiadovS, c meirinhos ave- 


remos pagamentos do que assy tiverem vencido c vencerem 
cm outras rendas, nem por outra.s pro visões c regimentos quo 
eào feitos, nos quaes, c nas ditas provisões e registos delias 
e dos ditos regimentos sc fará declaração dc cciiio per elles 
BC n'Jo haja de fazer obra conforme a isto que ordeno. E 
asy ey por serviço de nos.so senhor que cm quanto não ouver 
tantas igrejas, cm que possão despender nos ditos ordenados 
toda a rendadas terras c fazendas dos ditos pagodes, que ho 
que sobejar sc despeuda nas obras das igrejas, que sc amdc 
fazer de novo, e no vestido dos eristãos, peibi ordem que 
o dito arcebispo nisso der, pagandosc nriineiro u .>rdcnado 
do dito tesoureiro, casy o do escrivão uc seu cargo, segun- 
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»lo tiverem por suas provisões. E quanto ao paprameufo 
ílas jlenitlades, conegos da see da dita cidade, e dos mais 
ófficiaes delia, e assentamentos que são feitos, e fabrica dei- 
la, ae comprirào a.s provisões quo sào passadas. Por tanto o 
notefico asy .ao veedor da minlia fazenda, e ao tesoureiro da 
<iita renda, c a todo.s os mais ollieiacs c pessoas a que per- 
tencer, c lhes mando (juea.^.sy o cumprão c guardíun , e fa(,ào 
cumprir e guardar da maneira que dito sem duvida nem 
embargo algum. E esta carta se registará nos ctaitos da 
iiiiiiha fazenda, e no livro dos registt)s do diti» tesoureiro, pera 
se saber cotuo asy o ordouo, e s»; ade coíuprir. Dada na 
niinfia cidade de Goa sob mea aolh» oje ires dias de Abril. 
lilKey 0 mandou por Dom Aiitão de Noronha, <lo seu 
coíi.scího, e V^isoUcy da índia (íaspar f'ereira o fez 
anuo do nacitneul<» de nosso Senhor .Tesus (vliri^io de l ’Gtí. 
Nuno Alvres Carneiro o fez còcrcvrr. — 

{ Livro C fui. IGO. ) 



Alvará d’EIR (7 f:izí*:!(!(» mercê n Díkíío I>odr|guc' d’Azt‘V 0 i!o, 
seu «10^0 da eauitoa, lie duas de capitio d.-i uáo ou imvioa 

quo for de Cloa » Alalaca, em que Iie eo.'tiiiiii5 ir os capiiãos da dils 
lortaleza, eas serviiá na vaganio dos piaividos por provisões feifas 
«ntes do 1 1 do Março deste auno de l.jbK, em tpie, llu; fez e.«tu nier- 
Çe. H qual lhe assim f»z, po.stoquc ii 5 o Jd. so esic aiiiio á ludifi eon- 
forine ao Alvará que soluc isso mandou jmtsar, porque sem cui- 
burjo deJIu u lia assim j)or l»em. 

Aluieirim tU .\bril 

(Livro 1." fül. 221.) 


b7 
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664 . 

üuniiiiarlo 

Cart» ílo V, Rey D. Antão de Noronha em nome d’ElRey fazen* 
do saber que por parte de Leonel Velho Tinoco lhe foi apresentado 
um seu Alvara pas io eni Almeiriín a 7 do Fevereiro de I56õ 
[atraz n.* 535 ] ; e «Aím lhe foi mais apresentado hum estromento 
de doação feito na cidade de Cochim uo derradeiro do mez de Ja-» 
ueiro de 1568 sobscripto por Amador Leal, labeliiio era ella, no qual 
80 continha que Genebra de Torres nomeava por virtude do 
dito alvara os cargos de feitor, alcaide inor» provedor dos defuntos» 
6 veador das ojbras de Ormuz no dito Leonel Velho , seu geuro» 
casado com sua filha mais velha , que houve de Sebastilo Rehtdlo, 
aeu marido, por nome Belippa Carvalha, visto nÍo ter outra seniu 
e^lla ; e por certidão do Licenciado Francisco do Mesquita, 
Chantre, Provisor, e Vigário Geral do Bispado de Cochim, se cer- 
tifica o dito Leonel Velho ser recebido no dito Cochim com a dita 
Felippa Carvalha por o Padre Affonso Bernuldes. E lhe faz mercu 
dos ditos cargos, menos o provedor dos defuntos, por quanto o 
iso Rey, que ora he da Iadi%por virtude do um capitulo de uma 
carta de Sua Alteza mandou passar provisão que nenhum feitor iias 
parles da íudia servisse do provedor dos defuntos juniainoute com 
feitor. 

Goa 7 Julho 1568. 

( Livro 4.® foi. 225 v.) 


665 . 

Hiiiiiuiarlo 

CartR cio V, Rçy D. Autuo de Noronha eni iiomc crElRoy, na (]ual 
bftveiido re>peito aos ?erviços cjiie Gaspar Mimoso lhe tem leitos 
nestas partes, e aos quo espera que ao diante lhe faça, e assim aos 
do seu pai, que maU»rão os mouros ein Ceyte com Dom Redro de 
Menezes, onde servio trinta e ires unnos com armas e cavallo, e 
araitu um irmão seu, que tainboin servio na diUt cidade, quo também 
fui morto pulos mouros , sem uunca lhe ser feita ueuhuina mercu 
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p»iv sc*«9 ner viços ; lha faz a}»or« <lo careo *1© a?<crivão Ja náo da 
«•an eira de Maluco por tempo de duas viagcHS, que fará humaapoz 
outra na vagante dos providos por suas pruviaucs feitas antes dosta* 

Goa 21 Julho I5()S. 

[Livro 4.* foi. 161.] 

666 . 

Trovisòest do VúoKty D. Luiz dt Attaidf ' pera se juntarem 
n^utn livro os reyimentos^ provisões^ e leis. 

Dom Luiz d‘Ataide, VisoRcy da índia. Faço paber a 
vós 0 Licenciado Francisco Marques Botelho, do Desena- 
hargo d’KlRey meu senhor, e ouvidor geral da índia , quo 
cu sou informado que nestas partCvS ha alguns regimentos, 
juo visões, e leis assy d’ElRey meu senhor, como de seu» 
VisoUeis e Governadores, que por andarem espalhados c por 
diversas mãos se nào guardão, nem se sabe d(dles, sendo 
ntuito necessários para as decisões das caus»s, c bom governo 
da justiça destas partes, pelo que vos mando que as ajuntei» 
todas as que poderdes aver, e as façaes tresladar no livro 
da» leis. que ha em vosso jui*o, para dcllc sc tirarem quando 
forem necessárias, e as fareis concertar i)cr dons cscrivie» 
de vosso juizo, e assinareis ; c ordeno e mando que por o» 
ditos traslados se faça a mesma obra que por as mesma» 
leis se avia de fazer, e tenhão o mesmo vigor assy os dito» 
traslados pelos ditos escrivães concertados e por vós assi- 
nados, como 08 que se delle tirarem, pera se delias uzar era 
juizo ou fora delle, porque pera o sobredito lhe dou autori- 
dade, e o mesmo fareis nos regimentos geraes, e leis, o 
constituições, que eu daqui em diante fizer, porque todo» 
serão trasladados no dito livro, e delle se tirarão para em 
juizo e fora delle se usarem e praticarem. E este se com- 

prirá posto que não passe pela Chancelaria ..Goa a 

dez de Novembro* Francisco .do anno de 1668 ( ? ) 

— 0 VitoRetf. 

(Livro vermelho da Relação foi, 63 j 
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J^nriilsâ» do Viso Rn/ Dom huiz de. AUnjde. sobre a 
moeda, que Sc faz em Cochim» 

O V IsoRey da índia &c. Faço' saber a quantor. estp: 
meu alyará virem qnc por quanto eu mando ora íazer moeda 
d*ouro e prata cm Cochim pera a oar^ua das mios do Reino, 
por assy coniprir a serviço dei Rey meu senhor, e mando 
lá a 1360 Diogo Rodriíçues Cabaço, mestre, e thezourciro da 
moeda desta cidade de Guoa, Ey por bem c me praz oue 
clle íaça a dita moeda no dito Cochim, posto que nelle 
aja mestre da dita moeda, e o dito Diogo Rodrigues averá 
08 proes e percalços delia, e vencerá o seu ordenado como 
vencia nesta cidade. For tanto o notefiquo assy ao ca])it.ão 
e vedor da fazenda dc Cochim, e ao feitor, c mais otíiciaes 
e pessoas a que ])ertencer, e lhes mando que assy o cum- 
pnio c guardem, e facão cumprir e guardar inteiramente 
bcm duvida nem embargo algum, poalo que não passe pela 
chancelaria, sem embargo da ordenação do 2.* Livro, ti- 
tulo 20, que dispo»' o contiario. Manoel Coelho o fez em 
(luoa alõ de Novembro dc lOôS. Nuno Alvres Carneiro 
o fez, escrever. K acabado dc se íázer esta moe la que ora 
mando fazer }>or o dito Jiiogo Rodrigues, todos os cunhos 
íjue lá oiiver na dita cid.ade mc enviaião a esta cidade pera 
üs mandar ver, e cm quanto lá não for meu recado, sc não 
lará lá moeda ncnhuiua. — O 

(Livro 4.M‘ül. 201 v. ) 

668 . 


Carta d’ElRey fazendo mercê a Duarte Pereira de Lacerda, li- 
dalgo de sua casa, dos cargos de eapit 2 o e feitor danúoon navio 
que for da liulia a Banda, por duas viagens, nu vagante dos proí 
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/ío-i il<'Uas !»nt('s Jí 17 <le Janeiro «lesto iinno ue ]o69 , em q«e Ih» 
i.-z esta mercê. 


Alnieirim 22 iiivereiro I-VIO. 

(Livro 4.* foi. 2o j ) 
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rnmià!) iVFJRtH a»hre se nUo tomarem cousas a El oj 
d€ ()rmnz> posto que o dito Rri/ as dc. 

Ku ElRey faço saber aos que este alvará J”!" JljJ' 
Key meu senhor eaMj, que santa «floria aja » l*' " 

Provisão a Turuxá, Key irOrmuz, per que ^ ^ 

«|ne 03 capitães (laqueUa íortale/.a d Oiimir>. iipj «.«Uwas 
tru8 alguns oHiciaes .^eus nao tomas»ein ( o ( i <> X ‘ 
«'avallos, nem rendas das urracas, e outras ' , 

RcU davão contra sua vontade, e que ^ 

i;ucm CIO quatro dobro ; e porque ora )>or pa 

jionrado Rcy Faragoxá , Rey fcit«!r c olficilea 

4iuÍ7.(*.íjse mandar passar outra tal prov diante 

,1a ,li.a á,iade o «iran.loga .rOr„,u« ,,«e ■« p c ao ,h.p 

lurem, que uio tomem ,|a« urracas, 

terceira pessoa a.s ditas cabayas, ca a . , - 

o. m outL alouma» couena . poeto o d.lo li-y 

jior quanto sam iiilormado ijue be > • ^ duatro 

pena que aquelles que o e levarem, 

dobro tudo u que assim do <^‘to Rcy o hospital da dita 

nrnetade para quem 0 acusar, e a outi Al . « officiaes, e 

eUlailc. Noteficoo assim ao ditocapitao ; „ ,,,11, 

Ries mando que este alvsrase cumpra „ ' feitoria, e 

contem. . qual «=rá registado "»» '‘"«:>„im « 

valerá como carta feita em meu ’1 ^ ella nSo 

paasada por minha chancelaria , pob i -qqtrario. Frun 

seja passada, tem embargo da ordcnaça> ^ ^ 

cisco da Motta o fez em Almcirim a 19 dias rtc S 
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1569. E (lo teor doste se passou outro para irem por (luas 
vias : hum delles haverá somente effeito,— RE Y. 

[ Livro 1.* de copias de ordens regias foK. 23] 

670 . 

Provisão do ElRey dando os rendas dos Pagodes de Snhete 
e liardez às igrejas daquellas terras^ e o que sobrar 
ao eollegio dos ordinandos, e casa dos cathecumenos, 
e outras cousas. 

Dom Sebastião por praça de Deos Rey .de Portugal edos 
Algarvesdaquem e dalem mar em AíVica, senhor de Guiné, e 
dajconquista, navegação, comercio de Ethiopia,. A. rabia, Pérsia, 
e (la índia etc. Paço saber aos que esta carta virem que aven> 
do eu respeito ao mnito crescimento em que pela bondade 
dc Nosso Senhor sou informado que vay a christandade nas 
terras dc Salcete e Barder das partes da índia, e como muitos 
pagodes que nellas avia suo desfeitos e queimados, pelo que 
as rendas das terras e propriedades, de que os gancares tinhão 
feito doação aos ditos pagodes, me pertence ; c por eu como 
governador e perpetuo aiiministrador. que suo da ordem c ca* 
Tallaria do Mestrado de Nosso íSenhor Jesu Christo, e ter 
obrigação dc pôr vigairos, e curas , e bencfíciados nas igrejas, 
que nas ditas terras já são feitas, e de novo se cdifícarem, 
c ao diante se fizerem , pera que as ditas igrejas sejão bem 
servidas, e o culto divino augnientado, e vá em devido cres- 
cimento ; por estes respeitos, e por o aver assy por serviço 
de Üeos nosso senhor, e pera que melhore mais conveniente* 
tnente se possa proseguir com fruito o negocio da conversão 
e nova christandade das ditas partes, a que purticuiarnicnte 
são obrigado ; e conformandome nesta parte com a informa- 
ção que disto tenho de Dom Antão de Noronha, do meu con- 
selho, que foi meu Viso Rey nas partes da índia, o qual per 
huma sua carta, cujo treslado authcntico me foi apresentado, 
fez cm meu nome doação pura e enrevogavel pera sempre ás 
igrejas parrqiii i''*^ das dius terras de c^alceic e Bardez, que 
ora udlus são iVitu.'>, e uo diante se fizessem , de todas as 
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propriedades, foros, e rendas, e todo o roais que pertencia aoa 
jiagodes que sâo derribados, e aos que ao diante forem des* 
feho» e derribados, pera que com as rendas das dita» terras • 
])ropriedades dos pagodes, e do que direi taniente lhe perten* 
cer se pagasse os ordenados aos curas e beneficiailos que rc« 
sidissem nas ditas igrejas paroquiaes, e ás fabricas delias: Ky 
por bem, ê me praa por esta minha carta de fazer doação ás 
jgrcjas paroquiaes que sSo feitas, e ao diante se fizerem nas 
terras de Salcete e Bardez, de todas as propriedades, foros e 
reudus , e tudo mais que pertencia aos pagodes que ncllas 
^ão derribados , e aos que pelo tempo em diante se desfize* 
rem e derribarem, e per qualquer via lhe pertencer, pera quo 
com as rendas das ditas terras e propriedades dos pagodes so 
jtague os mantimentos ordenados aos vigários, curas, e bene* 
liciudos, c qiiaisíjner outros ministros eclesiásticos, quo resi- 
direm e scrurem nas ditas igrejas, a saber, abada hum o quo 
llicíor assentado e ordenado peÍo meu Viso Rey ou Governa* 
tl;ir nas partes da índia , e pelo Arcebispo de Goa, de cuja 
dincesi s iu as ditas terras, e assy ás fabricas, por quanto toiloi 
os rendimentos que agora rendem , e os que peb* tempo ciii 
diante crccerem desfazendose alguns pagodes, (loto|, o appiico 
]';uu as ditas igrejas paroquiaes «c ministros que nellas servi* 
J » in, c isto em quanto o Eu assy ouver por bem, e nslo mandar 
o eontrurio , c com as declarações e limitações seguintes; quo 
j>or ({uanto a primeira e principal despesa das rendas das ter- 
ras e propriedades que forào dos ditos pagodes já derrubados 
e desfeiios, ou <fue ao diante se desfizerem, deve ser pera pro* 
^ imeuto espiritual dos moradores dos lugares, cujos aiitcccs* 
sores as derão, c que nelles vivem, oníeno e mando que nfio 
aveiido inda nos taes lugares christandade , que para ocffeitu 
de a aver, c pera substentaçSo do» ministros delia, c da con- 
versão, que parecer serem necessários ao Arcebispo de Goa, 
e ao Provincial da Companhia de Jesus das partes da India, 
SC separem <i estas rendas acima declaradas novaincnic a vidas 
lauta r antidade que bem baste pera su-^tentação dos ditos mi- 
nistros, u qual separação se fará jrrimeiro que das ditas rcu- 
ílaN SC tire lunn separe outra alguma cousa , e da parte que 
ío lhes assy separar e ordenar, cy por bem e mo praz fazer 
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doação ao colcgio que secnicger e ordenar pera os ditos luíw 
nisiros , em quanto o cu assy ouver por bem, e não mandar 
0 contrario, como dito he , e depois de dotado u tai collegio, 
e cumprida inteiramente esta obrigação, proseguindose com 
friiito o negocio da christandadc, e liindo em augmento, a 
mais renda que sobejar se despenderá nos próes, mantimen- 
tos, c ordenados dos vigários, curas, e beiicliciados, e ministroí 
das igrejas eregidas , c que ao diante sc erigirem nas ditas 
terras, e na fabrica e repairo delias ; e sobejando inda algu- 
ma cousa das taes rendas depois de cotnpridas estas obriga- 
ções acima ditas, agora ou pelo teiiijK» a<liante, como sou in- 
lormado que sobejarão, ey por esta carta por ajiplicado o que 
assy sobejar c ficar pera a casa dos catbecumenos , que está 
na cidade de Ooa, a que mando que se dê quanto bastar ])era 
serem convenieatemente substentados ; e se vestirem os 
christãos novamente convertidos ; c quando pela misericór- 
dia de Nosso Scuhor, c industria c viuilaucia dos minis- 
tros, a christundadc for cni tanto crecimento na terra firme, e 
Be acrescentarem tanto as rendas dos pag<»de8, que sc fnrctii 
queimando c desfa/endo , que comjniilas devidamente todas 
as cousas acima declaradas , íique ainda alguma parte de 
taes rendas , o quo assy ficar sc ílcspcnderá com os vigários, 
curas, e capcllães das igrejas íla illia de (^oa, tendo respeito 
aoá que tivcrcui mais almas a carg»), o c«)m as dignidades, 
conegos, e mais rninsitros da S»í da cidade do Gou, e os 
mais que tiverem inantinicntos ordenados á custa dc minha 
fazenda, aos quaes se deseonturrit» dos ditos mantimentos e 
ordenado- outra tanta contia quanto montar no quu sc lhe 
der das rendas dos ditos pagodes : e semio cacO que depois 
de compridas todas as cousas cunteiulas e declaratlas nesta 
carta, Bobqje ainda algum rendimento, ou cousa ({iio pertença 
aos pagodes, cy por bem c me nraz (pie se despenda por 
ordenança do meu VisoKev ou Governador nas ditas partes 
nas cousas necessárias ao culto divino, e provimento cias 
igrejas delias, oti em qnaesqiier outras cousas que forem de 
meu serviço, e bem, c conservação, c defensão do Estado da 
Tudia. E por tanto mando ao dito nicu VisuRcy ou Go\cr- 
nador, que ora hc, c peio ictupu for, c ao vedor dc luiniia 
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fazenda, c Ouvidor Geral nâa ditas partes, Co)í)itãcs, lana- 
dores das terras de Salcete e Bardez, e a quaesquer uotroa 
oíliciaes assy da justiça, como de minha fazenda, a que esta 
carta for mostrada, e o conhecimento delle com direito per- 
tencer, que metão as ditas igrejas paroquiaes em posse per 
seus procuradores, que sérüo os pessoas que o dito Viso Key 
e Governador com o Arcebispo pera isso ordenarem, e aos 
collegios, e mais pessoas nesta carta conthcudas, das ditas 
propriedades e rendas, c lhe deixem aver c arrecadar todo 
o rendimento delias pela maneira que se nesta carta con- 
tem, c conforme a ella em tudo a cumj)r3o c guardem, o 
faeào inteiramente comprir c guardar sem duvida, embargo, 
hem contradição alguma, em quanto o cu assy ouver por 
bem, e não mandar o contrario, coino dito hc, jmrquc assy 
he minha merce, rompendose primeiro a carta dc doação (|uc 
o Viso Rey Dom Antão lhe tinlia passado, dc(|uc nesta íaz 
menção, e pondosc verba pelos officiaes a que pertencer cm 
todos 08 registos delia, assy da chancelaria, como da minlia 
fazenda nas ditas partes, oiide estiver registada c assentada, 
e fazendose nella declaração que não hade aver elfeito, nem 
80 hade fazer pela dita carta obra alguma, por eu mandar 
passar esta com as de clarações nclla eontheudas ; a qual se 
registará no livro dos registos da casa da Índia, c assy no 
livro do registo da minha fazenda c contos da cidade do Goa, 
pera se a todo tempo saber como tenho feito esta doação, 
e as clausulas e limitações dclla. c a própria estará em boa 
guarda no cartorio da sec da cidade de Goa. E cy por bem 
que desta carta se não pague a minha chancelaria direitos 
alguns dos que a minha fazenda pertencerem. vai por 
duas vias, de que esta he a segunda, apresentanduse huina 
delias, a outra se não comprirá, nem averá eífeito algum, c 
se romperá* £ por hrmeza dc todo lhe mandei dur esta 
minha carta, por mym assinada, e assellada dc meu sclio 
pendente* Dada na Villa d’Almcirim aos 21 dias do mez 
dc Março* Simão Borralho a fez anno do nacimento do 
dc nosso senhor Jesus Christo dc l.Ofíl. Eu Duarte Dias 
a íiz escrever* — REV, 

Ey por bem c maftdo qiic estacaria sc cumpra, posto que 

88 
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não ieja règisUdana casa da índia, pornSo a ver teinpò peYa 
se poder registar nella, e esU Postilla n§o passará pela cnftn> 
celaria. Simio Borralho a fez em Almeirima28 de Março 
de 69. ( a ) 

( Tombo Geral foi 62 ) 

[ a ] Este he o Paãrüú prineipai sobre a appUcaçto das reodas 
das terras dos Pagodes de Salcete e Bardes. A Carta do V. Rey 
1), Antão, a que elle se refere, parece que não pode ser outra senlo 
a que fica atraz no n.® 662; mas he digno de notsr>se que sendo 
ella passada em Goa a 3 Abril de 1568, podesse já'haver o seu 
treslado authentico em Lisboa a .21 de Março de 1569. dia em 
que se passou a carta de confirmação , que agora lemos. Iria 
aquella carta por terra ? He o que occorre, mormente se reflcctir- 
mos que esta chamada confirmação, he propriamente derogação, o 
uma nova doação feita aos Padres da Compan hia a tiluló do Coílegio 
dos ordinandos e Casa dos cathecumenos. E porque até agora 
não temos achado alguns outros documentos, que pelo andar dos 
tempos forão sucessivamente saindo sobre este particular; poremos 
aqui já os que abaixo se seguem, onde se recopilão muitos dos que 
fuJtXo, c do algum modo os supprem, 

Car/a de Sua Magestade ao V, Reyi 
[Livro áisA Monções n/ li i'ol. 31.] 

Ruy Lourenço do Tavora, Viso Rey, amigo. Eu ElRey vos envio 
muito saudar. O Arcebispo Dom Ficy Aleizo de Menezes ine tem 
pedido por vezes lhe conceda licença para se vir para este Reino, 
0 renunciar sua prolasia ; c posto que maudei tratar de se Jho 
acoitar para lhe hir sucessor nestas náos,- não ouve lugar para isso, 
como Ibe escrevo, e que lhe irá para o anno ; o so com tudo com a 
oceasião quo ouvo do ello haver succodido na governança desse Es* 
lado, 80 resolver em se vir, som esporar que ibe vá successor, lho 
dareis a embarquação que ho costumo darse aos Viso Reys e Go- 
vernadores quo 80 vem desse Estado com todas as preeminências 
quo Ibe são devidas, como o também dareis per outra ct-rta minha 
que vny nestas vias ; e no caso que o dito ArcebisjK) so venha, lho 
lembrareis que a pessoa que ouver de dei-\ar governando esse ar- 
cebispado, seja das partes e qualidades que ello sabe convem. Es- 
crita cm Lisboa cm 20 do Março de 6ü9. 

Com esta aciá btiin paiH:l do lembrança, que so mo cuviou sobro 
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Previsão (TjülRet/ confirmando os [Capítulos do Primeiro 
Concilio Provincial de Ooa» 

Eu ElRey faço saber aos que este meu alvará virem 
que o Arcebispo de Goa, Primaz de índia, do meu Con* 
selho, e os mais Prelados em nome de toda a Igreja Ori- 
ental das partes da índia, me enviaráo djzer que elles 
tinhito concluido o Concilio Provincial, que com ajuda de 


a reuda dos pagodes de Salccto , que sc appiicou uo Collegio do» 
Religiosos da Companhia, o porquo as rasues quo neiio so apontam 
são de c«)Dsidera(;'Ío, 0 ptra com ella sc tratar da matéria, vos en- 
comendo tomeis inÁ)rmaçÍo delia muy particularmente, o vojaes as 
provisões por que se appiicou ao dito Collegio u renda que diz, o do 
(jue achardes me enviei» vossa informação e parecer.=»0 Marquez 
de Castel Rodrigo. -^0 Conde Almirante. 

Pura o VisoKey da índia. 

Papel , que n Carta antecedente aceusa- 

=Com esta será o treslsdo do huma caria patente «rKIRey Oom 
Sebastião passada eni 21 <lc Março <le 5(>lí em ooaíirinação <le outra, 
que em seu nome fez o Viso Key Dora Autlo de Noronha, enella 
ordenou o modo quo se hade tev na repartição da» rendas dos Pa- 
gode de Saleete e Bardez para a sostcntaçio dos ministros que an- 
darem oceupados na christaiid ide. O mesmo Rey depois disso pas- 
sou hum Alvsri em 2tíde Fevereiro de 570, pelo qual manda que 
o Colégio, quo se hade fazer nas terras de Saleete, se de aos lleli- 
gtosos da Companhia, o que o V. Rcy dote ao dito Culogío para 
sua susteuiaçio a renda que liie parecer : e por virtude do dito al- 
vará, c com parecer da Mesa da Consciência, que naquclle tempo qiia 
avia, separou o V. Rey Dom Antonio de Noronha IODO pardáos d’ou- 
ru era cada hum nnno, que são 180$ róis , e disto lhes passou pa- 
tente feita em dous de Julho do 57^. dc que aqui vay o treslado, 

No anno de 74 em 6 do Fevereiro lhes passou o Governador 
Antonio Moniz outra patente , dc quo aqui também v tí o treylado* 
pela qual llic.s dotou mil cruzados, que slo 40D$ rói? , 220 mais 
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nosso senhor se cclcbiou nas ditas partes na cidade de Goa, 
tí íjue por melhor execução pelas justiças ccciesiasticas ( sic ) 
pediiidome por mcrce que cometesse a dita execução pelas 
ditas justiças eclesiásticas ; o por eu desejar muito de dar 


do (|ue lho avia dotado o V. Rey D. Autonio de Noronha , scin 
eoiistar que o diio Antonio Moniz tivesse poder para o revogar, 
nem acrecentar o primeiro dote de lOnO pardáos, e se lhe ou ve- 
rem do descontar os anoos que ha os recehcm , que são 26 antios, 
monta 0120^ réis, e bem se mostra isto pelos ftindaincnios da mesma 
patente , pois ulo são outros mais que a carta e alvará d’ElRey 
JDum Sebastião , os ([uacs avião sortido effeito na primeira dotaçio, 
que por virtude delle tez o V. Rey D. Antonio do Noronha em 2 
do Julho do 72, e como os Viso Reis e Governadores em cousas se- 
melhantes, e tio limitadas pelos Reys, como esta. foi, nlo podem 
desfazer o que os outros fazem , mormente sendo em perjuizo da 
fazenda d' El Rey, parece esta segunda dotação he nulla, e quanto a 
mnis não obriga 0 alvará d’ ElRey Dom Henrique de confirmação 
feita a 9 de Março de 79, de que também vay treslado, pois na cra- 
petrnção dclle callurlo o primeiro dote, o ftzerão monção sõ do.se* 
gundp ; nem eu entendo esto Alvará por valiosoj por não ser regis- 
tado, ne«n passado pela chancelaria, e que o, Ibra , deviao Sua Ma- 
gestade revogar na pai tc em que deroga a clausula do d*ElRey Dom 
Sebastião fazendo dote perpetuo , porque estes BeUgiosus tem in- 
tento de largar' as igrejas do Salccto ao A^rcebispo , que as prova 
de vigários i e pretendem ficar-so oom o Collcgio dotado para sua 
recreação., para o que lhes deve bastar as Aldeãs de Asoluã e suas 
aiiucxas, que não sei com quão justo título as possuem ^ sendo da 
Corôa, e os palmares de Carabotinl (CarinouS) do mesmo Snlcete, 
quo valem muito, e também pela separação, das varzeas, que o dito 
Alvará coufírma. o qual ponto he mui perjudicial á fazenda d’El* 
Rey, por se lliç averom dado em muito menos preços do que vslião, 
o entunderse oje que tem alargado os limites delias em muita can- 
tidade, o quo se saberá pela demarcação que determino mandar fa- 
zer como ouver mais lugar. 

Desdo Governador Antonio Moniz até eu vir a este Estado , to- 
dos os V. Reys ü Governadores que nellc ouve deixarão 'correr 
estes Religiosos com a renda dos Pagodes, que pertence a adminis- 
ttação dos ufliciacs da fazenda d’£lRey, sem saberem o qúe se nelltt 
moutava, neiu como se despendia. Em Agosto mandei lá Garcia do 
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todo favor c ajuda pera melhor se guardar c cumprir o dito 
Concilio, em especial as cousas que uellé me furão pedidas ; 
c porque o negocio da conversão, o nova christandadc das 
ditas partes, a que eu particularmeiite sou obrigado , se não 

Mello, que servia de veedor da fazenda, de que se cllos reseulirão 
muito, nlo lhes bulindo nas terras, cujo reiulitneuto Ihvs está appli- 
cado aos 400$ réis do seu dote, c tratando de ari oiidar as outras, 
d(j que se pagão os ord(.*nado8 dos vigários e fabricas , o casa doa 
cathecumenos, subíião por anno mais de 1500 pardáos do que oa 
Keligiosos trazião arrendadas^ sem fazerem menção delles, que ar* 
gue em ter pouco cscrupulo nesta matéria. 

Também mo dizem que nas Aldeãs do liaiidorá, terras do Baçaim, 
que lhe forão dadas em satisfação de hurnu parte do dote* do Colleglo 
de S. Paulo, que está KlRcy enganado cni 2$ pardáos de renda.» 

Este papel não declara quem seja o seu auctor , nem cin quo 
data fora escripto ; mas do contexto deitu se conhece ser obra do 
um Vice Rey da índia ; e não podo haver grande duvida em altri- 
bui*Io ao Coude Almirante. SÓ resta explicar a razão porque teudo 
u Condo Almirante acabado ol seu goveruo no anno do i60U, s6 
agora no de 1609 fez Eilley obra polo dito papel. A explicação po- 
rem facilmente achará quem reÜectir quo o Conde Almirante era a 
este tempo Presidente do Conselho Ultramarino, o como tal chama- 
ria a attençio do Vice Rey de Portugal sobro o negocio das terras 
dos Pagodes, aprcácntando-lhu agora o papel para se expedir a or- 
dem ; e tauto á ultima hora quo .*^0 teve esta (3ubímcnto no 
scriplum do urna carta regia, que tratava do outro assumpto. 

Informação original do Arcebispo PrimaZt qac está janta 
á carta antecedente. 

A ínformaçio que tenho das terras dos Pagodes , do que falia « 
iiistrucçio de Sua Magestade, e que o Senhor Viso Koy mo manda 
que dee, he que neste negocio ha pouco ou nada que fazer, porque 
eu vy tudo o que nelle ha, porque tenho no archivo da Sé hum 
Padrão porque se concederão as terras doa Pagodes dc Salccte e Bar- 
dez para a sostentação das igrejas , e consta tirar EiRey Dom Se* 
bastião destas rendas os dotes dos Collegios de Salcete e Bxrdez, e ao 
de Salcete forão appiicados mil cruzados nas mesrnas rendas, com 
08 quaea cessarão quinhentos que lho autes davão , c estes mil lhe 
forão consignados em certas aldeas nomeadas, cuido que dez , e com 
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iiiipida por alpjuina via, antes so conserve e prosisfa com 
mais ardor ( r ) e facilidade, havendo para isso mais ministros 
com meios ^ ? ) de procurar o cumprimento do dito Concilio 
e havendo um bem respeito u ser este o primeiro que nosso 

WÊtmrnÊmrnmm mmmtmmmmmÊmmrnm 

})roVi.sã() <rfill{eyq»e ellas Ihc tícaísem pelos mil cruzados , quer 
rcodessíni uo oiuntc mais quer menos, e de tudo isio tem os Pa- 
dres provisões , o alvarás d’KlRey Dom Sebastião, e d’ElKey Dom 
Henrique, que devem do mostrar, se lhos pedirem. 1) remauecen- 
to se jiíista nas igrejas, esc arrenda por ordem dos Viso Reys, a 
que Vai o veedor da tazeiula fazer o .oiTcndameuto, cteni recebedor 
e escrivão disliucíos. 

Do arrendamento íjue fez'[Garcia de Mello informará elle, quo 
deve estar alem brado, quo creceo eslo mais que os outros, alem da 
boa diligencia, que se poria, porque se meteo nelle hum ramo da 
renda que está uo foral dos Mouros, quo. antes se uÍo arrecadava, 
por ser escrupuloso, e proceder de certos votos que alguns gentios 
fizerio 08 Pagodes, com que obrigarão sua geração a dar hum t»nto 
d’(‘8mollu para scmpr<', o os dcsceinleiites destes o pagavlo i e como 
não erão terrjvs deixadas, em quo socederão as igrejas, senão obri- 
gação pessoal, proeedida dc voto feito ao diabo, assentamos os letra- 
dos por duvida quo depois se moveo, que se não podia levar, ensy 
dc*c correr hoje. Os arrendamentos deí'tas terras vai fa/cr o ve- 
dor da fazenda por ordem d’EIUej, etem recebedor o escrivão dis- 
tinctus, entendo quo postos pelos Padres. 

A repartição do (pao se devia de cinr a cada igreja fiz eu com o 
Provincial da (’ompanhia , ooufoimca ord«‘m do Padrão, de quo 
trato acima, na qual sobejavão para o hospital e cathecuraeuos, o 
uivida para as igrejas desta ilha, mil e quinhentos pardáos. 0 Conde 
Almirante, sabendo desta composição, n não to»e por bo«, dizendo 
que eu e o Provincial cortáramos como nos parecera pela fazenda 
tl blRey, e que isso não pertencia a mim, senão a elle, ou ao veedor 
da fazenda: e ossy iiio aprovando a estiba quo fona feiia pela or- 
dem das mais igrejas parocliiaes, msndou lá João Rodrigues do 
lorrcs, Veedor da fazenio, quo fizesse outra. Fcllo assy ; e corno 
uao estava uos fundamentos da minha, nein so lhe deu a lista delia, 
fez outra em que nas mesmas igrejas embebeu os mil o quinhentos 
pardágs mais, e alem dessea, quinhentos do fora, quebrados nos foros, 
c«in qqe as igrejas ficarão inilhor dotadas .* mas depois cotejando 
o Condo * ’ igtas, o mais que jiode fazer foi tirar os quinhentos de 



rASClCüLO 5.* 


703 


eenhor orJenou nas ditas partes, e para conscrvacSo e aiig« 
mento da Igreja oriental nellas ser mais honrada c dilatada 
a sna santa íee cathoHca , e assy por parecer a dita conimis* 
eAo muy necessária e conveniente para todas as ditas cousas 

fóra, e deixar os rendas nos Padres em commum parn sustenin^io 
das igrejas que tivessem. De então para enaso íiaerio mais igf<‘j«'4S 
c os Padres correm neste concerto, segundo entendo, porque não 
corri mais com isto, posto que o padrão mandava que o Arcel)ih'po 
( um os Prelados da Companhia fixesseni isto]; e assy ine parece (|uo 
h <'!0 tem o senhor Viso Rey que boilir em cousa alguma destas, 

E muito nrenostaas rendas do Bandciá, porque as Provisões que 
os Padres tem dos Keis, vlo que ilie dão aquellas terras oni tanin 
contia que tinhão prometido paru sustentação do CoUegio de N. 
Paulo , com que comprito, quer ao diante rendessem mais qncr 
menos. Ena verdade o que lhes foi dado issoho hoje, ou pouco muÍA; 
e 0 que cresceo he industria dos Padres de modo que se I!k» Et- 
Kcy tirasse, os Padres perderião, e elie não ganharia, porque 
slo rcudas de pescaria, ed’almadia8, que cada huinti pn^,a hum 
tanto , que quando P^IRey a tinha , ou noutras niSos , terião 
vinte ou trinta, e agora os Padres terão cento e cincoentn, ou mais, 
c outras graugearias desta sorte , que pendem de industria o andar 
sobre us fazendas, que Ellley nio faz quando as pussue, E assy m(3 
pareço que pode o Senhor Viso Rey escrever a Sua Mugestude que 
nlo ha nisto que fazer. Bse quizer ver os papeis origiuulmentc, os 
Padres os devem de ter, porque os vy lá ha annos. isto heo que 
desta matéria sei. Em Goa a 24 de Janeiro de 610.— /*/•. A, /fr- 
cebispo Primaz. 

No alto da Carta Regia esiá este apontamento de letra coiilcm- 
poranea.MiNIo se respondeo ■» 

Poremos ainda aqui outi '06 documentos, que tocam nas rondas dos 
Pagodes* 

Pesposta do V. Rey Conde de Linhares a Sua Magestade escrita 
em Goa a i5 de Fevereirc de 16iJ0. 

■[Livro das Monções n.® i8]. 

foi. 31— Aos Padres da Compaiihia mandei logo dar a copia desta 
carta para satisfazerem ao que V. Magestade nelta manda, c por 
meio de ntuíUi diligencia, o ainda trabalho , sc lhe tirou os papeis 
iuclusos, jK-r quanto quizcião satisfazer com hnin cícrito , que tain- 
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haverem o effeito que eu desejo : por todos estes respeito3« 
e por eu folgar de ajudar a execução e cumprimento das 
determinações do dito ('onciiio, todas muito òonforme a 
direito, como parecer dos Deputados do despacho da Me^a 

hem vay, em que dizia o Padre Vice^Provincial ter recebido cinquo 
ordens de V.Magestade por mio do Secretario deste Estado; c coiii 
muitos escritos 0 recados, e por eu dizer se avia de fazer o que V. 
Magestade manduvat derão os papeis referidos* Deus Guarde a ca> 
tholica e Real pessoa de V. Magestade» De Goa a 15 de Fevereiro 
de 1630.— O Qonde de Linharet. 

foi. 45 — Por ordem do Conde de íjinharea Viso Rey, rac man- 
dou 0 Secretario deste Estado cinco cartao, cm que V« Magestade 
me ordena algumas cousas* Na primeira que ao certo diga quanto 
rendem as terras dos Pagodes, dadas pelos Serenissiinos Iteis ante- 
passados de V. Magestade em dote ao Collegio de Sam Paulo do Goa; 
B esta uio tcnlio que responder de novo, porque o Reitor do mes- 
mo Collegio o tem pltmariamento feito pelas náos de 1628, a que cu 
me rcractio , e por quo se verá qunm alheio da verdade, e cheio de 
odio foi o alvitre quo se mniidou, pois tendo tambt'iii c comendo 
alguns seculares a renda destes Pagodes, só nos dos Religiosos da 
Companhia, que no serviço do Deos c de V. Magestade tanto sc em- 
pregão, se reparou. 

Na segunda etc. etc. 

(ioa no Collegio <le Sam Paulo dn Companhia de Jesus, 24 dè 
Janeiro do 163U — Francisco de Vergara. 

foi. 18<'—Ü Padre Francisco Garcia, Reitor do Collegio de S. 
Paulo de Goa, satisfazendo ao que V. Ex.* lhe mandou désso por 
(>.*‘crito conforme a ordem do S* Magestade os arrendamentos ao 
certo que tem o Collegio de S. Paulo 'iestas Ilhas de Goa nas rendas 
dos Pagodes, responde que as ditas rendas não são certas , e sem- 
pre tem e tiverão suas altas e baixas , porem conforme as enforma- 
çues e lembranças antigos renderão as ditas rendas depois de mui- 
ta diligencia, que os Padres fizerão cm as descubrir, medir, e tom- 
bar, e outras muitas bemfeitorias, quo por sy , e por outros fizerão, 
pouco mais ou menos quatro mil xerafins , e nesta altura so con- 
servarão por sir.cocnta ou sessenta aunos, havendo, como acima está 
dito, sitas c baixas nos arrendamentos, que se custumão fazer cada 
tres auuos, depois do qual teín«>o, fazendo o collegio algumas Ijein- 
feitorias dc novo, e piincipalmcutc pelos preços excessivos a quo 
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<la concicncía c ordens, e de outros letrados, que pera esto 
iie{Tocio forão juntos perante niym: lley por bem e me 
j)ra2 de dar commissão aos ditos Prelados, e justiças ecle- 
siásticas das partes da índia para que por tempo de ciuco 

sohirlo 03 manf irnentos, chegarão as ditas rendas a pouco mais do 
oiiico mil xerailns, dos quacs se hão de abater as muitas quebras 
o quitas, que de ordinário liu, o muitos gastos que se fazem nare- 
cada(;'io das ditas rendas, por serem cousas mcjudas, o mui espalha» 
das, e quererá Deos (pio o inaiitímcnto torne a seu mitigo preço, o 
}*(;lo conseguinte a dita renda , porque muito mais raoutavão ao 
Collegio os quatro inil antigos, que os sinco mil presentes, e desta 
rcuda se sustenta também o Seminário da Santa Fcc. tiua oje 26 do 
daneiro de 630 — Fram-isco Garcia, 

Documentos queeslam em carta testemunharei, 

[ a Jbl. 181.] 

Carla Patente (FEllley D. João 3.* ein Lisboa 10 (h* Março do 
íõõl, com o (yumpra-sc. i\o Viso Key , ipie tudo fica no n.® lU 
deste Fascículo, cujo texto com a errata , que irá cm si-u lugar, Ikj 
eonfoemo com o da Curta testcinuubavci. ÃccrciCc nesta o Alvará 
toguinte : 

Alvará dr. snpprimcnío, 

Lu ElRcy faço saber a qnnnlos (iSte meu alvará vlrern que por 
jiarle do Keitor o Padres do Collegio de Sum Paulo de Coa mo foi 
dito ijue eu fizera mercê ao dito ('ellegio por liuina minha iloa(*ão 
das rendas das ferra» dos Pagodos da dita cidade , e assy mai» Jh(í 
fizera mercê por huma ininiia provisão d(} treicnios pardáos eni 
cm la Inun anno pera despesa do ospital da dita cidade, do <pic o 
dito Collogio tem carguo, e quo por a brevi<htde com quo a arma- 
da da Indía partio aijueilo anno, não forlo registados a dita doação 
« provisio no livro dos registos que tern Gravicl de Moura , nem 
ein miuha fazanda, c casa da iudia, o que por este respeito o meu 
Viso Rey das ditas parles lhe puuha duvida a se cumprirem, e ino 
pedirão que outcssc por bem que a dita doação c provisão ouves- 
semeffeito, « se cumprissem , posto que não fossem registados, como 
dito hc, o que cu ouTo p''r bein ; pelo que qut-*ro c me praz quo 
a dita doação c provisão valha, e sc guârdct c cumpra, corno se fora 
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annos somente, que começarão no mcz de Setembro que* vem 
deste anno presente de 569, e acabarão em setembro do anno 
de 74, possão por si, e por seus ministros dar execução, 
e fazer cumprir o eífoito de todos os capitulos das cousas 
que no dito Concilio me forão pedidas, e que vão declara- 
das em huma minha provisão, que ora passei, por que con* 
firmei outra que Uom Antão de Noronha, do meu conselho, 
e meu YisoRey das ditas partes . ihe tinha passada acerca 
das ditas cousas ( a ), a qual mercê faço em particular aos 
ditos Prelados e justiças eclesiásticas das ditas partes, para 
que usem delia, e desta commissno, se entenderem que lhes 
convem por milhor cumprimento dos ditos Capitulos, alem 

registada U 08 dltoa livros do registo de Graviel de Moura, e na 
ininlia fazenda, o casa da India, sem embargo das provisbcs em con- 
trario, e a obra qne pela dita doação o provisão for feita será Va- 
liosa. Notcficoo assy ao Viso Uey, que ora he, e ao díaute for, e 
lhe mando quo esto meu uivará fuça cumprir' e guardar com ueile 
he declarado sem ibe a isso por duvida nem embargo algum, posto 
que não seja passado pela chanceliaria, sem embargo da ordenação 
em contrario* Manoel d’Aguiar o fez aos doze diasde Março do 
1556 annos. E do ihcor desie se passario dous pera irem por duas 
viasi aveudo bum cüeito, o outro será de nenhum aigor— REY. 

Porque Vossa Ailozn munda ao Vjso Rey, que ora he, c ao dian- 
te for, que a doaçlo o provislo que os Padres de Sam Paulo de 
Goa tem do Vossa Alteza das rendas das terras dos Pagodes, e de 
trezentos pardúos em cada hum anno pera despesa do ospital, que 
se curaprüo, posto que não sqjam registadas nos livros de Graviel de 
Monra, fazenda, u casa da Índia. Pera Vo.s<;a Alteza vêr. 

Cumpra-so este Alvará delRey nosso senhor como Sun Alteza 
manda, c nom seja posto alguma duvida noin embargo á doação 
dos Pagodes e ospital , como neMa he conteúdo. Rodriguc Anes 
Lucas o escrevi em Goa aos 23 d'c Outubro dc 1556 aunos. — Vran» 
cisco Barreto, 

Cumpra-se este alvará d*ElRcy meu senhor cm todo como se 
nelle eontom. Francisco Martins o fez cm Goa a 2 do Dezembro do 
J 558 — > Dom Constantino. 

(uj Esta Provisão ou Lei passada pelo V. Roy D. Antão dc No- 
ronha em uorno dMílRey, bc de 1 dc Dezembro dc 1 jG7, c anda no 
lim do dito Concilio {findcNio l." (>S ) 
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<la jurisdição que cm "cral lhe díio sagrado Concilio Tri- 
dentino, á qual mando que se nSo ponha duvida nem em- 
bargo algum, segundo mais largamcntc se contem em outra 
Provisão, que taiiibcin sobre isso passei : e mando ao meu 
ViáoRcy ou Governador das ditas partes, que ora he, e 
aod (juo cin diante forem, que assy o cumprào c guardem, 
e íuçào muy iuteiramente cumprir e guardar pelo dito tempo 
dc cinco auiios, c nào consint^o que minhas justiças por al- 
guma via ponhlo a isso impedimento algum, antes encarrego 
milito que dêm aos ditos prelados c justiças eclesiásticos 
todo o favor c ajuda pera que as pcuasdc daradas noa ditos 
Capítulos sejão executadas com elTeito, e se consiga \ frueto 
que eu crpero desta commissão ; c pola mesma maneira 
mando ao Ouvidor geral das ditas partes, c aos Capitães 
das cidades e fortalezas delias, o aos seus ouvidores, c a 
qualquer outra jusiiça d 18 ditas partes que aasy o cumprào 
niiiy iuteirumeute no que a cada lium dellcs tocar, tl esta 
l*rovi.sào se publicará na chancelaria das ditas partes, o 
nas ditas cidades c fortalezas delias, esc registará no livro 
da dita chancelaria, c nos livros das camaras das ditas ciiía- 
des, e a própria se tornará ao cartorio da cidade de Goa 
com toda boa guarda. K hcy por bom que esta valha, e tenha 
força c vigor como sc fosse carta feita em meu nome, por 
inym assinada, e passada pela minha chanceliaria sem cm* 
bargo da ordenação do 2.* Livro, tit. 20, que «Hz que as 
cousas cujo cíFeíto houver de durar mais dc •hum anno 
passem por cartas, c passando por alvarás não valhão. Gas- 
par dc Seixas o fez em Almerirn .da ordcnaçto, 

em contrario — REY . — E assi cumprirá posto que não seja 
1’egistada no livro de Gabriel de Moura, nem na casa da 
Índia, nem em outra alguma parte, onde per bem da minKa 
provisão devesse de ser registada. Em Almeirim aos 22 do 
Março de 1569 — REY, 

( I*or copia no Livro das MonçUesn,** 38, foi. 430) 
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provisão do VisoRey Dom Luiz de Atayde em nnmt 
düElRey nomeando executor das dividas da fazenda 
de Sua Alteza a Fernào Cota. 

Dom Sebastião per graça de Deos, licy de Portugal o 
dos Aigarves daquem e dalcm mar cm África, Sculior do 
Guiné, e da conquista, navegação, comercio de Ethiopia, 
Arabia, Percia, c da índia &c. A quantos esta minha carta 
virem faço saber que Dom Luiz de Taide, do meu consellio, 
VisoRey que ora he da Índia, por ser informado depois 
que chegou do Reino, que nos meus contos da Índia se 
ctevião mutas dividas a minha fazenda cm contas de meus 
feitores e otticiaes que nas partes de índia me servirão, 
mandou fazer hum livro cm que se lançassem todas as ditas 
dividas, que se achasse me deverem os taes feitores e ofíici- 
aes pera tudo vir em boa arrecadação , e quaesquer outras 
que se me devessem , e achouse que me devião passante 
de setecentos mil pardáos, com estarem ainda muitas con* 
tas por cerrar, e lançar no dito livro, e vio com o Vedor 
de minha fazenda por falta de não aver «as ditas partes 
executor que fizesse excução e arrecadação das ditas divi- 
das, ficara tudo por arrecadar ; c por coraprir a meu serviço 
e bem de minha fzenda porse isto na ordem e reformação 
que convem, com parecer do dito Vedor da fazenda e offi*» 
ciaes delia, sendo presente os desembargadores, ordenou quo 
ouvesse huma pessoa de confiança e recado, que servisse 
o dito car^o de executor, c ouvesse d’ordcnado cadano de 
minha fazenda quarenta mil reis, e assy averá mais cinquo 
por cento de tudo aquilo que arrecadasse, c lhe fosse carre* 
guado em receita conformo a num regimento que o dito 
meu VisoRey mandou ordenar; e por couliar de Fernão 
Cota, que nisso servirá bc.n e fielmente, e com toda a de- 
ligcncia e cuidado que cumpre a meu serviço, e boa arreca» 
dação e execução das ditas dividas, cy por bem e me apraz 
fazerllie mcrcc dc o encareguar do dito cargo de executor 
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ícllas, e assyilaá que mc ora ilcvcm, como ao diante se 
a. hiucm que se devem a minlia fazenda, e servira em quan- 
to o dito meu Visollcv o ouver por bem, e nio inaudar o 
eontrario, e averá d’ordcnado cadauo os ditos quarenta niil 
reis, c loy 08 ditos cinco por cento de tudo a(iuiUo que 
arrecadar, c llic for carreguado cm reemiti con orme ao ( i o 
regimento. E por tanto o notifuiuo aay ao Vedor de nimha 
fazeuia, juiz dos meus feitos, ouvidor geral, c atodalas 
mais justiças, otHciaes. epesoas a que pertencer, ® ^ 

asy 0 cuinpruo, c guardem, e o met5o em posso ® ^ ® 
go, c lho deixem servir asy o da maneira quo 
executores de minha fizenda, som duvida nei , | 

algum ; e o escrivão da matricoU geral tara ‘Iccla açio 
eni seu titulo de como venceo. B cllc avcrajuiam 
santos avangelhos que sirva bem e ^ i 

dando cm tudo meu serviço. Dada na cida e ® ^ . 

meu sello a 10 de Junlio. ElUey o jjanílou pm ^ 
(fAtayde , da seu conselho, c seu VisoRey da , * 
Similo Fernandes a fez anno do nacimentode uosao benhor 

Jesus Christo de ^ \ 

(1/ivro 4." foi. 197 v. ) 

Secretario Nuno ÀDres Carneiro» 

673 . 

íüiiiiiiiiiirto 

l’ctição do Pero Soares ao V. Rey para lho 
das rendas da alfandega de Baçaira c Tana, „,i,. nelas uuer- 
por causa de ulo lhe renderem asdiias rendas qnaun <1 «yg^raga 

rasque se moverão naquellasterras.Tcmdespac 10 ^ ú fixenda das 

certidão do que deve, e do que tem pago, o o vee» o «gi,ar man* 
fortalezas dl bandado norte, se informe diJo, e do quo achar man 

de soa certidão com o seu parecer a elle . ey. 
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Provisão do VisoRty Dom Luiz de Atayde para passarem, 
livremente na alfandega as roupas que vem para 
vestido dai novos convertidos» 

O VisoRçy da índia &c. Faço saber a quantos este meu 
alvará virem que por quanto os Padres da Companhia de 
Jesus de Collegio de Óáo Paulo desta cidade Goa inandilo 
Iraner de fora assy do dinheiro que se lhe dá da fazenda 
d’ElRey meu Senhor pnra vestido dos christãos que se 
convertem a nossa santa fee, como d*outro que hão, e se lhe 
dá de esniolln, roupas per i vestidos dos ditos christáos; e sou 
informado que se lhe leva e pede direitos delias uaalfandega 
desta cidade, sendo as ditas roupas pera a dità obra táo 
santa, e que Sua Alteza t into encomenda, c compradas do 
dinheiro que pera isso se lhes dá de esmolia, como dito he ; 
hey por bem e inc praz <{ue de toda a fazenda de roupas que 
vier á dita alfandiga para o vestido dos ditos christâos, que 
os ditos Padres mandarem trazer, nào paguem nelia nenhuns 
direitos, c livrcmen«c lhas deixem levar, constando por certi- 
dão do Reitor do dito Cullcgio de como süo para o dito 
vestido. Por tanto o uotifirjuo assy ao vedor da fazenda de 
Sua Alteza, e ao provedor e juiz da dita alfandega, c aos 
mais otliclaes a que 2 iertcucer, e mando que a.ssy o cumprilo 
e guardem, c façào cumprir como se neste coutem sem 
duvida ucm embargo algum ; o qual sc registará no livro do 
registo da dita aUandega pera que se saiba como assy o man- 
do, e se euiiiprirá, posto qtic nlo passe pella chanccilaria 
sem embargo da ordenaçáo em contrario. Diogo da iVlesqiiita 
o ícz cm Goa a 7 de Julho de 156'). E a certidão será do 
Padre Provincial, e por cila sc dcspachirá a dita roupa 
livremente — O Viso Rey» 

(Livro dojPai dos christâos foi. 82 v.) 
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Provisào do VisoRej/ Dom Luiz de jétai/dc .sobre o juh 
da alfandega de Goa pôr uma pessoa em stu I ngar. 

O VisoRey da índia Faço saber aos qnc c.sto ineíi 
alvará virem que i>or muitos jiKstos respeitos de serviço de 
])eo8, ed’ElRey meu ííenlior, qiionio a isso moverão, como 
se verá por outra minha provisão que sobre isso passey, 
ouve por bem que o juiz d’alíande^a desta eidade de (íoa, 
que he provido por Sua Alteza, niio fosse á dita alfunde^^a, 
nem estivesse presente aos despachos delia ; e por Lopo Pin- 
to, que do dito carj^o de jui/. hc provido pelo <lito Síndior, 
ser contente por hum assinado seu que na dita provisão vai 
trcladado, que eu pusese na dita airande;^a huina pessoa de 
ooníiança que servisse o dito carip), e a (jiic se desse das 
lagiinas e percalços dela que jicrtcneiào no dito í.opo Pinto 
o que me parecesse rczão, assentei porassy me j»arect!r justo, 
que a tal pessoa que o dito car;>'o serviss(‘, onv«,*sse das ditas 
biüjimas dons mil pardiíos de taiiíjfas cada ano. e tudo o mais 
levasse e arrecadass<*, ti dito Lopo Pinto, e podesse jioín* na 
dita alfandega hum homem u (|ue fossem entregues, eiaiio se 
mais largaincntc na dita provisão contem, pelo que ev jior 
bem e me praz que ao dito Lopo Pinto pera eíleito de aver 
as ditas lagrinws c percalços, seja dado a posse do dito cargo, 
com tanto que nào va á dita alfandega, ncni cf^tê * presente 
aos despacho delia, c descontados os ditos dons iml pardnos, 
que das ditas lagrimas c percalços, que ao dito Lopo Pinto 
pertencerem, ade aver a pessoa que o dito carco eervir, 
como dito hc, todas as mais lagimas c percalços, qnc a eilo 
pertencerem, averá o dito Lopo Pinto no tempo de qiio ho 
provido do dito cargo, e pera isso poderá pôr na dita alfaii- 
dega hum homem dc que se confie, que por ellc receha o 
arrecado, Como 8C cm pessoa na dita alfandega estivesse, o 
du tcuipo que Duarte Frade aeshou de servir o dito cargo 
athc 0 em que foi ihctidu d<5 posse dclle n pesííoa que ora ser* 
vc, «c entrcgarlo ao dito Lo"o toda» as lagunas e 
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percalços por inteiro que ao dito cargo pertencem, e por 
meu mandado estuo depositados. Notefiquoo assy ao Vedor 
da fazenda de Sua Alteza, e juiz, e oíliciaes da dita alfandega, 
c a todos os mais a que pertencer , e lhes mando qne assy o 
cumprão e guardem, e facão cumprir como se neste conthcrn 
sem duvida nem embargo algum que a ella ponhuo. O qual 
valerá como carta passada ein nome de Sua Alteza, e assela- 
da de seu sello pendente sem embargo ia ordenação do 2»* 
Livro, litulo 20, que o contrario dispõe. Manoel Coelho o 
fez em Goa a 4 de Outubro de 1569 — O VisoRey. 

Tem termo da po^se dada deste cargo de juiz da Alfande» 
ga de Goa a Lopo Pinto para elle aver as laginias, proes, 
c percalços que pertencerem ao dito cargo conforme esta 
Provisão do Senhor VisoRey, e começa de correr o dito cargo 
por elle de 23 d’ A gosto de 569 em diante. Goa 15 de De- 
zembro de lüG9. 

[Livro 4.* foi. 214] 

676 . 

1 fuvisào do ViiioRpy Dom J^uiz de Aiayde sohre^i 
cavnUos que Vem de Ormuz. 

O VisoRey da Índia &c. Faço saber a’vÓ 3 Gonçalo Pires 
d Arvellos, Vedor da fazenda d’IílRcy meu Senhor na for- 
taleza de Ormuz, e 03 que pelo tempo em diante forem, e 
ati feitor e officiaes da feitoriaf, que por quanto nas receptas 
dos odlciaes do dita senhor ouve sempre duvidas sobre os 
cavalos que dessa fortaleza vem ás fortalezas da Índia sobre 
a caniidade dcllcs, ás quaes duvidas se não pode dar verda- 
deira determinação sem dessa fortaleza virem em cada hum 
anno hanças que lá dão os nacadás das náos a levarem cer- 
tidões de como desembarcarão os ditos cavallos nas ditas 
fortalezas; pelo que vos mando e encomendo que façais logo 
tanto que vos este for apresentado trazer perante vós todos 
08 livroM das ditas hanças que lá ouver, e façaes tresladar 
verdadeirauicute todas as que furão tomadas aos nacadás das 
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áos qiic i]cs?a fortaleza vlerào eoin cavallos dês « anuo de 
-l4 a e£ta parte com todas as dcclararòc» que nas ditas fiaii- 
(^•as ou ver, e os trcslados enviareis a boin recado ha casa dos 
contos j)er pessoas fieis, e mandareis j>er voisa j)n>visào (jue 
as íianí;as que díMpii cm diante se tomarem, venha o tres* 
lado ílellas a dita casa cada anno ; e que as certidões que 
iiacodús das náos levarem da índia dos (díiciacs das fortale- 
zas onde vierem com os ditos cavalos, se registem tanto quo 
as lá apretentarem < ui hum livro, de qiio tuinhcm em cada 
hum anno aveis de mandar vir otreslado ha dita casa, No* 
tilleovolo asy, c vos mando que inteiramente cumpraes 
este como se mdle cantem, porque asy o ey ]ior serviço do 
dito senhor, c bem de sua fazenda, emamh)<juese registo 
na dita casa dos contos, e no registo dessa feitoria jauípio 
seja notorio aos otiiciaes que j)elo tcmjio ein diante forem. 
Antonio da Costa o fez em Goa a 2!) ilc Outubro de I5(ií). — 
O y^isoRey. 

( Livro 4.* foi. 208 v. ) 

677 . 


jilvarà do VisoRey Dom Imíz de Alnydf. dando ot seus 
poderes ao Arcebispo Dom Jorge Thnnodo para 
governar em Goa na sua ausência» 

Dom Luiz de Taide, do conselho delRcy meu senhor, o 
seu VisoRci nestas partes da índia &c. Aos que ente meu 
alvará virem faço saber que avendo cu respeito a como 
cumpre a serviço de Sua Alteza aver nesta cidade dc Gmia 
ein quanto eu delia for ausente, por ser a cabeça c prin- 
cipal das deste Kstado, pessoa tal que j>roveja nas cousas 
da justiça, guerra, e da fazenda que se nclla tratarem, e em 
que for necessário dar despacho, ey por serviço de Sua Alteza 
pola muita confiança que tem dc Dom Jorge Ternudo, Arce- 
bispo desta cidade, pela calidade dc sua pessoa, 'citudes, 
confiança com que o apresentou á dcaUadc de Arcebispo, 
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<]ue elle cm quanto eu for aueente, proveja c mande em todo 
ü que comprir e íoriieccesario fazerse, e no que lhe bem pare- 
cer prover nesta cidade eilha, e suas adjacentes, e nas terras 
hrines de Saleete c Bardez, e costa delias, asy no que perten- 
cer per quoalquer maneira nas cousas c fazenda do dito se- 
nhor, como na guerra, e pode^rá presidir nas mesas dos despa- 
chos da fazenda, e na da justiça, em que fícào os desembarga- 
dores, como eu faria se presente fora , pera o que lhe dou e 
concedo todos os poderes que tenho de Sua Alteza quanto com 
direito posso e devo, os quaes aqui ey j)or expressos e decla- 
rados; pelo que mando ao capitão desta cidade, c aos Ta- 
nadares dos j)a8sos da ilha delia, e asy aos capitães, e ta- 
nadares das ditas terras, e ao Vedor da fazenda de Sua Al- 
teza, e desembargadores, ouvidores, juizes, e justiças, e aos 
üdalgos, cavaleiros, homens d’arma8, e quaesquer outras pes- 
soas de qualquer calidade e priminencia que sejão, que obe- 
deção ao dito Arcehisjio em todo e jxir todo como são obri- 
gados íi fazer a niyni, st* presente fora, porque lhe concedo 
08 ditos meus poderes pela maneira que fica declarado ; c 
ey por bem que este se cumpra como carta feita oiii nome 
de iSua Alteza, e passada j'cla chancelaria, j)osto nào vá nessa 
forma, sem embargo da ordenação do ‘J." Livro, titulo 20, 
que dispoê o contrario. E asy ey por hem que este se cuin- 

I ira, posto que nào seja jiassado pela chancelaria, sem cm— 
largo da ordenaçfio que manda que por ella seja passada. 
Eeita nesta cidade de Guoa aos 2U de Outubro de 1560— 
VisoHey, 

{ Livro 4.* foi 209 ). 


678 . 

Sninmario 

Provisão do V. Rey D. Luiz do Ataydc , na qual havendo re*peito 
aos serviços de Gil de Goes, e de Jorge Toscano de Lacerda, seu 
irmão, o estarem muito endivhlados, lhes faz mercê da uáo mou- 
risca , que está em Bio , que D. Kodrigo de Sousa, capitlo mór da 
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tomou, e ünlia Tendida ao foítor do Ttimiticão ; c iato com 
doclaraçloquo tomem ao feitor do luimitícúo quiiihoiitos pardúos do 
larius, que tinha dado cm começo do paguo da dita náo ; e assim 
<|ue se desconto inil pardúos do dinheiro, que a fiuenda delKey 
sou senhor dete ao dito Gil <lo Gues dos gastos que fez na embai- 
xada da China, ipie o V. Rey que foi Üom Antão de Noronha que. 
hl ou para Orinuz, que não houve efloito , nem se lho fez lú o dito 
jiagamento ; porquu com estas coudiçòes sobreditas Ihc fuz a dita 
luerct'. 

Goa 17 d’Outuhro 10(59. 

(liivru 4.^ foi, 200), 
Secretario , Nuno Alvres Curnuiro» 

679 . 


Itegiuiento sobre a libertiade do trato da pimenta, drogas,, 
€ especiarias da IndUu 


D.)m Sebnstiío por "raça de Deo.9 Rey de Portugal &r. 
Aos <[UQ este regimento virem faço saber, que considerando 
cu o modo de que uzilo as pe.ssoas que andão nas partes 
ila Indiu em seus tratos, e comércios, cspeeialmentc no trato 
e comphi da pimenta, e mais especiarias, em que sou infor- 
mado que cometem e fazem muitos deserviços a no.sso Senhor, 
cm muito prejuito de ^ua-s conciencias, as.sim pcllos modos, o 
ineyo.s iilicitos de que nisso uzão, corno por tratarem contra 
a prohíbiçào e defesa de minhas ordcnaçòes , e regimentos, 
nos quaes lhes he defeso sob pena de morte, e das outras 
graves penas, que n^o trate pessoa alguma nae ditas espccia- 
arias, c cm outras cousas ncllas declaradas, de que se se- 
guein muitos, c muy grandes incouvenientes á conservação 
e augmeoto do Esta lo da índia, e deixâo de vir, c de so 
tiMzcr para este Rey no muitas mais especiarias, das que vem, 
e poderão vir, se se não vendesein, e levasem para outras par- 
tes ; pello que querendo acerca disso prover por estes, e 
outros respeitos do niuito serviço de nosso senhor, c meu, 
que me a isso movem, e bem, e conservação, e augmento do 
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Estado da índia, epor folgar dc fazer mcrcc amens 
los, c livralos de caru;os de conciciicia, determinei com pare- 
cer dos do meu conscllio, c de outras pessoas de muita qua- 
lidade c experiência, a que disto mandey dar conta, de lariç ir 
o trato da pimenta, c mais especiarias, c mercadorias, que 
houver nas partes da Índia, a meus vassallos, para as haTerem 
de trazer a este Reino, pairando delias os direitos a minlia 
fazenda, que neste regimento vào declarados , para que 
daqui cm diante livre, e licitamentc passao tratar, e tratem 
nas ditas cousas sem os modos, c meios illicitos , que nisso 
tinhão, c coiu muito mais proveito, c menos risco dc suas 
fazendas, sem embargo dc the agora ser defezo por rncus 
regimentos, e provizões quo nisso n io tratasse pessoa aliruuia, 
eseiizes.se por contada mitdia fazenda e or.Iorn de meus 
ofliciacs ; c no dito trato se terá a maneira .«cguinte. 

1. Primeiraraonte cy por bem que toda pessoa do qu.al- 
quer (pialidade, e condição, que soja, possa daqui cm diante 
livremente tratar em t^da pimenta, que houver na costa de 
Malabar, c comoralla pellos preços que hem vier, nos luga- 
IV 3 S. c fortalezas <lo Cananor. Challé, Cocliim, e Cou lião 
Fomente, e nSo em outras algumas partos, nem lugares da 
dita costa, c isto para a avcrein dc carregar e trazerem para 
este Reino por sy, ou por seus feitores . ou procuradores, 
e por quem lhes aprouver, e não para a levarem para outras 
partes, nem isso mesmo para revenderem . j)osto que as pes- 
soas que lha comprarem hajão dc carregar , e trazer para o 
Reino; e os gentios, que na dita pimenta qulzorem tratar 
para a enviarem ao Reino, a nâo poderão comprar, e fazer, c 
carregar, salvo na Cidade dc Cochim para a enviarem ao Rei- 
no, como dito lie, e qualquer pessoa que comprar adita pimen- 
ta, ou tratar ncl la fora dos ditos lugares de Cananor, Challé, 
c Cochim, e Coullão, ou a levar para alguma outra parte, 
e não para se c.arregar, e trazer para este Reino , ou a com- 
prar para a revenderem, e atravessar, cometendo cada huma 
destas cousas, encorrerá cm pena de morte natural, c per* 
dimento de todos os seus bens, e fazenda sern remissão, 
ameiade para minha fazenda, e outra ametade para quem 
acusar, e peU mesma maneira encorrerá na.s ditas penas 
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{otlo o íjontio, q;ic a comprar tora da cidade nc .Coclilm, 
as «junes ptoias llic erào j)i)stas por meus roLiji mentos, e pro- 
vi'òe3 por tratarem na dita ])imcnta , c outras especiarias 
contra as defozas delias : c porem o meu VisoRey, c (>over- 
nr.dur nas partes «la índia, o Vedores da minha fazenda em 


cilas, Capitaes, Feitores , c 
Canaiior , CInlIé , Coehim , 


mais ollieiaos das Fortalezas de 
o vhíulrio iiTo poderio traf ir na 


difa |>imcnt i, e mais especiarias, por quanto csttss otVi ‘laes 
. (cueiitc dorendo, o man lo «jue não tratem uellas pitllos 


preiuizos que se disso po foàào sei^iiir. 

II. Fi querendo alpjumas pessoas trazer pimenta de líate- 
calina para o Norte para a haverem de trazer para este Ilcino, 
(' j;oi]er.i«) fizer com licença do meu Visolicy, ou (Jovor- 
n l(»r das partes da índia, sem a qual licenyi o u io poderão 
fizer sol) as mesmas j)Cnas, c cllc lhe couce«lcrá a tal Hcen<;a 
coiu muita ficilidadc, c sem por isso lhe levar prêmio, nctii 
i iteressc al^um, sendo as pessoas de qualidade, que lhe pa- 
reça que bem po Jerão fazer a dita pimenta pira a liavereni 
de carrejçar para este Reino, como dito hc, c nào para uutra 
alguma parte. 

III. E querendo algumas pessoas hir buscar, c fizer 
pimenta a Siiuda c a Que lá para a trazerem á índia, ou para 
este Reino, c quaesquer outras men'a«lorias «la jiarte de «nl, 
o poderão fizcr com licença do V Rcy, ou (Ioveriia<lor das 
partes da Imlia, c «nn outra maneira não, sob as penas con. 
teu<his no capitulo atraz, c ao ditf) Vi^fo Rcy, e ( íovernador 
encomendo , c mando qnc dí^ern as ditas licenças com nniita 
ficilidatlc, sendo as pessoas, a qnem assim «ler, de confiança, 
e qu«í o melhor possão fazer, para «e haver dc trazer toda 
c c.aiTegar para o Reino, c não para outras partes, e para se 
saber a verdade «lisso, lhe m indo que Ia«ja em cada hum anno 
tir.ir devassas na India, c na cidade «le Mallaca «las pesso is 
a t[uem se der.io as ditas litvmças se frouxerão a «iita pimen- 
ta. que as.sim forão fazer, á Inlia, ou a fMte Heino, ou .sc a 
ferio fizer .senti sua licença, ca levarão para outras partes, 
c achando algumas pessoas culpadas, fará proceder contra 
ellas, e «lar a-« penas conteudas nc.ste Regimento á sua devida 
execução , da qual pimenta, que assim vier da íSunda, c 
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(^nctlú ,c «l.i‘ innroa(]<)ri;is pa^afãn a.s pf*^ 50 as que av 
trouv'»*roMi a iiiiiilia ra/cnda os direitos adiante declarados. 

IV. licy por l»ein (|iie dc t(».la pinijota, que vier t('r 
íl cidade (1<* MaUa» •a, SC não pauaiein nolla a niiiiUa fazenda 
íiireltos aluuiH por entrada, c a que dali .se tnuixer para este 
licino, nao ]),i^ar Jo isso jncstno dir(ílt.)s íi!o;ims na índia de 
entrada, nem da salda dcli i. o .«oniente pairarão neste Reino 
na casa da hulia os dirclt<is coníendos neste Regimento, e 
levando-se pimenta lia dita ('idade de Mallaca fiara outras 
jiartes, se pagarão de .direitos «Iclla de s.aida a .‘<eis por cento, 
<» <|ne assim cy por bem qne se cninpra, e faça daípii em 
diante ecm emiiargo dc qnae«qucr regimenlo.s , ou provi- 
sões qae hy hajacni (amtr.arii». 

V. K para ([iie os cajntacs more? de minhas armadas , c 


quncsqner outros capitães , e s«ddados , (jno nellas andarem 
tcnhào maior cuidado, o diligencia na guarda da costa de 
Malabar, e. em ([uaesquor outras partos, a que forem envia- 
dos pellos meus VisoRcis, e (uivernadores <ia linlia, hey 


por beui que toda a pimenta, especiarias , o quaesquer 
outras mercadorias, que por elles se tomarem por dc.;cami» 
niiadas por se levarem contra defeza deste Regimento, sejào 
todas para os dito.s capitães mores, e mais capitães, e soldados 
que as toin.írom, o que se partirá por tcd i.-i segundo costume, 
sem 80 tirar <K»s ditos do.-^canilnliados o quinto para minha 
fazenda, por qnuiiU) lho fac > .a todos delle merco para qne 
cada hum haja a parte (pic lhe cuber, c pertencer, como a 
hão de Jiaver da mais (juantia dos ditos descaminhados, e 
xissira hey por liem. que liajão todas as armas, e quaesquer 
outras cuu.sa.s, qucucharera nas náos, ou navios, onde toma- 
rem 08 taes descaminhados, tiào entrando nisso a artelheria, 
que esta somente será para miniia fazendarpella necessidade 
que delia ha ])ara servir em minhas arin-ndas. 

VI Pi as drogas, que na Imliase pagão a minha fazenda 
nss náos, que em cada hum unno vüo por ordcni dc meus 

officiaes a Maluco buscar cravo, c a Banda buscar nóx e 
maça. o os novecentos quintais de canclla , que El Rcy 
de Ccillão me paga cada liuiii anuo dc parias, que se ven- 
derão touas na linlia a pcísoas que as hajão <le carregar 
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ü trazer para o Keino, e nào para outra alguma parte, a» 
quaes se venderão pellos preços a que comuniente valerem 
na terra, para que as pessoas, <|ue na comjn^a delias quizereiu 
entender , as coiuprarera antes que as das partes, c o di- 
nheiro por que SC venderem ficará na índia, c se entregará 
a meus officiaes, c se carregará sobre elles em receita para 
ajuda das despezas do Estado da Índia. 

VII. E porque por regimentos, c jtrovisoes ho defezo aoa 
V.Rois e Governadores das iraries da índia , <juc elles nào 
dem liccriça a jressoa alguma piâra trazer bares de cravtr, 
maça, noz, c canella, nem de outras algumas especiarias, 
e drogas, e sou informado (jue elles sem embargo disso dào 
as ditas licenças por algumas causas , e respeitos, que* pai’a 
isso tem, o que nue hey por ineu serviço, ordeno, e mando 
que daqui em diante os ditos V. Reys , c (.io\ ernadores da 
Índia nào dêm as taes licenças a jiessoa alguma de (inabjuer 
estado, qualidade, e condição que seja, por nenhum respeito 
que pai^a isso haja, e tendo alguma» concedidas ao tempo quo 
este Regitncnto for puhlica<lo na índia, sc nào comprirão, 
nem haverão eíFeito, e isso mesmo se nào euinprirào as licen- 
ças que ao diante se derem jmr qualquer via que seja con- 
tra defesa deste Regimento, e havendo eattsas. on rezoes por 
que lhe pareça que devem fazer mercê em meu imme a uU 
gumas pessoas, lha poderão- fazer do dinheiro que se fizer por 
venda das ditas drogas, não excedendo a quantia que lhe he 

concedida por seo Regimento. 

VIII, E porque as pesso.as que quixerem na índia carre- 
gar pimenta, drogas, e (juaesquer mercadoria outras para este 
Revno, o possào fazer livremente, e com mais facilidade, e lho 
nào seja por inetis officiaes feita moléstia, nem vexação al- 
guma, hey por bem, c mando que elles nào entendão na car- 
ga diis mios que para o Rcyno houverem de vir, nein haja aa 
g'uardas qtie ate hora sc nellas pnnhão, antes deixem a todos 
carregar nas ditas náos - assim minhas como de partes, toda a 
)iinioiita. especiarias, e mercadorias outras que (juizerein car« 
rcirar, c ira/er para este Revno eonlorine a este Regimento, 
e flic n u» impi lào, nem vão contra *lssu em cousa alguma, an- 
tes lhes maudo quo lhe dem lodu o lavor , o ajuda, qu^ lha 
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for necesiario, porque assim o hcy por Icm, e meu scrvlro, 
ao vedor de minha fazenda nas ditas partes , a qucin perten- 
cer, encomendo, c mando que de ordem na tmharcaçào , e 
jTuazalhado da pimenta , e mais especiarias do maneira tpu: 
possão vir bem acondicionadas, e se não misturem bnuia.s c( íu 
outras, e nâo haja nisso embaraço, nem duvida cníre as par- 
tes, nem recebão por essa causa jtcrda alsuma cm suas fazen- 
das, e vení, c SC informará SC vem as náos bem carrígadas, 
e fará fazer um caderno , (lue virá cm cada náo, cm que se 
assentarão ao dito das partes todas as espcciaiias, e mer- 
cadorias, que ncllas vierem, e a quantidade, c qualidade 
delias com os ntmes das pessoas i'ujas formi , c as mais 
declarações necessárias, e istoakin de tudo vir declarado na 
carta geral , que cm cada bnm anno ade enviar ao ft“it(-r, 
e olhei a es da casa da Índia, scgnndo ordenança , que tudo 
fará no melhor modo que possa ser , c que menos opressão 
de ás partes, c aebando-sc ao tempo da descarga que vem 
mais mercadorias, que as declaradas no dito caderno,’ as 
que mais so acharem, se perderão para minha fazenda. 

IX. K tanto que as náos chegarem ao j)orto da cidade dí 
Ivisboa 0 fcyt('r da casa da Índia, guarda inór, c os mais of- 
ficiaes da casa farão as diligencias ordenados, e poiTu» ncüas 
guardas, e farão todo o mais que hc declarado cm niení. re- 
gimentos, c provisões , e conforme a clles, c á ohrigiu ão de 
seus carreguos, aos quaes encomendo, e mando que dêin e fa- 
ção dar ás partes todo bom tratamento, c aviamento neces.sa- 
lio á descarga, c deposito de suas mercadorias de modo que 
óllcs por essa causa não rcccbão nisso perda, miu danno al- 
gum, e conu' a^^im estiverem as ditas náos no porto, se des- 
carregará toda a pimenta, especiarias, drogas, c qualquer 
outras merciuicrias , que ncllas vierem, e se meterá iodo iia 
casa <la Índia, onde sc logo as especiarias pesarão pelo peso 
da casa assim como se forem descarregando, e entrando nella, 
de que i>»garào pelo dito peso da entrada cs direitos seguin- 
tes. E vhidü apimenta, ou outras especiarias molhadas, sc 
enxugarão , e depois de enxutas se pesarão , c pairarão 
delias 08 direitos. ° 
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X. Item de cada quintal de pimenta pagarão as pessoas 
cuja for de direitos a minha fa/.enda dezoito cruzados, e vin* 
do em náos minhas, pagarào de frete mil e duzentos réis. 

Todo cravo pagará de direitos trinta cruzados por cada 
quintal, c de fretes dous mil oitenta c oito réis cnfardellado. 

E toda canella pagará por cada quintal trinta cruzados, c 
de fretes quatro mil quarenta e oito réis. 

E da noz moscada pagarão dc direitos por cada quintal 
trinta cruzados, e dc fretes mil noventa e hum réis. 

E da massa pagarão de direitos dc cada quintal cincoenta 
cruzados, e de fretes dous mil seiscentos oitenta e oito réis. 

E da gengibre pagarão dc direitos cada (piintal cinco mil 
réis, c de frete dous mil oitenta e nove réis cnfardellado. 

Todo 0 anil pagarão dc direito irinta orusados de cada 
quintal, e frete mil duzentos oitenta c quatro réis. 

E do lacre pagarão dc direitos quatro mil réis de cada 
quintal, e dc frete mil setecentos noventa e hum réis. 

E pagarão mais as jiartcs alem dos ditos direitos, e fretes, 
dc cada quintal de pimenta cincoenta réis, c dc todas as mais 
drogas, c especarias acima declarad.ia, c anil, c lacre, dc cada 
quintal cem réis. c isto para huma obra pia dc muito servi- 
ço do nosso senhor, e que declararei em outra minha 
l^rovizào. 

E de todas as mais fazendas e mercadorias pagarão as partes, 
que as trouxerem , dc direitos nas ditis cazas a rezao dc dez 
por cento da quantia cm que forem avaliadas pelo feitor , o 
otüciaes delia, que lic incnns ametade do que athé aqui 
pagai ão da.s tacs merc.adoila.s, e os ditos direitos pagarão 
na maneira sobre dita cm dinheiro de contado pelo pezo 
da entrada da caza, como dito he, c alem disto pagarão 
mais as partes a hum por cento dn que montar os direitos, 
que assim pagarem de todas as ditas mercadorias, o qual 
hum por cento ho aplicado para as obras pias, c como se 
sempre pagou na caza da índia das especiarias, que ueiia 
BC vendião por conta dc minha fazenda. 

XI. E porque algumas pessoas poderão trazer tanta 
quantidade de pimenta , especiarias, e anil, cujos direitos 
poderão iniiiortar tanto a minha fazenda, que lhes leria 

UI 
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opressão grande pagarem logo em dinheiro tudo juntameiite, 
e qnerendo nesta parte acomodar as partes como lhe seja 
menos dificultoso poderem nisto entender, hey por bem, c 
me praz que na paga dos ditos direitos se tenha a maneira 
seguinte. Toda pessoa, que dever dos direitos athé quan- 
tia de quinhentos cruzados, os pagará logo cm dinheiro de 
contado, e tanto que chegarem aos ditos quinhentos cruzados 
e dahi para cima athé quantia de mil cruzados , os pagará 
dentro de dous mezes, que para isso terão elles espera, e 
dos ditos mil cruzados para cima tudo o que mais deverem 
passados os ditos dous mezes ‘hirão pagando cada mez a 
decima parte de que assim mais deverem athé com eleito 
acabarem de pagar tudo, e para segurança dos ditos direitos 
o thezoureiro da caza da índia , a que se houverem de 
fazer os taes pagamentos, tomará fiança ás partes segura c 
abonada, ou créditos de que elle seja contente, em maneira 
que os ditos direitos fiquem seguros, e se possão arrecadar em 
08 tempos acima declarados, porque quebrando alguma couza 
por cauza das ditas fianças, ou créditos, ou má recadação dos 
ditos direitos, o que assim quebrar será por conta do dito 
thezoureiro, e nào de minha fazenda, e o que montar nos taes 
direitos se carregará logo era receita sobre o thezoureiro da 
caza da índia tanto que nclla se despacharem as especiarias 
e anil qu« vierem nas ditas náos, porque como ít.^em des* 
pachadas, ( pagos os direitos da quantia, que logo sc houver 
ue pagar a dinheiro, ou satisfazendo cora as fianças , ou cre* 
ditos ao mais do que houverem espera pela maneira neste 
capitulo declarada, serão as ditas especiarias, c anil entregues 
ás partos cujas forem para as poderem tirar da casa, c fax.ir 
delias o que lhes aprouver, e das mais mercadorias se pagaruo 
os direitos lo^o aos tempos, que as tirarem da cpza; c nas 
taes especiarias, mercadorias , e fazendas de partes cy por 
bem e mando que em quanto estiverem na caza da índia 
se não possão pôr embargos por divida alguma de qualquer 
qualidade, e condição que seja, e mando ao feitor, e oíliciaes 
que dem, c fação uella dar ás partes as cazas, c payóes 
ordenados para nollcs guardarem suas especiarias, c lhes dem 
para isso todo favor, c bom tratamento , qiic puder ser, de 
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modo , que por falta disso as partes hSo recebSo em suas fa- 
zendas perda, uem dano algum, e as tenhSo seguras, e a bom 
recado, e terão as chaves das ditas cazas. , 

XII, Ey por bem e me praz , por nisto folgar de fazer 
mercê ao meu VisoRej e Governadur das partes da Índia, 
que hora ho, e ao diante for, e para que elles folguem de fa- 
vorecer este negocio do trato de pimenta, e dcin para isso toda 
ajuda, e favor necessário, como cunho que farão, e tenhào es- 
pecial cuidado da guarda, c defensão da costa do Malavar, 
que de toda a pimenta que se touxerá casa da índia, e so 
pesar nellas pola ordem deste regimento, hajão de cada quin- 
tal cem ruis á custa das partes, cuja a tal pimenta for, que 
lhes pagarão na dita casa alem dos dezoito cruzados, que hão 
de pagara minha fazenda de direitos, e a obra pia, c assim 
dos mil duzentos réis de frete, vindo em nãos minhas, osquaes 
cera reis por quintal de pimenta o feitor e officiaes da dita 
casa farão pagaç, e entregar á pessoa, que o V, Rcy, ou Go- 
vernador , que' a tal tempo for, der commissão, e poder para 
os receber, antes de tirarem a tal pimenta du ousa da Índia, o 
que assim hcy por bem que ajào alem dos ordenados, que tem 
comío carreguo de V. líey, e Governador das ditas partes. 

XIII. E porque são informado que as náos, que hão do 
andar na carreira da Índia convem sereia de menos porte do 
que erão as que athé hora servião, por se poderem mais facil- 
mente aparelhar, e carregar, e haverem mister menos gento 
para as marear, e iuvernando fazerem menos despesa, qud 
serã causa de sc poderem fazer armar mais náos para anda- 
rem na dita carreyra, ordeno e mando, por estes e outros res- 
peitos, que mc a isso movem, que todas ás náos, que daquy 
em diante se fizerem por conta dc minha fazenda ou de par- 
tes, assim neste Reyno, como na India, para haverem de an- 
dar nesta navegai^ão, não passe cada hiima delias de quatro 
contas e cincoenta tonelladas, nem terá menos de iresentas, 
que luy informado que he o porte, que devião ter para mais 
commodainente ,* e com menos risco , e despesa poderem na- 
vegar; e primeiro que nas náos, que quaesquer pessoas fi- 
zerem, se carregue cousa alguma , serão vistas pelo prove- 
dor dos meus almazens com os mais officines da ribeira para 
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Í680 ordenados, e achando que sSo do porte acirnadito, e feitas 
de boa madeira, e i 5 o fortes , e taes que lhes pareça que j»o- 
derão bera, e seguraraente fazer viagem para a índia, lhes du- 
rão para isso licença, e o mesmo se fará nas náus, que se fize- 
rem na Índia pelo vedor de minha fazenda em ellas , e mais 
oflíiciaes da ribeira para isso ordenados, e a huns e outros man- 
do que teuhão^muito cuidado de ver, e examinar os mastros, 
velas, e euxarcias, amarras, e os mais aparelhos, artelharia, 
e armas, que as ditas náos devem levar, e assim os mantimen- 
tos para a viagem , e fallíis hão prover de todo ncocs.<ario as 
peseoas, que as armarem, ern maneira, que vão baí^tantemen- 
te providas de todo o que cumprir á navegação, e perigos que 
podem suceder, e por este hey por bem, e dou licença a quaes 
quer pessoas que quizerem fazer , e armar náos para a 
carreyra da índia, que o posaão fazer, sendo do porte acima 
declarado, e da qualidade que por este regimento ordeno e 
mando que scjSo as náos, que ouverem de andar na dita car- 
reyra. 

XIV. E as capitanias de todas as náos , que quaesquor 
pessoas fizerem e armarem , assim neste lieyno, como na ín- 
dia, serão sempre providas por myiu ás pessoa^, que houver 
por bem , como se athé aquy fez, e os pilotos, mestres, mari- 
nheiros, 0 mais ofiiciaes das náos, e bombardeiros serão postos, 
c providos j)eIo provedor dos alinazens, dos quaes eilo pro- 
verá as pessoas que custumão andar na carreira da Índia, e 
que tenhão mais suficiência , e experiência dos carregos, de 
que os ouver dc prover , o que eu emeomendo , e m ludo ao 
dito provedor que faça com muito cuidado, c recado , como 
delle confio, c que nãosejão providos destes cargos us que os 
comprem, ou pretendio houver por dinheiro, ou adheren^ia, 
pela importância, e qualidade de^^te negocio, c quanto con- 
vem a meu serviço, o para o bem desU navegação da índia 
serem dellos providos pessoas que o muito bem saibão fazer, 
porque do contrario disto me desprazerá, e meaverev por mui- 
to desservido delle, e mando ao Juiz do negocio da índia, Mi- 
na, e (luiné. que em cada hum anno tire devassa do modo que 
se tem no provimento dos ditos carregos, e do mais conteúdo 
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neste eapitulo , e do que por ella achar me dc relaçilo para 
prover nisso como houver por bem. 

XV. E todas as pessoas que para o trato, e compra da pi- 
menta, e mais especiarias quizercm mandar deste Reyno á 
Índia para o cabedal, e compra delias as mercadorias, e cousas 
qiiese athé hora maudavão por meus officiaes, quando este 
negocio , e trato de pimenta se fazia por conta dc minha fa- 
zenda, hey por bem que o possuo fazer, pagando primeiro das 
taes mercadorias os direitos ordenados na casas de meus direi- 
tos, a que pertencer a recadaçâo delles. E isto com declara- 
ção que não poderão mandar para o dito cabedal prata alguma 
deste licyno, nem cobre, e sendolhe achada alguma prata do 
Bcyno, ou cobre, se perderá, as duas partes para minha fa- 
zenda. e a terça parte para quem os acusar. 

XVI. E para queas couzas contheudas neste Regímen* 
tose curaprio em todo mui inteiramente, encomendo muito, 
e mando ao meuVisoRey, e Governador das panes da índia 
que cm cada anno faça tirar devassas por pessoas de muita 
confiança se se cumprem as cousas que porelle ordeno, e man- 
do que se fação, ou se algumas pessoas vuo contra as ditas 
cou«as, ou algumas delias em parte ou em todo, especialmen- 
te se se compra pimenta no Malavar íora dos lugares atraz 
declarados, e se se leva para outras partes, c não para este 
Reyno, e se airavessão, e fazem monopolios, conluyos,ou 
alguns outros contratos ülicitos, e prejudiciaes a este trato c 
comercio, e com vexação das partes, e se meus othciaes lhes 
dão a isso ajuda, ê favor, e tratãonas ditas cousas contra 
defeza de meus regimentos , e do contheudo neste, e no ca- 
pitulo segundo, e assim sobre o que se trata no capitulo ter- 
ceiro da ?*unda, e Quedá, e achando nisso algumas pessoas 
culpadas fará proceder contra ellas como for ju-tiça, dando á 
execução as penas contheudas neste Regimento segundo for- 
ma delie, 0 qual o dito VisoRey faça inteiramente cumprir, e 
guardar, assim, e da maneira-, que nelle he declarado, e o faça 
publicar em todas as cidades, fortalezas, e lugares das partes 
da Índia, e registar nellaa onde lhe parecer necessário para 
que a todos seja notorio, e mando aos vedores da minha 
fazenda, provedor dos meus almazcns, e ao feitor de casa da 
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índia, guarda indr, eaos mais oíliclaes delia, e aos capitães 
das fortalezas da Índia, e Tedores de minha faitenda nas 
ditas partes, ouvidor geral , e a todos meus officiaes assim da 
justiça, como da minha fazenda, que em todo cumprâo, e 
guardem, e fação mui inteiramente cumprir e guardar este 
Regimento da publicação dclle em diante, assim, e da manei- 
ra que se nelle contem, sem duvida, nem embargo, nem con- 
tradição alguma que a isso ponhào, o que assim hey por bem 
sem embargo de quaesquer regimentos, e provisões, ou 
qualquer outra ley que aja em contrario, assim neste Reino 
como na índia, e mando ao Doutor iSimão da ('unha, do meu 
conselho, e chanceler morde meus Reinos, que faça publicar 
este Regimento na rainha chancelaria, e ao feitor, e offi- 
ciaes da casa da índia que o publiquem outrosy em ella, 
para vir á noticia de todos, e se cumprir o conteúdo neile, 
o qual farão registar nos livros dos registos, e regiriientos 
da dita casa, e assim se registaríi no livro dos regimentos, 
que anda em minha fazenda, por hum dos escrivães delia ; 
e íieste teor mandei passar quatro, hum para ficar no 
Reino, e ostres p.ira enviar ás partes da índia portres vias. 
Dado na cidade de Evora ao primeiro dia do mez de Março. 
Bimào Borralho o fez anno do nacimento dc nosso Senhor 
Jesus Christo de MDLXX. Eu Duarte Dias a fiz escrever. 
haus Deo, 

( Livro !.• dc coplas de ordens Regias foi. 8 v.) 

680 . 

Carta do VisoRey Dom Luiz de Aiayde fazendo mercê 
k' icente Carneiro em nome dt£lRey de 2(i’0,^ réis cada 
annoy em quanto não entrar na capitania de Cran- 
ganor , ou Jor provido de outra cousa* 

Dom Luiz d’ A faide, do conselho d’ElRey meu senhor, e 
•eu VisoRey da índia dce. Faço saber a quantos este meu 
alvará Virem que Dom ántio de Noronha, VisoRey que foi 
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da índia, per sua carta passada em nome de Sua Alteza 
feita nesta cidade de Guoa aos doze dias do mez de Abril de 
1 68 per virtude d’ura capitulo de huma carta, que o dito 
senhor escreveo ao dito VissoRey, fez mercO em seu nome 
a Vicente Carneiro de quinhentos pardáos de tangas cada 
anno pera seu sustentamento, entrando niso seu vcncimento« 
em quanto nSo entrasse na fortaleza de Cranganor, ou fosse 
provido doutra cousa, como se na dita carta continha, em que 
o dito capitulo estava tresladado, cujo theor hc o seguinte : 

=Eu sou informado como João Pereira, capitão que foi de 
Cranganor, e depois Veador de minha fazenda, prometeo cm 
dote e casamento a Vicente Carneiro com huma sua filha a 
dita capitania de Cranganor, parecendolhe que o averia cu 
nsy por bem, avendo respeito a seus serviços, e a clle ter a 
dita capitania em vida. E porque me foi lembrado que ay 
por rezào dos serviços do dito João Pereira, como do dito 
Vicente Carneiro, e por sua arte e condição, e por quão 
bem quisto era de todos os moradores de Cranganor, lhe de- 
via fazer e^ta mercê , e eu conforme a estas rezoes folgaria 
fazer mercê ao dito Vicente Carneiro da dita capitania do 
Cranganor. se estivesse despejada , pera logo poder nella en- 
trar, vos encomendo muito que vagando per qualquer via 
que seja a dita capitania dc Cranganor, provejaes delia ao 
dito Vicente Carneiro, e que em quanto não vagar, tenhaes 
conta cora elle conforme a estas obrigações, porque por ellas, 
e por outros respeitos folgarei do o fazerdes asy, e de o en-» 
treterdes o melhor que ser possa até poder eutrar na dita 
capitania de Cranganor.=: 

E por a dita capitania de Cranganor estar provida a Dom 
Diogo Rolim, que estava servindo , e o dito Visoltey per ver- 
tude do dito capitulo lhe nuo fazer delia mercê ; e por oditu 
Vicente Carneiro ser casado, e ter filhas, e estar pobre, ou- 
ve por bem ordcuarlhe os ditos quinhentos pardáos pera seu 
entretimento, a saber, quatrocentos dez pardáos tres tangos 
e vinte reis á conta do dinheiro aplicado ás mercês, e os oyten. 
ta nove [lardáos e huma tanga, e secenta reis, que semonta- 
vào no soldo, moradia, e mantimento, que diz que vencifc 
cada aunu cm seu titulo, que per tudos fazem us ditos qui- 
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nhentos pardáos, e lhe fossem pagos da feitura da dita carta 
cm diante no thesoureiro de Ooa, a qual lhe eu confirmei 
per hum meu alvará feito na dita cidade aos 27 de junho de 
1569, e que ouvesse os ditos quinhentos pardáos, e lhe 
fossem pagos peio dito alvará ao sobredito, por a dita carta 
se romper ao asinar delle ; e por ser informado que os ditos 
quinhentos pardáos não bastaváo ao dito Vicente Carneiro 
pera seu sostentamento pelos respeitos acima ue ser casado, 
pobre, e ter filhas, e Sua Alteza me encomendar que em seu 
nome fizesse inerce ao dito Vicente Carneiro, como se con- 
tem noste capitulo, assignado pelo dito senhor, cujo teor hc- 
ü seguinte : 

«Nessas partes ha muitos annos que me serve Vicente 
Carneiro, e de seus serviços, c dos de João Pereira, seu sogro, 
tenho muito boa enformação, e que a u^reô que lhe fiz do 
duas viagens de Choromandel nuo foi equivalente a elles; 
eque está muito pobre; e porque este anuo lhe nuo pude 
fazer merce, vos encomendo muito que lha façais vós lá em 
meu nome do que vos parecer, por que receberei nisso 
contentamento. Em Alineiriín a 10 de Março de I5H8.= 

Pelo que ey por bem em nome d’ElKey meu senhor, per 
virtude de ambos os ditos capitulos, e pelos respeitos sobre 
ditos, fazer merce ao dilo Vicente Carneiro de lhe acrecentar 
mais cento sessenta seis panláos de tangas , tres tangas e 
vinte róis, alem dos ditos quinhentts pardáos, que por todo 
fazem duzentos mil réis, que averá cada aiino á conta do dito 
dinheiro das mercês, entrando nisso seu vencimento, como 
dito he, em quanto nSo entrar na dita capitania de Cranganor, 
ou for provido doutra cousa, e era seu titulo se porá verba 
de como daqui em diante náo vence mais o dito soldo e mo- 
radia c mantimento , por entrar na conta dos ditos duzentos 
mil réis, de que o escrivão da matricula geral passará certi* 
dão nas costas deste, o qual se registará no livro dos registos 
das mercês , que está em poder do secretario, onde se porão 
as verbas dos pagamentos que ouver da contida que ade aver 
do dito dinheiro das mercês ; e maudo a Dingo Barradas, thc- 
loureiro de Sua Alteza iia dita cidade dc Goa, que ora he, 
e aos que ao diante forciu. que llic fa» a pagamento dos ditos 
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tluzevitos mil réis aos quartéis do anno asy como for ven- 
cendo, e pelo treslado desle , que será , também reyiatado 
Yío litro dos registos do thesourciro , com conliecimento do 
dito Vicente Carneiro, Ou de seu procurador, e certidões dt> 
dito secretario de como no Litro das mercês no registo des- 
te alvará ficão postas verbas dos pagamentos (pic assy ouver, 
mando aos contadores que os levem em conta ao dito the- 
soureiro. Por tanto o iioteíiquo asy ao Veador da fazenda 
de Sua Alteza, e ao dito thesourciro, e aos mais uíllciaes 
a que pertencer, e lhes mando que o cum[)rrio e guardem, 
e fação cumprir e gurdar inteiramciite como. ac iieste con- 
tém , c da maneira que o dito Vicente Carneiro seja bem 
pago , sem duvida nem embargo algum que a ello ponhàu. 
Jtí o dito ineu alvará, de que atraz faz- nienclo, se rompeo 
ao asynar deste, e nos registos delle se fará disso declaração, 
de que se tiobem passará certidão nas costas Helle : o qual 
ey por bem que valha, c tenha fotça e vigor como se fosse 
carta passada em nome de Sua Alteza, e assellada de seu sello 
pendente, sem embargo da ordenação do ‘i." Livro, titulo 
50 que diz que as cousas, cujo efleito houver de durar mais 
de hum anno, passem per cartas, e passando per alvarás não 
valhão ; e posto que não passe pela chancelíaria sem em- 
bargo da dita ordenação, ãlanoel Coelho o fez em (toa a 
11 de Abril de 157(). Nunulvcres Carneiro o fez escre- 
ver. — O VisoRey. ( a j 

( Livro 4.* fül. 276. ) 


(a) Vicente Carneiro niorreo cin Cochini, e fui sepultado ua sé 
da inesmu cidade. Quatado esta passou a poder dos Huiandezes foi 
por elies demolida a igreja, de que apcuus resta parte da turre ; 
e as campas, de que abuuüava o^eu pavirnenio, scliam ainda hujo 
dispersas peia cidade, servindo pela maior purte dc soleiras úh portas 
dav casas particulares. A de Virente C;iriK'iro, <le «jue falia com llo 
altos louvores esta Provisão, achámos á porta ile moa CH'‘a na Kua 
]>equeoa; icin o escudo das arrnas dr (Jaruciio.'), c eolu epitajduo, jpi t 
copiámos uo dia 27 de Man^o de iHtid : 

«ESTA SKPCI.XrKA liB DE VICKXTF. CARNEfRO i: OK SUA 
MULHEK boRA MAKIA PBKKiRA £ BUDKIKOS. Í ALBCEU 

A Õ Dfi JU.NltO DE AN.« 
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JUrjimento da repartição das presas* 

Pela determinação e assento que se tomou na Mesa clã 
fazenda pelo senhor Vedor da fazenda Antonio de Teive 
sobre a declaração da repartição das presas, mandou por seu 
despacho feito em 14 de Junho de 1570 que se declarase 
aqui de como está cm ordenança daremst aos capitães das 
galés outras tantas partes como aos oapitães dos galeões, o 
aos capitaes das galiotas como aos de caraveüas, e aos capi* 
tiles de fustas tres partes t e por respeito de não haver 
declaração neste Regimento (a) daa partes que havião do 
haver os capitães de iustaa , por esta ordem se usará nas 
contas que se fizerem da repartição das presas, em quanto 
SSua Alteza, ou o senhor ViaoRey não mandar o contrario* 
como he declarado no dito despacho, a qnal declaração fiz 
eu Domingos Ferreira, contador de Sua Alteza, por me 
assim mandar o dito Vedor Geral da fazenda, e nas costas 


[a] Refere 'se ao Regimento da repartição das presas, que trouxe 
D. floão de Castro qutuido veio para a Índia por Governsdor, e he 
este: 

■"■A repartição que se hade fazer das pregas he a sei^uínle ; a 
saber ipie das presas que fizerdes tereis por joya de vinte hum do 
inuute maior, e isto daqueilo que for cobrado e arrecadado das ditas 
presas, e carregado cm receita sobre o oíficial delias ; e isto naqueU 
las presas em quo vós fordes em pessoa, ou á vista* 

B daquellas em que vos não acertardes em pessoa , ou não esti* 
verdes d vista^ quero que ajaes a metade, e a outra ametado hiya 
o capitão mór que enviardes, ou for ua frota que as ditas presas fizer. 

K tirado assim do vinte hum para Vossa joya do monto maior, 
como dito he, então se tirará para mim o quinto verdadeirameute. 

K tirado o dito quiuto, se tirarão para mim as duas partes pela 
armação , e tiradas as ditas partes, u outra parte que fica se repar- 
ti tá pelos capitães e geute da armada. 

A Tereis TÓs ulcm da dita jeqa, qnc haveis dc tirar ua maneira que 
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^lo dito de.*paclio passei certidão hoje 14 de tíunho dc 1570. 

•^DorninQO.<i Ferreira. 

( Livro do Regimento da casa^dos contos, (1. 82 v. ) 
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Provisão do V. Rcy D. Luit de Atajdc em nome «rElIley, na 
qual havendo respeito aos serftços de Antoiiio Lopes dc Lemos, seu 
moço da camara, e a ser casado no Reino, lhe faz mercê do odiiMo 
de escrivão dos oríaos da cidade de Goa, que ora vagou por i'n-> 
lecimento de Belchior Pires , e isto em dias de sua vida ; c com 
condição que o dito Antonio Lopes dê a Maria .Antunes, viuva, mu- 
lher que foi do dito Belchior Fires, quinhentos pardáos dentro ein 
um auno do dia que lhe for dado posse do dito carao em diante 
para sua sostentaçío delia e dc seus fdhos, havendo respeito ao dito 
defunto seu marido O comprar por seu dinheiro, e o servir mnito 
pouco tempo, e a dita suá mulher, ficar muito pobre e iudtridadi, o 
com muitos filhos. 

Lisboa 15 tTulfao 1570. 

( Livro 4.* foi, 224, ) 


dito he, da presa em que fordes , ou á vista, c uão em outra ma- 
neira , vinte e cinco partes. 

£ cada hum dos capitães dos navios dc alto bordo, dez partes. 
£ cada hum dos capitães do caraVellas, seis partes. 

£ cada hum dos capitães dos galioes dez partes. 

£ cada mestre, se he mestre e piloto, quatro partes. 

K se he mestre somente , tres partes. 

£ cada marinheiro da armada, huma párte e meia. 

E cada homem d'artna8, huma parte c meia. 

B cada grumete, huma parte e meia. 

E cada meirinho, duas partes. 

£ cada bombardeiro, doas partes. 

£ cada espíngardeiro, duas partes. 

E cada besteiro, duas partes. 

E uão averão partes algumas, salvo aquclles capitios , c pessoas, 
c companha que forem no feito que se íízerioii i'.sti\'ei'em ú virta, 
segundo o que sempre se costuniou.««[Vide n.* 54 deste Fascículo] 
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Pronisão rVFARey para se darem r.artazes aas Reis. 

ChristàoSf ou qne favorecem a Christandade. 

Eu ElRey faço saber aoa que este alvara virem qiic eu 
sào informado que alguns Reis e senhores convertidos a nossa 
sania fé, e asy aos gentios, que a favorecem, se. defende 
por meus capitaes o comercio e navegação por mar nas par- 
tes da Jndia, China, Japão, e Maliiquo, por nâo levarem 
cartazes dos ditos meus capitães e pessoas que lhos podem 
dar : e porque isto hc grande impedimento pera a conversão 
dos gentios, ey por bem e me praz que os ditos Reis chris-r 
tãos, e gentios que os favorecem, possào navegar de humas 
partes pera as outras, e se lhe dem livremente cartazcf , não 
se offerecendo casos, em que se deva defender per meus 
regimentos, porque em todos os outros ey por meu serviço 
que se lhes faça todo o favor que poder ser, pera que eu- 
tendào o que ganhão com serem cristãos , e em favorecerem 
a christandade, e que tenho eu disso particular cuidado. E 
mando ao meu VisoRey ou Governador das ditas partes, e 
aos capitães das fortalcsas delias, e de minhas armadas, e .a 
quaesquer outros meus o thciaes, e pessoas a que o conhecimen- 
to desto pertencer, que os deixem livremente navegar na ma- 
neira que dito he, e cumprão inteiramente esta provisão como 
ee nella contem, a qual ey por bem que valha, e tenha força e 
vigor como se fosse carta feita em meu nome, per mym as- 
signada, e passada pela minha chancelaria sem embargo da 
ordenação do 2 * Livro, titulo 20, que diz que as cousas, cujo 
eifeitoouverde durar mais de hum anno, passem per cartas, e 
passando per alvarás não valhão* Andre Sardinha o fez cm 
S^intra a 20 de Setembro de 1570. Jorge da Costa o fez 
escrever. E este não passará pela chancelaria sem embargo 
da ordenação cm contrario.— RE Y. 

(Livro 4.® foi. 236 v. ) 
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Provisão tVElliey pnra os vovos eoWeriidos uuo 
pagarem dizimas por quinZe afi**os. 

Ku EiRey como Governador e perpetuo aílmini^írador 
<juc sàc) da ordem c cavalaria do Me.strado de nosso ilíeuhor 
fiesus Christo faço saber aos que este alvar.4 virem que por 
fol^uar de favorecer a conversão dos çentios e infíeis da 
índia, Cliins, .lapào, e Maluquo. ey por bem eme pra* que 
posto que paguar diziinos e priínieias seja obrigaçào geral 
de toda a cri.^itandade, os ditos gentios que daqui cm diante 
se converterem a nossa santa fé, sejuo escusos de jiaguar todos 
os di rimos pessoaes e reaes, e asy preinisslas de qualquer 
sorte e calidade que sejào, e isto por tempo de quinze 
annos, que se começarão do dia que se converfercin, c lhes íor 
pubricado o favor que por esta provisão lhe concedo cin 
diante. E mando ao meu VisoKey ou Governador das 
ditas partes, e a todos meus capitães, ofiiciacs, e pessoas, 
a que o conhcciinento disto pertencer, que curnprão, e fação 
inteiraniente cumprir c guardar esta provísíio c'»mo se nelia 
contem, a qual se publicará nos lugares dos ditos gentios onde 
for necessário, pera que venha á noticia de todos, c «e tres* 
ladará nos livros das feitorias ou casss ern que scarrecadão os 
ditos dizimos e premicias : e ey j)or bem que valha c tenha 
força e vigor como se fosse carta feita era meu nômc, per mim 
a8^ig nada , e passada pela chancellaria da dita ordem, sem 
embargo de qualquer regimento ou provisão que em contrario 
aja, André Sardinha o fez em Sintra a 22 de Setembro de 
570. Jorge da Costa o fez escrever. E este ff cumprirá posto 
que não seja passado pela ( hanccllaria da dita ordem , sem 
embargo de qualquer regimento ou provisão, que era cou- 
trario aja— REY. (a) 

[Livro 4.* foi. 236 v.] 


[a] Ha outro idêntico Alvará com data de Lisboa de 6 dc Março 
dc ió71, que em seu togar se pode ver. 
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Alvará d^ElRey para se eonfiscarj e remetter ao Reino 
toda a fazenda de Martim Affonso, que cometeo 
0 crime de sodomia» 

Eu ElRey faço saber a vós meu VisoRey e Governador 
das partes da índia que eu tôo informado que hutn Martim 
Afttmao, filho d’Antoiiio AiFonso, que foi morador nessas par* 
tes, cometeo o crime de symonyay e fora por esse oaso preso 
na terra firme, e que o Viso Bey Dom Antão de Noronha, 
que Ucos perdoe, conforme aos capítulos das pazes feitas com 
o Eey da dita terra firme o remei tera com- tal decraraçãoque 
ellc Martim Aifonso nâo parecesse na ilha, e depois lhe dera 
licença pura que de hum mosteiro da cidade de Goa se em< 
barcassc pera Ceylão secretameute, pera que não fosse visto 
uena achado, e o degradára fora da Índia, sem pelo dito crime 
pe contra elle dar outra sentença , como devera de ser con* 
Ibnne a minhas ordenações; o que não ey por serviço de Deos 
iicin meu. : pelo que vos encomendo e mando que tanto que 
este virdes iaçaes vir perante vós quaisquer autos que ouver 
contra o dito Martim Aifonso, e constando por elles que lhe 
t‘oy provado cometer crime de «ymonya, envieis a este Reyo a 
bom recado toda a fazenda dc Antonio Affonso seu pay, já 
fullecido, asy movei , como o dinheiro que se fizer da fazenda 
de raiz, que se lhe pera isso vendevá, e ai rematará a quem 
por cila mais der, e todo o mais dinheiro, joias, c outras cousas 
que lhe forem achadas, e á dita fazenda pertencer, posto que 
adito Martim aifonso não fosse senteuceado. como dito he, 
porque sem embargo disso, e de qualquer outra cousa porque 
0 deixasse de ser, sendo convencido no tal crime, o ey por bem, 
posto, que ao tempo que lhe foy provado se não pronunciasse 
que perdesse sua fazenda pera o meu fisquo segundo forma 
da ordenação, nem elle estivesse ao tal tempo em posse da 
fazenda de seu pay, que antão era vivo, a qual lhe ora per- 
tence como Rcu filho c erdeyro ; e por assy ser, lha m ando 
toda confisquar , e que nessa parte se euinpra a dita ordena* 
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,;ao, vista a novidade do caso, e graveza dclle, c pera que se- 
ja exempro a outros o não cometerem, sem cniitargo de asy 
não ser dada sentent^a contra o dito Martiiii AHonso rio de< 
licto da symonya f pelos respeitos acima ditos. E asy inaudo 
ao procurador dos meus feitos nas ditas partes que sendo ne- 
cessário requerer sua jusU^a por minha parte acerqua deste 
caso perante quaisquer justieas e oíiciaes a que pertencer, a 
requeira com diligencia, e vós o fareis a»y julgar e determi- 
nar sumariamente , e pór a dita ía/enda em boa arrecadação, 
com toda diligencia possível pera se aver dos depositários 
delia, c de quais<^ucr outras pessoas ein cujo poder estiver e for 
achada, e a enviareis a este Reyno a bom recado entreguar na 
casa da índia ao feitor e oíiciaes deliu com ho inveutario do 
tlinheiro c mais cousas que se acharem que pertence á dita 
fazenda ; e o treslado dos autos e sentença que se nelles der 
por este alvará, que fareis inteiramente comprir e guardar 
como se nclle contem , posto qiie não seja passado pela chan- 
cellariasem embargo da ordenação em contrario. André Vidal 
o fez em Alineirim a l"» de«taneiro dc 1571. E eu Duarte 
Dias o fiz escrever.— KEV. 

E posto que diga que Martim Affonso cunteudo no alvará 
atraz scripto cometeo crime de symonya, cometeo crime de aO' 
domya, e por e8te'caso foy preso na terra firme, como se c<»n* 
tem no dito Alvará. André Vidal o fez eni Lisboa a 7 de 
Março de 1571. E esta não passará pela chancellaría. Eu 
Bertolameu Fróes o fiz escrever— RE Y. [a] 

Ounipra-se, e o Procurador de Sua Alteza corra com esta 
causa conforme a esta provisão. Em (ioa a 24 de Novembro 
de 1571-0 VisoKetj. 

( Livro 4.» foi 256 ). 


[a] Dous dias depois de assignada esta I*o8tiil«, lez EIRiy a Lvf 
seguinte sobre a mesma matéria. 

Dom Sebasiilo por gruçade Heos Key de Portugal e dos Al- 
garves, daqueni e dalcm mar em África, senhor de Giiíné , o da 
conquista, navegaçlo, comercio de Ethiopía, Arabia, Peraía, e da. 
India dc. Faço saber quo vendo ou como do uiguui tempo a c?ta 
parte furão algumas pessoas dc meus Rciuos c scuboríos culpadori 
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Alvàrâ (VElRey applícando ás ohras da Sé nova, de Goa 
8^ cruzados do dinheiro das cónJiscaçòeS* 

Kii ElRey faço saber aos qiie este alvará virem qiie aven- 
(]o respeito á necessidade que ha de se fazer a sé na cidade 
de Guoa das partes da Índia, e a obrisuaç^o que eu a isso 
tenho como goverriadór e perpetuo administrador que são da 
ordem e cavallaria do Mestrado de nosso senhor Jesus Christo, 
Ey por bem e me praz que do dinheiro que ouver, ou ao dian- 
te se fizer por venda das fazendas confiscadas que nas ditas 

com u peceado nefando , de quo eu recebi grande sentimento pclá 
graveza de peceado tio abominável, e de que meus Ueinos peiá 
bondade de Deos tanto tempo estiverão limpos ; e posto que uns 
ditas pessoas se exvcularlo as penas que por direito mcrccião, 
querendo eu de no»o prover , c dar ordem como tão enorme e torpe 
peceado se evite, c os culpados uelle se pos^ão melhor descobrir, 
e castigar como cumpre u serviço de nosso senhor, alem do que 
dispõe a ordenação do Livro Õ." titulo t2, hcy por hem e mundo 
que daqui em diante, para que as testemunhas possuo no caso rnais 
livremente testemunhar , não haja nos processos e feitos dos cul- 
pRdo.s abertas e publicadas , nem se dem os nomes das testemunhas; 
0 porem isto ílcurú sempre no arbítrio do julgador , assim c da ma- 
neira quo SC faz no ciidtc de heresia, e que o denunciador publico 
ou secreto haja ametade da fazenda do culpado, posto que por bein 
da dita ordenação nãu tenha mais qUe a terça parte ; e quando o 
culpado uão tiver fazenda, haverá o tal denunciador cem cruzados 
á custa da minha, e o denunciador será admittído ainda que vá em 
segredo; e cm ocaso cm que o dito denunciador por bem da dita 
ordenação huvin de haver vinte crusados , haverá daqui ein dianie 
quarenta ; e assim mando que ueste caso se haja por poruvado o 
delicto por duas tosteinunhds, posto quo sejão de diff^reotes aetos^ e 
em tudo o casoem quo houver culpas deste peceado, ou tacs indicios 
que conforme a direito bastem para tormento , será o culpado mel- 
t ido a loi incuto , e perguntado pelos companheiros, ou por outras 
quacsqiicr pcsioas que u ditu peceado conietterão , ou delie saboiu, 
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partes da índia sc confiscarão e tomarão, ou ao diante toma* 
rem para o fisco e coroa de meus Regnos, se dem pera a obra 
di dita sé oyto mil cruzados, que serào entregues ao recebe- 
dor do dinheiro da dita obra, ou á pessoa que o Arcebispo 
pera isso ordenar. Noteficoo assy ao meu Viso Rcye Gover- 
nador das parles da Índia, e ao vedor de minha fazenda , e 


c o denunciador será perdoado da culpa quo uo dito poccado tiver 
conforme a dita ordenação, e a testemuuiia quo no dito caso (este* 
mutihar , lhe nío prejudicará seu testemunho, nem se lhe dará ein 
culpa ; o vista a graveza do caso os julgadores serio advertidos que 
quando os tocamentos desonestos e turpos não furem bastantes para 
ronforme a direito, e uoque ncirna he dito, se haver por elles o de- 
licto por provado de maneira que os culjmdos dcvSu haver a pena 
ordinaria, ao menos os taes tocamentos se castiguem graveinentc com 
degredo do gnllés, e outras penas segundo u modo, o a pt^rsoveran- 
ça do peceado, e ern todo o mais guardará u dita ordenaç-lo, 10 
mando ao Ke;i;edor da casa da supplicação, e ao governador da casa 
do civel, e aos Dei^embargadures das duas casas, o a todo.s o.s inou.s 
corregedores, ouvidores, juizes, e justiças de meus (tcino.se senho- 
rios, que assim o cumprão o guardem, e fação iiiteirarnento cumprir 
c guardar; « assim mando ao chaiiceller que publique esta ley na 
rhauceilaria, e envie logo cartas com o tresiado delia sub seu sinal o 
tneu selloaos ditos corregedores e ouvidores das comarcas, o aos ou- 
vidores das terras em que os ditos corregedores não entrão por via 
de correiçio, aosquaes corregedores e ouvidores rnando que a publi- 
quem nos lugares onde estiverem, o fação publicar cm todos on 
lugares de suas comarcas e ouvidorias ; e registar noa livros das 
chancellarias das ditas comarcas, e nos das carnaras dos ditos 
lugares , para a todos ser noiorio , e se haver de cumprir iii- 
leiramente, e esta se registará no livro da Mesa do despacho dos 
meus desembargadores do Paço, e nos livros da ReUçde.s das ditas 
casas da eupplicsçio e do cível, em que se registão semelhantes leis 
e provisões. Gaspar de Seixas a fez em Lisboa a 9 de Março anuo 
do nascimento de nosso senhor Jesus Christo de 157l< Jorge da 
Costa a fez escrever. — (IEY= 

[Livro I.* de copias de ordems regias, foi. 15 v.] 

£ foi impressa ( coro outra lei sobre os livros dos herege» ) ern 
Lisboa por João de Harreira, impressor d’EIRey nosso senhor, á 
custa de Jolude Espanha mercador de livros; anuo de L>74. 

‘JJ 
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«lUtidor c;ciâl em elUs, c r quaeíqucr outios oficiaec!, asy d.i 
iustioa como de minha fazenda, a que este alvará for mo!^- 
trado, c o conhecimento delle pertencer , e lhes mando quo 
ílo dinheiro daí» ditaa confiBca^õe» fiu^-ãu entregar pera a des- 
pesa da obra da dila se de Guoa ao recebedor delia, ou á pes- 
soa que o Arçêblspo pera isso ordenar, os ditoa oyto mil cru- 
sados, dos quais lhe faráo fazer pagamento primeiro que do 
tal dinheiro sc fiça outra alguma despesa , porque esta ey 
por mais principal e necessária, e de mayor ohrigaçáu. 
JB por éate coni o conhecimento em formado recebedor da dita 
obra, ou do official e pessoa a que por ordenança do ArCe* 
bilpo sé entregar, feito pelo escrivão do seu cargo, c assin.idíi 
per ambos, cm que declare que lhe forão osi ditos oito mil 
crusados carregados em recepta, mando que sejío levados cm 
conta au ihcsoureiro do diuhciro do fisquo, ou a qualquer 
outro ofticial qiic lhos âsy entregar, àendolhe o tul dinheiro 
•carregado em réceita. E este alvará se cumprirá posto qiic 
i»áo passe pela chancellaria , sem embargo <ia ordenaçào em 
cuntrario. E por (|iic se passou outro alvará de teor deste 
pera hir por duas vias, apresentaiidose hum, o outro se ulo 
cumprirá, nein se íará por ellc obra altiiima. Simào Borralho 
« fez em llmeirim a<»s Ití dias de Jínieiro 1571. l )uarte Dias 
0 fez escrever. — REY. 

(Livro 4.* foi. 261). 





Cdrta patente d^ElUet/ do pod^r^ Jnriii(liCt;ao^ e al^ndtiy 
•fuc dà ao Hetf Dom Ántonio de 
Noronha. 

Dom Sebastião per graça de Deos Rey de Portugal e dos 
Aigarves daqueiu e dalém mar dn Afric.'), senhor de Gaiili<^, 
c de conquista, navegação, comercio de tUhiooia* Arabia, Fer- 
tift, e da Índia &c. Faço saber a»)s meus capitães das minha-» 
tortalezasquc tenho na índia, e nas outras partes de fora delia, 
alcaides mòrôí) Vèdoics de tniuha fazenda, feitores, c todoá oz 
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outros oficiacf» c "cnto que nas ditas fortalezas tenho, e no 
diante nelUs estiverem, e aos capitàes das fiáos, e navios, que 
uru envio nesta armada , e que andarem nas náos e navios 
<(ue tenho na dita Indm, fidalgos, cavnlleiros, escudeiros, mos- 
tres, pilotos, 0 marinheiros, bombardeiros, homens d'arinas, 
ufiioiaes, e companha , e todas outras pessoas que ora envio 
nesta armada, e nas ditas partes da índia, e quaesquer outras 
partes que de fora delia andarem c estiverem, e a todas quars 
quer outras, a que esta minha carta de poder for mostrada, 
(jue pela muita corifiaiu;a que tenho de Dorn Antonio de No - 
ronha, do meu consellio, o cn>io ora por meu Visoiiey das 
ditas partes da Índia, o qual cargo hade servir nas pRrt'.;8, e 
dentro noi limites que vão declarados no Regimento que lhe 
mandei dar; e por conliecer dele que nisto , e era tofhi a ou- 
tra cousa que lhe encarregar lue sabcrái mui bem servir, e dar 
de sy toda boa conta e receado, e por lhe fazer onrrr.e raereíi 
itesta viagem, em que tanto consiste o bem e asses^^eguo dsa 
cousas da Índia , o encarreg<» dc capitão jnór de toda a 
4litÀ frota e armada, que ora envio ú Índia, peranella aver de 
íiquar por meu Visoiiey nas partes, e ciontro nor» limites con- 
teúdos era seu regimento, como dito he. 15 porem volo no» 
tefiquo asy, c vos mando a todos em geral, e a cada liuin em 
especial que em todo o que prtr elle voe for requerido, e de 
minha parte mandado cumprais c façais inteiraraente seus 
requerimentos e mandados, asy e tão inteiramciite , e coiu 
aquella diligcucia e cuidado que de vós confio, c como o fa- 
rieis sc por iiiym em pessoa vos fosse dito c mandado, por- 
que asy o ey por bera c meu servjço, e aquelles que o assy 
fizerdes e comprlrde» como deveis, rne fareis muito serviço, c 
os que 0 contrario fizerem, que não espero, me desservirfto, e 
lhes inandarcy por inso aquellci castigos que por taes casos 
merecerem» K jiorquc as cotizas de mea serviço sejão guar- 
dadas c feitas como devem, e asy nas ditas fortalezas como 
na armada que leva, e por tal que sejão castigados aquelles 
que alguns maleficios e delitos cometerem contra meu servi- 
ço asy no mar como na terra , a em qualquer parte que 
■minhas gentes estiverem, ora sejão de meus naturaes, oia 
cie meus súbditos dxis ditas partet da Índia , cin quaesquer 
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casos que acontecer possSo, lhe dou poder e alçada sobre 
todos 08 capitães das ditas fortaleaas, e das pessoas que nellas 
estiverem, e que forem na armada que ora leva, e capitães 
das armadas que lá andão, e sobre toda a ^ente que lá trago, 
0 ao diante trouxer, e sobre qnaesquer outros meus sobditos 
de qualquer calidadee condição que seja, da qual era' todos 
os casos assy eiveis como crimes atee morte natural inclusive 
usará inteiramente, e se darão á execução seus juizos e man* 
dados sem delles aver roais apellação nem agravo, e sem ti* 
sar nem evitar pessoa alguma, em que o dito poder e alçada 
se não entenda, porque sobre todos e cada hum delles u^ará 
do dito poder e alçada, porque confio delle que cm tudo fará 
o que com raalo e justiça deva fazer. E outrosy lhe dou po* 
der que nas cousas de rainha fazenda, e assy iiaquellas que 
tocarem ás eompras e vendas de minhas mercadorias e carregua 
das náos, como de toda a outra cousa que a bem e provimento 
de minha fazenda toquar, elle veja, e ordene, e faça o que bem 
visto lhe for, « ou ver por meu serviço. E mando aos ditos 
meus vedores de fazenda, feitores, e escrivães das minhas fei^- 
torias assy aquelles que agora lá estão, como os que de quá 
vão ordenados pera lá ficarem, como também a todos os outros 
que pelo tempo forem em quanto elle nas ditas p.artes andar 
por meu VisoRey em qualquer parte, posto que seja fora da 
Índia, e minhas gentes e mercadorias estiverem, sendo den- 
tro nos limites declarados em seu regimento, que todo o que 
por elle lhe for requerido, e de minha parte mandado acerqua 
da minha fazenda, gastos, despesas delia, e em toda a outra 
cousa que a ella tocar, cumprâo , e fação assim como farião 
e compririão se por mim em pessoa, c por meus mandados lhe 
fosse mandado , pórque pera todo lhe dou inteiro poder e sope- 
rioridade sob as peuas que por ello lho puser quando a seus 
mandados forem negligentes, ou as não compriiem, ás quaes 
penas quaesquer que sejão assy sobre os corpos como sobre 
aã fazendas dará execução segundo que hein visto lhe for, 
com todo poder e alçada que por esta caria Ibe dou» porque 
asy he em todo minha mercê. E outrosy lhe dou poder que 
nos casos que lhe parecerem que cumpre a meu serviço elle 
possa remover c tirar capitães de fortalezas e das náos asy das 
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quevSoperaa carga das mercadorias, como pera ficar d'arnia- 
da, e assy tirará feitores das feitorias, e das ditas^ núos, escri- 
vães das ditas feitorias, e de todos os outros oflicios assy da 
faxenda como (ia justiça quando fízerera taes casos per que com 
direito devem ser fora dos ditos officios, posto que per meus 
mandados c ordenança de quá v8o ordenados , e por outros 
quaesbcin visto lhe for, e que melhor me posaStt e saihão 
servir; porque confio delíe que quanJo o fizer será com Cau- 
sas justas, e taes per que ho deva nsy faserpor meu serviço. 
E deste poder e alçada que lhe dou em todos os casos assy 
declarados e quaesquer outros que acontecer possilo, ey por 
bem e me apraz que use em quanto andar por meu Viso 
Rey nas ditas partes da índia, ainda que fora dclla sejfto, 
sendo porem dentro nos limites (|ue se contem em seu re* 
gimento, como acima ho dito ; e posto que andando^ lá, outros 
capitáes móres com minhas frotas c armadas envie, porque 
Cbtes taes, e quantos quer que forem, quero e liiando que em 
todo lhe obedeçào, e estem debaixo de sua jurdiçáo, c cumprao 
em tO'ÍQ e por todo seus requerimeutos e mandados asy nas 
cousas da paz com'» nas da guerra, e em qu.aesquer outras 
que por elle lhe sejão requeridas, e de minha parte man- 
dadas , sob 08 penas que nos corpos c fazendas lhe fi»rcni 
postas, ás quaes nos culpados mandará dar e^xccuçâo se* 
gundo o peder e alçada que por este lhe dou- E outrosy lhe 
dou comprido poder que elle possa fazer guerra c mandar fa- 
zer por mar e por terra a todos os reis e senhores da Índia, e 
das outras partes que dc fora delia sejiio, e que lhe parecer 
que por mais seguro das cousas de meu serviço se 

deva fazer, c depois deile ter começado a íazer a dita guerra 
lhe possa dar trciíoas por aqiicllcs tempos que lhe bem pa- 
recer, e com todos os sobreditos reis c senhores, e cada hum 
deiles poderá fazer em meu nome paz e assento d amizade 
como bem visto lhe for, e por ineu serviço lhe parecer que 
o deve fazer com aquelles pontos, e condições , c clausulai 
que mais proveitoso e meu serviço lhe parecer, e oa assen- 
tos. capitulações que sobre elle assentar, oapitnlar, e 
comprirei, e manterei, e farei ronnter c guardar em todo e 
por todo como nas capitulações c aeseutos que delia fizer 
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for declarado c contendo asy como eu o faria se por mim 
me^mo, presente minha pci>soa, losse capitulado e assenta- 
do, Á boa íé, e sem cautella, engano, nem malicia , comprin- 
do porem e satisfaz, endo os reis e sciihoreS) com que a dita 
paz e amiaude assentar, em todo o que por ellaa ditas capitu- 
lações c assentos forem a mim obrigados a couiprir, e acer- 
qua dello possa fsfer e faça o que niais por meu serviço 
ouver, porque pera todas as ditas cousas e cada huina delias 
lhe dou comprido poder, e mandalo especial ; e este mesmo 
poder lhe dou nsquclles que ^ siu chegada achar em alguma 
quebra 011 guerra com minhis gentes. E outrosy in»udo a 
todo.4 os ditos capitães das minhas fortalezas, alcaides móres 
delias, capHãea das náos e navios de qual()ucr sorte e cali* 
d*»de que sqjào, feitores, e escrivães, e todos os outros meus 
ottíc/iaes da fazenda e justiça, e gente d’armaê, pilotos, mes- 
tres. marinheiios, « bombardeiros, e a todas outras pessoas 
que logo como o dito L)om Antonio de Noronha, meu Vi- 
so Rey, ehegar á ludla, c esta carta lhe for ino6trada, lhe 
obedeçuo, e o deixem usar de todo este poder e alçada, e 
jiôo outro algum, sob as penas eiveis e crimes , que por 
elle lhe forem po.^^tas, as quaes em todo dará á execução 
líaquellcs que ncllas encorrerem sem mais apelação ueni 
Sgravo, como aqui hc conteúdo. Porem lhe inan«lei dar deste 
poder, jurdiçào, e alçnda, quo lhe aqui dou, esta carta per 
inym assinada , c asollada do meu sello pendente, pera por 
elU usar eoioo aqui hc conteúdo ; e vos mando a todos em 
fçera), e a cada hum de voi^ cm especial, que lhe obedeçaes, 
« em todo cumpracs seus juízos, e sentenças, e muudados, e a 
dtii fuinha curta como se nclU coutem, por que asy he minha 
4aos'cé Dada na viila d^Almeirim aos 2*2 dias de inez de 
Janotrn. $iinão Borralho a fez snno dc naciinento de nosso 
•aahof Jesus Çhristodc 1571 — ELREY. 

[ Livro 4.* fül. 239 .] 
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Almada dos Capitães das fortalezas da índia . fjue. trouxe 

0 VisoRey Dom Antonio de Noronha no sen regimento. [a| 

Poeto que a03 caj)ituc3 das fortalezas da índia seja de- 
clarado 08 poderes e al»; .la de que neüas hüo de usar, 
ouve por bom e meu serviço mamiarvola declarar neste i» 
^'imento para saberdes os poderes (jiie tem, e de que hão de 
usar ein suas capitaniis, que os seguintes: 

Nos casos crimes lhe dou poder e alçada ern todos os casos 
até morte natural inclusive, e sobre todas as pessons do cjual- 
quer sorte e condição que seja, c suas .«enicnças, c juisoí, o 
mandado» em qualquer condonaçílo (jue sobre os tacs fizerem 
por suas culpas até a dita morte natural inclusive, mando 
<|ue déru á execuçlo sem dcllcs aver mais upcllaçào nem 
agravo resalvando porem (juc o dito poder c alçada so nüo 
entenderá em nenhuns fidalgos, nem no alcaide mór da for* 
taleza. nem meu feitor da feitoria delia, nem nos escrivrles da 
dita feiioria« nem nos capitaes das náos e navio.s que um diia 
fortaleza estiver; e estes porem quHiido alguns casos ciimci 
cometerem, per que com justiça devão ser presos, os prende- 
rRo, e farão autos de suas culpas, e os enviarão «arrados c .avsc* 
lados a vós dictomeu VisoRey para acerca dei les, e de seu» 
casos proverdes como vo.s p-ireccr justiça ; o que se agora 
fará per ordem da dita alçada, e conforme to regimento que 
leva. 

Nos feitos eiveis entre partes lhe dou poder e alçada alá 
quantia de cinqiiocnta mil réis, e até esta quantia «e darão 
àiias sentenças á execução sem mais aver apelação nem agra* 
vo, e SC algum feito passar dos ditos cinquoenta mil réis cm 
qualquer quantia que seja, ctudiecerá e julgará o que com 
direito lhe pareça, dando somente dos taes leitos agravo para 

[ a ] He H mesma ( cora diff-rença du alífumo» )«ilavra.i ), qoe 
troux»! o Vi.oUey Dom Liiii.le Attaidc a 27 de Fo*erc.ro de JoI.S, 

V vMá uu ícu ifgiiuemo ; Fascículo d*" Dwc. i» tiq*. bV e 1. 
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TÓs meu dito VisoRey, o qual aa partes irão seguir ilcntrò 
no tempo que lhe assinar, c ae aa partes iius tacs feitos ntlu 
quiaerem agravar, dará á execução suas sentenças. 

Poderão poer penas de dinheiro até clu(}UOcnta cruzados 
nos casos em que virem que cumpre serem postas por meu 
serviço e bem da justiça, e us mandem executar nnquellas 

f iessoas que nellas encurrerem, sem mais deiles se aver ápel* 
ação nem agravo. 

Porque podem acontecer alguns casos em íiue seja necessá- 
rio por meu serviço, e bem da justiça condenar algumas pes- 
soas nclles culpados em algumas penas de dinheiro, lhes dou 
poder que quando alguns aquecerem per que lhes pareça 
que devem scr castigados aquelles que nelics lorem culpados, 
ellea os poderão condenar em penas de dinheiro, avendo res- 
peito ás qualidades das pessoas que forem , e a suas culpas, 
e isto arte dozentos cruzados, e daqui para baxo nas quantias 
que lhe bem parecer, avendo os sobreditos respeitos, as quries 
penas mandará executar scin mais deiles aver apellação 
uein agravo, e todas as penas de dinheiro aqui conteudas a- 
proprio e aplico para as despesas do hospital da fortaleza 
onde for, e para ellc as inand.arão os capitães executar. 

E isto quanto aos capitães das fortalezas da Indi.a, e das 
outras partes, tirando os capitães de Malaca ede Maluco, por 
estsrera muito longe, que nos feitos eiveis d*entre partes 
tem jurisdição e alçada d;i cem mil réis pelo modo atraz 
declarado, c nos feitos criinee e penas dc diniielro não tem 
mais jurisdição nem alçada que cada hum dos ditos capitães 
da índia no modo atraz declarado. 

Porem sendo caso quo algumas pessoas que sejão pro- 
vidas de capitanias de fortalezas não levem nas cartas de suas 
capitanias declarado o poder o alçada de que hão dc usar, 
ilarlbeis tresladn deste poder e alçada aqui declara;l<>, assinado 
por vés para por cllc usarem, como dito he.— O VisoRct/. 

[Livro Termcllioda Relação foi. 77. j 
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I*yo9i$ão KlRcy sobrt o oTdenado do Doutor Duurie 
Carneiro Rangel, Presidente da alçada. 

líu ElRey ftço saber a vós meu VisoRey e Governador 
nas partes da índia que eu ej por bem o me praz que o 
Doutor Duarte Carneiro Rangel, do meu conselho , e meu 
desembargador do Paço, que ora mando por Presidente da 
alçada das ditas partes, tenha e aja de mantimento e orde- 
nado com 0 dito onicio em cada hum anno dous milerusados 
pagos nellas á custa de minha fazenda, os quaes começará a 
vencer do dia de sua embarcação em diante* : pelo que vos 
encomendo e mando que lhe façaes pagar o dito mantimento 
no feitor da íeitoria da cidade dc Goa, ou em qualquer outro 
tesoureiro ou official, em que o dito Doutor Duarte Carneiro 
melhor possa ser pago per este só alvará sem mais outra pro- 
visão : c polo trelado delle com seu conhecimento mando que 
ecjão os ditos dous mil cruzados cada anno levados em conta 
ao feitor ou official que lhos pela dita maneira pagar. E 
este cy por bem que valha como se fosso carta feita em 
ineu nome , per mim assinada, e passada pella chanceilaria 
sem embargo da ordenação em contrario. Gonçalo de Ri- 
beira 0 fez em Almcirim a 23 dias dc tfaneiro de 1571. Ku 
Guabriel de Moura o fiz escrever — KEIT. 

/Tiivro 4.® foi. 237 T. ) 

690 . 

Provisão de ElRey para se não tomarem de aposentadoria 
as cazas de NaeoJà Ocem de Ormuz, 

Eu ElRey faço saber a vó^ meu VisoRey e Governador 
nas partes da Índia, qut oia hc, e ao diante for, que eu cy 
por bem e me praz, por fazer mcrcc á Rex Nordim, goazil 
d'Ormuz, que daqui em diante ee não tomem dapousenta- 

94 
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doria as ca8&8t que Nacodá Ocem, que a este Reyno tcío 
por seu embaixador, tem em Ormuz. NoteficoTolo asy e 
mando que o cumprais e guardeis, e façais inteiramente cum* 
prir e guardar como acima he contheudo, porque asy o ey 
por meu serviço : e este valerá como se fosse carta feita em 
meu noiney e aielada de meu selo pendente, e passada por 
minha chancelaria, posto que este por ela não passe, esm 
embargo da ordenação do 2.* Livro’, que dispõe o contrario. 
Baltazar Ribeiro o fez em Lisboa a 24 de Janairo de 1571. 
Jiu Bertolameu Froiz o fiz escrever.— RE Y. 

[Livro 4,* foi. 290 v.] 

691 . 

Provitâo tCElRey para se não tomarem de aposentadoria 
em Ormuz as Cazas de doz€ mercadores^ qut nomear 
Rez Nordim, goazil da dita cidade. 

£u ElRey faço saber a vós meu VisoRcy e Governador 
nas partes da índia, que ora soes, e ao diante for, que eu 
cy por bem, e me praz, por fazer mercê a Rex Nordim, 
Goazil da cidade e reyno d’Ormuz, que daqui em diante se 
não tomem d’apoueentadoria as casas que tiverem em Ormuz 
c)s doze mercadores, que o dito Goazil nomear per sua certi- 
dão nas costas deste, por quanto avendo respeito a serem 
pessoas que me servem com soas fazendas quando cumpre a 
meu serviço, o cy asy por bem. Noteficovolo asy , e mando 
que 0 cumprais e façaes inteiramente cumprir e guardar como 
neste he decrarado, o qual valerá como carta começada em 
meu nome, sem embargo da Ordenação do 2.* Livro, tiulo 
20 cm contrario, e valerá outrosy posto que não passe pela 
chancelaria sem embargo da Ordenação do dito Livro. Bal- 
tazar Ribeiro 0 fez cm Lisboa a 24 de Janeiro de 1571* 
£u Bertolameu Froiz o fiz cscrcverssUBY. 

[ Livro i’ foi. 291.] 
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Provisão PElRey para se não tornarem de apoteniadqria 
em Orniuz as cazas de Rex Nordinit seus parentes^ c 
criados, nem os Portuffuezes pousarem de^ 
fronte delle, ntm d’ElRey d'Ormuz, 

Eu ElRey faço saber a vós meu VisoKey e Governador 
nas partes da Índia, que ora he, c ao diante for, que cu ey 
por bem e me praz, por fazer mercê a llex Nordira, Goazil 
d’Ormuz, que daqui em diante se lhe não tomem dapousen- 
tadoria as casas suas que tiver em Ormuz, nem as casas de 
parentes e criados seus : e asy ey por bem que nenhum For* 
tuguez dos que residem ou forem a Ormuz de qualquer 
calidade que seja, possa pousar, nem pouse defronte dai 
caias do dito Goazil , nem das que ElRey d’Ormuz ahy 
tem. Notificovolo asy e mando que asy o cumpraes e guar* 
deis, e façais ínteiramente cumprir c guardar como acima 
he conUieudo, porque asy o ey por meu serviço ; c quero 
que este valha, tenha força e vigor como se fosse carta feita 
em meu nome, e assellada de meu seio pendente, e passada 
per minha chancelaria, posto que este por ella não passe, 
sem embargo das ordenaçóes do 2.* Livro que dispõem o 
contrario* Baltazar Ribeiro o fez em Lisboa a 24 de .lanei- 
ro de 1571, EuJ Bertolameu Froiz o fi* escrever — REY. 

( Livro 4.* foi. 292 ) 


693 . 

Alvará ElRey sobre os cargos que hão de andar em 
genteda terra, e que sejão preferidos os Chrislãos. 

Eu ElRey faço saber a vós meu VisoBcy c Governador 
das partes da Índia que eu são enformado que os officios 
de línguas dessas partes e outros, que se costuma andarem 
na gente desterra, se dão a pessoas que os não servem, e a 
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outras que não são pera os ta es officios, avcndo nella muitos 
christãos que os podem muito bem servir, e porque eu ey 
por meu serviço que os ditos otBeios se não dem senão ou 
pessoas que os sirvão, e que os saibão servir, e se dêm a chris- 
tãos da terra, sendo autos pera isso, e que daqui em diante se 
provejão per tres annos somente, e mais não, posto que the 
agora se provessem d’outra maneira, voe mando que daqui em 
tíiante não deis, nem cousintaes que se dêm os oíTicios acima 
declarados senão a pessoas que sejão pera elles autos, e que 
08 sirvão e saibão eervir,> e que encarregueis delles os chris- 
tãos da terra sendo auios,como dito he,e isto por tempo de trez 
annos somente, porque provendose pelo dito tempo podelos 
hão servir muitos christãos , que será causa, e dará animo a 
outros pera se virem fazer christãos. B este alvará se rc* 
gistará nos livros onde se costumam registar os semelhan* 
tos alvarás, e valerá como carta, posto que o eíTcito dellc aja 
de durar mais de hum anno, e não passará pela chancellaria 
sem embargo da ordenação do 2 • Livro, titulo 20 era con- 
trario. E este vai por tres vias. huma comprida, as outras 
se romperão. André Vidal ò fez cm Almcirimaxxb de Janeiro 
de bclxxj (1571 ). Fernão Nunes da Costa o fez escrever. 
^REY. 

( Livro'de Alvarás n.® 1— A, foi. 67 v. 
e Livro do Pai dos Christãos foi. 39 v. e* foi. 106.) 

694 . 

J^ojisuo d*ElRey para que as suas rendas se atrema* 
S:m aos Christãos da terraf sefsdoicus os derra itiros 
lançost e elles seguros e abonados. 

Eu ElRey faço saber a vós meu VisoRey e Governador 
das partes da índio, e ao Vedor de minha fazenda em ellas 
que eu são informado que quando as minhas rendas dessae 
partes andão 4m pregão d*arrendamento, lançio muitas vezes 
nellas alguns christãos da terra, • depois do andarem cm 
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pregSo nos seus lanços, se arrematüo nas coiitins dos mcsinos 
lanços a outras pessoas, e nâo aos christãos da terra (jue cs 
fizerSo, 0 quenSo ey por meu servido, porque alem dc ser 
em prejuízo e perda de rainha fazenda , he causa dé se 
elles escandalisarem, e de nâo quarcrem lançar outras vezes 
nas ditas rendas, por se nâo desaareditarem*; pelo que vos 
mando que daqui ein diante as façais arrematar a quem^por 
ellas mais der, posto que sejão christiies da terra, sendo se- 
guros e abonados, e dando boas fianças por onde minha fa* 
zenda este bem segura das rendas que lhe forem arremata- 
das. E este alvará se registará nos livros da minha fazenda 
das ditas partes onde se custumâo registar os semelhantes 
alvarás ; e valerá como carta, posto que o* eíTeito dellc aja 
de durar mais de hum anno, e nSo passará pella chaneella- 
ria sem embargo das ordenação do 2.* Livro em contrario. 
E este vai por tres vias , huma cumprida, aa outras se rom- 
perío. André Vidal o fez. «m Aimcirim a 25 dc Janeiro 
de 1571, Fernão Nunes da Costa o fez escrever — liE\. 

(Livro do Pai dos chriat&os foi. 42). 

695 . 

PrOvisUo d*ElRey tobre o* vestidos dos cathtcurnenos. 

Eu ElRcy faço saber a tó.s meu VisoRey e Governador 
das partes da Índia que cu sou informado que aos gentios c 
outras pessoas dessas partes que se faziào christàos, se lhe 
davuo vestidos á custa dc minha fazenda.pcra corn elles virem 
ao sacramento do bauptismo , c porque no que toca á 
conversão da dita gente e favor delia, ey por serviço de Heos 
e meu que sempre aja acrecentamento, porque com i.s8o 
será parte pera os persuadir a virem á nossa santa fcc ca* 
tolica, ey por bem que os ditos vestidos se lhe dêm como 
se lhe daváo pera o dia do bauptismo : polo que vos mando 
que 08 façaes dar pela dita maneira, e pelo treslado deste 
alvará, que sc registará no ]i«ro da despesa do thesoureiro, ou 
outro officinl que fizer a tal despesa, lhe será levado em 
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conta o que nisso montar : e este valerá como carta, posto 
que o efifeito delle aja <lc durar mais de hum anno, c não 
passará pela chancelaria sem embarco da ordenaçOes do 
2.* Livro em contrario. E vai por trcs vias ; huma cumpri- 
da, as outras se romperão. André Vidal o fez era Almeirini 
a 25 de Janeiro de 1571. Simão da Costa o fez escrever 
— REY. 

[ Livro do Pai dos christãos foi. 39 ] 

Em outra copiando Livro|das Monçoes n.* 93 foi. 343 v. 
diz=*Fevereiro=mas' hc Janeiro. 

696 . 


JPrOvisãO èfElRey para Nacodá Ocem de Ormnz poder 
concertar umas cazas suas qve tem em Dio. 

Eu ElRey'faço saber aos que este alvará virem que eu ey 
por bem e me prae que Nacodá Ocem, embaixador de Rex 
Nordim , goazil d’Ormuz, possa concertar , reformar, e fazer 
bemfcitorias em humas casas suas, que diz que tem na ci« 
Jade de Oio, sem lhe a isso ser posto duvida alguma, com 
tal daclaraçáo que as bemfeitorias , e o mais que nellas fizer 
não faça perjuizo á fortaleza que tenho na dita cidade, nem 
aeja inconveniente pera a dita fortaleza. E por tanto mando 
ao meu Viso Rey nas partes da índia, e capitão da dita for- 
taleza de Dio que o cumprão e fação inteiramente cumprir e 
guardar como aqui he conteúdo, posto que este nio passe 
pela chancelaria. Baltazar Ribeiro o fea em Lisboa a 26 de 
Janeiro dc 1571. Eu Bertolameu Froiz o fiz escrever. — 
REY. 

( Livro 4.* foi. 294.) 
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Provisão (CElRty para Nacodú Ocem poder levar madeira 
da índia para concerto de umas catas suas em Ormuz, 

Eu ElRey faço saber aos que este alvará virem que cu 
ey por bem, e me prai que Nacodú Ocem , embaixador do 
Rcys Nordim, Goaail de Ormuz, possa levar da costa da 
índia a madeira que lhe for neccisaria pera concerto do 
humas casas suas, que diz que tem era Ormuz, que será so- 
mente a que o capitão da dita fortaleza d’Ormuz declarar 
por sua certidão que pera isso he necessária. E por tanto 
mando ao meu Viso Rey das partes da índia, c officiacs das 
ditas partes, a que este for apresentado, e • conhecimento 
dellc pertencer, que lhe nSo ponhão duvida ao qut dito hc, 
e cumprào, e fação inteiramente comprir e guardar este como 
se nelle contem, posto que não passe pela chancelaria. Bal- 
tazar Ribeiro o fez era Lisboa a 26 de Janeiro de 1571. Eu 
Bertolameu Froiz o fiz escrever.— REY. 

( Livro 4.* foi 293 ). 


698 . 

Provisão d' ElRey para se não tomarem mercadorias 
na aljandega de Ormuz. 

Eu ElRey faço saber aos que este alvará virem que eu 
são informado que na alfandega d'ürmuz se tomão algumas 
mercadorias aos mercadores que as nela despachão [tclos prc* 
ços em que se avalião na dita alfandega, o que não ey por 
meu srviço ; e c^uerendo nisso prover, ey por bem que da- 
qui em diante oíficial da dita alfandega, nem outra algiinia 
pessoa de qualquer calidade e condição que seja, possa tomar 
nem tome per sy , nem per outrem mercadoria alguma na 
dita alfandega pelo preço cm que se nella avaliarem, nem 
per outra alguma maucira coutra voutade, ucui por voutade 
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(Jo3 mcrcadords ou pessoas, cuja for , porque assy o cy por 
meu serviço ; e querendo algumas pessoas as taes mercado- 
rias, as hirào comprar a suas casas. Noteficoo asy aos offíciacs 
da dita alfandega , c mandolhes que cumprào e guardem, c 
faç'ío inteiramente comprir e guardar esta provisívo como se 
nella contem; a qual se registará nos livros da dita alfan- 
dega pera sq saber como o asy ouve por bem ;'e valorá corno, 
SC ídssc carta feita ein meu nome, e passada per minha chan- 
«•ciaria, posto que c^ste por ela não passe, sem embargo das 
Ordenações do 2.® Livro em contrario Baltezar Ribeiro o fez 
cm Lisboa a o do Fevereiro de 1571. — Eu Bertolameu Frois 
üfií escrever.— RE Y. 

(Livro 4.® foi. 204 v.) 



Alvará (CElRry para o VisoRey Dom Antonio de No» 
ronha poder passar Cartas de. emaneipaqào^ supprf 
mento de idade, e legitimação, 

Lu ElRcy fuço saber a quantos este meu alvará virem 
que avendo eu respeito ao trabalho que he ás pessoas da 
Índia que se quizerem cmincipar ou pedir suprimento de 
idade, e asy aos quo quizerem legitimar seus filhos bastardos, 
virem ou eiiviallo pedir a este Reino; e pela confiança quo 
tenho de Dom A ntonio de Noronha, do meu conselho, quo 
ora envio por VisoRey eGoveruador ás partes da índia, me 
apraz e ey por bem que elle possa nas ditas partes passar 
cartas de emancipação, e soprimento de idade aos menores 
que lhas pedirem, naquella idade e nos casos, e pela maneira 
(|uc por minhas ordenações lhe devem ser passadas, e asy 
possa legitimar filhos bastardos sendolhe requerido ' pelas 
pesFoas a que pertencer pedir as taes legitimações, as quaes 
cartas dc emancipação c soprimento dc idade c Icgitimaçlo 
passará na forma cm que sc passão neste Reino conforme a 
minhas ordenações e dereito, e passandoas pela dita maneira 
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ey por, bera (lue valbfío e se cumprào oorno ?c forão píisHa* 
das por raiin eein embaraço da ordenac^So do 1.” liivro, titulo 
dos Uescmbargadores do Paço., que diz que as carta» de legi. 
timaçào passem j>elos Desembargadores do Paço , c com 
lucu passe, e que as carta» de emauci)iaçno c soprimento 
de idade não passem por outros alguns oíKciaos de justiça, 
nem por quaisquer pessoas de qualquer calidade quu sej^o 
que qualquer juridiçSo tiverem, ntmi seus ouvidorct*. salvo 
pelos ditos Desembarítadores do l*aço, e passando a» ditas 
cartas por outrem sejâo nenhumas, o de nenhum elFcito, e 
o que a» passar perqua o ofiicio c pague ciuquoenta cruza- 
dos, porque sem embargo da dita ordenação, e do qualquer 
outra que ouver em contrario, quero que o dito Dom Aii- 
toDio de Noronha passe as ditas cartas e ecjào valiosas, . c 
cumprilo coinu sc fosem passadas por mim, ou por os dito» 
Desembargadores do Paço. I.!í este al ará quero que valha 
como SC fosse carta feita cm meu nome, per mim ussiuada, c 
passada per minha chancellaria, e posto (jiie esta não passo 
pela dita chancellaria scni emljargo da ordenação do Di- 
vr o que dispõe o contrario, Simão Borralho o fez em Al- 
meirím aos b dias de Fevereiro de 1571 — lí L lí KV. 

fLiro‘l/fuJ.2il.) 


700 . 

Carta patente ã" ElHfH aos capi/ãçs f’)i ttílrza:i sohrc 
o poder que deu ao Visofíet/ jjom .íntouio.flr JS^tronha 
acerca dns mvnupcns. 

Dom Sebastião per graça de Deo» II ev do Portugal e dos 
daqncm e doleiri riiítr cm Aírica, senhor de Guiné, 
e da conquista , navegação , coiucrcir» de Kiljiopia, Arahia, 
Pérsia, c d.a india etc. Faço^ahf•l• n \ós meus car-itâcs ds» 
minhas fortalezas da Índia, qnc ora n* lias ctlac»! , e ao diMole 
estiverde.s, que por no prcyto c mf jjagcin que or.j me t',n<irs 
feito, e aveiá de fazer daí ditas f»r‘alcza>í. ser fi .rlarado qve 
tts não cnlicgarcií salvo a niym . < u a quem \o* aprcf* líUi 
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minha!) carta? per niym aaeinadae e asaeliadaa com o meu aello^ 
segundo compridamente he contendo na dita menagem, per 
que 86 poderia oíferecer caeo que Dom Antonio de Noronha, 
<i<i meu conselho , que ora envio a essas partes por meu 
Viso Rey, vos mandasse por meU serviço que entregasses as 
ditas fortalezas no alto e no baixo delias, e por acerqua disso 
se nSo ofTereccr alguma duvida pelo que he conteúdo na dita 
menagem, ey por bem, e vos mando a todos em geral , e a 
cada. hum de vós em especial, que sendo caUso que o dito 
VÍ 80 Eey voe mandasse que vós entregasses as ditas fortale* 
zas a qualquer outra pessoa, vós todos e cada hum de vótas 
entregueis no alto e no baixo delias áquelias pessoas que elle 
por suas cartas assinadas por elle, e asseladas do sello de mi- 
nhas armas vos mandar que as entregueis, assy como o fareis 
áquella pessoa que vos apresentasse carta minha.e asynada por 
mym, e asscllada do roeu sello, sem embargo de na dita vossa 
menagcmdizero ser declarado que as entregueis a mym ou a 
quem vos apresentar minha carta por mym assinada, e assei* 
lada do meu sello, o de todas as outras clausulas nellas con- 
tbeudas , porque nesta maneira o ey por meu serviço, vUta 
a distancia que ha de meus Reinos ás dlits partes da Índia, por 
onde em outra maneira se deve prover, e vós cobrareis a dita 
carta, perqiic asy o dito Viso Rey meu capitão raór governa- 
dor voUas mandar entregar, estromento pubriquo da entrega 
que fizerdes á pessoa a que vos elle mandar que as entre- 
gueis, e pela dita carta e estromento vos ey por desobrigados 
do dito prcyto e menagem, que pelas ditas capitanias tne 
tendes feitas e a^'eÍ8|de fazer, asy como se a mym, ou per mi- 
nha carta asynada por mym, e assellada do meu sello as en- 
tregueis [5iV|. Notcficovos assy todo o acima dito , e vos 
mando que esta rainha carta cumpraes o guardeis como se nelU 
contem, porque asy o ey por muito meu serviço Dada na 
villa de Àlineiriín aos 6 dia de Fevereiro Straão Borralho a 
fe* annodo nacimentode nosso senhor Jesus ChrUtode 1571. 
-EL RKV. 


( Livro 4.* foi ). 



rASCKUix» 5.* 


755 


701 


Alvará (l'ElRejj para o Vi^oRey Dnn Antonio ih A’('- 
ronha poder prover ojficios de vara, esfírivàes, 
tabeliães, e ouvidores das fortalezas. 

Eu ElRey faço saber a quantos este meu alvará virem 
que eu ey por bein que Dom Antonio üe Noronha , do meu 
conselho, que ora envio por incu Visoliey e governador ás 
partes da índia, possa prover c proveja iodolos otiicios do 
vara , a saber, mcyrinhos e alcaides que nas ditas partes ha, 
e vagarem, e asy os ofüoios dc escrivães do judicial, e tabal- 
liles do pubriquo de todas as cidades c tortalczas das ditas 
partes, os quaes poderá prover «m vida ásfpcssuas que prover, 
ou por annos, posto que sejáo por mais annos, que aquelles 
queelle servir de Governador, como lhe a elle parecer que 
os deve prover, e mais meu serviço. E asy poderá prover 
e proveja os officios de ouvidores das ditas cidades e forta'* 
iezas por tres annos, ou por menos, segundo lhe parecer 
que he mais meu serviço. E mando que as cartas e provi- 
sões que passar dos ditos oíticios o carregos em vida ou por 
annos, se cumpráo como elle os prover ; porem isto nào 
averá lugar nos que até ora por myra sSo providos, porque 
estes servirão segundo forma de suas cartas, e provisões qua 
de mim tiverem* E porque pode ser que por não ter lembrança 
deste alvará, eu proveja daqui cm diante algumas pessosa 
d alguns dos ditos officios c carregos, ey por bem que taes 
cartas e provisões que de taes officios e cargos passar se não 
cumprão nem guardem, e sejão nenhumas e sem elTeito. 
E este slvará se registará no livro dos registos da minha 
fazenda da casada Índia pera sc saber como asy o tenho 
mandado.* o qu A quero (^ue valha, e tenha força e vigor como se 
fosse carta per mim assinada e passada per minha chancella* 
ria sem embargo da ordenação do 2.* Eivro , titulo 20, que 
diz que as cousa* cujo efieito ouver de durar maii de hum 
anno passem per cartas, e sendo per alvarás nâo valhão : 
e valeté outrosy posto que p^ts^ç pela cliaocciluría sem 
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embargo ila ordenação eni contrario. SiraSo Borralho o foz 
eru Alnieirim a ü de Fevereiro de 1571 — ELREY. 

[ Livro 4." foi, 243* ] 

702 . 

.Ffovisáo (l Elfietf fazendo mercê á cidade de C^àul 
•jue possa apresentar as juizes dos orjaos delia 
de tres em tres annos. 

Eu ElRcy faço eaber aí»8 que este alvará virem qiie eu 
ouve por b^ m por hum meu nlvara pelos respeitos nelle 
declarados que os juixes, vereadores, c«'fficiaes da cainara 
da cidade de Chaul possüo apresentar os j ui/ es dos otfàos 
delia de tres em tres annos pella maneira que se contem no 
dito alvará, de que o terlado lico seguinte : 

= Eu ElRcy faço saber aos que este alvará virem que a vendo 
eu respeito aos rauytos serviços que os fidalgos, cavalleiros, 
e moradores da cidade de Chaul nas partes da índia me tem 
feitos, e aoí c]^ue espero que ao diante me façào, ey por bem 
eme praz que os juizes, vereadores, e oficiaes dacamara da 
dita cidade possào apresentar os juixes dos orf'«ô8 delia de 
tres em tres annos, a pessoas que sejão autas e suifícientes pera 
servir os ditos cargos, e isto em quanto ho eu ouver por bem, o 
nâo mandar o contrario. Noteficoo asy ao meu VisoRey da 
Judia que ora hc, e ao diante for, e lhe mando que este meu 
alvará lhe cumpra e guarde como se nelle contem sem duvida 
nem embargo algum qwe a elle lhe seja posto, o qual quero 
que 'alha, e tenha força e vigor como carta feita cm meu 
nume, por mym as.-íiuatla, c passada por minha chancelUria, 
])Osto que este por ella nuo passe sem embarco da ordonaçSo 
em contr.irio. Pantalim Rebeiro u fez em Lisboa a 29 de 
Fevereiro dc 156S. J5 uo teor deste se pas!*ou outro pera 
hirem })cr duas víus, u primeira houver cucito, o outro será 
de iiciihuin valor. I‘i esto ey por bem que se cumpra posto 
<[uc nào seja registado nos livros de minha fazenda da casa 
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«]o9 rf>nto.<?, e<Ias rnercês que tem (luabriel de Moura, «(ui 
embargo das provisões c regimentos ein contrario = 

E ora me enviarão dizer os jui/.cs e vereadores di dita ci- 
dade de Chaul que o dit'* alvará, e merce que por clle lhe 
fizera, não ouvera cffeito por eu ter feito inenô por outra 
minha provisão a Lourenço flito de Morais do dito officio 
de juiz dos orfaõs de Chaii], o qual viera com embargos 
a se cumprir o dito alvará, e per sentença que se nas partes 
dtt Índia dera fora julado c avido por nullo , c o alvará roto, 
coroo me por elle constou, que me foy a^y apresentado, e por 
humo cerlidüo escripta nas costas delle de Fernão d’Aryas, 
que fora escrivão dos autos, c doe feitos de minha fai^end* 
ua cidade dc Goa: pedidome os quizesse nisso prover; e vieto 
ât u requerimento, e as causas o respeitos per que fiz esta 
mercê a dita cidade, c nos muitos serviços que tenhe recebi- 
dos, e ao diante espero receber dos moradores delia, e como 
he rezào que a mercê que tinha leito não deixe dc ayereffei' 
to peladc huma pessoa particular ; Ey por bem, e me praz 
que o alvará acima tre>ladado, que conceüi á dita cidade de 
Chaul, SC cumpra e guarde inteiramente, asy e da maneira 
que nellc se contem, sem embargo da provisão per que fiz 
mercê do dito officio ao dito Lourenço Dias de Morais, • 
das sentenças que sc em seu favor derãu, per quo foi julgado 
c avido por nullo 0 dito alvará , o qual Lour,cnço Dias re- 
quererá ao meu VisoRey da Indiz satisfação do dito officio, 
e elle lha dará cquÍTalente ao officio como lho per hama 
minha carta tenho mandado, Noteficooasy ao dito VisoRey 
que ora he, e pelo tempo for, c lhe mando que cumprale 
guarde, e faça inteirainente cumprir e guardar o dito a • 
vará neste tresladado, como se iiciie contem, em quanto o 
eu asy ouver por bem. e não mandar o contrario, sem em- 
bargo da provisão e sentenças de que neste faz menção, e 
quero e me praz que este alvará valha, tenha força e vigor 
coroo se fosse carta feita em meu nome, per mym assiutda, 
c passada por minha chanccllaria, som embargo da ordena* 
(ão do 2 * Livro, titulo 20, que diz que as cousas cujo efiei* 
to ouver de durar mais de iium annu passem per canas, e 
dassaiidu por alvarás não vulhão ; e posto que nau passe pe- 
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la dita chauccllarla sem ei^bargo da ordenaoSo em contrario. 
£ valerá outroe^ t se cumprirá posto que não seja registado 
noa livros de miuba fazeiiaa, e da casa da índia, e das mer- 
cês, que está em poder dc Gabriel de Moura, sem embargo 
de qualquer regimento ou provisões em contrario. Simfio 
Borralho o fez cm dlmeiriq ^os 7 dias do inez de Fevereiro 
anno de 1571. £ do teor deste se passou outro alvará pera 
irem per duas vUs ; avendo hum effeito, se nSo fará pello 
outro obra alguma.— RE Y. 

Cumpru«rse esta provisSo^delRej meu senhor, e seja me* 
tido de posse a eidade de Chaul do olficio contheudo na dita 
provisáo, como se nella contem sem duvida nem embargo 
algum» e quem tiver algum, pode vir allegar diante de roym, 
e farselheá cumprimento de justiça. For tanto o notefico 
assy ao capitáo da dita cidade, e mais officiaea de Sua Alteza 
a que o conhecimento deste pertencer. £m Guoa a 19 de 
outobrodel57l— O KizoAcy. 

( Livro 4.* fül. 253 v.) 

703 . 


JPfífVitSo d^ElRey confirmando a Rex Nordim, Goazil 
de OrmuZf um. Formão dos Heis do dito Reino 
de Ormuz j com certas doares. 

Eu ElBey faço saber aos que este alvará virem que por 

Í »arie de Rex Nordim, goazil da eidade e reyno d*Ormuz,aie 
bi apresentado o tresUdo de hum formSo que Faroquoxá* 
Rej do dito reyno d’Ormttz, ihe passou de certos palmares e 
terras nelle decraradas, passado em carta testemuuhavel as- 
ainada per Lopo d^Aguysr, meu ouvidor da dita cidade e for« 
taleaa a’Ormus, do qual formio o treslado he o aeg‘uinte : 

mmO Real Formfio , a que todos devem de obedecer, e dar 
muita obedienda, e o entendimento do dito formão be que 
ElRey Turuzá, roeu primo, que Deos aja, e assy ElRey Ma* 
muxá, meu senhor epay, fiier^o mercê, i fabcr,primeiramen* 
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te fc* ElRey Turyxá mercê a Kox Nordlm (lesita maneira 
dizendo que muitos e muy acinalados set-viçoi , e lealdade, 
e limpesa de coracão com muita diligencia, e obediência, e 
eer mnito amigo das honras c serviços . e proveitos deste 
real estado , e obediente , e muy sábio em todalas qito 
cumpre á onra e proveito dos Reys d’Ormuz , principal- 
mente de Rey Turuxá, e esteio deste reyno,c ensina- 
dor dos principes , e conseihador mór dos reys d’Orinuz, 
e mais nobre de todolos fidalgos , e achegados desta 
real casa, Bex Nordim Eroxá> o qual sempre aventura sua 
vida e astado ao que cumpre a este real estado, e uunqua per 
nenhuma via deixou de lazer, e asy fei serviço ao dito Kcy 
Turuxá de humas casas grandes e boas, qUe forào dc Rex 
Xaraio, seu pay, e por estas rezoes o dito Rcy Turuxá lhe 
fez mercê em satisfação d.*is ditas casas ao dito Rex Nordim 
dos palmares e terras que estSo cm Barem, c mandou (|ue 
lhe fosse entregue quer estivesse cm puder do goazil do dito 
Barem, ou de Cadis, ou Mulás. c dc qualquer outra pessoa, 
que lhe fosse logo entregue, c dado a posse, e asy a renda da 
equesaya desta alfandega d’Ormuz , c a renda de rainVa dc 
Julfar, o que tudo Ihc foi entregue, c dado a posse; e por ora 
novamente rac ter merecido de fazer mercê ao dito Rex Noi-- 
dim e honras per muitos respeitos, e em satisiaç.Ho das ditas 
casas que deu a ElRej Turuxá, meu primo, que l>eos aja, 
ey por bem e me prax de lhe fazer mercê dos palmares « 
terras de.Barein quer esteja eni poder do goazil do dito 
Barem, quer em podei* dos Mulas, e Quadis , cem 
poder dc qualquer outra pessoa , os quaes forào dos Reys 
antepassados d^Ormuz , e asy da renda dc eqtiescta des* 
ta auandega d’Ormuz, c da renda de ramaya de .Julfar. de 
todos faço mercê ao dito Rex Nordim goazil, e todo o direito 
e justiça que tenho nas ditas cousas, a saber, dos palmares e 
terras de Barem, e da equescia desta alfândega d’Orfnuz , e 
da renda de ramyade Julfar. todos trespasso aodiUi Rex Nor- 
dim e a 8 CI 18 erdeiros, asy filhos e netos e bisnetos , c aceti’ 
dentes c decendentes, como cousa sua própria que he, conio 
r-ousa de juro e patrimônio, aa quaes ''ousas ry por bem que 
aja G lo^rc; G lenha hsv cie coing ícuíi dcvendcntcs asy t 
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da maneira C(ue até o presente teve e possuio , c que posôSô 
pesuir c ter as dit<<8 cousas todas ele e seus descendentes asy 
como o senhor meu pay , e ElRey Turuxá meu primo man- 
darão por seus formões ; e mondo ao goaxil de Boretn e aos 
Quadis, e Mulác, e os rendeiros c ofíciaes asy do dito Bareru 
coroo d^Ormuz e Julfar, e mando a todos que deixem ter a 
posse de tudo ao dito Rex Nordlm goazil. como se tosse cousa 
sua de patrimônio , e qualquer pessoa que contradisser seja 
maldito da maldição de ^eos, e dos seus santos, somente fa* 

S ào obra pelo dito meu foriníu. e dêm muita obedieiícia e cre- 
ito a rainha chapa re&l. ClRey Faroquoxá , que ora reina 
mandou fazer e escrever este formão por sua própria boqua 
e lingua, e eu Ooje Maraude Muy o escrevy. Feito oje ao 
proprio dia da lua de Ramadão de 972 annos, que he a conta 
dos Portuguezes a 8 dias do mez d’Abril de 1565 annos. O 

3 nal formão eu Amador Tavares, lingoa da justiça desta cida- 
0 d'Ormuz, tresladci de letra parsya cm portuguez bem e 
fielincnte.— 

Pedindome o dito Rex Nordlm per mercê ouvesae per 
bera de lhe confirmar o dito formão, e avendo eu a isso res- 
peito, ey por bem, c me praz de lho confirmar, como de feito 
per este confirmo, pera que sc lhe cumpra c guarde asy e 
tão inteiramente como nelle he conlheudo c decrarado; c 
mando aos meus officiaes e pessoas, a que o conhecimento 
deste pertencer, que o curnprão como dilo he, posto que este 
não passe pela chancelinria, sem embargo da ordenação em 
contrario. Baltazar Uibeiro o fez em Lisboa a dez de Feve- 
reiro de 1Õ71. E valersí, c terá força c vigor, como sc fosse 
carta feita era meu nome, o aselada do meu selo pendeute 
sem embargo da ordenação do Livro 2.* titulo 20, que diz 
que as cousas cujo cfTcito ou ver de durar mais dc hum anno 
píiísem per curtas, e passando per alvarás não vallião. Eu 
BertuUmcu Froiz o fiz escrever — REV. 

( Livro 4.* iol. 283 .j 
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704 . 

jílvar<\ (tEtJtey coiifírmando a Provisão do Governador 
Mariim Aponso de Sonsa, em tjue defende tjne o 
Provtdor dos defuntos de Onnuz entenda na 
fazenda dos mouros, e outros injlns. 

Eu ElRey faço saber aos que este alvará virem qnc por 
parte de Rex Nordim , Goazil da cidade e reyno de Ormu'., 
me foi apresentado o treslado de liiima IVovisíio, (Hie Mar- 
liiii An’'»nHo de Sousa» servindo de (iovern ‘dor da índia, llie 
pas.<»t>u, pas-sado cm carta testemunhavel a.ssinada jier Ga-spar 
j'ires de Mattos.quc serve de Veador da fazenda eni Orimiz, 
da qual Provisão o treslado he o seguinte: 

*í) Capitão geral e governador (la Judia íte. Faço saber 
a quantos este tnou alvará virem que cu sâo et»tormado (jue 
08 provedores dos defuntos da fortaleza de ()rinua,e ofru iacs, 
e pessoas que diso tem cargo, entendem nas fazendas dos 
mouros» que na dita cidade e fortaleza falecem, lançiio mão 
por ela, e dela f'-izem inventario , como hc uzo c cosítim»*. 
Jazerse da fazenda dos Portuguezes, o <jue não parc.vsc ra/ão, 
por o que mando e defendo que da feitura deste ein diante o 
dito provedor nem officiaes não eniendão pouco nem nmito na 
fazenda dos mouros estrangeiros, que na dita cidade e fortalcz i 
fallccecrem, e asy dos naturaes, por (|uanto quen» que fique 
pera que 8c íaça segundo uso e costume, e onlcnança do II cino. 
Portantoo notifico asy ao capitãedo dito Ormuz, e provedor 
mór dos defuntos, e officiaes a que pertencer , c lhes mando 
que este fação comprirsein embargo de qualquer provisão ou 
regimento que aja em contrario. Feito em Goa a l.'J <le 
outubro* Antonio Teixeira o fez anno de 511. E quando 
algum dos ditos mouros deverem alguma cousa, a 8ua Alteza 
de direitos ou d’outra cousa, então sc arrecadará por sua 
fazenda, e isto se entenderá em toda a outra pessoa de qual- 
quer condição que seja. que não for de nossa Icy , por quanto 
ino asy mandou requerer ElRcy Turusá, por i.sto ser dc sna 
jnrdição c costume. Antonio Cardozo ü íez escrever — Mar- 
fim Affhnso dc Sousu.:=z 
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Pedindorac o dito Hcx Nordim por mtrcc ouve^ic por 
Tbcm de lhe confirmar a dita provisão, e avendo cu a Í£'?o res- 
peito, ey poribem e me praz de lha confirmar, como de feito 
por esta confirmo, pera que se lhe cumpra e guarde asy c 
da maneira que nela he contheudo e dccrarado, posto |quo 
este nào passe pela chancellaTia sem embargo da ordenação 
cm contrario. Baltazar Ribeiro o fez em Lisboa a 12 de 
fevereiro de 1571. E este valerá e terá força e vigor como 
se fosse carta passada cm meu nome, e aaelada com o meu 
sello pendente sem embargo da ordenação do Livro 2.* titu- 
lo 20, que diepôe 0 contrario. Eu Bertolanieu Froiz o iit 
escrever— RE Y. 

( Livro 4.» foi. 287 ) 

705 . 


Alteará d'ElRnj para o VisoRey Dom Antonio da No» 
ronha havtr os quintos das presas qu€ pertencem a 

Sua Alteza. 

Eu ElRey faço saber aos que este alvará virem que aven- 
do respeito aos muitos serviços de Dom Antonio de Noro- 
nha, do meu conselho, que ora envio á índia pera me servir 
110 cargo de VisoRey em aqucllas partes, e aos que espero 
que nellas me fará, e por folgar de lhe fazer mercê, ey por 
beni e me praz que cm quanto me servir no dito cargo, 
desde que tiver a posse delle em diante, aja pera sy os quin- 
tos das presas que se lá tomarem aos, inimigos, e que forem 
tomadas de boa guerra, asy no mar como na terra, pela ma- 
neira que pertencem a minha fazenda, esc pera ella recadão 
]>er meus regimentos e provisões, a qual mercê lhe asy faço 
com declaração que não averá os quintos das cousas seguin- 
tes, a saber, dos casqiios das galês, navios dc remo, c d’artc- 
Iharia, e moniçOes de guerra, perque todas estas cousas ey 
por bem que se arrecadem pera minha fazenda, c se faca 
entrega c receita delias a meus officiacs a que i»crtcucer 
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per cstc mando aos vedores de minha fazenda das ditas partes» 
e a todos os oíliciacs delias, a que o conhecimento jiertencer, 
(jue fação entregar e entreguem ao dito Dom Antonio de 
Koronha tudo o que se arrecadar dos ({uintus das taes presas 
asy c da maneira que ])erteuce a minha fazenda, c isto 
tirando as cousas sobreditas, c estando os ditos quintos 
carregados em recepta sobre algum meu offícial ou ofiiciaes, 
jíclo trclado deste assinado per bum dos ditos vedores da 
fazenda, e conhecimento do dito Dom Antonio mando aos 
contadores que levemos taes quintos cm conta ao*dito ofii* 
ciai ou officiaes que lhos derem, e a quem forem cm recepta. 
E ey por bem que este alvará valha, c tenha força c vigor 
como se fosse carta íeita ein meu nome, por mym asinada, 
e passada per minha chancellaria sem embargo da ordenação 
do 2.* Livro, titulo 20, que diz que as cousas, cujo eífeit'» 
ouver de durar maia de hum anuo, passem |)er cartas , e pas- 
sando por alvarás náo valháo. Simão Borralho o fez cui 
Lisboa aos 14 dias de Fevereiro de 1571--ELRhiY. 

(Livro 4." foi. 244 ) 

706 . 

Aumuiario 

Carta do V* Rey D. Luis de Alnyde cm nome d’ElRey faiendo 
saber que fez mercê a Àntonio Peixoto, seu moço da canmro , que 
Deos tem, por carta feiia cm Lisboa a 25 de Fevereiro de 1563, do 
cargo de juiz da alfandega de Dio per leropo de ires annos, na 
vagaute dos providos per suas provisões feiias antes delia, ou va- 
gando por qualquer via que fosse, eni dote e casam eulo para casar 
com Dona Fraocisca, uma das ©rias que por seu mandado forlo á 
Índia para se nelía casarem, depois que acabasse de ser »ir outros 
tres annos do dito cargo de que o provera por respeito^ de seus 
serviços, e havendo a isso respeito, c ao dito Antonio Peixoto lha 
caber entrar no dito officio na vagante de João de Braga, que delia 
era provido, e o estava servindo, c veio fallecer cm Oos, oude se veio 
curar, per cujo faliecimento o dito Antonio Peixoto requereo ao 
Ywoliey que lhe desso a posse do ditooílieiv, c lho dcixaisc ir ser- 



7G4 


AKCIIITO PORTiraiIEZ-ORIENTAL 


vir : e por respeito ila guerra que o Ydalcão ora hr. u esta cidade lhe 
impidio a ida , c houve por !'ca serviço íien-Io servindo nelhí, 
per ser boin cavalleiro, e ter expcriencia delia» e ser homem de quo 
08 VisoUeys sc servirãi», e necessário para o dito serviço, e que cm 
quanto nella andasse oceupado lhe iião desse licença para o ir sei> 
vir, elhenio corresse o dito tcfnpo, e andando servindo na dita 
guerra, em quo o dito VisoRey se quiz ajudar delle, foi môrto em 
seu serviço de muitas cutilladus que lhe os Mouros derão na ilha de 
Joio Lopes, pelejando com elles mui esforçadamente, c por seu fal- 
Jecimento !he ficarem tres filhas e dous filhos, e a dita Dona Fran- 
eisca sua mulher, muito pobres e individudos pelo muito que o 
dito Antonio Peixoto gastou cm seu serviço em e^pitão de galeões 
e outros navios, de que uoceuparão os ditos VisuReys, E vi^lo como 
íc o dito VisoRcy o mettera dc posse do dito seu ofício, e o deixara 
ir ao tempo que lhe cabia, e lhe requereo, o estivera servindo cm 
Dio, e não morrera da maneira que inorreo, e qu.c os que morrem, 
na guerra conforme o direito per alguns causos se bão por vivos ; 
ha por hem, SC o pode fazer, de fazer inerct* á diU Dona Francisca, 
sua mulher, do dito oítiício deJuiz da ulfaudega do pio pelo dito 
tempo do tres aunos, para a pessoa que com ella ca^.ar, sendo au- 
to 0 sufficiento para isso , para que entre no tempo que o dito An- 
tonio Peixoto houvera do entrar, não prejudicando no quo estiver 
em posse ao tempo que cila casar, ai^ual mercê lhe faz com tul con- 
diçfto quo ella o a pessoa que com ella casar, dos rendimentos do 
dito oiticio dê mil pardáos a cada uma das filhas que lho íicão do 
dito Aiiionio Peixoto peru ajuda de seus oasamentos , e morrendo 
huMia, 08 ditos rnil pardáos fiquem para a quo viva ou vivas ficarem. 
F sondo caso que a dita Doiia Fraucísca falleça antes do lograr u 
dito ofiicio, ou iiio queria casar , ha por bem. fazer a dita mereu com 
as ditas e.oudiçües a um filho ou filha do dito Antonio Peixoto, que 
a dita Dona Francisca nomear , com a dita condição e obrigação de 
dar o dito dtuheiro para casamento dns ditas suas irmãs. 

Bcuastarim 17 Fevereiro 1Õ71 

( Livro 4.* fui. 2C1 V. ) 

Secretario Rodrigo Anes Lucas. 

Tem á margem uma verba que diz que ElRcy nosso renlior por 
iua carta feita em Almeirim a 18 dc Fevereiro de 1574 houve por 
bem que Kuy Mendes do Figueiredo, que casou com Dona Fr&u* 
cisca , mulher que fui de Autoitto Fei^toto, servisse este cargot 
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CorI» d’FJlle>J .Uzendo mercf do ‘"'f J'. >”11^;''''“ ' 
guarda da uljaudtga dr. Onnu: o 

üom ScbastiSo per graça ile Dcos \fZ 

Algarves daquum e Jalem mar cm 
nc, ^,'.la conquista, navcgaçao, comercio c ^1 
Persia, c da índia &o. Aos que esta carta 
que confiando cu dc Nacodá Ocem. ‘ do 

,'or embaxador dc Rex Nordiiii, (loaxd da d 1 
Onmix. que no dc que o encarregar ^ ^ 

recado que a meu serviço cunipic, cy p ^ 
de lhe fazer mercê do officio de ”, a vacante dos 

degaiVOrniuz em sua “ 1““' e èm iiulntoo cu 
providos per provisoes feitas antes desta, c ^ ^ 

oiivcr por bem, c ndo mandar lí por 

asy servir a-erá o ordenado eon eudo 1„L, 

tanto 0 notefieo asy ao meu ’ ,„dollies que 

0 aos vedores de minha fazem a cm “ ’ couber entrar no 

quando ao dito Nacodá Ocem per Çsta Çd 
dito officio. 0 mctio cm posse <!«>'“ os próes e 

maneira, c avero dito o/-»»"'*' »’ ^ ’ 'era duvida, 

percalços que lhe dircitamente p pojto, 

embargo, nem contradiçio alguma, q chanccllaria 

porque asy o ey por meu ser iç • ^ verdadeira* 

lhe será dado juramento cm sua cy I terviço, 

mente sirva o dito »<■««»;, 8“”'’*"' “ do «Õe diio he lhe 

C ás partes seu direito. E por firmeza do . "c 

mandei dar esta carU por “.y" “Z"'*!! lÍ^I-o» » '* ‘''®* 

selo pendente, llaltaiar Uibciro o Jesus <diri»to 

verei ro ano do nacimento de " ^,.cr-RLItlty. 

de 1Ó7I. Ku Bertülamcu fÔl- 28^ ^ í 



«nCHITO PORTUauiZ^OlUENTAt. 


7(À6 

708 . 


üiiiumario 

Carla d’E!Rey fazendo mercu a Joio de Quadros do cargo de 
capitão do PaáHo e llandcl de Cuniorio, que usiá cm Orinuz, da 
bauda do Mogostão, cm sua vida, o começará a eervir depois de 
compridas as provisões que dos taes eargos furem passadas a outras 
pessoas feitas antes desta ; a qual mercê lhe faz havendo também 
respeito ás causas porque Dom Luiz d*Atayde, do seu canselho, que 
ora está por seu VisuUey nas ditas partes, lhe fez em seu iiome mercê 
do dito cargo. 

J/isboa 22 Fevereiro 1571 

(Livro 4.* foi, 158.) 


709 . 


ílitminarlo 

Provisão d’ElRey, na qual havendo respeito aos serviço.s de Ál- 
varo Paos de .Souto maior, tidalgo de sua casa, <|uc anda nas partes 
da índia , e haver muitos annos que nellas serve, e assim nuio ha- 
ver elfeito a^tauadtria de Pangim, que diz que lhe foi dailu em 
casamento, por ao tal tempo Sua Altesa ter feito delia mercê a ou- 
tra pessoa, lho faz agora mercê om sua vida da capitania de Ca- 
iiauor , de que he provido em quanto for mercê de Sua Alteza, e u 
servira, posto que tenha servido outro cargo cm Chaul : e possa 
pela dita maneira servir huma viagem da China, de que diz que 
he provido, quando lhe couber pela provisão que deliu tem, &cm 
embargo da provisão que he passada por que ho defeso que as (>es- 
soas que naa ditas parte servirem uui cargo , não possio tornar a 
servir outro. 

Lisboa 26 Fevereiro 1571, 

( Livro 4.» foi. 238. ) 

O VisoRey D> Ântão havia passado a este Álvaro Paes de Soto 
maior carta de mercê em dote e casamento com Dona Guioinar do 
Moronhtii tilba de Dom Faio de Noiouhai da tiuadaria de Paugim. 
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710 . 

PrOüisào \r ElRey cfHiradcndo qur todas as prnvtsòrs 
passadas a favor da conversão e christandade de 
umas partes da índia se commnnitiuem ás outras. 

Eu ElRey faço saber aos que este alvará vircin que cu 
hey por bem e me praz que as minhas provisões, que são 
passadas em favor de corfVerstio e christandadc de huinas 
partes da Índia , se comuniquem c cumprào e «juanU rn a 
todas as outras partes, onde ouver chnstundade. iiaqucllaa 
cousas em que se lhe puderem aplicar ; c luando ao iiicii 
VisoRcy e governador das ditas partes, c aos capitues, justiças, 
e ofíiciacs dêllas, a que este alvara ou trcslsdo delie em 
publica forma for mostrado, c o conhecimento tlcllc perten- 
cer, que o cumprào e guardem, e fação intcirnmcnte cum- 
prir e guardar como se nclle contem ; o qual se registará n<» 
Livro da Relação, das ditas partes, e nos livros das cainaras 
das cidades e vilas delias pera se asy aver de cumf>rir; c hey 
por bem que valha, e tenha força c vigor, como se fosse carta 
frita em meu nome, per mim assinada, e passa<la por minha 
chancellaria, posto que por cila não seja passado, sem embar- 
go das ordenações do 2.* Livro, titulo 20, que o «‘ofilrario 
dispõem. Gaspar de Seixas o fez ern Lisboa ao ].* de 
Março dc 1571. Jorg^e da Costa o fez escrever. — RKY. 

( Livro de registo na fazenda f(d. 
e Livro do Pai dos Christâos foi. 23 v. ) 

711 . 


Provisu.0 fCKlRr.y sobre se nppticarem o< .snbrjos daS 
penas da alijada na casa dos cathccumenos de Cj* 
chim, e nus iyreju*. 

Eu BlRcy faço saber a vós Licenciado Diiarl»’ t^ameiro 
Kaugcl, fidalgo dc minha casa, do meu conselho, c meu cic- 
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ícinbargadür (lo Paço, que ora mando por Prci^Klcntc da al- 
çada, que envio ús partes da Índia, ou a quem o dito cargo 
íiver, que eu licy por bern e me pra* que sobejando algum 
dinheiro das penas e condenações da dita alçadi, depois de 
])agos 03 ordenados e mais despesas que por minhas provis<'jics 
lenho mandado que se façAo do dito dinheiro, sc faça e sos- 
tente dellc a casa dos cathecumenos na cidade de Cochira, 
e SC acabe a Igreja de Sio Thome em Goa, c assy se façào 
as mais igrejas e templos para que bastar o tal sobejo, c isto 
depois de se comprirem c satisfazerem os ditos ordenados c 
despesas, como acima hc dito. porque assy o cy por bem c meu 
serviço , e o dinheiro que nisto se despender será levado em 
conta ao recebedor delle por vossos mandados com o treslado 
deste alvará , em^^ue declare as cousas em que se despendeo; 

0 í|uc comprireis c fareis comprir, posto que este alvará nào 
seja passado pela chanccllaria , c posto que o eíFeito delle 
haja d.c diirar mais de hum anno, sem embargo das ordenações 
«in contrario. Manoel do Paiva o fez em Lisboa a 2 de Mar- 
ço dc 1Õ71. Jorge de Costa o fez escrever — RKY. 

(Livro doirai dos christàos foi. 4b v.) 

712 . 

II III mar i O 

Proviolo «io V. Rcy 1). Luiz de Aiayde em nome de Sua Alteza 
fízendo saber que fez mcrcé a Antonio Peixoto, ijuo Deos tem, mo- 
ço da cainara lio dito Senhor, por sua provisão feiU em B.arçallor 
a 24 de Dezeinitro dc 1.5H1), dc uma viagem da China para a Sunda, 
e da Siiuda á China, que faria ou inainiuria fazer em náo ou navio 
ú suaeusta lui vagante dos providos por suas protisõ»!» feitas antes 
delia , ou vagaudo por qualquer via quu fosse : o isto havendo 

1 «'speito a seus serviços que tinha feito com muito gasto c despeza 
de sua fazenda na costa do Cauará, onde andou os annos atraz por 
eapiião do galeões, como o dito auno fot para a guarda da dita 
co.'ta, e negociação d.a pimenta, ií porquanto o dilo Antonio Peixo- 
to andando scrviiiilo no dito .senhor nu çuurra, quoo idalcAo ora faz 
a Cfta Cidade e E^iadv*. lo: rcui tv cui .;cririco du Alteza ua ilha 
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?OiU' l.ojx.s :>»uifHS üUUUftda*, que llit* Mom os «lerão polf'- 
FftDílo c«>n* eile*. çoí*>f l: ;ii i esforçado ea'ulJeiro que «‘la. e não ler 
<>110,0010 ioí^var a uiva viavjtíiii. Uequelbe t"c/, niereè. ep«»r Ke:i !aU 
'.ccimeuio iloj licarem irc«j liihase douslilho», e Dona Kiaiicisca, suu 
molher o mai tieile^í, muito pobres e com muita» dividug. e o dito 
Antmnw H. uuiu fultcceoera serviço de Sua Alteza, como dit'j br; ba 
fjoi V.e.xi e ’iic pra:*. pelos diioa respeitos fa/er mercê em mum: dodit»» 
*?uh''r ;= ui*.i üouu Fraiicisca pavaella eo» ditos seus íilho», e uai* 
<!*■ pagar as d.Us dividas, da dil» fiagem dc Cbiua para u Sun- 
da, e (lA Su'ida a Cbiuu, assim e da umneiiH quo tUlIa linha feita 
mercê ao dito acu marido, a qual ella, ou a pessoa que c«tm ellii casai, 
jFodurá fazer, ou mandará fazer pela pessoa que ui«’.enai , cin nan, 
junco, ou navio que ihe parecer, na vagante dos providos por suas 
piovuòes Iciias autes desta, ou vagamio por<|ualqnei »iaf|iio seja. 
•em o capiuo u õr da dita China uein o «la Sunda. uem outro ne- 
nhum •.'.apiláo lhe estorvar nem impe<lir por nenhuma via «jue a 
d.ta viaj^ein, e carga do dito navio, as^im á i«la como á vinda, autiís 
ihe dem efsçso ilar todo o fator e ajuda, que pata melhor a ( oiiei 
íâzei ihe co.nprir. 

Bcuaatarim ‘2 Março I "7I 

t Livju 4 .* lo!. ) 


713 . 

tiumiiittrlo 

Carta d'E’R»y confirmando a mercê que fez o V. Rey Dora An'lo 
de Noronha a Gaspar Mnuoso do cargo dc cscrt vio da náo da car- 
reira de Maluco por du*s viagens , na vagaiito do.« provnlos aniei 
de 21 de Julho do iri 68 , ein que lhe fez a dita niercé. 

Lifboa 3 de Marco 157 i 
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Regimento da Alçada. 

Eu ElRey faço saber avós Doutor Duarte Carneiro Ran* 
gel, fidalgo de minha casa, do meu conselho , e meu Desem* 
bargadordo Paço , que veudo eu como a maior obrigaç&oque 
os Heis e Príncipes christftos tem he fazerem inteiramente 
administrar justiça a seus povos e vassalos de maneira que 
aja nisso igualdade , e que os grandes e ricos e poderosos 
não avexem, nem oprimão os pequenos » e os delictos sejio 
punidos e castigados com o rigor e brevidade que a qualidade 
delles merece ; ordenei de mandar alçadas visitar meus regnoa 
e senhorios, e prover sobre as cousas da justiça delles; e ven* 
do outrosi como depois que o Estado das partes da índia foi 
deseuberto atégora nSo foi visitado nem provido pela dita 
maneira , e que assi por essa causa, como por estar tão longe 
de meus Regnos , donde as cousas da justiça se não podem 
lá prover com a brevidade necessariai convinha muito a ser* 
vjço de nosso senhor e meu, e bem do dito Estado e conser- 
vação dellc, mandalo visitar» assi para que a conversão dos in- 
fiéis e gentios , que foi o principal intento da conquista das 
ditas partes, se prosiga como convem a serviço de DeosiComo 
lambem para que os crimes e delictos sejão castigados ,e eu 
aaiba os ofiiciaes e pessoas que me tem bem servido n dito 
Estado, e assi as que o tem pelo contrario ; ouve por bem de 
mandar huma alçada ás ditas partes da Índia; e pela moita 
confiança que de vós tenho , ei por bem que sejaes presidente 
delia, e tenhaes voto em todos os casos e cousas que na dita 
alçada se sentenciarem e detreminarem ; e assi averá na dita 
alçada tres Desembargadores, de que hum delles será chan** 
celer delia, e outro corregedor, e outro adjunto, e hum mei* 
rinho, e hum escrivão, e sendo necessário mais escrivães, vós 
podereis para isso tomar e escolher os que voe bem parecer» 
ou provelos de novo. 

II. Ei por bem qne o Licenciado Antonio Certeira seja 
chanceler da dita idçsda , e o Licenciado André Fernandes 
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Fiel corregedor delia, e o Licenciado Franciaro de Fria*! de« 
aembargador adjunto ; e sendo caso que algum delles falleça 
á hida, ou nas ditas partes da índia, ou tenha outro qualquer 
impedimento, per onde nSo possa servir : tób tomareis em 
lugar do morto ou impedido, outro ou outros dos desembar- 
gadores e julgadores das ditas partes, «luaes melhor vos ps" 
recerem ; e assi o podereis fazer quando os desembargadores 
da dita alçada forem julgados por suspeitos , ou quándo noa 
easoa que se tractarem e sentenciarem nellt for necessário 
eonforme a ordenaçSo maior numero de desembargadores : e 
primeiro que os sobreditos comecem a servir, lhes dareis jura* 
mento dos santos evangelhos que o façlo bem e verdadeira* 
mente, guardando em todo a mim meu serviço, e as partes 
seu direito. 

III. Vós husareis do Regimento, que pela ordenaçio ho 
dado ao Regedor da casa da supplicaçSo naquelles feitos a 
causas que na dita alçada sc tratarem, a que o dito regimen- 
to do Regedor se puder aplicar, e com parecer dos desem* 
bargadores podereis suprir os defeitos de quaesquer autos e 
devassas, sendo os «asos de qualidade que seja necessário fa> 
tello asai. 

IV. £ pela mesma maneira usareis do Regimento de De* 
lembargador do Pa^o que soes naquellas cousas que nas ditas 
partes se pode appUcar, arbitrando as penas pecuniários como 
TOS bem parecer ; e podereis perdoar degredos até quatro 
asnos, posto que pelo dito Regimento não possaes perdoar 
mais que dous ; e assi podereis conceder perdio aos que an- 
darem lançados com os mouros e infiéis, que se tornarem a meu 
eerviço ; e quanto aos apóstatas se guardará huma provisáo 
que sobre Uso tenho passada, de que levareis o trcslado. 

V. Como chegardes á dita cidade dc Goa , onde aveis da 
residir com a dita alçada , fareis logo lançar pregões publicoa 
assi na dita cidade como em quesquer outros lugares que voa 
bem parecer, que aa pessoas quo tiverem cometido deliotos, 
ou forem condemnados em degredos , que por algumas ra- 
zões. ou merecimento de seus serviços pareça que lEe dt^esa 
ser perdoados, ou moderadas suas condenioações , vos fiiçio 
petições, e que w provereis nisso por virttwe da comUsáo 
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nijnha r|U(» levais’ , e assi fareis lançar os ditos pregões nas 
terras rios mouros einíicls, onde tiverdes informaç&o que an- 
dfto lançados alguns Fortuguezes. para que sejão cercos que 
quercndose tornar, se lhes fará favor , e se h.ueará com eíles 
de toda moderação e equidade. 

Ví. Informarvosheis e sabereis os V, Reis e Governadores 
que ouve no dito Kstado desdo anno de cinquoenta e sete, 
em que meus Eegnos e senhorios se começarão a governar em 
roeu nome, até o V* Rei Dora Luiz d^Ataide inclusivèy e ve<! 
reis oa regimentos e provisões que cada hum levou , e fareis 
huns apontamentos pér Itens muito bem declarados da subsn 
tancia do que nos ditos regimentos e provisões se contem, assi 
das cousas em que se lhe deu poder, jurdiçSo , e alçada como 
das outras que lhe foi defeso, e mandado que não nzessem ; e 
pelos ditos apontamentos feitos na dita maneira tírareis per 
vós inquirição devassa de todos os ditos V. Reys e Governa^ 
dores , e das pessoas que ficarão em seu lugar, indo elles a 
outras partes ; e assi dos Vedores de minhas lasenda das ditas 
partes que servirão desdo dito anno de einquoenta e sete até 
vossa chegada , perguntando se comprirão os ditos regi* 
mentos e provisões, e se passarão e excederão em algumas 
cousas 0 que por ellas lhes hera permettido, ou se fizerão ou- 
cras em contrario do que lhes hera defeso e mandado, e que 
tousas forão, e de que qualidade, e se se seguio disso algum 
perjuizo ao que tocava a serviço de Deos, e asai ao meu , ou 
rainha fazenda, ou a algumas pessoas , e que perjuizo (oi ; 
e assi perguntareis na dita devassa pelas mais cousas se- 
guintes. 

VJI. Se estorvarão ou deixarão per alguma via de favo- 
recer o negocio de conversão dos gentios e infiéis, ou nãp 
deráo para isso o favor e ajuda , que eu encomendo e mando 
em meus regimentos, e que convem pars descargo de minha 
consciência. 

VIII. Se fizerão algnma guerra injusta aos infiéis ^on 
gentios, ou se deixarão de a fazer quando era necessário e 
licito fazerse para serviço de nosso senhor, conservação, 
c reputação do Estado. 

IX* í5e fizerão algumas opressões ou injuitiçis aos ditos 
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gentios, ou a outras peeaoas. ou lhe tomarão o vcu por í'oi\'a 
e contra suae vontades iudcvidamente. 

X. Se por sua culpa ou neglicencia se perdco alguma, 
gente, navios, ou fazenda minha ou de partes. 

XI Se âzerão justiça, e aguardarão iguaimentea todos, 
era especial aos gentios* 

XII. Se perdoarão crimes e delictos dignos de grave 
oaatigo, ou se os castigarão levemente de maneira que o 
povo recebesse escandalo; e as causas que tiverão para o 
assy fazer* 

XIÍI. Se proverão alguns cargos assy da justiça como 
da fazenda, e capitanias, viagens, ou outros alguns que não 
podessem prover per seus regimentos, ou se os proverão 
estando providos per minhas provisões e contra forma 
delias, e as perdas e danos que receberão por essa causa as 
pessoas que estavão providas pelas ditas minhas provisões, 
que per elles lhe não forão guardadas. 

Xi V. 8 e proverão das taes capitanias e cargos a parentes, 
criados, ou chegados seus, e não a meus criados , e pessoaa 
Uue 08 melhor merecião por seus serviços. 

XV, Se tomarão peitas ou dadivas dalgumas pessoas, e 
que pes 8 ^>as erão, e a qualidade e quantidade das taes pet* 
tas ou dadivas, e se deixarão por isso de fazer justiça, e o 
que compria a meu serviço, e tr>ca‘'a ás obriga», -ôçs de seus 
cargos. 

XVI* Se os ditos VisoReys. Governadores, c Vedores da 
fazenda tratarão per si ou per outrem , e cm que tratos o 
mercadorias, e para que partes, e com que pessoas. 

XVII. Se lorão negligentes nas cousas que tocavãoa 
minha faxenda ; e sabereis particutarmente quanto rendeo 
0 Estado no tempo de cada VisoRey ou Governador, e 
quanto lhe foi deste Regno de cabedal, c quanto se despen-* 
deo, e 0 que sobejou e se se entregou ao successor , ou em que 
maneira se gastou ; e assy o numero de navios, e arteiharia 
que lhe foi entregue, e sendo pera isso necessário pergun- 
tar testemunhas, e ver livros, o fareis, e o que schardes que 
SC deve a min ha fazenda dareis per rol aos ^ edores delia, 
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para qoe o façãa executar e arrecadar, e sabereis a diligencia 
que elles nisso fazerem, e ma escrevereis. 

XVIII. Se viverão desonestamente, e forio desolutos em 
sua vida e costumes, dando máo exemplo ao povo* 

XIX. B pela mesma maneira vos enformareis dos tapitães 
e offíciaes asai da justiça como de minha fazenda, que bf 
nas ditas partes da Índia, e do tempo que ha que servem seus 
cargos, e trabalhareis por aver delles, ou dos registos aa 
provisões e regimentos que tiverem*^ para melhor poderdes 
saber o modo e maneira em que podião e daviio usar dos 
taes cargos e offioios. 

XX. £ dos ditos regimentos e provisdes tirareis pelo 
modo amma dito apontamentos bem declarados, e a alçada e 
jurdição que tinhão, e as cousas que podião faxer,. e as quo 
lhe era defeso que n&o fizessem. 

XXI. E primeiro que se comece a tirar devassa dos ditos 
capitães, vedores da fazenda, e mais officiaes delia^ e da jus* 
tiça, ou quando vos bem parecer, mandareis lançar pregões 
públicos nos lugares que for necessário, que qualquer pessoa 
que se sentir agravada dos ditos officiaes e pessoas de qoe 
se hade devassar , e doutras pessoas poderosas, e |os quixer 
demandar por alguma cousa, o vá faxer nessa alçada em 
qualquer caso que seja, e que se lhe fará inteiramente 
comprimento de justiça ; os quaes pregões se lançarão tam* 
bern nas terras c povoações dos gentios, que tiverdes in- 
formação quo receberão dos ditos officiaes, ou por seu 
respeito, algum perjuixo, dano ou perda ; e sendo os casos 
de qualidade em que vos parecer que cumpre a meu serviço 
mitenderse na alçada, mandareis que se entenda nelles ; e 
não sendo de qualidade para isso, os remetereis aos juixot 
ordinários, parecendovos que lá se fará cumprimento do 
justiça, 

XXII. E tanto que os ditos pregõesse lançarem, e forem 
faitos os apontamentos, que acima he dito, se tirará devassn 
per elles pelo corregedor da alçada, ou por quem voa pare- 
cer, doa ditos oapitãesdas fortalezas, e de quaesquer outros, 
e do ovidor geral, provedor dos defuntos , e chanceler, e 
desembargadores da Relação das ditas parteX) ouvidores dos 
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i(>.«pit&e 6 das fortalezas, e de todos os mais ofGciaes da jus- 
tiça, e de minha iaaenda das ditas partes, e de. todas as- 
pessoas que 08 ditos cargos e officios servirem dcsdo dito 
anuo de quinhentos cinquoenta e sete atégora , posto que 
alguns sejSo íaleciios, e outros vindos para o Kegno, E 
quanto aos VisoReis e Governadores, e mais officiaes que 
forem mortos, se perguntará somente sobre o que toca ao 

f ;overno do Estado, e adminstração da justiça , e de minha 
atenda, para se saber se receberão as partes ou a dita 
minha fazenda alguma perda ou dano, que se deva restituir ; 
e parecendovos que deveis tirar algumas das ditas devassas 
per vossa letra, ou dalgum desembargador da alçada, o pode- 
reis fazer sem escrivão. 

XXIII. £ achando alguns dos ditos capitães culpados 
pela dita devassa de taes culpas, per que mereçào ser presos, 
08 fareis prender e suspender ; e se antes de se começar a 
tirar a dita devassa vos parecer necessário pera se melhor 
saber a verdade, suspendellos, ou fazellos sair fóra dos lu- 
gares onde estiverdes, o fareis pelo tempo que vos beni 
parecer, e fareis saber ao VisoRey os capitães que asei 

{ irenderdes, oo suspenderdes, para elle prover outros cm seu 
ugar. 

XXIV. E assi se tirará devassa dos capitães das arma- 
das, navios, e embarcações, e de quasquer outros officiaes do 
gente de guerra , se fazem o que não devem em seus cargot* 
XXV, As quaes devassas se tirarão, posto que já sejão 
tiradas outras sobre os mesmos casos , e pronunciados, e sen- 
tenciados por outros julgadores, porque sem embarge das 
ditas pronuDciações e sentenças, o ei as»i por bem. 

XXVI. E alem do que nas ditas devassas se hade in- 
quirir c perguntar pelos apontamentos das cousas que se 
tirarem doe regimentos e provisões dos ditos capitães, e maia 
officiaes, como acima he dito, perguntareis também peloa 
capítulos de minhas ordenações, e dos regimentos per que sa 
tomão as residências aos corregedores, juizes, e mais offici- 
acs da iustica de meus regnos naquellas cousas que a cada 
oíBcial das ditas partes se poder aplicar, c alem disso se 
deTMsará maie geialuçDtc doe caíw adiante declarad a. 
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XXVII. Se OS ditos capitã«*s. e mais oíliciae?, que ora ser* 
Tem , e os que serviríio do dito anuo de cinquoenta e sete 
em diante, ou outra quaiqucr pessoa, no que a cada hum to* 
ea«a, empedirão ou einpedcm a conversão dos gentios e in- 
fiéis, ou derão causa que sc impedisse per aiguin modo, teii' 
do mais conta cora seus interesses, tratos , e mercadorias, que 
eom a dita cnnversào, sendo cousa <le tanto servit^o (!c nosco 
senhor , e de rainha obrigHçSo , e se der^o á execução as de- 
terminações (lo Concilio Provib<^ial dc (joa no que toca á con- 
versão dos ditos gentios , e á reformação dos costumes, e ás 
roais cousas nelle determinadas. 

XXVIII. Se fizerâo ou fazem aos gentios algumas ex* 
torsões e opressões, captivandoos illicitamente , e roubando- 
lhes ou toinaivlolh«‘s o s«u por modos illicitos, e contra sua 
vontade ; e paru que isto possa vir á noticia dos ditos gentios, 
lho fareis notificar nos lugares onde viverem, para q le possão 
«ir ou enviar requerer na dita alçada siia justiça, e tudo lhes 
fareis emendar contra quaesquer pessoas de quahjuer (juali* 
dsde que seja. 

XXIX. 8e nas causas e demandas dos ditos gentios lhes 
não guardarão inteiramente justiça , e se receberão elies pir 
isso algum dano ou perda, e avendo disso autos, ns fareis vir, 
posto que sejão sentenceados, e sem embargo das ditas sen- 
tenças, achando que são injustas , se lhes administrará e fa- 
rá de novo justiça na dita alçada. 

XXX. Se passão ou pas.sarão arin«8 para os mouros e in- 
fiéis, e assi nietaes. polvora, e materiaea para eila, ot< ou- 
tras cousas defesas, ou consentirão que outrem lhe levasse as 
ditas cousas, e sc tem com os ditos mouros e infiéis algum 
trato publico ou secreto em desserviço de nosso senhor , e 
perda do Bstado, ou dano de minha fazenda, e contra forma 
do breve do 8anto Padre, de que levacs o treslado. 

XXXI. Se tem poetas, ou poserão novas imposições ou tri- 
butos aos ditos gentios, ou se cometerão outros alguas delictos 
e excessos dignos de pena. 

XXXII. Se tomarão peitas, e a quem, e de que qualidade 
e quantidade erão, e se dormirão com raolherei que perante 
elles requeressem, e úressem ní^gojio. 
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XXX Hf. Devassareis per vó?. paroiuuidovos necessário, 
ílu abominável e nefando peccadu , e proc.tMlerseliu contra os 
(•ulf*ado9 scni mais ordem nciu figura tlcjuizo «jni* aqiiella 
<l«e for neceasaria para se saber avenlado, e cdnf riiic a huina 
provisão, que ora sobre isso passei (a), e achando alguns cul- 
pados , ou infamados neste jieccado. (juc já forem seutencca- 
dos , os fareis prender, c tornareis a ver seus feitos na «Içada, 
e assi «8 sentenças que já nelles forem «bidas, e p.ireceiulo 
que não forâo castigados como suas culpas luereciâo, settir- 
narSo a ver e sentenoear dc novo conlbmc a cifis, sem em- 
bargo das ditas «cntenças, para que h jão a pena e caítigo 
que merecerem; por quanto são 'iíiroriuiulo (juc iias dita» 
partes ha muitos culpados neste [)eccado. e q»i(! se uáo ca^. 
tigarào atégora com o rigor, que a qualidade dídb* merece, 
e para prender os ditos culpados, e fazei’ delle> c‘)iiiprirnen- 
to de justiça, fareis todis as diligeíuáas e despesas que forem 
neeesearias á custadas penas da alçada, c uao a.s avendo, á 
custa dc minha fazemia. 

X.XXIV. J)cva8sar-se-ha dos ípie tiverem «juntamonto 
carnal com nnmras, judias, ou infiéis. 

XXXV. l)evassar*8e«ha de forças feitas a <juaes(pier 
molheres, e dos que as tomarão, ou tom puhHoamcnte toma- 
das a seus maridos. 

XXXVI E assise dtívas.s;rá dos capitães e oíliesaes da 
justiça, ft de minha fazcn<la public.unenie amatic.rdiados com 
e-c-andalo do povo, e «.‘•si dos fida|gf).s, e tias tuais pessoas de 
qualidade , que me servem nas ditas parte.s 

XXXVÍI. De vassarseha dos feiticeiros, íeiliceiras. c adevi- 
nhos, e imitadores dos inneis e gentio.s e sua.s ‘ouitilidades 
contrairás á religião ehrivStã, c assi de hlu&íomia-’ aciiotuina- 
das a pocr a boca em l^cos c uos saiicios. 

XXXVlll. Üevassarseha dos onzeneiros e tabricadoies de 
contratos ilicitos. 

XXXIX. E assi das pessoa?, que í.»azm mou 'polio» fa» 


(a) Deve =er a f.ei Hr n de .M.iiço <lu njCniuo acuo. qec fica ua Xota 
âo n.* 685 dcsU Fascicnlo. 
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zendo contratos e avenças* atreveseando mercadorias* ronnti- 
mentos* e outras cousas que se vendem por grosso ou nieu> 
do* para que somente por sua mão corrão* e se ajão* e elles 
as vendâo á sua vontade e pelo preço que quixerem em 
grande danno e prejuizo do povo. 

XL. Devassarseha de oíTcnsas, desobediências, e resistência 
feitas a ofíiciaes da justiça subre seus ufíicios. 

Xlil. E assi se devassará das pessoas que dão peçonha 
aPs capitães .das fortalezas, ou a quaesquer outras pessoas. 

XLll. E ptda tae!'ma manciua se tirará de vassa de quaes 
quer outros crimes e excessos que nas ditas partes vos 
parecerem graves por serem frequentados e de máo exemplo, 
e com escaiidalo do povo, ainda que aqui não vão declarados, 
para que castigaodose, se evitem e emendem como convem, o 
que tudo fareis com aprudeucia e resguardo que he necessa* 
rio em terras tão alongadas de mim. 

XLIII. E asi se devassará das pessoas que não cumprem 
o regimento per que larguei as especiarias. 

XLIV. K quando os culpados nos csvsos e delictos acima 
declarados de que se hade devassar, que forem graves e e»* 
candalosos, alegarem ou mostrarem, ou á vossa noticia vier 
como já por elles forão acusados, posto que nào tornassem a 
reincidir, verseâo os autos e sentenças que nos taes casos 
forem dadas, e parecendo que iudividamente forão absolu- 
tos, ou não ouverão a pena que por direito merccif;o, se 
tornarão a julgar de novo, sem embargo das taes scuiençae, 
e da ordenação do livro 5.* titulo 73, que o contrario dispõe. 

XLV. Procurareis de saber mandando correr tolha, se oi 
culpados nas devassas são facinorosos, e costumados a delin- 
quir, e 08 delictos per que já forão acusados c condenado?, 
para como taes serem castigados, e se lhes agravar a penrt 
quando forem seutenceados pelo ielioto per que contra clileà 
se proceder, posto que tossem condenados, e as penas nelles 
executadas. 

XLVI. O Corregedor da alçada se informará per te«»tc. 
munhas que sobre isso pergantará dos homens casados que 
andâo na.s ditas } irtes, que deui^rão suas molheres nestes 
Regnos ou iiw ilhas, e nào vem fazer vida cora ellas, f. 
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qup iia muno tf^mpo qno lá andài., p não vivptn 
>>ei«, liem tralâo de se virem pera .r^ suas inolhere'1, 

«>s tareis eiubaroitr com suas l.ueudas para que se venhào 
para ell.is. 

\IiV 1 1 A Aleada residirá na oliladc dc (loa, porquanto 
lie e:tl»ei-.a du Instado, e a ella e,<)n.,‘(,i rciu, o vom as armadas *t 
jfentes de Iodas as outras partes, de <jue vos podeis informar, 
e perguntar por testemunhas, e quando vob paree-er neces- 
sário, podereis mandar os desembargadores da dita alçada, 
ou outros desembargadores ou julgadores aos lugares e lor* 
talezas que vos beiu parecer, íaier as deligencias c cousas 
que forem necessárias. 

XLVIIl. Podereis mandar vir presog dc quacsquer par- 
tes do dito Estado quaesquer pessoas que for necessário para 
meu serviço c bem da justiça, e os capitães e mais officiaes 
do justiça 08 prenderão e farão prender, e volos enviarão com 
toda a deligencia sol) pena de privação de suas capitanias, 
c offícios até minha mercê, e vos oa jtodereis emprazar , e 
suspender, não cumprindo voasas cartas. 

XLIX. E contra todas as pessoas que se acharem culpa» 
das assi pelas ditas devassas, que vós c o corregedor e desem- 
bargadores da alçada tirardes , como per qucrcllas e denuii- 
oiações, ou por qualquer outra via que seja, per que confor- 
me a direito se deva proceder , se procederá na dita alçada 
como for justiça, e as sentenças deila se darão á exacuçio 
com effeíto em toda qualidade de pessoa» ainda que seja fidal- 
go assentado em meus foros , e capitão de fortaleza , posto 
que a condenação seja de morte natural inclutivè , c perdi- 
mento de bens, ou privação e suspensão de capitanias, forta- 
lezas , ou de outros quaesquer officios, assi da justiça como 
da fazenda, e na condenação do morte natural em pessoas de 
qualidade , ou d’outras de que vos parecer que deveis dar 
conta ao V. Rei, lha dareis antes de final sentença , e assi o 
lareis na detreminação doutras causas que forem de mais 
importância,, c ern humas e outras se guardará e comprirá o 
que na alçada for acordado e detreminado pela maior parte, 
e nas sentenças de morte natural serão sempre cinquo iulga- 
dores conforme a ordenação, e para isso alem dos que de quá 
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víío comvosco, podereis lá tomar oa mais que lorem necess®* 
rios, como acima he dioto, e vós como Juiz das Ordens de 
Nosso Senhor Jesu Christo, Sancthiago , eAvis conhecereis 
das culpas de quaesquer comtnendadores e cavaleiros das di- 
tas OrdcDS) e detreminareis o que for justiça dando apelação 
e agravo das sentenças fíiiaes, ou interloeutorias que tem for* 
ça de definitivas, para a Mesa da Concicncia das «litas par- 
tes, c nos casos em que a vós, e aos desembargadores da al- 
çada parecer que se deve proceder suminariamente, se pro- 
cederá sem mais ordem nem figura de juizo que aquellaque 
for necessária para ee saber a verdade. 

li. E nas causas eiveis tereis vós e os ditos desembarga- 
dores toda alçada nos casos de que ou verdes de conhecer, 
que será quando alguma pessoa menos poderosa quizer na 
dita alçada demandar outra poderosa, ou em alguns casos de 
inór importância, que toquem e pertenção a minha fazenda, de 
que vos parecer que cumpre a meu serviço tomarse nella co< 
nhecimento, e não se tratarem nos juizes ordinários, ou quan- 
do as condenações eiveis procederem de causa crime, e com 
parecer dos ditos desembargadores da alçada podereis tam- 
bém avocar a ella quaesquer feitos crimes e eiveis, em que 
vos parecer que pola qualidade dos casos ou das pessoas, ou 
polo muito tempo que ha que se tratSo, se deve tomar conhe- 
cimento delles na dita alçada para mais brevemente se fazer 
justiça ás partes , o que fareis com toda a moderação que 
convem, para que se não empida o despacho ordinário das ou- 
tras causas de mais importância, era que na dita alçada ee ha- 
de entender , e a que principaímente vos envio ás ditas par- 
tes, e no lugar onde o V Rey estiver fareis isto coiu niait 
resguardo, e coin intervirem causas bastantes para o assi aver- 
des de fa/er. 

LI. Com parecer do V. Rei ou Governador ordenareis logo 
nas ditas partes da In iia huin couto ou doue , em que se 
possão acoutar os omiziados e delinquentes da qualidade dos 
delictos que a ambos vos parecer, os quaes coutos se ordena- 
rão nos mais convenientes lugares, que para isso ouver, e 
tanto que forem feitos, os mandareis apregoar nos lugares on- 
de for neceS'‘ario, para que venha á noticia de todos, e dahi 
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em diante não averá outro algum couto nas ditas partes sem 
embargo de quaesquer provisões minhas, ou dos Reis meus 
antecessores, per que se fizessem coutos. 

LIl. As condenações de penas pecuniárias das dita alçada, 
eni que se terá toda a moderação . se entregarão a hum oí- 
ficial, ou pessoa abonada, que vós nomeardes , e ge lhe ear. 
regarão em receita por hum escrivão, que outrosi nomear- 
des, em hum livro que para isso averá, de que as folhas seráo 
numeradas e assignadas conforme a ordenação per hum dos 
desembargadores da dita alçada. 

LIII. Do dito dinheiro podereis por vossos mandados man- 
dar lazer todas as despesas que para bem de justiça forem 
necessariss. 

LIV, O corregedor da dita alçada poderá passar cartas de 
seguro em todos os casos , cm que as passa e pode passar 
por bem de minhas ordenações o Corregedor de minha corte, 
e acerca de todos os casos crimes guardará u dito regimento 
em tudo o que se lhe poder applicar. 

LV. O dito corregedor e mais desembargadores da dita 
alçada levarão assinaturas assi como as Icvào o dito corre- 
gedor da corte, c os desembargadores do agravo, e ouvidores 
das casas da supplicação, e do civel- 

LVi. Todas as sentenças, que vós, e os ditos desembar- 
gadores derdes nos casos eiveis c crimes , passarão ein meu 
nome assi e da maneira que passão as que dão os desembar- 
gadores das ditas casas. 

LVII, Vós podereis tomar os mais officlaes que forem 
necessários para o negocio da dita alç^rda, os quaes servirão 
seus cargos per vossas provisões, e avsrão os mantimentos 
que lhe ordenardes á custa das despesas da alçad* quando 
delias ouver dinheiro, e quando não, á custa de minha fazenda. 

LVIII. E vindovos alguma pessoa com suspciçâo nos casos 
em que por vóg aveis de devassar, ou ao corregedor, ou de- 
sembargador que tirar as devassas, tirareis squellas em quo 
a tal sospeição for posta cora outro desembargador por adjun- 
to. ao qual se não poderá poer luspeição, e vindovos com sus- 
peição, ou a algum desembargador da dita alçada nos casos 
de que Vüs e elles aveis de conhecer c determinar » M pi"©- 
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cederá na» tac3 aospeiçõea pelo chanceler da dita alra-la coo- 
ibnnc a ordeiiac^ào, c«endo vó», ou aljçain delleíi julgado p»*> 
Ruapeito, tomarei» outro ou outro» em lugar dos suspeitos do^ 
desembargadores ou jtiigudore» das ditas partes, quaes no* 
Ihor vos parecerem ; e u jtessoa que vos poser sospeição de 
positará trinta cruzados; c as qiie a poserem a cada luim dos 
desem))argudosc» depositarão (juin/c; as (|uacs quantias se 
perderão conforme a ordenação, sendo vósou elles julga<lo» 
por nâo gosoeitos. 

LIX. K vimlo com a sospeição ao escrivSo tomareis outro 
o mais sem sospeita que poder ser , que assine com o <]ito 
escrivão em tudo o que elle escrever e fizer no caso cm <jiie 
a dita gospeiçào foi posta, e ao que assi tomardes sc não p<» 
derá poer sospeição. 

LX. K porque sàü informado que a moeda que geralraeutc 
corre nas ditas partes da Índia pesa muite menos do que vaie, 
de que sc segue grande cseandalo ao» chiisiàos e gentios, 
e grande impedimento para a conversão, e causa de se le. 
vantarcni iniiito os preços das cousas, e se seguem disso mui- 
tos inconvenientes, e querendo nisso prover ; ei por bem que 
deis disto couta ao V. Rei , e vós e os desembaigadores que 
comvosco vão, vog juntareis com elle, e assi os mais letrados 
« pessoas, que a cllc, e a vós parecer , e nraticareis sobre o 
modo e maneira que pode aver para se reduzir a moeda au« 
tiga, e em cunhar a que daqui cm diante se fizer com o pese 
que coniornie a direito deve ter , tratandose primeiro todas 
as razões que para o assento deste negocio se devem coti* 
siderar; e ei por bem que a determinação que no dito iif' 
gocio se tomar dê o dito V. Rei á execução, 

LXl.' dfto ontrosi informado que muitas persoas vão a 
Bengala, China, e Maluco, e outras partes, e trazem muitos 
escravos e esc,ravaB captivos, que sabem que são furtados, e 
ontros que não sabem per que titulo iorão captivos, de que 
nascem muitos inconvenientes ero perjuizo de suas conseien* 
cias» 6 do serviço de nosso senhor , e também do meu ; pelo 
qoe vos mando que pela mesma maneira vos ajunteis com o 
V. Rey sendo presentes oa desembargadores e mais pessoas 
que a elle e a vós parecer, e examineis os dito» captiveiros, 
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e fareis liberlar os escravos que forem mai captivop ; e para o 
diante se tomará nisso a resolução que bem parecer, a qiisl 
o V. Rei fará dar a execução; e para estes casos «jiiinn- 
rão também comvosco e com o V. Rei os deputados da iMce.t 
da Consciência das ditas partes, 

LXll. E asai vos encomendo muito e mando que ajudais e 
favoreçaes em tudo o que em vós for a conversão dos »;entioH, 
e os ministros que nella entendem, por ser a principal cousa 
de minha obrigação* e em que eu reuebo particular conten- 
tamento. 

E -ste Regimento ei por bem que valha como carta feita 
«m meu nome , per mim assinada , c passada p''r tninha 
cbancelUria , posto que per eila não seja passado , sem em- 
bargo das <»rdenaçÕes em contrario. Anclre Sardiniiao fez oin 
Lisboa a 3 dc Março de 1571. Jorge da Costa o fc» CEcrever. 

B sendo caso que o V. Rei tire alguns capitães, c oíTiciaoi! 
de seus cargos, ou proceda contra elles conforme a seu regi- 
mento, ,vÓ6 nem os desembargadores da alçada entenclereia 
nisso, nem isso me. mo eutendereis em castigar os capitàt>s 
e gente de guerra, que nào cumprem seus maiidaoos. — KEY, 
itegimenco úa alçada da Índia* l era V. A. vér. — Lmst 
Gonqnlves da Camaro. 

(Livro vermelho da llclaçàofol. hh v) 

715 . 


Provisào (C FA Ray fohri' o Licenciado Aiifonio ('erfjurira 
tuceeder na preside ncia da ateada no Duníor Dnoih 
Carneiro RuuyeL falleccndo /.v/e. 

Eu ElRey faço saber aoit que este alvará virem (|ue cu 
cy por bem, e na praz por a confiani.a que tenho do l..icen» 
ciado Antonio Cerqueira, do meu desembargo, c desembar- 
gador da casa da soplicação, que ora mando por chanceler da 
alçada que envio ás partes da Índia, que falecendo o Doutoi 
iMiarte Carneiro, do meu <ie*ciiibargo , c inc«i desembarga- 
dv>r do 1’aço.quc vai p vr Presidente da flita alçafla, nas ditas 
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parieii da índia, ou á ida pera cilas, o dito Licenciado An- 
tonio Cerqueira tenha e airva em seu luíçar o «lilo cargo de 
preaidente da dita alegada , e cumpra, e ía^a tudo o que «e 
contem no regimento e proviBÕcs que mandei dar ao dito 
Duarte Carneiro, de que com esta vai outra copia assinada 
per mim , asy e tào inteiramente como no dito regimento e 
provi.Hões se contem, e como o dito Licenciado Antonio Cer- 
queira fizera, 86 o dito regimento e provisões lorào pera elle 
passadas c dirigidaa. porque asy o ey por bem e meu serviço : 
e mando ao V. Rey , e aos Governadores das partes do 
Sul e de Sofala, e quaesquer outras justiças, officiaes e 
pessoas, a que o conhecimento desto pertencer , lhe dei - 
jtera servir o dito cargo de presidente por socess^o do dito 
Duarte Carneiro, como dito he , e lhe cumprào inleiramento 
este alvará como se nelle contem, o qual ey por btm que 
▼alha, e tenha força e vigor como se foase carta feita em meu 
nome, per mim assinada , e pissada per minha chancellaria, 
posto que porellanSo seja passado, sem embargo da ordens» 
ção cm contrario. Jorge da Costa o fez em Lisboa a 4 de 
Março delõ71. — REY. 

( Livro 4.® foi. 237 ) 

716 . 


Alvará d*ElRey para quf. nx Provisões passadas ao V.Rep 
Dom Antonio de Noronha se cumpram ^ ainda que nào 
sejão registadas onde devem. 

Eu ElRcy faço saber aos que este aWará virem que eu ey 

f >or bem e me apraz que acarta, e quaesiuer provisões que 
eva Dom Antonio de Noronha, do meu conselho, que ora 
envio por meu VísoRey ás partes da liidia , se ciimprão e 
guardem, posto que náo sejão registadas em algumas partem 
e lugares, em que conforme a meus regimentos e provisò»* i 
bottverão de ser, por qnanto ey por bem que se rumprb.» to- 
das as ditas provisões , posto que em alguma delias falte al« 
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guma lolenidade ou registos, sem embargo de quaesquer 
regimentos ou provisões em contrario. £ este alvará quero 
que valha como ee fosse carta feita em meu nome, per mjm 
assinada , e passada per minha chancellaria, e posto que este 
n3o seja passado pela dita chancellaria sem erabrargo das 
ordenações do 2.* Livro , que dispõem o contrario; e posto 
que outrosy não seja registado em parte alguma. Simão Bor- 
ralho 0 fez em Lisboa a 5 dias de Março de l57l. Duarte 
Dias 0 fez escrever. — REY* 

( Livro 4.« foi. 244 v.) 


717 . 


Alvará d^ElRey para se dar o que for necessário aos Padres 
dt iS. Domingos, que vâo para Malaca ao negocio 

da conversão. 


Eu ElRey faço saber a vós Antonio Moniz Barreto, do 
meu conselho , que ora envio por Governàdor da cidade de 
Malaqua e mais partes do Sul , que eu ey por bem e me praz 
que aos Padres da Ordem de S4o Domingos, que ora vão em 
vossa companhia pera iá entenderem no negocio da conversão, 
se dê á custa de minha fazenda o que lhes for necessário ssy 
pera sua sustentação , como pera vestido , e embarcação, e 
matalotagem quando ouverem de ir pera algumas partes. Pelo 
que vos encommehdo e mando que lhe façais dar as ditas 
cousas, e prover de todo o necessário ; de maneira que por 
falta do temporal não deixem de proseguir no espiritual. B 
este alvará quero que valha , tenha fur<.a e vigor , como 
sé fosse carta feita em meu nome , per mym asinada, e pas* 
sada per minha chancelaria, e sem embargo de não ser pas- 
sado pela dita chancelaria , e das ordenações do 2.* Livro, 
que dispõem o contrario : e valerá outrosy posto que não 
seja registado nos livros de minha fazenda , e casa da índia, 

99 
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e das mercês, que tem Guabriel de M oura. Sirnão Borralho 
o fez crn Lisboa aos 6 dias do mez de Março de 1571. E este 
lhe mandei dar per duas vias, aprcseniandose hum , se não 
fará polo outro obra alguma. — EEY. 

( Livro 4.® foi 236 ), 


718 , 

Provisão (V ElRey pera os novos convertidos 
não pagarem dizimos por quinze annos, 

Eu ElRey como Governador e perpetuo administrador que 
são da ordem ecavallaria do Mestrado de Nosso Senhor Jesu 
Cliristo, faço saber aos que este al'ará virem que por folgar 
de favorecer a conversão ‘*os gentios e inheis das partes da 
índia, China, Japão, e Maluco, hey por bem e me praz que 
posto que pagar dizimos e primicias seja obrigação geral de 
toda a christaudade , os diios gentios, que daqui em diante 
SC converterem a nossa santa lee, sejào escusos de pagar to* 
dos üs dizimos pessoaes e reaes. e asy primicias de qualquer 
sorte e calidade «jue sejào, c isto por tempo de quinze annos, 
que se começarão do dia que se converterem , e lhes for pu- 
blicado o favor que por esta provisão lhes concedo, em diante* 
E mando ao mtu Viso Rey ou Governador das ditas partes, 
e a todos meus capitães, oíhciaes , e pessoas, a que o conhe- 
oimento disto pcrterioer , que ociimprão, e façSo inteiramen- 
comprir e suardar esta provisão como sc nellac<mtem, a qual 
Ce publicará nos lugares dos ditos gentios onde for necessário, 
pera que venha á noticia de todos* 1^^ se regist.nrá nos livros 
das feitorias ou casas em que se recadno os dit '8 di/imos e 
primicias; e hey por bem qu-í valha tenha força e vigor como 
ee fosse carta feita em meu nome, por mim assinada , e pas> 
sada pela chancelaria da dita ordem , sem embargo de qual» 
quer regimento ou provisão que cm contrario aj . Pero Fer- 
nandes o íez em Lisboa a 6 u ae de Março de 1571. E esta 
não passará pela chancelaria. Jorge da ('osta ^ fez escrever. 
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— REV— 'iliar/tm Gonçalves da Camara. (a) 

Tem certidão de ser apregoado em Goa a tl de Outubro 
de 1571. 

[Livro do Pai dos christíos foi. 81 v.l 

719 . 

Aummarlo 

Alvará d^ElRey fazendo mercê a Dom Antonio dc Vilhona , d* 
dalgo de sua casa, de huma «iaccin de capitão de uma náo ou navin 
•eu da Índia para a China pela via do M<tiiica, armada d eua custa 
e despesa, a qual viagem fará com nome de capitão mór, qtie ha por 
bem que seja de quaesquer náos ou navios que se aclnr na dita 
viagem , e nos portos de Miicdona t;hina, o em quae:*qiicr outros a 
que for ter ; e querendo cllc ir ou mandar do dito porto de Ma<‘áo 
algum junco ou navio outro com f;»/.enda sua a Japão, o poderá 
fazer, de que pela diia maneira será capitão mór; e isto não achan- 
do nos ditos portos alguma outra pessoa provida por provisão sua 
da dita capitania mór antes delle» porque havondo-a, achaiido-se 
ambos juntamente era algum Jiigar ou portr», cm quanto assim esti- 
verem ou navegarem, o primti.o que for provido será o capitlo 
mór, e usará do dito cargo o.mforme a sua piovisão. a qual 
viagem o dito Dom Antonio a' 6 Íni servira na Vagaiito dos pro- 
vidos por suas provisões feitas antes de 13 de Dezembro de l') 67 , 
em que lhe fex Cítt mercê, li ha por bem que na dita viagem 
assim á ida , como á vinda e esuda nos ditos portos de Macáo. 
China, e Japão, sirVa de provedor das fazendas dos defun- 
tos, que na dita viagem ou portos falecerem i que n.io declararern 
em seus testamentos , ou na maneira em que por direito o podem 
declarar, outras pessoa* , a que se eufreguern suas fazendas, ouiv 
que as deixam, porque e:u tal 0*0 se entregarão suas faieu Jas ás 
taes pessoas, indo ellas uas ditas náos ou navios, e estaudo 110» ditos 
portos, 0 se cumprirá o que ov defuntos sobro isso ordenarem • 
jnandarem, sem o dito Dom Antonio com as taes fazendas ciitciider 
cousa alguma. E o dito cargo de l*ro*edor dos defuntos servira nlo 


(a) Ha outro idêntico Alvará com data de^ Cintra a 7vS dc Sçtf®-* 
bro de 1570, qne fica no n* 684 deste Faseiculo. 
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havendo outra pessoa que delle seja provida antes delle por provi* 
elo sua* £ querendo o dito D. Antouio algumas cousas de seus al- 
mazeos por lhe serem neeessarias pera apercebimento da dita u4o 
ou navio em que houver de ir, lhe serio dadas pelos preços que cus- 
tarem a seus officíaes , e isto havendo*as uelles, e não sendo neces- 
sárias para suas armadas , e elle dará fiança segura e abonada por 
que se obrizue a pagar a valia delUs tanto que viur de servir a dita 
viagem, e perdendo-se nella, o que nosso senhor nlo mande, em 
tal caso seus fiadores serão obrigados a pagar por inteiro e corn efiíeito 
em dinheiro de contado a valia das taes cousas* £ por este mauda 
aos Capitães, pilotos, mestres, e companha das ditas uáos ou navios, 
e a quaesquer pessoas que estiverem ou residirem nos taes portos de 
Macáo, Ching) c Japão, que ohedeção ao dito Dom Antonío em todo 
o que da parte de Sua Alteza lhe requerer e mandar oomo a seu 
capitão*mór, sob pena de quem o assim nlo comprir incorrer nas 
penas em que incorrem aquelles que não cumprttm seus mandados 
e contra elles vio. E indo o dito Dom Antonio ter á cidade de Ma- 
laca, manda ao seu Governador delia que ao tal tempo for, que lhe 
dê toda a ajuda e favor, e bom aviamento. 

Í(isboa 8 Março 1571* 

{ Livro 4.* foi. 302 v,) 


720 . 


Alvará delRey para o V. Pcy D, Antonio de Noronha 
poder prover feitores y t esCrioàes de feitorias. 

Eu ElRey faço saber aos que este alvará virem que pela 
muita confiança que tenho de Dom Antonio de Noronha, do 
meu concelho, que ora envio por VUo Rey da Índia, e por 
folgar de lhe fazer mercê , e por outros respeitos, ey por bem 
e me apraz que em quanto no dito cargo servir elle possa 
prover em todas as partes da índia onde eu tiver feitorias os 
cargos de feitores e escrivães delias, os quaes cargos prove- 
rá por huma vez somente cada hum delles, e pelo tempo em 
que' os eu custumo prover , e com o ordenado contheudo no 
regimento, e as pessoas que asy prover dos ditos cargos en« 
trario nelles na vagante dos providos por provisões minhas 
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feitas antes de oyto do mez de Março deste anao presente 
de 1571) ern que lhe fiz esta mercê , posto que os logo nfio 
proveja, e o faça em qualquer tempo em quauto me servir de 
VUo Bev ; e quando os asy prover passará delles cartas em 
forma as ditas pessoas, que ey por bem e mmdo que seouur 
pr^io inteiramente como se por mym forào asynadas, e passa* 
das por ininhi chanceilaria, e posto que ajáo de entrar nos 
taes cargos depois delle t>om Antonio de Noronha nSo ser» 
vir de Viso Rey, sem embargo de quaesquer regimentos ou 
provisões que aja em contrario* B en^mmsndo muito ao dito 
Dom Antonio que no provimento delles tenha consideração 
e respeito que as pessoas a que os der tenhío merecimento 
e serviços por que c 'm resáo lhes deva fazer delles mercê 
em meu nome, e principalm-nte nos que servirem na guerra, 
tendo hiin e outros as calidadesque pera os taes cargos con- 
vem. B este alvará quero que valha, tenha força e vigor como 
se fosse carta feita em msu nome per mym assinada, e pas» 
sada per minha chanceilaria sem etnb irgo tU ordenação do 
2 • LivrO) titulo 20, que diz que as cous », cujo efieito opver 
de durar mais de hu n anno, passem por cartas e passando 
por alvarás nãij valh^o : e valerá outrosy posto que não pas- 
se polia chancelsria, nem seja registado nos livros de minha 
fazenda, e da c.tsa da In lia, e ais raercêi, que Qraviel de 
Moura em seu poder tem, som embargo d* ordenação, e de 
quaesquer regimentos ou provisões em contrario- Simáe Bor- 
ralho o fez em Lisboa a nove dias de Março anno de 1571* 


— REY. 


(Livro 4* foi. 243 v.) 


721 . 

Alvará ÍElKry para o V. Rry O, Antnnio de Noronha 
usar das provisões, que tinha o V, Rey D» Luit 
de Atãy de sobre mesas, e mercês. 


£u ElRej faço saber aos que esto alvará virem , que ey 
por bem e me praz aue dando Do;n Antonio de Noronha 
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d.e meu concelho, que orii envio por VisoRey da Índia , 
ditas pertea tnesa 003 fidalgos segundo costume dos Viso Reis, 
ajo pei'0 o despesa disso outro tanto como tinha c av!a o Viso 
Kay Dom Luis d’Atayde por minha provisão, e conforme a 
alia» 0 pela mesma maneira ey por bcin que possa o dito Dom 
^ntonio de Noronha, Viso Rey, faxer rnercé em meu nome 
■os âdalgos e pessoas que me servem nas ditas partes d*outra 
tanta contia em cada hum anno como o podia fazer o Viso 
IRey Poip Luis por outra minha provisão • e segundo forma 
deUa« das quaes provisões que pera isso levou o dito Dom 
Luis d’Atuyde assy sobre a despesa da mesa, como sobre as 
mercês que em meu nome avia de ra‘^er, ey por bem que use 
o dito Doni Antonlo de Noronha, meu Viso Rey. e se lhe 
eiimprio inteiramonte como ^e a elle forSo concedidas , por 
i}iw asy 0 ey por meu serviço* E este alvará quero que va- 
lha, 6 tenha força e viüor como se fosse carta feita ein lueu 
nome , per mym assinada, e passada per minhu chancellaria 
■em embargo da ordenação do 2 ** Livro, titulo ülf, que dia 
que 8S cousas cujo effeito ouver de durar mais de hum anno, 
por partas, e passando por alvarás não valhão: e va* 
erfi outfosy posto que não passe pela chancellaria, nem seja 
registado nos livros de minha fazenda, nem da casa d i In iia, 
e dea mercês, que tem Graviel de Moura , sem embargo da 
çrdenaçãe, e de quaisquer regimentos ou provisões em con- 
ifario. Siofião Borralho o fex em Lisboa a 10 de Março de 

157l--BEy. 

(Livro 4.* foi. 241 V. ) 

722 . 

I^pv4fõfi iPElfley psra ie levarem em pagamento eada anno 
nq a^andega de Ormuz a Rex Nordin cinCo leques^ 
por conta dos direitoi de fazenda sua que 
despachar» 

Eu ElRey faço saber aos que este alvará virem que aven* 
do respeito aos serviços que me tem feitos Reis Nordinii 
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'»oa 2 Íl d'Ormux, cy por bem c ráe pra* que á conta do que 
dever dos direitos de fazenda eua <[ne cadano despaehar 
na alfaiidega da dita cidade . se lhe tomem cm pagantento 
<*ipquo leques , por quanto lhe faço delles mercô em cada 
huin anno pela dita maneira, em quanto o eu ouver por bem, 
e nào mandar o contrario. Noteficoo asy at» meu VisòEley e 
Governador das partes da Índia, c a<» vedor do miriha fa«-< 
zenda em ellas, e lhe mando que cumprfio, e fação ctitnptír 
08 tc alvará como se nelle contem , e ao feitor que ora ho, e 
ao diante for da feitoria da dita cidaile, que receber o ren- 
dimento da dita alfaudega, que u conta do que ele Rcfis Nèf- 
dim asy dever nella cadano de direitos de sua ta/cuda qtié 
despachar, lhe tome cm pagamento os ditos cinquo léqUetf 
eni caoa hum ano, como acima he decrarado; o pelo tfesladd 
deste , que se registará nos livros da dita olfandegrt da dCéJ 
pesa do ciito feitor pelo ecerivão delia, e seu conbecimèiito lhe 
serão levados em conta os ditos cinquo leques, SenddlKe oé 
taes direitos em receita . ou ao official que arrecadar o difd 
rendimento: e este alvará valerá como carta, posto qtre 0 
eífeito delle aja de durar mais do hum anno, sem embargot 
da ordenação do 2/ Li'ro om contrario. Andrd VIdal o fén 
em Lisboa a dez de Março de 57 1. K c.ste seconlprirá cOnro 
dito he, posto que nào pa.*>se peia chancelaria sém entbafgo 
da ordenação em contrario. Eu Bertoiaineu Fròiz o tiX 
escrever. ~IIEY. 

rLiro 4.* foi. 2S9 v. ) 

723 . 

Provisão tCElP^y para se nào r.aplivarent Japòts ; t u 
comprar e vender pelo mesmo pfso e b Aliança. 

Eu ElRey faço saber aos que este alvará virerrf que pólU 
informação que tenho do mudo que atégora se teve uo Ca» 
tiveiro dos gentios do Reino de Japão das partes da índia, 
e dos g»*:’»ide8 inconvenientes que disso se seguem, e como não 
ha causas justificadas para o tal cati veiro, e priocipalroenle 
pelo impedimento que disso nasce á conversão do: ditos gentio», 
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hey por bem e mando que daqui em diante Portuguez al- 
gum não poesa resgatar (a) nem cativar Japão, e eendocaao 
que reagatem ou cativem alguns dos ditos Japões« os que asy 
iorem resgatados ou captivos, ficarão livres , e alem diso aa 

S essoaa que os captivarem ou resgatarem incorrerão em per- 
imento de toda sua fazenda, ametade para o fisco e minha 
eorôa real, e a outra ametade pera quem o acusar : e porque 
sou outrosy informado que os Fortugueres que vão tratar 
ao Japão roudão os pesos e balanças, vendendo porhumas, 
e comprando por outras, tudo em grande prejuizo dos Japões, 
com que também se dá grande impedimento á conversão delles, 
6 que 08 novameute convertidos recebem disso grande es- 
cândalo , ordeno e mando que daqui em diante os Portugue- 
tes comprem e v endâo por hum mesmo peso e balança, a qual 
eerá a que sempre ouve na terra onde os ditos Portuguezea 
tratarem ; e qualquer capitão, ou pessoa outra Portuguez de 
qualquer calidade que seja, que o contrario fizer, encorrerá 
em perdimento de toda sua fazenda, ametade para a minha 
eorôa ; e a outra ametade pera quem o acusar ; e os capitães 
dasnáo» ou navios que ás ditas partes do Japão forem, serão 
obrigados a trazerem certidões autenticas das justiças dos lu* 
gares e /terras onde tratarem reconhecidas pelos Portuguezea 
que nellas residirem de como venderão e ct mprarão pur hum 
mesmo peso e balança, e não residindo nos taes logares Por* 
tugueses, será a dita justificação feita nas ditas certidões pelos 
oue mais perto er tiverem até dez legoas, e não tra/endo as 
oitas certidões na forma e maneira que dito be, encorrerão 
nas penas acima declaradas , e tanto que as náos ou na'io8 
qpe zbrem ás ditas partes chegarem á Índia, o «iu'idor geral 
delia nos lugares onde residir, e as m<>is justiças em sua 
abaencia noa lugares onde as ditas náos ou navios forem apor- 
tar, serão obrigados inquirir devassamente se algumas pessoas 

^ (a) Deve-se notar que resgatar aqui se totna uo sentido contra» 
rio ao quo ordínariam»-iitv tem. Hesgatarha aqui tomaJo oo sentido 
eOmmereial de adquirir por dinheiro , ou por permutação do ou ira 
moreadoria j de sorte que significa veidadeinunente captivar^ enáo 
libertar do eaptiveiro. 
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iizcrão 0 contrario do que se contem nesta provisuo , c o dito 
ouvidor geral procederá contra os culpados á cxecu(^;ão das 
ditas penas como for direito, e as ditas justi^^as liic enviarão 
para isso as devassas que sobre os ditos casos tirarem, líl 
mando ao meu V, Rey e Governador das ditas partes da ín- 
dia, e ao dito ouvidor geral, que ora são, e ao diante forem, 
e a todas as justiças das ditas partes, que curnprào c gUardcin, 
e fação inteiramente comprir c guardar esta Provisão como 
se nella contem, a qual o dito ouvidor geral publicará na au- 
diência do seujuUo, efará publicar por todos os lugares pú- 
blicos e acostumados do lugar onde estiver quando lhe for 
dada , e enviará logo cai*ta8 com o treslado delia sob seu 
sinal e meu sello aos capitães , c ofliciacs Portuguezes dos 
lugares do Japão, e aos capitães e mais justiças dos lugares 
e fortalezas das ditas partes da índia, ás qnacs mando 
que a fação publicar em todos os [ditos lugares e fortalezas, 
para que a todos sejanotorio, e especialmente aos Japr>es, 
e não possão pretender nem allcgar ignorancin. 10 este 
-ee registará no livro da Relação das ditas partes da índia, c 
no da camara da dita cidade <le (íoa, e dos mais lugares c 
fortalezas das ditas parte*. E hey por bein que valha, e tenha 
torça e vigor como se. fosse carta feita cm meu nome, por 
mira assinada , e passada por minha chancellaria sem embar- 
go da ordenação do Livro 2.*, titulo 20, que diz que as cousas, 
cujo eifeito ou ver de ourar mais de hum anuo, passeui por 
cartas , c passando por alvarás não valhão. Hultczar Fal- 
cão o fez em Lisboa a 12 do mez dc Março de 1571 annos. 
Jorge ,da Costa o fez escrever.— 

[Livro do Pai dos cariátãíís íol. 41 v.J 

724 . 


Hiiminfirio 

Alvirá d’ElRey havendo por bem que fallecendo Dom Antonio 
de f ilhena, fidalgo de sua aole» dc fazer a viauon da China, 
de que lhe tem feito uacree, possa deixar nome-do em «eu tenta- 



ARCIIITÜ PORTllGUBZ-OniBNTAt 



mento, ou seus testamenteiros possSo nomesr huma pessoa para fazer 
a dita viagem por parte da fazenda de Sua Alteza, a qual pessoa, 
depois de ser apresentada ao V. liey, sendo para isso auta, a meterá 
em posse da dita capitania para a servir no tempo e da maneira que 
na provislo do dito Pom Antonit» he declarado, com declaravio do 
que da dita viagem se tirar e rcMider, se pagarSo todas us dividas 
que os te-tameuteiros do dito Dom Atttonio justificarem, c fizerem 
certo que fez em serviço de Sua Alte/a até o tempo do seu falleei- 
inciito K tudo o mais que da dita viagem se houver . e ficar depois 
de pagas as tues dividas, que será jusiilie.andose p‘»r as que slo, fará 
o V. íley arrecadar para a fazenda de Sua Alteza, e carregar cin 
receita sobre algum oiiicial seu destas partes com todas as declara* 
^leS| que necessárias forem. 

Lisboa 11 Março 1571 

L Livro 4.» foi. 303 V. J 



Lti dn Viso Rnj Dom Lnis de Attaide , Conde de Atouyuiay 
em nome d' KlRey, applicando todas as penas ás obras 
da fortiJicut;ào desta cidade e ilha de Goa. 

Doni Sebastião per grai^.a dc Deos Rei dc Portugal e dos 
Algarves doqiiein e dalcm mar em Africí», senhor dp Guiné, 
eda conquista, navegação, comercio dc Ethiopia. Arabia Pér- 
sia, e da Índia etc. A quantos esta minha presente carta de 
Lei virem faço saber que considerando eu quanta necessida- 
de há, e o muito que im^rorta a meu serviço, e bem do Es- 
tado da índia a fortefícação da minha cidade e ilha de Goa, e 
querendo nisso prover, e como se faça coro menoa opressão 
dc povo e gasto de roinha fazenda , ey por bem , e por esta 
•rdvno e mando que todas as penas que se puzerein em qiiaes- 
quer pessoas que forem condenadas pelos julgadores da dita 
cidade, assi desembargadores, ouvidores, e juizes, como por 
quaesquer outras justiças, que poder tenhão de pôr penas c 
condenar nellae, as apliquem para as obras da dita fortihca* 
ç9o ; e assi que todas as fianças que se derem pera os livra- 
mentos dos que se livrào sobre ellas, ou por qualquer outra 
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via que se derem e tomarem. sejão também aplicadas áa ditas 
obras , e não para outra cousa altruina. e sendo taso que dou- 
tra maneira se ponhão, ou se toineiu a« ditaa fianças j>or in- 
advertência dos julgadores que as porercin, ou por qualquer 
outra via, por esta as ey por aplicadas ás ditas obras , posto 
que para outras cousas as apli(juein, ainda que sejão pias, o 
quero e mando que intciraineutc se executem , entreguem a 
Antonio Rodrigues, cidadão c morador na dita cidade, the- 
eoureiro e recebedor que ora he do dinheiro das ditas obras, 
ou a qualquer outro que o dito cargo ao diante servir, esc- 
Ihe carreguem em recepta pelo escrivão do seu cargo «jue p»ra 
isso for ordenado, e mando aos escrivães de todos os auditórios 
e juizos da dita cidade, onde se as ditas penas poserem. e nellas 
condenarem , que sob pena de suspensão de seus cargos por 
tempo de seis mezespela ptimeira vez, e pela segunda pri» 
vaçào de seus cargos e perdimento dclles , que dentro em oito 
dias spjào obrigados noteficar e fazer saber ao dito thesou* 
reiro e recebedor de todas as pena'* , cm que qualquer parte 
ou partes forem condenadas de dinheiro para us ditas obras 
nos autos, e processos, ein que elles forern escrivães, e Ih* 
passem disso suas certidOes declarando a^' quantia das^peua.s, 
e 06 condenados nellas, em <iuem forem postas , como dito 
he, para dclles as arrecadar e carregar sobre si em recepta 
pelo dito escrivão , e outro si mando aos escrivães das 
lianças , ou a quaesquer outros escrivães que as toinaretn, 
que tanto que for acabado o tempo e termos delias , por 
onde são perdidas, o fação logo a saber c notcfiqncm ao 
dito thesoureiro dentro em quatro dias primeiros seguintes 
para as elle também arrecadar , e carregar sobre ei , como 
acima declara , sob a mesma pena sobredita de suspensão 
de seus cargos pelos ditos seis me/es pela primeira vez, 
e pela segunda privação delles, e naquellas penas eni que 
08 meirinhos ou acusadores fizerem diligencia para . bem 
de se ellas arrecadarem, averãoo terço pelo trabalho que nis- 
so hão de ter . e para oom mais brevidade o fazerem, e 'tas 
fianças não averão nada . nem daquellas qne o dito recebedor 
per si, e diligencia que nisso fizer arrecadar efi/.er vir ern arre- 
cadarão, c as duas partes ierãr as ditas ''b-— • • '^o que 
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pelos ditos julgadores, proviaoes dos meus V. Reis e Gover* 
dores da Índia, ou per qualquer outra via sc dê ametade a 
quem os acusar, que ainda que o declarem, por esta ey tam* 
bem por aplicadas as ditas duas partes para as ditas obras , e 
o terço para os ditos meirinhos ou accusadores que as ditas 
diligencias fizerem somente, da maneira que acima declara; e 
assi ey por bem e mando que todos os perdões, que se daqui em 
diante passarem pelos meus V. Reis e Governadores da 
dia, de malefícios que as partes que os pedirem e requere* 
rem tenhSo cometidos, paguem as pessoas a que se concede- 
rem o que está taxado nelas novas extravagantes que do 
Reino vierSo do que cada hum hade pagar, ou aquilo que os 
ditos rneus V. Reis e pessoas que os ditos perdoes passarem 
lhe parecer que mais devem pagar, conforme aos casos, e á 
terra, e possibilidade das pessoas a que os derem, e o que assi 
ouverem de pagar conforme a dita taxa e regimento, e ornais 
que se ordenar da maneira sobredita , será tudo aplicado , e 
pagará para as obras da dita fortificação, e nào a outra cousa 
alguma , pot quanto pela mesma maneira a ellas ey também 
por aplicadas as ditas penas, e que inteiramente se executem, 
e entreguem ao dito recebedor , e não se mandará comprir 
nenhuns perdões sem pagarem o sobredito na dita taxa con. 
teudo pela maneira que nella declara, ou aquillo que aos ditos 
meus V. Reis conforme ao sobredito lhes parecer, e ordena- 
rem que mais devem pagar ; e mando ao Secretario dante 
elles, ou a quem os taes perdões fizer, que diga e declare nel** 
les que hão de pagar o declarado na dita taxa dos perdões* 
ou a mais quantia que se ordenar que paguem, como dito he, 
e posto que por inadvertência, ou outra alguma causa se não 
ponha a dita declaração , pagarão conforme a dita taxa, que 
nesta também ey por declarada, os quaes perdões se não eom* 
prirão sem apresentarem certidão nas costas delles do theaou- 
reiro e recebedor do dinheiro das ditas obras de como pa- 
garão o conteúdo na dita taixa , ou o que se mais nelles 
accrescentar, a qual certidão ou certidões lhe passará tanto 
que lhe ficar carregado em recepta o que assi pagarem coui 
declaração do livro e folhas onde se lhe fez a dita recepta, 
como será das mais que passar, e mando ao meu ouvidor 
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^eral , e a todas as mais justiças dost'. Estudo que nilo 
guardem, nem mandem guardar perdão nlguin leito ou pas- 
s>a«lo da feitura deste por diante, sem ir nelle a di«a cer- 
tidão de como pagou na forma sobredita , e d'outra maneira 
casso e annullo todos os perdões qúe não levarem esta fop» 
ma , e ey por nenhumas as sentenças de conformidade da« 
drts sobre elles , e mando que se proceda contra os culpa» 
dos corno que taes perdões não tiverào. Por t-tntoo notefi- 
co assi ao tneu Chanceller inór das ditas partes, ouvidor ge* 
ral, desembargadores, e todos os mais ouvidores, juizes, jus- 
tiças, e olHciaes assi da justiça como da minha fazenda, c aqua* 
esquer pessoas a que pertencer, que ora são e ao diante forem, 
e lhes mando que ouinprSo e guardem , e fação inteiramente 
cumprir esta minha carta de lei da maneira que se nella con* 
tem, sem duvida nem embargo algum que a elloponhão, por 
quanto assi o ey por bem e meu serviço, a qual será publicada 
na chancelaria das ditas partes , e nella registada com a dita 
taxa, que se trasladará de verbo a verbo do livro era que está, 
para na dita chancelaria , e o escrivão dclla saber o que con- 
iorme a ella se hade pagar do?» ditos perdões para as ditas obras, 
e o mais que nelles for acrecentado, e se mandará o treslado 
assinado pelo chanceler a todas as fortalezas na forma aco»- 
turaada, e nellas se registará da maneira que elle ordenar para 
que não possão assi os julgadores eomo as partes alegar inho* 
rancia , e para esse mesmo respeito se registará também esta 
minha carta nos juizos e auditórios da dita cidade, e na eama- 
ra delia , e na minha fazenda dos contos , e se noteficará aot 
ditos escri»'ães assi dos juizos como das fianças, e mais t quem 
tocar, de que todo se fará assento nas cosias para que se saibA 
como assi o mando e ordeno c o dito thesoureiro terá cuidado 
de arrecadar e pôr em. boa arrecadação todas as ditas penas , e 
fazer nisso as uiligeocias necessárias, no que será favorecido 
para melhor 88 poder arrecadar. Oada em Benastarim sob 
aello a oito d* Abril» ElRey o mandou por Dora Luis d*Ataide, 
do seu conselho, e seu V. liei da Índia etc. Bertolameu Velho 
o fez anno do nascimento de nosso senhor Jesu Chrisio dc 
3571. Rodrigo Anes Lucas o sobscrevi— -O VitoRey. 

(Livro Termelho da Relação foi. 64, e Livro 4.* foi. 230). 
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i^umnmrlo 

TrAviiiXo <1© V, Rey D. Luiz de Ataydc havendo por bem, por lho. 
enviar pedir Mauuel de Coimbra, e por fazer mercê a João Fer- 
reira Fialho, deu parente , e a Domingos Carneiro , seu sobrinho 
<|ue lhe sejão loroados novo mio d*aníiio, que he ametade das üesoi- 
lo que lhe ibrXo tomados em Cochim com outro nmfiin que foi do 
C^haul iia imo de Bertolameu Rebello , de que foi por capitão o dito 
Domingos Carneiro, que o ouvidor do dito Cochim tomou por per- 
dido, por ir sem licvni;a, e contra a defesa que he posta; e isto inauda 
haveodo respeito a serem pobres, e ao serviço que fízerio a ElKey 
•eu senhor uo cerco do Chaul. E darXo liança os sobreditos a nÍo 
veoderem o dito atihão na terra , antes o terem em deposito até a 
monção de Maloca, onde o mandarão , ou o venderio para lá, e não 
ein outros lugares de'iiosso8 inimigos, nem no dito Cochim, sob pena 
que fazendo o contrario peredereiii a dita fiança e amfião, as duas 
partes para a fortetícaçio desta ilha do Goa, e a outra para quem o 
acusar. 

Beimstarim 14 Maio 1571. 

( Livro 4.* foi. 232 ) 


727 . 

Suiumarlo 

Provisão do V. Rey D. Luiz de Ataydc fazendo mercê em nome 
d'£lHey a Cbristovão d’Araujo Evangelho das casas que foi Io de 
Fernlo d'Arau)o de Lima, seu pai, que Deos tem, e estio no terreiro 
do Sabaio desta cidade, que partem de uina banda com casas dos her- 
deiros de Álvaro de Caminha, e da outra com casas de Murtim Af- 
tbnso de Mello , e assim lhe faz mercê de todo o direito que Sua 
Alteza nellas tem e pode ter pela fiança, em que o dito Fernlo d* .Araú- 
jo ficou por Lucas de Sá , das rendas que teve , ua quantia de 869 
pardávsde tangas, hnma tanga, e 14 réis, pela qual as dita casas 
estão penhoradas, o mandam vender as ditas casas por parte da fa- 
zenda do dito senhor pelõ vedor da fazenda , e forlo avaliadas emi 
4:M)pardáos. £ havendo elle V. Bey também respeito aos serviços 
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»1() difo seu pai. e ás quitas c descontos qtie a outros findoics do 
dití» Lucas de Sá se fizerão, c ao dito Chnstovão dc Araiiju f>or sni 
(allcciniento (de Luens de Sá ficar pobre, e aiidnr sem j>n. 
iiiió no serviço de Sua Alteza, como ora anda , e com ^msto «ie sua 
Jazeuda. 

Goa 4 Julho JõTl. 

Secretario, Rodrigo Aiincs Lucas. 

1-Istá esta provisão incorporada n^iimu curta passada [»clo 'Vedor 
da fazenda Antoiiio Sunclies de Gomboa, em Goa u dO Agosto «ic I ó/ 1 . 

Tinha sido vedor da fazenda, e e comcçjulo esta exccuçuo Antu* 
11 io de Teive, 

[Livro 4.0 foi. 238». J 



«iinimario 

Carta do V. Rey D, Luiz dc Atayde em nome d’EIRej, na qual 
havendo respeito ao cargo de almoxarife do almazoin da artilharia 
e munições da cidade de Goa ser de tanta importância e seu servi* 
ço, Como he, e de continuo trabalho , e recpierer para isso huma 
pessoa de confiunça que o sirva da maneira <{ue a seu serviço 
convem , e a dita artelharia , luuniçõc* , armas . e mais cousas 
que no dito almazem ha,e a elle vierem, serem postas cm toda hua 
arrecadaçáo, e so despenderem, e entregarem pela ordem que cum* 
pre, e se nisso deve ter, para que elle Kei seja servido, e nüo haja 
falta das ditas cousas por negligencia dc se niu arrecadarem , ou 
outros modos e meios que nisso he informado que havia; hs por 
bem encan’egar a Pero Valtasques, cidudão, e morador da dita ci- 
dade, do dito cargo dc almoxarife do dito simazein das artelharías, 
e munições da dita cidade, por ter as partes e cai idades que sc re- 
querem , e servirá cm quanto Sua Alteza, ou o V. Rcy da India o 
ouver por bem, e iião mandar o cbntrario , cora o qusl haverá de 
ordenado cada anno 12ü$ réis , a saber, réis que o dito cargo 
tinha por regimento , e outros 6<i$ réis que lhe roais acreceiita, 
havendo respeito sn muito trabalho que no dito cargo hsde ter. 

Bcoastsrim21 Julho 1571 

{ Livro 4 * foi. 232 V. j 
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SuinmarlO 

Carta do V, Rey D. Lnis de Attaide em nome d’ElR<y dc afo- 
ramento eni trea vidas a Gonçalo Guedes de Rcboredo, na qual se 
contem a Provisão do V, Rey Dom Cousiantino <le 2-i de Maio do 
1561, confirmada pel<» Conde V. Rey, e a carta da RairihH ao V. Roy 
de 2'2 de Fevereiro de 1568 , e pedinio o dito Gonçalo Guedes 
de Reboredo que por quanto a mercê de 40(> pardáos de ouro, 
que o dito V, Rey O. Constantino lhe dera de c nnedias nas ter- 
ras de Damlo em dote e casamento com D. Inez sua molher, 
não houvera efiPeito, e elle estava pobro e individado, lhe 
ficesfe mercê de nas Aldeaa Canasá, Tivy, e Asonorá, que são 
ires , que erão dadas a Gaspar Pacheco , e erão ora de Sua 
Altexa, e se arrecadavlo para sua fazenda , lhe desse os ditos 4hO 
pardáos d*ouro do comedia cada anno , as quacs tres Aldeãs pagavio a 
Sua Alteza de foro em cada anno mil e doze tangas brancas, 
e doos barganis , e vinte e quatro leaes , a saber , a A Idea 
Canosá 129 tsngas brancas, hum bargauim e dous leacs , e a 
Aldea Tevy 626 tangas brancas e dez leaes , e a Alde* Senará 
967 tangas brancas hum barganim e doze leaes , qiae fazem as 
ditas mil e doze tanga* brancas dous barganis e vinte e quatro 
leaes, como constava de huma certidão do Contador Felippe La- 
mego, tirada da contia e recebimento de Constantino de Men- 
donça , recebedor que foi das ditas terras , e em que se montlo a 
rezão de doze barganis e tres quartos ao pardáo de ouro, em que se 
montão so dito respeito 317 pardáos d*ouro d’aguia, tre» tangw e 
quinze leaes csda anno ; e havendo respeito a tudo , o aos serviços 
qiio o dito Gouçalo Guedes de Reboredo tem feitos nss partes da 
Índia, e ora fez e fag neste cerco de Goa em cousas de importância, 
de que o V. Rey o encarregou, ua guarda deste Rio em huma em- 
barcação, em que tem servido e serve a Sua Alteza com muita 
fieldade e deligencia , e trabalho, gasto, e despeza de sua fazenda. 
6 casar cora a dita orfaa. e nà« ter de que se poder sustentar,^ e a 
Rainha o enconiraendar per sua carta a elle V. Rey; faz merce do 
lhe aforar em 3 *id»8 as ditas 3 Aldeãs Casoná,e Tevy, e Asoiiará, 
para ncllas com o dito foro que pagavio a Sua Alteza, e mais que 
rendem, a*6r nellns os ditos 4 *0 pardáos d’ouro , coro tanto que pa- 
guem ^ Cor# a Sua Altoza cm cada hum anuo assy elle como os 
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tlitos 8CUS succcssordi vinte panláo» cragiihi , on aquillo que »(' aclmr 
• assentar que nmis deve pae»r, fazendose correi», •üo e exame tio qiu» 
as diias Aldcas rendem, e lhe pagam de furo, ]>ara conforme a ísao 
se lhe assentar o que mais derc pagar cada anno; porquanto Sua 
Alteza lhe dá nas ditas ÁldeasddO pardáos (l’oiiro. posto tpie acima 
diga 40lt, porquanto desta maneira se houve e ha por satisfeito «i 
dito Gonçslo Guedes do dote, que pelo dito Alvará de lembrança 
lhe foi dado : nas quaes Aldeãs o dito (ionealo (tuedes será a pii- 
meiru vida , e á hora de sua morte nomeará segutula , e a secunda 
nomeará a terceira ; e findas o acabadas as ditas tres vitlas, fienráo 
a Sua Alteza as ditas Aldeãs livres e desembargadas com todas as 
bemfeitorias, que nelias forem feitas. 

lienastariín 15 de Agosto 1571 (a) 

f Ijivro 4.’ foi. 248 ) 


730 . 

Provisão do V, Rei/ Dom Antonio de Noronha mandando 
cumprir a de Sua Alteza sobre os Padres de 
S. Domingos i Que vão para Aíalaca, 

O Viso Rcy da índia etc. Faço saber a vós HernaMo de 
Aflíonsequa, vedor da fazenda delMey meu senhor em Ma» 
Uca, (pie o dito senhor passou hum sou Alvará, que pelo Vi- 
gayroda Ordem de !íão Domingos me foi apre.setitudo , pera 
Antonio íMoniz lUrrcto, do çouselho de Sua Alteza, que ora 
enviou por Govern dor da dita cidade <lo .Vlalatpia tiinais par- 
tes do sul , mandar dar da fazemU do dito .senhor ao» Ta- 
tlres da dita Ordem dc São D iningos, «juc vinhão cm sua com- 
panhia pera lá entenderem no negocio da conversão , o (pio 
lhes fosse necessário , asy jiera sua sosteniação , ccuno pera 
vestido, embarcação, e matalotagern ipiando ou verem de ir 
pera algumas partes, (M>mo rnais sc coiitem no dito alvará ,(pic 
vos será aprcsentatlo, feito em Lisboa a 6 de Março de 071 • 
F por quanto Antonio Moníz lUrreto nào vai i e.-^ta monç.ao 

(h) o registo diz— iiiíi c quinhentos seteuta c hum— ^coin inani* 
festo engano. 


JOl 
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a servir a dita íçovernança pera mandar prover aos ditos Pa* 
dres, como o dito senhor ha por bem : ey por bem, e vos man« 
do (pic vós conforme ao dito Alvará, eni (juanto o dito Go— 
vernador nào for, mandeis dar aos ditos Padres, que á dita 
conversão forem , o necessário , como elle ouvera de fazqr, e 
SC no dito Alvará coutem. Noteíicoo asy pera que asy ociim- 
praes c façaes cumprir sem duvida algums* Manoel C<>elho 
o fez cm Ooa a 15 de Setembro de 1571 «“-“O Vif<o 
Secretario liodrigo Anes Lucas. 

( Livro 4.® foi 236. ) 


731 . 

Riiiuiinarlo 

Carta do V. iley D. Antonio de Noronha em nome J’LIRf’y fa» 
ícndo mercê a Poro Vaz Monhl (sm dias de sna vitla «io cargo <le 
Contador dos orfãos da cidade de ('ochini, c os mui» acllc anuexos, 
assim e da maneira que os tinham e serviram Joio Lopes c Manoel 
Lopes Pinheiro , ?eu lilho , defuntos. 

íioa 19 Setembro Iõ7L 

(Livro 1* foi. 25! • ) 
Secretario Rodrigo Aones Lucas. 

732 . 

Alvará da V.Ileif D, Antonio dv Noronha porn f/nc os capi^ 
fàes das fortalezas nào entendào na fazenda 
de Sua Alteza, 

O Viso Rcy da índia faço saher aos que esle nicii .alvar.á 
vir<^ni que por <juanlo elRey meu senhor por seu regimento 
manda c defende que iicnhiiin capitào (Jas foilalczas destas 
partes cnteinlão iicni sc cntreineíào na lazenda (te Sua Alte- 
za, sou enformado que não deixào de ho fazer, c procurar dc 
como eiitciidão nclla ; c porque em (Iriuu* ha veedor da la* 
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gen.<la do. ‘Hto senhor, e eu ho mando ora lú pera prover e 
entender nas cousas da dita fazenda, e em todo ho mais que 
a bem delia compnr : ey por beia , e por este mando e de- 
lendo ao capitüo do dito Orinua que ora he , e aoe que ao 
d, ante forem que ner nenhuma via que eeja »e en.ermctão 
nementendao na faaenda de Sua Altera nem em couea 
que a e a toque, eo aa penas que lhe sobre iso sam postas* 
Portanto o notefieo asy ao dito eapitío,. vedor da fazenda, 
le. or.almozanfe, e mais officiaes da larenda de Sua 
Alteza em Ormuz , que ora sio . e ao diante forem . e lhes 
msndo que asv o cumprno e guardem , e facao cumprir e 
guardar como se neste coutem sem duvida nem en.bsrU ,1* 

íZoC «‘■ro d:sí:'d.(L'rn‘'"’ 

" i'mr"lí ’ :::r "és;e.:rro 

.lados do d. to capitao .lespendío, „lem de incorrerem Cs maU 

ppi* íIp nu 0 QA 4 .... ‘'^e^unento, e mis em que me pare- 
carta a * nas co.sta8 deste, qfuf valeru como 

Cio nricCc s ^ «Cilada de seu 

20 . r, c m • ■'« "'•'Icnaçao do 2.* Livro, titulo 

ciiancei.iria 0"® d«o seja passado pela 

e^Loelho o fez em Guoa a dez d’Outuhro de 1571.-0 /'uo- 

( Livro 3.® foi. 2tj6. ) 


73e3. 

^ "7lrí"o' A/ * Noronha para Ka- 

'Irigo Aíantrirop.ssar rrrUãòrr do rryisto dan mrrrf, 

no impedimento do Secretario Rodrigo Anea Luras, 

CerCar ó *“ * ««''■«« Anes l.oca,, 

. iC su» id I t«r muito, trab.alh«. eo. seu cargo, 

dzíJe , e ind'spo8içSo não poder ver os ngistos, e 
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passnr certidões dele, e a Rodrigo Monteiro, moço da camara 
d’ElRey meu senhor, qus nos ditos negocios o ajuda, e a aver 
annos que os continua, e estar muito corrente nisso, e servir 
com muita íieldade, e verdade, e eu ter essa confiança delle, 
Ey j’or bem e me praz que na revista das contas dos feitores, 
tesoureiros, e almoxarifes, e mais officiaes de Sua Alteza se 
corra com as certidões do registo das mercês, que o dito Ro- 
drigo Monteiro atéora tem passadas, sem a isso se pôr duvida 
alguma , e que daqui ein diante cin quanto o dito Rodrigo 
Anes Lucas servir de Secretario, se faça obra pelos registos 
e certidões que o dito Rodrigo' Monteiro delles passar , assy 
das ditas mcrcêd como do mais que delles comprir, e se lhe dê 
inteiro credito como se polo dito Secretario fossem asinada**, 
sem embargo da provisão dc Sua Alteza , vi'to os respeitos 
sobreditos, e o dito Rodrigo Monteiro averá juramento dos 
santos avang* lhos, que peb> vedor da fazenda lhe será dado, 
que bem e verdadeiramente o fsça , de que se fará assento 
nas costas deste , que se registará nos contos e na chancella- 
ria pera se saber como asy o ey por bem. Notefiquoo asy aos 
vedores da fazenda de Sua Alteza, provedor mór doa contos, 
a todos o» mais officiaes e pessoas a que pertencer , e lhes 
mando que assy o cumprAo e guardem sem duvida nem em- 
bargo algum ; e este valerá como carta passada em nome de 
Sua Alteza, e passada por sua chancellaria sem embargo da 
ordenação do 2." Livro, titulo 20, que o contrario dispõe. Ma- 
noel Ct>elho o fez ein Guoa a 13 de Outubro de 1571 — O 
isoRey* 

(Livro 4.* foi. .257 v. ) 


734 . 

üiiniuiiirlo 

('arta tio V. Rey D. Antonio »le Noronha cin nome tVElRey, na 
qual haventlo respeito a Álvaro Meiules Pereira, escrivio do» con- 
tos da Ilidia, mostrar o tresludo da carta que apresenta do Ooude 
Viso Rey que foi da índia, porque lhe fez mercê do cargo de escri- 
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vão (la fortaleza de Baçaim e suas terras cm dias dtf sua *ida, da 
maneira que tiii|ia a dita escrevaniuha dos contos que largava, nio 
sendo parente de Ruy Dias Pereira , capitão da dita fortaíeia , lhe 
faz mercê do dito cargo de escrivão da fortaleza de Baçaim e suas 
lei raa em dias de sua vida, tião seudo parente do dito Kuy Dias 
Pereira, que ora lorua a servir a dita capitauia em vida como pri- 
meiro a tinha. 

Goa 18 Outubro 1õ7l* 

{ Livro 4.* foi. 275. ) 



Provisão do V.Rey D, Antonio de Noronha para se cmot- 
prirem os precatórios de Bartolameu Coelho, 
provedor e executor da dividas á fazenda 
dc Sua Alteza. 

Dom Antonio de Noronha, do conselho d’ElRey meu se- 
nhor, e seu Viso liey da índia etc. Faço saber aos que este 
meu alvará virem que por quanto porasy comprir ao serviço 
de Sua Alteza e boa arrecadação de sua fazenda provi ura a 
Bertolameu Coelho, cidadão e morador nesta cidade, pola con- 
hauça que delle tenho ; do carrego de provedor e executor 
geral da índia de todas as dividas que se devem á ía/enda 
do dito senhor, que procederem da casa dos contos de Sua Al- 
teza desta cidade de Goa, feitoria, thesoureiro, almazens delia 
e da matricula geral » e de todos os mais officiaes da dita ci- 
dade, e das Outras cidades e fortalezas da índia , para se to- 
das arrecadarem da maneira que convem a serviço de Sua 
Alteza, e per hum meu regimento tenho ordenado, ay por bem 
e por esta mando ao ouvidor geral da índia, «Tiiíz dos feitos 
da fazenda de Sua Alteza, ouvidor desta cidade, Juizej» 
delia, e a todos os mais ouvidores, juizes , e justiças, of— 
ficiaes e pessoas das ditas fçrtalezas e lugares da índia, 
que sendolhes passados precatórios pelo dito provedor e 
executor pera clles arrecadarem e fazerem arrecadar as 
ditas d i vig as que se d fazenda de Sua Alteza devereru 
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per qnaesquer seus officiaea e pessoas, ou faierem sobre 
isso alguma diligencia ou diligencias e execuções, ho cum« 
prão e façao cumprir mui inteiramente de tal modo que o 
façao com toda a brevidade e diligencia possivel tudo o que 
nellea lhe for requerido ou em pessoa requerer, os quaes pre- 
catórios serão feitos pelo escrivão que cora o dito provedor 
e executor servir, assinados por elle, sob pena que constando 
que lhe forào apresentados e os nào guardarão e fizeráo com- 
prir , se aver Jelles a perda e dano que a fazenda do dito se* 
nhor receber pelos ditos ouvidores, justiças, e olficiaes que 
0 asy não cumprirem c mau 'arem comprir, c averein a mais 
pena que me parecer, visto o muito que importa ao serviço 
de JSua Alteza e bem de sua fazenda ; e asy pela mesma ma- 
neira farão e mandarão comprir e guardar os veadores da fa- 
zenda do dito senhor das fortalezas de Orrnuz, Cuchim, Ma- 
luca , avendoos nas ditas partes , os precatórios que pera elles 
para bem e arrecadação das ditas dividas , e diligencias que 
sobre isso se ouverem de fazer , o dito provedor pera elle* 
passar, e com toda a brevidade, nos quaes precatórios que con- 
forme ao sobre dito p«ssar, se tresladara este meu alvará para 
se saber como ppr virtude delle os pas'a, e despachará as par- 
tes (?) da maneira que acima declara. Portanto o notefico 
asy ao dito ouvidor geral • veador da fazenda , juiz dos fei- 
tos, ouvidores, juizc8,ejus'içiis, e mais ofhciaos a que perten- 
cer. e lhes mando que asy o cumprao c guardem , cfaçSo 
comprir e guardar como se neste contem , sem duvida nem 
embargo algum; o qual valera como carta passada em nome 
de Sua Alteza, e asselada do seu sello pemiente, sem embar- 
go (la ordenação do Livro 2.® titulo 2ü, que o contrario dis-, 
poe; e posto que nào passe pela ebanedaria sem embargo da 
dua ordenação. Gaspar Ribeiro o tez em Goa a õ de Novem- 
bro de 1571 annog.—0 Visolley, 


( Livro 4.* foi, 209 ) 
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Pfowisão do V. ^ e.y D. Antonio de Noronha para os meiri' 
nhos cumprirem os mandados^ do provedor c executor 
das dividas de Suã Alteza. 

O Viso Rey da índia etc. Faço saber qnc ans que ente 
meu alvará virem que por quanto eu provi ora a JiarteUmeu 
Coelho, cidadáo e morador nesta cidade de (ioa, [xda eoiiíi- 
ança que delle tenho , de provedor e executor ^^orai d.iliulia 
de todas aa dividas, que se deverem da casa ilos contos de >íia 
Alteza nesta cidade dc Ooa, feitoria, tesoureiro, alma/cns 
delia, e da matricula geral , ode todos os mais ofiuuacs da 
dita cidade , e das outras cidades e íortalc/asda Itulia, pera 
se todos arrecadarem da maneira que convem a serviço do 
Sua Alteza, e per hum regimento tenho ordenado , e hc. ne- 
cessário fazeremse sobre isso muitas execuções e diligencias 
(lueo dito executor per si nâo i>ode fazer da maneii a con- 
vem adita arrecadação, ey por bem e inando ao meirinlio danto 
mim e desta corte, c ao meirinho da fazenda, e a lo* os os mais 
alcaides e meirinhos, e escrivães dc sco.s carregos asv desta 
cidade de (iuoa como das mais cidades o fortalezas da Jn< ha 
e lugares delia, que fação ccumprio inteiraincntc tm o aqui * > 
que lhes o dito provedor e executor requerer e mandar da 
parte do dito senhor e da minha, íjue cumprir pera Inm arre- 
recadaçáo das ditas dividas e execuções delia, e f.içao pera 
isso todas as diligencias que cum[>rirein c foi cm lu.ccssürMM 
iiera se arrecadarem e executarem em tndas as pe-soas que as 
deverem com toda a brevidade, e í^ua Alteza seja sei vk <», 
sob pena que fazendo o contrario, e não o cumprindo assy 
como ne^te ineu alvará lhes mand«> a todos cm gci<* , o a a 
da hum cm especial , serem sospensos dc scmis < ,ii recuos e or 
denados ate minha mercê , e sc aver pelos ditos meu uilios e 

alcaides toda a perda que a fazenda do dito scnlior r.:cebei, 

c per suas fazendas, c avcrcin a mais pena qut ])a et^r. 
mando ao capitão desta cidade, ou\i»lor geia , o aos mais a 
l»itàes das ditas fortalezas, ouvidores deliis que o :»sy faç o 
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comprir, e executar as ditü penas nos que asy o não eom- 
prirem , e aos ditos meirinhos e alcaides que inteiramente e 
sem nenhuma duvida nem embargo e dilação que nisso aja, 
o curaprão e guardem como se neste contem, sob as dit^s pc* 
nas , visto o que importa á fazenda de Sua Alteza e seu ser* 
viço. E este valerá como carta passada em nome de Sua Al* 
teza, e assellada de seu sello pendente, sem embargo da orde* 
nação do 2» livro, titulo 20, que o contrario disjwe. André 
Ayreso fez 5 de Novembro de 1571 E cumprirão seus man* 
dados inteiramento sob as ditas penas.— O VisoRey, 
Secretario Kodrigo Anes Lucas. 

( Livro 4.* foi. 270 ) 

737 . 

Regimento que o VisoRey Dom Antonio de Noronha deu a 
Bartholomeu Coelho de provedor e executor das dividas , 
que se devem á fazenda de Sua Alteza 
neste Estado* 

Dom Antonio de Noronha, do conselho d^ElRey meu se- 
nliur, e seu Viso liey da In^liaetc Faço saber aos que este 
virem que vendo eu as muitas dividas , que se devem á fa- 
zenda de Sua Alteza , asy na casa dos contos das ditag par- 
tes, como no tesoureiro do dito senhor,, e na sua feitoria, e 
almazens desta cidade de Goa, e nas mais fortalezas e cida- 
des da Índia de muito dinheiro, artelharia grossa e miiida, 
ancoras, e outras muitas inoniçòes, e cousas da fazenda do 
dito senhor, foros de muito tempo pera quá, sem se arrees- 
darem , nem se fazerem diligencias sobre isso , por ahy nào 
aver official que corra com ellas, porque os que as tein sobre 
ey em receita servindo seus carreguos não podem fazer a 
dita arrecadação, como convem ao serviço de Sua Alteza, per 
honde perece sua fazenda, e se deixa de arrecadar . impor- 
tando muito , em que o dito senhor rôcebe e tem recebido 
inuita perda, porque as ditas dividas como se vào espassando, 
e se não an^euadão com brevidade, os devedores se vào pera 
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outrás partes, e nunqüa se acabSo daver, e pera que at ditas 
dividas venhão todas em boa arrecadação, me pareceo ne « 
cessario , e serviço de Sua Alteza avcr huma pessoa de con* 
fiança, que tenha cargo delas pera as arrecadar, e executar 
os devedores . que as ufío quizereih pagar, e por isso aja al- 
gum ordenado conforme ao que me parecer, pera com mais 
diligencia e cuidado o fazer polo que com parecer de 
Antonio Sanches de Guamboa, vedor da faze^^A do dito 
senhor , provedor múr da casa dos contos , procurador de 
t^ua Altexa , e outros seus officiaes , Com qu® o prati- 
quei, assentei e ouve por serviço dclRey nieu senhor, 6 
proveito de sua fazenda, que aja hum provedor e executor 
geral de toda a índia, pera poôr em arrecadação as ditas 
dividas , e as executar: e por confiar de BcrtoUmCU Coelho, 
cidadão e morador nesta cidade de Goa , que nisso servirá ao 
dito senhor com a fieldade c diligencia que a seu serviço e 
hem da dita arrecadação compre , o encarreguei em nome de 
Sua Alteza do dito carguo pera o servir em quoanto o eu ou- 
ver por bem , e não mandar o contrario, e lhe assentei dor- 
denado cada ano pelo trabalho que nisso ade ter cem mil réis 
dordenado cadano, paguos nas dividas que assy arrecadar, o 
dor á cxecuvâo da mi.neira que sc « ontem na carta que lhe 
disso passei ; e pera se saber da maneira que o liadc servir, o 
conforme a isso correr cum a diia arrecadação , lhe ordenei 
este regimento , do qual usará , e se comprirá inteiraraento 
da maneira que nelle vai declarado. 

I. tí pera que o dito provedor c executor saiba as dividas 
que se devem a Alteza na casa da fasenda dos Contos, e 
nella ha, pera as elle poder arrecadar , e dar á execução 
coufornie ao que neste meu regimento vai decrarado, e ello 
por bem de seu cargo ade fazer , mando ao provedor da fa- 
zenda de Sua Alteza dos ditos contos , que com brevidade 
mande fazer hum süramario bem decrarado de iodas as divi- 
das que nessa dita casa devem e deverem á fazenda do dito 
i^ííiihor , e asy nas contas dos feitores , thesoureiros, almoxa- 
rifes, e mais officiaes dela, como no reste que na dita casa ha, 
e sobre o recebedor dellcs que estiverem carregada» cm re- 
ceita, e tiverem cui òcu puder de qualquer calidade que fu* 

liVÃ 
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rem , «8 quaes conforme ao dito sumario e enveotario se es- 
creverão todas em hum livro, que pera isso averá numerado 
ç ai4thorisado per hum contador no titulo de cada hum dos 

ofticiaes , que as ditas dividas assim erem ; 

e se entregará ao dito provedor e executor pera as elle ar- 
recadar per certidões, escripturas* e papeis que disso ouvcr, 
no qual jivro se carregarão sobre elle em receita nos ditos ti- 
tulas declaradamente e calidade das dividas e de cada cousa, 
e qpem as deve, c onde, e o dito provedor asynará cora o es- 
crÍAão do seu carguo que as ditas receitas hade fazer pela 
ordem sobredita , e a mais que parecer que convem pera a 
dita arrecadação de como recebe os taes papeis pera por elles 
a fazer , de que passarão seus assinados rasos aos ditos oibeiaes 

S era sua guarda feitos pelos escrivães do seu cargo e assina- 
os por ambos. 

II. £ por quanto tamhem no thesoureiro de Sua Alteza 
nesta cidade, feitoria, e almazens delia ha muitas dividas de 
dinheiro , foros, fasenda , artelharia , munições, ancoras, na- 
vios, e outras muitas cousas que sedeve a Sua Alteza e se nSo 
arreoadão, e cumpre poremse cm arrecadação mando ao the- 
aoureiro • feitor, e almoxarifes, ea quaesquer outros ofti- 
ciaes da fazenda do dito senhor que entreguem pela mesma 
maneira ao dito provedor e executor geral todos os papeis, 
que das ditas dividas e cousas que se deverem pela sobredita 
maneira tiverem, pera aa elle arrecadar, os quaes se lhe car- 
regarão também em receita no titulo de cada hum des ditos 
officiaes com aa decrarações e ordem acima , de que lhe tão 
bem dará seus asinados rasos. 

^ III* £ 0 dito provedor e executor tanto que os papeia das 
ditas dividas e cousas que se deverem á fazenda de Sua Al- 
^sa lhe forem entregues, terá particular cuidado e diligencia 
de com toda brevidade as arrecadar e dar á execução, em todas 
as pessoaa que as deveremt pera que todas venhâo em arre- 
cadação , sob pena que nào o fazendo, o que se delle não es- 
pera, estar por isso a toda a pena que eu lhe quizer dar, e me 

S arecer serviço de Sua Alteza,e porem dar-meá sempre resão 
as execuções que fizer, e as pessoas que prender, e a calida* 
de da divida ou dividas. 
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IV. Terá tainbem cuidado de sempre requerer e saber da 
casa dos contos se ha nella algumas dividas, asy aguora como 
ao diante, e o recebedor do dinheiro do reste tiver , pera u 
vedor da fazenda, e provedor mór dos contos lhe mandarem 
entregar todos os papeis delias pera por elles as arrecadar . e 
o mesmo procurará sempre saber do thesoureiro, feitor, al* 
moxariie da dita cidade e mais ofBciaes da fazCnda de Sua 
Alteza que nella ha, e da matricula geral . as dividas que tem, 
e nas ditas casa, thesoureiro, feitoria, almazens, e o que por 
sy nâo podem arrecadar, para requerer que lhe entreguem 
os papeis delias pera com òs mais atraz asy como lhe ibrcm 
entregues hir fazendo a dita arrecadação, os quaes lhe os ditos 
officiaes entregarão emn brevidade, e as certidões que forem 
necessárias, que tudo se escreverá e carregará em recepta ao 
dito provedor no dito livro e titulos cada hum pela ordem 
atraz , que sempre se terá em todos os papeis que receber . e 

lhe forem entregues, e sem isso não cobrará lhe 

entregarão. 

V. E todas as dividas de.dinheiro que o dito provedor o 
executor arrecadar, e jjeças d*ouro ou prata, que em paga- 
mento delias lhe derem, se meterá todo em huina caixa forte 
de tr es fechaduras t que estará no thesouro de Sua Alteza 
desta cidade em poder do seu thesoureiro em ella , de que 
eu terei huma chave , e o dito provedor outra , e o dito the- 
soureiro outra, pera se delia nlo de’*pender nem tirar nenhum 
dinheiro senão por meu especial mandado ou provisões por 
mym assinadas , e eu saberey sempre o que se arrecada con- 
forme a provisão que sobre isso passar , ou qual dinheiro, 6 
peças se carregarão em receita ao dito thesoureiro com todas 
as decrarações asy das pessoas de que se arrccadaráo , como 
dos officiaes a que pertence; e ao tempo qué se o dito dinheiro 
meter na dita caixa se porá verba ou verbas na costa ou cos . 
tas de cada adiçáo e adições da recepta que no dito livro ^ cS. 
tiverem de como he arrecadado e entregue ao dito thesoBrciro^ 
6 carregado sobre elle em recepta, de que passará conheeimen- 
to ou conhecimentos em forma pera a conta dt>8 officiaes de 
quem as ditas dividas saírem, e tanto qua lhe assy for carre- 
gado se meterá Içgo sa dita caixa , e com isse ficará o dito 
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provedor e executor desobrigado dn tal divida ou dividas, e doe 
ajiinados rasos que tem , e as verbas que se nas ditas adi • 
çues puzerein será logo ao tempo da dita entrega em recepta 
pelo esçrivâo do dito provedor, e asinadas por elle perante 
os oíbeiaes que a isso forem presentes de como sào arrecada* 
das , e 0 dinheiro entregue ao dito thesoureiro, e o dito pro- 
vedor asy como for arrecadando entregará logo pela ordem 
sobredita, e me dará sempre re/ão do que arrecadar. 

VI. E porque alem do dinheiro que se deve a Sua Alteza 
dc que ade fazer arrecadação pelos ditos papeis , ha também 
o dito provedor de arrecadar a artelharia, munições, ancoras, 
fateixas, e outras muitas coüsasque á fazenda do dito senhor 
se devem, quando nâo forem por dinheiro pera entregar ao 
dito thesoureiro entregarão as peças d’artelharia, niuniçôes, 
fazenitas , e todas as mais cousas que arrecadar ao feitore 
almoxariíe da dita cidade que servirem, carregandoselheem 
recepta conforme ao que cada hum pertencer e for do seu of- 
ficio com as docrarações que comprirein, de que também pas-r- 
sarão conhecimentos era forma pera a conta dos ofHcir^es de 
que as ditas dividas e cousas sairern, e se porão verbas no 
dito livro opde estiverem assentadas da maneira que for de- 
clarado, e com declaração do feitor e almoxarifes a quem se 
entregarão, visto como por seretu dessa calidade sc não podem 
entregarão dito thesoureiro. senão o dinheiro, e com isso ficará 
0 dito executor desobrigado ])ela mesrna maneira destas rousas 
que asy entregar aos ditos ofliciaes, ou a (|uem eu ordeuar, 
ae outra cousa me parecer serviço de ^ua Alteza, pera o que o 
dito proveder como arrecadar as ditas cousas de qualquer sorte 
e calidade que forem, mo fará saber e o que he, pera cu orde- 
nar a quem e como se deve entregar, e elle procurará saber 
sobreditas que se devem e andão desencami- 
nhadas, e sonegadas, € fora do serviço de Süua Alteza, pera 
todas arrecadar pela maneira sobredita. 

VII. £ como alem das dividas que nesta cidade de Goa 
pela maneira sobredita se devem a Sua .Alteza ha também 
outras muitas na feitoria-s e almazens das fortalezas e lugares 
da índia , asy do Norte^ como Ormuz, Cochim. e em outras, 
que per muitas maneirasse devem sem se arrecAdaremje cum-. 
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pre taiubern porerase em arrecadação , e por cstc respeito fiz 
ao dito Bertolaiuea Coelho proveador e executor geral de 
toda a índia, tomando elle verdadeira enformuçào desto , paa- 
8 irá cartas precatórias feitas pelo escrivão do seu carregüo» 
c asinadas pelo dito proveador pera todas ns ditas fortalezas 
aos veadores da fazenda em ellas, feitores, almoxarifes, e mais 
offíciaes, e pera os ouvidores, e jnstiças das ditas fortalezas, 
conforme ao que lhe parecer que convem, para saberem disso, 
e fazerem todas as diligencias que cumprirem, e lhes manda> 
rem suas certidões de todas as dividas de qualquer calidade 
que sejáo que se nas ditas fortalezas, feitorias, almazens 
delias, ou por qualquer outra via se deverem ao dito senhor, 
e com toda a .docraraçào necessaria , pera conforme a isso 
tomarem por lembrança no dito li*ro c se ordenar como ve- 
nhào em boa arrecadaçuo, pera que o dito provedor me dará 
logo conta e rezào de tudo o que nisso passar c souber pelas 
ditas certidões que me apresentará tanto que lhe vierem, pera 
eu nisso prover, como me parecer serviço de Sua Alteza e 
bem de sua fazenda , e passar pera o effeito disso todas as 
]>ro visões necessárias , e o dito proveador fazer nisso as di- 
ligencias que coraprirem. 

VII í. Depois d<; os papeis das ditas dividis Ihc serem en- 
tregues e carregadas sobre elle em receita pera as arrecadar, 
como por este meu regimento inaiido e ordeno, o dito pro- 
veador fará a arrecadação e euxecução delias, e se arreca- 
darão por Bua ordem , e pela maneira que vir que se inilhor 
poderem arrecadar, sem nisso entender nenhum official da fa- 
zenda e ju!>tiça de Sua Alteza mais que no favor e ajuda que 
pera bem da dita arrecadação lhe amde dar , e encomendo e 
mando que com muita deligencia lha dem e faç^lo dar pera 
que o dito proveador com mais brevidade o possa fazer, e as 
execuções delia com todo o comprimento de justiça sem ne- 
nhum embargo, e leudo as partes algum, o virão aleguar pe- 
rante mym. 

IX. E sendo necessário, por asy comprir a serviço de Sua 
Alteza e boa arrecadação das dividas que se nas fortalezas 
do norte e sul devem e deverem á fazenda do dito senhor» 
como atraz declara, ir lá o dito proveador c executor , o po* 
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dera fazer levando dos contos e donde mais quizer todas as 
certidões e papeis necessários, que «ir que convem pera bera 
da dita arrecadação , e as certidões que lhes os officiaea delia 
lhe mandarem , ficando qua o terlado delias registados na 
casa dos contos , pera conforme a isso poder correr com o 
negocio. E nas ditas fortalezas , e cada huma delias onde 
chegar, saberá loguo se ha algumas dividas que a Sua Al- 
teza se devem nas suas feitorias, almazens, tanadarias, e re- 
cebimento das ditas fortalezas , asy de foros, rendas, como 
quaesquer outras dividas atraz declaradas, e lá ouver,que es- 
tiverem por arrecadar, tomando alem disso todas as mais era- 
formações que lhe parecerem necessárias pera de todo saber 
a verdade, e o que por qualquer via que seja se dever ao dito 
senhor, pera de tudo fazer arrecadação e as execuções neces* 
sarias pera bem delia. 

X. E mando aos feitores , e almoxarifes, tanadares , rece* 
bedores, e mais offíciaes da fazenda de Sua Alteza nas ditas 
fortalezas e lugares, que com muita brevidade entreguem ao 
dito provedor e executor todos os papeis que das ditas divi- 
das tiverem, e ouver nas ditas feitorias, almazens, e em qual- 
quer outra parte que estiverem por arrecadar ao tal tempo, 
e ao diante, e todas as certidões que para bem disso compri- 
rem escrevendose e carregandose lhe em recepta por lembran- 
ça pelo escrivão de seu carreguo no dito livro ou outro que 
pera isso levará numerau » e autorisado por hum contador 
dos contos no titulo de cadaofbcial, e com as mais declarações 
necessárias, de que lhes dará seus assinados rasos pela or- 
dem e maneira atraz, que em tudo se guardará , e tanto que 
lhe os ditos papeis e certidões forem entregues , o dito pro- 
vedor com muita diligencia arrecadará per elles todas as ditas 
dividas, e as executará iuteiramente da maneira que lhe pa- 
recer, e vir que convem pera se arrecadaTem,8em nisso se in- 
trometerem , nem per nenhuma via lho impedirem, antes lhe 
darão toda ajuda e favor que lhe cumprir, e pera isso requerer. 

XI. Todo 0 dinheiro e cousas que o dito provedor e exe- 
cutor nas ditas fortalezas e lugares delias , e nos mais onde 
for arrecadar pelos ditos papeis c certidões que lhe assy fo- 
rem entregues, e quaesquer outras diligencias que nisso h* 
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ster, solhe carregarão em receita assy (‘.om for arrecadando 
pelo escrivão de seu cargo no dito livro cin outra parte delle 
etitulos apartados que para isso fará, decrarando de que pes- 
soas arrecadou as ditas dividas, e a que oíhciues pertence, a 
a calidade delias, a saber , o dinheiro per si , e a artclharia, 
ancoras , e mais cousas a outra parte, fazendo logo dccrara- 
ção nas adições da primeira recepta as que se arrecadarão, e 
como o dinheiro e cousas nella declaradas lhe vay carreguado 
ás folhas tantas do dito livro, pera por hi se saber e ver o 
que de cada cousa e ofâcial arrecadou , levando sempre em 
tudo o que lá arrecadar e^ta ordem , e o dito provedor «m 
quanto andar nas ditas fortalezas, ou em qualquer outra par- 
te fora desta cidade fazendo a dita arrecadação , me avisará 
sempre per suas cartas , e enviará toda a informação do quo 
faz, e para hem disso comprir e deve prover, para eu mandar 
e ordenar acerqua disso o que for serviço de Sua Alteza e 
bem de sua fazenda, para o dito provedor a melhor poder ar* 
recadar, e fazer o que convem a seu olficio, 

XII. Depois que o dito provedor e executor geral em 
todas as ditas fortalezas c lugares onde for , tiver feito a dita 
arrecadação pela maneira que fiqua declarado , sé virá pera 
mim a esta cidade de Guoa , ou onde eu estiver com todo o 
dinheiro e cousas que arrecadar em embarcação segura que 
para isso lhe será ordenada, em que com ellas o dito dinheiro 
possa vir, e as pessoas que com elle lorem ao dito negocio, 
que sera em companhia darmada, e de maneira que possa vir 
seguro e livre de lhe poder acontecer no caminho desastre al- 
gum, por quanto hade vii tudo a risco de >Sua Alteza, pera 
nesta cidade se meter todo o dinheiro que trouxer na dita 
caixa , e se carregar em recepta ao dito thesoureiro, e as mais 
cousas que não forem dinheiro, ou pecas d’ouro c prata aos 
offíciaes, a que mando que se eutregucra pela ordem atraz, 
ou a quem eu ordenar, posto que seja da obrigação da terra 
onde fizer a dita arrecadação, por quanto cy por serviço de 
Sua Alteza que tudo aqui a esta cidade seja trasido c o tra- 
gua da dita maneira o dito provedor, e do cá se passarem co- 
nhecimentos em forma pera a conta dos offíciaes de que as 
ditaa dividas sairem , e pertencer asy do diio thesoureiro 
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do dinheiro e peças douro ou prata que lhe entregar, como 
dos ouiros ofíiciaes das cousas que iorem entregues e c«r^ 
regadas em recepta , que logo huus e outros passar^^o tanto 
que lhe forem entreques e carregadas» e se porão verbas nas 
addições das ditas dividas de eomo se arrecadarão» e os ofíi~ 
ciaes a que forão entregues e est4o em recepta» pera com 
isso o dito provedor ficar desalivado delias j e dos seus 
assinados, que nas ditas fortalezas e lugares der» dos quaes 
trará de todos certidão per enventario asinado jielo vea- 
dor da fazenda de ^^ua Alte/a estando lá« ou por hum dos 
ouvidores das ditas iortale/as^ onde se todos assentarão pera 
quá se cotejarem com as receptas que se lhe iá fizerao , e se 
saber os papeis que lhe forão entregues, e os que arrecadou* 
c conforme a isso se passarem, os ditos conhecimentos cm 
forma» e quan<lo o dito provedor e executor for ás ditas for* 
tdezas, ou a outra alguma parte fora desta cidade de Guoa 
para andar lá algum tempo na dita arrecadação» lhe ordena-^ 
rei a despesa que pera sy e escrivão de seu carrego e homens 
que levar pera o íijudarem me parecer que conforme a isso 
se lhe deve dar. 

XIII. Os feitores . thesoureiros , almoxarifes , e mais offi- 
ciaes do recebimento da fazenda de Sua Alteza e restes» asy 
nesta cidade como nas ditas fortalezas e lugares onde o dito 
provedor for fazer a dita arrecadação » lhe entregarão com 
brevidade todos os papeis que das 'ditas dividas tiverem» e 
ouver no thesoureiro» feitorias» almazerls , e restes dos con« 
tos » e em qualquer outra parte» e certidões, Como atraz de- 
crara , para os elle arrecadar » e dar á ezecução da maneira 
que se neste meu regimeuto contem, sob pena que não o 
fazendo» lhe não serem levados em conta» e os pagar ano- 
veados, e averem a mais pena que me parecer, visto quanto 
importa fuzer-sc a dita arrecadação. 

XIV. K ey por bem o serviço dolRey meu senhor que o 
dito provedor e executor geral possa arrecavlar e arrecade 
todas as lit^is dividas de dinheiro» e quaesquer outras cousas 
que se deverem á faceada de Sua Alteza» asy nesta cidade de 
ÍToa , todos seus termos, ilhas, terras de 8alcete e Bardez, 
e nas mais fortalezas c lugares do toda a Índia da maneira 
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que HC ncsítc incii resinieiíto rjuili-in ilc todas as pessuax 
<juc as devereiiii c a lorem.dbrijra los de qualquer eali» 
(iadc e coiiditjtào (jue ítqão, o possa tazcr peiih-oa por ellas 
em toílüs seu beus inoveis e d<; raiz, que tl\erein ate \ all:i lio 
qiic de' ercin, sendo as ditas dividas Injuiilas. o as jiossoas 
que vir que sào ueoessarias prenderein-sc uor ellas. ]>oIas não 
quererem pagar, ou dar penhores a i.^^so bastante ao <juc de- 
verem, ©s prenderá e fará preio^er seguiivlo siris ealidades, e 
conforme ao regiimmto da la/ : ia de Siia Alteza, de que 
nos Contos lhe será dado o tretl . !o autliorisado pelo • cdor da 


fa/enda dos eapitnlos que disso tratão , c ordem que se icin, 
])eracoin essa melhor poder (* rrer e fazer a dita arrecada«;uo, 
e 'os })euliorcs andarão em pregão os dias da ordenação, e no 
<-a!)0 dellés, KCiido a parte citada pera a venda e arreinata- 
l àodcdles, os venderá, e fará vender com toda sídemnidade 
lu cessaria, guaialando a ordem do direito e o conteúdo no dito 
regimento da fazenda, de maneifa que Sua Alteza seja pa- 
go do seu . e aijuellas dividas, que nào forem liquidas, as li- 
quidará com a [larte, fazendo sob'e isso suas diligencias, « 
então as pimliorará e exeeiitará . como ncima declara, f. man- 
do ao.s 'i. 'dores da fazenda do dito senhor nesta cidade, juiz 
de seus feitos, provedor mór dos contos, escrivã'» da mat ri- 
cola ircral, ouvidor geral, c ao ouvid<»r da dita cidade, juizes 
(! justiças delia, e ao.s 'eadores da la/enda da» ditas forta- 
IcZu.s, ouvidores, tanadares, e mais justiças delias, que tudo 
I» íjiie dies o dito pro' cd-u’ c e.\ccut'ir requerer e jicdir per 
PV, e per sua.s cartas c precitorios da parte do dito .'eiihoi 
que comio ir para bem da recadaç.ão de sua fazenda c e.xecu- 
ção das ditas dividas , o fação e íiiuiidcm fazer imeiramente 
e com Ioda a brevidade, ginrdaiido sua jn^tiça á.s parles, e fa- 
vorecendo e ajudando em tudo ao dito provedor n<* qoeemn- 
])rir bem do dito negocio c arrecada. ào, que medior a po.^sa 
fazer e executar sein ncuhuina duvida que a i.sso ponhao, poi 
qne iiào o fazendo assy, serão obrii?ado.s a pagarem a Sua 
Alteza toda a perda e dano que sua fazen'la por is*u rcc.ebei, 
e alem disso averâoa mais pena que me paiecí r. 

XV. li outrosy inaiuh» ao meirinlio da corte, c no da l;;- 
zcn-la do dito -.euluir. e aoa alcuulcs c mcirinlios d< - t . cioa- 
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de,e ao8 das ditas fortalezas e lugares onde o dito prove- 
dor for í t escrivães de eetia cargos qne cumprâo c guardem 
inteiramento tudo o que lhe íor mando e requerido que por 
bem da arrecadação das ditas dividas e exectiçoes delias com- 
prir e for nececessario da parte do dito senhor c minha , e com 
toda deligencia « sem nenhuma duvida que a cllo ponhão, .«oh 
pena que fazendo o contrario serem sospensns de seus cargos 
e ordenados ate minha ineroc , c se aver tauibcm por elles a 
perda que Sua Alteza nisso recebe, 

^ dito provedor e executor geral fará a arrecada- 
ção de todas as ditas dividas da^maiieira que neste meu regi- 
mento vai decl arado, pera que todas se arrecadem, e o dinhei- 
ro delias se meta iia^dita caxa, e as mais cousas jiela ordem 
atraz , e do que asy arrecadar e onver de fazer arrecadaç io, 
como dito he , lhe não será pedido conta nem rezâo di.sso 
senão por mym c por meu mandado , (jue terei sempre lem- 
brança de saber como serve e f-iz o que convem a seu ofHeio 
c obrigação delle , para conforme a i?go lhe mandar tomar a 
dita conta quando me parecer que convem. 

XVII. Nenhum official da fazenda nem da justiça da- 
ncfanuina espera aos devedores que as ditas di' i(las deve- 
, nem os mandarão soltar estando por cilas presos , e o 
^*to provedor fatá inteirauiente a execução delias sem per 
l^enhuma via lhe impedirem , nem se entrcnictureni nisso, 


Oomo atraz decrara, e avendo resjicitoj e causas tão justas per 
que pareça que se devem dar as taes esperas , ou mandar 
soltar os devedores, proverei nisso como mc parecer, e o dito 
provedor me dará sempre refâo de tudo o que fez, para nisso 
prover como serviço de Sua Alteza for. 

XVllI, O dito Bertolamen Coelho, pro» edor e executor 
geral, e o escrivão de seu car^o avtrào pagamento de seus or- 
denados, que com os ditos omeios vencem, do dinheiro das 


eiecuções das ditas dividas qne poser em arrecadação do dia 
que começarão a servir em diante aos quaiteis, assj como 
forem vencendo , de que darão desconto em seus titulos e 
conhecimentos ao dito thesoureiro do que receberão pera sua 
conta , pelos quaee, e o treslado desU capitulo se lhe levará 
em despesa o que lhes asy png.-ir. 
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l’or tanto o notefico asy aos ditos vedores da fazenda, e 
mais justiças, e oíHciaes atraz conteúdos, e a quaesquer ou* 
tros a que pertencer, para que asy o cumprào e guardem, e fa- 
ção inteirainente comprir e guardar sem duvida nem embar- 
go algum, e 0 mesmo mando e encomendo da parie do dito 
senhor, e em seu nome ao capitão desia cidade, e aos mais 
capit*3es das ditas fortalezas qtie cumprào c favoreçào, c aju- 
dem cm tU'io ao dito provedor c executor no que a bem dadfta 
arrecadação e execuções delia comprir, pera que tudo melhor 
e com mais diligencia possa fazer, e Sua Alteza seja servido. 
E este regimento se registará no livro doa registo» da fazen- 
da dos contos, e no dito provedor, pera que se saiba como aey 
o mando, e ordeno, e conforme a elle ade servir. Francisco 
Neto Mexia o fez em Goa aos 16 de Novembro de 1571.— 
O y isoRey* 

( Livro 64.* foi 25. ) 


738 . 


^iimmario 

Carta do V. Rct D. \ntonio de Noroulia em nome (l'F.lIley, nt 
qunl havendo respeito ao» serviço^que ,Ioáo Fernandes de Negreiros, 
caralleiro fidalgo da casa de Sua Alteza, cidadão e morador ue^ta 
cidade de Goa, lhe lera feitov nas' da India, onde ha ronitov 

annoB que o scr*e continuo em ^eu serviço, e nas guerras, que na 
dita cidade e terras firinea oi annosatraz. houve, e ein outras consos 
de seu serviço, em que foi t ncarreg.ado, e servindo d©^ alcaide mor 
na dita cidade ; e ao que fez no cereo e guerra de Goa, que este 
anuo o Idalcio com todo seu poder e eUc ©m pc*soa lhe poz , e 
com moito trabalho,© vigia, guMoa,© despcza^dc sua fazenda : 
ha por bem de lhe fazer mercê doa cargoa de ca pitio, feitor, e alcai- 
de mór da fortaleza de Coulão.e daa maia a ©He auuexa*, da maneira 
que ora o aerve Pedralvez de Faria, e servirão os passados, por tem- 
po de quatro annoa. posto que pelo regimento houvesse de ser so- 
meot»* trea na vagante doa providos por soa» piovisoes , ou do 
seu V.Reyd» IndU, feitas anle» deaia, ou vagando por qualquer 
Yiaqueifj». E nocMoqut o dito J -ü» Fcrittnd,, de hejreiro, 
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por nosso senhor di^so ler servido, fallèça , ou delle faça algum» 
C(»H6a anies que sirví^ esta mercê dos ditos fargos, ha por bem que 
a dita mercê íiquec seja |íara hunia das mius íiilias, qual elle ni mbar, 
para a pessoa que com cHa ca'ar, sendo auto para isso, e sirva os 
dites cargos pelo dito tempo , e naquelle em que por virtude deKa 
carta ao dito João Fernandes cabo entrar. 

Goa UO Novembro 1571. 

( ÍJvro 3.* foi. Ml > 



Provhào (li) Vi^nlUy Dom jliifonin (U Norouhd paru 
tudas as div filas a fazenda de Sna '"flteza serem 
areCadadas por conmissuo de 
Bartlwlameu Coelho. 

O VisoPvcy (la índia cVc. Mando tí vós* Antrnlo San- 
('hes de (rainboa, e,ue ora servis (Ic Veudor da la/enda dos 
contos desta cidade, e bem assy ao Provedor nun* deles (jue 
en ey per bem e serviço dclRey nicu >enbor cji:e nenluimas 
di^idaí, que se devão ao dito ^enlu^r. asy dinheiro, como dou- 
tra íjualquer lazen(I:i,neij|iuin oiíieial de Suu Alteza arre- 
(aide as tuC"' dividas senào |iore(unisã<Mlc Heríolameu ('oellio, 
(jue ora ordenei j or e.xeiditor das tnes di^ilas. Portanto o 
nuleliqno asy par.i (iiu* se cumpra o. uuardo ititeirainente 
como ucima hc declauido. l*ero Mn* dinho dc Ai (irais «> fez 
ein (lóa aos -8 de Novembro dc l.>7l. lÀ nào passará pela 
chancellaria sem embargo da drdenaçào cni contrario — 

/ isoUey. 

(Livro 4.* foi. Y ) 
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Provisão do ViSoJicy Dom Antonio de Nomnhn jtTorendu 
no of/icio do registo das Alercês a iíodrigo Monteiro. 

Doin Sebastião pergraca de Deos Rcy de Portuj^al c dos 
Algarve» daquem e dalem mt,r em Aírica , Senhor de (iui- 
né, e da conqui.^ta, navegação, coincreio d’Klhio|»ia, .A rabia. 
Pérsia, e da Índia &e. A quantos estu iitiidia carta vircin 
laço saber que sendo eu iníormado que os iiUMis VisoKeys 
e (lovernadores da Indla f»/irionclla muitas inerccs em ineu 
TinfMC a fidalgos, cavallciros. iiious criados, e a outras pes- 
soas que nas ditas partes andavão , o me servião, asy de 
capitanias, cargos, e oílicios, cotuo dc dinlunro, bares, í'a'/en- 
il(S. viagens, alvitres, contras coutas, em que as pessoas a 
(jue SC tazlão rcceliião mcrces c proveito, c depois de as asy 
t«'rom recebidas hião ao Reino a me requerer outras, e alem 
<iis '0 vindo outros V'Í8oRcys e (iovernadores lhes tornavàa 
taiiibe II a roqueicr, c|)or ec não saber us que lhe enlo fei- 
ta?, p<»r nuo aver registo separado disso, alegando dc seus 
ter iços lhas tornavão afazer, per onde muitas vezes acon- 
tecia muitas das ditas pc.ssoas por suas inteligências, e ou- 
tros modos averein mercês duplicadas, asy / dc mym, como 
dos ditos VisüReys e t iovernadores, c outros, tendo mereci- 
mentos peru ÍS.SO , as nào podiào alcançar, c que era em muitn 
meu desserviço, e penla de minha fazenda, c pela obrigua- 
ção que tenho dc oulhar polas ditas cousas, e por em ordem 
cada iiuma delias, dcy per lembrança ao Conde do Redondo, 
meu VisoRey qucfci das ditas partes, que tanto qiic aellas 
chegasse , ordenasse conionellas ouvesse hum rcgiéto apar- 
tado da maneira que lhe parecesse, c ^ isse que era meu ser- 
viço, e boa ordem delle, em que se reiristasem e assentassem 
todas as ditas mereces de qualquer calidade que fossem, que 
dahi era diante os ditos m'eu8 VisoRcys c Governadores fizes- 
sem e confirmassem, asy e da maneira que se fazia no Kcino 
nos livros dc Graviel de Moura, |)or asy aver por ineu ser- 
viço que usasse na índia, pera cadano nic serem enviados ao 
líeiuo os cadernos das ditas mercê.- , e cu saber as pessoas a 
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que ae fizerSOy e conforme n í^so se ter respeito ein seu» 
despachos, e os ditos VisoRe.ys e Governadores pela mesma 
inaneira o terem uaqucllas que despacharem, e fizerem mer- 
ces cm meu nome, para que as iiào possào aver duplicadas, 
nem tio desordenadas, que aja nisso desijçualdade ; o que o 
djto Conde Vi^oRcy, [)er bem do que lhe aey mandei, orde> 
nou que ouvesse o dic«) registo, em que se assentassem e 
registasem todas as provisões que das dit<s mercês se passas- 
sem pelo> ditos VisoKíjys e Governadores, e dentro em dous 
mezes da feitura delias como se faz nos livros do dito Gra- 
viel de Moura, e per lhe parecer necessário ç meu serviço 
ser do dito officio separado e cm vida, como o he no Reino o 
dito Graviel de Moura, e o praticar e assentar asy coip Bel- 
chior Serrio, que dante ó VisoRey servia de secretaVio, e 
outros mais officiaes com que o tratou, encarregou delle em 
roeu nome da dita maneira a Rodrigo Monteiro, meu moço 
dac.afnara, per ser pessoa apta para isso. de confiança, e 
ficldade, e corrente cm todos os negocios de minha fazenda, 
de que Jhe passou carta que me apresentou feita na cidade 
de Goa a 26 de Novembro de lõtíl, c passada per minha 
ohancellaria, e nclla registada, per virtude da qual o dito 
Rodrigo Monteiro cora muito trabalho começou, e poz em 
ordem p dito registo, e per alfabeto da maneira ([ue ora corre, 
E posto que cu por nlg-.iinas informações passase depois pro- 
vido para o dito rei^i.^^to cerrer pelo secretario dante os ditos 
isoRcys e Governadores, venti.» i.i quanto cumpre a meo 
scrvjço, e boa ordem deih andar o dito registo separado, e 
scrvilo huma pessoa de confiança, o hc o Reino, asv 

por o» negocios e ocup-íçõci do secrci.trio serem grandes, e 
de muito trabalho e cartot io ( .i c ) , r ) pera purticulr.rmeii- 
1e ter cuidado de me dar sempre re/’\o disso, c aos ditos V^i- 
soReys e Go»erna(b)re8, e os livros onde se assentarem as 
ditas mercês estarem cm toda boa guarda e siegredo, e [)or 
ouiros jiotos respeitos, que o meu VisoRey, que ora heda 
Índia, pera isso leve, tratou e as.oentou com Rodrigo Anes 
Lucas, secretario dante o dito VisoRey, pelas informações 
qpelhedeu, e outras que sobre isso tomou dc outros meua 
ofHciaesi eyporbem, e ineii lerviço pelos dito» respeitos. 
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r‘ outros fiuc mc a issouiovom, <iiie a boin o ordem 
do dito re‘d#to convfein eme o dito carj^o e registo .«cja ^(r^)a. 
ratlü, c üífirvn o dito Rodrigo Mouteiro, da maneira (juc o 
ditoV oilde ViáoRey o ordenou. ]K)sto que de|)ois pola dita 
initiha provi^ào outra cousa mandasse, visto as ra/txís sobre, 
dita» per onde cumpre andar apartado.. 10 aveiido eu a tudo 
isso respeito, e ás partea c calblades do <lito Kodrigo Mon* 
leiro, eú maneira e ordem com que começou o dito legu^to, 
c trabalho que teve em o principiar, e mc nisso servir como 
tem feito, e serve em outras cousas «le meu serviço, c bcrn 
de minha fazenda, e em outros negocios em «pie he ociipad.» 
de muito» annos nas ditas partci com muita beldade, ver- 
<lade, c sooredo, e por sua muita experlcnc.a .jue deles fem, 
e a mais inlormação ijue tlisso c dele tenlio e me loi dad», 
e Dor confiar do dito Rodrigo Monteiro qne uisso me .serv.ra 
bem e fielmente com todo o rceaibt c diligencia (pie a meu 
serviço cumpre, ey por liem c me pra/ lazerlhe meree c cn- 
caire.nibdo do oflicio de escrivão do dito registo e a.ssenta- 
mento das ditas mercês de quabpier calidade cpie scqao . .jim 
08 meus VisoReya e Governadores la/.em, e fi/erem na liidia, 
cosirvacm dias de sua vida, «sy eda manc ra .pie o t ito 
('onde dele ô encarregou ein meu nome, e he no Hcino o 1 1 o 
Gravicl de Moura, porque des.a maneira me praz que elle 
o sirva, e use do dito cargo pera mcdhor poder correr co.n 
cllc c levar o dito negocio em ordeiu. e me enviar cadaniio 

ao Ueinoos cadernos das ditas merces , 2 d.r 

p aos ditos Visolieys e Governadores, como aciiiH dtuara, 

c rJi ã, Vernd» dos ditos r.s«tos e s-ontonctos ,.er 

clL ssinada" e sem Usosciiiio cumprirem as provuoes que 
aas ditas inerèfis e cousas «o passarem .la 
cestã rdcn.do.com o qual 

«veraa lodos o» proes e percalços que dos duo» ie„i»to 

à II slirAítanientn nertciicer da m lueiru que os 

as entíimentos lhe direitaraenie pmi. por 

t't! 7 n!:::r«;trrado^ • mm, 

T.Z pessoas,^. r~; l/S : 

CCc» síavMa, o .vc'r o, dim, proes c per- 
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calços (la (nanei ra que dito l»c sem duvida nem ctnbarcf(>» 
por qiiauto nsy he minha meroc, e o ey por iiieii serviro pelos 
respeitos aeinia. e da maneira que se nesta minha carta con- 
tem ; e elle averá juramento doss ntos evangellios que sirva 
hem e verdadeiramente, guardando em tudo meu servi<^;o. c 
ás partes seu diriíito. Dada na minha cMade de Ooa sob meu 
eellü a tres de Dezembro. ElKoy o mandou per Dom Au- 
touio de Noronha, do seu conselho, e Vi^oRey da Índia et'*. 
Manoel Coelho a Tez anuo do naeimento do nosso Senhor 
Jesus Christo dc Iõ7l E esta se passou per tr‘„*s vias, < (*m* 
prisvá hiirna somente. Uodrigo Aiie? Lucas o í’e* C 2 =orcvcr — 
O Visoíiey. 

( Livro 4.* íul. 27l. ) 





PtoúUào do V. Jtry Dom .dntonin </<? Soronha i<ohre n 
caixa do dinheiro dos restes* 

O Viso Iley da índia ctc. Eaeo saber aos que este in'ju 
alvará virem , e o coidiccimento pertencer, que avendo res- 
peito ao (jue os Cüutatlores e officiacs dos contos delRey meu 
senlioi* aponta(j na sua petição alra/. cscripla c a outros res- 
peitos que me a isso iiiovein . cy por bem que a eaiva cni (pie 
inundo que se meta o dinheiro dos restes estè na dita casa c 
fazenda dos contos, da qual terei huuia ehave, e o pr«*ve- 
dor umr delia ouira , c o cxc.mior outra, sem embargo do re- 
gimento que tiuha dado ao d'to c.xecutor. per (jue mandava 
ijue a diiu caixa fosse posta no thesonro de Sua Alteza, c '» 
dinh('iro que .se nclla meter se não despenderá em outra cousa, 
senão nos pagamentos dos ditos contadores e ofHciacs per mi- 
ulia coininissào c mandados, at<5 serem pagos do que lhes for 
devido , e d*outra maneirando. Notefi(|uoo asy ao vedor da 
dita caea, c aos mais oílieiaes a que pertencer , e lhes rrtando 
que asy o cumprão c guardem sem du Jda nem einb >rgo al- 
gum : e não pas.sará pela ctuNcclaría scni embargo da orde- 
nação, c dc outras qua'?.«qucr provi^ücs c regiuiculus cincou- 
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irario, este se registará no livro dos registos da fazenda 
do8 contos. Feita cm Goa a 5 de Dezembro. Simuo Fernan- 
des 0 fez de 571. — O VisoRey, 

( Livro 4.* foi. 270v. ) 



Contrat9 de pãZes fdto com ElRey Idalxà no anuo de 157Í, 

Fm nome de muy alto e todo poderoso Deos saiblo (|nau* 
tos este contrato de pazes , e perpetua ainisadc virem como 
a esta cidade de Goa foi enviado pelo grande e poderoso ídal- 
xáo Melique Xaramir e Xaa Morado, por seus embaixado- 
res nomeados pelo inuy nobre senhor Mor.vlo Can, a quem 
crão concedidos os poderes necessários e bastantes j>eIo8 for- 
mões de Sua Altesa pera tratar c assentar as ditas pazes eoin 
o lllustrissimo Senhor Dom Antoniode Noronha, VisoRey e 
Capitão Geral neste Estado pelo muito alto e muito poderoso 
Kcy Dom Sebastião 0 primeiro deste nome, o qual depoii de 
ver os poderes bastantes , que os sobreditos Kmhaixadorca 
traziào do Idalxá, e depois de sobre as condições delias te- 
rem praticado algumas vezes, sc ordenou este contrato (! 
capitulação na maneira seguinte, que se fez nesta dita ci- 
dade e fortaleza dclh 4 que serve de aj)o.sento «lo lito Senhor 
VÍ8«>Rey, aos treze de Dezembrode 1571 anuos do iiHcimerito 
de No8s<» Senhor .Icsiis Christo. 

I. Prometterào os ditos Embaixadores cm nome do Idal- 
\á, seu senhor, as c*>ushs que se seguem. I'rimciranicntc 
qiic as terrjs de Salcete c Dardez, «luc são delRcy IVossí* 
Senhor , e estão cm nosso poder, estarião asv como est-m, 
sem o Idaixá, seu senhor, estorvar nem impedir a pos.-e^âo 
delias, e termolas ate vir recado dc Foriiigal delRcy n«>8so 
Senhor, a qCc o dito VisoKey escreverá nestas náos do que 
nisto fará, c quando não vier reposta, que o Idaixá niamlará 
seu Embaixador a Portugal, e lhe «lará u dito Vi.^olvcy 
j>assagcin par* sc hir, c lh«j não íuiptdirá. 
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íi* PrometerSo mais od ditos Embaixadores que asy aos 
cobtratAdoreS da tíbèihi^ como aos mais mercadores desta 
cidade, que forem ás terras dt> IdaUá comprar madeira, 
taboado, carbes , é mantimento^, e outras quaesquer cousas, 
lhes não sejão levados mais direitos daqui em diante que o 
que está Bo costume antigo , e antigamente se costumava 
levar, e lhe não farão nenhuns desagüisados, e que sobre 
isto mandarião, e farião passar chapas do Idalxá aos Tana- 
dares e Capitães das sua» terras. 

ill. Prometerão mais os ditos Embaixadores que todolos 
PortugUeáes, que de eá ferem fedidos ,{oü dou^ qualquer 
maneira para as terras do Idalxá, que nem o dito Idalxá nem 
06 seus Capitães osreoolherão, nem darão lugar, nem mu* 
xara, e antes os botarão fora de si, qve se tornem para as 
fortalezas delRey Nosso Senhor. 

IV. Prometerão mais os ditos Embaixadores que vindo 
algunsnossos inimigos sobre nós com armada, asy per mar 
como por terra, quer seja 'Kumes, ou outros quaesquer hnU 
gos deste Estado, que o dito Idalxá, e seus capitães os não 
recolherão, nem darão lugar, nem muxara, e os botaria 
de sy, e de suas terras, sem lhe darem favor algum , mas os 
terão per seus proprios itnigos, e os perseguirão até os lança* 
rem fora de seus portos, 

V. Prometerão mais os ditos Embaixadores que os ma* 
rinheiros que forem necessários pera as armadas delRey 
Nosso Senhor, e pera as naós e navios de Portiiguezes. nãu 
lhe serão tolhidos em nenhum tempo, e os deixarão vir das 
terras do Idalxá a servir, e fazer suas viagens, tíomo sempre 
íizerio. 

VI. Prometerão mais os ditos Embaixadores que haven*> 
do algumas brigas e contendas eulre alguns Lascarias mou- 
1*08 com os Portugueses, ou Lascàrins Portuguezes com ot 
mouros das terras da Idalxá, que nem por isso será quebra- 
da esta amizade e contrato, que se ora novameáte faz, mas 
que os levantadores das brigas serio castigados my de liuma 
parte como da outra, e a amizade estaii como estava sem 
ter quebra alguma. 
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VII. PrqincterSo mqia (» ditiw Empqixadqrsq que tsdoloa 
eicmTose e:'crava8 de Portugueze« e mon^di^saf de Goa* que 
fugirem, e forem ter ás mãos do Capitão de Pondá, e luae 

serão torpados a seus douos, salvo quando se ãze« 
rem mouros, porque eip tal caso serão vendidos por sua justa 
valia, e o preço porque forem vendidos se entregará a seus 
donos, e poreip por quapto os cafres e nobis ( sic ) SÜP es- 
cravos de preço, e eip Pondá não bsverá quem os compre 
como etles valem, que ao menos se dará por cada hum dellef 
vinte pardáof de ouro, tornandose mouro por sua vontade, 
e iato se fará dambalas partes, e assy da sua parte como da 
nossa 1 vindo cá alguns escravos ; e nos que se tornarem 
cbristãos, se fará da maneira que se hade fazer aos que da 
sua banda se tprnarofn mouros ; e tudo se cumprirá mui ia* 
teiramente. 

VIII. Prometerto mais. os ditos Embaixadores que o Idal> 
s;át seu senhor , será sempre amigo muito leal deste Estado 
delRey Nosso Senhor , e imigo dus que furem contra elle, 
e será amigo dos que forem amigos delle. 

IX. Prometerão mais os ditos Embaixadores que os ca* 
pitães do Idalxá , e todos seus Taiiadarcs, que estuo ne.sla 
visinhança, não entenderão nem bulirão uas cousas de b^ul* 
cete c Bardez, ncin coiií^entirrio ijue entruin iiu.s ditas terras 
ladrões moradores nas suas terra.s, iieni outros alguns inuirci- 
tores , e que fazendo o contrario , 'serão por isso castigados. 

X. Estas cousas coiitheiidas e declaradas atra/, pedio o 
acnbor V. Rey aos ditos Embaixadores , as quacs llie clles 
prometterão e concederão em nome do Idalxá , seu senhor, 
pelos poderes, que clles do dito Morado Can tem; e cousas 
contbeudas e declaradas ao diante pedirão o dito Melique 
Xararair, e o dito Xá Morado, Embaixadores, ao dito Dom 
Antonio de Noronha, V Rey, que lhe concedeo cm nome dei 
Bey Nosso Senhor, como seu General que he nestas partos 
da Índia, e pelos poderes que tem de Sua Alteza, que são as 
que se seguem. 

XI. Concedeolhe o senhor V. Rey que como o tempo der 
lugar mandará logo Feitor e Escrivão a Dabul, o qual feitor 
nio fará agravo algum a a slguem, e dará cartazes pera na* 
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Tcgarem os mercadores de Dabul e moradores por toda esta 
fosta , e para Onuuz , e trabalhará por se enobrecer Dabul, 
e povoar. 

XII. Conredco-lbe mais Keença para seis cartazes, forros 
ein cada hum anuo para o Jdaixá, para onde ello quiser, 
a saber, quatro que já tinha, e ora lhe acrecenta o mais na 
maneira acima, ponjiie quatro lhe davão até agora, os qiiaes 
cartazes se lhe darào, inandando-os o Idalxá pedir por sua 
carta. 

XIH. Concedeo-lhc que o feitor delRey Nosso senhor, 
que ouver de estar em l^abul, arrecade ahy os direitos das 
iiáos que ahy entrarem conforme os cartazes. 

XIV. Conccdeo-lhe que as náos do Idalxá que por car^ 
tax forem forras de direitos, e forem a outros portos por caso 
fortuito , ou por outra qualquer via, não pagarão direitos. 

XV. ( oncedeolhe que nao estando o dito senhor V, liey 
em Goa, que o capitão que for da cidade possa dur os ditos 
cartazes ás ditas náos somente do Idalxá. 

XVI. Concedeo que o Idalxá possa em cada hum anno 
mandar levar desta cidade vinte e cinco cavallos forros de di- 
reitos . a saber , quinze que já tinha, e dez que lhe ora mais 
concede íS. t^euhoria, os quaes se ihe darão mandando o Idal- 
xá pedi-los por sua carta. 

XVII. Conccdeo-lhc mais que possa mandar cada hum 
nnno tirar desta cidade fazendas que valhão seis mil pardáos 
d’ouro forros de direitos delias, a saber, tres mil que tinha 
d’antcs, c os tres mil lhe concede ora S. Senhoria, as quaes 
fazendas lhe hão de ser despachadas, e dadas , mandando-as 
pedir por suas cartas. 

XVII I. Concedeo» lho que a pessoa que mandar a fusta 
dos rendeiros da alfandega, que andar em guarda do porto 
de Baudá, nâo tolherá aos mercadores, assy malavares como 
ípiaesquer outros que andarem de paz, que vão tratar, e os 
deixará passar, e hir com seus navios, somente olhará pelos 
direitos que lhe deverem. 

XIX. Concedeo-lhc que huroa das seis náos que o Idalxá 
tem forras pelos cartazes, poderá vir cada hum anno a Da- 
bul de Üniiu* com cavallos , e pagará os direitos delles, des- 
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contando 09 vinte e cinco cavajloa, qiic tcin livres de direiloa, 
que poderá vir nelia u Dabul, pondo-se as verbas e declara- 
ções necessárias. 

XX. Que poderá o Idalxá mandar neste anno (juo vem ses» 
senta candis de gengibre para a outra costa nesta primeira 
monção somente, e para os aniios seguintes inamlaudo pe- 
dir o Idalxá por sua carta, que o senhor V. Key , e os que 
forem pelo tempo em diante , lhe darão aqualU cantidade 
de gengivre que lhes parecer bem. 

XXI. Q ue lhe concedeo que as niíos (|ne navegarem .sem 
cartaz, e se acolherem aos portos «h> Idalxá , e hy lorem to» 
inadzs , ainda que sejào tomadas pelos vassallos do idalxá, e 
ainda que as ditas náos sejão dos vassnllos do Idalxá, que 
visto como são de presa , se fará partilha delias, ametade 
jiara PílRey Nosso Senlutr , e a outra para o Idalxá; e que 
isto se cumprirá asy de huma parte como da outra. 

XX II. C oncedeo-lhc o Penhor V Key que todolos ren- 
deiros e pessoas que deverem dinheiro ao Divão, ou a EIRoy 
Nosso Senhor, que vierem das terras do Idalxá, ou forem 
das nossas terras para as suas, serão entregues de huma ban- 
oa c da outra , e os não deterão cm nenhuma «ias partes. 

XX 111. foncedeo-lhe que tendo o Id.dvá i)c<’e.>sidadc de 
algum enxofre, e mandando por sua conta pedilo, se lhe dará 
lugar que possa levar aquellc qnc parecer bem ao V. Key. 

XXIV. ('oncedeo-lhe (jue «s armas mourisca.s .se possuo 
levar para as terias do Idalxá jielos mouros qnc as trouxerem. 

XXV. ( oncedeo-Jhe mai.s o senhor W Key íjue todalas 
pessoas que forem tomadas de presa dc poi.s ue agora serem 
as paze.v pregoadas , que sc tornarào , nào teiido tomados 
christâos. 

XXVI. O qual contrato e capitulação, e cousas nelle con- 
teudas, e esta amizade, que se ora novarnente faz, os ditos 
Embaixadores IMelique Xaramir , e Xá Morado prometerão 
cm nome do Idalxá , seu senhor, de o conijiiir, e guar- 
dar, ter e manter em todo como nelle se contem; o diio 
Idalxá, seu senhor iiãu coinprindo e guardando, Kl Key 
Nosso Senhor haver pela ía/.eu<la do idui.xá tinJala.s pe- is 
e dc.«pe.sa8 , c danos, que sc causarem p‘'i imo euin» 
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prir e guardar, e manter esta am^aatln» que se ora noiamente 
faa, e todo o eonteudo neate contrato em nome delRey. nossp 
senhor, por sy, e por V Rey 8 , e Governadores que aodtasH 
te forem; e que « ausandose por sua parta * ou doa Y. Rsys, 
que pelo tempo forem, nâo ge cumprir e guardar, que pela 
iaseode delRey í^osbo Senhor b« satisfará ao Idaíxá todalaa 
perdaSt despesas . e danos, que causarem, por se nlo cumprir ; 
O que^tudo ps djtus Rmbaixadoires aceitarão am nome do, 
Idalxá, seu senhor; e para firmeia de tudo. jurou o dito sa- 
nhoi V. Rey em hum missal, em que poa a mio, e que tudo 
prometia cumprir e guardar em nomé delRey Nosso Senhor 
por sy , e pelos V. Keys e Governadores , que succederem, 
com<* neste contrato e capj.tulaçio. se constem, e assy tem bem 
jurarão o dito. Melique Xaramir, e Xá Morado em hum mos- 
safo de sua ley, que o dito Idalxá , seu senhor, compriria e 
guardaria este contrato e capitulaçio da maneira que se nelle 
contem. 

XX VII. DscUrarao mais os ditos seus Procuradores, e 
o dito Senhor VisoRey, em nome dos Reys , em cujo nome 
contratavào, que pera as ditas pazes serem mais firmes, 
queriâo que se pu.zesse declaradamente a pena, em que fica- 
va obrigado quem as quebrasse, e dissorào os ditos Procura- 
dores que quebrandose estas pazes e contratos por parte do 
senhor Idalxá, Sua Alteza fizesse todalas perdas e danos, 
que Bi Rey Nosso Senhor e este Estado recebesse, pela fazen- 
da do dito Üivào, e 08 VisoRey e Governador, que fosse a 
esse tempo, podesse fazer presa e embargo nas náos que tem 
forras de dircito'!, posto que viessem com os cartazes, e se 
entregassem nos direitos da Alfândega, e cavallos forros, 
que o Idalxá tem pelo dito contrato, até ser satisfeito das 
perdas que recebesse ; e que quebrandose os pazes por parte 
cieete Estado ds índia, se podesse por parte do Idalxá lan- 
çar mSo de todalas fazendas, que em eeus portos e reino se 
achassem de quaeaquer Portuguezes e mercadores nossos^ 
e de tude o mais que pudesse achar, até ser entregue e sa- 
tiifeito de suas perdas. 

£ aceitado em todo pelos capitnlos atraz escritos este 
contrato de paz, que os Embaixadores atraz nomeados pro-. 
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metteriío guardareinse pera sempre pelo ídalxá, seu senhor, 
c seus siiccessores, e o dito Senhor VisoRey per sy, e pelos 
que pelo tempo em diante governarem este K!'tado, e assina- 
Tào todos de seus proprios sináes e chapae. Testemunhas quo 
forão presentes ofiispo de Malaca, que em suas roàos tomou 
hum missal, ein que o I Ilustríssimo Senhor Dom Antoniode 
Noronha, Viso Rey, jurou de comprir em todo esfe contrato 
por sy, e peloê Governadores, que ào diante forem, e SimAo 
Ferreira, lingua Parsea neste Esrado, deu per sua mAo o ju- 
ramento aos ditos Embaixadores jíi nomeados. 

E neste dito contrato pelos capítulos por que se assentarão 
s^o cohtheudos nas pazes velhas, qite se fiserilo entre o se- 
nhor Idalxá e o Governador Francisco Darreto, que forão 
ti-eslaüados e lançados de verbo aã verbum neste , e assyrn 
acuei tado e Consentido pelo Senhor VisoRey Dom Antonio 
de Noronha, e os ditos Embaixadores ; e o que di* qne lho 
mais acrécentarâo das duas náos, c dos dez cavallos. e tres 
mil pardáos em |Téngibre, tudo foi concedido pelo dito <ío* 
vernador Francisco' Barreto, e neste confirmado. K Lvuzdo 
Mello da Silva, e Luiz Freire de Andrade, e o capitão de 
(ioa Dom Pedro de Sousa, e Lopo Vaz de Sequeira . e 
ofRciaes da carnara desta cidade, c o Veedor da fazeiuU 
Vicente Dias de Villalobos, que torhH aqui assinarão aos 17 
de Dezembro da sobredita era declarada . — O yimtHey* 

{ Livro grande das Pazei, foi. ií.) (a) 


[a] He copia lirada uo anuo do I6«I por maiidaílo do S^^crciario 
do Estado IíHÍs (Jotifnives Coita, e po.sta ein lugar da outra mais 
uiitiga , por estarem rutas c apagadas ãi fulhaií, eiu que a dila Copia 
ciUva lançada. 
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Promsào d<% V, Hey Dom Antonio rffi Noronha para sf. pa^ 
gar ao Cabido e ministros do Sé df Goa nas rendas 
das terras de Bardez . 

O VisüRey dt índia &c. Faço saber aos (jue este meu 
alvará viretn que por quanto Ellícy uieii Senhor per iiuni 
eeu alvará manda e encomenda que «» prelados, cabidos, e 
administradores da"* i;j;rejas destas partes, c os ministros ecle- 
HÍasticod sejão bem pa<{os de seus ordenados, mantimentos, c 
om.úsquG vencerem, pela obrijraçào que a isso tem como 
governador e perpetuo administrador <|uc 8ua Altera he ila 
ordem e cavaliaria do mestrado dc nosso fi^cniior Jcsii (.diristo, 
e eu conforme a isso a ter tauibcm cm seu nome peraasynt 
o mandar cumprir ; ey por l»em e me praz <jue o Cabido des- 
ta cidade dc (iiioa da Sé ucila , c os ministros, convem a 
saber, cura, tlicsoureiro , mestre da capei la, cantores, tange- 
dor, mestre da grmmUica, c vigm-io geral sejão pagos de seus 
ordenados que vencem em c^ida biiiii anno, e bem asy as 
oídinarias ile suocristia, e procissão dc ciàu iVIartinlio, no 
rendimento dos foros, tributos, e rendas das terras de Har— 
dez nos quartéis do aiino , asy como a terra for rendendo do 
primeiro rendimento delia, c até. não serem pagos por em 
cbeo de cada quartel, se não farão outra alguma despeza do 
lai remlimento por muito necessária <|iio S'-ja. por esta ser 
a principal obrigaçuo, a que Sua 'Itcza está ««brigado nestas 
partes ; c o recebedor, ou contadores das «lita.^ terras, sc p«>r 
arrendamento anilarem, lhe farão este pagamento do primeiro 
de Janeiro de 1372 cm diante com o treslad*» desta provisão, 
c seus eonbccimentos do que asy receberem, e certidões d«>8 
descontos descus titulos Inunlc vencerem os ditos onlcliados, 
ptdos quaes mando ao tbes«nireiro Luiz «lo Reguo, (|ue ora 
be «lesta eida«lc, ou outro «juabimu* ««Íliídal sobre quem a «liía 
remia for carrcga«la em leceita «|ue t«>mo o pagamciit»» «la 
tal maneira cm dcsctuit*» «lo «[<»«• llic h«mvcr de entregar o 
•lito i’cecbi*«b>r «la «litci rcinla. e «lellu Ibc pasaC coultcciincut«já 
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cm forma para sna conta, e os contadores pelos ditos papeis 
da dita maneira o levarão em conta ao dito thesourciro , e 
com conhecimentos do prioste do dito cabido do que receber, 
que o dito recebedor cobrará, e lhe acodirá, e fará o dito 
pagamento, como dito lie, sem embargo da provisão que tenho 
passada, per que mando q uc todas as rendas venlião á mão do 
dito thesoureiro, e por elle corrão os jiaguinentos, que neste 
se não entenderá ; e o dito recebedor o fará, e acudirá com 
elle ao dito prioste como he custume, c se nesta minha 
provisão contem ; e por vertude da de jSua Alteza per que 
manda que inteirameiite sejão pagos os ministros da igreja 
como atraz decrara. Por tanto o* notefiquo asy ao vedor da 
fazenda de Sua Alteza, thesoureiro, e ao dito recebedor , 
e mais officiaes e pessoas a que pertencer, c lhes rnando que 
asy o cumprào, guardem, e fa^*ão inteiramente comprir c 
guardar sem duvida nem embargo algum. E este valerá 
<x>mo carta passada em nome de Sua Alte/a, e assellada de 
seu sello pendente sem embargo da Ordenação do 2.* Livro, 
titulo 20, que o contrario dispõe, Manoel Coelho a lez cm 
Coa a 21 de^Janeiro de 1572 — f^isoRet/, 

(Livro 4.* fül. 277 v. ) 


744 . 

Protrisào trJClfícy para se yuardarem as que são vas» 
sadus a favor dos Fadres da Companhia ^ e Chris» 
tandade da índia sem tmharyo de não serem 
ffistadas no Reino em alyumas partes, onde o 
deverão scr. 

Eu ElRey íáço saber aos que este .ilvará virem que eu 
hey por bem c me praz que todas as carlns e provi.>«)f*s 
assy d’Klliey nici Senhor e avo, que santa gloria haja, 
*-oino minhas, que alo ora sâo passadas corn íavor dos Padr«;s 
da Companhia de Jesus »las partes da Índia, c a>. y cm fa- 
vor da Christand.ide daqucllas partes, se cujnprào c giiardt iii 
iuteiramente, posto que algumas dtllas não sejao <{mu uo 
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Reino registadas em algumas partes onde por meus regi- 
mentos e provisões tenho mandado que as taes provisões e 
cartas se registem, porque sem embargo disso, e de lhe 
faltarem os ditos registos, ey j>or bem e mando que se cum> 
prao e guardem iuteirarnente. Noteíicoo assy ao meu V, Rey 
da índia, e Governador da cidade de Maluca, e mais partes 
do sul, vedores de minha ía/enda, ouvidor geral, desembarga- 
dores, e a quaesquer outros otficiaes assy da justiça como de 
minha fazenda daquellas partes, e lhes mando que em todo 
cumpraoe fação comprir e guardar este meu alvará, como nel- 
le se contem, o qual quero que valha, tenha força e vigor como 
8c fosse carta feita em meu nome, por inirn assinada, e pas- 
sada por minha chanccllaria, sem embargo da ordenação do 
2.® Livro, titulo 20, que diz que as cousas , cujo eífeito 
ouver de durar mais de hum anuo, passem per cartas, e pas- 
sando per alvarás não valhão. Siinão Borralho o fez em Al- 
meirim a 2o dias do mez de Janeiro dc 1Õ72 ( a }. E este 
Alvará mandei paesar per tres vius, apresentandose hum, os 
outros nâo averão eífeito. E eu Duarte Dias o íiz escrever-— 
REY. 

E isto me assy praz assy posto que [)or rezão de as taes 
cartas e provisões nao serem registadas, os l*adres da Com- 
panhia e christàos das partes da liidia tenhào encorrido em 
perdimento das cousas, (pio por ellas lhe são concedidas ; 
porípie sem embargo disso cy pur L»eia (juo as ditas cartas 
e provisões valhão, esc lhe or.inpr;u>, e guardem i.ilcirainente 
como ncllas se ounteni. Eo al'''avá acima escrito, e esta Pos- 
tilla nlo passarão jiela chancelaria scui cinhm o lía ordena* 

( & ) Acliám)* este Alvará daas vezes copiado no Livro do Pai 
dos Christios , u foi. 2ó v, e 2j v. im ui ioiviia d is ({unes copias 
diz „ treze dias do mez de Jutieiro ,, e na segmida diz ., vinte 
e tres dias do mez do Janeiro „ H ainda outra copia no Livro 
das Monções u.® 13, lol. 337 v. diz d( z dias do tnez de Janeiro ,, 
e outra copia no mesmo Livro ioi. 3''9 V. diz „ dons dias de Janei- 
ro „ E assim iicamos perplexos sobre a verdudeira data do dia , 
pu.*;to (|ue não temos duvida no mez e :.uno. 
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çho em contrario. Jorge da Costa o fez em Almeirim a 23 de 
Fevereiro de 1572— HE Y 

[liivro do Pai dos christàos foi. 25 v.e íol. 29 v.J 

745 . 

Provisão do V, Rsy Dom Antonio de Noronha sobre at 
terras dos Pagodes sonegadas nas ilhas de jCroa, 

Dom Antonio de Noronha , do Conselho delRey meu 
senhor , e seu Vi'«o R^y da índia etc. F iço saber a 
vds Francisco Pereira , Tanadar-mór desta cidade e ilha de 
Cioa , e das mais ilhas a ella annexas , que eu ey por bem, 
e vos mando que todas aa tcrrras , p)opriedadep, c ren- 
das que achardes , e se vos fizer cefto que íorào dos Pa- 
godes, e de seus ministros e servitlores, a*8Í desta ilha do 
Tissoari, como Chorão, e Divar, pertencente? ao C’ol}egio de 
8am Paulo desta cidade, por Sua Alteza lhe ter íeito dellaa 
esmola e mercê, as lanceis todas no tombo do dito ('ollegio, 
que foi feito por Antonio í^errio c Lof>o Pinto, sendo Ta- 
nadares mores, assi as que de novo se descobrirem, como as 
de que o Collegio está em posse , e ainda não são nelle Jauça» 
das; o que fareis muito declaradamente , declarando o lugar 
onde estão, e a medição , e confrontações delias, e pera o fa- 
zerdes tereis todo o poder e jurdição que tinhão o dito An- 
tonio Ferrão e Lopo Pinto quando fizerão os ditos tombos, 
e o que mandardes escrever e lançar nos ditos tombos será 
feito pelo vosso escrivão, ou qualquer outro que vó? pera 
isso escolherdes, e fareis assinar neíles os gancares que vos 
parecer, e as partes a que tocar, dandolhes jurMnento pera 
que digão a verdade, quando vos parecer s(?r necessário, eas 
duvidas que sobre isso ouverem determinareis como vos pa- 
recer justiça da maneira que por outra minha provisão vos 
tenho mandado, e fareis vir perante vós gancares c es‘-rivàe8, 
e mais possoas que vos parecer as partes que pera isso os 
apenareis como vos parecer necessário , aos quaes mando que 
todas as vezes que por vossa parte, ou do Procurador do dito 
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Collegio forem chamados pera bem dos ditos tombos, nrudao 
com diligencia sem a isso porem duvida alguma, sob pena 
de serem presos, e da cadea cada hurii (*clles pagar sinco par- 
dáos pera as obras do Passo Secco. l'or tanto velo noíefico 
assi, e a todas mais justiças, ofliciacs, e pessoas a ([ue per- 
tencer. e vos mando que assi o cumpraes. e façais inteiramen- 
te coinprir e guaidar como se nisso contem í-em duvida nem 
embargo algum. M este meu alvará ey por »)em que valh.a 
como se íossç carta passada em nome dc Sua Altezu e assel- 
lada do seu sello pendente . sem embargo da Ordenação do 
Livro 2.® titulo 2Ò que o contrario dispõe Domingos Guer- 
reiro o fez cm Ooa ao 20 de Fevereiro de ÍÕ72. — O VisoRey. 

(Tombo das terras dos i*agodes das ilhas adjacentes , no 
additameuto in jine) 





Outra Pro»Uào do Vi^oíir;/ Oom Anlonio dc Nêrnuhtt sobre as 
ltra& dos J*agodes sonf*^<idu$ nas ilhas de Goa. 

Dom Aiitonio de Noronha, do conseliio d’ElRey meu Se- 
nhor, e seu VisoRêy da índia &c,. Faço saber a vós Fran- 
cisco Pereira , Tanadar mór dos-ta cidade, e ilha de Goa, e 
das ilhas a cila annexas, (juo eu ; lo informado que das ter- 
ras e propriedades <jue antlgamonte íoriio dos pagodes c 
de seus ministros c servidores, de que Si:a Alteza tem feiO» 
mercê e esmola ao (.'olle^io de Sam Paulo de^ta cidade, lhe 
andão muitas delias ajonegadas, pelo que \03 inaudo (jue 
mandeis aos gancares c cscrivaès dc cada huma das Aldeãs 
das ditas ilhas que dêm e descuhrào todas as terras c pro- 
priedades, c quae.squcr outras remias qiie forào dos paguo- 
des, e seus ministros e servidores, que estiverem as* .legadas, 
c lhes mandareis cora pena dc cem jtnrdáos ametade pera 
quem 03 acusar , e a oiitra ametade para as ohras do Passo 
Sequo. que as descubràt» c declarem todas, e que nâo nas 
dosCübriiido . provamlolhe que o sahiâo , alem da dita pena 
cada hum dcdles será degradado pera as galés por hum 
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anno , c pagará vinte panlaós para ag ditas obras, e ai 
mesmas darão os escrivães que as nào descobrirem e que 
souberem andar sonegadas, e se achar em seus tombos ser 
dos pasuodes , c dos seus servidores, exuno sào os jossis, 
murguris, e batas que er «o clo)cariciros dos paguodes, c doa 
mais servidores c ministros dellca. a qual pena fareis exe- 
cutar naquellcs que achardes serem nisso culpados, e esta 
note6cacão lho será feita pelo escrivão do vosso cargo , ou 
qualquer outro oflicial e pico da justiça, o mando aos gan- 
cares e escrivães de cada huina das aldeas destas ilhas do 
Tisoari, Chorào. e Divar. qtie eo ajuntem Uxlas as vezes 
que for necessário, e (jue lhe for mandado por vós ou pollo 
procurador do dito Coilegio, o que farão sem escusa algu- 
ma, e 08 que sendo chamados nào í|nÍ 2 erein acudir, pagarão 
]>or cada huina das vo/cs (juc assy faltarem, e nào aceudirem 
a SCO e vosso chamado, sinco pardáos [lera as ditas obras, as 
quacs penas logo fareis executar. Coinprio assy com muita 
deligencla e cuidado sem duvida nem embargo algum. Note- 
ficovolo assy e a todas as mais jusli(^*as e pessoas a qncin per- 
tencer. biSte ey porbem que valha como ee fosse carta pa.g- 
suda ein nome de Sua .Altt.za. c assclada do sou sello pendente 
sem embargo du Ordeuai^ào do - ” l/ivro, litulo 20, que d^is- 
pòo 0 contrario. Dnminoos (ínerreiro ofez em ííoa aos '20 
de Fevereiro de ló/J — 0 t isolleU. 

( Tombo dos bagodes das Ühas adjacentes, no additaraento) 

# 

747 . 


Outra Provisão do Vno Rcy D. Arilonio de Noronha sohfe at 
terras dos Pagodes sonegadas nas ilhas de Goa. 

Dom A ntonio de Noronha ♦ do Conselho d LI Rey nosso 
senhor, c seu Viso Rey daludía etc. Faço saber a yos íran- 
cisco Pereira, Tanadar mór desta cidade e jlha de (jroa, e a 
ilhas a ella anexas que eu ey por bem e me apraz que vo 
determineis todas as cousas e duvidas que ouver so rc 
ras e ortas, palmares, e quaesquer outras propne a c e o- 
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rot que forSo doB pagodes das ditas ilhas peneucentes ao Co. 
legio de SSe Paulo da Companhia de Jesus da dita cidade, 
asai das que o dito C^ollegio tem posse, como das que lhe an> 
dAo sonegadas, pera que inteiramente ajAo o seu , e ouvindo 
as partes verbalinente , e perguntando as testemunhas que 
vos forem apresentadas pelas partes , e vendo os tombos das 
aldeas »ubre as cousas que vos requererem, se os ay ouver, 
e despachareis tudo como for justiça , dando a cada hum o 
Bcu inteiramente aem aver apelação, não pagsanoo a contia 
de sinquoenta pardáos, e passando da dita contia, dareis ape- 
lação e agravo ás partes que apelar ou agravar quizerem, sem 
aver mais porócessos que escrever a acção e contestação, e 
o que as testem unhas disserem, e com traslado do tombo, se o 
ay ouver que nisso íalle, e vossa determinação por escrito, por 
quanto ey por bem que nã# aja mais processo, nem outra 
ordem e figura de juizo mais do que dito he por justos res- 
peitos que me a i»igo movera do serviço de Deoa e de Sua 
Alteza, e não apelando nenhuma das partes, dareis vossas sen* 
tenças á execução, o nellas fareis tresladar este meu alvará, 
e qualquer offícial das minhas justiças que compelias reque- 
ridos forem as executará de maneira que por ellas e vossos 
mandamentos lhes for mandado e requerido , e as sentenças 
que sobre isso derdes serão passadas pela chancelaria da ci* 
dade e selio deiin, c a-ssi conhecereis de todos os casos que o 
Frocurador do dito ('«dlegio vos requerer , ao qual ouvireis 
em tudo fuzendulhe iiiteíraiiiente justiça , e teiido algumas 
pessoas assi vifinlus, corno <juaepqner outras tomado alguma 
cousa das ditas terras e propne lades com seus vallados e en- 
tulhos, lhes fareis tornar, e mandareis logo fazer os valos por 
onde direitaniente ande ir, fazendo dar a cada hum o que lhe 
direitamente pertencer, apelando as partes como vos parecer 
necessário , e assi o ouvireiá tainhcm com os rendeiros e fo- 
reiroB do dito < 'olegio lhes fareis pagar sua renda pela ma* 
neira que se faz a recadaçãoda fazenda dc ^Sua Alteza, e tam* 
bem ouvireis aos rendeiros do colégio com os seus avensais, 
• pela mesma maneira lhe fareis pag^r o que lhe deverem, 
e o escrivão do voso cargo, ou qualquer outro que vós es- 
cplberdct, eecreverá tudo o que coiupric assi nas demandas 
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que ouver , como em todas as mais diligtMiciiis que sc ouvc- 
rein de fazer. Por tanto volo notefiquo assi e a todas as mais 
jiistiças e otficiaes , e pe88oa^^a que pertencer , e vos mando 
que assi o cumprais, e façais inteiraineute eomprir , como se 
nisto contem sem duvida nem embarco aljfum, c poíto que 
as partes sejão orfào , sendo ouvidos e citados seus titores, e 
elles se forem de idade pera o poder ser , e este ey por bem 
que valha como >c fosse carta passada cm nome de Mja Al- 
teza, c asseluda de seu sello peudeut > sem embai-oo da Orde- 
naçào de 2.“ Livro titulo 20, (pie dispõe o contrario Domin* 
p;os Guerreiro o fez aos 20 de Fevereito de 1572.— *0 Piso 

[Tombo dos Pagodes das iihas adjacentes, iio additamento 
injine, 

N. 11 

Em \irtude desta» Provisões fez-sc oadditamento ao Tom- 
bo u o mesmo anno; e de[)oi:i do ri^gisto delias estão assina- 
dos os gaucares da ilha de Cliorào — I^ranrisco Uodrigufa 
(letra cauarini) — Antouiode Sousa^ colacharim (letra canuriíu) 
^J*auh ií/üfír, e.scri vão (letra canariui) — Do Antoaio 
‘—•Simão Ferreira (letra canariin) — Francisco da Cauha (letra 
canariín) — Do Gaspar Pacheco] — : Fei/iuo de Lima (letra 
canariniy — Dc Gom;alo Fernandes^. 

Deste Tombo tiram-se as seguintes noticias dos miniitros 
e servidures dos Pauodes. 


Zesis , ou 7joíxís. 

Krão Padres Pregador s (llramane») pcrvidores dos Pago* 
des, e tinhào por oftício dar os dia» bons e inúos, e o diac hora 
]>ara sa cazarem, e faziào as cerimonias nos (‘.asatncntos, pr<^- 
gavão os louvores dos pagode», e d^^àoos dia» do seu zazu^ 
e aos (lue nasciào íaziSo as cerimonia» chamada barco, c pu- 
nhão 0 nome aos meninos, e botavào as liidusaos bramencM 
c quando morrião tiravãolhe as linhas velha» , e punhàolhe 
novas , e faziàolhes as cerimonias, e asy outra.s (•crimonias e 
ter viços que faziSo aos pagodes, c por ioso lhe ciao dadas ufc 
Urras. 
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Alparqueiros» 

TinhSo as terras por darem correas para os bailadores, que 
baiiav&o nas rodas na festa dos Pagodes. 

Chocarreiros 

t)izião graças e louvores dos Pagodes. 

Ferreiro» 

Furavãoas costas dos bailadores, que bailav9o nas rodas 
das festas dos Pagodes. 

Barredeifas dos pagodes. 

TiahAo terras por lhe varrerem as cazas 

Servidor do candieiro 

Forâo dadas terras a«jMay Naique por servir os Pagodes, 
e levar hutn candieiro aceso com muitas matulas , e andar 
com elle diante de todos aò redor do Pagode de Baguanty 
uo dia da sua festa per nome Zutará, 

y itiés 

•Servidores do pagode* que eram obrigados a matar os ga- 
los na varzea, com que se faziào as cerimonias dos pagodes 
antes de começarem a lavrar as terras. Também eráo obri- 
gados a servir os gancares e levareiu o bate iiovo na cabeça, 
c fazerem o que lUo maudavuo <*.- gancares. 

Havia uin chào todo sobre si dentro no mar que servia de 
colherem delie tabú i, com que fu^ifio esteiras para se assen- 
tarem os gancares nas ca 2 ;;s «lo pagode polas su.is festas, e 
que depois que níío houve Pagodes , «yi» mo cliristios, as nào 
derào mais. 

(Vid. na data de 17 Novembro 1567) 
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Carta do VisoRey Dom Antonio de Noronha em nome 
d! El Uey fazendo mercê a Dom Paulo de Lima dos 
300 pardàoSf que Santopá Nayque tinha no 
rendimtnto da Aldea de Cucolym. 

Dom Sebastião per graça de Deos Rey de Portugal e dos 
Algarves daquem e dalém raar em África, Senhor de (ruiné, 
e da conquista, navegação, comercio de Et hiopia , A rabia, 
Pérsia, e da índia &c. A quantos esia minha carta virem 
faÇO saber que avendo respeito aos serviços, que Dom Paulo 
de Lima, fidalgo de minha casa, ine tem feitos nas partes 
da In (iia com muito guasto e despesa d<* sua fazenda, c estar 
muito despeso, e endividado, ey por bcin e me praz pera ajuda 
de se poder soster, e me servir, que clle aja os trezentos par- 
dáos cada anno, que Santopá Nayque, capitão que foi da for- 
taleza de Onor, tinha, que o VisoRey que foi Dom Luiz do 
Tayde, por respeito de lhe entregar a dita fortaleza, lhe deu 
cadanno no rendimento da Aldea de Cucaly, terras de Sal- 
cete; e poro dito Santopá Nayque no tempo da guerra e 
serquo de Guoa, que o Idulcào com todo seu poder lhe j)or, 
se hir pera os mouros, e se alevsmtar contra meu serviço 
pelejando , e tomando armas contra cristão.s, c outras cousas 
como rever e desobediente, e se hir pera a Rainha de (juar- 
sopá, a quem primeiro servira, e com este Estado tem guerra, 
e por esse respeito perder a comedia que llie era dada ^ dos 
ditos trezentos pardáos, ey por bera fazer dclles merec ao 
dito Dom Paulo de Lima, como dito hc, e os aja, e lhe sc- 
rào paguos cadanno do rendimento da dita Aldea de Cucaly 
aos quartéis do anno asy como for vencendo, em quanto eu, 
ou o meu VisoRey da ludia o ouver por bem, e não mandar 
o contrario. E mando aos Gancares da dita Aldea^que do 
rendimento delia da feitura desta em dianie lhe faç^o delle 
o dito pagamento da maneira que o faziào , e acodiáo com 
elle ao dito Santopá Nayque, aos quaes Estevão Pires, rece- 
bedor que ora he das ditas terras, e os que ao diante forem* 
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pftssArá 66118 conhecirncntos cm forina do <ju6 86 tnontAr orti 
csidã (juartôl p6ra guftrdíi 6 disconto dos ditos Gíincíircs, e o 
dito recebedor cobrará os conhecimentos do dito Dom Paulo 
de Lima do que receber, pelos quaes e esta minha carta, que 
se registará no livro dos registos do thesoureiro» e na casa 
da fazenda dos contos, onde se porão as verbas dos pagamen- 
tos que ouver, mando aos meus contadores que os levem em 
conta a Luiz do Reguo, thcsoiireiro nesta cidade de Guoa, 
que oro he,c os que ao diante forem, e elle cm dcbconto ao 
dito recebedor. Portanto o iiotefiquo asy ao veador da fazenda, 
thesoureiro, recebedor, guaiicares, e mais ofHciaes a que 
pertencer; « lhes mando que asy o cumprão e guardem, e 
fação cumprir sem duvida nem embargo algum. Lada na 
minha cidade de Guoa sob meu sello a 2 de Abril» KlRey 
o mandou por Dom Antoiiio de Noronha, do sou conselho, e 
VisoRey da Índia &c» Andrc de ('rasto o fez anuo do na- 

cimento de nosso Senhor- Jesus Christo de 1572— 

f Livro 4.* foi. 308 v. ) 


749 . 


Juramento qtic deu na Relação o Licenciado 
Aleixo Dias Falcão. 

Houve juramento o Licenciad»» Aleixo Diaslalcao de ser- 
vir bem e verdadeiramente nos feitos que lhe Sua Senho- 
ria cometer , guardando em tud<» o serviço d’KlUey, e ás 
partes sua justiça. Em Oca a 30 de Abril de 1572. q q^ual 
lhe foi dado pelo chancelei' per incu mandado, c le'aia as 
assinaturas conforme ao regimento. O Visoii»>i Aleixo 

Dtas Falcão— Gundiaalvus, 

I^Líivro vcruiclbo da Rclaf'ào foi. 80 y#J 
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Pt‘o visão do VisoRiy Dom Antonio de Noronha pnra 
Antonio da Costa, escrivão dos contos r restes, as- 
sistir ás entregas dos almazens. 

O VisoRcy tia índia &c. Faço saber aos que este ineu 
ah ará virem que cu sou infunnado que pera bem do serviço 
deliley meu 5>cnhor he necessário que nas entregas das ca- 
sas dos almazens , assy das munições como da ribeira , andar 
e servir hum officlal da fazenda dos contos , para que per 
Síia ordem se façào as tacs entregas, asy do que e^tá nos ditos 
almazens como dos papeis que entregão os alniírxarifes aos 
que socedem, pera se fazerem receitas per boa ordem , c 
a*y 08 conhecimentos em forma que delo hio, e pera as du* 
vidas que sobre isso ha; e pela boa informação que tenho de 
Antonio da Costa , esciivào dos contos e restes, asy do seu 
serviço, como saber, c abelidade, e nisso já o encarregarem 
08 V^isoReys c Veadores da fazenda pas-ados, de que deu 
boa conta e rezão , cy bem c me praz que ellc sir- 
va nos ditos almazens nas ditas entregas como sempre fez, 
e o tempo que asy servir nàoserá aj><>ntad(> na casa dos con- 
tos, e asy o mais que jáservio por lUfU mandado. E ern quan- 
to lá andar ser indo, ey por bein que Mateus Mendes, es- 
crivão dos contos , sirva na dita casa escrivão dos restes cora 
tanto que dito Antonio da Costa averá o ordenado da dita 
escravaninha. Notefiquoo asy aos veadores da fuenda, e mais 
ofHciaes a que pertencer, e mando que cm todo cumprão este 
meu alvará* como nelle se coniem sern duvida nem embargo 
algum. E este se cumprirá po.stoque não passe pela chan- 
cellaria sem embargo da ordenação cm contrerio. João 
Ribeiro o fez em Guoa aos 5 de .May o de 1572 — O Visoiley. 

[ Livro 4.® foi. d04 v» ] 
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Provisão do VisoRet/ Dom Antonio de Noronha confir^ 
mando 0 asSento da Mesa da Consciência da índia 
para se não obrigarem os ganCares e povo das 
ilhas de Goa a mais do que dispõe 0 Foral. 

O VisoRey da índia etc. Faço saber aos que este meu aU 
vara virem , e o conheciipento dele pertencer, que os ganca-r 
res e o povo desta Ilha de Goa e das anexas a ella, se me 
queixarão por sua petição dizendo que ElRey meu senhor 
lhe fizera mercê de favorecer a cristandade concedendolhes 
muitos privilégios , os quaes não somente lhe não erão guar- 
dados, mas impostas muitas injustiças e tiranias, de que re* 
cebião muita perda de fazendas, c perigo de suas vidas , e 
QS gentios escandalo, o que era impedimento a se converterem 
á fé de nosso senhor , por os obrigarem a dar marinheiros pera 
as gualés , e gente pera servir nas obras da fortificação de 
Benestari e Sapal, e pera varar os navios de Sua Alteza, tudo 
é custa do povo, com outras mais cousas declaradas cm seus 
apontamentos. E porque o caso era de muita importância pelo 
que compria ao serviço de Deos nosso senhor, que Sua Alteza 
tanto encomenda, o cometi á Mesa da Consciência , na qual 
por meu mandiido forâo presentes o chanceler destas partes, 
e o juiz doa feitos do dito senhor, o ouvidor geral , e o pro- 
curador d<‘3 feitos de Sua Alteza, os quaes com o Presidente 
e Deputados da dita Mesa virão o Foral das ditas Ilhas, e 
assentarão que quanto ao primeiro queixume que os ganca- 
res.e povo fazião de lhes não guardarem os privilégios conce- 
didos por 0 dito senhor, que eu lhos devia mandar guardar 
assy e da maneira que Sua Alteza lhos concede , e que pelo 
Foral erão somente obrigados a alimpar qs muros e cavas 
desta cidade á sua custa, ç fazer outros serviços que em 
pressas e necessidades algumas vezes sobrevem, os quaes con- 
forme a direito se entendem sendo da mesma calidade , ou 
menores, e não quando forem mayores , nem quando forem 
ordinários, ainda que se oifereça alguma necessidade, e que 
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virtnde do Foral nenhuma outra obr.oaçuo tmh |o ; e quo 
,c tirar ocasião lo serem vexados, sena con.OM.cmtc de- 
chrar.se o que ralem os servi,;os a qne te.n obnp.vao, e re- 
,-om , ensaios em beoarins e servidores çadano a sua custa, 
s ,aes soment» darião pera o serv.ço de Sua t Itera quan- 
1 , ossem chamados, donde constava qne ..qustamente lorao 
aòravados em lhe mandarem dar mannheiros a sna custa, c 
õue era Sua Alteia obri-a lo satisfazer o trabalho aos quo 
pera Ô tal serviço forão tomados , e a p.oar as per, las que o 
SolÔ rccebeo por os dar contra sua vontade , c a mandar 
Star os que por esta via forão toma, os la quanto aos obri- 
õtem a írabalhar á sna custa na lorlthcaçao dos passos, 
ím me o povo recebe muita perda por lhe mandarem 
nâ oar os bioaris a dit.heiro quamh. faltav Jo pera a obra, 
Ls”crtarío q"uc pois pelo Foral não ttnb ... ma.s «br.gaçao 
qtm a aè ma d.ta , iniustamente os obngarão aos ac- ser- 
v co, e me tinha Sna Alteza obiitíaçã,. de mandar pagar 

arúabilhadorcs sen jornal, e "‘“'f ' 

dinheiro se arrecadou , 1 o povo a eout» dos b.,„ » quo 

faltavão para a obra, e mandar im 'estdu.r- b J» ^ 

obrioarern á 'aracão, asseni .rao que nao er.in obng.i,los a 
oorigarem a . i iia,. ^,.,,1.-,,. ;, ,rser8crvK-oinuiaií* 

vaviii- a‘» ejnoan-.açoeíà (lo dito h! 111.01 . 1' 

F"::i':/ot™t':rr;i:íórir 

j orai 03 oüri„ I fio forrar os siipplioantc» 

alefrar o costume em que e.->tav lo dc t , .Jrão mais 

Dcra a varação, pois constava scr injusto, li ass u .irao ma 
m.e ten,ilo bua 'beza necessidade .le alguns serviços a quo 
SCU3 v:is 3 allo 3 fossem obrigados por j ^t‘u(*uM 

T-rttt' t:rrrrin 2 r:x.- ^ 

como cristãos da tciia, e in e * . • „c tomem os 

hum , tendosc resguardo que p.im^ maisgen- 

quo custumao viver por |ornal, .1 

te, 6 et..mara di; maneira que menos . „ enstumã.. 

não tomando ofociaes macameos 'J' j somente 

a ganhar po. seu ‘rabalho . qnan o í,._ p,-ss,se 

cu julgana esta ® fi'„„;n J„ a t.,1 nccessi,la.le 

se tomem, e nao em ' ^i.artissem as pessoa» 

n<to na avendo iiajr n.a vera.» m > i 
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qiie os moradores da cidade e aldeas , e mais Jogares desie 
Estado devião dar, e julgaria em que casos se devia paguar 
ás taes pessoas, ou deviào servir de graça ; e que devia man- 
dar passar provisSo pera que o védor da fa/enda , tanadar 
mór, nem qualquer outro official de Sua Alteza obrigue os 
gancares nem povo aos serviços de que se queixão em sua 
pctiçío, e atégora os obrigavão, nem em outros alguns, nào 
sendo dos conteúdos no Foral conforme a esta declaração da 
Mesa da Consciência, poisnito crão obrigados a eiles pelo dito 
Foral , e Sua Alteza mandava que os christàos novamente 
convertidos fossem muito favorecidos, e a todos seus vassalos, 
ainda que infiéis , se fizej-se inteira justiça. O qual assento, 
e determinação por esteey p'>r bem de confirmar c aprovar, 
como de feito aprovo c confirmo, por ser conforme a direito 
e serviço de Deos nosso senhor, ordenado pera sua santa fé 
cathoHca ser ourada c dilata'la nestas partes. Pelo que man- 
do ao capitão desta cidade, e ao vedor da fazenda , ouvidor 
geral , e a todas as mais justiça.s, officiaes , e pessoas, a que 
pertencer, que em todo o guardem e cumprão, e fação intei- 
ramente comprir e guardar assi e da maneira que se nelle 
contem , sem duvida nem embargo algum, de modo que os 
ditos gancares e povo não seja mais prdos ditos casos vexados; 
e este se pregoará pelos lugares pubricos e costumados des- 
ta cidade, pera que « todos seja notorio , do que se fará as- 
sento nas costas, e sc registara na fazenda do dito senhor, 
e na cainara da dita cidade , c valerá como carta passada em 
nome de Sua Alteza c assclada de seu sello pendente, sem 
embargo da Orilenação do 2.® Livro, titulo 2o, que o contra- 
rio dispõe. Graviel Kcbello, Secretario da Mesa, o fez em Coa 
aos 17 dias de Maio de 1572. — O Viso Rey* 

(Livro 4.® foi. oí7 ) 
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Provisão à*ElRey sobre as execuções e arrematações 
per dividas a sua fazenda^ a (^ual Proeisão o V. Rey 
Dom Asitonio de Noronha inunda por outra 
sua guardar nestas partes da Índia* 

Eu ElRey faço saber aos que este alvarsí virem que eit 
são informado que as execuções e arrematações, que se farcm 
nos bens e fazendas moveis e de raiz, (jue se vendem ou to* 
mão pera meus proprios aos tesouseiros. almoxarifes, e rece- 
bedores, rendeiros, e seus fiadores, e abonadores, e pessoas 
outras per dividas que devem a minha fazenda, e asy nas que 
08 almoxarifes fazem nos recebedores, reiuleiros, e seus fia- 
ado! es, e abonadores, se dilaíao pelas muitas delifiencias e 
solenidades , que pelo reírirnento de minha fazenda lie man- 
dado que se guoardem nas ditas execuções e arrematações, 
que se fizerem per dividas da dita minba fazenda , as quoais 
algumas vezes por se fazerem em aldeas c lugares pequenos 
se não podem fuzer e cumprir conforme ao dito regimento, 
pelo quoal algumas das ditas execuções, c arrematações de- 
]>ois se anuIbXo, e outras se tornào a fazer de novo, de que 
se seguem muitos inconvenientes, e perda ilc minha fazenda, 
e o])resàoá3 partes ; e querendo a isso prover, e conformando- 
me com o que per minhas ordenações está mandado que se 
façi nas execuções, que se fazem antre outras partes parti* 
culares e privadas .* Ey por l)em e mando que da(}UÍ em 
diante quando os ditos almoxarifes, ou executores, ou as 
])e83oa8 que ouverem de fazer as dita.s execucões, fação re- 
querer as sobreditas pessoas em (jue as ouverem de fazer 
buma S(3 vez pera o pat^imcnto, penhora, execução, c arre- 
matação dae ditas fazendas juntumente, sem ser necessário 
serem outra vez requeridos pera as arrematações delias, e 
sendo em bens de raiz , será requerido o marido e a molher 
pela dita maneira ; c nos bens m<5veÍ3 será reqücrido o ma- 
rido somente, c sempre nos termos e autos dos ditos requeri- 
mentos SC declarará comb lhes foi noteficado que ficavão 
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requeridos pera as ditas execuções e arrematações , e que 
nâo hão mais outra vez de ser requeridos ; e posto que se 
lhe não faça tal declaração, o tal requerimento será avido por 
bastante para todos os autos da dita penhora, execução , e 
arrematação, e pelas mais cousas acirna declaradas ; .c sc ns 
partes forem ausentes sem se saber lugar certo onde sfyão, 
tirará a pessoa que fizer as diias execuções duas tcátemu- 
nhas Bumariamente de sua ausência, e constaudo per ellas da 
dita ausência, e como se não sabe lugar certo onde sejào, 
requererá as taes pessoas per editos de nove dias, que íará 
apregoar, e pregar no pelourinho do luguar ondesefi/er a 
dita execução, ou era lugar outro pubrico, e passados os ditos 
nove dias j»rocederá nas taes execuções, como se pcssoalmen- 
te forão requeridos ; e asy ey por bem que nas ditas execu- 
ções se de hum pregão cada dia somente nos trinta dias que 
03 pregões delias ande oorrer nos bens de raiz , e nos nove 
dias que o movei se hade preguoar , sendo presentes os escri- 
vães das ditas execuções, e po'to <pie os ditos preguões senão 
dem contjmos nos ditos trinta tlias c nove dias conforme ao 
dito regimento, ficarão a» arrematações (jue se dos ditos bens 
fizerem valiosas sem embargo ilo dito regimento , por quanto 
o ey asy por menos opressão das partes o dos meus oftíciaes; 
e porem os ditos trinta pregões nos bens de raiz , e os nove 
pregues nos moveis se darào sempre, salvo nas execu',ões que 
80 fizerem nesta cidade de Lisboa, e derredor cinquo léguas, 
por quanto nestas hão de andar os bens moveis em preguão 
tres dias, e os de raiz nove 4ias somente, conformo a huina 
provisão que disso he passada; e as pessoas em que se fi- 
zerem as ditas execuções serão obrigadas a dar lançadores ás 
fazendas que lhe forem metidas em preguão do dia (juc os 
preguões começarem a correr a quinze dias , e não dando os 
ditos lançadores passados os ditos quinze dias, ou aveudo ou- 
tros que lancem mais. serão logo os ditos devedores desapos- 
sados das ditas propriedades em que se fizerem as ditas exe- 
cuções pera poderam inai;* livremente lançaf nelas quem qui* 
zer ; e nesta «ddade as ditas cinquo léguas darredor serão 
obrigadas as ditas pessoas pela dita maneira a dar os ditos 
lançadores do dia que os pregões começarem a correr a qua- 
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iro dias, por quanto ande andar em prcguuo os bens de raia 
nove dias somente , coroo dito.be, conforme a dita provisão ; 
e arrematandose as ditas fazendas a algumas pessoas , lhe 
será noteficado que as não poderão nunca em tempo algum 
tomar ás pessoas cujas forão, nem a outras pessoas que Ibus 
tornem per venda , nem doação , nem arcndaiuento , nem per 
outra alguma via« sob pena de perderem as ditas fazendas^ 
ametade pera quem os acusar , e a outra ametade pera minha 
fazenda'^ e serão nullas e de nenhum vigor as escripturas 
e contratos que sobre isso ficerem , salvo sendo já pagua 
minha fazenda de toda a divida, que as ditas pessoas deverem, 
não sendo per quita qiie lhe seja feita , e na carta da arrema<^ 
tação que se í^zer das ditas fazendas se fará a dita declara* 
ção, e nos autos das ditas execuções se fará sempre hum 
termo, em que se declarará como os ditos devedores forão 
desapossados das ditas propriedades, e como foi noteãeado 
ás pessoas que as comprarão que as não tornassem ás pes* 
soas cujas forão, como dito ne* sob pena de o oíHcial que 
fiaer a dita evecução paguar outra tanta contia como nela 
mantar, ametade pera minha fazenda, e a outra ametade pera 
quem o acusar, sendo a pessoa que fizer a dita execução, 
executor, e sendo almoxarife , lhe não será levado era conta 
a dita contia ; e não avendo quem lançe nas ditas fazendas 
depois de corridoa os ditos pregões, cy por bem que as ditas 
pessoas que fizerem as ditas execuções poseão lançar ncllas 
o que líie bem parecer pera se tomarem cm outra tanta contia 
pera meus proprios, e não se fazendo nellas outro mayor 
lanço, as tomarão na contia que asy lançarão pera os ditos 
meus proprios, a qual contia será tal que sempre^ se acho 
pelas ditas fazendas , e pera que minha fazenda este segura, 
sob pena de se aver pelas fazendas e pesoas dos que, fizerem 
as ditas execuções a diminuição que nisso ouver, e depois de 
tomadas as ditas fazendas pera os ditos proprios, farão no* 
tcficar as pessoas cujas forão que dentro de oito dias da no* 
tefícação venhão pagar as contias per que forão tomadas# 
porque não vindo no dito tempos não poderão mais alegar 
rezão alguma, nem embarguos de nullidade, que á dita exe- 
cução e arrematação possão ter, nem se poderão em tempo 
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algum chamar a IcbSo de menos dametade do justo preço 
conforme a Ordenação do 4* Livro, titulo 30 ; e serão as 
ditas pessoas constrangidas que dem os titulos das ditas fa- 
zendas que forão tomadas pera os ditos proprios, os quais 
ae ajuntarão aos autos das ditas execuções e arrematações, e 
os enviarão a minha fazenda pera nella serem vistos, e se 
passarem as provisões uecessarias pera se levarem em conta 
ãs pessoas a que tocar as contias por que as ditas fazendas 
forão tomadas ; as quoms fazendas se carrearão loguo em 
xeceita sobre o almoxarife que fizer adita execução servindo 
ainda seu cargo , e não servindo, se carregarão sobre o al« 
mozarífe do almozarifado de que for o lugar em que as ditas 
fazendas estiverem , pera ter cuidado de arrecadar o que 
renderem do dito tempo em que forão tomadas em diante ; 
e as ditas pessoas que fizerem as ditas execuções farão logo 
arrendar as ditas fazendas que asy tomarem pera meus 
proprios em preguão a quem por ellas mais der, não sendo 
aos donos das ditas fazendas, nem a seus parentes, as quaes 
se arrematarão somente por aquelle tempó que estiver por 
correr das rendas do almoxarifado, pera andarem com os 
arrendamentos delle ; e ás pessoas a que forem arrendadas 
se noteficará que as não tornem ás pessoas cujas forão pera 
as pessoir per arrendamento, nem per outra alguma maneira 
que seja, sob pena de cinquoenta cruzados, amctade pera 
minha fazenda, e a outra ametade pera quem o acusar ; e 
farseá disso termo nos ditos autos assinado pella pessoa a 
que a tal fazenda for arrendada ; e asy fará disso declaração 
no arrendamento que se fizer das ditas fazendas ; e as contias 
per que forem arrendadas farão as pessoas que fizerem as 
ditas execuções carregar logo em receita sobre o dito almo- 
xarife da maneira que acima he declarado que se carreguem 
em receita as ditas fazendas, e porem arrendandose, loguo 
tanto que se arrematarem, se fará somente huma só receita 
das ditas fazendas e rendimentos delas pelos ditos arrenda- 
mentos aos ditos almoxarifes, e sempre se declarará nos ditos 
autos das execuções a contia per que se arrendarão as ditas 
fazendas , e como fícão carreguadas em ^receita sobre o dito 
almoxarife; c osta proYÍi»ão se cumprirá outroy nas execu- 
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çSes e arremataçõoes que fizerem nesta cidade, e cinquo lé- 
guas ao redor nas cousas tm que nÍo for provido especialmen- 
te por huma provi sSo que he passada sobre as ditas execu- 
ções, porque nas cousas em que por ella especialmente for 
provido se guardará a dita provisSo como nella he declarado j 
e quero, e me praz que as ditas execuções feitas na dite 
maneira sejáo firmes e valiosas, posto que não sejáo conformes 
no que neste alvara he declarado ao dito regimento de wiinhf i 
fazenda , e sem^ embargo de quaesquer outros decretos o 
ordenações, provisões, e regimentos que aja em contrario ao 
que se neste contem ; o quu se registará nos livros em quo 
86 registáo em minha fazenda e nos ditos coutos os regi- 
mentos e provisões .* e mando ao meu chanceller mór que o 
faça publicar em minha cbaneellaria, e que envie o teslado 
delle sob seu sinal e meu sello aos Oontadores das cornar* 
quas destes Reinos pera a todos ser notorio, e o fazerem re- 
gister no livro dos contos dos almoxarifados de suas conta~ 
dorias. E este quero que valha, tenha força e vigor como 
se fosse carta feita em meu nome, per mim assinada, e pas* 
sada per minha chancellaria, sem embargo das ordenações 
do 2* Livro, titulo 20, que o contrario dispõem* Joáo de 
Barros o fez em Lisboa a 27 dias do mea de Fevereiro de 
1563. Gaspar Rebello o fez escrever. O qual treslado da 
dita Provisão em João de Barros, escrivão dos contos, tresladei 
da própria que no Reyno foi feita e escrita per mym, como 
se nella declara; o que certefico passar na verdade, em Qoa 
aos 12 de Mayo de 1572.— João de Bárros, 

Proviêth) do VisoRey. 

O VisoRey da índia &c. Faço saber aos que este virem 
que por Bertolameu Coelho, que tenho encarregado do pro- 
vedor das dividas que se devem á fazenda d*ElRey meu se- 
nhor neste Estado, me foi apresentado o treslado da provisão 
atraz escripta, que o dito Senhor passou sobre a maneira que 
se ade ter nas execuções e arrematações, que se fizerem per 
dividas de sua fazenda, pera as taes execuções e arrematç^ 
se Qão podorem fazer conforme ao regimento da fazenda, 
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pelas muitas deligencias e solenidades que nellc hc mandado 
que se guardem nas ditas execuções e arrematações, pela 
qual rezão se anulavSo, e outras sc tornavão a fazer de no- 
vo, de que se seguião muitos inconvenientes , e perda da 
sua fazenda « como tudo mais largamente he declarado no 
terlado da dita provisão , que he asynado per João de Barros, 
escrivão dos contos de Sua Alteza, que a trouxe do Reyno 
a estas partes cscripta por elle, e asynada por Sua Alteza, 
da qual se usa , e conforme a cila se faz obra nas ditas exe- 
cuções e arrematações ; e por me o dito provedor dizer quo 
a dita provisão faz a bem de seu carguo, pera conforme a 
ella correr com as execuções c arrernatções que ouver de 
fazer nas pesoas que deverem dividas ti fazenda dc Sua AU 
teza, que elle he obrigado arrecadar, e sc lhe não annulla- 
rem as execuções e arrematações que fizer depois de fei- 
tas, por não serem conformes ao regimento da fazenda, que^ 
se não pode comprir e guardar tam inteiramente como na 
dita provisão se contem , pelo que ey por bcui e me praz 
que 0 dito provedor tenha uas execuções e arrematações que 
fizer nas pessoas que deverem dividas á fazenda de Sua Al- 
teza, e seus fiadores, c abonadores a ordem c maneira que 
na dita provisão he declarado e mandado que tenha, por 
quanto me parece assim serviço de Sua Alteza, e bem dc 
sua fazenda, e boa arrecadação delia. Note fi coo assy ao vee* 
dor da fazenda de Sua Alteza, provedor dos ditos contos,. 
Ouvidor Geral, Juiz dos feitos, e a todas as justiças e ofii- 
ciaes , a que pertencer,, e lhes mando que asy o cumprão q 
guardem, e fação inteiramente cumprir e guardar sem du- 
vida nem embargo algum. K este se registará nos ditos con- 
tos com 0 terlado da dita provisão de 2:5ua Alteza, a qual 
quero que valha e tenha força e yigor como se fosse carta 
feita em meu nome , por mym assinada, e passada pela chan- 
celaria, posto que por ella não passe sem embargo da Orde- 
nação em contrario. João de Barros o fez em üoa a 20 de 
^ayo de 1572—0 Vito Rty* 

(Livro 4.*» foi. 305) 
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Regimento da Casa da Catuaíia» 

Francisco liopcs, escrivão das avenças c casa da Co toa] ia 
de Sua Magestade nesta cidade, que os escrivães j)as8ados 
delia conforme ao regimento e uso, e custiiine aqui junto 
sempre levarão o contheudo nos capitulo» dellc, como ^‘C po- 
de ver da certidão que anda encorporada no dito Regimento 
foi. 6 na volta : P. a v. m. mande se cumpra, c seja registado 
na dita casa , para com isso aver seus jrercalços na forma rio 
dito regimento e certidão, como ou verão todos os escrivães 
passados ; E R, Mereô. 

Presente certidão do escrivão que tem cm sen poder os 
autos da sentença que se deu contra Rertolameu Rodrigues 
de Sora, oupor elle : o qual foi pret-o por culpas que lltc 
forão arguidas no cargo de escrivão da Catoalia que servio, 
e na dita cerdidão virá declarada a sentença do dito Berto- 
lameu Rodrigues de Sora, ou o trcslado delia todo inteiro, 
como se costuma tirar do proeesso, J»ara com mais clareza 
se dar despacho a esta petição. Eu Jorge dc Lemos, escrivão 
d?, fazenda, o fiz em Goa a 26 de Agosto de 600 — Jtdio Ro- 
drigues de Torres. 

Declarem os rendeiros das rendas desta ilha e cidade do 
Goa 86 foi sempre costume levar o escrivão da Catuaiia os 
percalços declarados no Regimento, quc o supplicantc offere- 
ce, eo Catual nos que lhe pertencem, edo que declararem 
fará 0 escrivão do meirinho da fazenda termo na casa da Co- 
tualia, sendo presente o dito Catual, que os fará ajuntar ncHa» 
para com elles se fazer esta diligencia. Paulo Pereira o fez 
em Goa a 9 de Setembro de 1600. Eu Jorge de Lemos, 
crivão da fazenda, o fiz escrever. Ou qualquer outro escri- 
vão.— >./ôão Rodrigues de Torres. 

Por virtude do despacho acima do Vedor da fazenda cer» 
tifico eu Manoel do Rego, escrivão dos meirinhos desta 
cidade, que a requerimento de Francisco Lopes, escrivão da 
Catuaiia de Sua Magestade, fui á dita casa^ aonde dc presen* 
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te estava Domingos de Mello» Catnal delia» com os rendeiroe 
do dito Senhor abaixo assinados, aos qnaes foi amostrado o 
Re^mento junto, e por elles foi dito que era verdade leva* 
rem os escrivães e Catuaes passados todos os percalços nelle 
declarados ; e por assy mo delararem se assinarão aqui co- 
migo escrivão , em Goa oje ll de Setembro de 1600 — Jfa* 
notl do ReffO^^Dotnin^ot dc ídtllo^^Mano^ de Sotfsa-^jin» 
tá iSkaay— Santa Poy — Naru Naique^Dagana Parbu’^ 
Santa Naiqut-^Palpetea Sinay, 

Satisfazendo ao despacho atrax do Vedor da fazenda 
certifico eu Franôsoo Martins, escrivão dante o Provedor mòr 
dos defuntos , em como em meu poder estão huns autos fin- 
dos, em que foi autora a justiça contra Bertolameu Rodri- 
gues de Sora, escrivão que foi das avenças e casa da Ca- 
tualia de Sua Mageetade, em os quaes está dada a sentenfa, 
cujo, treslado he o seguinte. 

ssAccordão em Relação etc. que visto este íeito» libello 
da justiça auctora , contrariedade , e defesa do R. devassa 
junta avida por elle por judicial , papeis juntos, prova dada : 
mostra-se que sendo o R. escrivão da Catoalia levar muito 
mais de assentar meia *botica, e huma botica, e de passar os 
ehitoopara os rendeiros arrecadarem, do que tem jpor bem de 
seu regimento, não o guardando nesta parte : o que visto ; 
avendo porem respeito á ignorância que no caso teve , o con- 
deno em cincoenta pardáos pera as despesas da Relação, e 
)■€» mexes de sospensão de seu offido , e pague as custas do 
eeu livramento. Em Relação 7 de Setembro de fi93-^ilfidreat 
— itfororJ— Mflciel — Machado •^Püctm* 

A qual sentença vai aqui trasladada bem e fi^mente, sem 
acrescentar nem diminuir cousa quS duvida faça , e me re- 

S orto soe ditos autos» £m Goa a 26 de Agosto de 1600.— 
'rancisco Martins afiz escrever , e sobescrevi, è delia o pas- 
sei por mim oje 26 dias do mez de Agosto dé 1600 aiuios— 
Frandtco Martinc* 

Vistas as diligencias fejtas por meu mandado» ^ como por 
^as consta que os escrivães da Catualia pasmos, e o Catnal 
levavão os percalços declarados nestes papeis per remmento 
c oostome sem contradição dos rendriros das. pendas desta cU 
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dade e ilha, e dos svençaes delia, como consta da repostados 
ditos rendeiros : ey por serviço de Sua Magestade que Fran< 
cisco Lopes, escrivão da Catualia , que ora he, e Diogo de 
Mello , Catual , e os que lhe sucederem nos ditos cargos 
usem do dito Regimento e costume, que está especificado nos 
ditos papeis , e nSo levem mais percalços dos que se nelle 
contem, sob pena de encorrerem nas penas da Ordenação* 
Eu Jorge de Lemos , escrivão da fazenda, o fiz em Goa a 14 
de Setembro de 1600* £ tresladarseão os ditos treslados, pois 
se não achão os originaes, nos livros da Catualia em forma 
que fação fé pera a todo o tempo se saber que por eües levão 
os ditos officiaes os dites percalços. — Joào Rodrigues dt Torres, 
Francisco Lopes, escrivão das avenças, que pera bem do 
sua justiça lhehe necessário o treslado do Regimento da casa 
da Catualia, e das avenças, o qual anda acostado ein hum fei- 
to findo de livramento ue Beirtolomeu Rodrigues de Sora, que 
está em poder do escrivão Francisco Martins. F* a v. m. lho 
mande dar. E B. Mercê* 

Treslade*se como pede* Goa aos 24 d’ Agosto— /?rí7o* 

Por bem do despacho do senhor Provedor-mór dos defun* 
tos se tresladou o Regimento da casa de Catualia, e das aven- 
ças , de que a petição acima faz menção, cujo treslado de verbo 
üd verbo he o seguinte : 

Treslado da petição. 

Senhor. Diz Bertolomeu Rodrigues de Sora , escrivão dw 
avenças , preso pela devassa geral, que lhe saio por despacho 
que appresentasse o Re^mento que ha na casa da Catolia, 
P. a V, m* mande a Manoel d’ Araújo da Cunha, escrivão qua. 
wa he da Catolia, lhe passe o treslado que na dita casa serve, 
por onde o escrivão das avenças e Catoalia, levam seus proM 
e percalços, em modo que faça fé. Recebera justiça e mercê, 

(Despacno) Passe — Andrias. t • i 

Satisfazendo ao despacho acima do senhor J uiz dos feitos 
pBovi eu Manoel d*Âraujo da Cunha , escrivão das avMças e 
Catoalia deste cüade de Goa, os livros que na casada Catoa- 
In ha, 0 aão acho aeUes mais Regimento que o presente, q«e 
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aqui vai tresladado nas costas desta petição, e deste se usou 
sempre, até o dia de hoje se está usando, e daqui tiverao sem- 
pre 08 Catuaes e escrivães suas lagimas conforme a declara- 
ção delle , isto quanto . ao cargo da Catoalía, que do outro 
das avenças não se acha nella Regimento algum mais que le- 
varem os escrivães delia aquillo que os outros antes delles 
levavão, e que ficava por costume t e isto tinhão huns e ou- 
tros por costume , ou por regimento des o tempo de Manoel 
Grigante, que teve oito annos, e outro Foão Grigante,que por 
nome não perca, que também servio, e outro írancisco Fer- 
reira, e o que ora acabou de servir declarado na petição atraat 
e todos esths péla informação que tenho levavão o seguinte ^ 

Regimento das avenças* 

De lançarem huma botica no livro das avenças , levava o 
eacrivão duas tangas. 

De lançarem meia botica levava huma tanga 

De lançarem huma avença de go Jurins no dito livro levá* 
vão huma tanga. 

De lançarem huma avença no livro dos leiteiros levava o 
escrivão huma tanga 

De lançar hum palmar no livro das avenças por tempo de 
hum anno levavão os escrivães huma tanga. 

De lançar huma avença e conceito pera vender vinho de 
passa levavão ( s escrivães huma tanga. 

De paSsar hum chito pera poder* vender orraca branca le- 
vavão 08 escrivães catorze bazarucos. 

De passar hum chito pera vender vinho de passa levavão 
quatorze bazarucos. 

. De passarem hum chito pera arrecadarem os rendeiros di- 
nhéiro dos avençaes que pagão aos mezes levavão doze baza- 
rucos. 

De passarem hum chito pera o reqdeiro aver de arreca- 
dar dos avençaes o quartel que devem por fim de tres mezes 
levavão os escrivães seis bazarucos , como he costume ao ren- 
deiro das orracas. 

pe passarem hum chito pera os rendeiros arrecadarem das 
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avençaes que pagão aos quartéis Icvavão os esprivSes quiiire 
ba/arucos. 

De passarem hum mandado lc'avão os escrivães quinze 
ba/arucos ; e isto está por «ostume. 

De fazerem hum auto coufia as partes que venderem as 
pertenças dos avençaes e rendeiros sem «e concertarem omn o 
rendeiro levavâo os escrivães huma tanga , c auto íez {sic} 
diz que o não fará outro escrivão por duas. 

E este hu 0 costume e uso que do tempo dos homens arriba 
nomeados, que forão escrivães das avenças juntament<* com o 
cargo da Catulia que agora tem todos os (jue se provrm, 1«- 
vavão do c«rgo das avenças, que quanto ao da Culualia tem 
Itcgimcüto sqbre si, que lie o seguinte. 


Regimento ãa Catualia. 

Anuo do nascimento de nosso senhor .lesus Christo de mil 
e quinhentos c selenta e dons annos em esta cidade de íi"a 
na Mesa c ( asa dps Contos em dezasete «lias do un*/. de Ju- 
lho do dito anuo estando a clla prescnt«í o seniior Autonio S.an- 
ches de Gamboa, perante clle appareíOM) o reud(.‘ir(» da (.-a- 
ttialia desta cidade, e lhe rc(iucroo <jue Ibc manda^je dar tres- 
lado do Regimento per que tile Ríuidoiro avia <1 arrecadar 
sua renda, e assi t{iml>em o que os oiricaies da caza avião «b; 
levar, logo o dito ve<lor «la fazcinlu j)ergunt'»u sc na ca^a «los 
contos c fazenda avia este Regimentí», «: achou j>er iní«>rma- 
ção qnc dos caso tornou «pie nà«) no avia, p«>r«|iic o f{(‘gimento 
estava na casa da (bitnnlia cm hnma tavoa, c no t<“mpí» «la 
guerra a casa estivera aberta , e «lalii ile-ap[)arccer;i ; c l<'g‘' 
mandou < b:\mar F'rancisco de Noronha , homem christào <la 
terra, que na dita caza foi rnuito tempo (hjtnal. c se informou 
c d’outras tressoas que tinirão rosão de saber «■omio se .‘•«■mio») 
usou, e foi costume se arrecadar a dita renda, e «himh lhes ju- 
ramento dos santos evangelhos, ton que pnzerão as muo«, í|U«i 

dccdarasscm os direitos «jUe sc pagavao «ias eoir.-as j»cri<MiC';n- 
tes ;i dita renda, e ellcs jrclo dito juramento assi o proin«?t- 
terão fazer, dizendo o «lito Erancisco dc Nurordia (jue clle 
como fora Catual, a quem competia o qwe avia de^jidgar, li- 
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nha 0 trcâlado do Regimento cm sua casa, e que por elie o 
faria na verdade; e hc o seguinte. Eu Jo3o Caldeira que o 
escrevi. 

Todas as cousas mie passão pelos passos que vem a esta 
cidade de Goa, tem oorigaçào de virem direitamente á casa da 
Catualia sem em outra parte lhe fallarcm om nada em o que 
trouxerem , onde pagarão seus direitos , e lhes passar io ^eus 
chitos do dito despacho assinados peloCatuale escrivão, e 
das lagimas que as partes pagarem partirão por luco o Ca- 
tual e 0 Escrivão, e os direitos arrecadará o kendeiro, que 
todos tres estarão presentes, porqUe os qne t ouxerem as 
mercadorias que á dita casa pertencem dircitamente vir com 
ella, que são as adiante declaradas, não vierem direitamente 
a ella ao despacho, e achandoas, ou aceusandoas, perderão a 
que lhe for achada ou demandada, o passarão mais de pena 

S ela primeira vez dous pardáos, e pela segunda quatro par» 
áos, e pela terceira seis pardáos, c a maia pena que parecer 
ao senhor Vedor da fazenda, ametade para a pessoa que o 
acusar, e a outra ametade para o Rendeiro. 

As pessoas que são botiqueiros avençacs não pagarão nada 
ao Rendeiro, se trouxerem as cousas necessárias j>ara as suas 
boticas, somente pagarão as lagimas por os despachos 
que lhe hão de dar, porem se forem outras mercadorias que 
não forem das que nas suas boticas costumão vender de que 
são avençaes, destas pagarão os direitos ao Rendeiro. 

Mercadorias, 

I)c huma damá de tamnrinho que vem da terra firme pa< 
ga no Rendeiro da Catualia seis reis, e a Cutual c escrivão 
de lagimns e despacho tres bazarucos. 

De huma carregua de brindões que vem da terra firme pa< 
gaao Rendeiro da Catualia seis reis, e ao Catuule escrivão 
de laglma e despacho tres reis. 

De huma carregua dalgodão que vem da terra firme paga 
ao Rendeiro da Catualia seis reis, e ao Catual e escrivão de 
lagima e despacho tres reis. 

Do huma carregua d^arroz que vem de terra firme paga ao 
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Cíitual e escrivSo de lagima e despacho quatro reU. 

De huraa carregua de nachinim que vem da terra firmo 
paga ao Catual e escrivão de lagima e despacho quatro reis. 

De huma capoeira de galinhas paga ao Catual e e8ori''5o 
de lagima e despacho doze reis. 

De humfardiuho em que trazem o voa na mão que vem da 
terra firme paga ao Rendeiro de Catualia oito reis, e ao Ca» 
tual e escrivão de lagima e despacho quatro reis. 

De huma carrega de castanhas scccas que vem de terra hr- 
me paga ao Rendeiro de Catualia .quatro rcia , o ao Catual o 
escrivão de lagima e despacho dous reis» 

De huma carrega de urido que vem de terra rmc pa„a 
ao Catual de lagima e despacho e ao escrivão quatro reií** 

De huma carrega de miingo que vem da terra hrme pa„a 
ao Catual e escrivão de lagima e despacho quatro reis. 

De liuma carrega de mostarda que vem da eria J j 
ga ao rendeiro da Catualia seis reis, e ao Catua e escri 

fairima e despacho tres reis. „„« «« 

De huma carrega de ajoào que vem da terra rme p g. 
Reudeiro da CatSalia seis réis . e ao Catual c escnvao do U- 

da terra «rure pa^a ao Kende^o 
daCaiualia oito bargaiiins de direitos ro'!»»»»» 

quatro baa.rucos o Garganim , e ao Catual e escr.vJo .lo 

lagima e despacho hum barganim Itendeiro 

Üe cada bufaro que vem da terra fiim \ „ • gç-jygo 
da Catualia hum bargani pequeno, c ao Catual 

de lagima e despacho dez reis. TJanílplro 

De ca.la vaecl que .em da terra firme 
da Catualia dous barganis pequenos , e ao Catual e e 

de lagima e despacho dez réis. -onil<»iro da 

De cada boi que vem da terra firme pag* *,® 'f" jg,* 
Catualia trinta reia, e ao Catual e escrivío de lagima 

*’*dÕ ^a^esrga de íulla de champí que 7*"* 

me paga ao Rindeiro da Caiuali. quatro rets, o ao Catual o 

escrivão de lagima e despacho dous reis. - 
De cada cesto de rbllas que vem da terra firmo paga 
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Catiial.e escrivão cie lagima e despacho quatro reis. 

De cada carga de figos que vem dos passos paga ao rcii- 
deiro da Catualia seis reis, e ao Catual e escrivão ue luglsua 
e despacho tres reis. 

De carga de cocos que vem da terra firme paga ao rendeiro 
da Catualia seis reis"? eao Catual e escrivão de laginui c des- 
pacho tres reis. 

Dc cada carga dc limões que vem da terra firme pr.g:i ;'.o 
Kendeiio da Catualia quatorze réis , c ao Catual ecscnvao 
de lagima e despacho oito réis. 

Dc cada carga dc laranjas que vem da terra firmo pag« ao 
Kendeiro da Catualia quator/e réis, c ao Catual c e.>erivà., 
dc lagima c despacho oito réis. 

De cada carga dc mangas verdes que vern da íei‘r:i firme 
])aga ao Rendeiro da (hatualia quatro réis, e ao Catual e es- 
crivão de lagima c despacho doas réis. 

Dc cada carga de mangas maduras (jue vem da terra firmo 
paga ao líendeiro da Catualia oito rcLs , e ao Catual e escri- 
vão de lagima e despacho quatro réis. 

Dc cada carga de azeite cm c<’llão que vera da terra firme 
paga ao Catual c escrivão dc lagima e de.-^paeho cinco reis. 

Dc cada carrega de carvão que ''cm da terra tirme paga ao 
líendeiro da Catualia quatro reis, e uo Catual c escrivão dc 
lagima c despacho hum bazaruco. 

Dc cada capoeira que vem da terra firme paga a Catual 
c escrivão do lagima e dcspaclio oito réis. 

De cada varga dareca que vem da terra firme pa:’a íio 
líendeiro de Catualia quatro reis, o ao Catual e escrivão 
dc lagima e despacho dous reis. 

I^e cada oarga dc ambara.a <|Ue vem da terra Mrine i 'a, 
no Hcmit iiü (la C'atualia quatro reis, e ao Catual c eserlvao 
dc lagima e de.'' pacho dous reis. 

De cada carga oe íolha dc hetre que vem da terra firme pa- 
ga ao Catual c escrivão de lagima e despacho duzcnt:u- foilia-,. 

De cada carga de callão de manteiga que vem da terra 
firme paga ao Kemlciro da Catualia eoreuta e cinco reis, c 
ao < 'atual e escrivão de lagima e despsjcho oito reis. 

De cada carga de c.inas dassucarque vem da terra firme 



FASCJCüLC 5."' 


pacra no rendeiro da Catiialia qualru rcle, e ao Ciilual e escri- 
vão de la.üjiina c dcspaciio duns rcis. 

l)o CUcííX Ciliill (|UO VOlll dn toilll fiiiuc 

).a<>a ao rendeiro da’Catiiaii:i vitite e t|ualn> nds, e ao Ca- 
tual e escrivão de lagiiua e despacln) oito rei*. ^ ^ 

De e.adacarp;a de piinoiua (jue veni da terra lirine paçra ao 
Kendelro du eatualla duas medidas, c ao Catual c escrivão 
de latiiina e dc.s}iaclio hiuna nu;di<!a. 

i)tí C'»da cari>a de jacas que vem de. ferra firmo paiía ao 
Kendelro de Catualia quatro rei.', e ao Catual e escrivão de 
ia<'*''ura c despaeliu duiis reas. 

■"Dc limu caliãode mel que teaz l.uma pes.soa na eal.cea. rjue 
vem da terra íirme, pa^a au |{mídeiro da ( 'atii.alia Iiuin l>ar- 
gai.im pc.iueuo, c ao Catual o eserlvao de la-ima e despa- 

chi) 4»ito ici>. 

lluin (• illiiu ou carr(\íj:a iluroltc (\\\o. Irouxrr 

huura pe; .H.a que veiu‘iia terra lirmo pn-ja ao Kcudmro • a 
(■afualia hom Uareçanlm pe((ueni>j c lu) Catual e e.^ei i' ao de 

l.iiiima e despacho cinco reds. . 

Dum soinlireiro jçrande «pie vem da term firme paqa < > 
cada smnbreiru ao Rendeiro dons reis, e ao Catual e e.-oiivao 

de le.jjimae despacho hum lazarueo. r. . . 

Dc cada somhroiro pfqueuo quem vem da terra In me 
por cada hum au heu«hdru liiim real , c ao C atual e escnvao 

de laLílma e desimdio meo real. , 

De cada escravo ou escrava -eutms e mouros rjua vem I. 
terra firme pa^u ao Rcndeir" tia Catua.ia ^ 1 ‘ 
baiyamins periuenos. assim li' mes como imo lO < c i'''n 

an Catnnl .1 c«:riva„ .i. c Inm. 

Doa ownciros c eaO-a., .|uo. v.n. .0 icTa .nuo | 

l!c.n.!c'ir» (!a cn>!:> “ 

loílima e dc.'pach<‘ luiMi real. 

De cada carrega dc ^ícnqivre 1 . ' i* 

eaheça, ciue vem o'a terra firme, japja ao ‘ ,l,.w'i,a- 

pe«oa clüzo «i., cuo Catuul c c=«.-.ão de la;;, ma „ de.^.a 

‘•''‘'l.rhd.-a carrega dc hum h.-me,., dc corrcaa 

au Üeüdvii-o da CatuaÜadc cada j.Coe-aa 'jualiu ua..,, . )», 
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e ao Catual e escrivão de lagima e despacho dous reis. 

As quaes determinações forão aqui escritas neste Livra 
assi e da maneira que pelos juramentaii os foi declarado e de« 
terminado pera se da(jui em diante por ellas usar como sc 
sempre usou d antigamente, e deitarão em este Idvro por man- 
dado do dito Vedor da fazenda pera se em todo tempo acha- 
rem. JE cu João Çaldeira que o escrevi. 

As quaes forSo tiradas e tresladadas aqui do proprio que a 
Vedor d 4 fas^enda fez perante si, ecom as pessoas atraz de- 
claradas : 0 qual assinou, c mandou dar na caza da Calualia 
aos officiaes pera por elle 80 regerem daqui em diante ; efoi 
tresladado na verdade. Ku Jouo Caldeira o consertei com 
Bastião Seco, que nesta fazenda escreve ; e por estar confor- 
me assinou comigo , hoje sete de julho de mil e quinhentos 
setenta c dous annos.— </í>do Cüldexra — Bastião Seco, 

O qual Regimento vay aqui tresladado do dito Livro da 
maneira que nelle está lançado e escrito, e concertado por mim 
Rodrigo Monteiro, escrivão da fazenda, com Pero da Cunha 
que escreve nos negocios da fazenda , e por cstir conforme 
hum com outro sc assinou aqui comigo. Pero da Cunha o fez 
em tfoa a xij doutubro bclxxxij Rodrigo Monteiro o 

fez escrever, e comigo assinou com os mais. — Roí/rígo Mou' 
te iro — Pero da Qnnha. 

O Vedor da fazenda etc. Faço saber aos que este virem 
que 0 Regimento acima e atraz , que fui tirado do Livro dos 
Registos da fazenda, iie o que pertence ao Rendeiro ‘ta Ca- 
tualia, e ao Catual, e escrivão delia; pelo que ey por ser- 
viço dei Rey Nosso Senhor que se use do dito Regimento na 
dita Catualia e renda delia, por se perder o que nclla avia ; 
e este he o que o Vedor da fazenda Autonio Sanches de 
Gamboa ordenou pela maneira que nelle' vai declarado, pelo 
que , como dito he , se usará delle como se fora o proprio, 
e desse modo se fará arrecadação da dita renda , e averá o 
Catual e escrivão suas lagiroas , e se registará no Livro da 
dita Catualia , ou onde mais comprir ; e pera se saber onde 
seouver de arrecadara dita renda o que se hade levar. No- 
teficoo assi a todos os oificiaes e pessoas a quem pertencer 
paraque assi o cumprüo e guardem sem duvida alguma. Pero 
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da Cunha o fe* em Goa aos xiij doutubro uo, mil b*" Ixxxij 
(1582). Ilodricçô Monteiro o fez escrever — Diotfo Corro. 

O qtial Regimento vai aqui trcsladado do Livro da dita 
Cutiialia assi e da maneira que se nelle contem bem e flel- 
meiite sem acrescentar nem diminuir cousa qtie duvida 
faça, escrito por mim Manoel d’ A ranjo d^ Cunha, escrivão 
das avenças c Catualia desta cidade de Goa, aos sete dias do 
me/, d’ Abril de b® LRiij [ 1593 ] anuos . — Manoel dWiai jo 
da Cunha, 

Satisfazendo ao que me foi mandado pelo senhor Prove» 
dor mór digo cu Manoel d’Araujo da Cunha > escrivão das 
avenças e Catoalla desta cidade, que de lançarem huina aven- 
ça e concerto de hnma botica por tempo de hain anuo no Li- 
vro do dito Rendeiro hc costume levarem os cscriwlcs duas 
tangas, e de meia botica pelo mesmo conseguinte hnma tanga 
do tempo de Manoel Grisante jn'ra qná, e deste cootiimc 
faziuo Regimento como o fizein em outros muitos cargoS jne 
nuo tem mais Regimento que o uso e costume ; bem que no 
tempo atraz no tempo da guerra que esta casa esteve aberta, 
e SC furtou o Regimento da ('atualia, como o diz Autonio 
Sanclícs de ííainboa neste Regimento qne llie fez, se fur- 
taria tamheni o outro deste outro c^rgo das avenças ; c isto 
não saberei en dar rezào, por ser inodcruo no cargo, maia 
que do que acima digo, c qne com todas estas cousas venho 
a esta casa c id » dia duas 'czes dons inezcs e irca sem nclles 
levar tres [ síc ] pera casa ; e assi juro cm minha eonscicncia 
o qne assi certifico. Km Goa hoje xxb de junho dô 593— 
!\htn()el d* Araújo da Cunha. 

O qual Regimento, e o maii que encorporado vai tudo 
tresladado do proprio bem e fiehnente som acrecentur nciii 
dimuiiuir cousa alguma que duvida faça, e este treslado vai 
concertado com outro oíHcial aqui comigo assinado no con- 
certo. Em Goa aos onze dc Agosto de mil e seiscentos 
annos &c. Francisco Martins o fiz escrever c sohscrcvi aiiiio 
de mil c seiscentos-” FraaC/sco MartiuS^^Simào Pereira di 
&^usa., 

Aires de Saldanha, do conselho de Sua Magestade, e seu 
VisoRey du ludia ctc. Fuço sabcf aos que este naeu alvaiá 
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virem qiic avondo eu respeito a Antonio de Faria provido 
por Sua Maj^cstade por seus serviços do caruo de eí. 
crivão da Catualia cnutheudo na sua petiçío adiante, e ao 
que nolla allega, e ás diligencias feitas por ordem do .Ve- 
dor da fazenda geral , c ao parecer que sobre ellas deu o 
procurador da Coroa Cotn outro dos oíficiaes do Cousclho em 
mc/a da fazenda, assentei e ouve por bem que o dito es- 
crivão use do llegimentü atra/, o ey por bem que o dito es- 
crivão e Catuul, e os que llic socederem nos ditos cargos le- 
vem os percalços declarados uo dito llcgimcuto , e nos pa- 
peis juntos que os pas.sados Icvavão per costume sem contra- 
dição dos Rendeiros das rendas desta cidade c ilha , c dos 
avciiçacs delia, como parece das ditas diligencias, c iião 
averào mais percalços dos que se nclles coutem sob pena dc 
encorrerem nas penas da Ordenação. E este meu alvará 
de coufirraacào com os dito.s papeis e rcüimeiito serão re- 
gis>ado3 nesta fazeiuU da índia; e no Livro da Catualia. 
Noteficoo as:»y ao dito Vc lor da fazenda, mais oílioiaes e 
pessoas a que cr te pertencer, para que ocuinp^ão e guardem, 
e lação iuteirameute cumprir e guardar sem duvida alguma, 
c valerá como Carta '‘Cm embargo da Ordenação do 2.® Livro, 
titulo XX. Paulo Pereira o íez oiu Goa ao derradeiro dc 
Julho dc 60 J, 

O íjual Regimento vai por seis meas folhas escrita.s de 
ambas bundas, e u.'?ará o sopplicautc dello cm (juaiito lhe 
não for dado outro, ou eu não mandar o contrario. F^ruu- 
cisoo Rcbcllo Rodovalho o fez c.scre ver. — O Visolirtf^ 

l'era V. S. ver. — Torre*» 
(Livro pequeno de registo na Fazenda foi. 13õ ) 



FA8CIC0U) 5 .* 


865 


754 . 

í^rovtsào do VtioHey Dom Antonio de Noronha para 
os Desembargadores fazerem audiência aOs presos^ 
como se elle presente fora, 

VisoRey da índia etc. Mando a vóá Licenciado Antonlo 
Correa> Ovidor Geral da India> e aos mais Desembargadores 
da mesa de meu despacho^ que hoje nestes dias vades to los 
ao tronco e prisSo^ e façacs audiência a >8 presos delle , sendo 
presentes todos os mais ofHciaes da justiça , e lhe deis li* 
vramento como se eu em pesaoi estivera presente, perdo- 
ando oa que vos parecer licito, c que n3o tiverem partes, 
e 08 mais que estiverem presos por casos leves, caos outros 
de importância dardes a determinação que vos parecer con- 
veniente a suas culpas, usando com elles da equidade que 
eu tivera se estivera presente ; e para isto, c para todo o 
mais que sobre este ôaso vos parecer bem, vos cojneto as 
minhas vezes e poder, como se eu por mim o fizera, e fora 
presente, para que vossos desembargos, que sobre os ditos 
presos derdes, e fízerdea, e mandardes, se cumpráo iiilei- 
ramente sem duvida nem embargo algum. O que vo^ a.s.sy 
notefico, e mando a todos: e este secomprirá, poste; que 
nüo passe pela chancelaria sem embargo da Ordenação do 
2.* Livro, titulo 20, que o contrario dispõe, redro (io- 
dinho dc Moraes o fez era Goa aos Ifi de Junho de 1572.— 
O f^iso Rey. 

f Livro vermelho da Itglação foi. bü.) 


109 
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Provisão' dQ K« Ré$ IX Ântanio ds Noronha para o Chanceler 
assigTtar os despachas da Relação durante a sua 
au^etseia s indisposição. 

O Vigo Rey àn índia etc. f^aço saber aos que este mett 
alvaré virem que avendo eu respeito a minha indispoaiçSo, e 
estar augente « e por oauaa deila nSo poder estar presente 
aó despacho ordinário i que os desembargadores em a meza 
delle dSo ás partes, e por se lhe não dilatar , ej por bem, e 
me praz que o Licenciado Gonçalo Lourenço , chanceler mor 
nestas partes , presida e assista no dito despacho em meu lu* 
gar para por mim assinar todos os despachos e sentenças, assi 
eiveis como crimes» que na dita mesa pelos ditos ddsembar* 
gadores se despacharem, como se eu fora presente» e assi nos 
mais despachos» e petiçSes para se dar juis do agravo» dbmo 
em todo o mais que na dita meza em minha ausenoia concor** 
rer» para o que lhe cometo minhas vezes pelos respeitos a* 
eima» e bom aviamento das partes» e isto em quanto durar 
minha ausência» e eu não pode^ po» minha indisposição estar 
presente aos ditos despachos ; e tudo que pelo dito chanceler 
for assinado» e pelos roais desembargadores» ey por bem que 
se cumpra e guarde» e tenha força e vigor» coroo se por mim 
fora assinado» e en estivera presente ; o que assi mando que 
se cumpra inteiramente sem duvida nem embargo algum que 
a isso seja posto* K este se cumprirá » posto que nlo passe 
pela chancelaria sem embargo da ordenação em que se dis* 
poèo contrario. André de Crastoo fez uos Reis Magos a 16 
de Julho dc 1572. Ou em quanto o eu ou ver por bem» e não 
mandar d contrario» que com esta declaração se entenderá o 
sobredito.— O Viso ey, 

(Livro vermelho 4^ Relação foi. 80 v.) 
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Provitão do VúoRey Dom Antonio dt Noronhã para 
Q Ouvidor Gorai ir ao tronco^ e fattr audiência aos 

homens da terra» 

O VisoRey da índia 6tc. Faço saber a vós Licenciado 
Antonio Corrêa, Ouvidor Geral da índia» que eu ey por 
bem, e vos mando, por assy comprir a serviço delRey meu 
Senhor, e justos respeitos que para isso ha, que tanto que 
este virdes vades ao tronco desta cidade do Goa , e façaes 
audiência a todos os homens cia terra, assi christ^cM como 
gentios • q^ue nelle estiverem presos ; os que já estiverem 
sentenceados e condenados , lhe aplicareis e commutareis o 
degredo *6 pena que tiverem para as galés deste Estado con- 
forme a pena que cada hum tiver, posto que para outras 
partes sejfto condenado^» os quaes sej3o logo levados á salia 
da ribeira» e entr^ues. e carregados ao meirinho delia para 
dahi se levarem ás ditas galés» e servirem nejlas o tempo 
que lhes for dado conforme a condenação de cada hum, 
como dito he ; e 08 que náo estiverem ainda livres nem sen- 
tenceados» mandareis também á dita salla com suas culpas 
para dahi, e das galés onde báo de servir, se livrarem, e serem 
ouvidos, e correrem com seus feitos da maneira que se ou* 
vera de fazer estando no trouso» por quanto todo o sobre- 
di»o ey assi por bera e serviço de Sua Alteza, e que se cum- 
pra 0 que nisso conforme no que acima declara ordenardes- 
posto que assi os já condenados ou estiverem sem livramcn, 
to tenhão partes* Comprio assi com muita dilig«ncis, como 
de v6a confio, e posto que este nSo passe pela chancelaria, 
sem embargo da Ordenação em contrario. André de Crasto 
0 feznosKeis Magos a 23 de Julho de 1572 . — 0 VisoRtp, 

Postilla. 

Ey por hem. que os presos que estão na cadea desta cidade 
naturaes da terra» sejáo le^ados^á salla por quaesquer casos 
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qne estejí^o presos, a ssi cíveis como crimes, sem embargo de 
quaesqrer embargos que tenhSo , e sejão postos pelas par- 
tes, porque assi o ey por serviço de Sua Alteza. Noteficoo 
assi ao Ouvidor Geral, e mando que assi o óumpr^o sem 
duvida neip embargo algum • e posto que não passe pela 
('hancellaria sem embargo da ordenação em contrario. Noa 
j^cis Magos oje 25 de Julho de 572-— O VisoRey 
(Livro vermelho da Uelaç^o íol. 8l) 

757 . 

Regimento do, Tanadar de Riband^r, dado pelo V» Rey 
Dom Antonio de Noronha, 

O YisoBey da índia etc. Faço saber aos que esfc virem 
que avendo eu respeito ao passo de Ribandar desta ilha dc 
Guoa ser de importânciaj e ter necessidade de vigia asy de 
dia como de noyte^ pelas muitas cousas que por ahi sc pas* 
b3o e levâo a Chorão, e polo rio de Barde'/ á terra firme, 
a saber , omisiados por casos graves , escravos fogidos , ar* 
inas, e outras cousasdeíesas e soneguadas aos direitos delRey 
meu senhoi*, e por os Tanadares do. dito passo não terem 
regimento do modo que ande servir e levar de seus percal- 
ços e lagimas, e Siinão Lourenço, Tanadar que ora he , me 
pedir c requerer que lho mandasse dar, e vendo ser neces- 
sário e importante ordenarselhe pera clle e' os Tanadares 
que pelo tempo adiante forem usarem delle, mandey que se 
hzesse deligencin por testemunhas do que era custume an* 
tigo levarem os Tanadares do dito passo, e conformand«>n)e 
com isso, 6 a mais informação que tomey , e me foy dada 
do que a elle e a sua boa guarda compria, c o que devia le- 
var, lhe ordeney o Regimento seguinte. 

Frimeirainciite o dito Tanadar que ora he, e o.« que ao di- 
ante forem terá todos os naiques e piães que lhe são orde- 
nados sempre juntos c continos pera o vigiarem de dia ede 
noite pola ordem que o Tanadar lhe nis:^o der, aos quaes 
fciup p^guos seus soldos e mantimentos que tem por regi* 
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mento onde por bem delle está ordenado paguarsclhes, pera 
eom isso serviren), e estarem contínuos na obriguação que 
tem. 

II. £2 por se evitar nSo levarem pera a terra firme e Cho« 
ráo por aquella parte donde atravessâo aa cousas sobreditas 
do que tanto peijuiao se segue, o dito Tanadar será obri- 
guado ter á sua custa de noite no rio de fronte do dito 
passo até á ponta de Dlvar alem da vigia da terra huina 
manchua ou paroo esquipado, e com os piàes que lhe apa- 
recer pera guarda delle, e vigiar que nenhuma embarcção 
de qualquer sorte e calidade que seja passe por hy de 
noite sem tomar o dito passo, eo Tanadar 'er as tü es em- 
barcações, e saber o que levSo, e levando cousas defesas, o 
o mais acima conteúdo, as tomará por perdidas cora o que 
levarem, e terá o terço conforme ao regimento, e o que ner- 
tence á alfandega se lhe dará, e o outro será pera as obras 
da foitificaçào desta ilha ,* e quando ft»rem cousas de que a 
alfandega náo tiver terço, serão ambos pera as obras da dita 
fortificação ; e os escravos que nellas forem fogidos, tendo 
senhores, e donos na terra, se lhe darão, e paguaríto ao 
'J'ana(jar o que está per ordenança paguarse nos outros pas- 
sos, e não tendo senlior na terra, os mandai á á salla, onde 
servirSo nté vir, ou os requerer; e sendo forros , c os mari- 
nheiros que nas ditas embarcações forem mandará á dita sal- 
la , onde servirão dous annos, ou mais tempo que parecer, 
segundo as culpas furem ; e os omi*iado8 ao ouvidor geral e 
justiças de Sua Alteza, e as embarcações em que estas cousas 
forem , serão perdidas pera o dito Tanadar, visto os guastos 
que ade fazer na embarcação da guarda do rio. 

III. Toda a altnadia que for pera Chorão e polo rio dantre 
a ilha delle e as terras de Bardez , se apresentará ao dito passo 
e Tenadar, c lhe dará obediência pera saber o qúe levão, 
sob pena de serem perdidos pola mesma maneira. 

IV. As almadias de regiiatões que vierem de fora da bar- 
ra darão ao dito Tenadar humá cambada de peixe , e se for 
peixe meudo dous punhados delle , e grande huina posta, por 
estar asy era custumc.daremlhe por sua vontade. 

V. As jangadas que vierem pola barra que paguarem la- 
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giiii^s «m Pflngym de louça ou lenha , uSo paguarSo nada 
]K> dito paeeo de Ribandar , somente as que vierem pelo rio 
de Chorão • e lhas paguarlto t sendo louças , quatro pe- 
ças* a saber* de panelas, calões * púcaros * e roais louça, as 
quaea quatro peças darão no diio Tanadar * e duas aos piães* 
eihoma aos pesoadcres que levão as almadias ás juoguadas 
qnando não podem cUeguar. 

VX> lii seudo as ditas janguadas de lenha que venhào pelo 
ineaino. no de Chorão darão doze feixes ao Tanadar* seis aos 
piiães, e dous aos pescadores. K quando forem embarcações 
pequenas asy de louça como. de lenha, paguarão soldo á livra 
0 que lhe couber conforme ao sobredito*. 

yil. ,As Cotias de sal que vão a Sancaly darão ao Tana- 
dar hum cesto de sal, e outro cesto pequeno aos piães* £ do 
ehunambo huro cesto pequeno ao Tanadar. 

VI 11* Pe toda a almadia que tomar no rio vindo pelo mar 
perdida,pagnarão ao dito Tanadar o que he custume paguar- 
ae nos outros passo?, não passando de tres tangas por cada 
embarcação. 

Portanto o uotcíico asy ao capitão desta cidade , ao vedor 
geral, e a todas as mais justiças, oíHciaes e pessoas a que per« 
tencer, e que ora são e ao diante forem, e lhes mando que asy 
ocumprão e guardem , e deixem ao dito Tanadar que ora he, 
e pelo tempo iorem, usar deste Regimento , e lho cuinprão 
e guardem , o fação comprir tudo uelle conteúdo sem duvida 
nem embargo algum , e o mesmo mando ao vedor da fazen- 
da de Sua Alto7.a que fuça comprir. £ este se registará nos 
contos, e na cauiara desta cidade pera em todo tempo se sa- 
ber como lhe está ordenado este Regimento per que o dito 
TatMidar hade usar.* e se ade levar o nelle conteúdo ; o qual 
me o dito Simão Pourenço requereo tanto que aqioi cheguei 
de ^ino o anao de 571 * e que asy o tinha feito segundo 
fui informado ao .Viso Rey que íoi Oom Luis dAtaios ; .« 
conlbme a isto ae cumprirá. Andréde Cresto o fez .em Qoa 
a 4! Agosto do 572.— o Viso Bsy. 

(Livro do regUtos antigos foi* 55) 
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Mandado do Ouvidor Geral para se fazer pagamento a 
Diogo Fernandeii o do Pàrte, de certa quantia das 
rendas dos pagodes da aldea de Murgüo. 

O Licenciado Antonio Corrêa, do desembargo delRey 
nosso iSenhoif, Ouvidor geral com alçada neataa, partes da 
Índia etc. Mando a vós Estevilo Kudrigucs, recebedor daa 
terras de SalcctC) que façaes arrecadação do dinheiro dn» 
pertenças dos paguodes d’aldea de Margflo, e em cada huni 
anno fareis pagamento a Diogo Fernandee, o do Forte, 
Capitão da guarda do senhor VisoRcy, de oitenta e oito 
pagodes (sic) e tres tangas , que lhe cabo aver das ditas pcr> 
tenças, de que lhe he feito raetee pelo VisoRey que foi l)oin 
Antâo de Noronha , confírma<ta pelo senhor VisoRey Dom 
Antonio de Noronha, porquanto consta per certidão de Mar- 
ta Synay» o Ramu Synay , escrivães d*aldea de Murgão, 
caber ao dito Diogo Fernandes a dita conthia, de que se 
fez conta* e liquidação per Christovâo de Crasto, contador 
do meu jtiiso, sendo as partes requeridas, c per encerramen- 
to da conta do dito contador consta pertcuccr ao dito Diogo 
Fernandes a dita conthia em cada hum anno, de que lho 
já tem feito hum pagameuto, de que de resto dclle lhe fica- 
rão devendo os gancares da dita aldea dous pardáos d^ouro, 
cm que entra hum da conta qoe se pagou ao contador que 
fez a dita conta, que per raym foi pernunciada que^ se cum- 
prisse , e mandei passar o presente pera lhe ser feito paga« 
mento do dito resto e do mais que dito hc, que lhe cahia 
á«er em cada hum anno, que pelos ditos escrivães- da dita 
aldea se saberá o principio do tempo, e quando se deve e 
pertence fazer a dita arrecadação, c cobrareis conhecimento 
do dito Diogo Fernandes com rfeclaraçSo do qüc de vós re- 
ceber pera vossa contá ; o qite assy compri, e al não façaes. 
Dado em Goa aos 14 dias do mez d^agosto. Manoel da roo-» 
8eca,^4sorivãQ ,da Ouvidoria Qeral, o lez escrever , e 8<d»rcrd* 
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Ver atiilo cie 1.57*3 annos* Pagou nada,e d’asinar quati^O 
reÍ8~Xi^ont0 Corrêa, 

(Livro 4.* foi. ultima ) 

759 . 

iiumiiiarlõ 

Carta do Vifo Rey D. Antonio da Noronha em nome delHey (a* 
zeudo mercê a Mniioel Mascarenhaa do cargo de eacrivio doz con* 
tu"^ que servirá ein lugar <le João de B irros, que fui para Bengala, é 
vindo no tempo limitado 8orv.irá o ditO Manoel Mascarenhaa em quaU 
quer lugar que estiver Vago. 

Goa 7 Outubro 1572. 

[ Livro 4.® foi. 17 1 V.] 


760 . 

Caria de aforamento que foi Jeito a Diogo Pernandes^ o dó 
Porte, paisada em nome de Sua /llteza pelo senhor Visó 
Rey Dom Àntonio de Noronha , por que afora as varteas 
que estão na alde.a de Qurtari , terras de Salcete, a ratãó 
de xxh pardàos por anno em fotiota pera sempre ! -^pat- 
dào de tangas* 

Dom Sebastião per graça de Deos Hey de I^ortugal e dos 
Al^arves daquem e dalem raar em Aífriqua» senhor de Guinés 
e (la conquista, navegação, e comercio de Ethiopia, Arabia> 
Pérsia, e da índia etc. A quantos ésta minha caria de afora*, 
mento em fatiota Pf ra sempre virem faço saber que Dioguci 
Fernandes , o do Wrte, cavaleiro de minha casa, me enviou 
dizer ^tie na aldea de Qurtari das terras de Salcete estavSo 
hurnas varzeas que forão dos Paguodes , que o Viso Rey 
Dom Antào dc Noronha aforara por certo tempo a Estevão 
Koílrigues, meirinho das ditis torras, por vinte e cinquopar- 
dáos de foro em cada huin anno. e acabado o dito aforamento 
Dom Autouio de Noronha, meu Viso £ey (|iue ora he,as tornara 
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aforar pelo dito tempo de trea .annos a Gonçalo de Navaes, 
pediudonie o dito Diogno Fernandes . que por respeito de 
feou!* serviços llie fí/esse inerce de Hte aforar as ditas varr,eas 
cm fatiota pera sempre com o mesmo foro que delias pagara o 
dito EstevSo Rodrigues ; e visto por mim seu requerimento, c 
avendo respeito aos inuitos serviços que me tem íeitos em 
quorcnta seis annos que ha que me serve no paço, em AIrica, 
e nestas partes da índia , os vinte e sete delles assi nas guer- 
ras, qne oa meu Viso Reys e Governadores neste tempo íize- 
rão aos inimiguos dc nossa santa fó católica, tomadas de lor- 
tales^as, e socorro d olliis cstumlo cercadas dedles , onde sem- 
pre pclcijoii valerosa c esforça<lamente, e matou muitos, como 
vi por estromentoH e certidões dos ditos Viso Reys, c ussi na 
administração da jtistiça todo o tempo qne servio de capita»* 
da fortale/a de Rachol e terras »ie Saicetc, c na conversão dos 
infiéis e gentios das ditas terras» ouifc derrubou trezentos 
paguodes e niesíjuitas, c desfez as idolatrias, com »jue Deos 
nosso senhor era offenditlo, e acresentou etn minha fazenda 
o rendimento dos ditos Paguodes com muito trabalho, risquo 
<le sua pessoa, e despeza de sua fa/eiida, em qoc fez a 
e a mim muito serviço , c assi todo o tempo que ( o 

meirinho dos ditos Viso Reys na vigilância c duigcnci.i 
que tinha em prender os omccidas e malfeitores i c cm fazei 
justiça ás partes iguoalmente sem faver enceyçaodc pesjoa», 
por onde foi muito ferido nesta cidud í de (moa, c muito c ic- 
gado á morte, e outras muitas deligciicias de meu serviço, 
e proveito de miiJha fazenda de muita importanen quo 
sempre fez inteiramente por mandado dos ditos Viso ey.s por 
terem delle muita confiança, de que me cy por muito mm sci 
vido, e qiiefendo-lue polos ditos serviços e merecimen os a - 
merce pera sua sosteutaçSo, por mc iuda 


furio aforada» ao dito Estevio Rodrigues eni '“““‘‘P’»™** 
,,ri., assi como mc pede, pera clle c seus erdeiro. 
entrada», saídas, agoas, c logradouros , c «a as 
<iue lhe pcrtencercni, assi como as teve e pcMuio o dito L. 



871 


ilICIIITO POKTDWEZ-OBnNTit 


tevio Rodrigues o tempo que as trouxe aforadas, das quacs 
pagara de fojro a minha fazenda em cada huin anoo vinte e 
einquo pardüos, que lie outro tanto como o dito Estevão Ro* 
drigues de)ias pagou, aos tempos ordenados oomo elle pagava. 
Notefiquoo asy aos veadores de minha fazenda, que ora sãoe 
ao diante forem, e a todoios mais odiciaes e pessoas a que per* 
tencor, e lhes mando que metão em posse das ditas varteas ao 
dito IHoguo Fernandes , e lhe deixem possuir, lograr, e oo* 
lher os usos e fruitos delias , e aos ditos seus erdeiros, o fa> 
ser delias como cousa sua própria , sem duvida nem embargo 
algum que lhe a ello seja posto, paguando o dito foro, e aca* 
btdo o tempo do aforamento que delias lem feito o dito inf^u 
VisoRey ao dito Gonçalo de Navais. Dada em a minha cida- 
de de Gtioa sob o sello real das minhas armas. ElRey o 
mandou por Dom Aotonio de Noronha, do seu conselho- Vi* 
eoRey da Índia. André Fernandes, a fez a onze dias do mez 
de XÍczembro do aniio do naoimento dc nosso senhor Jesus 
Christo de 1572. aiinos.— G Viso Rey. 

Traz u auto da posse tomada em 6 de Abril de I57.'l. 
['rombo das terras dos Pagodes de Salcetc, no hm] 

761 . 


iTovisão iVIClíícy para se niio irem da índia os providos 
em Cargos e ojficios. e sobre oi cargos que os V. fieis 
€ (J oiicrnadores podem prover. 

Eu ElRey faço saber aos que 'este meu alvará virém que 
eu sou informado que algumas pessoas] das a que tinha 
feito mercê de cargos e oilicios para as partes da índia, 
depois de terem as provisões ou portarias delles, se vem das 
ditas partes para este Reino sem licença minha, nem de 
meus VisoReis. (a ) mercês a muitas das ditas pessoas n^o 
somente ve tem respeito ao serviços que me tem feitos, mas 


[ a 3 Aqui faltão palavras na eopia , de que nos sei f imos ; tal* 
vez e^iasy ou outras seniclliantes imto porqu'; ao faZvr destas Ae.** 
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ao3 que espero que me íaçàoathé entrarem noeseiis c.irgos 
e oíHcíob ; e por se fa/er fuudameiito de residirem u»e diUs 
partes thé entrarem uelles, e servirem uo que se ofierecer, 
deixo de mandar outras pessoas; pelo que vindose para o 
Heino autes do dito tempo he em muito perjuizo do tncu 
serviço • e da defensão e governança do Estado da índia 
pela falta que podo farer succodendo casos pera que seja ne* 
cessario servirem ; querendo nisso prover, liey por bem 6 
mando que pessoa alguma de qualquer qualidade que sej«« 
que for provido de capitania de fortalezas, viagens, íeitoriis, 
e quaesquer outros cargos ou oliicios, amim os que já es* 
tiverem nas ditas partes, como os que deste Keino forem 
providos deiles para os U sei‘virem , se nfto possán vir pera 
este Keino antes de servir os taes cargos, sem liconca minha» 
ou do meu VisoRey das ditas partes ; c vindose alguma 
pessoa sem a dita licença . hey por bem que por este mesmo 
caso o precedâo em tempo para entrarem primeiro nos laes 
cargos todas as outras pessoas , que depois deiles furcin pro- 
vidos atlié o tempo em que os que ^ein adita licença se em* 
barcarem vierem psra o Reino, ora estéin jia índia ora neste 
Reino, porque assim o hey por bem e meu serviço. £2 isto 
se uíio entenderá nas pessoas que forem providos de alguns 
cargos ou oíficios para as ditas parte?» e antes de os hirem 
servir forem por capitães ou escrivttes das náos dc viagem» 
porque os taes poderio hir o tornar sem os oomprehendeç 
esta provisio, a qual se entenderá somente nos que allié n 
feitura delia estiverem na índia, ou aodiaute a cila forem 
para servir nas ditas partes, ou ncllas forem providos dos taes 
cargos ou officios. 

E assim hey por bem e men serviço, pw alguns justos 
respeitos que me a isso movem, que os omcioi qne os meus 
VisoRey das ditas partee podem proyer , por terem para isso 
provisõee minhas» os nioposelo dar, ness •}*** 

tempo que pelo que durar n governança do VisoRey ou 
Governador que os taes officios der » e tanto que o ui*® 
ViéoBey deisar de servir, não poderio es pessoas qne os 
taes officios tiverem, usar mais deiles, salvo sendo providos 
de novo pelo VisoRey ou Governador qne suceder, oqoai 



870 


AncniTO POnTUGURZ-ORlCNTA 


poderá prover dos taes oflficiaes a quem houver por meii 
serviço, conforme a commiss^o niiiiiia que para isso ti' er, 
0 isto £6 entenderá noi* offícios de minha fa/cnda, e em 
quaesqucr que se cosiumáo prover per annos , mas nào em 
taballiàcs, escrivães, e outros semelhantes, que os ditos meus 
VisoReis costiimSo prover cm vida, porque os taes poder<io 
prover da maneira que athé ora o fizerão, tendo para isso 
provisões minhas o não as tendo, os poler^o dar' em quanto 
ibr minha mcrcc; e as pessoas a que os der serão obrigados 
a 08 confirmar por mim, e se antes das confirmação cu pro* 
ver dos taes oílicios outras pessoas, se cumprirão as provisões 
minhas que lhe delles passar, isto não tendo os ditos .meus 
VisoReis coinmisão pava proverem dos taes orticios em vida, 
com dito he, porque tendoa, se cumprirão as provisões que 
delles passarem; porem dos ditos, nem dc outros alguns 
poderão 03 VisoReis passar alvarás de lembrança, nem cm 
outra forma, pera se poderem renunciar depois (jue deixarem 
de servir, nem para por fallccimento de algumas pessoas lica* 
rem a outras por via nem modo algum que seja, e passando-os, 
hcy por bem que se não cumprào, ncui laça por clles obra 
alguma ; e para se saber como a assy hcy por bem, e se 
comprir o que mando por este alvará, ac registará nos livros 
da minha fazenda, e da casada índia, e se enviará ás ditas 
partes; e jmr clle mando ao meu VisoRey, que orahe, e ao 
diante lor, e Vedores de minha fazenda cm ellas, c a todas 
as justiças, a* que o conhecimento do caso pertença, que o 
cumpvão e guardem, c fação inteiramente cumprir e guar- 
dar , porque assy o hcy porbem e meu serviço , e para a 
todos ser notorio o fação publicar nas casas do despacho 
da fazenda das ditas partes da Índia, e registar nos livros 
delia , e valerá como se fosse carta feita em meu nome. e 
selada do meu scllo pendente, sem embargo da Ordenação 
do Livro 2.** titulo 20, que diz que as cou^as, cujo effeito 
houver de durar mais de hum anno, passem por cartas, o 
passando por alvarás nào valhão ; c cumprir«se-ha posto que 
não passe pela chancelaria sem embargo da dita Ordenação 
em contrario. Manoel Barreto o fez em Lisboa a 27 do 
Fevereiro de 1373. Bertoiameu Frois o fez escrever — RláY. 

( Livio 1.* de copias de ordens regias, foL 72 ) 
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Paula das Meziithas. 

Tetição. 

Diz Baltesar Rodrigues, boticário que serve no 0 }-j»ital do 
SiiH Altczu, que sendu Vedor da fa/eiida FcruiU) J^odri^uea 
deCUstelo Branco, que ha triínta anos, se Tez a pauta ilas me- 
zinhas que se d)o no dito ospital, c correndo o (empo pda 
dita pauta até o VisoKey Dom Costamtino, (|ue tomando verda- 
deira enfbrinaç io com o Licenciado Dimas Bo8<|iie, e outros 
oíiciaes pola difereiuc^a dos preços, achou ser dcfiarre/oado 
o preço da pauta, pelo ((ue a emendou em ul>^umas cousas .* 
Pede ele sopricante a V. 8. jmr amor de Deos que pera Inan 
aviamento do dito ospital c cura delle mande tomar a pauta 
pelo Fisiquo nioor com o boticairo ile V» S» c alj^uin Hsi(|Uo, 
e vendo a muita diferemça que ha deste tempo ao em que a 
pauta íby emend-da, e a causa de tudo , e vendo ser justiça 
e rczSo, a rnande emendar naquelas cousas cm <jue ouver mis- 
ter emenda. L Receberá justiça, co ospital muito remedio. 

Portana» 

Manda o. senhor- Viso Rei que o Fisiquo mór e o Fisiquo e 
Solurgião do esprital de S. A. coin dous boticários que lhe a 
eles parecer bem, a quem Ilies dará juramento o ehcrivfio da 
Misericórdia, que bein e vcrdadeiraniente emendem esta pauta 
naquillo que lhes parecer justiça. Km Goa oje aos quatro de 
dezembro de 1572— O Provedor, Luis Freire de Andrade, 
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Assento do juramento. 

Aos viintc e tres de dezembro de 572 nas pousadas do Li- 
cenciado Duarte Lopes Fisiquo mór, estamdo presente o Li- 
cenciado Mestre Maneei, ê o Licenciado Mestre A nbrosyo, 
e Diogo Dias boticairo de S. iS. e F raiicisco Lopes boticairo 
que íoy do coníle Vjso Fley, por mim ,)oilo Fernandes, es- 
cripvâo da C.'a8a da Santa Misericórdia desta cidade de (íoa, 
lhes íoy dado juramento por bem desta Fortaila de Luis 
Freire d’Andrade, Provedor da Santa Misericórdia, dos san- 
tos avamgellioa que bem e verdadciramente fi/essem a pauta 
iiova dos preçoa das me/inhas pera por ela as aver de dar 
Heltesar Rodrigues boticairo do esprital de S. A. o que eles 
pormeterão pelo dito juramento de asy o fazerem, e asynarao 
aquy comigo dito escripvào no dito dia, c asy o dito bisiquo 
roòt^doào Fernandes*—^ O Licenciado Duarte Lnpes^^^Mes* 
ire Amhrosyo-^- Diogo Dias^-^Francúco Lopes — O LicenciadO' 
Meiire Manoel, 


Xaropes, 


Xaropes de toda sorte, a dnqo reis a oraça (a) b 

Mel rosado, a cinqo reis a omça b 

Oxymel scilitico, a seis reis a omça bj 

Xarope de inarmelor , a dez reis a omça x 

Jiocs (líc) de todo genero, a quinze reis a oiotça ..•••• xb 

Agoas 

Agoas d^almeirOs, a dous reis a omça ij 

Agoa de baldroegas , a dous reis a omçs ij 

A goa de losna, a dous reis a omça |j 

Agoa da grama, a tres reis a üj 

Agoa d’aliucc9, a real a omça. j 

Agoa d^azedas, a- dous reis a omça ij 


[a] Neéte tempo os réis de Goa eram iguaes aos reis de Portugal. 
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Agoa (l^aypo, a dons reis a omça ij 

Agoa dVírtcHa, a dous reis a oin(;a ij 

Agoa de funcho, a Ires reis a omça 

Àgoa d’avcnqua, a tres reis omça üj 

Agoa da Làoframqo, a cirnqo reis a omça U 

Agoa luminosa, a dous reis a omça il 

Agoa rosada do Reino, a doze reis a omça xij 

Agoa rosada d’OriTÍU 7 ., a cirnqo reis a omça. ..... )> 

Agoa de frol de laranjas , a doze reis a omça xij 

Agoa contra puxos, a simqo reis a omça b 

Agoa de tamehajem , a tres reis a omça iij 

Agoa de canela , a quatro reis a omça iiij 

Agoa de mucilagem , a dous reis .i otnça ....... ij 

Lavatoreo pera as gemgy vas, a dous reis n omça. . ij 

Vinagre rosado, a dous reis a omça ij 

Cozimentos pera as purgas, a dous reis a omça ij 

Co 7 Ímentos pera pés e banhos, e de cristeis e embor* 

cações, a real a omça.. j 

Sumos de toda sortet a dous reis a omça ij 

Vinho branco e vermelho, asescinti reis a cunuda. . Ix 

Eleytuarios solutivos 

Micleta, a oyto reis a omça hiij 

('ouíeyçSo de psilio, a sessemta reis a omça Ix 

ComíeyçSo hamel a eeseinta reis a omça 1 * 

Todo outro levtuario solutivo, a corenta reis a oní'a. R 

icra ennta, a quatro rers n omça.. mj 

(icra de Galeno, a dez rei.s a oinçn x 

Ileticdicta, a vim ta cirnqo reis a onça *^b 

Pyrolas 

Tudo o gcucro de pirolas, a qu jrenta reis a drama. . B> 

Eleytuarios cordtoys» 

Tudus 08 Icyluarios cordeaes, a dez reis a omça.. x 
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Emprastos 

Kinprasto oxycroxio, a sessenta reis a omça l?c 

]Mn[»nisto stoinaticãü, a corenta reis a omça. II 

Kinpra^^to iliaíiniçlo, a corcnta reis a oinça R 

Rmprastu de tuda outra surte> a viinte reis a oinça. • xx 

Ymguentos 

Yin^uíMito rosado, a viintc reis a omça xx 

y in^neiito poptileào, a oiincoeuta reis a oinça 1 

A!xrvj)a , a cimcooiita reis a oinça I 

^andalino, a dez reis a oinça x 

•Stomatie.o, a dez reis a omça. x 

Yin«j;ucnto desopilativo, a dez íeis a omça x 

Ymj^uento íipo.^toloruin , a dc« reis a omça x 

Yiuj^uento peytoral, a dez reis a omça. x 

Resoliitivo, a dez reis a omça x 

Ym^uento dc todo outro genero, a oyto reU a omça biij 

Olyos 

Olio d’amcndoas doces, a triinta reis a omça xxx 

ülio «rumeiidoas am trgig. a triinta reis a omça.. .. xxx 

Olio de pevides, a vinte reis a omça xx 

Olio de dormideirns, a dez reis a omça x 

Olio de maça, a dez reis a omça x 

Oliu de eiiphorbio , a vimte reis a omça xx 

Olio de eastorio, a vimte reis a omça xx 

Olio d*almecigua, a trimta reis a omça xxx 

Oliüs de toda outra sorte, a cinqoreis u omça.. .. b 

Ervas 

Todo o genero d’er’ as , a doits rei* a omça ij 

Todas as raizes simpres, a dous reis a omça ij 

Todas as 1'lorcs, a quatro reis a omça iiij 
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Poos 

Coral preparado, a cimqo rcw a drama 

I'ós O’aljoíre preparado» a cimqo reis a drama.. .. 

Pós de carabe, a tres reis a drama • • . 

Tutya preparada, a dous reis a drama 

Pós de moMiya. a tres reis a drama • • 

Samdalos de todas as tres especics , a dous reis a 

drama .* • 

Turbyte preparado, a dous reis a*drania 

Pós de Joanes de Vigo, a trinta reis a drama.. .. 

Pós de Jera , a dous reis a drdina. » 

Pós côrdeaes, c de leytuarlos, a seis reis a drama.. 

Pós de ligiio aloc, a dous reis a drama 

Lapia judaico, a vimtc reis a drama 

Lapis lazuly 1 a quinze reis a drama ...••• • ..••• 

Pós dermodatiles, a tres reis a omça 

Pós restativos, a oyto reis a omça. . 

Pós de satngue de dragão, a ciiiuio reis a om<;a. . . . 

Pós de outro genero, a dous reis a omça 

Pós de verga, a quatro rcia a drama 

Comseroas 


b 

b 

• • p 

• • • 

a • 

• p 

«J 

XXX 

• • 

U 
• • 

XX 

»b 

i** 

biij 

b 
• • 

>J 

» • • p 

luj 


Asucar rosado, a dez reis a omça • • 

Comserva a' iulada» a dez reis a omça • 


Cymprex 


Ruybarbo, a trimta reis a drama 

Agarico, a cinicoenta reis a drama 

Maiinó, a cemto e vímte reis a omça 

Caii4fi*tola, a real a omça 

Escainonea*, a real a drama - 

Opio , a quatro reis a drama 

/♦Çafrío do Kcino, a cemto e oy tenta reis a omça.. 

Myrra, a dous reis a omça 

Kiucemço, a quatro reis a omça • 


J 

IMJ 

et.* Lxxx 

Ü 

• • É P 

IIIJ 
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Alincccguft^ a SBscnta reis a omça 1* 

Alvayaae c*myni, a oy»o reis a omça biij 

Azevre, a cimquo reie a omça J> 

Fezes d’ouro, a quatro reis a omça.. : üjj 

Zargatoa, a dous reis a omça. |j 

Sementes de toda sorte» a dous reb a omça ij 

Termentina» a dez reis a omça. * 

Cera branca e vermelha, tres reis a omça * iÚ 

Azougue e vermelhão, a trinta reis a omça xzx 

Farinhas de toda sorte, a ciroqoreb a omça b 

Azinhavre, a vinte reis a omça.. 


Caparoza , a doze reis a omça.. .. xU 

Especiarias de toda sorte » a dous reb a omça ij 

Pedra ume queyiuada» a dous reis a omça ij 

Bqlarmenico, a dous reis a omça >J 

ôolymSo , a oy tenta reis a omça . . Ixxx 

Bezina, a dous reis a omça.. ij 

Camtora , a dous reis a drama ij 

Ovos , a tres reis cada hum i|.| 


Idechas de mel pera sayr, a dous reis cada hum... U 

Bmzumdias , a dez reis a omça * 

Umto de homem , a dez reis a omça ^ 

Umto de cobra, a dez reis a omça * 

Umto de cavalo, a dez reis a om^a * 

Cevos e umto de porco, a dous reis a omça U 

Gomas fétidas, a de/, reis a omça * 

lástoraque liquido e calamita, a quinze reis a omça, zh 

Goma arahiqua e dragagante, a dez reis a omça. . x 

Umto de tygre, a dez reis a omça z 

Umturas pera as bobas, a triinta reis a omça .... zxx 


O Licenciado Duarte Lf^pes, 


A qual Pauta atraz foi feita c ordenada pelo Licenciado 
Duarte Lopes, Fysiquomór, e o Licenciado Mestre Manoel, 
e o Licenciadi» Mestre .•tmbrosyo, e Diogo Dias, boticairo do 
Senhor Viso Rey, e Francisco Lopes outrosy b^^ticairo, e 
por asy o determinarem e asemtarem pelas ditas adições atraz, 
asyguarâo aquy comigo Joâo Fernandes, escrivdo da Casa da 
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Samta Misericórdia, e asy fe obrigou Baltezar Rodrigues, lo- 
ticairo do cspritnl de Sua Alteza , a dar as ditas mezinhas 
pelos ditos }>re<;os em abastainça* e aimda que aja outro bo* 
tieairo que us queira Jar por menos o nâo aceytarSo } por 
que com esa obrigação o aoeytou o dito Deltesar Rodrigues, 
e se obrigou a iso , e riynou também aquy oje x dabril de 
57'd—“ João Fernundrs — O Licenciado Duarte I.ope$-^Mestre 
j1mbro:ii(* AmriijufS Mestre Manoel Francisco Lopes-—- 
Dio^o Dias. 

P ror > são do ViíO Pey. 

O Viso Rey da luuia etc. Faço saber aos qiic este meu 
alvará vironi que cu vy esta Pauta atrás escrita fcyta per 
liiiMi laaududü pelas pesoas acima asitiadas <ios preços das 
iiieviiolnas, e por«|ue eu ey por bem o serviço de Deos c dei 
Rey ineii >euhor quo dela se use, a confirmo, e mando qiio 
(MU to<io se cumpra, e que por ela se tomem e paguem a» 
iiic/iiihas pera os ospitaes e armadas de Sua Alteza asy nes- 
ta eldado d.e Uofl, como em todas as outras cidades e fortale- 
zas dii índia , e de nenhuma outra se usará senão dela, e se 
registaní uos Ilvr<íS das fortalezas pera que se saiba como asy 
o iiiriudo. Manoel Coelho o fez em Con oje a dez dabril de 
luil bolxxiij [i573] E se registará nos Contos— O f^ísa Rey» 

A qual Pauta asy e da m^incira que se nela contem foi 
terladuda da própria que he em poder de Beltesar Rodrigues 
boticuiro* »em entrelinha nem btxrradura, consa que duvida 
íara, per mim Jorge Martins escripvao dag Contos, e concer- 
tado com o Contadtfr Antonio da Costa. Cerfefiquo asy em 
Goa oj® 6 dabril de mil bclxxiij (1^73) —Sorge 31drtins— 
Antonio da Costa» 

(X 4 Ívro de registos antigos foi. ô2 ) 
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Fromã^ído Viso^ey mandando levarem contaãDioya 
Fernandes 200 pardaos que lhe erão devidos , no 
pagamento quejizer dos foros das varzeas 


ConUdores delRey meu eeulior. 1^7", '""í* ^ 

d’Orta, tesoureiro das rendas dos paguodes do “j . 

tos parddos d’ouro que ElRey * 3 ® jos 

Fernandes, capitão da minha guard» , que lhe erao d^id»^ 

na feitoria de Damão do tempo de hum ..„po 

VisoRey lhe íei mercê em nome de Sua Alteza «» t® 
que era meirinho deate Kstado athe o empo , . 

tonio de Noronha, que Deos “Í». Cidaíé 

ças. como vi per certidão do ieitor e offic.aes d» 

de Damão, os quais duzentos parda.os lhe "í'*®'^® J* »„uÍllo 
esta maneira, a saber, descontarselheha ®®da aim 1^ 
que he obrigado pagar á fazenda de Sua Mteza do 
Varzeas d'al5ea de Qurtari, que lhe 

to d’aforamento, e asi se lhe descontará dos ditos duzentos 

pardaos vinte pardáos redondos que he do pr^ei q 
Sêrte Janeiro de 1573 e acabado em fim de Março do dito 
nnno , que se começou ao primeiro d® Js®®*'^®. , . Mp, 

Ciiinprio assim sem duvida alguma. Pero zo in 
raiso fez em Goa aos 14 de Abnl de 

(Tombo doe pagodes:de Salcete, na eopia foi- 5 1 2 v. ) 
Vedor de Faienda Antonio Ôanches de Gamboa. 

764 . 

Annimarto 

Alvará do V. R«y D. Antonio de Noronha para que o C^onUdor 
Domingo» Ferreii » haja o pagamenlo de seu 
com o dito cargo no reste da» conta» que ellc tomar, 

vendo ncHas a ElRry seu senhor. 

(joa 3 dunbo 1573 
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£ pela dita maneira haverá também o tal pagaracnto Fernão Vai» 
lado, escriváo dos ditos conto», que serve com o di«o Domingos Fer- 
reira. 

Tem Postila que diz quo scnd» caso que o dito contador Do- 
mingos Ferreira nas oonias <iue tonar n»o haja restes, que a© |»a«* 
gue ello 0 0 dito escrivão nus restes das conius que se loniai oiu ua 
dita casa. 

5 Junliü lõ73 

[ Livro 4.* fui. 161 V. ] 



Pfovisão do f^iioR^p Dom A^tOnio de Noronha aohre o 
despacho doa feiíos 7W impedimento de doew^a do 

Ouvidor Geral. 

O VisoRey da índia etc. Faço saber a quantos este meti 
alvará virem que avendo cu respeito ao empedimento da 
doen*.a do Licenciado Antonio Corrêa, ouvi'tor geral, e á 
necessidade que ha de se dar despacho ás partes.c presos, ey 
por bem que o Licenciado Martiin Ferreira, Procurador da 
fazenda delRey meu senhor, conheça das caus.ts critncs, 
naquellas em que elle nío for prometor da justiça, e despachará 
os feitos crime» delias ein final e enterlocutorias ; e asey cy 
por bem que o Licenciado Francisco de Frias conheça tam- 
bém das ditas causas crimes, c despache os feitos da dita 
maneifa, em que o dito Licenciado Martim Ferreira for 
prometor, eti'eraJgam empedimento aos náo poder despa- 
char; e assim ey por bem que o Licenciado Andrá Fernan- 
des» Vigário geral, despache os feitos tias causas eiveis ; e 
assi ey por bem que o Licenciado Diogo (fomçs corra com 
as audiências e processos dos ditos feitos eiveis, e crimes, e 
08 ponha em termos até final ;* e com as cartas de seguro 
correrão os ditos Licenciados Martim Ferreira e Francisco 
de Frias ; o que tudo asai íarão assi e da maneira que o ou- 
vera de fazer o dito Licenciado Antouio Corrêa, em quan* 



«86 


ABCIIITO POnTUGUBZ-ORlBNTAL 


to (lurar o dito empedimento de sua doença. E este valerd 
«cm passar pela cnancelaria sem embargo da ordenação do 
2.* Livro tltuio 20, que o contrario dispõe, e de qualquer 
outro regimento que aja em contrario. JoAo Caldeira ofea 
em Goa hoje 8 de Junho de 1573—0 VisoRey. 

(Livro vermelho da Relação foJ. 82) 

766 . 

Provisão do P^isiReij Dom dfitonto de Norênha pavã 
que os presos por diviiias potres sejam suslentüdoi 
na cadea pelos acredores^ 

Dom Sebastião per graça de Deos Rey de Po tuga! e doa 
Algarves daquem o dalem mar ein AlHca/senlior de Guiué, 
e da conquista, navegação, oommerctu do Ktniopia , Arabia, 
Pérsia, e da Inditetc. A quantos esta miulia oarta virem 
faço saber que o Provedor e Irmãos da casa da santa Alise* 
ricordia da minha cidade de Goa me enviarão di^^er que iia 
cüdea da dita cidade estavão muitas pessoas, assi do Portu** 
gueres como da terra, presos por dividas, e esta v ao desem- 
parados de facultado para poderem pagar, e que a casa da 
imanta Misericórdia os sostentava na dita prisãu avU muitos 
dtas sem esporauça de seus acredores tomarem com elles al- 
gum meo para os soltarem, e soltos llics poderem melhor 
jiMgrtr que >endo presos, os qnao.s n dita oasa mantinha e 
sostentava por nâo terem outro remedio, ejwque osprt^oi 
desta (jualidade hiSo em muito crecimento , e a casa da Ali.. 
scricordia pelos tempôs que vfto estava tão necessitada que 
não podqi acodir aos entrevados, viuvas, órfãs» iazuros,* pre- 
sos per cansa.*? crlmer, hospital, cnvcrgonhadoi», qtfaoto mais 
nós presos por divions, que seus acredores sc os qiieriâo 
ter preiios. courbrme a direito aviSo sostentar na prisão, nic 
pediio que avendo respeito aos grandes gastos qiic a dita 
casa tinha, e a estar mni desfalemda dÇfismolss parai poder 
socorrer a tnntas necessidades, mandasse per tniuli:! provisão 
que OB acredores dos ditos presos por dividas os sosicntss- 
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8cm na piisiío , s^os querião ler presos, e os 'la terra presos 
por pequenas divittas fossem ent)’egiie8 aos arredores, para 
aervindoso delles se kírem pagando de suas dividas ; o« se 
tomasse em liuns e outros alguma deteriuinaçito que mais 
conforme a direito parecesse, ue maneira que a casa da Mi- 
sericórdia ficasse deaallvada do sostentameuto de presos por 
dividas, e parecendo bcin sostentareiDouos os acredores* a 
quantia que parecesse justa daremlhes os Irmãos e visitndore 
dos presos^ a raceberião dos acre<Iores para lhes adiniai.>^ü’ar 
o sostentaiiicnto, mandando aos julgadores per cujo innndodo 
fossem presos que Hz»‘í;iem depositar cm poder delles o 
qtie fosse para isso necessário , e não no dando . ou nilo 
nos Bostendo em tempo competente, os ditos julgadores og 
mandassem soltar : e vUto por mim seu pedin, e ave ado res*» 
peito ao que o dito Provedor e IrmSos da Santa Miaeri* 
cordia dizem, c a despesas quo a dita casa fat conto» ditos 
presos, que as necessidades lella e outras cousas tão ueces 
•arias, a que hade acodir, não compadecem, e conforme o quu 
acerca disso pelo meu VisoRej da índia com parecer do 
('hanceler e desembargadores da mesa do seu despacho fui 
assentado; ei porbera e ine praz que os presos por casos eiveis 
não tendo com que se alimentar, aa justiças que os mondarem 
prender os fação alimentará custai dos acredores, c não que- 
rendo elles alimentar, sejão soltos, por scr conforme a direito ; 
c isto quanto aos Portuguezes, por quanto aos chnstãos c gen- 
tios da terr^, 08 entregarão aos acredores para se servirem 
delles, deocoDtando a soldada na divida que lhe deverem; e por 
se escusarem dilaçòes, juizes c justiças tanto que forem 
requeridos pelos acredores para as taes prisòes , averiguarão 
o que se Ines deve dar de alimentos, e primeiro que vão á 
p lisâo, lhes farão depositar o que se montar cm oito dias, 
por que não se pode cada dia requerer, e estes acabados, ilie 
fará outro cíeposito de outros oito dias, • dessa maneira se 
hirá procedendo nelles em quanto estiverem oa pruão, os 
quaes depositos se farão em poder do Irmão da Misericórdia 
que tiver cargo de prover o tronco, c por este não revogo 
as proviíôes feitas em favor da gente da terra : a gente delia, 
assim christãos como gentio.*! que se ouverem uc entregar 
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ao8 acredores pela maneira sobredita* serU a que costuma 
viver por seu serviço, porque os de qualidade se regularão 
nestas partes como os Portugueses pela ordem acima que 
com elles se hade ter. Portanto o notefieo asei ao ouvidor 
geral, e a todas a** mais justiças, 'oÜiciaes, e pessoas a que 
pertencer, que ora silo , e ao diante forem, e este for apre- 
sentado, e lhes mando que assi o cumprilo e guardem, e façto 
inteiramente cumprir e guardar com muita diligencia sem 
duvida nem embargo algum. E esta se registará no juizo 
da Ouvidoria geral, e onde mais comprir para se saber como 
assi está ordenado, e se hade comprir pela maneira acima. 
Dada na minlut cidade de Goa sob meu sello a 3 de No* 
vembro. ElRey o mandou por Dom Antonio de Noronha, do 
seu conselho, e V.Rey da índia etc» Francisco Peixoto a fez 
anno do nacimento de nosso Seuhor Jesus Christo de 
lõ73.-OFíw/?ry. 

(Livro vermelho da Relaçáo fob 85») 

767 . 


PtoVisào do Governador Antonio] Moniz BarrHo sf»hre 
ot quatro caios eni que se pode receber querella da 
gente da terra, 

O Governador da índia etc. Faço saber aos que este 
meu alvará virem que por parte dos chrÍ8tãoB']|desta8 partes 
me fot apresentado hum capitulo do Regimento novo , que 
S^ua Alteza euviuu a estas partes para berne conservação 
da gente da terra, e aumento da christandade, de que o 
traslado he o seguinte : 

por quanto s4o informado que nessas partes a gente 
da terra quereUo huns dos outros muito levemente , e os 
fazem prender, e huns gastâo sua fazenda, e outros perecem 
ao desemparo, ey por bem que da gente da terra se não re- 
ceba querell.i, salvo em caso de morte, ou alcijSo , juramen* 
tos falsos, e ialsidades, e nestes casos qiuMido quizcreui que- 
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i^Var, seja perante o Ouvidor geral, estando presente , e sen- 
do ausente^ perante o Ouvidor da fortaleza , onde o caso 
acontecer ; e quanto aos mais crimes se poderílo queixar por 
petições aos juizes e ouvidores, que lhe far3d justiça, e 
porem nSo serão presos senào per Hnal sentença=( a J 

E pedindome que lhe mandasse guardar e cumprir o dito 
eapitulo acima trãsladado, como Sua Alteza manda, e por ser 
enformado que se nào cumpre, sendo cousa tão necessária, 
e de tanto serviço de Deos e dc Sua Alteza, cy por bem e 
mando que daqui em diante sc nào recehão nenhumas que* 
relias da gente da terra cm nenhum juizo, salvo o Ouvidor 
geral, nos quatro casos acima declarados, de morte, aleijão, 
juramento falso, e filsidade, e nestes casos as poderá rece- 
ber o Ouvidor geral, e outro nenhum as receberá ; c antes 
de as receber nos ditos casos os querelosos darão primeiro 
fiança, ao menos de duzentos pardáos, afazerem certo o que 
dizem, e as perdas e custas ; e sem a dita fiança as nào pode- 
rá receber, e em nenhum juizo se receberão querelas, uein 
.ainda nos casos acima declarados, p r Sua Alteza também 
ter mandado per huma carta, que et. iou á Mesa da Cons- 
ciência, que .nja hum conservador dos cliristàos da terra, que 
03 ouça, e datreminc todas suas causas, pelos grandes incon- 
venientes que SC seguem dc andarem sempre queixandose, 
e vagueando cm muitos juizos, donde se segue andarem sem- 
pre em demandas, e nellas sft perdem, c gastão qnanto tem, 
€ nas iurtaleztis, cidades, e unis partes do norte c do huI, 
quando o ouvidor geral não for presente, os ouvidores delias 
poderão receber as ditas querellas da maneira que dito he, 
e o ou vidor geral as poderá receber, o não outro nenhum juiz, 
e em tudo se guardará c comprirá como acima se declara; e 
as querellas que se receberem era outros jttizos quaesquer 
que sejão, e sem darem a dita fiança, scrâo nullas, e por ellas 
se nào poderá fazer obra ; e alem disso os que contra esta 
minha defesa receberem as taes querellas p'gar3o pela pri- 
meira, e cada huma das mais vezes cem cruzados para as obras 
da fortificação, e pela segunda depois dc lhe ser notcficad<s 

( • ) llc 0 Cap- VI do li," UÕ deac Faseiculo- 
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altm dita pan^ serSe etiipansos de teus cargos> e os não 
naaiiaté minha mercê, eesesorivães que escreverem 
aae taea querellas, e es inqucredores que inquerirem, e per* 
gupiiireni es testemunhas , aver&e a mesma pena, e os lingoas 
serio degiradadoa por ires anitos pera as galés* G quanto aos 
mais orimes e easos que aeontecerem > se poderio queixar 
per patifes', eitadas as partes • aos juixes e ouvidores, e 
mais justiças ; e perem nio serio presos em uenhum easo 
eeaie per final sentença , e nas testemunhas que se ouve* 
vem de tirar contra alguma pessoa fiel , se guardarflo as 
evdenaçfieSi e oonforme as ellas oontra ohristios se nio 
>eo|shrrá teatemunho de nenhum gentio nem infiel, avendo 
õhristiea quç possie testemunhar nos taes casos : e as que. 
relias que iá tbrem reoehidaa em outros juizos , que nio 
Ibx 0 do ouvidor geral, como Sua Alteza manda , por ellas 
la nio laráohva, nem prenderio, posto que já sejio pronun* 
eiadeet e passada mandados, sem meu especial mandado; e o 
mesmo ae entenderá das mais denunciaçSes e queixumes que 
terem dados e recebidos, e perguntadas testemunhas sem at 
partes serem citadas, e oontra ellas ser dado final sentença 
aonforme ao dito Capitulo , e ae algumas pessoas sio presas 
aontra forma delle, serio logo soltas, e conforme a elle soltos 
•s Uvvario |té final aentença, e os escrivies e mais ofiiciaes 
nic Mcaherào deaobriatioa da terra nenhuma cousa mais da- 
qnilic qua ae lhe montar oftnferme ao regimento de ^eu sa* 
Me oonierma •! diligencias que em suas causas fizerem, o 
qual nio arracadario iellos aanio dapois de feita a tal dili* 

S enoia,aoh penada pagarem vinte pardáos [a], para ajs 
itas ehras ametade, e a outra ametade para quem os acu- 
sar por cada vex que assi o nio comprirsm, o o que mais 
levarem tornario áa pariea anovaado. G queixandose al- 
guma pesiea d^outra, o juia a que for feito o tal queixume, 
nio mtndará trazer presa peranta li , asm levar á prisio 
antes da pai[ie sar mtada, a oontra ella aar dado sentença, 
a ac js isso se nto passará mandadoa para serem presos , e o 
nsique ou pião, e qualquer outro omoiql qua sem mandado 


'4 (a) Cruzados dis a copia do Livro das Honç^es n.« 93 , fvl. 307. 
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ttssinftdo pelo tal juiz trouxer presa alguma pessoa por réque* 
rimenio a’outra. alguma pessoâj serão degradados pof liam 
auno para os galél*» eos juicese escrivães o aumpnrtlo sob 
a pena qua acima lhe he posta. Notefíooo asii ao corregedor 
da alçada^ Ouvidor gerai, e todos os mais Ouvidores Juiies, 
ja 6 tÍ 9 as, e'iüaie òffioiaes e pessoas a que pcrteuoer, c aot Ca« 
pitifs das fortalezas, e lhes mándo que assi o cuittprão e 
inteiratnente eumprír c guardar cotno ^e nèste oootem' 
Sfiii duvida nem embargo algum. £ este valerár oooto oatta 
paeeada etai nome de tíua Alteza, e por elie ossioads, sem 
enSbargo da Ordetiaçlo do 2.** Livro, titulo que di#p9S o 
contrario. B se ootnprirá pOsto que não passe pela ebenoeU 
iaría eem snàbarf o da dita Ordenação. Francisco Vai o fet 
cm Goa aoé 10 de Dezembro de i 571 .*^^evsrnAdor An^o^ 
nio Mmia BarrttOé 

( Livro vermelho da Relação foi. 93 e foi. 165 v. e LiftO 
éo f ai dos Christãov foi. 65. e foi. 75 v é Litfo daO Mêiiçtii 
»,• 23, foi 357. Acbi^setafnbem oom data de llde Üetetobro.J 

768 . 


Ptúvii^o do Gooérftái'^r Aittofíio Moniz fíafrfío pAra 
êe fíA<f/a:orem ffàncâtiús Sém oi paiicáréi cktht3o0. 

O Oô^emarfor da índia etc Fa^o saber á qOattòi «até 
meu alvará virem que éu héf pot bem. pelo aSiijr a^er poV 
serviço de Deos e de Sua AHcza, que uequi em diante •• 
gancaVeO daS temí de Saléeeedão faç»o por nenhuma via 
camara geral nem particular, nem se dê nem'», sem serem pre» 
•entes os gancares chrístaõs, sob pena «le pagar cada num 
dellee por cada vez de sua casa vinte pardáos pera oe vesti- 
dos doa chriitads, e os nemos que derem, serão nullos ; e aesy 
lias aldeas cm que ouvcr mais gancares christaõs que genti- 
os. oe gentios não entrarão nas gancarias, e quando se fize- 
rem o» acordos se escreverão primeiro todos os gancaree 
christaõs , c não havendo Untos christaõs que basU pera se 
tver de dar o acordo ou gancaria, como for costume de cn- 
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da aldea» então meterão dos gentios os que failtarem pera o 
numero dos que ouverem de ser, e os nomeados escritos na 
acordo de escrivães [ ste] todo o que se deve fazer se cotu* 
prirá e dará iiemo, e nennum dos outros gancares o empe* 
dirá, sob pena de cada vez pagar cinco pardáos pera osditoa 
\estido8, o que assy comprirá o escrivão sob a dita pena, o 
os nemos dados, e obra por elles feita se não desfará sem es* 
pecial mandado do Veador da fazenda, ou Capitão das ditas 
terras, sendo, primeiro ouvidos os gancares do acordo que de- 
rivo 0 io\nemo \ e nas gancarias nenhuma pessoa fará re volta* 
pelejando, pondo as mãos, dando, empuxando, ou espancando, 
nem arrancarão arma, sob pena de quem fizer alguma cousa 
das ditas cousas pagar por cada vez hum pardáo, e arrao«i 
cando, posto que não fira, tres pardáos , e perderá as armas, 
a qual pena os ganenres logo executarão pelo meirinho da 
igreja, onde o caso acontecer, e pelo parpotirn ou nnique de 
dita aldea, da qual pena será ametade pera o dito meirinho e 
par patim, e a outra metade para a gancaria. Noteficoo assy 
ao dito capitão das ditas terras, e a todas as niaU justiças, 
oíliciaes, e pessoas, a que perteucer, e lhe mando que assy o 
cutnprão, e fação inteirameiite comprir e guardar, como sn 
neste contem, sem du^^ida nem embargo algum. E este va» 
lerá como carta passada em nome de Sua Alteza , por elle 
assinada, sem embargo da Ordenação do 2 * Livro, titulo 
20, que oooiitrario dispõe, e se comprirá posto que não passe 
pela chaucellaria sem embargo di dita Ordenação Fiauciico 
Vaz o fez em Goa a 1 1 de Dezembro de 15.7U — O Govern 
nador Antonio Moniz Barreto. 

[L.ivro do Pai dos christâos foi. 96.. ] 
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J^ovimento do cargo de proCvrador dos ftilos de S. 
ao Licenciado Diogo Gomes , feita em Relação pelo 
Governador Antonio Moniz Barreto, 

Aos 4 dias do inez de Fevereiro do 1574 annos, estando 
o senhor Governador Antonio Moniz Barreto na mesa da 
RelaçSo em despacho com os desembargadores Gonçalo Lou. 
renço de Carvalho, chanceler deste Estado, o ^'‘cencmdo 
Francisco Al- e-es, juiz dos fetos . o Incenci.do Antonw 
Corrêa, l-,oved<.r oiór dos defuutps.o Licenciado Andrc ^r- 
nandes, e eu Matheus (ionçalvcs do Azevedo, Ouvidor Ge- 
ral nelo dito senhor Governador foi dito aos ditos Desem- 
barçadorl que a dita mesa estava sem oyer nela F«o“'“d«, 

de Sua Alteza e que sua fazenda «Im ouè 

wartes dano • pelo que lhes cncuinenJava lhe diSMescm qu® 
Fetrados havia^nesta cidade que bcin podesse servir o dito 
offitílo e logo pelos ditos Desembargadores todos a huma 
voz íorão em acordo que o dito seulu.r podia encarregar do 
dito oflicio ao Licenciado Diogo Gomes, por quanto era Ic- 
Uado e tinha soticiencia pera servir o di.o cargo, e v.stopelo 
lenhoT Governador os pareceres dos ditos D c^euibarg adores, 
míndL aucodito Licenciado Diogo Gomes servisse o dito 
ca^fdeTrocuredor dos feito, de _Suu A Itezz «» » 

ouvesse Sua Alteza por bcin, e nso niand.sse o > 

ê de como o assimaiidou se assinou » 1 ui con. o. dito. De- 
«ombaroadores. Maiheus GonçaDes de Azevedo, 
oêr.rrfer -6Wa«./or Antonfo Mçmz Barreto-Gun. 



dor 
GoVernadoT 
Gomes. 


^Livfo vernielho da_Role‘Ãèoful. v.) 
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770 . 


2*rovisã» d*ElRty sobre o pagamênto dos Detemhwgú*^ 

dores da jilqada. 

Eu EIRcy faço saber a vós meu Governador das partes 
da índia, e ao Vedor de minha fazenda em ellas, que eu ei 
por betn e me praz que o Licenciado Antonio Cerqueira, do 
lueu desembargo, e desembargador da casa da Suf^plicação^ 
presidente da Alçada, que enviei a essas partes, aja e lho 
seja pago todo o tempo que servio de Presidente a razito do 
ordenado que levou o doutor Duarte Carneiro Rangel, que 
deste lleino enviei por presidente da alçada, a quem elle 
sucerdeo, assi eda maneira que o ouveradavero dito Doo« 
i>r Duarte Carneiro pelas provisões que tinha, o conforme 
a ellas; pelo que vos mando que lhe façais pagar assi a ello 
como ao chanceller da alçada, e ao Licenciado Anrique ds 
Silva, corregedor, e aos mais offíciaes delia todo o que lhe 
for devido de seus ordenados ate o tempo que se embarcar 
para este Reino, e nüo se lhes pagando os taes ordenados 
dentro em hum mez do dia que for requerido o ofiioiai que 
lhe os taes pagamentos ouver de fazer , lhos fará o the^on« 
rciro da cidade dc Goa, e o Presidente da alçada o poderá 
executar ate coin cífeito satisfazer, e huns e outros cumprito 
esto alvará como nclle se contem, posto que n'^o soja pas* 
sado |>ela ch-ihcellarla, nem registado em parte alguma sem 
embargo da ordenação, e de quacsquer regimentos on pro* 
visões em contrario* E este mandei passmr por duas vias } 
npresentandose hum, o outro não averá eífeito. Jorge Lopes u 
fez em Alineiriín aos 23 de Fevereiro de 1574* Ku DiiarU 
Dias 0 fu escrever— REY. 

( Livro vermelho da Relaçfto foi. 91*) 
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771 . 

Isti de Sua Alteza sobre os contratos simulados e conluios 
para encobrir as fazendat^ que pertencem ao fisco e 
camara real, mandada cumprir por Provisão 
do Governador Antonio Moniz Barreto. 

Antonio Moniz Barreto, do conselho d’BlRej meu senhor, 
e governador destas partes da índia etc. Faço saber aos quo 
este virem como Sua Alteza fez huma lei sobre os que fa^em 
contratos simulados e conluios sobre as fazendas, que perten* 
cera ao fisco e camara real peio crime da heresia e apostasia, 
ede quaesquer outros delictos, de que na Mesa do Santo Of- 
ficiasc toma conhecimento, da qual lei a forma he aseguinte t 
onDom Sebastião per graça de Deos Rei de Portugal e dos 
Algarves daquem e dalem mar em África, senhor de Guiné, 
e da conquista, navegação, comercio de Ethiopia, Arnbia, 
Pérsia, e da Índia etc. Faço saber que cu são informado que 
depois que ouve por bem e mandei que se executasse para 
minha camara e fisco real o direito nos bens coníiscadoBdi^n 
hereges e apóstatas, e de outros quaesquer crimes, de que os 
inquisidores podem conhecer per bera de minhas provisões, 
em que aja confiscações e perdimento de bens pera a dita 
minha camara e fisco real, se fizerão muitos contratos simu- 
lados , e conluios, e encobrimento de fazendss em fraude do 
r»?co ,'com que se empede muito a dita execução, sendo cousa 
mui importante ao servii^-o de nosso senhor, e que segundo 
disposição de direito canonico tenho obrigação de mandar fa- 
zer, e querendo nisso prover, e atalhar que se não fação os 
seiiicliiantes contratos e conluios, e dar remédio aos que até 
ora são feitos, ei por bem e mando que qualquer pessoa que 
d.iqui era diante fizer os ditos contratos simulados e conluios, 
ou per qualquer outra via que seja encobrir, ou alienar sua 
fazenda em fraude do fisco, sendo pessoa já reconcil ada, suja 
publicamente açoutada com pregão pela cidade ou vüia onde 
for morador » e degradado por dez annos para as galés sem 
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tem» e ee publique na chancellária» e se em prima ná íormA 
que tbi impressa em Portugal , para a todos ser notoria» e sé 
registe na Mesa do despacbo (Ia ^èlàçSó eda alçada» e nas 
mais tbrtaleias do ISstado da Índia» por nenhuma pessoa 
poder alegar ignorância $ 6 mando aos capitães» ouvidores» 
juizes» e máis oiliclaes de jüstiça» que em todo a cumprã()» 
e laçao infeiramente comprír e guardar sem embargo atgumv 
e ei por bem Valha e tenha vigor sem ser passado 

pela àianceiaria^ sem embargò da Ordenação do 2.<* Livro» 
titúTp 20, que o contrário dispõe. f*élij)pe Antnnes pfez per 
mandado de Sua Schhoría ao 1.** de Jtinho de 15^4 annos. 
fe eú o l^adrc llohÇáló Diá's a escrever no mesmo dia» 
e 0 sóbscrevi— CroMeTnador Aiitonio Monit Barreto. 

(Livro vermelho da Relação íol. 87) 

772 . 

Provitao do Governador Antonio Moniz Barreto para 
0 Juiz dos Feitos Conhecer e despachar per si todvS 
os feitos, em qne o Procurador de Sua Alteza 

não for parle. 

O Governador da índia etc. Faço saber aos que este mcii 
alvará virem que eu ei por bem e ine praz pelo assim ns- 
sentar com parecer do Chanccllcr» jiii/. dos feito», Ouvidor 
Geral, c mais desembargadores» que o juiz dos feitos da fa- 
zenda d*ElRey meu seniior nestas partes da índia despache 
e determino per si só como achar per direito todos e 
quaesquer feitos , de que lhe pertencer o conhecimento» que 
ee tratarem em seu juieo eutre partes, em que o Procurador 
de 8ua Àlteza n&o seja parte per via alguma» dando agra* 
vo ás partes que não couber em sua alvada » visto como 
aeinpre se usou asei nos tempos passados para mais brevida- 
de das causas» e melhor aviamento e despacho das partes 1 e 
08 feitos em que o Procumdor d^BlRey meu seiihor fot 
^arte, os dcspacharã em Mesa ami em iinal como quando 
vierem para ee nellès pronunciar alguma interlocutona. No* 
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teficoo assi ao dito juiz doa feitoa de Sua Alteza, Procura* 
dor de sua fazenda, e maia officiaea» e pessoaa a que perten- 
cer, e lhes mando que aasi o cumprào e guardem inteira** 
mentet e fação comprir e guardar aa maneira que dito he 
sem duvida nem embargo algum. K este valerá como car- 
ta passada em nome de Sua alteza e aseeliada dc seu scllo 
pendente sem embargo da Ordenação do 2.'* Livro, titulo 
20, que diz que ee cou/jas, cujo eflíeito ouver dc durar mais 
de hum anno, paesem pqr cartas» e passando por alvarás não 
valhão. Antonio Bjirbosa o fez em Goa a 10 de Novembro 
de IÕ74. annoB— Anto^ÍQ 9ioniz Barreto. 

(Livro vermelho da ttelação íob 90 v.) 

773 . 

Provisão do Governador Antonio Moniz Barreto para 
^ue os panditos e physicos g‘entios não andem na 
cidade de Ooa a CaValfo^ nem em andor ou 

palant^uim* 

O Governador da índia .etc. Faço saber açs qup este 
meu alvará virem que eu hey por bem e ine pa?» e por 
pste pia<^do a todos os panditos e phÍHÍcos gentios que não 
andem por esta cidade e arrabaldes delia a cayabo nem em 
andores e palanquins ^ sob pena de pagnrem pela primeira 
vez dez cruzados t e pela segunda vinte pera o sapaJ» e 
perderem os taes cavallos, e andores, ehalanquins, c pela 
preeira serem cativos pum as galés d’EiRey meu senhor : è 
isto se não en^nderá ão pan lito que cura minha casa, e he 
meu phisiço. Noteâcoo aasy ao Ouvidor Geral, e a todas as 
mais justi^S o.lficiaesii. ,e pessoaa a que pertencer, e lhes 
mando que aráy o cumpío e guardem sem duvida nem em* 
Wgo algum. Antonio Barbosa c fe^ em Goa a 15 de*De* 
zeoiDro de lõ74.^G0Pernador Antonio Moniz Barreto*’" 
(.Livro do Pai dos ChrisUos fol..,83. ) 
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774 . 

Nümeaçdbo df, Prwedor mór dos defuntos em Â ntonio 

d' Azevedo^ 

Aos 4 dias do me» de Fevereiro do anno de 1575 annoa 
nesta cidade de Goa, na fortaleza, apousentos do senlior 
A ntonio Moniz Barreto, Governador deste Estado da índia, 
estenio Sua Senhoria em despacho , e estando presentes a 
Licenciado Gonça^lo I^ourenço de Carvalho , cnanceller e 
Frofedor mór dos defunctos, e o Licenciado A ntonio de 
juix dos feitos da faxenda de Sua Alteza, e que ora serve 
de Ouvidor Geral, e asei o Licenciado André Fernandes, 
e 0 Licenciado Luiz d’ Almeida. Procurador do dito senhor, 
e prometor da justiça, logo o dito senhor Governador por 
justos respeitos, e a requerimento do dito Licenciado Gon* 
çalo Lourenço de Caç valho assentou com padecer dos ditos 
Desembargadores de prover do cargo de Provedor mór dos 
defunctos a Antonio d’Azevedo, que Sua Senhoria mandou 
chamar, e estando presente o encarregou do dito cargo, no 
qual 0 dito Licenciado Gonçalo Lourenço de Carvalho, que 
delle he provido por Sua Alteza, o renunciou, allegandoo 
nüo poder servir por veHio, e cançado, e doente ; e por as 
ditas causas parecerem justas ao <lito senhor Governador, 
e por lhe parecer o dito Antonio d’Azevedo sofficiente para 
Q poder servir. 0 encarregou do dito carrego, o qual An < 
tonio d’ Azevedo o accei*ou , e ouve juramento dos santos 
evuugelhos ein que poz a mão, que lhe foi dado pelo dito 
Chanceller, pelo qual prometteo de o servir bem e verda» 
deiratucme, e guardar a forma do seu regimento, e justiça ás 
partes i de que todo. o dito Senhor Governador mandou 
fazer esto termo neste livro, em que assinou çom o ito 
chanceller, Antonio d’ Azevedo, eos mais desembargadores, 
e Ouvidor Geral, que dito he que estavSo presente^ e detio 
•eus pareceres. Eu Manoel d*Affonseca, cscnvâo daOuvidoim 
Geral, que por ma^dlv^o de Sua Senhori o eecretít— 
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nador Antonio Monit Barreto — Gundisalvus^Antonio 
vedo^“AlfHeida“^Ándreas^“^e Saa* 

(Livro vermelho da Helaçtlofol. 89 v.j 

775 . 


Provisão d» Governador A^toniç Afoniz Barreto para 0$ 
inceis não serem rendeiros das rendas df 
Sua AfUza. 

O Governador da Ipdiaeto. Fnço saber a quantos este men 
alvará virem que eu são informado que alguns gentios e in- 
fiéis são rendeiros de algumas rendas d^ElKey meu senhort 
aey nesta cidade como nas terras 6rmes de Selcete e Bardea, 
e em outras fortalezas e lugares deste Estado « e porque isto 
he contra os sagrados canoneSt e contra o ('oncilio Provincial 
e ley de ir^ua Alteza, hey por bem e me praz , com parecer 
do Presidente e Deputados da Mesa da Consciência, que 
quaesquer gentios ou infleis, que as ditas rendas tiverem, as 
trespassem logo pe)o preço e contia, em que lhe fbrão arren- 
dadas , a christãos , e não havendo christãos que as 
acceitein pelo dito preço , os ditos rendeiros gentios as lar- 
garão e encamparão aos thesoureiros , feitores, e a quaes- 
quer outros officiaea, sobre qnem as ditas rendas forem 
carregadas em receita , e elles as tornarão a arrendar 
novamente a christãos que por ellas mais derem , por quan- 
to 0 hey asy por serviço de Peos e de Sua Alteza , e bem 
da christandade. Notencoo asty aos' vedores da fazenda do 
dito senhor, thesoureiros, feitores, e mais of^ciaes á que per- 
tencer, para que em tudo cumpr*o e guardem , e façlô com- 
prir e guardar esta minha provisão çomo Uella he declarado, 
rem duvida qem embargo algbm que a isso seja posto^ Au- 
dré Feinandes o fes em Goa a fi de Fovereiro de 1575* B 
este valerá como carta passada em nome de SuaAÍteza^o 
passada pela chancetlana, posto que por eila nio passe sem 
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embargo Ot ordeoaçAo em contrario. Franclflco Fernandei a 
fez eBCTQyet*'— Governador An^odiio Moniz Barrefo- 

(Livro do Pai doe cbristS^os foí. 8â v.) 

776 , 

Provisão do Governador Antonio Moniz Barreto confis*. 
cando as fazendas des bramanes, que forão $xpuUos, 
e voltarão a estas terras sem sua licenÇa, 

O Governador da índia etc. Faço saber que por ElRey 
meu 8cnhor ter encomendado muitas vezes a enristandade 
destas partes , e mo ter mandado que a favoreça e ajude 
com esmolaa para bom tratamento dos christios» e vendo, 
eu a necessidade que ao presente ha para vestir os que 
novamente se convertem a nossa santa fee, e socorrer outros 
que já stlo chrisUos, e estão em. extrema necessidade sem 
«ver de qne se estas obras possAo ia;cer, hey por bem 
appii.oar as fazendas assy movei como raiz de todos os bra- 
rnsACS) que ^rão nos tempos passados notefícados que se 
fossem qas terras de Sua Alteza, por serem, perjudiciaes á 
fihristandade j para das ditas fazendas se vestirem, os cathe*. 
Cumenos, que novamente sequizerem converter a nossa sane* 
ta fee, e se socorrer algumas neessiJades dos que já s&o 
christãos*. e estAo muito pobres, e isto achandose os ditos 
bramanes nesta cidade e suas terras sem minha licença, as 
quaes fazendas serão primeiro julgadas por juiz competente, 
a depois de julgadas se porão om arrecadação pelos oiKciaes 
para isso ordenados , sobre quem se carregarão em receita 

S ara as despenderem pela maneira acima declarada, por man* 
ado do Reitor do Collegio de S. Paulo desta cidade , que 
passará conhecimeuto á pessoa sobre que for em receita a 
dita fazenda, para com elle e por esta provisão , ou o trea* 
lado delia lhe ser levado em c«mta tudo o que o dito Reitor 
declarar que Ke recebido pera as ditas despesas, de que os 
ofliciaes que o dito dinheiro receberem darão couta e rezio 
por maudadoa do dito Reitor. Notoficooassy ao Vedor da 
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fazenda, e a todoft os juttiçM, oíficlaest e {^essoas i 

q\w pertencer» e lhes tnondu qwe «ssy o tumpHio e guardem 
como se neste coutctai sem dnVidh nem embargo Algum ; e 
valeri como carta começada em nome de Bua AíiekR, e seU 
lada de seu scUo pendente eem embargo da ordenação em 
contrario JoSo Fernandes o fea em Goa a 7 de Feveielvo 
de 1575 — GrtVerHwhr Arãoim Monit 

( Livro do Pai dos christíosfíd 93, e Livto dua Monçòti n.® 
93, fül. 390 V. onde tem a data de 9 de Fevereiro.) 

777 . 

jRrovisãõ do Governador Antomo MotAz Barreto para tts 
mordomos dãs 'co^ifrãrius sétem jtiizes dos ekristiot 
da terra eln vüttsas de pouca snhtandüé 

O Governador da índia eítc. Faço saber nos que este meu 
alvará virem que avendo eu respeito sí opressão, que os ehris* 
tãoi pobres moradores em Sajcetc c Bardez, e na* mais al« 
deas e ilhas aunexas a esta ilha dc Goa» tem com virem a 
ella requerer sua justiça em causas de pouca «uOstancia ; c 
0 Concilio Provincial que se neslas partes celebrou os que» 
rer relevar da dita opressão, e ordenar que cin estas taes po- 
voações aja juiz que as scfttencôe tee eoniia dc tres ^jurdáos 
verbalmente: hey por bem e me praz que «speSsoas qoe fo* 
rcin eleitos para mordomos das conírariai, que ora •no‘*ttrnen- 
te são instituídas nas ditas terras» aldess» cilhas» sejfto j^dzee 
(lelle8»e de cada huma das ditas confrarias julgarão os mor* 
dotuos delias ambos juntameiite » e não cáda hum por sy, es 
ditas causas acima nomeadas tee a dita contia dos ditos tim 
pardáos, e o que asy julgarem s • porá ein execuçfto eem se 
uar appellaçSo nem agravo, e poderio para castigo meter no 
tronco que ordenarem por horas, e por dons, e tres dias ; e 
08 ditos mordomos, que asy servirem de juiz , hiquirirlo , o 
saberio das pessoas que nas ditas terras, aldeas, e ilhas fizerem 
idolatrias , e usarem d’outra8 gentilidades defesas pelo dito 
Couciiio Provincial, e o virão fazer a sabor ao juiz com]»eten* 
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t 6 1 6 pelft 6leÍ93o iliDs tempos Acostumsdos os mordomos (juo 
Mirem serão juizes pela maneira sobredita. Por tanto o no* 
tefíco ass.^ ao ouvidor geral , e aos capitães das ditas terras, 
aldea8> e ilhas, e a todas as mais justiças» oíficiaesj e pessoas, 
a que pertencer, e lhes mando que assy o cumprão e gúardem> 
e ração coroprir sem (luvida nem embargo algum ; com tanto 

ã ue 0 que tocar i jurdição dos ditos capitães» estando as ál- 
eas muito perto dos lugares onde elleã residirem, e poderem 
vir as partes sem a dita opressão e pei^a de lavouras, os ditos 
mordomos não entendão nisso, e eÚes julgUéiü as ditas causas 
conforme a seus cargos. B este valerá como cai^ta começada 
em nome de Sua Alteta, e assellada de seu sello pendente senl 
embargo da ordenação do2;i* Livro, título 20, qüe ocontra^» 
rio dispõe» Antonio Barbosa o fez em Goa a 26 de Fevereiro 
de Governador Antonio Moniz Barreto. 

(Livro do Pai dos christãos foi» 86 v.) 

778 . 

Provisão do Governador Antonio Moniz Èarreio sohrt 
os orfàús injieis se entregarem no Collegio de 

S. Paulo» 

O Governador da índia etc. Faço saber a quantos este 
meu alvará virem, que eu hey por serviço de Deos e d*ClRey 
roeu Senhor que os orfaõs inneis , que ouver n('sta ilha de 
Ooa e nas suas annezas, e nas terras firmes de Sslccte 
e Bardez , sejãn levados e entregues no Collegio de S. 
Faulo velho da Companhia de Jesus, a saber» os de Salccte 
se levarão ao capitão das ditas terras para. os elie mandar 
entregar no Collegio de Margão, e os de Bardez se entre- 
garão ao Capitiio para os elle mandar entregar neste Colle- 
gio de Goa» e os desta ilha de Goa e suas annexas se en- 
tregarão no dito Collogic* para serem doutrinados e ensinados 
na doutrina christã» sob pena de quem os ditos orfãos tiver 
escondidos , ou os levar á terra firmei e os não entregar da 
sobredita maneira» será degredado para as galés ãté minha 
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hicícô, c pcrüera toda sua fazenda, ametade para os cathe» 
cumenos (a), e a outra ametade para quem os acusar, e 
os meirinhos das freguesias, e perpatios das aldeas terão muito 
cuidado e diligencia de saberem onde estüo os ditos orfaus, 
e levarem* nos aos ditos Collegios. Noteficoo assy ao Ouvidor 
Geral, e capitlies das ditas terras, e mais justiças e otHci* 
aes a que pertencer, e lhes mando que em tudo cumprio, 
e fação cumprir e guardar este alvará eomo se nelle con* 
tem sem duvida nem embargo algum, e l;;çSodar á execu- 
ção as penas acima declaradas a quem nellas íor compre- 
hcndldo; e este será apregoado nesta illia de Ooa c mais. 
annexas, e nas ditas terras, de (|uc se fará assento nas costas, 
c quero que valha como carta em nome de i^ua Alteza, pas- 
sada pela chancellaria, posto que por cUa nâo passe, sem 
embargo da Ordenação do 2.® Livro, titulo 20, que dis- 
põe o contra io. Francisco Fernandes o fez ciia Goa a 2 de 
Março de Xõlõ.-^Antonio Moniz Barreto, 

[Livro do Pai dos christàos foi. 87 v. ] 

779 . 

Assento de Paz com o Jdalxã no anno de 157Õ. 

£m nome de muy alto e poderoso Ocos. Saibão quantos 
este contrato de pazes e perpetua amisade virem, como a 
«sta cidade de Goa foi enviado pelo muy grande c poderoso 
Idalxa, C'ur ;çào <'an, seu secretario» p«»r seu Embaixador 
com poder pira tratar c assentar as ditas pazes coin o lllm* 
fi5cnh*»r Antouio Moniz Barreio, Governador c Capitão 
Geral neste Es ado da índia pelo muy alto e muy poderoso 
Rey Dom '^ebristião, o prio>ciro deste nome, por carta do 
Idalxá assiuada com sua chapa, de quo o treslado be a 
seguinte : 

ss Muito alto e poderoso Senhor, que descende de muy 
grande geração, escolhido naiey do Messias, leão do mar, 

(a) Outra copia uo Livro das Monções u.* 93, fui. 303 diz— • 
captivos. 
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giAfide em estado, o Sauhor Ántonio Moniz Barreto, Oo« 
ireritador da índia, cuja vida e estado nosso Senhor cnca* 
niinhe para bem. Nfto posso encubrir a Vossa Senhoria 
como os meus desejos por respeito de Vossa Senhoria sej^o 
qtio a minha amísade e conservação [ a ] de dia em dia vão 
em mais creseimento, por que aisy como estes desejos tein 
Vossa Senhoria no seu peito c coração, aKsy o tenho eu 
também, e desejo de conservar esta amizade de maneira que 
não haja nunca quebra nelia, por mais mexericos e mais 
vontade que ahy aja, e por respeito disto que digo mando 
lá o muito honrado e magnifico Corç^o Cão, (jue tem sinal 
dos grandes do meu reino, c he homem de muita dcscrirão 
e prudência, que folga de conservar a amizade dos Heis 
comareãoa, couto a Vossa Senhoria hc já notorio, e mo ter 
na conta dos seus, e por ello ser este, o escrolhi, e o mnndo 
a Vossa Senhoria para effeiluar esta amizade, que fique sem* 
pre fixa, e de minha parte declare a Vossa Senhoria esta 
vontade e amizade que tenho, e tambem para que informe 
a Vossa Senhoria da pax c amizade que temos feita, c sc 
ordene para que fique fixa, c eu teniio por inuy certo que 
como Coração Cão chegar a Vossa Scnhoriii que nas cou- 
sas que com elle tratar que Vossa Senhoria folgue dc^ fazer 
o que lhe elle disser de minha parle, icnha Vossa Senhoria 
por muy certo que no que tratar o muito honrado Coração 
Cão com Vossa Senhoria nesta amizade, qiic sc cumprirá 
tudo sem duvida nenhuma, e que nisso não haverá nenhum 
eugano* K essy como eu pretendo esta amizade de Vossa 
Senhoria, assy queria que cada dia nus visitássemos per car- 
tas, com que esta amizade fosse em mais ereciniento , c que 
se publique por todo o muudo; e porque scy que Vossa 
Senhoria da maneira que lhe o muito honrado Coração Cuo 
díseer acerca desta nossa amizade, que o fará ; portanto não 
farei esta mais larga* Nosso Senhor a vida o estado de Vossa 
Senhoria seja sempre acrescentando = 

A qual carta viuha escrita em Parsio com a chapa do Idal* 


Ca) As^iin está no trcslado; mas o sentido pede qtie se diga— 
ffrsaçno. 
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xá* 6 foi lida perante Baltlixar Pacheco, língoa de«ie Ea* 
tado, que a declarou em Hogoagem portuguea da maneirai» 
sobredita, que cu Mathcua l^iree , Secretario deate Bita-* 
do, tresladei, e tenho cm meu poder o tre^Udo aial&ado 
pelo dito Baltbazar Pacheco, e o Senhor Governador deapoif 
de ver o poder baatante que pela dita carta o dito Corit^Ão 
Câo trazia do ídaUá, aeu «enhor, para por elle aiientar 
uè pazes entre o Idalzi e este Kstado, e depoie de sobro 
as condições delias terem praticado algumas vezes , se orde* 
nou que se fizesse este contrato na maneira seguinte : 

Que 0 grande c poderoso IdaUá, eo 8 eohor Governador 
Antonio Moniz Barreto sejão amigos de amigos, e inimigos 
do inimigos, com tal declaração que havendo o Seubor 
Idahá de quebrar com algum amigo deste Estado, seja com 
mui lícita causa, e antes de com eíle quebrar, o mandará 
fazer saber ao Senhor Governador, para ver a causa que a 
isso 0 move, e sendo justa , o ajudar e favorecer com tudo o 
que puder, e o mesmo fará o s^onhor Governador para o 
benhor Idulxá o ajudar, e dar todo o favor oue puder, e 
0 contrato das poses que he feito cora o VisoRey Dom 
Antonio de Noronha, se cumpra como se nelie conthem» 
porque para loais liancn desta * amizade mandou o Idalxá 
seu Emoaixador a Eliiey Nosso Senhor, o qual contrato 
de amisade, que se ora novamente faz, e por que se confir- 
ma o passado* o dito Coraçuo C&o promette em nome do 
Idulxá, seu benhor, de cumprir e guardar, ter e manter 
em todo como st nelie conthem, o dito Idulxá, seu Senhor» 
e náo cumprindo , ElRey Nosso Senho» u ver pola fsaenda 
do Idaixá todas as perdas, despesa», e dannos que se causa- 
rem por SC iiáo comprir. E o dito Senhor Governador o 
r.cccitou em nome d’Elftey Nosso Senhor, e promettep 
outroBsy de cumprir o guardar, c manter esta amizade que 
se ora novamente fax , contheudo neste contraio em nome 
d’ ElRey Nosso Senhor, por sy, e poloe VisoReys p Gover- 
nadore que ao diaute forem* e que causandose por sua par* 
te, ou dos Viso Reis que pelo tempo forem nSo se cumprir 
e guardar, que pela fazenda d* SI Rey, Nosso Senh): * se sa* 
tibfarú ao Seniior IdaUá todas as perdas, despesas» c dan- 
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nos que se causarem por se nSo comprir: o que tudo o dito 
CoraçSo C5o acceitou em nome do Idalxá, seu ^enhor. 

E pera firmeza de tudo jurou o dito Senhor Governador 
em hum raisiBal em que poz a mão, que promettia cumprir 
e guardar em nome d*ElRey Nosso Senhor por sy e pelos 
ViboReyae Governadores que succedcrein, como neste con- 
trato se conthem. £ assy também jurou o dito Coração Cno 
em hum mossafo de sua ley que o dito Idalxá , seu Senhor, 
cumprirá e guardará este contrato da maneira quo se neile 
conthem 

E acccitsdo este contrato de paz e amiznde, que o dito 
Coração Cão prometteo guardar o Idalxá, seu Senhor, e 
seus successores, e o dito Senhor Governailor por sy e 
pelos que pelo tempo em (iiante goveruarein este Estado , o 
assinarão de seus proprios sinaes e chapas. Testemunhas 
que forâo presentes. Dom Gaspar, Arcebispo da índia, 
que em suas mâos tomou hum missal, ciu «^Mie o Illm.* Se- 
nhor Antouio Moniz Bítrreto, Governador, jiin.u de cunv- 
prir em todo este contrato por sy e petos Governadores, 
que ao diante forem, e Balthazar Pacheco, lingoa Parsia 
deste Estado, deu por sua m§oo juramento ao dito Coração 
Câo , Secretario c embaxador do Idalxá , e Dom HenrU 
que de Tavora, Bispo de Cochim, e Bertholameu da Fon- 
seca, Inquisidor da índia, e Diogo Velho, Vedor da Fazen- 
da, e Frei Gaspar de Mello, Vigário Geral da Ordem de 
Sào Domingos, 0 Frei Manoel da Serra, e Diogo Pereira, 
Vreador desta Cidade, e Aífousu Delgado, outrosy Vereador, 
e Fernão Gomes Gbrdovil, e eu Matheus Pires , Secretario 
deste Estado, que este contrato escrevi nor mandado de Sua 
Senhoria a xxx de Mayo d»* 1575 — Antonio Moniz Bãfre*^ 
io-^A chapado Idalxá — O Arcebispo Primaz-^ Bispo de 
Cochiwr^Bei tholoineu da Fousecü—^Ffti Gospur de Aiello^^ 
Frei Manoel da Serra^^Dioffo Velho^Diogo Pereira»^ 
Fernão Gomes— Affonso Delgado— ~ Matheus Fernandes— “Ma* 
theus Pires— Balthaiar Pacheco. 

(Por copia tio Livro grande das pazes, foi* 6 J 
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Provisão do Governador Antonio Ijtlovi: lín rrrio paru 
0 dinheiro dos orfaòs da p^entt da terra se não 
dar a ganho a Portuguezes, nem eslts serem 
Jiadures dclle., 

O Governador da índia etc. Faço aal»er nos que este 
meu alvará virem que avendo cu respeito aos inconvenien- 
tes que ha em o oinheiro dos orfàos da gente da terra se 
dar ao ganho a Portuguezes, ou os ditos Portugiu*/ es serem 
fiadores dellc, por serem poderosos, c os ditos cifãos nem 
seus tutores poderem aver o dito dinheiro dos ditos Portu- 
guezc.i por medo que delles h3o, e por ser eseandalo dos 
que sào convertidos, e estào para se converter, e ser desfa- 
vor da christandade ; hey por bem e mando , com parecer 
doe da Mesa da Conciencia, que daqui ein diante se não Id 
mais 0 dinheiro dos ditos orfàos da terra ao ganho a Por- 
tuguezes, nem os tomem por fiadores, c o que até agora he 
dado ee arrecade delles Notcficoo assy n todos o.s juizes 
dos orfàos da gente da terra, assy de.-^ta Ilha de tloa como 
das mais ilhas u cila adjacentes, e das terras de Salcctc e 
Bardez, que assy o cumprüo e guardem como sc neste con- 
tem, o qual valerá como carta passada em nome de f^ua Al- 
teza sem embargo da Ordenaçio do 1.* Livro titulo üO, 
que 0 contrario dispõe. Pero <-'aldeira dc Lemos , í^ccre- 
tario da Mesa da Conciencia, o fez a 14 de Novcnihrij de 
1575 — Governador Antênio üoniz Barreto. 

[ Livro do Pai dos C-hrist^oí foi. 8ü v. c Livro uas Moa» 
çue* n."93, fül. o61 v ] 
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Pro^)hào do GQOern,adtii' Antonio Momiz Barreto tobre 
os gentios nüo andarem a cavullo, rten em andor, 
nem trazerem sombreiro tiu tidade de Goa, 

O Governador da índia etc Faço saber aos que este 
roeu alvará virçru que eu hey por bem a me praz. por assy 
ttver por serviço de Deos e d’KlRey meu Senhor, que ne- 
nhum gentio possa andar por esta cidade e arrabaldes ‘iella a 
ca* aÜo nem em andor, nem trazer sombreiro de peão, sob 
pena de fazendo o contrario perder as ditas cousas acima, 
e pagarem cincoenta pardáos, ainetade pera quem os acusar, 
c a outra ametade pera as obras pias. Notefícoo assy ao 
Ouvidor geral, e a todas as mais justiças, oíBciaes, e pessoas 
a que pertencer , c Hies mando que assy o cumpráo ,. e guar- 
dem, e fação inteiraraente cumurir e guardar da mandra 
que se neste contem sem duvida nem emb.rgo algum, e 
sem embargo de quaesquer provbues que tenha pass.i ias 
a alguns gentios pera poderem andara ca'^^ 3 uo e cri ati ' 
e travez sombreiro, que se não comprirá. someuu e.-i* . , « 
se apregoará nesta cidude pura que a todos seja nuio! 
Aiitonio Barboza 0 fez ein Goa a l4 de Dezembro pe »Ó7 . 
E isto se entenderá nos moradores de Goa, e terras firuicK 
adjacentes a esta iiba somente, e nob que de fora vierem nào 
c andarão como costumáo — Governador Antonio Alonèo. 
Barreio, 


( Litro de Pui dos cUristàos foL 38 v.) 
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Memória das Provisna Soòrr se nda darrtn officiot aot 
chrhtúot da terra sem inf»rmne.ào do Padre /*<!• 
dos christãos , s conJirmai;ào d,- Sua Matjestàde, 

.^ntonio Moniz Barreto miintloíi c ^iierdou ffiic o Padre 
Pay (los Christàos d^sec a fiorUria f informaíjílo de todo* 
(M cliristâos (laterrat que pcdi;«Mem otficioi, e carj^oe, assy a<Hii 
(MU Goa, como Sakete, BurdoZt Sul, Norte etc. |)or niuit«»e 
justo» respeitos, e pnr ovitaf c eicusar muitos inconvímiciite» 
({ue havia no dar oe oargOe p*»r outra» via», c simu a tal 
portaria e iniurniaçílo do (líto Padronão se dava nenhum rar* 
{^o a nenhiiina pessoa ; e esta ordetn »e guardou ha 32 nnnos, 
c com muita exnçito e rigor (a 1. Poêso dc tantos aiin<»s, e 
uso e costume faz lei etr, 

hiin tempo do Mathia» d’Albimterque procurarío nigu- 
mas pessoa» grave» e letrados que nie «c guarda.-iiíc r>ite 
costume, propondo muita» razõe», pretendendo sc dcsi^cmi o» 
tae» officioa por »>utr^» via» c meio», c considerando o dito 
VisoRey o» grande» inconvenientes, ii:juétiça , c peita.^í, o 
interesses injustos que em fazer o que o» dito.s pretemiião 
avia daver como avia, por isso de novo mandou e ordcinm 
qne o Pa<lre Hay dos christàos desse a portaria c inforimo^ào 
como primeiro. /í pedindo Num» Volho Pereira hum ollicio 
ao dito VisoRey por sua via, n.ão o qniz (‘.onceder de ne- 
nhuma maneira sciii primeiro levar Nnno Velho Pereira 
portaria e inforiuaoào na petição, qnc jircsentava, do Padre 
Pay dos Chrisíáot». 

O Conde ViaoRey f 1» ) guardou C‘ta ordem e cfi.^^tumc, 
c mandou este anuo huma carta dizem que ao < oronistu ( c ) 

[a] Sendo a provitio do Aotouió Motiiz Uancto do anuo dc 1574 
ou IÓ75, ^em a ler adat» deste spontsineuto o anno de Í6U6 ou 
1607. 

(b) Conde da Vidigucíra. 

(••] .Seui duvida Diogo do Couto. 
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pedindolhc lhe maiidasae hama cerlidSo do Padre Pay dos 
(yhi'Í8tào3 do como o favor que dava aos christAos da terra 
Ihc^ dava os oíKcios que pediAo por ordem, portaria, e in- 
formação do Padre Pay dos Christãos. Diaem que era 
pcrn 8CU livramento, porque lhe dav&o em culpa tratar mui 
aos cliriatãos da terra* e uão favor no que se lhes costuma* 
va a dar* 

Ayres de Saldanha dieia ao Padre Pay dos christãos 
que olháflse o que faaia , e a quem dava as portarias, e que 
era a nós que queria dar oa ofiicios por sua informação, que 
clle descarregava sua consciência sobre elle ; e assym dava 
todos os odiuios a quem o Padre Pay dos christãos pedia, 
e úqucUes que levavão boa informação do dito Padre, e não 
a outra pessou, nem por outra via, de nenhuma maneira a 
nenhuma pessoa de qualquer calidade que fosse que o pe* 
d:a ; c por isso se guardou pelo VisoRey parecendolhe que 
a.ioy convinha ao serviço d’ÈlRey e de Oeos , principalmen» 
te cm favor da christandade e seu aumento, porque por causa 
destes respeitos c mercês se movião muitos a se fazerem 
christãos, e sc remediavâo os pobres, e se grutificavâo e 
gahirdoavãi), e favorccim aos chrisiãos que se oceupavão em 
serviço da christandi-.de ; que estes officios para estes pobres 
são como as fortalezas que se dão aos fidalgos por seus me* 
rccimcntos e serviços, e aos soldados outros cargos, e officios 
graves, conforme a sua calidade, merecimentos , e serviços* 
'i\)dus trabulhlo por seu interesse e prêmio, graças e mercês 
que esper U) e perteiidein. Cstes pobres homens da terra não 
esperào inuis por seus trabalhos que padecem nas christan* 
dndes e serviço a Dous, o suas igrejas c ministros, algum oHi* 
ciu destes confonue a sua capacidade para remediar sua vida. 

( Livro do I*at dos Chidstãos, foi. 7 ) (d) 

[d] contirmüçno do que díi esto apontainoiitu poromus aqui 
unt exiunpludos provimentos, que se faiiam de ta«s oil&cios, e duas 
rrovi:>õüs Regias cuniirmativas dessa praxe. 

Belchior Gonçalves^ ehristào da terra» 

A de Setembro de 61)9 houve carta, havendo respeito a sua 
pobreztt, c á iufui inaçlo que dclle deu o Padre Baltasar Gaiccz , da 
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tlegimento da residência dos Juizes dos orjaos, 

Eu ElRey faço sahcr aos que esta Provisão virem que 
havendo ou respeito á obrigaçtlo, que tenho de mandar 
olhar, e prover sobre as pessoas , e fazendas dos orphãos 
de meos Reynos, c senhorios, e vista a informação, que por 
muitas me foy dada das grandes desordens, que nisso ha 

Companhia de Jesus, Paydos Chrisiãos, porque houve porl»“m do 
lhe fíizer rocrce do cargo de escrivão ciauto o meirinho da alfundega 
da cidade de (>ua, em lugar de Joio de Costa , homem da terra, o 
qual servira por tempo de troíi annos, e com elle averú o ordenado, 
que por regimento tiver, e lodos os prois e percalços, qiic lhe direita» 
meute pertcucer, assi o da maneira que o ouverão os pa8!‘ados. 

(Livro das Mercês foi. S) 

Provisão <r ElRey ^ em que manda que sem informação do Padre 
Pay dos Chrislãas não provejáo os V, Reis os caryos da 

getUe da terra» 

Viso Rey. amigo. Pu EIRey vos envio muilo saudar. Gonçalo do 
Moraes, chrisião da terra , estanto nes»as parlei , me enviou pedir 
lho fi/cs^e mercê de lhe coiilinnar os cargos de roliciiador, avaliador, 
C escrivio das execuçucs dante o juizoda Piuvedoria inór dos defiiii» 
tos de.ssa cidade, de que o V lUy Uiiy L'nircuç'» de Ta» ora o pro- 
vera por caria patente de 32 de liezenihro de 6i0, por (empo de 9 
atiiios na vagante dos providos antes de 1} de Dezembro de 1010, 
havendo respeito a ser pobre, c ler servido nas occasiòes qne se 
oflcrecerão, e ter as partes que pe requerem psra os bem servir. K 
porque tendes ordem para provei des :‘cmelhante gente de cargos qiio 
caibão cni sua pessoa por tempo de tres aiinos, precedendo inrormaçlo 
de seu procedimento e vida du l*ay dos Clu^tãcs, c as>y do julgador 
diante do qual ade »ervir, vos encomendo e mundo que nesta confor- 
inid ide despacheis ao dito Ciuiiçaio di: Moraes com o dite cargo sein 
que seja necessaria outra conrirrnação minha. Escrita em Lisboa a 
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nas partes da índia, e das perdas, e danos que os orphdos 
daquellas partes ordinariamente recebem em suas pessoas, 
e fasendas por culpa, e negligencia de juizes doa orpliãos, e 
por se não cumprir e guardar nas ditas partes a ordenaçSo, 
e regimento dos ditos juUes dos orphãos, como se cumpre 
e guarda nestes Reinos, querendo prover, e dar ordem 
como naquellas partes so atalhe a estes inconvenientes , e 
perda dos orphJos, hey por bem» quero, e mando , que daquy 
em diante se cumprio, e guardem inteirameute em todas 
as cidades, villas, povoações , e fortalezas das ditas partes 
da índia as ordenações, e os regimentos dos juizes dos or- 
phãos, 6 extravagantes que sobre isso sào f^eitas, assy no 
que tucá ás pessoas dos ditos orphãos , como a seus bens, c 
iazendàS, e a vendas, avaliações, e arecadação delias, e quo 

18 do Março Dispo Dom /Vr/ro.— Pura o Viso Roy da liulia. 

[Livro 3.® de Aivaiús foi. 104 v,] 

Provisão sobre se darem os of fidos á gente da terra.^ precedendo 
informação do Padre Pag dos Chrisfáos, 

Eu EiRey como governador, e perpetuo administrador que sou do 
Mestrado, cavallaria, e Ordem de Nosso Scniior Jesus Chrislo, taço 
sabor aos que cate alvará virem que cu ey por bciü o mando por as.sy 
cumprir a meu serviço, quo os oflicios que kc costurnio iia índia a 
dar aos christãos da torra , ee provejüo precedendo informação do 
Pay doB christãos como se costumava , e d’outra maneira não. E 
este hey por bem que vaflia como carta sem embargo do qualquer 
provisão, regimento, e da, Ordenação om contrario, e se comprirà »en- 
do passado pela chancelaria d« dita ordem ; e ve passou por quatro 
vias; hoin só averá edeito. Sebastiã.) Diniz o fez em Lisboa aos 
15 dias demez de Fevereiro de 1619. Gaspar Ferreira o fez «scro* 
ver—REY. 

(Livro do Psy dos christãos foi. 57 , V. e llõ. E está lambem 
esta Provitão no Livro das Monções ii.* 93 , fui. 353 v, E também 
nu Livro 3,* de Alvarás, fui. I‘i3 v. onde otn á margem o seguinte: 

«aCuinpra^so a Piovisão atrai escrita dc Sua Magostauc asai 
coiuu nclla se conleiii. O Secretario Ailbnso Rodrigues dc Gue« 
Iara u tni Goi a 4 de Janeiro 621 .<<^0 (Joecrnadot 
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0 (Unheiro dos ditos orphSos se nuo passa dar ao ganho se« 
n$(> a mercadores seguros, e abqnidos, que tratem com 
elle. c dem ao dito dinheiro boas fianças, o nlo a fidalgos, 
nem a outras pessoas poderosas , porcjue alem de não ser 
licito darsc ás taes pessoas, por nTo serem mercadores, sáo 
informado que muitas vezes o nSo toriiSo a pagar, e os or> 
phSos recebem nicso muito perjuizo, e perda. Encomendo 
muito , e mando aos VisoReys , e Governadores das ditas 
partes, que se n^o entremetão por nenhuma via, nem modo 
que seja a mandar dar o dito dinheiro dos orphios a pessoas 
algumas, ainda que sc diga que o querem para gastar em 
meu serviço , e o deixem dar aos juizes dos orphãos cou* 
forme as ditas ordenações, e os seus regimentos , e em outra 
maneira nSo consintào que se dê,e para que os ditos Jui- 
zes dos orph^üs das cidades, villas, povoações , e fortalezas 
das ditas partes tcnhSo mais cuidado de cumprir inteiramen* 
te as ditas ordenações, e seus regimentos , Hey por bem 
ipie cada hum deUes dec residencit cada tres annos, posto 
que athc agora a não custumnsscin a dar, por serem othciaes 
perpetuos , a qual residência lhe será tomada pelo Provedor 
iiiór dos defuntos das ditas partes, e nos lugares onde elle 
não puder hir em pessoa, tomarão as ditas residências os 
letrados, que as forem tomar as ditas residências enviarão 
os autos delias cerrados , e asclados ao dito Provedor roór 
dos defuntos , e sendo nas ditas residências achado culpas 
sos ditos juizes dos orphão') , o dito Provedor mór e os mais 
julgadores, que conforme a esta Provisão as tomarem, não 
consintirão que os ditos juizes dos orphãos tornem a ser- 
vir seus officios sem mostrarem sentença da Kelação das 
ditas partes de como são livres das ditas culpas, e podem 
tornar a servir seus ofíicios, na qual Relação o dito Prove- 
dor mór despachará todos os autos das ditas residências com 
os mais Desembargadores dclla como for justiça, e o dito 
Provedor mór, c os Julgadores que forem tomar os resí* 
dencias dos capitães das fortalezas, terão muito especial 
cuiOado dc tomar as ditas residências aos ditos juizes doa 
orphãos cada tres annos, como assima he dito, de maneira 
que não fique algum a que se não tome no dito tempo» 
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porque nlo o cumprindo assim, lhe será dado em culpa 
em suas residências, nas quaes se perguntará por isso par* 
ticularmente, e se procederá contra os que neste caso forem 
negligentes como eu houver por meu serviço, e em espe* 
ciai contra o dito Provedor raór, como pessoa, que por rezão 
de seu offício tem mais obrigação de olhar pellas cousas dos 
ditos crphãos, e o regimeuto, por que se háo de tomar as 
ditas residências , alem do que se conthem na ordenação . he 
o seguinte, que he conforme ao por onde se toma a residen* 
oia aos juizes dos orphãos destes Reinos. 

Tanto que sc suspender do ofhcio os juizes dos orpháos, 
a que se houver de tomar a residcncia, lhe mandará 
a pessoa que lha tomar que se saya logo do lugar onde 
lha houver de tomar pela distancia que lhe parecer neces- 
sário, nomeando-lhe logo lugar certo onde esteja, no qual 
lugar estará em quanto delle se tirar devaça, ou mais se lho 
parecer necessário. 

K como 0 dito juiz for fora do dito lugar , fará a dita 
pessoa lançar pregues pellos lugares públicos , e acustu* 
inados, que qualquer pessoa que se delic sentir agravada, ou 
de cada hum dos ufhciaes duiite elle, poderá perante a dita 
pessoa vir requerer contra eiles sua justiça durando o tem* 
po du residência , e ..que lhe fará cumprimento de justiça. 

Fará a dita pessoa logo vir perante sy o escrivão , ou 
escrivães dos orpliâos, que perante o dito Juiz servirão, 
e lhe maudará que lhe mostrem o livro, que o dito juiz lhe 
era obrigado a mandar fazer de todos os inventários, e 
orphãos, e seus tutores, que na cidade e seus termo houver, 
c 0 cobrará du sua mão, e verá se he teito, e intitulado 
com aqucllas declarações , que por seus regimentos lhes 
he maudado, e se he assignado, e encadernado como deve, 
e pello dito livro fará /trazer a sy todos os inventários, 
que no tempo da residcncia poder prover, especialinente 
06 das mais grossas fazendas, que na cidade ou villa, o seu 
termo houver, c os proverá por sy, e verá se íorào feitos no 
tempo que a ordenação manda, e se proveo o dito Juiz sobre 
osbeua dos orfàos, fazendo as partilhas, e avaliações delies, e 
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fazendo vender os moveis, dcque osorfáos n3o tinhSo neces* 
sidade , pondo seo rendimento delles era arrecadaçSo, e se fei 
dar ao ensino eaos officios e soldadas os orphSos , que erão 
de^ qualidade para serera ensinados, ou asoldadados , e se pro- 
ve’o acei’ca das pessoas delles conforme a ordenação , e seu 
regimento. 

Verá se lhes fez dar dentro de hum mez do dia que fica- 
rão orfãos , tutores, ou curadores, e se lhes fez entregar os 
bens por conta e recado, e se deu o dinheiro dos ditos orfâos 
ao'ganho a mercadores abonados cora boas fianças confor- 
me a seu regimento, ou se o deu a fidalgos , ou pessoas po- 
derosas e parentes seus contra forma do dito regimento, ou 
se foy negligente acerca destas cousas , e achando que o dito 
juiz foi negligente , ou teve culpa alguma delles , se eufor- 
inará j)elo8 ditos escrivães, e pelos solicitadores dos ditos or» 
phãos , c seus parentes , se receberão os ditos orphâos por 
isso alguma perda, e quanta fazenda, e a estimará por quem 
0 bera entenda, e sendo os taes orfãos danificados de idade 
que possào dar disto enformaçào, a tomai á delles, e depois 
do liquidada a perda, que nisto receberão , sendo o dito juix 
para isso chamado, e ouvido, achando que elle he obrigado 
a isso por sua negligencia , lhe fará pugar, e compor tfido o 
dano, dando apcllação, e agrado da determinação, que nisso 
der , sendo de tanta quantia que não caiba em sua alçada. 

Verá pelos ditos inventários se tomou conta aos tutores da- 
tivos de dous em dous aiinos , e os ligitimos ou deixados em 
testamento cada quatro annoa, ou primeiro , se elles por mal 
ministrarem as fazendas dos orphãos houverão de ser remo* 
vidos,' e lhes fez pagar, e restituir aos orphãos o que lhe os 
ditos tutores, e curadores devião, e maneira c ordem que teve 
no prover dos ditos inventários acerca das pessoas dos ditos 
orphãos, e seus bens. 

A dita pessoa verá pelos inventários , que assim hade pro- 
ver, quanto salario levou o dito juiz dos inventários, e par- 
tilhas que fez, e das contas que tomou , e se levou mais do 
que a ordenação lhe dá , e quanto mais levou , e por quantas 
vezes, e a quem , e quanto soma o oue mais levou de^todos, 
ou se levou o dito sellario de partilhas, e avaliaçães a que 
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oSo fo 9 »e pre«ente, ou de contas que elle nSo tomasse, e de 
tudo fará declaração nos autos da dita residência. 

Alem das diligencias sobreditas, que pelos ditos livros e 
iuventarios hade fa/er, tirará inquirição devassa sobre 
dito juiz, c officiaesdante elle, perguntando os oíficiaes, e 
pessoas , que tiver por informação que podem saber de como 
0 dito juiz, 0 seus officiac^ servirno seus offirios, e pergun- 
tará trinta tcstcinunhaa ao menos para as cousas abaho de- 
claradas. 

Se levou 0 juiz peitas a algumas pessoas que perante elle 
tivessem alguma causa , ou requerimento, ou a pessoa algu» 
ma sobre que tivesse jurisdicçio porrezàodc seu officio» 

Sc dormio com alguma orphàa ou mulheres, que perante 
elle tivessem algum requerimento sobre cousa de seu officio. 

. Se hou''c a seu poder por sy , ou por interposta pessoa 
cousa alguma dos orphàos de sua jurisdicção, por qual quer 
titulo que seja; se se servio de algum orphSo, ou orpháa dc 
sua jurisdiçui'. 

ííe deu tutores, ou curadores aos orphSos no tempo quo 
era obrigado , e se proveo sobre suas pessoas, e faz»'nda8 con- 
forme a seu regimeuto , e por sua niingoa, ou negligencia 
rccclperilo algum dano, c em que maneira, e quanto. 

quando hia peio termo fazer as cousas de seu officio se 
comia elle ou os officiacs dante elle á custa da fazenda dos 
defuntos, pais dos orplnos, ou ú custa dos ditos orpháos, 

Se mandou entregar a alguns orphàos menores de vin- 
te cinco aunos suas fazendas sem terem cartas dc supri- 
mento dc idade passada pcllus ofhciaes, que para isso tcin po- 
der; ou aos que ee cuzarào sem sua authoridade antes de 
serem de vinte annos.se não casarão igoalmcnte, se pro- 
veo sobre os orphàos, c prucedeo contra os tutores que 
sem sua authurldadc os iiulu7.is>cni a cazar. 

Sc jirovco sohrc 03 dcsasÍ7a<los c prodiguos, e sobre seus 
bens conforme a seu regimento, c se lia alguns na cidade, 
ou seu termo sobre qiic nào provesse, ou sefti outros al- 
guns erros em seu oflicio. 

.E achando a dita pessoa o juiz dos orphuos, e seus ofiíici- 
aes culpados , ou achando algumas partes, cujos feitos ainda 
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nsío forem acabados, lhes notificará que em certo termo, que 
lhe para isso assinar, parcçào cm Goa perante o dito Prove- 
dor niór dos defuntos, o qual tempo notificará ús partes para 
outro sy virem contra elle requerer sua justiça , e os fVitos 
que contra elles forem processados, enviará ao dito Provedor 
inór para proceder nisso como for justiça , como ncima he (fito. 

E mando ao meu VisoRey, ou Governador das ditas par- 
tes da índia, e aos Desembargadores da RelaçSo delias, o 
ao dito Provedor inór doa defuntos, que cumpriTo , guaniein, 
c façao inteirameute cumprir, e guardar esta minha Provir ao 
como nella se conthem com todo o cuidado, c diligencia, 
que a calidade e imnortancia do caso requerem, porque assim 
o hey por serviço de nosso Senhor , c meti, c aspim mando no 
chanceler da dita Itelaçào que a publique na chaiicellaria, 
e envie logo cartas com o treslado delia sob men «cllo, o 
seu sinal aos ouvidores de todas as cidades, villas , e f»»ria» 
Iczasdas ditas partes, aos quacs mando que a fação publicar 
nas ditas cidades e villas, e registar nos livros das cantaras 
delias, para que a todos seja notorio , e assim se rcgistiirá 
esta no livro da dita chancelluria , e no da ouvidoria 
geral, e no da Provedoria mór dos defuntos, e nu da 
caioara d% cidade de t^oa, para que a todos seja notorio, • 
se cump'a inteiramente o que ncllc se contem , a qual hey 
por bem que valhi , e tenha força o vigor como se fus^e 
carta feita em roeu nome, por niyin assinada, c passada 
]>or minha chancelluria, p<»sto que por ella iiSo fosse pas- 
sada sem embargo das ordenações do segundo livro , titulo 
vinte, que o contrario dispõe, tiaspar deí^eixas o fc/. em AI— 
ineiriín a doze de Feverei o de mil quinhenUts setenta c seis. 
Jorge da Costa o fez escrever — REY. — Jo ! 0 . 

Provisão sobre as cousas dos orphtos da Jadia- Para V. 
Alteza ver. Primeira via. 

Antonio de Souto Mayor, Escrivão da camara , o fiz fres- 
ladar do proprio , sobcscrivy, e concerley como oflicial 
aqui abaixo assinado , era Goa hoje vinte e tres dc No- 
vembro de quinhentos setenta e seis -— de Souto 

Concertado comigo Tabaliào— .João Pinto. 

(Livio !.• de copias de ordens regias, foi. 19) 
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Sumniarlo 

Alviiri dlEIRey fizc^do mercê a Pero Lourenço de Ganade, que 
iia índia o aervío vinte e trw anno», do cargo de eacrivlo do iinvio 
do trato, que vai da Índia a Moçambique, por treg viagen?, na fa- 
f ante doa providos per suas prorisSes feitas antes de ÍÓ de Janeiro 
do anuo presente de 1576, em que lhe fez a diia mercê. 

Lisboa 20 Fevereiro 1576. 

(Livro 3.« foi. 122) 


785 . 

üiiminarto 

Alvará d’FIRey dirigido a Dom Álvaro da Silva, Conde de Por- 
talegrci seu muito amado sobrinho, mordomo mór de sua cas», 
fazendo saber que havendo respeito aos serviços, que nas partes da 
Índia lhe tem feitos Pefo Lourenço de Ganade, hlho de Joio Lou- 
renço , morador na Villa de Monçio , ha por bem de o tomar por 
seu moço da cainara com a moradia e cevada ordinaria , que ven- 
cerá como for (lo numero, com deelaraçlo que jrá este anno servir 
a Sua Alteia áâ ditas partes, e não hindo, será riscado do livro pera 
nunca em tempo algum tornar a elle cm n«*nhum foro. 

Almeirim 21 de Fevereiro 1:>76 

((Livro 3.* foi. 121 ) 
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ContratB dãt Pazes feitas com o Idalxá por $eu Km* 
baixadoT Zaerbeque, gue veio do Peino governando 
êste Kstado Antonio Muniz Barreto o anno de 576. 

£m nome do muy alto e todo poderoso Deus. SaibSo 
quantos este contrato > assento, detenninaçtlo das cousas 
comheudas em huns apontamentos, que o muito honrado 
2aerbeque, Embaxador do poderoso Senhor IdaUá, spre* 
sentou 110 Reino a ElRey Dom Sebastião nosso Senhor so* 
bre a ratificação das par-es, que são fei^s por contrato entre 
o dito Senhor Idalxá e este Estado, virem, que no anno 
do nacimento de nosso Senhor Jesus Christo do 1576 aos 
22 de Outubro nesta cidade de Goa , na casa em que^ se 
faz Relação, que está nos aposentos do muy Illustrissimo 
Senhor Antonio Moni* Barreto, do conselho delRey nosso 
Senhor, e Governador nestas partes da índia, sendo com 
Sua Senhoria juntos muitos fidalgos, c todos os Preladoa 
dos Mosteiros desta cidade com alguns Religiosos dos di- 
tos Mosteiros, e o Inquisidor, e outros letrados. Vereadores, 
Cavalleiro^, e alguns CidadiSes antigos desta Cidade , que 
por Sua .'^enhoria forâo mandad‘'8 chamar a conselho, foi 
visto otreslado dos ditos apontamentos, assinado por ElRejr 
Nosso Senhor , e enviados a estas partes para nelles se 
tomar assento e detreminação, conforme a huma cai ta de Sua 
Alteza, que vinha no fim dos ditos apontamentos , e lidos 
todos era alta voz por my Matheus Pires , Secretario deste 
Estado, se assentou que por serem muitos os que presente 
estavão, que avião de votar, e muitos os apontamentos , em 
que se havia de responder , se causaria muita detença , e se 
despenderia muito tempo. Sua Senhoria tomasse seis fidalgos 
e cinco Religiosos, e ciuco Letrados , e o Vedor da faaenda, 
e hum Vereador, que abastarifio ^ra com elles dar despa- 
cho a tr. *0 com brevidade necessária, sobre que Sua Senho- 
ria mandou logo tomar votos, e por elles assentou serem os 
•eis fidalgos, e cinco Religiosos, e cinco Letrados, e o Vee» 
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dor da fazenda, e hnm Vereador declarados no assento, 
que cu Seçretaiio disso fiz nu Livro do'* acordos foi. 44, 
e com 08 ditos eleitos foi baa Senhoria continuando per 
alguns dous ou tres dias que forSo juntos, aos quaes foriu 
tornados a ler t:? ditos apoiitamenios cada hum por sy, e 
08 tresladoâ dad determinações, e assento que se toinaruo 
sobre Cvida Imui, sSo os seguintes : 

1. Pediu 0 dito Inobaixador que as ná<»^ do Idalxâ d 
acus vassalos, que pelas armadas do r4sUdo furem achadas 
navegando com cartazes dos Governadores e VisoRcis, e 
ca|ntle8| lhe nAo façio aggraro ulgum, nem I4ie tomem 
peita nem dadiva, nem escravo, nem escrava, nem por isso 
ae detenhfto sob graves penas , e achandolhes alguma cousa 
contra lortna dos seus cartazes» as mandem a Goa, ou ás 
fortalezas do dito Bstado, com tal que sendo iudividamen-* 
te mandadas e deteudas perdendo por isso auas viagens, a 
fazenda de Sua Altefa seja obrigada a lhes satisfazer toda 
a perda e dano, que por ella ouverem e receberem. 

No que o Senhor Governador assentou e lhe concedeo^ 
e ba por bem que se aio dee trabalho alguns ás náos que 
navegarem com eartazes, nem lhe tomem os capitães das 
armadas de 8ua Alteza peita alguma, nem escravos e es- 
cravas eoBtra forma do sancto oonoiii<>, e quando as náos 
forem trazidas a Goa peloa capities das ditas armadas so* 
hre alguma duvida dos eartazes, se farão justiça e esocu- 
Çio em quem tíver eulpa, assy pelos capitães e suas fazen- 
dae, oomo pela fazenda de oua Alteza, quando ouver 
eul;^ aa eleição dos taea capitães, ou em não lhe d«r o 
csftigo que mereeeremi e tendo meicd de Sua Alteza, a 
saber, provjdo de fortalezas, ou quaesquer outras mercês» 
serão ^esos, e perderão as ditas capitania* e mercês* 

11- redio 0 dito Embaixador que te aào leve hum por 
cento que aereeentou aos mereadorep polia aaida para auaa 
terras , nem lhe >sjã^ tomadas su m armas eoromuas , nem 
suai inulberes e alhos, e escravos e esort^^as» e ea deixem 
livremente deacnibarear, e bbr pagande es direitos acustu- 
medos, e os favoreçlo como sempre foi: 
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No que Suíi Seuhoria asfioutoti eohfortnandoa^ com n irte* 
do que so teve em pôr o direito do hum por cebto, cuua 
hora correi que o dho hu<ii por ccoito ae u lo leve de 
da parar as te^^ras do ldalx4 do qtic imu* trrra se ouver de 
levar, e do que pof mar ouver d*' rair que se paçue, e 
nisto ho vazãaque a Idalad consiota « ]>oÍ8 he para ae deá» 
peaas das armadaeirque aa fax^m para a pfuarda de toda a 
costa, de que também recebe proveito ua guarda desuae 
nú<rft; «. quanto á$ armue* m commua^, e qUe forem de 
luaa peasoasy lhe deixnvHO jiRnsar livrcmeutp» 

III. Pedio mais 0 (tito L:nb.;ixador que em Orroua 
deix em carreirar tuae ná^s, que conforme ao- contra ro^ hão- 
de ser primeiras t sem por isso. lhe levarem peita nem de- 
divas, neiH os constrangerem a comprarem por isso oa ua.- 
vallos, nem lhe tomem seus escravos e escra'''ai» aoa mer* 
cad>i‘es e peesoas que iióiius forem c «icrem* 

Asvr^útou Sna ^euliorta, e ha por bem que os favoreçfot 
e livremente carr*'gn em tua mluv como as outras, som ]>nr 
Í£50 lhe- levarem peita?, nem Ibc tomem aeiisescravod e mr 
era- »>« cioi irn forma do ooncilio, nem os comrrAuiSO a coq'' 
prr.r «í «- ivu lo« . nem outia nenhuma fazeri la, e ivvio o ca- 
pltíio i’u f rtalczíi Tilíto culpado, seja desapo.or.d.o dafortale* 
t\, e »ii>uid.Hti;» pí/;;o n^iu»*, c riscado do? UsTOs da bua 
Aiíexi, e uleju |Hi,*;arâo todo ad.iuo que m náoa teca- 
bei. '.a. 

1*', Podri miic 0 di&o Embaixador queianílo levam de 
d:rc'l.''à jv^r cn la ca' aUo pola saidi jvrn as terras doi dito 
Iduluú :n:ilj que quarenta e doua partlioi patacões, coiop 
retnpre foi, porqnc o disto Idalxü por favorecer oi Pyrtugue- 
tt rua petição tirou sessenta ptrd&os, qna tiuhão dis 
direitos por qada cs valia polia entrada em suas terra^. 
Assentou Sna bênhoria, e respoudao ao dito Embaixador 

? |Ut na*tea' direitoa se n^ fex acrecentameuto algum, mas 
ez*sa conta do que se montava pelas moiKlas antigas, por que 
so pagav&ú naa moedas. d’agora; e a cpta razão correm estes 
direitos tesy como u^s terras do IdaUá pagão os- gancares. 

V. Pedie niai** que mando 8a% Senhoria quo seuão leve 
I^Ua chapa das pessoas que passio para a terce firmo por ca* 
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dft huma mais que seis baaarucos, como sempre foi , e elle 
dito IdalxA quer livremente tirar a tanga que cada christào 
lhe paga pola sairia de suas terras* 

Assentou Sua Senhoria que se 'nSo levasse da chapa asy 
empapei, com sobraço, que o capitão desta cidade dá a 
cada pessoa para a terra firme, mais que dous pequeninos, 
como anti^amente se levava, conforme a huma sentença que 
•e deo na Relação a 27 de Janeirio de 556 , fundada no Re* 
gimento, que Diogo Lopes de Sequeira, Governador que foi 
deste Estado, deixou a Ruy de MeUo« capitão desta cidade, 
em huns autos, que estão em poder de Fernão d’Aria8, 
escrivlo dos feitos da faxenda de Sua A Itexa, e que usandose 
desta antiguidade, oldaUá mande que se não leve a cada 
christão polia saida de suas terras a tanga que ora se leva, os 
quaes dous pequeninos podem ser pokt moeda d’agora meio 
bazaruco* 

VI. Pedio mais o dito Embaixador a Sua Senhoria que 
désse licença para mandar o enxofre, chumlm, e cobre, que 
lhe pelo contrato está concedido para sua defensão, serviço, 
e uso, pois elle dito Idalxá dâxa trazer de suas terras ama* 
deira para os navios, o salitre para a polvora, o aço, o ferro, 
08 marinheiros para as armadas, os pelouros de pedra e las» 
tro para as náos, as carnes, o trigo, arroz , lenha, carvão ; os 
gra5s para os cavalos, a palhu, as orteliçss , as fruitas, e 
outras muitas cousas, que tamb'jm são contr'i a defesa de sua 
ley, e consente por cumprir a paz, e a conservar* 

Assentou Sua Senhoria que o chumbo, e o cobre se lhe 
désse conforme a como se lhe dá o enxofre pelo mudo de- 
clarado no contrato das pazes , que he feito, quando o Idalxá 
mandar pedir por sua carta. 

VII. Pedio mais que Sua Senhoria mandasse, se fòrem 
por caso fortuito de tromenta suas náos, e de seus vassal- 
los acolher aos portos das fortalezas do dito Estado, os offi- 
ciaes delias as récolhão, e agaxalhem, e lhe dem o que lhe 
for necrssaho por seti dinheiro , vindo desaparelhadas, e Hie 
não fação aggravo algum, nem lhe levem nenhum direito 
em todo tempo que esperando para poderem faser sua via* 
gem ahi estiverem. 
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Assentoose que se faça o que pede, levando estas náos 
eartases, e nSo trazendo mercadorias « ou. cousas defesas, 
e pagando os direitos que iorem obrigados, vendendoeC as 
mercadorias, e das que- não venderem nSo pagarlo. 

VIII. Disse mais o dito Embaxador que as cousas todaa 
que pede sSo os da obrigação do^ contrato, e não inova 
cousa alguma, somente pede em nome do Idaixá mande se 
lhe eumprào e guardem sob graves penas e castigos, e que 
sejão suas cousas e de seus vassallos pollos de Bua Alteza 
guardadas e favorecidas, emparadas e socorridas , pois pelo 
contrato das ditas pazes estã o Estado da índia e elle dito 
Idaixá obrigado hum ao outro socorrer e ajudar com todo 
o que puder, e favorecer contra seus inimigos, o que p diio 
Idaixá atégora sempre tem feito. 

Assentou Bua Senhoria que o Embaiador puzetse a 
pena que quizese para se cumprir este contrato, o qual 
disse que estava a pena dos contratos passados, de que nes- 
te adiante ae faz menção. 

IX. Disse mais 0 dito Embaxador que hora de novo se 
obriga para mais certeza e firmeza da paz e amizade que 
tem, e daqui em diante quer ter com o Estado da índia, 
dar para ajuda e socorro quando lhe for nece!'sario , des 
mil homens decavallo , e toda a gente de pee, que ouverem 
mister , com suas armas e mantimentos á sua custa* 

Respondeo Sua Senhoria que da parte d’ElRey de Por- 
tugal. seu seuhor, acceitava este onerecimento, e o agra- 
decia muito, e tem confiança no Senhor IdaUá de fazer 
mnito mais, e também pede que a gente de suas terras, que 
quizer vir a Goa ganhar soldo, a deixe o Senhor Idaixá vir, 
porque dará a ElRey de Portugal, sru senhor, muito gosto, 
e do Estado ae lhe dará ajuda, quando por sua parte lhe for 
pedida* 

X. Disse 0 dito Embaixador que toda as cousas que 
aponta, de que athé ora sempre pedio satiíação aos V. 
Reys e Govemtdores, que conforme a direito pelas condi* 
qôes dos ditos contratos de paz lhe erão obrigados pagar e 
satisfazer, éile dito Idaixá para bem da paz, que ora de no- 
vo quer retificar com o Mito Estado da índia, livremente 
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d’t)j(y pftra sempre tA Ía a auçSa e^ âtrerto que* pDr 
bsta^dadito contrato tenha contra a fazonda d^filHej de 
]\]rrfitga]» e n^o quer mais fallar nisso* 

No que í^ua Senhoria assentoo e acoc^tou porr parta 
^líiiBoy' de Portugiil . c^ti sonhor , e da sua parte die^e 
qusD renuncia todas as perdas q;>.e o Ida!xá e o Iramalucu 
con^ ueaido por elle causarão com as guerras do .cerco- de- 
CliBMtl c Ooa, e guerras que lhe ü/erãoi. 

X.L Disse mais o dito Kinhaizador que se obriga que 
d««ChaJul thé Barcelor, quç s^o noventa e tintae legoao 
de oosta.i os Maiuvares nSo torem colheitrv era Buas teirair 
O: pprtos, nem comercio com cupitAo seu, nem vas3^1o^ 
Mtes sejAo pelos ditoS seus capitàes desbaratado» « o des*» 
truhidos coiU'» inimigos, pi^rque desta maneira. fa/ tanto 
\iç(va BIRey^ de Portugal que com as armadas d(x Ui- 
tp Dstado o segurem por mar como fazem, c por terra o*- 
cuq^ititee seus e vassallos os tomarem, e- matar in) e capti* 
varem, quando se acolherem a seus portos, ssrAo^ent breve - 
tauipo assolados e destroidos. 

D- sobre isto assentou o seulior Governador , o respondeo 
que aceitava este ofTerecimento em nome d'KlRey, seu se* 
ulior , 0 0 agradeceo muito, com pedir que se po/esse isto em 
ejjS!eiU)« porque toda a paz e arai /ade* qua a senhor Idal:.i 
quer ter oom este Bstado consiste em se cumprir esta of* 
ferecàniento, por quão iiecessa.iohe- para conservação de am* 
boi* estos Estados, assy por parte do senhor IdaUú , co:uo 
pela d’ElBey do Portugal, seu senhor* por sereip amigos do 
amiso» • e inimigos de inimigos, 

XII. Disse mais o dito Embaixador que para fi^rmeza dn 
dit-a paz e amizade, que o senhor Idalxá tem e quer ter para 
sempre com este Estado da índia d* El Rey de Portugal , «n 
se nâ I possa innovar cousa alguma que a perturbe, pedo elle* 
Zlaerbeque em nome do dito Idalxá, seu seohort a-í*ua Senho- 
ria haja por bem mandar que neste Estado com Sua Senho- 
rh\, ou com ouiro Governador , on. V. Rey, que depvls lV»r, 
ppssa ter hum vassallo seu para requerer suas oousaa, rend*»- 
tbet’ njt.oqs#erio, e que os ditos V, Royt pptsdo ter outro vae* 
•ailod^ElEry de Portugal na côctè dir ditq Idalii pai^ o 
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incFino effeito. No que Sua Souhoiia a?sontou que Ivaja hum 
homem por suíi parte que resida neste Sstado, o qual ficjft 
mouro, e lá se mandará outro (jue seja christlo. 

XIll. Disse mais o dito Kiubaxudor que do aaeento e de* 
tremina^^ào, que nestas cousas sc ouver de tomar, tique disso 
hum treslado neste Estado , c outro se niunde ao Reino , e 
outro ao Idulxá, assinado pelo senhor (iovernador e o (lit<» 
Kmla%ador. E o senhor Governador assentou assy eda nia* 
neira que o dito Kmbaxador pedia. 

XIV IVdio mais o dito Embaixador que desse 8ua Se- 
nhoria licença para ^ireui as nãos de Mecea a esta cidade, 
como d'antes vinhlo com suai mercadorias, pagando seus di- 
reitos, nâo lhe tomando seus escravos , e lhos deixem assim 
livremente trazer e levar para onde quizessem* 

8übre o que Sua Seid>ori< assentou que os mouros e geti- 
tios mercadores, que nas náos de Mceca virem a eote Kstatio, 
ou de qualquer outra parte por terra , os escra .-os e escruvoa 
que trouxerem para seu serviço, e assy suas mulheres e fi- 
lho» que d(*llas tiverem, que nenhuma pessoa os tornar.lo ncni 
forçarão para os fazer christàos por força , somente aquelles 
que por suas vontades quizerein ser christàos, que o «ejão. 

XV. Foi ruais determinado e assentado por Su« Senhori* 
qnc os parós que tossem ter aos portos do Idalxú, e fossem 
tomados pelos Portuguezes com ajuda da gente da terra, fos- 
EC a tal presa rcp^irtida, ametadeparao Idahá, e a outra ame* 
tade para c»tc Estado, coni tuldcelaraç oMiue aurtilhaiia que 
se achar com as armas d*ElRey nosso seulior, que aejn |»ara 
o Estado, e que o que ella valer outro tanto hajào pela parte 
do senhor Idalxá ein outra qualquer fazenda dos parás. por 
quanto disse o Embaixador que n'Io havia artcliiaria do 
Idalxá para esperar parti ha equivalente , mas que todavia 
se fosse achada ulgutna , que em tal caso lhe hearia da ma- 
neira que Hctssc ao Eatado. 

XVI, Mais se determinou que os capitães mórei,e quaca* 
quer outros cap^tles i.’ElRey nosso senhor, que andarem em 
suaa armadas, e acertarem tomarem de presa alguns vasaailos 
do Reino do^ Idaixá, que est''S taca não serão levados a Por- 
tugal,. Sonic ntç trasidog a Goa, ^ara ahi sc fazer o qoc for 
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justiça, e nSo sendo culpados, se entregarem aos Tanadares 
do Idalxá. E todo o capitão que o contrario fí/er, eucorrerá 
nas penas contheudas neste contrato no capitulo que trata de 
que não avexem as uáos do Idalxá, que navegarem com car* 

E depois de tomadas ns ditas determinações , e escritas no 
dito livro, pedi eu Secretario ao dito Embaxador o poder e 
credito» que tinha *do Idalxá, para aceitar as ditas determi- 
nações, que forem tomadas sobre os seus apontamentos , e 
faxcr contrato de pases e amizade com o senhor Governador, 
e por elle me foi dada huma carta do Idalxá escrita em Par 
seo, e tresladada em lingoagem Portugue/ per my Secreta- 
rio conforme a declaração de Baltezar Pacheco, lingoa deste 
Estado, na qual está hum capitulo, de que o treslado he o 
seguinte: 

==Que todo 0 que Zaerbeque Embaxador assentar com 
Sua Alteza acerca desta paz e araisade . fique assentado como 
por sua própria pessoa d» Idalxá , e as palavras que o dito 
Knibaxador disser, sejão como se as dissesse o Idalxá por sua 
própria bocea, e todos os assinados que Zaerbeque der, elle 
08 cumprirá, e não lhe porá nenhuma duvida.» 

E não diz mais o diío capitulo, que está em F.irseo na dita 
carta com a chapado dito idahá, e no treslado e lingoagem 
l^ortuguez assinado por my iSecretario, e por Baltazar Pa- 
checo lingoa , perante o qual eu Secretario ly todo o atraz de- 
clarado ao dito Bmbaxador, e por virtude do dito poder foi 
por elle acceitadopor parte do senhor Idalxá todo o sobredito, 
por serem algumas cousas conforme aos contractos das pazes, 
que erão feitas . e outras concedidas novamente em nome do 
dito senhor Idalxá e de seus euceessores , e o senhor Gover- 
nador AntonioMoniz Barreto em nome d’ElRey dv Portu- 
gal, seu senhor, prometterão serem amigos de amigos, .e ini- 
migos de inimigos conforme aos contratos passados, que sobre 
as pases sao feitos, e querem que se cuinpra o que ncllese con- 
tem, assy 0 que '.o feito pelo seuhor Antonio Moniz Barreto» 
como 08 outros que são leitos pelos T. Reys e Governadores 
passados, e por esta declaração os cotiBrmão, como dito he, 
sob as penas nelles declaradas , e os tornavão a aceitar o dito 
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Einbauaâor am i^ome do<dito Idalxá, eo senhor GoTcrnador 
em nome d*C}|ley de 1’ortugalf eeu ecnhvor* 

Im para fism/exa de tudo jurou o senhor Governador cm 
bum missal, ..çm^^quo poz a mâof que tudo promeiia cum- 
prir e guarclw. per gy, e pelos VisoKeys e üovern:idt>rea 
que oUcc^ei;çid, como neste contrato e noa passados se 
c, ontem. , E aesy também jurou o dito. Zaerbeque em hum 
muçaío da sua ley em nome do dito IdalzA, que o dito 
Idalxá, seu senhor, tu lo cumprirá, c guardará esto contrato 
'e 08 passados da maneira que se nelles contem. 

E Açeitado este contrato, e os que já são feitos de pat 
e amizade , que o dito Zaerbeque prometteo guardar o 
I dai sá, seu senhor, e seus sucessores, e o dito senhor 
Governador Antonio M<uiiz Birreto por sy, e pelos que 
jto diante governarem este Estado, o assinarão de seus pró- 
prios sinaes, para os trc.slados deile assy assinado serem le* 
vados hmn uo Reino a Sua Alteza, c outro ao Senhor 
Idalxá, a quem o Senhor Governador mandou seu Embai- 
xador em compauhia do dito Zaerbeque, e o outro ficar 
neste Estado. Testemunhas que furão preseutes, o Licen- 
ciados André Fernandes. Vigário tàeral, que em suas mio» 
tomou hum missal, em que o lllin.“ Senhor António .Mo» 
uit Barreto jurou de cumprir em todo o contheudo neste 
contrato e nos passados per sy e pellos Governáflprea qnè ao 
diatite forem ; e Biltln.sar Pacheco , jingoa Parsea deste 
Estado, dtío por sua ni '»o jur 'mento n Zii<.rbe((ue, Embai- 
xador do Senhor Idaixá, ctii qne jurou de cumprir todo o 
eonlheudo neste contrito c nos passados ern nome do Idulxá, 
seu sen'- or, e seus successnres ; e o Doutor B irtolamen da 
Fousaca, Inojuisidor, c Manoel de Sonsa , cipitto desta Cida» 
<le. e 0 J*a(lre Frey G'»par de .Mello, Vigário Geral da 
Ordem de Slo Domingos, c o Padre Frey Domingos» 
Presidente do Mosteiro de ISIo Francisco desta Cúlade, 
e o Licenciado Antonb* B irges Ooutinho, Ouvidor 'Garal, 
c o Doutor Diogo L-^pes de Haro , Provedor mór dos 
detentos , que hora serve de Chartcellcr. e outros inaitos 
fidalgos, que presentee estavid, qn^ assinarão adiante com 
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8ua Senhoria* G eu Matheus Pires, Secretario deste 
Estado, que este contato fiz escrever, e sobeecrevy. 

O Governador Antonio Moniz Barreto-^-Manoel de Souta-^ 
André Fernandes —Berto^ameo da Fonseca^Funo Rodrigues 
—■Gomes VaZ—Früiicisco Paes — Gaspar Fialho— Diogo ho» 
pes de Haro — Antonio Borges — Frey Estevão da Assum* 
pção— Diogo Vaz de Galisteo — Antonio Coelho— Diogo Lo* 
pes de Sequeira — Frey Gaspar de Mello — Diogo Ctrvo— 
Dem João Lobir—Frey Domingos de Jesus — Trisíõo Vaz da 
Veiga— Manuel de Saldanha— Frey Anselmo a Par adito — 
Jcuo Fernandes— Dom Paulo de Lima Pereira* 

( Por copia no Livro grande das l axes, fui. 7 ) 

787 . 

PetiçUõ da Miseritordia^ e Provisão do Governador dln* 
tonto Moniz Barreto para os presos da Santa Caza 
não pagarem dos perdoes nada para as obras 

do Sapal» 

PetiçSo 

Ditem 0 Provedor e IrmSos da Santa Misericórdia que 

S or muitos homens pobres nSo terem nada de seu, a 
ita casa faz por elles, e os sostenta , e lhe dá de comer, 
e os gasios necessários , e procurador , e pera ofiiciaes e 
escrivães ; e a oiuitos fáx V. S. mercê de lhe perdoar 
livremente, e por nâo terom poder para pvgsrem ao Sapal 
nSo passSo os perdões pela ohancellaria, nem a casa iho pude 
dar, por se aver de dar a pobres, cuja a esmola he, e ncàò 
semremedio de soltura: l*. a V. S. avendo a todo respei- 
to, lhe f^ça mercê de mandar passar provisão para que to- 
dos os presos que forem da Misericórdia, a que sustentar 
e der procurador, que V S* perdoar «ou os VIsoReis e 
Governadores que vierem, não paguem nada para o Sapsl* 
o se lhe passem seus perdões livremente pela chancel^ris : 
E receberá justiça e mercê* 
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Parece que mande Sua Senhoria passar a provisão que 
a casa pede: a 20 de Âbrii de 1577— CíinAa— iíarfreas — 
Orta. 

Provisão 

Dom Sebastiílo por graça de Deos Rei de Portugal e 
doe Algarves daquem^ c dali in mar era África, Senhor dn 
Guiné, e da couquidta, navegação, coraracri-io de Klliiopia, 
Arabia, Pérsia, e da índia, e doa Reinos .dc Maluco etc. 
A quantos esta minha carta virem faço saber que avendo 
eu respeito ao que dí/eni o Provedor e Irniàos da c^sa da 
Santa Misericórdia da niinlia cidade de Goa na petição 
atraz escripta, e vhto o parecer dos desembargadores, liei 
por bem e me pra/ que todos os presas que forem da 
dita casa da .Misericórdia, que ella sustentar e der procura* 
dor, a que o meu (lovernadur que ora he da Índia perdoar, 
ou os VisoUeis e Governadores qoe p"lo tcmfio em diante 
forem nas ditas partes , nâo páguem dos perdões que lhe 
passarem cousa alguma para o sapal e obras delle, e lhe te* 
jão « B taes penôes livremente pasmados pela chanceilaria 
com certidões do dito J^rovedor de como os tac9 presos a 
que assi for pcrd>*ado sdo da dita casa, e os 8<'8tenta, e dá 
procurador. Portanto o notetico assi ao meu chanceíler das 
ditas partes. Ouvidor Gerul, esenváo da.chanceliaria, e a to- 
das as mais justiç >e, ufüciaes, e pess^ias a que pertencer, e lhes 
mando que assi u cumpr&o e guardem, e façáo inteiramente 
comprir e guardar, sem duvida nem embargo algum * 
ellü seja posto , porquanto assi o eupov» serviço de Deoa 
e meu, vistó a pobreza e necessidade dos taes presos. B es- 
ta carta se registará na dita chanceliarii# e no juízo do 
Ouvidor Geral para se saber como assi o raan to. Dada 
iia minha cidade de Goa sob meutello a 24 d’ Abril* BiRey 
u mandou por Antoniu Moniz Barret*, do seu concelho, seu 
capitáo gerai e governador da índia etc* Domingos de 
(Jhaves a fez anno do nacimento de nosso Senhor Jesus 
Christo de *577. .Matheus Pires a fez escrever— CrooernaíÍPr 
Aftionio Moniz Barreto» 

(Livro vroariUo da Relaçáo foi* 91 v*l 
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Prcvit^o do Governador Dom Diogo de Meni 9 t% scbrt 
ct penoS , gve se hão de arrecadar a fovor dos 
chrittãoi novamente convertidos. 

Dom Dio<ço dc Mrneyes, do conselho d’ElRey meu st- 
nhor, e seu capitíSo geral quo sou da Indin e partes <lu 
sul etc A<»8 que et^te iiieu alvará virem fiço saber que ha- 
vendo reepeito á mnila pobreza e necessidades que os chris- 
tàos dcftas partes tem. e os Padres de S'. Paulo lhe não 
poderem acudir a cila”*, hey por bem e me praz cm nome 
cie l^ua Alteza que todas as penas extravagantes que hou* 
verem de pagar os condemnados» as entreguem todas a (jou- 
çalo Dias, ouvidor desta cidade de ( ochim, para as ello 
entregar aos Padres de tí. Paulo para com ellis prover os 
ditos christà<'s, por me parecer assim do serviço de Deos; o 
por tanto o notetieo assim ao dit*» Ouvidor que arrecade as 
ditas extravagantes da maneira sobredita, e iho mando quo 
assim 0 cumpruo c guardem, c c.'tc alyata valerá como car- 
ta passada em nome dc :?ua Alteza, e scilada de seu sello 
pendente sem embargo de iiAo passar pela chuncellaria, 
por a nfio nxer nesta cidade* Domingos da bilva Teües o 
iez aos iO de Janeiro de 1578 (1 J. Hu Fernío Rodrigues Es- 
crivilo da miuha [ sic J camara u fiz escrever. —Dom Dio- 
fc di Meneses ( a ) 


(s) De<‘t<i provisão timo* uma só c<<pia no Livro das Monçòes o.* 
foi. 39ti, e essa está como aqui •« vê com «teum* íncorrectlo. 
Emeuuituos porem a data que alli trai de 1589, por rer incoin* 
palivel c* m o nome dc Governador. Hade ser esta que puxemos d*^ 
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789 . 

Sumnttftrlo 

ProvíeSo <lo Guverhidor.D. Dioxo de Menexe» iiavcndo por bem 
que Biiltaz»r Pacheco» liu^ue desi# hetndo , liaja paxamnito do 
»eu ordcnnifo, e a>BÍnt di)!< quatro. |Nirdáoa d\>iiro q«ie leiii por pro> 
v<i3es dos y. lifia pa.s:>aili>6'pani ueescrivães que com ell« servem, 
itt<§ reiulus dos paniios de iilgodio desis cid.-ide de (>oa, como até 
aqui houve por provisão' do Govcruiidor Antouio Mouiz Barreto. 

Goa 11} Fcvcrvirò 1578. 

Tem confirmação do Y* l^ey o Conde Dom Luiz de Atayde em 
Goa a 4 de 1‘Vverr iro de 1579. 

Confi.iiii>>çlo do Governador Fernão Velles dc Menezes em Goa 
a 27 (le «luulio Iâ8l. 

Coofit mação do V. Rey o Coudo D. Francisco .Marcarenhas em 
Goa a 5 de Dezrnibrp 1581 

Coufirniação do V. Rey D. Duarte do Menezes em Goa a 13 Maio 
1585. 

Confirmação do Governador Manoel de Sousa Coutinho em (toa 
a 1 1 de t>utubro de 1588. 

Confirmação do V. Rey M^thias de Albuquerque rm Goa a 27 
Maio de i592. 

í Livro 5.* foi. 228) 

790 . 


Carta tVElRey ao V. Ucy sobre serem favorecnios os ehristàos 
da terra srganou as iuforjnaçves dos Padres 
da Cowpa»/iia, 

Conde V. Bey, amigo, Eu ElRey voa envio muito saudar 
(ate). Os Fadr;:s da Companhia deste Reyno me fal|ar3o nas 
pesBoas» que vereis pelu roi utraz, que sào christdoa paturaea 
da terra . antre os quues dizem que ha alguns que m« tem 
bem servido nessap partes em armadas; e eiii outruaha outras 
rasões pera receberem merce e favor: eucommendovos que 
vos informeis pelos i^adres da Companhia dessas partes da 
calidade e serA içoa ds cada hum, ou causas que ha pera te 
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lhe fazer mercê , e segundo a informa^So que dellei achardes 
acudaes e remedieis aos que o merecerem em alguns cargos 
que nelies caibSo dos que costuinSo servir os christâos da 
terra, de modo que se entenda a conta que com elles se teni, 
pera com isso se moverem outros a serem chn-ítSos ; e em 
tudo o mais que se oíferecer tenbaes com a christandade 
dessas partes a conta que a calidade da obra o merece • en* 
tendendo que he o mór serviço» e de mais meu contenta, 
mento que nessas partes me podeis fazer como (?) de mym 
entendêreis , em que vos agradecerey empregardevos inuy* 
to, como de vós e-pero que o fareis. Escrita em Lisboa o 
primeiro de Março de 1578 Esta vai por duas 'ias Eu Be* 
tolauieu Froisa fiz escrever.— RKY — Para o Conde V. Rey . 

(Livro 3.* de Alvarás iol. 105) 

791 . 

Determinações que $e tomarão per mandado dtlRey 
notso senhor sobre as duvidast que avia entre os 
Prelados fjosttças eclesiásticas e seculares ( a ] 

Eu ElRej faço saber aos que esta ProvisSo vireJb que 
os Prelados de meus Regnos se me enviarão agravar de 
meus desembargadores, corregedores, e mais justiças, di- 
zendo que lhe nfto deixaváo a elles, nem a seus officiaea 
conhecer de muitos casos e coutas, de que conforme a di- 

Este documento fui já oublicadu porGabiiel Pereira de Cas* 
tru DO »eu tratado de Manu Regia no fim da 1 .* Parte, uo titulo das 
Coneordias que neste Reino te eehbrarãa entre os Beys e Prela- 
dos, e be a ultima das laes coneordias. Adia precede esta ad ver* 
teneis de Gabriel Pereira;» Depms deitas oonoordiaa acima, tor* 
„ narão os Prelados a renovar as qiie*tÓes aati;ia« , e tantas veies 
„ concordadas » em tempo ddRey L>oro Sebastião, o qual , cora pa* 
„ recer d** grindes letrados iTo seu eonscUko, resolveu as duvidas 
,, que se Ibe propunhfto : os quaes forlo, o grande Paulo Afibuao. 

que como derivo, e tio insigne pcisoi parece que faií« as par. 
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reito, e ao aanto concilio tridentino lhe pertencia o conhe- 
cimento, e ee offendia nisso a liberdade eclesiaslioa, e a 
imunidade da Igreja, e impedido os casúgos doa delictos : 
e desejando eu demostrar c<>mo nunqua foi minha tcní;lo 
nem vontade que meus desembargadores e justiças offen- 
dcesem , nem agravassem em cousa alguma a iminunidade 
da Igreja, nem a liberdade eclesiástica, nem impedissem a 
jurisdição dos prelados ; mas antes procurei ategora, tanto 
Cütnohe rezão, ajudala c füvnrecela em tudo com a mesma 
vontade ezelo com que os R«'Í3 destes regnos incus ante- 
cessores sempre o fi/erio, e maior, se maior pode 8fr;e 
conformandome c(»m o modo que elles tiveráona detremi- 
naçSo de semelhantes casos e duvidas de jurisdiçSo, quan- 
do os prelados se lhe envi-ír:?© queixar de suas justiças, 
mandei ajuntar sobre os apontamentos que os ditos prel niow 
nestes casos me hzerão alguns letrados do meu conselho, 
de cujas letras e experiencia mo pareceo que com razS» po- 
dia cun6ar a detreminação dos casos e duvidas quo se con- 
tinhSo nos ditos apontamentos, os quaes de[*ois de ee ajun- 
tarem per muitas vezes, e de estudarem e examinarem rmn 
muita consideração os casos, pontos, e duvidas dos ditos 
apontamentos, tomarão acercados ditos casos e duvidas o 
assento e detreminaçues, que conforme a direito achar <0 que 
•e devião tomar, das quaes me derào conta, sendo presente 
os do meu conselho de Estado, com quo tambem o commu- 
oiquei ; e visto tudo {>or mim , mandei que se couiprUecm 
•s ditas detreminações, que são as seguintes 
No 1* apontamento ditem que as justiças seculares tonião 
conhecimento se he adro ou não. o lugar a que so acolhem 


„ tes do Estado Eeeleaiavlteo ; e o no***» Kartufo Portui;u*‘z , <* 
„ insigne Duuior Pedro Oarbo«a pelo secular , e por hua jurisdíçáo ; 
„ e asaistia o indigne Doutor Aotonio Francisco de Alcaçova, ' ru. 
,, curador d|p Coroa, e Alcaide inOr de Brteredo, meu avô materno.’ 
„ tudui Tardei de grandes letras e experiencia.** „ 

Ra impressão do documento no livro de Gabrirl Pereira escapa- 
ram alguns erros , que aqui vio correr toa prl.-» copia , de que nos 
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oji‘ culijados, dizendo que somente conhecem se o adro che- 
ounSo, ao lugar onde estão os culpados, a que charaSo 
queòtSo de facto, sendo a mesma cousa , e pertencendo este 
conhecimento somente aos juizes eclesiásticos, per ser es* 
piritual ; e desta maneira tirão os acolhidos aos adros das 
igrejas, ainda que os Prelados digão que os taes lugares sãu 
e sempre forão ávidos por adrosè 

Neste apomaroeuto se determinou que-q^uando se trac‘a 
se he adro ou não, para eflíeito de valer a imunidade da 
Igreja , ou não valer aos acontados a eila, o conhecimento 
pertence ao juiz eclesiástico juntaraente coro o secular, assi 
como lhes pertence o conhecerem se vai a imunidade, ou 
não, como antecedente necessário, sem o qual a duvida da 
imunidade sc não pode determinar; e sendo diíferentes o 
juiz eclesitustico e u secular, guardarseha ua detieminação 
da tal duvida o mesmo que a ordenação destes rego os no 
Livro 2.* tit« 3 dispue, quando ha y diderença sobre , valer 
a imunidode ou nào ; e quando se tratar se Jie adro, òu 
não, para todos os outros ctfeitcs , o> conhecimhnto perten* 
oe ao juiz eclesiástico conforme a direito. 

No 2« ape •ntiuuento dizem que. as justiças seculares não 
consentem quo os juizes eclesiásticos conliec^o do util do* 
minio dos bens eclesiásticos, que os seculares trazem , e con* 
fessão sr-r dag igrejas, e allcgão quo lhe são ^ ou devem ser 
einprazados, do que sempre conhecerão conforme • direito. 

Neste apontAmento se determinou que quaudo a Igreja 
pedo alguns bens que diz serem seus , c lhe pertencerem, 
soiti allegar outra qualidade , e o leigo demandado cohfessa o 
direito senhorio scr da Igreja, mas que o util he seu, em taí 
caso o conhecimento pertence ao juiz secuUr, e nelle~-4eve 
o leigo ser demandado. E porem se no dito caso a Igreja em 
eeu Fibello allegar tal qualidade que conclua a conta deman* 
dada não somente ser sua quanto au direito senliorio , inas 
também o util está com elle consolidado, por o leigo possuir a 
tal couga pfirfífea sem titulo, ou pola possuir com titulo que 
he nullo couíorme a direito canooico , ou por as vidas do 
praso serem findas, ou por ter cahido era comroisso, ou por 
íutros casos dc •emelhante qualidade, ou pedir restituição ná 
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forma do direito contra o titulo que o leigo tem, em Íac 3 casos 
6 conhecimento pertence ao juii ecclesiastico, onde liadc 
responder o leigo , e o juiz ecclesiastico hirá ]>ola causa 
em diante até final , poato que as partes demandadas ne- 
guem as ditas qualidades , e achando que as ditas qualidades 
se provarão, pronunciará em final como for jnstiça; e achan- 
do que senão provarão, se pronunciará por não juiz , c o 
tonhecimento lhe não perteácer, e remeterá a causa ao juiz 
secular, e condemnará ao autor nas Custas, e na pena da or« 
denação do Livro 2.® Titulo !•* § 17, que foi feita pelos Reis 
antigos destes regnos de consentimento dos prelados. K um 
caso que o leigo peça renovação de al^um praso ecclesiastico, 
que pretenda lhe dever ser feita por direito , se a pessoa cc- 
desiastica, a que quizer obrigar; não for isenta da jurdição 
ordinaria , e tiver superior ordinário no regno , peranto 
êlie a de«e requerer ; e as justiças seculares su não en- 
tremeterão em tal caso : porem se a pessoa eclesiástica for 
isenta da juridição ordinaria, e não tiver superior nu rcgiiu, 
as justiças seculares tomarão conhecimento do tal caso con- 
forme a ordenação do Li^ro 2.* tit. 1-* no principio. 

Ko 3«* apontamento dizem que as justiças seculares tu* 
ihto conhecimento do direito dos padroados da coroa, dizendo 
't)Ú6 são bens delia ; e o mesmo fazem dos bens das mesmas 
igrejas, pertencendo isto á jurisdição eclesiástica. 

NestO apontamento se detomiuou que o conhecimento da 
causa do direito do padroado pertence ao juizo eclesiástico, 
e porem quando a duvida for entre a coroa, pessoas que 
délla o pretenderem ter, ou entre dous donatários da coroa; 
ou oütras pessoas que delia tiverão causa, ou sobre furfá, 

O conheoimento pertence ao juizo secular. B pelo mesmo 
modo, se a causa for sobre alguns bens, a que se pertciida 
ser annezo o direito do padroado, o conhecimento pertence 
ao juizo secular, que per via de declaração pronunciará se 
está annexo , ou não. 

No 4.0 apontamento dizem que estando os prelados cm 
posse antiquisima de dar licença para se tirarem esmolas por 
fora das igrejas para pobres cativos, c outras necessidades 
de obras pias; c pertenccndolhes isto por direito, de jiou- 
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CO tempo para cd os officiaes seculares lhe v3o á mSo , c 
avexão os que pedem com sua liença, e os prendem, e lhes 
tomSo as esmolas. 

Neste apontamento se determinou que a Icí do regno por 
hom governo, e por tirar abusos, e em favor da rendição 
dos captivos, defende os petitorios ; a qual lei sempre se 

Í ;uardou, e convem guardarse pelas ditas razões ; c os pre- 
ados poderSo dar as licenças que lhes parecer para pedirem 
dentro das igrejas e adros. 

No d* apontamento se agravão que na alfandega se le- 
vito direitos ás pessoas eclesiásticas das cousas que msndíio 
trazer para suas casas, sc as nâo alealdSo no mez de Ja« 
neiro, nSo sendo a isso obrigados, nem a alealdar ; e estan- 
do isto assi determinado na Mesa da Consciência pelos De- 
putados delia, e por outros letrados. 

Neste apontamento se assentou quç neste caso se guar- 
dasse 0 que se detreminou no despacho da Mesa da Cons- 
ciência pelos Deputados delia e outros letrados, que para 
isso forSo juntos no mez de Novembro do anno de 1567, 
a saber, que posto que as pessoas eclesiásticas nSo alealdem 
jua alfandega, não os obriguem a pagar direitos, justificando 
.perante os officiaes da alfandega que as cousas que man- 
aar3o trazer de Jfora s3o para suas casas e familias, e não 
alheas, nem para negociar. 

No 6.* apontamento se agravio que n’alfandega dâo 
juramento ás pessoas eclesiásticas para se certificarem dp 
que mandSo trazer para suas casas, nSo o podendo fazer, 
e n9o lhes querem guardar sobre isto as certidões que offe- 
reoem de seus prelados, em que affirmfio como o jurarSo 
perante elles, e fizerSo certo que aviSo mister as ditas cou- 
•aspará suas pessoas. 

Neste apontamento se detreminou que não he contra a 
liberdade eclesiástica o nelle conteúdo , e que devem jurar 
perante os officiaes da alfandega se as cousas de que pre- 
tendem não pagar direitos sSo para seus usos. casas, c fami- 
lias, 0 não para outras pessoas, nem para negociar, conforme 
ao que fica dito no apontamento precedente, porque assi se 
achou ser conforme a direito. 
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No 7«t apontamento se agravão que o mesmo regimento 
de alealdar fazem ^guardar no pno.o da madeira ás pessoas 
ecle’‘ía8tica8, e Ihei d'3o juramento, c íazem outros exame» 
Bem terem conta com as certidOes que apr('Sont3u de «eus 
prelados , e tendo em tudo eatísleito ao dito regimento sem 
Berem a íbbo obrigados, lhes nào consentem que des»’ml)ar. 
quem sna madeira nocaescommum a todos, scnílo em ou- 
tras partes, e que logo a levem para suas casas, no quo 
tudo recebem muita avexaçfio* 

Neste apontamento se determinou que se avia de guardar 
0 que fica dito nos dois apontamentos prece<lentcH, que 
he conforme á dita detreininaç3o da Mes-a da Consciencin. 

No 8.* apontamento se agravão que se faz pagar as 
pessoas eclesiásticas da obra dos toiiclciro», qnc comprão 
para recolherem suas novidades, o direito que os leigos pagão. 

Quanto a este aÇaontaraento na detreminação que se to- 
mou na dita Mesa 19a Consciência no anno de 87 se bb- 
Bcntou que ee não otfendia a liberdade cclci'iastica cm se 
pagar a mea sisa pelas pessoas eclcMasticas , que comprão 
aos tonclciros e ofHciacs, por ficar a dita mea sisa em parte 
do preço era que se concertão as partes. 

No 9.* apontamento dizem que o almotace moor, c a» 
camaras dos lugares tomão o pão aos rendeiros das Igrejas, 
e nâo lho deixão tirar, como são obrigados, o que he cm 
muita diminuição e prejuiro das ditas rendas; e aima 
compellem aos mesmos eclesiásticos nas rendas que per ci 
recolhem , sendo tudo contra direito. 

Neste apontamento sc detreminou que cm se tirar o 
pão doB cellciros, ou sc oinbttrg w o que pertence ao« ren- 
deiros , não se oflende allúerdjKlo eclesiástica, por jn « ' * 
pão não ser bens ceies; a.^ticos, senão de pessoas eigas, 
alem de ser necessário faicr»sc assi pelo bem cominum. 
E quanto aos diiimos, que as pessoas eclsiastica» reco- 
lherem 4® euas rendas, que não tem arrendadas, não enteii* 
dSe que se lhe tomão nem embargao contra suae vontaüee, 
ese se fa» , não o ei por bem feito, c daqui cm diante man- 
do que se não faça mais. ... 

No 10.” apontamento dizem que se lança siza saiíuia 
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naa rendaa eclesiásticas antes de se arrendarem , quc em 
eíFeito hc obrigarem os eclesiásticos pagar siza, porque tan- 
to monos lhe dSo os rendeiros pelas suas rendas quanto vem 
que está lançado para averem de pagar de siza. 

Neste apontamento se detreminou que se não oífende a 
liberdade eclesiástica em se lançar siza aos rendeiros doa 
bens eclesiásticos, ainda que se lance antes dos arrendamen- 
tos feitos, pois se não deve, nem leva senão aos rendeiros 
leigos. 

No 11»* apontamento dizem que -nas duvidas que se 
movem entre oe julgadores eclesiásticos e seculares ouvem 
meus officiaes como jliizes aos eclesiásticos, e se não q’'erem 
estar pelo que ellcs detrerainão, procedem contra elies, a 
os avexuo contra direito. 

Neste apontamento sé detremia<Nl que o juiz dos meus fei* 
tos hc competente para conhecer se a jurisdição pertence a 
minhas justiças quando o agravante hc leigo, porque tem 
fundada sua jurisdição em direito commurn, e como tal po- 
.de maudar noteficár ao juiz eclesiástico quc responda a 
razuo, que tem para tomar conhecimento do tal caso, por 
assi ^jter conforme a direito, e sempre se praticar e usar 
neiton fegnos, e quando no juizo dos meus feitos se detre* 
mihá Q, conhecimento pertencer a minhas justiças, e não ao 
eclesiástico, o juiz de meus feitos não faz mais que de* 
claralo assi, e encomendar por suas cartas aos juizes 
eclesiaslieoe que não procedão, e mandar a minhas justi- 
ças que não guardem seus mandados como de juizes in- 
competentes: .e quando os prelados, e juizes eclesiásticos 
^ sem embargo das ditas cartas não querem deixar de pro- 
ceder contra os leigos, nem desistir do que tem procedido, 
eu como Rey e Senhor os chamo per cartas per mim assi- 
nadas para uie darem razão de como assi tomão minha 
jurdição, e para sobre isso serem ouvidos perante os me* 
iis desembargadores do Paço. 

No 12.* apontamento dizem que os officiaes seculares 
impedem as visitações e eífeitos delias, com que os culpados 
favorecidos se deixuo estar em seus peceados públicos com 
muito escan«lalo, porque estando os prelados em uso an» 
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vi^uisdimo ile anidcstarcin trcs vezos ú estaçSo as pessoas» 
que per visitação achão em estado de peceados publicof, 
para satisfazereui ao escandalo que tem dado» e por ser 
esta a penitencia que cllcs temem nestes tempos, em que 
as penas deviiio crecer, pelos peoados públicos estarem no 
estado que se ve, o não consentem , c impedem este tâo 
antiquissimo costumo, dizendo que estes peceadores públi- 
cos os não devem amoestar ú estação , senão secretameute» 
e que sc lhes hão de fazer tres distintas amoestaçues tm 
suas pessoas, c não se emendando, que huo de vir com libei* 
los contra eiles nas audiências , aonde poderão ser conde- 
nados, e Jião iiolas vigitaçôes, de que se seguem muitos in« 
Convenientes (juc se apontarão, c taxão o modo cm que estos 
amoestações particulares se hão de fazer: e ainda que depois 
os achem reincididos, não consentem que sejão presos e con- 
demnados cm deiíredo conforme ao concilio, o que tudo he 
contra a jurisdição ecolcsiastica, e bem das almas. 

Neste apontamento se determinou que o costume de que 
nelltí faz menção se não ueve guardar, por ser contra direito 
natural, »{uc não consente condeuar.ie nem infaraarse publi* 
catnejjte pessoa alguma sem ser primeiro ouvido o conven- 
cido por sua confissão, ou judiciahnente, e pelo grande es- 
candalo e perturbação que se segue na republica do tal cos- 
tumo, oppressãí», e dano que se íaz a meus vasaallos, a ^uo 
corno Ilei e Senhor tenho obrigação dc acodir : pelo qiie nes- 
ta parte os prelados e seus officiaes não tem rezio de se n«juei" 
xar, e ^evem guardar em suas visitações a forma do direito 
canonico. E quanto a dizerem que minhas justiças lhe taxão 
p modo cm que as amoestaçOes particulares se devem fazer, 
não acho que tal seja, nem o ei por bem ; porem os officiaes 
ecclesiasticos devem guardar a forma do decreto do Coircilo 
Tridentiuo nãt* procedendo a prisão ou degredo coutra os bar- 
regueiros, casados ou solteiros, sem precederem primeiro ta 
tres amoestações do dito decreto, as quaes devera fazer wm 
o intervallo de tempo que lhes parecer que convem para bem 
das almas, e nos outros casos mra destes, em que o d>to con- 
cilio lhes dá faculd:xdc para prenderem ou penhorarem oh lei- 
gos, por 8C evitarem censuras» devem guardar a forma delie» 
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n9o prendendo nem penhorando , senuo noa caaos em que 
[^‘ocedetn judicialmeute ; porem se os prelados nestes crimes 
ou em outros , de que conforme a direito pudem conhecer, 
quiserem proceder ordinariamente sem prisão, penhora , ou 
degredo antes de final sentença , podeloào faíer, e minhas 
justiças lho não empedirão. 

N.** 13.® apontamento dízem*que quando os prelados man- 
d9<í que se fação fintas para repairo e edificação das igrejas, 
e neoessaria sustentação dos ministros c cousas pertencentes 
aO cülto divino, tomão conhecimento da necessidade que ha 
de se faxerem as ditas cousas , c conhecem e deterininão se 
08 seculares devem contribuir para ellas , pertencendo este 
conhecimento somente aos prelados c seus oíliciaes ; e com 
isto , e com dizerem que o ordenar das fintas nuo pertence 
aos prelados, impedem totalmente o cífoito das ditas obras, 
de maneira que sendo mandado por visitação que sc faça a 
Igreja de Santos o Velho na cidade de Lisboa, e mandandoo 
eu per minha provisão, e comettendo a execução ao correge- 
dor Christovâo Borges vai era quatro anims, atégora se não 
pode dar principio a esta obra , o a causa pende na Casa da 
Bupplicação. 

Neste apontamento se determinou que eu não entendo quo 
minhas justiças tomem conhecimento da neccssi<lade que ha 
de*se lançarem estas fintas, antes lhe mando que nisso se 
não entremetão. E em tudo o mais que toca a este aponta* 
mento mando que se guarde o que tenho ordenado pela lei 
extravagante do Livro 2.® Titulo 20, Lei 13, que entendo 
estar feita conforme a direito , com declaração que se os pre* 
lados pretenderem obrigar aos leigos a fabricar as igrejas, 
ou a sustentarem os ministros delias, fundandose expressa* 
lUènte que os dizimos não são bastantes, conforme ao decreto 
do Concilio Tridentino, em tal caso mi ihas justiças se não 
entremetão nisso , porque o conhecimento pertence ao juiz 
e eclesiástico , posto que o leigo negue aquoiia qualidade de 
não bastarem os dizimos. 

No 14.® apontamento dizem que as justiças seculares empe* 
dem aos visitadores eccicsiasticos tomarem conta c visitarem 
as confrarias, que os provedores leigos vi^íltã»', constando peb 
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lei extravagante que estas nSo sSo da minha immediata pro- 
tecção , c nas que são da minha immediata protecção não 
consentem que visitem o eapiritnalt como he o Sanctissiino 
Sacramento, ornamentos , e o mais. 

, Neste apontamento se determinou que os decretos do san* 
to Concilio Tridentino se guardem como ncllcs se eontciHj 
])orquc casa foi sempre c he minha tenção , e que nas confra* 
rias, hospitaes, e albergarias, em que os provedores das co- 
marcas entendem, e fazem correição per via ordinária aein 
particular commissão minha, possão os prelados conforme aos 
ditos decretos tomar as contas e visitar, porque os taes ho3- 
))itacs, confrarias, e albergarias não entendo que são da mi* 
nha immediata protecção ; e isto se entenderá não sendo já 
08 ditos hospitaes , confrarias, ou albergarias naquelle anoo 
visitadas pelos provedores das comarcas ; e porem os ditO0 
prelados poderão em todo o tempo visitar os ornamentos j «0 
couü^as dedicadas ao culto divino* 


No 15.* apontamento dizem que nas causas mixtas que es- 
tão declaradas pela ordenação e extravagantes, de que os ec* 
clcsiasticos conhecem, os oíhciacs seculares tomão . conheci- 
mento de qualquer agravo de que os culpados se queixão, 
dizendo que os prelados não guardão nisso a ordem devida, 
nãoo podendo fazer , e podendo os culpados queixarse disso, 
e appelar para os tribuuaes superiores ecclesiasticos* 

Neste apontamento se determinou que minhas justiças não 
tomem conhecimento de agravo algum que as partes alega- 
rem ser lhe feito peios juizes ecclesiasticos nos casos de que 
0 conhecimento lhes pertencer, salvo quando se agravarem de 
notoria oppressào ou força que se lhe faça, ou de se lhes não 
guardar o direito natural, porque nestes casos como Rei e 
éenhor tenho obrigação dc acodir , como acima fica dito. 

No 16* apontamento dizem que nestas causas e nas mais 
tem os descmbirgadorcs por estilo pôrem nas cartas que pas- 
são que se não guardem as censuras, nem evitem aos excom* 
mungados, sendo-lhes defeso por direito , c mandado expres- 
samente pelo Coneijio que não empidão as ditas censuras da 


Igreja. 


reja. e a a 

Neste apontamento êc determinou que não ee faz onensa a 
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justiça ecclcaiastica em o juiz dos meus feitos mandar ás 
minhas justiças que nSo evitem as taes pessoas, nem lhes le- 
vem penas de excotnmuneados , por quanto sempre se^assi 
acostumou ,e não se manda senão depois d’estar julgado que 
o conhecimento pertence ás minhas justiças , e não ás eccle- 
siasticas, e por não aver outro meio para se não tomar mi^ 
nha jurisdiçáo. 

No 17.* apontamento dizem que as justiças seculares 
não consentem que os juizes eclesiásticos, passado o tempo 
do direito e ordenação, procedão contra os executores dos 
testamentos para que cumprão os legados, e paguem^ as 
dividas declaradas nos testamentos , e contra os herdeiros 
que dêm para isso o necessário das fazendas dos defuntos, 
nem consentem que os vigários da vara em seus arcipres» 
tadosy passado o dito tempo, fação citar os ditos executores 
que venhão dar conta dos testamentos em seu juizo e 
auditorio , como sempre costumarão fazer , dizendo que 
poderão andar pelos lugares por via de correição como fazem 
08 Provedores, mas não trazer os executores fora dos lu<^ 
gares onde vivem. 

Neste apontamento se detreminou que minhas justiças 
não devem impedir ás justiças eclesiásticas as execuções 
dos testamentos nas cousas em que a jurisdição for pre* 
venta por ellas na forma de direito , e de minhas ordenações. 
£ quanto a minhas justiças lhe impedirem que os seus 
vigários pedaneos e arciprestes não tomem conhecimento dos 
testamentos, mando que tal não fação , nem lho impidão : 
peárem os ditos vigários e arciprestes, e os mesmos vigários 
geraes e prelados devem de guardar a forma da ordenação, 
e não obrigar os testamenteiros que vão' dar conta dos tes- 
tamentos lóra dos lugares donde virem, pela muita avexação 
que nisso se dá ao povo, que he a rezão porque tenho 
mandado aos Provedores das comarcas que o não fação, e 
devemse conformar com o mesmo costume, e com o que a 
Ordenação dispõe. 

No 18.” apontamento dizem que* as justiças seculares não 
consentem que se proceda contra as pessoas leigas, que 
fazem offcnsas e injurias ao Reitores das igrejas , e officiaes 
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da juitira ccleíla>íio!i ^t)llre fon? oílidop, senclolhe^ Isfo clc- 
fcao c< in i>ona j>«'riiiiÍ!íria . i' dc cxcoinmuDhào ii^o fado 
1 * 01 ' provinão (lo .arctbi-j o de Licbca. 

Neste apontaniepto se detreininrii riiio sen clorliío dc or» 
dtus sBCias, r('li^n ('.‘0 cu l;eii(Hcado, ii r lei ido, oii tsjiaiicrnlo, 
cn injuriado, iuda que soja vf^rbalinenlc. j)er almima pessoa 
Icipa, podersolia queixar, o denirndar Mia injuria, cuionda, 
u corrofíiintuto jdaiito o juÍ7. eclesiástico, ou sceular, 
qual nmis quiver. ccni (kclaraçrio qr.e rcqucicndo peran» 
te buni) u3o poderá variar, nem tornar a requerer perante 
0 outro: porcni se o caso ler tal que conA-rme minhas cr- 
dextaçòes minhas justi^ae ají^o dc tirar devassa, e a tirarem, 
<5 nella forem cuipadaa algumas pessoas leiga.s , livrarselián 
perante cilas , e em seu juízo poderio os celesia^ífieos 
requerer sua justiça, emenda, e con oginionto, e nlo perau* 
te as justiças eclesiásticas, por quanto a juridicu) he jú 
preveuta no secular ; porem quanto ao snerileolo e evc<i!ri* 
luunhâo cm caso <jue sc nella encorre, '^e proccdciá cm ti do 
0 ca?o no juizo eelejiastien oonroriiie a direifn, !•; iju.nno ás 
resistências e c>fl‘cnsas . .t'«« i- s meiiiidi".- e <.íli< i.ies dos r re- 
lados nos ca^os em que |od« ni prender leigos cu pi iihora* 
ios, ei por bem, por Inzer favor ús ju.-t ras celo-ia-tieas , o 
para que seus mandados se cumpriu coirn; e..n''em , om* ai 
taes pesoas leigas sejio castigados jicr uiiulius ju>t;ç:i.., e sc, 
proceda contra ellas com as me'mas penas, ouin que se [uo- 
cede conforme a direito c minhas orilenaoòcs co;itra as 
pessoas, que resistem ou desobedecem ás minhas ju.-ticas. 

£ mando ao Regedor da casa da suppllcnçâo, ao cor- 
regedor Ja casa do eivei, e aos desembargadores das dita^ 
casas, e a todos meus corregedores^ ouvidores, juizes» 
justiças, officiacs, e pessoas de meus regnos e senliorios que 
cumprSo e guardem, e façSo inteiramente comprir e guai* 
dar as ditas (letreminações como nellas, e em cada huma 
delias ?e contem, sera acerca disso porem duvida, embargo, 
nem contradição alguma, porque asai o ei por serviço de 
nosso senhor e meu . e assi mando ao Chanceler mor que 
publique esta provisSo na chancelaria, e envie logo cartas 
oom 0 traslado delia sob meu sello e seu sinal aos Correge- 
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dores, e ouvidores das ccinarcas. c aos ov.vidoiea dus^ ter- 
ras em que os ditos concgedorts r.3o crlrõo per de cpr 
rcit^ào, aos quaes corregedores c ouvidcics mando ijuo a 
publiquem nos lugares a< nde estiverem, e l.u;üo ptjldicai 
tin tcdos 08 outros lugares de siuis comarcas e ouvidorias, 
c registar dos livros das chancelarias das dltu>’. ccrrcu ocs'c 
ouvidorias para que a fcdos seja uutoriu : e atd se vegir-tard 
esta no livro da inern do despacho dos mou? 'tesen.l-f.i va* 
dores do paço e iios livros das Ecl:.çr:es liaí- caaas da .-ir- 
plicaçuo e do civd. em que te rtgi.'*.ã<i a»- scmolhauic;» 
provisões I e ei n-rbem que vallia, c tcnlui feiça ( vigor 
tem embargo daoidcnaçâo do 2.‘ IíImI», lluilu 20, que 
diz que as cousas cujo ctloito cuver de durnv mais de hum 
anno passem per cartas, e passando per alvarás nfo valh^hi. 
Gaspar de Seixas o fez em Lifhoa a 18 dias do u.cz d'. 
Março de 1578. Jorge da Costa o tez cscieTev— RE V. 

( Livro vermelho da Kelacuo foi. 1:)0. ) 


FIM tarte 1>0 5.* F'ASCKl'LO* 


ASIATIC <?OCJETV 







